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Quicunque  prius  de  differentia  sermonis,  quae  inter  commen- 
tarios  de  bello  Gallico  et  de  bello  civili  intercederet,  scribentes 
sive  omnino  commentarios,  qui  sunt  de  b.  c,  a  Caesare  scriptos 
esse  negaverunt^)  sive  relationes  legatorum  mode  paululum  vel 
omnino  non  mutatas  a  Caesare  in  libros  sues  insertas  esse  statu- 
emnt^),  eo  potissimum  fiindamento  nisi  sunt,  ut  in  singulis  voca- 
bulis  eorumque  copulationibus  in  ceteris  commentariorum  partibus 
non  exhibitis  haererent  indeque  suspicionem  de  his  locis  moverent. 
In  quos  acri  impetu  primus  Ehrenfried*)  invectus  tantum  in  con- 
trariam  partem  sese  praecipitavit,  ut  contenderet*):  „quare  cum 
in  omnibus  omnium  relationum  commentariorum  partibus  idem 
consilium,  eandem  cogitandi,  eandem  scribendi  rationem,  eundem 
sonum,  eundem  stilum  esse  demonstraverimus,  id  recte  dici  potest 
Caesarem  in  rebus  gestis  legatorum  describendis  suo  dicendi  genere 
esse  usum."  Totam  autem  argumentandi  rationem,  qua  freti  illi 
viri  docti  indicia  sua  fecerant,  rectissime  in  suspicionem  vocavit 
Zingerle^),  qui  quantopere  toti  Caesaris  commentariorum  naturae 
repugnet  propter  singula  verba  eorumque  copulationes  potissimum- 
que  propter  SLtzol^  etpirjiJLsva  quae  dicuntur,  de  Caesaris  auctoritate 
dubitare  easque  partes  legatis  attribuere,  luculentissime  illustravit. 
Ratione  autem,  qua  ad  illud  de  commentariis  indicium  perventum 
erat,  labefacta  non  mirum  est,  quod  his  temporibus  baud  paucis 
viris  doctis  graves  sermonis  differentiae  inter  commentarios  de 
b.  G.  et  de  b.  c.  deesse  videntur,  imprimisque  Ricardus  Erese, 
qui  nuperrime  de  Caesaris  sermone  scripsit,*)  banc  sententiam 
defendit,  quamquam  non  adeo  uni  parti  deditus  est,  ut  non  con- 
cederet  neglegentius  quam  in  altero  opere  eorum  librorum  ser- 
monem  fluere,  qui  essent  de  b.  c.  Neque  vero  id  negari  potest, 
quod  Frese  multis  exemplis  allatis  optime  comprobavit,  etiam  in 


*)  Heidtmann,  Progr.  Essen  1867.  Wutke,  quaestiones  Caesarianae  1872. 
')  De  auctoribus  commentariorum  de  b.  c.  scr.  R.  Menge  Vimariae  1873; 
Dinter,  quaestiones  Caesarianae  1876;  Petersdorff,  Progr.  Belgard  1879; 
')  Ehrenfried,  qua  ratione  Caesar  in  commentariis  legatorum  relationes  ad- 
hibuerit  Vurceburgi  1888.  *)  1.  s.  s.  pp.  46/47.  *)  stud.  Vindob.  XIV,  pp. 
75.  *)  R.  Frese,  Beitrage  zur  Beuri:eilung  der  Sprache  Caesars  mit  besonderer 
Beriicksichtigung  des  b.  c.  Miinchen  1900.,  cf.  praesertim  p.  72. 
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libris,  qui  sunt  de  b.  G.,  baud  pauca  exstare  vocabula  e  sermone 
cotidiano  et  militari  deprompta.  Tamen  valde  cavendum  mihi 
videtur,  ne  hac  adducti  causa  magnas,  ut  puto,  differentias,  quae 
inter  Caesaris  commentariorum  sermonem  intercedant,  neglegamus 
nimiumque  ab  una  tantummodo  parte  banc  quaestionem  spectemus. 
Praecipue  autem  errare  mibi  videntur,  qui  proprietatem  sermonis 
Caesaris  in  urbanitate,  ut  ita  dicam,  eius  stili  ponant,  quique,  si 
quid  in  libris  de  b.  G.  scriptis  sese  insiuuavit,  quod  e  militari  vel 
Yulgari  sermone  haustum  sit,  sese  habere  arbitrentur,  quod  diffe- 
rentiam  inter  sermonem  commentariorum  parvi  ducere  vel  con- 
temnere  possint.  Immo  si  quis  singularem  sermonis  Caesariani 
proprietatem  tantummodo  in  refutatione  vocabulorum  ab  urbano 
dicendi  genere  distantium  consistere  putat,  earn  iusto  augustioribus 
finibus  circumcludere  mihi  videtur. 

Ac  vero  quicunque  Caesaris  sermonem  explorat,  primum 
quaerat  necesse  est,  quasnam  dicendi  rationes  Caesar  ipse  sibi 
proposuerit  duobus  de  analogia  libris,  quos  'in  transitu  Alpium^ 
cum  ex  citeriore  Gallia  conventibus  peractis  ad  exercitum  rediret', 
ab  eo  scriptos  esse  Suetonius^)  tradit.  Cuius  operis  ex  fragmentis 
perspicuum  fit  maxime  id  Caesarem  his  libris  egisse,  ut  constitutis 
certis  de  litteris  et  syllabis,  de  orthographia  et  et}^mologia,  de  decli- 
natione  nominum  et  verborum  legibus  inconstantiam  fluctuantemque 
sermonis  naturam  ad  fixas  stabUesque  normas  reduceret.^)  Partes 
igitur  eorum  secutus  est  Caesar,  quos  severiorem  rationem  (=  ana- 
logiam)  adhibuisse  et  sic  definivisse  Varro^)  testatur:  'Analogia 
est  verborum  similium  declinatio  similis.'  Praecepta  autem  gram- 
matica  his  libris  data  a  Caesare  etiam  in  scribendis  commentariis 
in  universum  adhibita  esse  nemo  negat.*)  Sed  Caesaris  de  lingua 
Latina  studium  tantulis  cancellis  sese  continuisse  in  bisque  prae- 
ceptis  grammaticis  tenendis  omnem  eius  sermonis  proprietatem 
verti  quis  est  quin  neget?  Proinde  circumspiciamus,  quid  uni- 
versi  generis  de  arte  dicendi  vel  scribendi  dixerit.  Neque  dubium 
esse  potest,  quin  summa  vis  eis  verbis  attribuenda  sit,  quae  Cicero 
de  his  libris  protulit^):  (Caesar),  'qui  etiam  in  maximis  occupati- 
onibus  cum  ad  te  ipsum,  inquit  in  me  intuens,  de  ratione  Latine 
loquendi  accuratissime  scripserit  primoque  in  libro  dixerit  ver- 
borum delectum  originem  esse  eloquentiae  tribueritque,  mi  Brute, 
huic  nostro,  qui  me  de  illo  maluit  quam  se  dicere,  laudem  singu- 
larem'. Eandem  sententiam  ipsius  Caesaris  verbis  affert  Gellius®): 
'Habe  semper  in  memoria  atque  in  pectore,  ut  tanquam  scopulum 


*)  Caes.  56;  errore  Frese  Frontonis  verba  p.  221  N  afifert,  quorum  ex 
rhetorica  descriptione  nil  efBci  potest.  *)  Hauser,  Caesaris  commentariorum 
textus  cum  praeceptis  gram,  ab  eodem  traditis  comparatio  Villach  1883.  ')  de 
1.  1.  X,  74.  *)  Hauser,  1.  s.  s.  p.  5;  Frese,  pp.  15/18.  ^)  Brut.  253  (§  72). 
«)  Noct.  Att.  I,  10,  4. 
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sic  fugias  inauditum  atque  insolens  verbum.'  Delectum  igitur 
verborum  pro  fonte  eloquentiae  habuisse  Caesarem  constat.  Sed 
dixerit  quis:  quod  praeceptura  Caesaris  ipsius  verbis  modo  de 
orationibus  dictum  est,  quo  iure  etiam  in  commentariis  conscri- 
bendis  valuisse  profiteri  possumus?  Quod  ut  cognoscamus,  recur- 
rendum  est  ad  antiquorum  scriptorum  de  Caesaris  commentariis 
indicia,  e  quibus  tria  afferre  satis  habeo. 

I.  Hirtius  in  praef.  1.  Vin.,  §  4:  'nihil  esse  tam  perfectum, 
quod  non  horum  elegantia  commentariorum  superetur.' 

n.  Cicero  Brut.  262 :  'nudi  enim  sunt,  recti  et  venusti,  onmi 
omatu  orationis  tanquam  veste  detracta.' 

De  orationibus  Caesaris  in  §  201  sic  iudicaverat:  'Caesar 
autem  rationem  adhibens  consuetudinem  vitiosam  et  corruptam 
pura  et  incorrupta  consuetudine  emendat;  itaque  cum  ad  banc 
elegantiam  verborum,  quae  si  orator  non  sis  et  sis  ingenuus  civis 
Romanus,  tamen  necessaria  est,  adiungit  ilia  oratoria  omamenta 
dicendi.' 

in.  Quint,  inst.  or.  X,  1,  4:  'exomat  haec  omnia  mira  ser- 
monis,  cuius  proprie  studiosus  fuit,  elegantia.' 

Quid  vero  laudata  ilia  Caesaris  elegantia  sit,  iam  dubium  esse 
nequit  rectissimeque  Wolfflinus  vir  doctissimus^)  exposuit:  quid- 
nam  aliud  nisi  proprietas  dicendi  delectu  verborum  effecta?  Neque 
minus  igitur  quam  in  orationibus^)  etiam  in  commentariis  delectus 
verborum  propriam  sermonis  Caesariani  naturam  exhibet.  Quam 
rationem  autem  Caesar  in  singulis  vocabulis  eligendis  adhibuerit, 
nos  ignorare  concedendum  est;  cognoscendum  tamen  est  electionem 
a  Caesare  nequaquam  tantummodo  ad  normam  urbanitatis  voca- 
bulorum  derectam  esse.  Yeluti,  ut  exemplum  omnibus  notum 
afferam,  a  Caesare  semper  'flumen',  nullo  loco  'fluvius'  usurpatum 
esse  constat;  neque  tamen  solum  sermo  cotidianus,  verum  etiam 
sermo  urbanus  utrumque  substantivum  admisit;  itemque  'igitur' 
alienum  est  a  sermone  Caesaris,  a  sermone  urbano  non  est  alie- 
num.  Atque  permultum  quidem  in  electione  valuit  analogia,  cuius 
normis  severe  adhibitis  fieri  non  potuit,  quin,  quia  e  duobus  vel 
pluribus  eundem  sensum  praebentibus  vocabulis  unum  maxime 
legibus  rationis  respondet,  aequabUitas  quaedam  simplicitasque  di- 
cendi efficeretur.  Sed  nequaquam  solum  in  singulis  vocabulis 
eligendis,  sed  multo  latins  mirum  illud  in  delectu  verborum  po- 
situm  studium  Caesaris  valuisse  videtur:  idem  enim  in  totis  voca- 
bulorum  generibus  aut  studiose  recipiendis  aut  quam  maxime 
reiciendis,  idem  in  varietate  sensus,  qua  praedita  sunt  singula 
vocabula,  coercenda  apparere  persuasum  habeo.    Quod  ut  cognos- 


1)  Archiv  f.  lat.  Lexikogr.  Vm,  p.  143.     «)  Cic.  Brat,  252:  *de  Caesare 
ita  iudico  ilium  onmimn  fere  oratorum  Latine  loqui  elegantissime.' 
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camus,  nisi  accurata  commentariorum  de  b.  G.  et  de  b.  c.  compa- 
ratione  fieri  non  potest.  Qua  instituta  si  quae  commentariorum 
pars  minus  miram  banc  elegantiam  exbibet,  cavendum  est,  ne 
eam  a  Caesare  scriptum  esse  temere  negemus,  sed  potius  eum 
fructum  nos  carpturos  esse  spero,  ut  distinctius  gradus  in  arte 
scribendi  Caesaris  perspiciamus  et  rectum  de  commentariorum 
differentia  indicium  capiamus. 

Sed  priusquam  hoc  aggredior,  temptandum  esse  arbitror,  quod 
Eicardus  Frese  universe  de  toto  commentariorum  genere  iudicavit. 
Is  enim  censet^)  ipsum  hunc  titulum  a  Caesare  electum  esse  eo 
consilio,  ut  in  singulis  rebus  narrandis  illud  accurate  conscribere 
et  perpolire,  illud  mode  adumbrare  sibi  liceret  Titulo  enim  com- 
mentariorum temporibus  Caesaris  villus  quoddam  litterarum  genus 
significari.  Denique  ipsius  Caesaris  verba  in  suam  sententiam 
vertere  studet,  quorum  memoria  apud  Ciceronem  et  Hirtium  ser- 
vata  est  falsoque  a  Eicardo  Erese  Ciceroni  ascribuntur.  Traditur 
enim  Brut.  262:  'sed  dum  voluit  alios  habere  parata,  unde  sume- 
rent,  qui  vellent  scribere  historiam,  ineptis  gratum  fortasse  fecit, 
qui  volent  ilia  calamistris  inurere;  sanos  quidem  homines  a  scri- 
bendo  deterruit'  Quibuscum  verbis  concordant,  quae  in  epistula 
ad  Balbum  missa  Hirtius  scribit:  'qui  (commentarii  Caesaris)  sunt 
editi,  ne  scientia  tantarum  rerum  scrip toribus  desset,  adeoque 
probantur  omnium  iudicio,  ut  praerepta,  non  praebita  facultas 
scriptoribus  videatur.'  Ac  primum  quidem  minime,  ut  Frese  cen- 
set,  a  Cicerone  ipso  hoc  de  commentariis  indicium  excogitatum 
et  ab  Hirtio  repetitum  esse  verisimile  est  —  quis  enim  tantam 
Ciceroni  attribuat  inurbanitatem?  — ,  sed  vix  dubium  esse  potest, 
quin  haec  Ciceronis  Hirtiique  verba  ad  quandam  eiusdem  sensus 
sententiam  a  Caesare  prolatam  recurrant  Sed  etiam  causam,  qua 
permotum  sese  ad  res  conscribendas  accessisse  Caesar  dicit,  pro 
parte  veram  esse  censens  Frese  pro  argumento  adhibet,  quamquam 
ipse  concedit  dubium  esse  non  posse,  quin  Caesar  commentaries 
sues  confecerit,  ut  rationem  quandam  redderet  populo  seseque 
bellum  civile  parantem  omnibus  commendaret  Subesse  autem 
Caesaris  verbis  nil  nisi  rhetoricam  saepeque  usitatam  sententiam 
optime  demonstrat  Hermannus  Peter^).  Sed  etiam  indicium  ab 
iUo  de  toto  commentariorum  genere  prolatum  probare  nequeo; 
censet  enim  hunc '  titulum  librorum  historicorum  intime  cohaerere 


*)  1.  s.  s.  pp.  18/14.  2)  GeschicMl.  Idtteratur  iiber  die  rom.  Kaiserzeit, 
I,  p.  201  et  202  adn.  Simillimo  autem  exemplo  e  Peteri  libro  deprompto  (1.  1.) 
tota  haec  quaestio  profligari  potest:  'Cicero  betitelte  die  Geschichte  seines  Kon- 
sulats  so  (namlich  commentarii),  obwohl  er,  wie  er  seinem  Freunde  Attikus  be- 
kennt,  alle  Kunstmittel  des  Isocrates  in  Anwendung  gebracht  hatte,  und  schickte 
sie  sogar  dam  Posidonius  nach  Rhodus  mit  der  vorgeschobenen  Bitte,  schoner 
denselben  Stoff  zu  behandeln  —  er  lehnte  dies  Ansinnen  natiirlich  ab  als  'nicht 
nur  nicht  zur  Behandlung  angeregt,  sondem  sogar  griindlich  abgesckreckt . 
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cum  commentariis  sive  publice  sive  privatim  compositis  silvamque 
rerum  praebentibus:  inde  eos  originem  duxisse.  At  cavendum  est, 
ne  ipsum  hoc  substantivum,  quo,  ut  fert  propria  eius  vis,  diver- 
sissima  maximeque  varia  amplecti  licebat,  iusto  magis  premamus; 
sed  magis  cum  ampla  eius  natura  congruere  mihi  videtur,  ita  banc 
quaestionem  instituere,  ut  quaeramus,  cur  libris  historicis  hie  titu- 
lus  impositus  sit.  Ac  primum  coramemorandum  est  ante  primum 
a.  Chr.  n.  saeculum  hunc  titulum  omnino  non  libris  huius  generis 
attributum  esse,  commentarios  autem  publica  et  privata  ad  anti- 
quissima  rei  publicae  tempora  recurrere.  Qui  enim  prius  de  vita 
sua  vel  de  rebus  a  se  gestis  scriberent,  aut  opera  sua  Graece 
scripta  Graeco  quoque  titulo  omasse  oportet  (EcjTop(at  vel  uxo- 
[jLVT^fxaTa),  aut  tantum  modo  'libros'  (de  vita  sua;  rerum  gestarum) 
inscripserunt.  'Commentaries'  autem  rerum  suarum  ante  Caesarem 
certe  composuit  Cicero,  fortasse  etiam  L.  Cornelius  Sulla.  Qui 
quomodo  libros  sues  inscripserit  cum  adhuc  sententiae  fluctuent, 
breviter  proferre  liceat,  quid  de  eius  commentariis  sentiam.  Co- 
haeret  autem  haec  quaestio  intime  cum  altera,  quanam  in  conscri- 
bendis  rebus  a  se  gestis  Sulla  lingua  usus  sit.  Atque  Heeren*) 
quidem  nullis  certis  argumentis  allatis  Sullam  linguam  Graecam 
adhibuisse  censuerat.  Sed  cum  Latina  Sullae  verba  ex  eius  his- 
torico  opere  deprompta  apud  Gellium^)  atque  Priscianum*)  exstent, 
rectissime  Hermannus  Peter*)  iudicat:  'non  vides,  cur  versionem, 
de  qua  nihil  accepimus,  non  ipsos  Sullae  commentarios  inspexerint 
Gellius  et  Priscianus.'  Attamen,  quod  fugit  virum  doctissimum, 
ad  aliam  nos  perdue tum  iri  sententiam  spero  accurata  interpre- 
tatione  Plutarchi  verborum,  quae  exstant  in  cap.  I.  vitae  LucuUi: 
6  8^  AouxouXXoc  TJaxsTO  xat  Xeyeiv  Cxav(5(;  Ixaxepav  yXwcjcyav  S? 
Ts  xai  2uXXac  xa^  auxoO  7cpa5ei(;  dvaYpa9(ov  sxefvw  7cpoce9(i)v7]cyev 
co^  auvxa^ofJievG)  xaf  8ia*i"ir]aovTt  rJjv  Caxcpfav  ocfxeivov.'  Ex  quo 
efficitur,  ut  aut  utraque  lingua,  aut  certe  Graeca  lingua  Sulla  usus 
sit;  cum  tamen  altera  facultas  iam  praerepta  sit,  sequitur  eum 
libros  sues  et  Latine  et  Graece  conscripsisse.  Qua  cum  sententia 
non  repugnant,  immo  consentiunt,  quae  Plutarchus  de  cognomine 
Felicis  agit^):  'ixeXeucjEv  lauxov  iizi  toutoi^  Eutux*^  7UpO(;aYopeu- 
ea'^oii,  TOUTO  yap  o  ^•^Xt^  [xaXiaxa  PouXexat.  STrjXouv.  Auto(;  8e 
Tolc  '"'EXXiriat  Ypa9ov  xai  xP'^Qt*-*'^^?^'^  Cauxbv  'ETCa9p68iTOv  avyiyo- 
ps'js.'  Accedit,  quod  non  solum  Lucullus  tanta  facilitate  utraque 
lingua  usus  est,  ut  eum  sorti  commisisse  Plutarchus*)  tradit,  utrum 
versibus  an  Graece  an  Latine  bellum  Marsicum  sibi  conscribendum 
esset,  sed  etiam  Sullam  ipsum  'litteris  Graecis  atque  Latinis  iuxta 
atque  doctissime  eruditum  fuisse'  Sallustius*^)  testatur.   Opus  autem 

1)  Heeren,  de  font,  et  auct.  vit.  Plut.  p.  151.  «)  Gell.  I,  12,  16;  XX,  6,  3. 
«)  Prise.  IX,  p.  476  H.  *)  Hist.  Rom.  rel.  CCLXXVIII.  »)  cap.  34.  »)  Luc.  cap.  I. 
'j  lug.  95,  3. 
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Graece  conscriptum  Plutarchi  testimonio  uTCoixvififxaTa  inscripsit^), 
alterum,  nisi  fallor,  'rerum  gestarum  libri.'^)  Ciceronem  autem 
ante  Caesarem  librum  suum  de  consulatu  conscriptum  conunen- 
tarium  inscripsisse  constat:  eandemque  materiam  iam  prius  Graece 
descripserat,  cf.  ad  Att.  I,  19,  10:  'conimen tarium  consulatus  mei 
Graece  compositum  {=  \)Tz6[L^'rnK0L  \)Tzoii:doL(;)  misi  ad  te;  —  Lati- 
num  si  perfecero,  ad  te  mitto.'  Dubium  esse  potest,  utrum  huic 
titulo  a  Cicerone  assumpto  rhetorica  quaedam  modestiae  fictio  an 
simplicissima  Graeci  substantivi  versio  subsit;  nequaquam  vero 
nil  nisi  incomptam  arteque  carentem  consulatus  sui  materiam 
praebere  voluit  is,  qui  ipse  fateatur*):  'mens  liber  totum  Isocratis 
myrothecium  atque  omnes  eius  discipulorum  arculas.  ac  nonnihil 
etiam  Aristotelia  pigmenta  consumpsit'  Sive  igitur  eandem  fic- 
tionem  Caesar  praetulit,  sive  titulo,  quern  primus  Cicero  libro  his- 
torico  attribuisse  videtur,  recipiendo  oratorem  illus  temporibus 
clarissimum  colore  eaque  observantia  ei  sese  commendare  volebat, 
certe  non  habemus,  quod  eius  electione  Caesarem  maiorem  quan- 
dam  in  conficiendo  opere  libertatem  scribendi  sibi  sumpsisse  ar- 
bitremur. 

Quid  autem  inter  delectum  verborum  utriusque  operis  inter- 
cedat,  eo  difficilius  exponere  mihi  videtur,  quia  ne  septem  libri 
quidem,  qui  sunt  de  b.  G.,  unam  eandemque  dicendi  rationem  ex- 
hibere  videntur.  Atque  praecipue  septimi  libri  naturam  paulum 
ab  antecedentibus  libris  distare  et  ad  sermonem  commentariorum 
de  b.  c.  vergere  iam  Georgius  Ihm  vir  doctus*)  rectissime  animad- 
vertit  valdeque  dolendum  est,  quod  in  singulis  verbis  verborum- 
que  copulationibus  colligendis  constitit,  quam  totam  rationem 
Zingerle  labefecit.  Etiam  de  primi  libri  natura  certius  nos  iudi- 
caturos  fore  quam  qui  antea  sive  maiore  sive  minore  cum  diligentia 
quam  sequentes  conmientarios  eum  scriptum  esse  contenderunt, 
spes  me  tenet. 

Summam  autem  in  perscrutando  Caesaris  sermone  auxilium 
mihi  praebuisse  lexica  Caesariana  et  a  Rudolfo  Menge  Siegmun- 
doque  Preufs  et  ab  Henrico  Meusel  maxima  cum  diligentia  com- 
posita  gratissimo  animo  confiteor.  In  singulis  autem  locis  affe- 
rendis  vel  numerandis  Ktibleri  editionem  (commentarii  de  b.  G. 
1893;  de  b.  c.  1894)  Caesaris  adhibui. 

*)  cf.  Peter,  1.  1.  ')  cf.  Peter;  Schanz,  Rom.  Litt.  I,  edit.  2,  pg.  200. 
Titulus  'rernm  gestarum  libri'  Gellii  auctoritate  nititur.  *)  ad  Att.  U,  1,  !• 
*)  Berl.  phil.  Wochenschr.  1886,  Nr.  33;  1889,  Nr.  18;  uberius  Philol.  suppl.  VI, 
pp.  767—77. 
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I. 

De  delectu  substantivorum. 

In  eis  generibus  substantiyonun,  quae  quid  intersit  inter  ser- 
monem  commentariorum  de  b.  G.  et  de  b.  c,  dilucide  demonstrant, 
primum  locum  ea  substantiva  tenent,  quae  in  -tio  aut  -sio  exeant. 
Inveniuntur  enim  simul  et  in  libris  de  b.  G.  scriptis  et  in  eis,  qui 
sunt  de  b.  c,  substantiva  eius  generis  39;  solum  autem  in  libris 
de  b.  G.  compositis  occurrunt  31;  contra  in  libris  de  b.  c.  exhi- 
bentur  42,  quae  desunt  in  altero  opere.  Quantopere  autem  hac 
in  re  distent  Caesaris  commentarii,  etiam  magis  apparet,  si  ampli- 
tudinem  commentariorum  comparamus:  nam  circiter  duabus  quintis 
partibus  superat  amplitude  librorum  de  b.  G.  scriptorum  longitu- 
dinem  alterius  operis.^)  Ac  primum  quidem  quae  substantiva  in 
-tio  et  -sio  exeuntia  conmiuniter  in  utroque  opere  occurrant,  ex 
hac  tabula  elucebit,  quam  ita  instituimus,  ut  numeris  additis  de- 
monstretur,  quot  locis  singula  substantiva  in  singulis  libris  inve- 
niantur. 

Ex  hac  tabula  apparet  substantiva  in  -tio  et  -sio  exeuntia  in 
hbro  Vn.  et  in  commentariis  de  b.  c.  saepissime  adhibita  esse,  ita 
ut  hie  libri  VII.  natura  aliquantum  a  ceteris  de  b.  G.  libris  distet. 
Accedit,  quod  eorum  quoque  substantivorum  huius  generis,  quae 
in  libris  de  b.  c.  scriptis  et  in  singulis  tantummodo  libris  de  b.  G. 
exhibeantur,  maximum  numerum  liber  VII.  praebet:  quattuor  enim 
substantiva  in  -tio  et  -sio  cadentia  et  in  hoc  libro  et  in  libris  de 
b.  c.  occurrunt:  dimicatio,  ostentatio,  proditio,  seditio. 

Haec  autem  eiusdem  generis  substantiva  solum  in  libris,  qui 
sunt  de  b.  G.  leguntur: 

affirmatio  YII,  30,  4  —  aquatic  IV,  11,  4  —  auditio  IV,  5,  3; 
VII,  42,  2  —  cognatio  VI,  22,  2;  VII.  32,  4  —  coniuratio  quin- 
quies:  1.  I,  III.,  IV.,  V.,  VI.  —  consensio  VII,  76,  2  —  conti- 
nuatio  III,  29,  2  —  cunctatio  III,  18,  6;  24,  5  —  defatigatio  III, 
19,  3  —  dictio  I,  4,  2  —  dubitatio  I,  14,  1;  V,  48,  10;  VE,  40,  1 
—  excursio  11,  30,  1  —  exercitatio:  1.  I.  bis;  III.  semel;  IV.  ter 
expeditio  V,  19,  1  —  expugnatio  VI,  41,  1  (VII,  36,  1?)  —  frumen- 
tatio  VI,  39  1;  VII,  16,  3;  64,  2  —  incursio  V,  21,  3;  V,  1  5;  VI, 
23,  3;  10,  5  (?)  —  Ugnatio  V,  39,  2  —  occultatio  VI,  21,  5  — 
percontatio  I,  39,  1;  V,  13,  4  —  populatio  I,  15,  4  —  quaestio: 
1.  VI  quater;  VII,  43,  2  —  reditio  I,  5,  3  —  satisfactio  I,  41,  4; 


*)  illud  194  paginis  editionis  Teubnerianae,  hoc  140  paginis  eiusdem  edi- 
tionis  continetur. 
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VI,  9,  8;  —  sectio  H,  33,  6  —  subductio  V,  1,  2  —  subvectio  VII, 
10,  1  —  suppUcatio  n,  35,  4;  IV,  38,  5;  VH,  90,  8  —  vacatio  VI, 
14,  1  —  vaticinatio  I,  50,  4  —  venatio  IV,  1,  8;  VI,  28,  3;  21,  3. 

In  utroque  opere  occumint: 


I. 

IT. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

vn. 

1. 

2. 

3. 

aestimatio     .    . 

^__ 

1 

1 

— 

2 

cohortatio 

1 

1 

commutatio 

1 

1 

3 

1 

2 

3 

3 

confirmatio 

1 

1 

— 

contemptio 

1 

3 

1 

1 

contentio 

1 

2 

4 

1 

2 

2 

deditio     . 

2 

5 

4 

1 

2 

5 

2 

4 

5 

defectio   . 

1 

-^ 

2 

2 

7 

1 

defensio  . 

1 

1 

4 

1 

desperatio 

— 

1 

2 

2 

— 

diinicatio 

1 

1 

disputatio 

— 

2 

1 

eruptio    . 

1 

6 

2 

14 

2 

7 

2 

excusatio 



— 

1 

3 

— 

existimatio 

1 

1 

2 

1 

factio  .    . 

2 

1 

4 

1 

1 

gratulatio 

1 

— 

1 

1 

2 

largitio     . 

1 

3 

1 

2 

legatio     .     , 

4 

1 

1 

1 

3 

1 

4 

2 

2 

3 

inachinatio    . 

— 

2 

1 

— 

1 

itientio     . 

1 

1 

1 

munitio    .     . 

S 

1 

8 

14 

8 

39 

7 

4 

40 

navigatio .    . 

— — 

2 

1 

3 

1 

1 

obsessio   .     . 

— 



1 

1 

1 

occupatio 

2 

— 

2 

offensio    .    . 

1 

-^ 

— 

2 

oppugnatio 

— 

1 

1 

6 

1 

10 

2 

5 

8 

oratio  .     .     . 

8 

2 

2 

4 

6 

8 

4 

4 

ostentatio 

— 

2 

1 

1 

pabulatio .    . 

(1) 

— 

6 

1 

2 

perturbatio  . 

1 

1 

pollicitatio    . 

— 

2 

1 

2 

2 

2 

possessio .     . 

S 

— 

1 

1 

2 

3 

proditio    .    . 

4 

2 

profectio .     . 

2 

1 

^— 

4 

1 

2 

4 

5 

seditio      .     . 

1 

1 

significatio   . 

1 

— 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

siinulatio .     . 

1 

1 

2 

1 

2 

1 

2 

1 

static  .     .     . 

1 

3 

2 

3 

1 

8 

2 

3 

31 

19 

28 

12 

58 

31 

117 

64 

46 

104 

179 


214 


Contra,  ut  iam  supra  dictum  est,  pro  magnitudine  operis 
multo  maiorem  talium  substantivorum  numerum  exhibent  libri  de 
b.  c.  script!: 

actio  1,  5,  2  —  administratio  1,  25,  4;  2,  2,  5;  12,  1  —  adu- 
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latio  1,  4,  3  —  alienatio  2,  31,  4;  5  —  animadversio  3,  60,  1  — 
appellatio  2,  28,  2  —  circummunitio  1,  19,  5  —  cogitatio  3,  17,  6 

—  commendatio  1,  74,  5  —  compositio  1,  26,  5;  32,  8;  3,  15,  7; 
3,  17,  4;  19,  8  —  concitatio  3,  106,  5  —  conclamatio  2,  26,  1  — 
conclusio  2,  22,  1  —  contabulatio  2,  9  quater  —  contignatio  2,  9 
sexiens  —  deminutio  2,  32,  9  —  demissio  2,  9,  6  —  denuntiatio 
3,  9,  2  —  direptio  2, 11,  4  —  donatio  3, 32,  5  —  exspectatio  1, 21,  6; 
2,  32,  10;  3,  19,  5;  37,  4  —  habitatio  3,  21,  1  —  incitatio  3,  92,  3 
intercessio  1:  quater  —  miseratio  1,  85,  1  —  missio  1,  86,  1  — 
mutatio  2,  22,  1 ;  31,  4  —  obiectatio  3,  60,  2  —  obtrectatio  1,  7,  1 

—  pactio  3,  19,  1  —  petitio  1,  22,  4  —  praescriptio  3,  32,  4  — 
pressio  2,  9:  bis  —  procuratio  3,  108,  1  —  prolatio  3,  32,  5  — 
pronuntiatio  2,  25,  7  —  recusatio  3,  98,  2  —  rogatio  3,  1,  4  — 
secessio  1,  7,  5;  20,  1  —  solutio  3,  20,  1  —  substructio  2,  25,  1 

—  tabulatio  2,  9,  3. 

Itaque,  ut  antecedente  tabula  demonstratur,  solum  quattuor 
huius  generis  substantiva  duobus  libris  communia  sunt;  cetera  per 
singuJos  libros  de  b.  c.  scriptos  sic  fusa  et  dispersa  sunt,  ut  oc- 
currant  in  1.  1.  9,  quae  13  locis,  in  1.  2,  14,  quae  25  1.,  in  1.  3.  15, 
quae  16  1.  usurpata  sunt.  Quam  tabulam  ut  plane  percipiamus^ 
non  neglegendum  est  librum  primum  et  Ubrum  tertium  ampUtu- 
dine  longe  antecedere  librum  secundum  —  1.  1.  47  pp.  editionis 
Teubnerianae:  1.  2.  27,  1.  3.  65  pp.  continetur  —  ita  ut  iam  magis 
eluceat,  quantopere  in  1.  2.  talium  substantivorum  usus  praevaleat. 
Facile  autem  in  duas  partes  haec  in  1.  2.  exstans  series  secemi 
potest,  quarum  altera  ea  complectitur  substantiva,  quae  in  capite 
9.  inveniantur:  contabulatio,  contignatio,  demissio,  pressio,  tabu- 
latio. Dilucide  haec  verba  e  sermone  fabrorum  deprompta  sunt; 
ita  ut,  cum  talia  e  fabrorum  sermone  deprompta  substantiva  per 
omnes  reliquos  libros  vitata  sint,  relationem  quandam,  qua  conti- 
neretur  descriptio  turris  ante  Massiliam  exstructae,  quae  incipit 
a  verbis  4d  hac  ratione  perfectum  est',  ad  ipsius  Caesaris  dicendi 
genus  baud  accommodatam  hoc  loco  insertam  esse  coniectare  li- 
ceat.  Quanto  vero  magis  simplici  accurataeque  descriptioni  quam 
varietati  verborum  scribendique  elegantiae  studuerit  is,  qui  hoc 
caput  conscripsit,  inde  intellegi  potest,  quod  eadem  saepissime 
substantiva  repetit  (contabulatio  quater;  contignatio  sexies)  in  eis- 
que  quasi  haeret.^) 

Altera  pars,  quae  praeter  substantiva:  'direptio,  conclusio, 
mutatio'  omnia  reliqua  substantiva  complectitur,  circumscribitur 
capite  25.  et  cap.  32.,  ita  ut  9.  capite  excepto  fere  omnia  huius 
generis  substantiva  posteriori  libri  2.  parti  attribuenda  sint,  qua 
res  a  Curione  gestae  eiusque  interitus  narrantur.     Sic  etiam  in 


*)  aliae  huius  capitis  proprietates  infra  conimemorabuntur. 
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delectu  horum  substantivorum  diversitas  partium,  e  quibus  1.  2. 
compositus  est,  perspicua  est. 

Neque  vero  tantiun  in  usurpatione  horam  substantivorum 
commentarii  de  b.  G.  et  de  b.  c.  distant,  sed  etiam  in  significatio- 
nibus,  quae  ab  eis  exhibentur,  differentiae  quaedam  animadverti 
possunt.  Vis  actionis,  vel  activae  vel  passivae,  plerumque  in 
utrisque  commentariis  occurrit;  magis  ea  substantiva  conferre 
oportet,  quae  aut  duplicem  vel  varium  sensum  praebeant  aut  sig- 
nificationem  non  actionis,  sed  ipsius  rei  actione  aliqua  perfectae 
exhibeant. 

Ac  primum  quidem  sensus  varietas  his  in  substantivis  in  -sio 
vel  -tio  exeuntibus  invenitur: 

existimatio:  'Urteil,  Meinung'  I,  20,  3;  V,  44,  5  (vis  activa); 
'Ansehen':  1,  7,  6;  26,  4;  'Kredif:  3,  1,  3  (vis.  pass.)  —  gratu- 
latio:  'Begluckwiinschung':  V,  53,  1;  VII,  79,  3;  1,  53,  2;  'Sieges- 
freude'  1,  74,  7;  I,  53,  6  (?)  —  largitio:  'Freigebigkeit',  semper 
Singul.,  multis  locis;  'Geschenke'  (Plur.  num.):  1.  4,  2;  21,  1;  3, 
31,  4;  142,  11  —  legatio:  semper  'Gesandschaff;  uno  modo  loco 
'Amt  des  Legaten':  2,  17,  2  —  munitio:  plerumque  'Befestigungs- 
werk',  sed  baud  raro  etiam  actionem  ('Befestigung')  significat;  uno 
loco  'Festigkeit' :  3,  97,  4.  Falso  'Befestigungsmaterial'  significare 
munitionem  1.  V,  39,  2  in  lexico  a  Menge  —  PreuTs  composito 
contenditur,  sed  inest  vis  actionis  'Helen  von  Befestigungsmaterial' 
—  oc  cup  a  tio:  'Beschaftigung,  Abhaltung':  IV,  16,  4;  22,  2;  3, 
22,  4;  'Wirren':  3,  108,  4  —  offensio:  'Anstofs,  Krankung'  I,  19, 
5;  'Hafs':  3,  60,  2;  'UnfaU':  3,  47,  2  —  statio:  'Wache'  in  utris- 
que commentariis;  contra  his  solum  locis  sensum  praebet  'Anker- 
platz':  1,  56,  4;  2,  23,  2;  3,  6,  3;  8,  4  —  pressio:  'Absteif ung' : 
2,  9,  7;  'Unteriage,  Steife':  2,  9,  6. 

Eerum  autem  ipsarum,  non  actionum  significationem  praebent 
in  utrisque  commentariis:  f actio,  machinatio,  munitio,  statio  — 

in  libris  tantum  modo,  qui  sunt  de  b.  G.:  sectio  'Beutemasse' 
II,  33,  6  — 

in  libris  solum,  qui  sunt  de  b.  c:  contabulatio  'Stockwerk'; 
contignatio  'Balkenwerk';  habitatio  'Wohnung';  substructio  'Unter- 
bau';  tabulatio  'Stockv^erk';  largitio  v.  s. 

Perspicuum  sane  est  maiore  severitate  scriptorem  in  libris 
de  b.  G.  scriptis  id  egisse,  ut  quam  maxime  devitaret  duplicem 
uni  huius  generis  substantive  sensum  attribuere  et  fere  semper 
naturalem  talium  substantivorum  vim  servaret  neque  nisi  in  usi- 
tatissimis  vocabulis  vim  magis  magisque  increbrescentem  admit- 
teret,  qua  res  actionibus  perfectae  his  substantivis  significarentur. 
A  quibus  rationibus  severe  in  libris  de  b.  G.  adhibitis  quantopere 
natura  distet  alterius  operis  saepe  ad  inconstantiam  cotidiani  ser- 
monis  descendens,  facile  apparet. 


—     15    — 

Item  in  libris  de  b.  c.  scriptis  maior  numerus  substantivorum 
in  -tor  exeuntium,  quae  professionis  vim  praebeant,  occurrit  quam 
in  commentariis  de  b.  6.  Quae  vero  ex  illis  in  utroque  opere 
leguntur,  in  banc  tabulam  composui. 


I. 

II. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

VII. 

1. 

2. 

3. 

adiutor    .     .     . 

__ 

2 

1 

2 

antecursor  .     . 

1 

1 

auctor     .     .     . 

1 

2 

1 

5 

1 

defensor      .     . 

1 

3 

1 

1 

1 

3 

explorator   .     . 

4 

4 

1 

2 

3 

7 

1 

2 

funditor  .     .     . 

3 

— 

1 

9 

gubemator  .     . 

1 

3 

2 

1 

imperator    .     . 

3 

2 

1 

1 

2 

5 

9 

3 

11 

pabulator     .     . 

— 

3 

— 

praetor    .     .     . 

2 

— 

8 

1 

7 

propugnator     . 

1 

1 

quaestor .     .     . 

1 

— 

2 

4 

1 

1 

3 

1 

senator    .     .     . 

1 

— 

6 

1 

2 

speculator    .     . 

1 

1 

— 

— 

2 

victor      .     .     . 

S 

2 

1 

1 

2 

— 

2 

13 

14 

7 

6 

18 

10 

16 

35 

15 

45 

Ut  iam  in  adhibendis  eis  huius  classis  substantivis,  quae  ut- 
rique  operi  communia  sint,  libri  de  b.  c.  scripti  praevalent,  sic 
eidem  etiam  in  usurpandis  eis,  quae  tantum  modo  in  altero  opere 
occurrant,  priorem  locum  tenent:  11  in  conmientariis  de  b.  G, 
compositis,  13  autem  in  libris  de  b.  c.  exhibentur:^) 


deprecator  I,  9,  2 ;  VI,  4,  5 

deserter  VI,  23,  8 

disceptator  VII,  37,  5 

excubitor  VII,  69,  7 

inventor  VI,  17,  1 

lignator  V,  26,  2 

mercator  I.:    bis;  11.;  HI;  IV. 

sexiens;  VL 
orator  IV,  27,  3 
proditor  VI,  23,  8 
venator  VI,  27,  4 
viator  IV,  5,  2 


aquator  1,  73,  2 
bucinator  2,  35,  6 
censor  1,  3,  6 
conductor  3,  21,  1 
creditor  3,  1,  2 
debitor  3,  1,3;  20,  1 
dictator  2,  21,  5;  3,  1,  1 
exactor  3,  32,  4 
gladiator  1,  14,  4 
lictor  1,  6,  7;  3,  32,  4 
negotiator  3, 103,  1 
pastor  1.:  quater;  3.:  bis 
procurator  3,  112, 12 


Tertio  autem  loco  afferre  liceat  substantiva  in  -mentum  ex- 
euntia,  quorum  in  utroque  opere  leguntur: 

*)  quod  traditum  est  b.  c.  1,  5,  3  'latorum  audacia',  corruptum  esse  omnes 
consentiunt;  sed  quomodo  mutanduin  vel  quid  supplendum  sid,  haud  perspicuum. 
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I. 

II. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

vn.      1.    i    2. 

3. 

arm  amenta  .     . 
detrimentum    . 
documentum    . 
impedimentum 
iumentum    .     . 
momentum  .     . 
ornamentum     . 
sacraraentum    . 
supplementum 
tegimentum 
testamentum    . 
tormentum  .     . 
frumentum  .     . 

1 

5 
1 

1 

1 
14 

1 
10 

1 

1 

1 

1 
3 

7 

1 

0 

1 

8 

3 

6 

1 

2 
5 

2 

7 
2 

1 

1 

1 
5 

3 

1 

16 

2 

2 

1 

3 

4 
15 

2 

7 

9 
7 
2 

2 

2 

20 

3 

1 

1 
1 
4 

4 

11 
6 

13 
1 

7 
4 
2 

1 
3 
3 

8 
20 

23 

13 

11 

12 

17 

19 

47 

51 

31 

62 

Qua  ex  tabula  non  mode  intellegi  potest,  quantopere  talium 
substantivoriun  studium  ac  usus  prae  commentariis,  qui  sunt  de 
b.  G.,  in  libris  de  b.  c.  scriptis  floreat,  sed  etiam,  quantum  1.  VII. 
natura  ad  scribendi  rationem  in  libris  de  b.  c.  adhibitam  inclinet, 
et  ex  ea  re  apparet,  quod  hoc  in  libro  prae  ceteris  eiusdem  opens 
libris  longe  plurimus  horum  substantivorum  numerus  occurrit,  et 
inde,  quod  tria  exstant  huius  generis  substantiva,  quae  huic  solum 
libro  cum  libris  de  b.  c.  scriptis  communia  sint:  documentum; 
supplementum;  momentum. 

Aut  in  libris  de  b.  6.  scriptis  aut  in  altero  opere  haec  ex- 
stant: 


amentum  V,  48,  5 
ferramentum  Y,  42,  3 
instrumentum  V,  31,  4;  VI,  30,  2 
molimentum  I,  34,  3 
munimentum  II,  17,  4 
sarmenta  III,  18,  8 
stramentum  V,  43,  1 ;  VII,  45,  2 


argumentum  1,  67,  2 
coagmentum  3,  105,  6 
firmamentum  2,  15,  3 
fundamentum  2,  11,  3 
monimentum  2,  21,  3 
pavimentum  3,  105,  6 


Quapropter  pro  magnitudine  sua  praevalent  etiam  hie  libri 
de  b.  c.  scripti. 

Omnia  autem,  quae  attulimus  adhuc  substantivorum  genera 
quandam  commodam  exprimendi  simplicitatem  praebent  studiosissi- 
meque  cotidiano  et  vulgari  sermone  usurpabantur,  id  quod  etiam 
e  latinitate  posteriorum  temporum^)  elucet,  in  quam  magis  magis- 
que  vulgaris  cotidianusque  sermo  se  insinuavit.  Quae  cum  ita 
sint,  in  delectu  substantivorum  libros  de  b.  c.  scriptos  magis  quam 
alterum  opus  ad  sermonem  cotidianum  prepenses  esse  in  univer- 
sum  statuendum  est.    Neque  tamen  solum  substantiva  e  sermone 

»)  cf.  Eonsch.  Itala  u.  Vulgata.  2.  1875;  pg.  22;  55;  69. 
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cotidiano  deprompta  plura  in  commentariis  de  b.  c.  seriptis  ad- 
missa  esse  constat;  sed  etiam  ad  sermoncm  railitarem  multo  sae- 
pius  hoc  opus  descendit  recipiens  siibstantiv^a  sive  militnm  genera, 
sive  arma  machinationesque  significantia.  Ac  primum  quidem 
eorum  substantivorum,  quae  Romani  exercitus  partes  vel  genera 
significent,  haec  aut  in  utrisqiie  commentariis  aut  in  altero  tantum 
modo  opere  usurpata  sunt: 

alarii  subst  I,  51,  1  —  antesignanus :  1,  43,  3;  44,  4;  57,  1; 
3,  75,  5;  84,  3  —  armatura,  semper  'levis  armatura':  11,  10,  1;  24, 
1:  VII,  65,  4;  80,  3;  1,  48,  7;  83,  5;  2,  34,  2;  3,  45,  3;  62,  2;  3 

—  auxiliares  (subst.)  III.  25,  1;  1,  78,  1  —  beneticiarius  1,  75,  2; 
3,  88,  5  —  bucinator  2, 35,  6  —  calo  (-nes)  saepe  in  utrisque  com. 
eenturia  1,  64,  2;  3,  91,  4  —  centurio  saepe  in  utroque  opere  — 
eetrati  adj.:  1,  39,  1;  55,  1;  subst:  1,  48,  7;  70,  4;  5;  75,  2;  3; 
78,  1  —  classiarii  3,  100,  2  —  cohors  saepe  in  utroque  opere  — 
decurio  I,  23,  2  —  evocatus  VII,:  semel;  1.:  ter:  3.:  ter  —  ex- 
cubitor  Vn,  69,  7  —  expediti  (pro  subst):  VII,  18,  1;  80,  3;  1,  27, 
5;  3,  84,  3;  VI,  25,  1  —  exploratores  saepe  in  utroque  opere  — 
fabri  1,  24,  4  —  funditor  H.:  quater;  1.:  bis;  3.:  septiens  —  ha- 
status  1,  46,  4  —  hippotoxotae  3,  4,  5  —  impedimentum  v.  s.  — 
iegionarinsO  subst  1,  78,  1;  2,  8,  1;  3,  63,  6  —  manipulares  VII, 
50,  4;  47,  7;  2,  27.  1;  3,  91,  2  —  raanipulus  II,  25,  2;  VI.  34,  6; 
40,  1;  1,  76,  1;  2.  28,  1  —  mercennarii  (adj.?)  3,  4,  6  —  pilus  III, 
5,  2;  V,  35,  6;  VI,  38,  1;  1,  13,  4;  46,  5;  3,  91,  1  —  Sagittarius 
II.:  3  loeis;  VII.:  4;  1.:  5;  2.:  1;  3.:  10  —  speculatores  II,  11, 
2;  V,  49,  8;  3,  66,  1;  67,  1  —  drones  3,  28,  3;  4;  29,  2;  34,  2 

—  tunna  VI,  8.  5;  VII.:  3  1.;  IV,  33,  1;  3.:  3  1.  —  veterani*) 
substi,  24,  2;  3,24,2. 

lam  apparet  talia  e  sermone  militari  hausta  substantiva  multo 
maiore  studio  in  commentariis  de  b.  G.  seriptis  evitata  esse  quam 
altero  in  opere,  ita  tamen,  ut  1.  VII.  etiam  hac  in  re  ad  naturam 
librorum  de  b.  e.  propius  accedat.  Quae  sententia  firmatur  enu- 
meratione  belUcarum  macbinarura  a  Homanis  adhibitarum,  quae 
in  commentariis  sive  communiter  sive  in  uno  solum  opere  leguntur. 

aries  II,  32,  1;  IV,  17,  9;  VII,  23,  5  —  ballista  2,  2,  2  —  ca- 
tapulta  2,  9,  4  —  copula  ('Enterhaken')  III,  13,  8  —  ericius  3,  54, 
2;  67,  4;  5  —  Iiaipago  ('Wallhaken')  VII,  81,  1;  1,  57,  2  —  mu- 
scuhis  vn,  84,  1;  3,  80,  5;  2,  10,  1  (bis);  3;  4  (bis);  2,  10,  5;  11, 
1  (bis);  2;  3  (bis):  14,  4  —  pluteus  VII,  25,  3;  41,  4;  72,  4;  1, 
25,  9:  2,  9,  2;  9,  6;  14, 1;  15,  4;  3,  24,  1  —  testudo  V,  52,  2;  43, 
3;  42,  5;  9,  2;  II,  6,  2;  VII,  85,  5;  2.  2,  4;  14,  2  —  tormentum 
II.:  1  1.;  v.:  2;  VI.:  1;  VII.:  4;  1.:  2;  2.:  11;  3.:  8  —  trichila 
3,96,  1(?)  —  vinealL:  31.;  III.:  2;  VII.:  3;  1.:  1;  2.:  4;  3.:  1. 

')  et  ')  of.  Frese  1.  1.  pg.  56/57,  '[\u  recte  censet  'nostri  veterani'  inte- 
gram  incormptamqne  esse  ]ectiooem. 

Deiiio>ch«ck,  De  Elegiotla  Ouwria.  ^ 
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Longe  igitur  praevalet  honim  substantivorum  usurpatio  in 
commentariis  do  b.  c.  compositis,  cam  in  libris  de  b.  G.  Caesarem 
studuisse  appareat  pro  singulis  artis  vocabulis  nomina  quae  dicun- 
tur  collectiva  usurpare,  veluti  pro  ballista,  catapulta  —  tormen- 
tum^);  neque  negari  potest  in  eorum  usu  1.  VII.  magis  cum  libris 
de  b.  c.  scriptis  quam  cum  altero  opere  cohaerere.  Quae  de  2,  9 
antea  diximus,  cum  his  quoque  tabulis  optime  consentiunt.  Neque 
vero  solum  capitis  9.  proprium  est  in  artis  vocabulis  moleste  re- 
petendis  haerere,  sed  etiam  capitis  sequentis,  quo  musculi  ante 
Massiliam  facti  descriptio  exstat,  id  quod  dilucide  ex  usurpation  e 
vocabuli  'musculus'  apparet.  Itaque  hoc  quoque  caput  eiusdem 
originis  esse  atque  caput  9.  verisimile  esse  mihi  videtur.  Non- 
nulla  denique  e  vita  militari  sumpta  substantiva  adhuc  non 
memorata  afferre  liceat,  quae  tantum  mode  in  libris  de  b.  c.  legun- 
tur:  cento  (2,  9,  4;  10,  6;  3,  44,  6);  classicum  3,  82,  1;  contuber- 
nium  2,  29,  4;  3,  76,  3;  phalanga  2, 10,  7;  'vasa',  quod  subst.  semper 
coniunctum  est  cum  verbo  'conclamare':  1,  66, 1  (?);  3,  37, 4;  3, 38, 1. 

Substantiva  quae  dicimtur  deminutiva  in  utrisque  commen- 
tariis rare  usurpata  sunt;  sed  etiam  hie  cognoscere  licet  uberius 
hoc  substantivorum  genus  potissimum  sermonis  vulgaris  proprium 
in  commentaries  de  b.  c.  scriptos  quam  in  alteram  opus  admissum 
esse.  Nam  praeter  'cuniculus'  et  'musculus',  quae  substantiva 
proprium  deminutivorum  sensum  iam  deposuerunt,  haec  huius  ge- 
neris substantiva  occurrunt: 

articulus  YI,  27,  1  —  columella  2, 10,  2  —  latericulus  2,  9,  2 
—  lenun cuius  2,  43,  3  —  lingula  III,  12,  1  —  navicula^)  I,  53,  3; 
2,  3,  3;  3,  104,  3  —  sagulum  V,  42,  3  —  scutula  3,  40,  2  —  ta- 
bella  3,  83,  3. 

Denique  unum  baud  levis  momenti  substantivum  commemo- 
randum  est.  'Urbs'  enim  1.  VII.  excepto  in  commentariis  de  b.  G. 
nulla  est  nisi  Eoma;  contra  et  in  1.  VII.  et  in  libris  de  b.  c.  et 
in  eis  commentariis,  qui  falso  Caesari  attribuuntur,  baud  paucis 
oppidis  illud  substantivum  attribuitur:  Alesiae  VII,  68,  3;  Avarice 
VII,  15,  4;  Gergoviae  VH,  36,  1;  47,  4;  Alexandriae  3,  106,  5; 
Corfinio  1,  17,  3;  Gadibus  2,  20,  2;  Gomphis  3,  80,  5;  Iguvio  1,  12, 
2;  Uticae  2,  25,  2;  3,  6,  3;  Alexandriae  plerumque  in  commen- 
tario  de  b.  Alexandrine,  Uliae  b.  Al.  61,  3;  Acyllae  b.  Afr.  33,  5. 

»)  Menge,  de  auctoribus  comm.  de  b.  c.  Vimariae  1873.  ^)  3,  104,  3  tra- 
ditum  est  'naviculam  parvulam  conscendit  (Pompeius)  cum  paucis  suis.'  Quam 
deminutivorum  abundantiam  qui  Caesaris  esse  negaverunt,  iure  defendit  R.  Frese, 
1.  1.  54/55.  Concedendum  autem  est  duo  haec  deminutiva  e  sermone  vulgari 
hausta  esse  neque  liceat  cum  R.  Frese  id  excusationis  afferre:  subesse  his  ver- 
bis rhetoricam  quandam  figuram,  ita  ut  illis  deminutivis  significetur  Pompei 
cognomen  'Magni'.  Quod  rectum  esset,  si  in  ipso  hoc  enuntiato  illud  cognomen 
exstaret;  aliter  autem  vix  probabile. 
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De  delectu  adiectivorum. 

Etiam  in  usu  adjectivorum,  nisi  faJlor,  hand  paucas  neque 
spemendas  differentias  commeDtariorum  cognoscere  licet;  praeci- 
pueque  adiectiva  pleniorum  exituum  in  commentariis  de  b.  c.  ma- 
iore  studio  et  amore  quam  in  altero  opere  usurpata  esse  dici  po- 
test, id  quod  infra  accuratius  demonstrandum  erit  Ut  enim  sermo 
cotidianus  et  vulgaris  maxime  inclinabat  ad  adiectiva  eius  generis, 
quae  simplicium  exituum  vi  iam  evanescente  maiorem  perspicui- 
tatem  crebro  cum  pleno  pulchroque  sonitu  coniungerent,  eaque 
magis  magisque  in  posteriorum  temporum  latinitatem  quasi  irrep- 
serunt^),  sic  hac  quoque  in  re  common tarii  de  b.  c.  multo  magis 
cum  sermone  cotidiano  cohaerent  quam  libri  de  b.  G. 

Ac  primum  quidem  liceat  pertractare  adjectiva  in  -arius  et 
-orius  cadentia.  Quod  adiectivorum  genus  progrediente  aetate 
percrebuisse  testatur  Paucker^),  sed  ita,  ut  pleraque  sive  partim 
sive  onmino  non  nisi  pro  substantivis  usurpata  sint.^)  Quantum 
in  usu  talium  adiectivorum  praevaleant  commentarii  de  b.  c.  scripti, 
e  tabula  iam  instituenda  elucebit. 

In  utrisque  commentariis  leguntur: 

actuarius:  Y,  1,  3;  1,  27,  6;  34,  2;  3,  62,  2;  102,  5  —  ad- 
versarius:  VII,  4,  1;  1,  40,  7;  43,  2;  47,  3;  50,  1;  54,  4;  61,  2; 
63,  2;  66,  1;  72,  1;  4;  73,  1;  76,  1;  77,  1;  82,  3;  2,  21,  1;  29,  3; 
31,  6;  32,  5;  12;  34,  1;  35,  6;  3,  14,  1;  35,  1;  40,  2;  79,  1  — 
alarius:  I,  51,  1;  1,  73,  1;  83,  1  —  contrarius:  II,  18,  2;  lY, 
17,  5;  7;  YII,  30,  3;  1,  61,  3;  69,  1;  2,  30,  2;  3,  45,  2;  63,  1  — 
frumentarius:  L:  7  locis;  11.:  3  1.;  III.:  2  1.;  lY.:  11.;  Y.:  31.; 
YI.:  1  1.;  Yn.:  9  L;  1.:  5  1.;  2.:  2  1.;  3.:  13  1.  —  legionarius: 
adj.:  I,  42,  5;  51,  1;  II,  27,  2;  III,  11,  2;  Y,  19,  3;  YI,  34,  8;  YE, 
20,  10;  1,  73,  3;  3,  2,  2  (?);  subst:  1,  78,  1;  2,  8,  1;  3,  63,  6  — 
necessarius:  subst:  I,  14,  4;  1,  3,  4;  26,  3;  3,  57,  1;  82,  5;  3 
109,  3  —  adj.:  I,  16,  6;  39,  3;  II,  21,  1;  YH,  32,  2;  40,  4;  66,  5 
1,  30,  5;  81,  6;  74,  2;  40,  5;  52,  3;  69,  1;  2,  18,  7;  3,  11,  1;  23 
1;  112,  7;  15,  3;  32,  4;  100,  3;  102,  4;  96,  2;  1  —  nefarius 
YII,  77,  2;  38,  8;  2,  32,  4  —  onerarius:  lY,  22,  3;  4;  25, 1;  29,  2 
36,  4;  1,  26,  1;  36,  2;  58,  3;  2,  23,  5;  25,  6;  43,  3;  3,  15,  3;  23, 
2;  39,  2;  3,  40,  5;  100,  3;  101,  1;  3  —  Sagittarius:  v.  s.  —  vo- 
luntarius:  adi.:  3,  91,  4;  pro  subst:  Y,  56,  1. 


»)  H.  Ronsch,  Itala  u.  Vulgata,  2.  ed.,  pp.  125/140.    «)  Kuhns  Zeitschr 
XXVn,  pp.  133.    «)  Stolz,  Hist  Gram.  I,  467. 
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Solum  in  libris  de  b.  6.  scriptis  exstant: 
essedarius:  semper  pro  subst:   11  locis  in  1.  IV.  et  V.  —  sti- 
pendiarius:  adj.:  I,  30,  3;  36,  3;  subst.:  YIL  70,  1  —  temera- 
rius:  adj.:  I,  31,  13;  Y,  20,  3. 

In  commentariis  autem  de  b.  c.  haec  occurrunt: 

ancorarius  2,  9,  5  —  beneficiarius  solum  pro  subst:  1,  75,  2; 
3,  88,  5  —  classiarii  solum  pro  subst. :  3,  100,  2  —  extraordinarius 
1,  32,  2  —  fiduciarius  2,  17,  2  —  lanuarius  1,  5,  6;  3,  6,  1  —  mer- 
cennarius  3,  4,  6  —  pecuniarius  3,  59,  2  —  sarcinarius  1,  81,  7  — 
sescenarius  3,  4,  3  —  subsidiarius  1,  83,  2  —  traversarius^)  2,  15, 
3  —  [vestiarius^)  3,  53,  6]. 

Praeterea  tria  quoque  substantiva  in  -arium  exeuntia  solum 
in  conmientariis  de  b.  c.  inveniuntur:  aerarium  1,  14  bis;  1,  6,  3; 
3,  108,  4;  columnarium  3,  32,  3;  ostiarium  3,  32,  2. 

Eundem  aspectum  praebet  tabula  adiectivorum  in  -onus  ex- 
euntium.     Utrisque  enim  in  commentariis  occurrit: 

praetorius:  adj.:  I,  40,  15;  42,  6;  1,  6,  5;  75,  2;  3,  82,  4;  3 
94,  5  —  pro  subst:  1,  76,  2;  4;  3,  82,  2;  94,  6. 

In  singulis  tan  turn  commentariis  occurrunt: 


speculatorius  IV,  26,  4 
vectoris  V,  8,  4 


gladiatorius  3,  21,  4 
imperatorius  3,  51,  5 
piscatorius  2,  4,  2 
senatorius  1,  23,  3,  3,  33,  1;  3, 
97,5 

Item  atque  antea  in  horum  adiectivorum  electione  maxime 
1.  Vn.  naturae  commentariorum  de  b.  c.  propinquum  esse  e  tabulis 
antecedentibus  apparet  Sed  etiam  naturara  libri  I.  de  b.  G.  script! 
paululum  a  severiore  natura  sequentium  commentariorum  distare 
magisque  ad  alterius  opens  inconstantiam  accedere  concedendum  est. 

lam  ad  alteram  commentariorum  in  usurpatione  adiectivorum 
differentiam  transeundum  est.  Solum  enim  in  commentariis  de 
b.  c.  occurrunt  adiectiva  a  nominibus  propriis  praecipue  legatorum 
vel  ceterorum  ducum  derivata,  quae  potissimum  coniuncta  exstant 
cum  aliqua  copiarum  significatione,  rarius  cum  aliis  substantivis. 
Unum  tantum  modo  huiusce  generis  adiectivum  occurrit  in  libris 
de  b.  G.:  I,  13,  2  'bellum  Cassianum',  id  quod  cum  singulari  primi 
libri  natura  modo  commemorata  cohaeret  Contra  in  libris  de  b.  c. 
scriptis  occurrunt: 

Af  rani  anus:  1,  54,  1  (milites  equitesque);  1,  83,  1  (acies); 


*)  aliis  locis  (etiam  in  com.  de  b.  G.)  eandem  vim  praebet  simplex  'trans- 
versus'.  *-*)  quid  3,  53,  6  scribendum  sit,  adhuc  non  liquet  lure  mihi  refutasse 
videtur  Heller  in  Philol.  XIII,  p.  384,  quod  proposuit  Keck  in  Rh.  M.  XI, 
p.  639:  'pecuniariis'.  Utnim,  quod  scribendum  esse  censuit  Heller,  'pecuariis'^ 
an  Nicasii  nee  gravis  nee  inidonea  mutatio  'vestiariis'  praeferenda  sit,  dubito. 
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1,  69,  1  (milites);  pro  subst.  autem  usurpantur  'Afraniani'  1,  43,  5 
46,  5;  47,  2;  70,  2;  71,  3;  78,  1  —  Antonianus:  3,  4,  2  (milites); 
3,  24,  3  (scaphae)  —  Attianus:  1,  13,  5;  2,  34,  6  (milites)  — 
Domitianus:  1,  22,  2;  23,  5;  25,  2;  3,  37,  3  (milites);  3,  36,  8 
(exercitus);  pro  subst.  usurpatum  est:  1,  16,  3  —  Gabinianus: 
3,  110,  2  (milites);  pro  subst:  3,  4,  4  —  Pompeianus:  3,  94,  4 
(acies);  3,  84,  2  (colles);  3,  66,  2  (copiae);  1,  15,  5  (dilectus);  3,  58, 
1  (equitatus);  1,  40,  2;  3,  63,  6  (?);  99,  3  (exercitus);  3,  69,  2  (legio); 
1,  28,  1/2;  3,  107,  1  (milites);  2,  17,  1;  3,  35,  2  (res)  —  pro  subst: 
3,  42,  3;  44,  4;  46,  3;  48,  2;  51,  1;  6;  53,  1;  63,  6;  8;  65,  1;  2;  67, 
4;  72,  1;  84,  4;  93,  1;  2;  94,  2;  95,  1;  97,  2;  3;  4  (bis);  101,  7 

—  Fabianus:  1,  40,  3;  4  (legiones)  —  Laelianus:  3,  100,  2 
(naves)  —  Nasidianus:  2,  7,  1;  2  (naves)  —  Octaviani:  pro 
subst:  3,  9,  6  —  Pomponianus:  3,  101,  2  (classis)  —  Sulpi- 
cianus:  3,  101,  4  (classis). 

Qua  tabula  duae  res  demonstrantur: 

I.  Caesarem  evitasse  suffixum,  quod  dicitur,  '-ianum',  quod 
tum  in  scriptorum  quoque  linguam  sese  insinuare  coepit,  pariter 
in  utrisque  commentariis,  id  quod  iam  optime  exposuit  Schnorr 
V.  Carolsfeld^). 

n.  alterum  quoque  suffixum  -'anus'  ad  derivationem  adjecti- 
vorum  e  nominibus  personalibus  a  Caesare  nusquam  nisi  in  com- 
mentariis de  b.  c.  (et  uno  loco  primi  libri)  admissum  esse.  Itaque 
quod  Schnorr  v.  Carolsfeld  contendit  'In  dieser  Beschrankung' 

—  namlich  auf  das  Suffix  -anus  —  'diesem  Zurtickdammen  einer 
in  der  Volkssprache  jedenfalls  schon  machtigen  Bewegung  haben 
sich  Cicero  und  Caesar  getreulich  unterstiitzt;  denn  auch  dieser 
hat  sich  in  seinen  Schriften  der  strengeren  ciceronianischen  Eegel 
angeschlossen:  ein  'Caeserianus'  ist  also  weder  bei  Cicero  noch 
bei  Caesar  moglich'  sic  mutandum  esse  censeam,  ut  dicamus  Cae- 
sarem in  libris  suis  maiore  cum  diligentia  et  elegantia  scriptis 
aeque  adjectiva  a  nominibus  propriis  per  suffixum  '-anus'  derivata 
fugisse  atque  ea,  quae  suffixo  'ianus'  conformata  sint;  contra  in 
libros  de  b.  c.  iam  admissa  esse  adiectiva  suffixo  '-anus'  confor- 
mata. 

Ex  libris  autem,  qui  false  Caesari  attribuuntur,  hoc  addere 
gravissimum  puto  Hirtium  in  1.  VIII.  belli  Gallici  eandem  secutum 
rationem  eadem  diligentia  atque  Caesarem  utrumque  suffixum  fu- 
gisse; contra  in  libro,  qui  est  de  bello  Alexandrine,  ut  iam 
Schnorr  v.  Carolsfeld  animadvertit,  non  solum  adjectiva  a  nomi- 
nibus propriis  derivata,  quae  in  'anus'  exeant,  sed  etiam,  quae 
suffixo  '-ianus'  formata  sint,  occurrere:  Caesarianus  59,  1;  Cassiani 
61,  2;  Octavianus  45,  4;  46,  2;  42,  3;  pro  subst  45,  4  —  46,  5; 


*)  Arch.  f.  lat  Lex.  I,  p.  184. 
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47,  2;  Pompeianus  persaepe;  Vatmianus  45,  4;  pro  subst.  45,  4; 
46,  4.  Idem  vaJet  in  libros,  qui  sunt  de  b.  Hispaniensi  et  de  b. 
Africo  (in  b.  Afr.  occurrunt:  Caesariaui,  Labieniani  etc.).  Prae- 
terea  hoc  quoque  non  neglegendum  videtur  in  usurpatione  talium 
adiectivorum  1.  VII.  cum  antecedentium  commentariorum  severiore 
natura,  non  cum  licentia  librorum  de  b.  c.  congruere,  ita  ut  iam 
videamus  eius  dicendi  genus  mirum  in  modum  fluctuare  inter 
diligentiorem  magisque  accuratam,  qua  antecedentes  libri  utuntar, 
ration  em  et  segniorem  lassioremque  illam,  quam  praebent  com- 
mentarii  de  b.  c. 

Iam  transeamus  ad  adiectiva  suffixo,  quod  dicitur,  '-osus' 
formata.  Quorum  usus  quantopere  posterioris  latinitatis  temporibus 
creverit,  docetur  tabula  ab  Hermanno  Eonsch  instituta.^)  Etiam 
horum  adjectivorum  studium  prae  magnitudine  commentariorum 
de  b.  6.  praevalet  in  libris,  qui  sunt  de  b.  c.  Namque  in  utris- 
que  commentariis  duo  tantummodo  occurrunt:  bellicosus  I,  10,  2; 
IV,  1,  3;  1,  85,  8;  3,  73,  3  —  periculosus  I,  33,  3;  VII,  8,  1;  3,  6, 
3  — ;  in  singulis  autem  commentariis  inveniuntur:  copiosus  I,  23, 
1  —  detrimentosus  VII,  33,  1  —  fructuosus  I,  30,  1  —  seditiosus 
I,  17,  2  —  sumptuosus  VI,  19,  4  —  contumeliosus  1,  69,  1  — 
montuosus  1,  66,  4;  3,  42,  5;  49,  3  —  otiosus  3,  3,  1  —  pernici- 
osus  1,  7,  5  —  vadosus  1,  21,  5. 

Hinc  perspicue  iam  elucet,  quantam  similitudinem  studio  ta- 
lium adiectivorum  praebeant  commentarii  de  b.  c.  et  alterius  operis 
1.  I.  et  1.  Vn.  Inter  libros  autem,  si  hoc  afferre  licet,  qui  false 
Caesari  ascribuntur,  solum  is,  qui  de  bello  Alexandrine  est,  mains 
horum  adiectivorum  studium  offert:  9  enim  adiectiva  eius  generis 
ibi  exstant:  copiosus,  ingeniosus,  limosus,  officiosus,  operosus,  pe- 
riculosus, pemiciosus,  seditiosus,  speciosus.  Ceterorum  autem 
librorum  faJso  Caesari  attributorum  quattuor  mode  quisque  prae- 
bet:  1.  VilL:  bellicosus,  copiosus;  periculosus;  pemiciosus;  b.  Afr.: 
insidiosus;  periculosus;  seditiosus,  studiosus;  b.  Hisp.:  copiosus, 
luctuosus,  montuosus,  voraginosus. 

Circumspicienti  mihi,  quaenam  praetera  adiectiva  librorum 
de  b.  c.  propria  segreganda  sint,  hand  iniuria  ea  quoque  in  unum 
campum  vocari  posse  videntur,  quae  compositione  simplicis  adiec- 
tivi  cum  aliqua  praepositione  orta  sint  neque  sensum,  quern 
praebebat  simplex,  mutaverint,  sed  contra  auxerint.  Quam  facul- 
tatem  praebebat  praepositio  'per';  quacum  copulata  in  utrisque  et 
singulis  commentariis  haec  adiectiva  occurrunt:  perexiguus:  V,  15, 
4;  3,  42,  5;  87,  3  —  perpauci:  I,  6,  1;  53,  2;  m,  15,  5;  IV,  15, 
3;  V,  5,  4;  V,  23,  4;  VII,  11,  8;  2,  44,  5  —  perangustus:  VII,  5, 


*)  Itala  u.  Vulgata  p.  125  squ.,  praetereaSchonwertli-Wegmann,  Arch, 
f.  lat.  Lexicogr.  V,  pg.  192  squ. 


—    23     — 

5  —  perfacilis:  I,  2,  2;  3,  6;  YE,  64,  2  —  permagnus:  VU,  31, 
4  —  pergratus:  1,  86, 1  —  peridoneus:  2,  24,  2  —  permulti:  3,  43, 1, 

Similitudinem  in  delectu  vocabulomm  inter  1.  I.  et  1.  VII.  de 
b.  G.  et  libros  de  b.  c.  iam  supra  commemoratam  in  usurpatione 
honim  adiectivorum  tan  tarn  esse  videmus,  ut  ea  adiectiva,  quae 
solum  in  commentariis  de  b.  6.  inveniantur,  onmino  nullo  loco 
nisi  in  1.  VII.  et  1. 1,  occurrant.  Addendum  quoque  est  in  libris, 
qui  false  Caesari  attribuuntur,  baud  multa  huius  generis  adiectiva 
exstare:  perpauci  b.  Al.  16,  2;  perimpeditus  b.  Afr.  58,  5;  b.  Afr. 
40,  2:  permagnus;  pervetus  b.  Afr.  37,  5;  omnino  igitur  evitata  sunt 
in  conmientario  Hirtii,  qui  hac  quoque  in  re  severiorem  Caesaris 
rationem  tenuit,  et  in  libro  de  b.  Hisp. 

E  comparatione  adiectivorum  unam  hie  animadversionem  af- 
ferendam  esse  censeo  ad  ea  secundae  declinationis  adiectiva  per- 
tinentem,  quorum  exitum  vocalis  antecedat,  ita  ut  adverbia  'magis' 
et  'maxime'  ad  vim  comparationis  efficiendam  adhibeantur.  Quo- 
rum adiectivorum  comparativi,  qui  dicuntur,  nullo  loco  occurrunt; 
superlativi  autem  his  locis  leguntur:  nox  maxime  adversaria  2, 
31,  7  —  otium  maxime  contrarium  2,  30,  2  —  locis  —  maxime 
frumentariis  1,  10,  2  —  maxime  necessario  tempore  Vll,  32,  2  — 
loca  maxime  necessaria  3,  1 12,  7.  In  comparatione  autem  adver- 
biorum,  si  hoc  addere  licet,  omnino  non  vocabula  huius  generis 
neque  in  commentariis  de  b.  6.  neque  in  altero  opere  usurpata 
sunt^)  Vitavisse  ergo  videtur  Caesar  in  libris  de  b.  G.  talium 
adiectivorum  comparationem;  contra  eam  admiserunt  common tarii 
de  b.  c,  quorum  a  parte  hac  quoque  in  re  1.  VII.  alterius  operis 
stat.  Contra  'magis'  et  'maxime'  cum  aliis  adiectivis  coniuncta 
occurrunt:  VI,  26,  1  cornu  exsistit  excelsius  magisque  derectum  — 
in,  13,  6  quod  est  magis  verisimile  —  I,  3,  5  maxime  plebi  ac- 
ceptus  erat  —  n,  4,  8  qui  maxime  fori  inter  ipsos  habeantur  — 
VII,  42,  2:  maxime  illi  hominum  generi  est  innata  (temeritas)  — 
ni,  15,  4:  res  —  maxime  fuit  opportuna.  E  quibus  facillimam 
explicationem  habent:  'derectum',  'acceptus',  'innata',  in  quibus  vis 
participii  verbique  nondum  evanuit.  Alitor  res  sese  habet  tribus 
reliquis  locis. 

I.  IL,  4,  8  tradita  lectio  praebet:  'totidem  (soil,  milites  poUiceri) 
Nervios,  qui  maxime  fori  inter  ipsos  habeantur  longissimeque 
absint.'  Ac  vero  adverbium  'longissime'  hoc  loco  sensum  super- 
lativi —  non  elativi  —  exhibeat  necesse  est  propter  totam  na- 
turam  huius  enumerationis.  Attamen  et  Menapii  et  Morini  — 
ceteris  allatis  gentibus  omissis  —  qui  in  eadem  ilia  tabula  paulo 
infra   enumerantur,   non  solum  eodem  spatio,    sed  certe  longius 


1)  uno  tantummodo  loco  coniunctum  exstat  ^maxime'  cum  adverbio:  3,  9, 
6  (nuper  maxime);  sed  omnino  dubium  est,  utnim  corrupta  sint  lectio  necne. 
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quam  Nervii  a  Remis  aberant,  id  quod  et  illi  qui  nuntiarent,  et 
Caesar,  qui  paulo  post  in  illorum  sedes  progressus  est,  baud  iguora- 
bat.  Quapropter,  praesertim  cum  libros  Caesaris  interpolationibus 
non  carere  easque  saepe,  id  quod  his  interpolationibus  peculiare 
est,  forma  enuntiatorum  relativorum  abditas  esse  adhuc  constet^), 
totum  hoc  enuntiatum  relativum  ab  aliquo  interpolatore  insertum 
esse  censeo,  qui  fortasse  hoc  loco,  quo  primum  Nerviorum  mentio 
fit,  memoria  tenuit  ea,  quae  hoc  et  primo  libro  scripta  legimus: 


I,  1,  3:  Horum  omnium  for- 
tissimi  sunt  Belgae,  prop- 
terea  quod  a  cultu  atque 
humanitate  provinciae  lon- 
gissime  absunt 


II,  4,  8 :  Nervios, 

qui  maximeferi 

interipsoshabe- 

antur   longissi- 

.  meque  absint 


II,  15,  5:  (Xer- 
vios)  -esse 
homines  fe- 
ros  magnae- 
que  virtutis. 


n.  III.,  15,  4:  diversae  lectiones  a  codicum  classibus  a  et  p, 
quarum  utraque  summae  auctoritatis  est,  praebentur: 

'quae  quidem  res  ad  negotium  conficiendum 

a:  maxime  fuit  oportuna', 

P:  maximae  fuit  oportunitati'. 

Quarum  utra  praeferenda  sit,  certis  argumentis  demonstrari 
nequit,  ita  ut  editores  partim  'maxime  oportuna',  partim  'maximae 
-oportunitati'  in  textum  receperint  (illud  fecit  Nipperdev;  hoc 
Bernardus  Klibler).  Contra  'oportunissimus'  usurpatum  est  I,  30,  3; 
IV,  13,  4;  34,  1;  'oportunissime'  IV,  13,  4.  Duas  autem  in  eius- 
dem  adiectivi  comparatione  formas  superlativi  admittere  a  proprio 
Caesaris  sermone  abhorruit,  quem  analogiae,  quae  dicitur,  rationem 
principiaque  in  scriptis  suis  severe  persecutum  esse  iam  supra  me- 
moratum  est    Itaque  cum  Kliblero  'maximae  oportunitati'  praefero. 

HE.  Ill,  13,  4:  'pelles  pro  velis  alutaeque  tenuiter  confectae, 
hae  sive  propter  lini  inopiam  atque  eius  usus  inscientiam,  sive  (eo), 
quod  est  magis  verisimile,  quod  tantas  tempestates  Oceani  —  sus- 
tineri  ac  tanta  onera  navium  regi  velis  non  satis  commode  posse 
arbitrabantur'.  Utrum  illud  enuntiatum  relativum  'quod  est  magis 
verisimile'  interpf)latum  sit  necne,  haesito.  Certe  tamen  conceden- 
dum  est  omnibus  id  enuntiatum  relativum  et  baud  eleganter  in- 
sertum esse,  quia  duplex  illud,  'quod'  diversam  vim  exhibet,  et 
cum  usu  particulae  'sive  -  sive'  apud  Caesarem  adhibito  quodam 
modo  repugnare:  ceteris  enim  omnibus  locis  utrique  par  membro 
probabilitas  attribuitur.  Accedit,  quod  hoc  loco  excepto  nusquam  a 
Caesare  neque  'versimilis'  neque  'versimilitudo'  usurpatum  est.  Vi- 
detur  ergo  Caesar  etiam  in  eis  adiectivis,  quorum  exitum  vocalis  non 
antecedat,  declinavisse  addendis  his  adverbiis  comparationem  efficere. 

»)  cf.  Lange,  Jahrb.  f.  Philol.  vol.  143,  p.  199;  Kohler,  Bl.  f.  Bayr.  G. 
W.  XXVII  (1891),  p.  170;  Schiller,  Progr.  des  Gynin,  Fiirth  1899,  p.  29  ss., 
Yogel,  Neue  Jahrb.  1900,  p.  219. 
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m. 

De  delectn  adverbiorum. 

Ac  primum  quidem  in  usu  adverbiorum  suffixo,  quod  dicitur, 
-tim  exeuntium  angustis  finibus  in  libris  suis  diligentius  con- 
scriptis  Caesarem  sese  continuisse  e  sequente  tabula  elucet.  Quod 
vero  omnino  Caesar  eius  generis  adverbia  admisit,  non  mirum  est, 
cum  ea  apud  omnes  eiusdem  aevi  scriptores  atque  eos  elegantissi- 
mos  occurrant,  ut  optime  explicat  Funckius;^)  tamen  etiam  hac 
in  re  differentiam  commentariorum  cognoscere  licet. 

In  utrisque  enim  commentariis  inveniuntur: 

generatim:  I,  51,  2;  (Vn,  19,  2?);  2,  21,  1;  3,  32,  1  —  con- 
festim:  IV,  32,  2;  V,  18,  4;  39,  1;  40,  1;  44,  10;  YI,  29,  5;  VU, 
70,  6;  1,  2,  7;  39,  3;  3,  50,  1;  76,  1;  85,  4;  111,  6;  —  partim: 
n,  1,  3;  33,  2;  Y,  6,  3;  2,  42,  2;  3,  4,  6;  103,  1  —  passim:  lY, 
14,  5;  2,  38,  4  —  paulatim:  multis  locis  utriusque  opens  —  pri- 
yatim:  I,  17,  1;  Y,  3,  5;  55,  4;  2,  21,  5  —  separatim:  I,  19,  4; 
29,  1;  YTI,  36,  2;  1,  76,  2;  3,  18,  2;  3,  24,  1  —  utrimque:  I,  50, 
2;  lY,  17,  6;  YH,  81,  5;  42,  6;  88,  2;  1,  26,  1;  57,  3;  3,  10,  4; 
19,  5;  112,  7. 

Aut  in  libris  tandummodo,  qui  sunt  de  b.  G.,  aut  in  libris 
de  b.  c.  leguntur: 


centuriatim  1,  76,  3 
ordinatim  2,  10,  5 
raptim  (ruptim  ?)  1,  5,  1 
turmatim  3,  93,  4 


coniunctim  YI,  19,  2 
cuneatim  YII,  21, 1 
nominatim  I,  29,  1;  11,  25,  2 
singillatim  m,  2,  3;  Y,  4,  3;  52,  4 
viritim  YH,  71,  7 

Dilucide  adverbia  'cuneatim,  centuriatim,  turmatim,  ordinatim, 
viritim'  e  sermone  militari  deprompta  sunt  neque  inveniuntur  in 
libris  maxime  perpolitis,  sed  praeter  commentaries  de  b.  c.  solum 
in  1. 1,  et  YII.  Duo  autem  huius  generis  adverbia  solum  ambobus 
his  libris  cum  altero  opere  communia  sunt:  separatim,  generatim. 

Secundo  loco  ea  liceat  adverbia  in  -  o  exeuntia  afferre,  quae 
tantum  in  commentariis  de  b.  c.  et  in  1. 1,  et  YII.  commentariorum 
de  b.  G.  scriptorum  occurrant,  in  ceteris  autem  libris  desint: 

aliquando:  YH,  27,  2;  77,  14;  1,  26,  6  —  arcane:  1,  19,  2  — 
citro:  I,  42,  4;  1,  20,  4  —  crebro:  YII,  41,  2;  1,  40,  2;  45,  7; 
80,  1;  2,  33,  1;  41,  7;  3,  19,  2  —  ergo:  YII,  77,  10;  12  —  false: 
1,  14,  1  —  fortuito:  YII,  20,  2  —  ideo:  3,  11,  1  —  improvise: 


1)  'Beitrage  zur  Kenntnis  der  lat.  adverbia  auf  -tim'.    Archiv  f.  lat.  Lexi- 
cographie  VII,  496  squ.  VIE,  142/43. 
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I,  13,  5;  1,  54,  2;  75,  2  —  intro:  3,  26,  5  —  perpetuo:  I,  31,  7; 
Vn,  41,  2. 

Sed  in  baud  paucis  ex  his  adverbiis  etiam  nunc  perspicere 
possumus,  quare  Caesar  in  libris  elegantius  politis  ea  vitaverit, 
veluti  'crebro'.  Per  libros  II. — VI.  enim  Caesar  nil  nisi  form  as 
adiectivi  'creber'  admisit,  cum  huius  adiectivi  natura  cum  usiir- 
patione  adverbii  parum  consentiret.     Itaque  legimus 

n,  30,  1:  crebras  ex  urbe  ex-     1,   40,   2:    crebroque    inter    se 
cursiones  faciebant  equestribus  proeliis  contende- 

bant 

Contra  in  libris  de  b.  c.  'crebro'  et  'creber'  sine  sensus  di- 
versitate  usurpata  sunt,  velut: 


3,  45,  1 :  crebraque  ob  earn  rem 
proelia  fiebant 


1,  40,  2:  crebroque  inter  se 
equestribus  proeliis  contende- 
bant 

Contra  'improvise'  ob  earn  causam  in  1.  II. — VI.  Caesar  vita- 
visse  videtur,  quod  satis  habuit  'de  improvise'  (h.  e.  adiectivum 
pro  subst.  positum,  non  adverbium)  usurpare.  In  libris  de  b.  c. 
autem  non  solum  'improvise'  et  'de  improvise',  sed  etiam  'ex  im- 
provise' occurrit:  improvise:  I,  13,  15;  1,  54,  3;  75,  2  —  de  im- 
provise: V,  22,  5;  39,  1;  H,  3,  1;  VI,  3,  1;  Vn,  72,  2;  80,  3;  2,  6, 
3  —  ex  improvise:  3,  79,  3. 

Quaedam  porro  commentariorum  differentia  exstat  in  usu 
eorum  adverbiorum  vocali  -e  exeuntium,  quae  a  participiis  perfecti 
passivi  pro  adiectivis  usurpatis  derivata  sint.  Cuius  generis  paene 
nulla  in  commentariis  de  b.  6.  inveniuntur,  in  altero  opere  baud 
rare  occurrunt:  occulte:  VII,  83,  4;  1,  66,  3;  3,  67,  2  (occultissime) 
—  derecte:  IV,  17,  4^)  —  fastigate:  IV,  17,  4^)  —  consideratius^): 
3,  82,  2  —  demississime:  1,  84,  2  —  expeditius:  3,  96,  3  —  in- 
flatius:  2,  17,  4;  39,  4;  3,  39,  4  —  infinite  (?):  1,  1,  2  —  mode- 
rate: 3,  20,  2  —  subiecte:  1,  84,  5  —  occultissime:  3,  67,  3. 

Similis  autem  studii  atque  eius,  quod  potissimum  in  libris  de 
b.  c.  scriptis  valere  iam  supra  cognovimus,  vim  vocabulis  innatam 
sive  longe  plenoque  exitu  sive  copulatione  praepositionis  'per'  au- 
gendi  vestigia  etiam  in  usu  adverbiorum  animadvertere  licet  Nam- 
que  ad  eandem  causam  recurrere  puto,  quod  usurpatio  superlativi 
adverbiorum  in  commentariis  de  b.  c.  praevalet.  Etenim  praeter  ea 
huius  generis  adverbia,  quae  in  utrisque  commentariis  communiter 
exstant,  haec  separatim  seu  in  hoc,  seu  in  illo  opere  exhibentur: 

1)  iam  videndum  est  minore  quadam  eligendi  diligentia  etiam  in  comm. 
de  b.  G.  eas  partes  scriptas  esse,  quae  descriptiones  machinarum  vel  pontium 
contineant.  cf .  'utrimque',  'contrarius' ;  v.  s.  *)  mirum  in  modum  huic  loco  si- 
milis Af r.  73,  1 :  ^Caesar  tardier  et  consideratior  erat  factus'.  b.  c.  3,  82,  2 :  'ne 
quando  quid  Pompeius  tardius  aut  consideratius  faceret.'  Utrumque  e  sermone 
cotidiano  sumptum  est. 
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aegerrime  I,  33,  2 
audacissime  IT,  10,  3;  V,  15,  4 
celemme  I,  37,  5 
citissime  IV,  33,  3 
commodissime  (?)  V,  49,  8 
facillime  V,  24,  6;  VII,  31,  2 
indignissime  VII,  31,  8 
latissime  IV,  3, 1 ;  VI,  23, 1 ;  VU, 

8,  3;  9,  2 
maturrime  I,  33,  4 
mitissime  VII,  43,  4 
oportunissime  IV,  13,  4 
minime  I,  52,  2;  II,  33,  2;  VH, 

60,  2;  84,  2 


acerbissime  1,  2,  8;  5,  2;  3,  32, 

1;  3 
amicissime  2,  17,  1;  32,  2 
angustissime  3,  45,  1 
crudeUssime  1,  2,  8;  85, 3;  3,  28, 

4;  32,  3 
densissime  1,  84,  5 
felicissime  1,  7,  6 
occultissime  3,  67,  3 
quietissime  3,  46,  6 
serissime  3,  75,  2  (?) 
subiectissime  1,  84,  5 
summe  3,  15,  8 
vehementissime  2,  6,  5;  3,  17,  5 


velocissime  V,  35, 1 

Quantopere  etiam  hac  in  re  1.  I.  et  1.  VII.  ad  naturam  com- 
mentariorum,  qui  sunt  de  b.  c,  accedant,  tabula  ipsa  satis  demon- 
stratur. 

lam  ad  ea  adverbia  transeamus,  quae  cum  adverbiali  vi  vim 
praepositionis  coniungant.  Duplicem  hunc  sensum  praepositionis 
et  adverbii  in  commentariis  de  b.  G.  et  de  b.  c.  omnino  exhibent 
11:  ante,  clam,  contra,  extra,  infra,  iuxta,  circum,  post,  prope, 
super,  supra.  Quorum  nullum  est,  quod  solum  in  libris  de  b.  G. 
conscriptis  utramque  significationem  praebens  occurrat  desitque  in 
altero  opere.  Coniunctim  autem  utrumque  opus  utramque  signi- 
ficationem praebet  in  sex  vocabulis:  ante,  contra,  infra,  post, 
prope,  supra.  Studuisse  autem  Caesarem  etiam  hie  ad  quandam 
significationis  unitatem  fluctuantem  sensum  reducere  me  demon- 
straturum  esse  spero.  Qua  in  re  licebit  praetermittere  ea  voca- 
bula,  quae  raro  tantummodo  in  utrisque  commentariis  occurrunt: 
contra,  prope,  supra,  infra;  eaque  solum  in  campum  vocare,  quae 
saepissime  usurpata  sint:  'ante*  et  'post'. 

Atque  primum  quidem  'ante'  adverbii  et  praepositionis  sig- 
nificationes  sic  per  singulos  libros  dispersae  inveniuntur: 


I. 

n. 

III. 

iV. 

V. 

VI. 

Vli. 

1. 

2. 

3. 

adverb. 

7 

4 

2 

4 

6 

3 

9 

7 

6 

9 

praep. 

4 

2 

2 

4 

15 

7 

4 

8 

■s/- 


Longe  ergo  praevalet  in  1. 11. — VI.  maxime  politis  unius  sen- 
sus  usurpatio,  qua  vis  adverbialis  huic  vocabulo  attribuatur.  Con- 
trariam  speciem  offerunt  commentarii  de  b.  c;  in  quibus  utra 
significatio  priorem  habeat  locum,  dici  non  potest;  1.  VH.  denique 
penitus  a  severitate  antecedentium  librorum  distare  omnibus  con- 
cedendum  est.     Quam  animadversionem  rectam  esse  scienterque 
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a  Caesare  huic  vocabulo  adverbialem  praecipue  sensum  attributuin 
esse  inde  quoque  elucet,  quod  in  1.  II. — VT.,  quos  severissimam 
Caesaris  scribendi  rationem  exhibere  iam  contendere  possumus, 
fere  nullo  loco  adverbium  'antea'  occnrrit;  sed  cum  iam  'ante* 
eundem  adverbialem  sensum  praeberet,  illud  omnino  supervaca- 
neum  ei  esse  videbatur,  id  quod  e  tabula  locorum,  quibus  'antea' 
exstat,  apparet:  I,  17,  1:  42,  1;  2  —  VI,  24,  1  —  VH,  14,2;  59, 
3;  64,  2;  76,  1;  1,  13,  4;  3,  10,  8;  29,  1;  100,  1;  101,  3. 

Op  time  autem  cum  fluctuante  natura  librorum  L,  VII.,  1. — 3. 
congruit,  quod  hoc  adverbio  recepto  severaque  ratione  neglecta 
quaedam  dicendi  varietas  efficitur. 

Alitor  res  sese  habet  in  usurpatione  adverbii  praepositionisque 
'post',  quod  occurrit: 

I.    n.   III.  IV.   V.    VI.  vn.   i.     2.    3. 

pro  adv.  1      —      11      — 3       4       3       16 

pro  praep.  1        517        548215 

Praevalet  ergo  in  libris  de  b.  G.  scriptis  dilucide  praepositio- 
nalis  huius  vocabuli  usus,  cum  in  libris,  qui  sunt  de  b.  c,  nulla 
in  usurpatione  duplicis  sensus  ratio  appareat.  Inde  explicatur, 
quod  'postea'  multo  plus  quam  'antea'  in  delectum  verborum  etiam 
commentariorum  11. — VI.  receptum  est;  usurpatur  enim:  I.:  4  locis; 
n.:  31.;  m.:  — ;  IV.:  2  1.;  V.:  2  1.;  VI.:  2  1.;  VII.:  — ;  1.:  51.; 
2.:  21.;  3.:  101. 

Quae  restant  adverbia  vi  praepositionali  praedita,  ita  in  com- 
mentariis  usurpata  sunt,  ut  in  libris  de  b.  G.  aut  alteram  tantum- 
modo  vim  praebeant  aut  omnino  desint,  in  commentariis  de  b.  c. 
aut  utramque  aut  contrariam  exhibeant. 

adverb. 


praep. 


b.  G.:  61.;  b.  c:  71. 

2,  10,  3 

3,  69,  4 
2,  10,  1 
II,  26,  1 


clam:  2,  32,  8 
super:  2,  10,  4;  3,  39,  2 
extra:  b.  G.:  71.;  b.  c:  81. 
circimi:  b.  G.:  101.;  b.  c:  91 
iuxta:  1,  16,  4;  3,20,1;  41,1; 
65,3 

Quanta  profecto  diversitas!  Hie  omnia  studio,  quod  rectissime 
Quintilianus  'mirum'  appellat,  sub  unam  fixamque  regulam  redacta, 
illic  omnia  fluctuantia,  sine  ulla  severa  ratione,  nequaquam  varie- 
tatem  sensus  fugientia!  Ut  autem  in  commentariis  de  b.  G.  multo 
severius  quam  in  altero  opere  Caesarem  id  egisse  apparet,  ut  uni 
unum  tantummodo  sensum  adverbio  vel  praepositioni  attribueret, 
sic  etiam  demonstrari  potest  nonnullis  exemplis  ipsa  ex  electione 
adverbiorum  depromptis  in  usu  duorum  vel  plurium  adverbiorum. 
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quae  eandem  significationem  praeberent,  praesertira  cum  ab  eodem 
Yocabulo  derivata  sint,  ea  rati  one  in  libris  suis  elegantissime  com- 
positis  Caesarem  usum  esse,  ut,  cum  in  libris  de  b.  c.  absit  severa 
delectus  ratio,  alterum  usurparet,  alterum  reiceret.  Exstant  enim 
in  utrisque  commentariis:  in  1.  de  b.  c.  solum: 

forte  fortasse  3,  20,  3;  51,  5;  60,  3 

deinde  dein  1,  64,  1 

itaque  jigitur  1,  85,  4 

\ideo  (?)  3,  11,  1 

maxime  summe  3,  15,  8 

Ad  eandem  commentariorum  differentiam  pertinet,  quod  in 
libris  de  b.  c.  conscriptis  adverbia  'clare'  (3,  94,  5)  et  'propere' 
(1,  6,  3  ?)  occurrunt,  cum  in  commentariis  de  b.  G.  Caesar  ad 
easdem  res  significandas  substantive  'clariore  voce'  V,  30,  1  vel 
verbo  'properare'  utatur.  Nee  minus  denique  in  usurpatione  ad- 
verbiorum  'interim'  et  'interea'  multo  maiore  studio  in  libris  de 
b.  G.  quam  in  libris  de  b.  c.  Caesarem  id  sibi  propositum  habuisse 
perspicuum  est,  ut  alterum  solum  admitteret,  alterum  quam  ma- 
xime fugeret: 

I.    n.   ni.  iv.   Y.    Yi.  Yn.   i.     2.    3. 


interim 

3 
2 

4 

3 

7 

8 

2 

4 
3 

4 
4 

3 

9 

interea 

2 

2 

2 

IV. 

De  delectu  praepositionum. 

Cum  iam  supra  demonstratum  sit  in  commentariis  de  b.  G. 
Caesarem  diligentius  adverbia  et  praepositiones  in  separatis  eorum 
finibus  coercuisse,  nunc  quaerendum  est,  quidnam  praeterea  in 
usurpatione  praepositionum  inter  utrosque  commentaries  intercedat. 
Ac  primum  quidem  e  tabula  earum  praepositionum,  quae  aut  in 
commentariis  de  b.  G.  aut  in  commentariis  de  b.  c.  occurrant, 
plures  in  commentariis  de  b.  c.  admissas  esse  apparet  quam  in 
altero  opere.  Exstant  enim  solum  in  1.  de  b.  G.:  cis  II,  2,  4;  lY, 
4,  3  —  infra  YI,  28,  1;  35,  4  —  prae  IL  30,  1;  YII,  44,  1  —  so- 
lum in  1.  de  b.  c:  circa*)  1,  14,  4;  3,  31,  1  (YI,  15,  2  solum  in  P) 

*)  eandem  vim  in  1.  de  b.  G.  praebet  ^circum',  qu^d  in  utrisque  commen- 
tariis exstat. 
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—  clam  2,  32,  8  —  iuxta  3,  20,  1 ;  41,1;  65,  4 ;  1,  16,  4  —  super 

2,  9,  2;  10,  4;  10,  6;  3,  39,  2  —  insuper  2,  9,  2  —  [penes  1,  76, 
4;  87,1;  2,20,8;  YII,  21,  3]. 

Praepositio  autem  hie  allata  'insuper',  quae  e  duabus  prae- 
positionibus  composita  est,  ab  urbana  Ciceronis  latinitate  prorsus 
abhorret^)  —  nusquam  in  eius  operibus  occurrit  —  op  time  autem 
eius  in  2,  9,  2  usurpatio  cum  eis  congruit,  quae  iam  supra  de 
eodem  capite  eiusque  auctore  exposita  sunt.  Liberior  denique 
usus  in  libris  de  b.  c.  praepositionis  'versus'  exstat.  Namque  cum 
in  libris  de  b.  G,  haec  praepositio  solum  ita  admissa  sit,  ut  con- 
iuncta  sit  cum  'ad'  (YI,  33,  1)  aut  copulata  cum  'quoque',  'versus' 
per  se  positum  praepositionis  vim  praebet  his  locis:  Vll,  61,  5; 
Vn,  7,  2;  2,  3,  3;  3,  36,  3;  97,  2. 

Sed  etiam  in  reliquarum  praepositionum,  quae  utrisque  com- 
mentariis  communes  sunt,  usu  hand  paucae  differentiae  animad- 
vert! possunt.  Ut  enim  numerum,  sic  etiam  sensum  earum  per 
libros  de  b.  G.  nonnunquam  angustius  constrictum  esse  videmus 
quam  in  libris,  qui  sunt  de  b.  c.  Pugisse  enim  videtur  Caesar  in 
nonnuUarum  usurpatione  sensum  temporalem.  Imprimis  praepo- 
sitio 'per'  ad  tempus  aliquod  significandum  cum  substantivis  con- 
iuncta  solum  in  libris  de  b.  c.  occurrit*):  1,  77,  1;  2,  32,  12;  3, 
26,  5;  64,  3;  84,  5;  105,  5.  Eodem  modo  'de'  cum  substantivis 
tempus  significantibus  fere  nuUo  loco  librorum  II. — VI.  coniunctum 
est:  L:  5  L;  IL:  11.:  Ill:  — ;  IV.:  —  V.:  11.  (?);  YI.:  — ;  VII.: 
31.;  1.:  31.;  2.:  21.;  3.:  31. 

Deinde  Caesar  in  libris  de  b.  6.  scriptis  vitavisse  videtur 
duas  praepositiones  cum  quibusdam  verborum  generibus  coniuii- 
gere.  Quarum  altera  est  'circum',  altera  'apud'.  Neque  enim  uUo 
commentariorum  de  b.  G.  loco,  sed  solum  in  libris  de  b.  c.  prae- 
positio 'circum'  coniuncta  est  cum  verbis  movendi :  1,  14,  5  circum 
familias  —  distribuit;  3,  22,  1  dimissis  circum  municipia  litteris; 

3,  112,  6  misit  —  circum  omnes  propinquas  provincias. 

Eadem  ratione  'apud'  cum  verbis  dicendi  et  declarandi  co- 
nectere  vitavit  Caesar  in  libris  de  b.  G.,  ita  ut  huius  conexionis 
exempla  uno  loco  (V,  27,  1)  excepto  tantummodo  in  commentariis 
de  b.  c.  occurrant:  contionari  apud  1,  7,  2;  3,  6,  1;  82,  1  —  dicere 
apud  I,  19,  4;  1,  23,  5;  2,  28,  2;  3,  45,  6  —  disceptare  apnd  3, 
107,  2  —  apud  sues  —  inquit  3,  85,  4  —  loqui  apud  V,  27,  1; 
1,  23,  3;  3,  98,  2  —  postulare  apud  3,  83,  2  —  contionem  habere 
apud  3,  73,  1. 


^)  cf.  Karl  Ham  p,  die  zusammengesetzten  Praepos.  im  Latein.  Archiv  V, 
321  squ;  533.  ^)  VI,  36,  1  plerique  editores  codicum  familiam  a  secuti  'per' 
omisenint;  contra  III,  9,  2:  per  anni  tempus  =  'propter'  hue  afferre  non  licet. 
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Qaasi  gradus  autem  et  processus  dicendi  cognoscere  licet  in 
usarpatione  praepositionum  'inter',  'propter',  'ob': 

I.    II.   m.  IV.   V.    VI.  vn.    i.     2.    3. 


inter 

16 

propter 

12 

ob 

7 

10 

2 

5 

12 

13 

8 

12 

10 

7 

3 

1 

1 

1 

1 

_2 

20 

15 

8 

16 

8 

7 

2 

7 

2 

6 

Videmus  enim  quam  longe  a  sequentium  libronun  natura 
liber  I.  discedat  —  non  solum  a  natara  librorum  de  b.  G.,  sed 
etiam  multo  magis  ab  ea,  quam  praebent  libri  de  b.  c.  —  et  quam 
miro  studio  has  praepositiones  ursurpet.  In  universum  autem  prae 
multitudine  in  altero  opere  exhibita  hae  praepositiones  rarius  in 
commentariis  de  b.  c.  occurrunt.  Sed  in  una,  quare  minus  usur- 
pata  sit,  cognoscere  licet  causam:  pro  praepositione  'propter'  in 
commentariis  de  b.  c.  multis  locis  simplex  ablativus  locum  habet. 
Veluti  'propter  inopiam'  solum  legitur  HI,  9,  5;  13,  6;  24,  3;  IV, 
4,  4;  VI,  24,  1;  contra  eandem  vim  exhibet  simplex  ablativus  in- 
strumentalis:  VI,  43,  3;  VH,  20,  11;  20,  3;  59,  1;  77,  12;  1,  25, 
3;  52,  1;  3;  1,  69,  2;  84,  4;  3,  49,  3;  100,  4. 

Cuius  differentiae  exemplum  horum  locorum  comparatio 
praebeat: 


IV,  4,  4:  cum  neque  vi  conten- 
dere propter  inopiam  navium 
neque  clam  transire  possent. 


1,  25,  3:  neque  certum  inveniri 
poterat,  obtinendine  Brundisii 
causa  ibi  remansisset  —  an 
inopia  navium  restitisset. 

Addere  autem  liceat  ut  'propter'  sic  etiam  'propterea'  multo 
crebrius  obviam  ire  in  commentariis  de  b.  G.,  imprimisque  in 
libro  L:  1.  L:  15;  IL:  1;  HI.:  1;  IV.:  1;  V.:  1;  VL:  — ;  VH.: 
1;  b.  c.  solum  1.  3.:  1.  Ut  miram  banc  in  libro  1.  abundantiam 
plane  percipiamus,  non  satis  esse  censeo  eam  afferre  causam,  quod 
4gitur'  in  commentariis  de  b.  G.  omnino  nullum  locum  habet,  sed 
id  quoque  afferendum  est,  quod  in  1.  I.  non  minus  quam  'igitur' 
Caesar  etiam  'itaque'  et  'ita'  absolute  ad  eandem  vim  exhibendam 
positum  rare  tantum  admisit,  ita  ut  pro  magnitudine  in  sequenti- 
bus  libris  eorum  usum  crebrescere  et  proficere  videre  liceat.  Ex- 
stat  enim  'itaque'  (=  igitur):  l.L:  4;  11.:  2;  III.:  7;  IV.:  7;  V.: 
7;  VI. :  4;  VII.:  8;  1.  1.:  13;  2.:  11;  3.:  16.  Contra  solum  in 
1.  I.  'itaque'  eandem  vim  atque  'et  ita'  praebens  occurrit:  I,  52, 
3 :  'ita  nostri  acriter  in  hostes  —  impetum  fecerunt  itaque  hostes 
—  procurrerunt,  ut'.  'Ita'  autem  ad  eundem  sensum  exprimendum 
in  sequentibus  demum  libris  usurpatum  est;  occurrit  enim  hac  vi 
praeditum:  l.IIL:  3;  IV.:  1;  V.:  1;  VIL:  2;  1.:  2;  2.:  3;  3.:  10. 

Praeterea  inter  conmientarios  de  b.  G.  et  de  b.  c.  baud  levis. 
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lit  censeo,  diiSerentia  in  nominibus  urbium  vel  oppidoram,  quae 
cum  praepositionibus  coniuncta  sint,  intercedit.  Etenim  haec 
omnino  oppidorum  vel  urbium  nomina  cum  praepositionibus  con- 
iuncta in  Ubris  de  b.  G.  et  de  b.  c.  occurrunt: 

I.  a:  abesse  ab  XJtica  2,  24,  4;  37,  3;  a  Bibracte  I,  23,  1; 
a  Clupeis  2,  23,  2;  a  Corfinio  1,  18,  1;  a  Gergovia  VH,  38,  1  — 
discedere  a  Brundisio  3,  24,  4;  a  Gergovia  VII,  43,  5;  59,  1  — 
efferre  frumentum  ab  Ilerda  1,  78,  1  —  evocare  exercitum  a  Pe- 
lusio  3,  108,  2  —  mittere  a  Corfinio  1,  25,  2;  ab  Arimino  1,  11, 
4  —  pervenire  ab  Ocello  I,  10,  5  —  procedere  ab  Alesia  Vn^ 
80,  9  —  proficisci  ab  Orico  3,  23,  1;  ab  Avarice  VII,  16,  1  — 
discessus  ab  Dyrrhachio  3,  80,  4  —  despectus  a  Gergovia  VII, 
45,  4  — 

II.  ad:  ad  Alesiam  VH,  76,  5;  ad  Genavam  I,  7,  1;  ad  Ger- 
goviam  VIE,  41,  1;  ad  Lutetiam  VIE,  58,  5;  ad  Ilerdam  1,  41,  2; 
69,  1;  ad  Octogesam  (?)  1,  68,  1;  ad  Uticam  2,  24,  3;  ad  Aspara- 
gium  3,  30,  7;  ad  Brundisium  3,  100,  1;  ad  Dyrrhachium  3,  13,  5; 
ad  Messanam  3,  101,  1 ;  ad  Oricum  3,  40,  1  — 

III.  apud:  apud  Alesiam  (?)  VII,  75,  1  [ad  AL  :P];  apud 
Dyrrhachium  3,  57,  1  — 

IV.  cirdum:  circum  Aquileiam  I,  10,  3;  circumque  Narbonem 
VII,  7,  4;  circum  Samarobrivam  V,  53,  3;  circum  Brundisium  3, 
2,3- 

V.  citra:  citra  Capuam  1,  14,  4  — 

VI.  contra:  contra  Asparagium  3,  76,  1;  contra  Massiliam 
1,  56,  3  — 

VII.  ex:  e  Corcyra,  Athenis  etc.  3,  3,  1  (?);  e  —  Greta,  Cy- 
renis  3,  5,  1  — 

VIII.  prope:  prope  Dyrrhachium  3,  13,  3;  propius  Avaricum 
VII,  18,  1  — 

IX:  versus:  Metiosedum  versus  VII,  61,  5;  Larisam  versus 
3,  97,  2;  Massiliam  versus  2,  3,  3;  Narbonem  versus  VII,  7,  2; 
Ambraciam  versus  3,  36,  5. 

Qua  e  tabula  dilucide  apparet  in  libris  maxime  politis  sum- 
maque  elegantia  conscriptis  II. — VI.  Caesarem  diligenter  earn 
rationem  secutum  esse,  ut  studio  suo  analogiae,  quae  dicitur,  per- 
ductus  non  solum  conexionem  praepositionum  'ex',  4n',  'ab'  cum 
nominibus  oppidorum  fugeret,  sed  etiam  universe  aliquam  prae- 
positionem  cum  aliquo  oppidi  nomine  coniungere  pro  vitio  men- 
deque  haberet,  quam  normam  uno  tantum  loco :  V,  53,  3  neglexit 
Severa  profecto  ratio!  Contra  in  libro  I.  Caesarem  nondum  ad 
banc  constantiam  severitatemque  dicendi  pervenisse  videmus;  neque 
enim  hoc  in  libro  dubitat  'ab',  'ad',  'circum'  cum  oppidorum  nomi- 
nibus coniungere.     Librum  VII.  autem  hac  quoque  in  re  penitua 
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cum  natura  multo  neglegentiore  commentariorum  de  b.  c.  cohae- 
rere  et  consentire  satis  liquet. 

lam  ad  aliium,  ut  puto,  differentiam  transeamus.  Translata 
enim  vis  praepositionis  *per',  qua  significatur,  quorum  hominum 
et  quarum  rerum  opera  aliquid  factum  sit,  ita  superat  in  libris, 
qui  sunt  de  b.  c,  ut  baud  paucis  locis  fere  vim  praepositionis  'ab' 
aut  ablativi  instrumentalis  exMbeat  vel  certe  attingat  Quod  ea 
condicione  optime  perspici  potest,  ut  usum  huius  praepositionis 
translatam  vim  praebentis,  ubicumque  verbum,  quod  didtur,  forma 
aliqua  passivi  generis  exhibetur,  examinemus.  Occurrit  autem 
*per'  cum  forma  verbi  passivi  generis  coniunctum 

I.  ita,  ut  pertineat  ad  homines:  nuntii  —  per  equites 
essent  allati  3,  101,  3;  tabulae  —  per  legates  eius  erant  allatae 
3,  108,  4;  re  cognita  per  exploratores  (vel  simillime)  V,  49,  1; 
Vn,  18,  3;  83,  4;  1,  62,  1;  hac  re  per  speculatores  cognita  11,  11, 
2;  per  quos  (Brundisinos)  —  cognita  1,  28,  2;  clientelis  —  per 
Caesarem  comparatis  71,  12,  6;  confecto  per  suos  dilectu  VI,  1,  4; 
per  nos  confirmari  2,  31,  5;  per  sacerdotes  —  esset  creatus  VII, 
33,  4;  haec  —  per  eos  ad  Caesarem  deferrentur  VU,  17,  8;  haec 
—  per  exploratores  —  deferuntur  VI,  7,  9;  quae  res  —  delata 
per  Allobrogas  perfugas  3,  63,  5;  haec  ad  Ant  statim  per  Graecos 
deferuntur  3,  60,  3;  quae  mandata  —  per  Vibullium  delata  essent 
3,  22,  1;  —  per  paucos  probati  et  electi  in  provincias  mittantur 
1,  86,  9;  itinere  exquisito  per  Diviciacum  I,  41,  4;  per  eos  (arbitros) 
fierent  aestimationes  3,  1,  2;  —  quae  per  arbitrum  fierent  3,  20,  1; 
crebrae  etiam  per  Albicos  eruptiones  fiebant  2,  2,  6;  (naves),  quae 
factae  erant  Arelate  per  Caesarem  2,  6,  1;  certiorem  fieri  per  ex- 
ploratores I,  1  2,  2;  ni,  2,  1;  IV,  4,  6;  3,  41,  4;  utper  eos  (cen- 
turiones  tribunosque  militum)  Caesar  certior  fieret  1,  64,  8;  cum 
per  alios  condiciones  ferantur  1,  24,  6;  vadoque  per  equites  invento 
Vn,  56,  4;  qua  re  per  exploratores  nuntiata  VII,  11,  8;  ea  res  per 
fugitives  —  hostibus  nuntiatur  I,  23,  2;  idoneos  nactus  homines, 
per  quos  ea  —  perferrentur  1,  9,  1;  consilio  eius  —  per  merca- 
tores  perlato  ad  Britannos  IV,  21,  5;  qui  se  per  vos  perisse  exi- 
stimant  2,  32,  4;  nonne  —  proditi  per  ilium  (Domitium)  2,  32,  8; 
Aetolia,  Acamania,  Amphilochis  per  Cassium  Longinum  et  Cal- 
visium  Sabinum  receptis  3,  65,  1;  si  per  populum  Romanimi  sti- 
pendium  remittatur  I,  44,  5;  per  suos  pro  occiso  sublatus  3,  109,  6. 

Ergo  in  libris  11. — VI.  tribus  solum  locis  exceptis  (IV,  21,  5; 
VI,  1,  4;  12,  6)  'per'  semper  conixmctum  est  cum  'speculatoribus' 
et  'exploratoribus',  cum  in  1.  I.  et  1.  Vn.,  praecipue  autem  in 
conmientariis  de  b.  c.  alia  quoque  substantiva  personalia  cum  ilia 
praepositione  copulentur,  ubi  in  1.  n. — VI.  praepositio  *ab'  locum 
habet.  Quod  ut  dilucidius  fiat,  duos  liceat  locos  comparand!  causa 
exhibere : 

Dern  OS  check,  De  Elegantia  Oaesaris.  3 
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V,  6,  7:  haec  a  compluribus  ad 
Caesarem  deferebantur. 


VII,  17,  8:  Haec  eadem  centurio- 
nibustribunisquemmtumman- 
dabant,  ut  per  eos  ad  Caesa- 
rem deferrentur. 

Restat,  ut  tres  iUos  locos,  qui  Caesaris  severam  in  1.  11. — ^VI.  ad- 
hibitam  rationem  laedere  videantur,  accuratius  aggrediamur.  E  qui- 
bus  quid  de  primo  iudicandum  sit,  vix  potest  esse  dubium:  IV, 
21,  5  'consilio  eius  cognito  et  per  mercatores  perlato  ad  Britannos': 
neque  enim  huic  loco  subest  vis  praepositionis  translata,  sed  vis 
quae  dicitur  localis^)  ('tiber  —  bin';  'durch  —  bin'),  id  quod  optime 
demonstratur  eo  loco,  quo  uno  in  1.  11. — VI.  praeter  hunc  locum 
'perfero  per'  usurpatur:  V,  63,  1,^)  ubi  Caesar  acri  subtilique 
iudicio  'per  Remos'  et  'ab  Remis'  inter  se  disceniit.  Ut  enim 
'per  manus  tradere'  a  Caesare  admissum  est,  sic  rationem  non 
laedebat  eandem  praepositionis  vim  latius  propagare.  Altero  autem 
loco :  VI,  1,  4  'confecto  per  suos  dilectu'  valuit  apud  scribentem 
prima  eiusdem  rei  mentio,  quae  exstat  in  initio  huius  capitis,  quo 
loco  eadem  praepositio,  sed  activi  generis  forma  verbi  usurpatur: 
'Multis  de  causis  Caesar  —  per  M.  Silanum,  C.  Antistium  Reginum, 
T.  Sextium  legates  dilectum  habere  instituit'.  Multo  profecto 
gravius  quam  utroque  horum  tertio  loco  laeditur  Caesaris  ratio. 
Exstant  enim  VI,  12,  6  haec:  'Adventu  Caesaris  facta  commuta- 
tione  rerum,  obsidibus  Aeduis  redditis,  veteribus  clientelis  resti- 
tutis,  novis  per  Caesarem  comparatis,  quod  hi,  qui  se  ad  eorum 
amicitiam  aggregaverant,  meliore  condicione  atque  aequiore  se  uti 
videbant,  reliquis  rebus  eorum  gratia  dignitateque  amplificata 
Sequani  imperium  dimiserant'.  Quae  lectio  utrum  Integra  sit 
necne,  dubitari  posse  videtur.  Ac  primum  quid  em  illud  'per 
Caesarem*  non  iustum  locum  tenere  videtur,  quia  'per  Caesarem' 
non  solum  novae  clientelae  comparantur,  sed  etiam  per  eundem 
veteres  restituuntur.  Quapropter  iam  Vielhaber*)  verba  sic  trans- 
posuit:  'veteribus  clientelis  restitutis  per  Caesarem,  novis  com- 
paratis'. Sed  accedit,  quod  omnino  illud  'per  Caesarem'  super- 
vacaneum  est.  Nonne  ea  verba,  a  quibus  totum  hoc  enuntiatum 
incipit,  'adventu  Caesaris  facta  commutatione  rerum'  idem  signi- 
ficant et  de  omnibus  sequentibus  ablativis  ita  valent,  ut  in  eis 
exponatur,  quaenam  per  adventum  Caesaris  commutatio  facta  sit? 
Denique  si  quis  neget  solo  Caesaris  adventu  novas  clientelas  ab 
Aeduis  comparatas  esse,  et  contendat  ipsum  Caesarem  sua  opera 
hoc  perfecisse,  —  ei  repugnat  enuntiatum  relativum,  quo  dilucide 
expositum  est  amicos  Sequanorum  sua  sponte,    suam  spectantes 

^)  ita  ut  sit  vertendum:  'Yon  Kaufmazmsmund  durch  Kaufmannsmond'. 
*)  V,  53,  1:  Interim  ad  Labienum  per  Remos  incredibili  celeritate  de  victoria 
Caesaris  fama  perfertur,  ut  —  clamor  oriretur,  quo  clamore  signifioatio  victoriae 
gratulatioque  ab  Remis  Labieno  fieret.    *)  0.  Z.  XVU,  287  squ. 


—    35    — 

iitilitatem  amicitiam  Aeduomm  petivisse.  Itaque  baud  scio  an 
interpolatoris  manu  illud  'per  Caesarem'  in  textum  illatum  sit. 

n.  ita,  ut  pertineat  ad  res:  per  colloquia  -  controversiae 
componantor  1,  9,  6;  per  indicium  enuntiata  I,  4, 1;  per  eius  auc- 
toritatem  deceptus  3,  82,  5;  per  colloquium  deceptos  1,  85,  3;  per 
fidem  -  circumventos  I,  46,  3;  per  contumeliam  extorqueretur  1, 
9,  2;  per  cruciatum  interfici  11,  1,  6;  ne  per  insidias  ab  eo  cir- 
cumveniretur  I,  42,  4;  certior-per  litteras  factus  3,  16,  2;  indu- 
tiisque  per  scelus  violatis  2,  15,  1;  per  vim  oppidum  expugnari 
pateretur  2,  13,  3;  partem  finitimi  agri  per  vim  occupatam  VI,  12,  4. 

Itaque  in  1.  11. — ^VI.  praeter  vocem  creberrimam  'per  vim' 
tantummodo  unum  vocabulum,  quod  similem  sensum  praebeat,  in 
usum  vocatum  est:  'per  cruciatum';  multo  latius  autem  in  reliquis 
libris  fines  huius  usus  propagates  esse  apparet. 


V. 

De  delectu  pronominum. 

Cum  in  commentarios  de  b.  c.  saepius  quam  in  alterum  opus 
orationes  directae,  quae  dicuntur,  insertae  sint,  non  mirum  est, 
quod  pronomina  personalia  (ego,  tu,  item  pron.  poss.  vester)  in 
libris,  qui  sunt  de  b.  c,  crebrius  occurrunt  Veluti  pronomen  'tu' 
occurrit  tribus  locis  librorum  de  b.  G.,  quindecim  autem  locis  alte- 
rius  opens.  Sed  cum  ipsa  in  usurpatione  orationis  directae  baud 
leves  neque  adhuc  satis  perspectae^)  differentiae  inter  singulos 
commentarios  intercedant,  eam  hie  breviter  tractare  Uceat.  Atque 
primum  quidem  statuendum  est:  quamquam  in  1. 1,  de  b.  G.  per- 
multae  orationes  insertae  sunt,  diligentissime  semper  oratio  directa 
vitata  est.  His  enim  locis  orationes  hoc  in  libro  exstant:  2,  2/3; 
3,  6/7;  7,  3/4;  7,  6;  13,  3/7;  14,  1/6;  14,  7/8:  17,  1/6:  18,  3/9;  20, 
1/4;  22,  2;  30,  2/5;  31,  2/31;  32,  4/5;  33,  1;  34,  1;  2;  4;  35,  2/4; 
36,  1/7;  37,  2;  3;  38,  1;  39,  6;  40,  1/15;  41,  3;  42,  1;  4;  6; 
43,  4/9;  44,  1/13;  45,  1/3;  47,  1;  6;  50,  4/5.  Atque  tantum  Caesar 
in  diligenti  usurpatione  orationis  indirectae  per  hunc  librum  pro- 
gressus  est,  ut  etiam  ea  ab  aliquo  dicaci  milite  facete  dicta  verba, 
quae  traduntur  cap.  42,  6,  hac  forma  referat:  'Quod  cum  fieret. 


*)  Th.  Fabia,  de  orationibus  quae  sunt  in  commentariis  Caesaris  de  b.  G. 
Paris  1889,  totam  banc  quaestionem  praetermittit. 

3* 
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non  irridicule  quidam  ex  militibus  decimae  legionis  dixit:  plus 
quam  poUicitus  esset,  Caesarem  facere:  pollicitum  se  in  cohortis 
praetoriae  loco  decimam  legionem  habiturum,  ad  equtim  rescribere/ 
Quo  miro  studio  cognito  quis  est,  quin  de  Pompeio  Trogo,  rerum 
auctore  Augusti  temporibus  scribento,  recordetur,  qui  semper  per 
magnum  suum  opus  obliqua  oratione  usus  est  atque  Livium  et 
Sallustium  reprehendit,  quod  contiones  directas  open  suo  inseru- 
issent.?^) 

Contra  per  libros  II.— VI.  Caesarem  iam  huius  severitatis 
aliquid  remittentem  videmus;  raroque  orationis  directae  exempla 
occurrunt,  ita  tamen,  ut  solum  unimi  aut  duo  enuntiata  ea  forma 
exhibeantur,  magis  specie  exclamationum  quam  orationum.  Exstat 
enim  oratio  directa  his  locis:  IV,  26,  3:  'Desilite,  inquit  (sc.  aqui- 
lifer),  commilitones,  nisi  vultis  aquilam  hostibus  prodere;  ego  certe 
meum  rei  pubUcae  atque  imperatori  officium  praestitero'.  V,  30^ 
1/3  ultima  Sabini  verba  in  controversia  legatorum;  V,  44,  3  pauca 
tantummodo  verba  in  narratione  certaminis,  quod  est  inter  Pulionem 
et  Vorenum:  'Quid  dubitas,  Vorene,  aut  quem  locum  tuae  probaudae 
virtutis  exspectas?  Bic  dies  de  nostris  controversiis  iudicabit'. 
Deinde  VI,  8,  3  Labieni  oratio  apud  suos  ante  pugnam  brevissima; 
et  VI,  35,  8  pauca  verba  in  narratione  trruptionis  Sugambrorum. 
Quem  igitur  in  1. 1,  uni  rationi  subiectum  et  obnoxium  vidimus, 
eum  per  1.  H.— VI.  ad  Uberiorem  quandam  rationem  pervenisse 
intellegimus,  ita  ut,  quamquam  etiam  hie  in  universum  fere  semper 
oratio  obliqua  usurpatur,  tamen  hie  et  illic,  ut  rerum  expositiones 
magis  variarentur  plenioresque  fierent  spiritus,  enuntiata  directae 
orationis  admisceret. 

Longe  vero  diversam  speciem  praebet  1.  Vn.  Neque  enim 
satis  est  hoc  in  libro  crebrius  quam  in  antecedentibus  libris  breves 
exclamationes  ita  exhiberi,  ut  banc  exprimendi  formam  praebeant 
(20,  8;  20,  12;  60,  4;  6),  sed  etiam  longiores  orationes  forma 
directa  referuntur:  38,  2/3;  et  38,  7/8;  et  praecipue  crudelissima 
ilia  Critognati  oratio  77,  3/16.  Magna  profecto  differentia  ab  ante- 
cedentibus libris. 

Contra  in  corpore  commentariorum  de  b.  c.  duae  hac  in  re 
partes  in  aperto  sunt,  quarum  prior  complectitur  1. 1,  et  priorem 
libri  n.  partem :  in  qua  omnino  nullum  orationis  directae  exemplum 
praebetur.  In  altera  autem  parte  orationes  directae  brevis  et 
maioris  ambitus  relatae  sunt;  praecipueque  Curionis  apud  suo& 
contio  in  1.  2.  hac  forma  exhibetur.  Omnino  his  alterius  partis 
locis  oratio  directa  exstat:  2,  31,  2/8;  32,  1/14;  34,  4;  39,  3;  et 
8,  18,  4;  19,  7;  64,  3/4;  86,  2/4;  87,  2/6;  91,  1/2;  3;  94,  6.  Quod 
satis  illustrat,  quantum  libri  de  b.  c.  ab  una  per  totum  opus  ad- 


1)  lustin.  XXXVin,  3,  11;  Wachsmuth,  Einl.  in  die  alte  Gesch.,  pg.  116. 
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hibita  ratione  distent,  sed  in  priore  parte  maioris,  in  posteriore 
minoris  diligentiae  vestigia  offerant.  Gonsulto  autem  Caesarexn 
orationis  directae  fonnam  vitasse  per  libros  eleganter  conscriptos 
ea  quoque  re  confirmatur,  quod  Hirtius,  qui  quam  maxime  Caesaris 
Tationem  scribendi  imitatus  sit,  per  totum  1.  VUL  nusquam  ora- 
tione  directa  usus  est. 

De  usu  autem  pronomiuum  demonstrativorum  et  de- 
terminativorum  quid  iudicandum  sit  quaeque  subsint  commen- 
tariis  differentiae,  optune  elucere  puto  e  tabula  frequentiam  illorum 
per  singulos  libros  exhibente.^) 


hio 

ille 

is 

idem 

ipse 

1.1. 

88 

18 

267 

17 

46 

II. 

51 

5 

96 

8 

14 

111. 

52 

5 

70 

11 

9 

IV. 

70 

12 

111 

12 

14 

V. 

108 

28 

167 

10 

26 

VI. 

98 

18 

113 

17 

18 

VII. 

157 

35 

184 

30 

59 

624 

121 

1008 

105 

186 

1. 

128 

45 

200 

36 

44 

2. 

82 

20 

94 

20 

23 

3. 

199 

56 

301 

56 

56 

409  121  695  112  123 

Ac  primum  quidem  apparet  in  usurpatione  horum  pronomiuum 
librum  I.  et  VII.  commentariorum  de  b.  G.  neque  cum  reliquis 
libris,  qui  sunt  de  b.  G.,  neque  inter  se  consentire.  Mirum  enim 
in  modum  prae valet  in  1.  I.  pronomen  'is*,  praesertim  cum  con- 
feratur  cum  usurpatione  pronominis  'hie'  (=  3  : 1).  Contra  libri 
septimi  naturam  ad  libros  de  b.  c.  scriptos  indinare  et  ex  ratione, 
quae  inter  'is'  et  'hie'  intercedit,  et  ex  usu  pronominis  'ille'  liquet. 
Quod  prae  commentariis  de  b.  G.  scriptis  altero  in  opere  multo 
rarius  pronomen  'is'  usurpatum  est,  certe  ad  varias  causas  recur- 
rit  Duas  quidem  explicationis  viae  patent  Prae  valet  enim,  ut 
vir  doctissimus  R.  Menge  demonstravit*),  in  libris  de  b.  c.  scriptis 
simplicissima  enuntiatorum  conexio,  quae  fit  pronomine  relative. 
Praeterea  autem  saepius  in  hoc  quam  in  altero  opere  idem  sub- 
stantivum  aut  repetitur  aut  sine  pronominis  supplemento  plane 
neglegitur.  Quin  etiam  idem  nomen  proprium  duobus  sequentibus 
enuntiatis  subiecti  locum  tenet  1,  18,  4: 

^)  sobest tabulae  editioKiibleri;  praetermisi  aatem  conieotoras.  ')  Menge, 
Das  Belativum  in  der  Sprache  Caesars.    Progr.  Halle  1889.    Frese,  1. 1.  pg.  61. 
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'Caesar  eas  cohortes  cum  exercitu  suo  coniunxit  Attiumque 
incolumem  dimisit.  Caesar  primis  diebus  castra  magnis  operibua 
mimire  et  ex  finitimis  municipiis  frumentum  comportare  —  in- 
stituit/ 

Contra  recentis  subiecti  nomen  propriiim  prorsus  omissunt 
est,  ut  exemplum  afferam,  1,  9,  1:  nam  ad  finem  antecedentis 
capitis  non  Caesar,  sed  Roscius  praetor  is  est,  de  quo  legimus. 
Nonne  his  rebus  imperfectam  librorum  de  b.  c.  naturam  eorumque 
originem,  quae  ex  parte  recurrat  ad  commentarios  diumos,  acute 
perspicere  licet? 

Deinde  in  usu  pronominum  studium  peculiariter  proprium 
est  cotidiani  et  vulgaris  sermonis,  quo,  cum  vis  propria  pronomi- 
num iam  evanesceret,  non  unum  modo  pronomen  ponatur,  sed  duo 
pronomina  inter  se  quasi  copulentur,  ut  accuratior  significatia 
efficiatur^).  Cuius  consuetudinis  pauca  tanturomodo  vestigia  in 
commentariis  de  b.  G.  scriptis  exstant,  praeterquam  quod  1.  VlL 
hac  quoque  re  a  priorum  librorum  natura  distat;  in  commentariis- 
autem,  qui  sunt  de  b.  c,  saepius  ea  occurrunt.  Neque  tamen  hue 
afferre  licet  pronominis  'ipse'  cum  aliis  pronominibus  copulationes: 
novi  enim  jdiquid  eo  apposite  simplici  pronominis  significationi 
adicitur.  Quo  excepto  duo  pronomina  coniuncta  his  locis  exstant: 
idem  iUe:  VI,  37,  1  —  VH,  23,  3;  25,  3;  1,  6,  1  —  hie  idem: 
V,  40,  4;  VI,  11,  5  —  VH,  15,  1;  17,  8;  53,  3;  69,  2;  1,  13,  4; 
40,  2;  45,  8;  66,  3;  74,  5;  81,  3;  2,  14,  5;  37,  1;  3,  13,  4;  6;  67, 
1;  77,  1;  102,  7;  105,  3  —  qui  idem:  VH,  41,  2  —  hie  tantus: 
3,  70,  1  —  hi  tot:  VII,  24,  1.  Ad  eandem  causam  recurrit,  quod 
is  locus,  quo  uno  in  libris  Caesaris  vis  pronominis  'quisque'  ante- 
posito  adiectivo  'unus'  augetur,  est  in  commentariis  de  b.  c. :  2,  29, 1- 

XJt  hac  in  re  abundantia  quaedam  librorum  de  b.  c.  propria 
est,  sic  in  alia  quadam  eam,  quam  commentarii  de  b.  G.  praebent,. 
elegantiam  desideramus.  Politae  enim  orationis  esse  videtur  ea 
consuetude,  qua  pronomini  demonstrative  adverbium  relativum 
quod  dicitur  (ubi,  unde,  quo)  respondet.  Cuius  usus  haec  onmino 
in  commentariis  Caesaris  exempla  exstant:  is,  ubi:  I,  13,  3;  7;  11^ 
8,  3;  35,  3;  m,  4,  4;  9,  6;  HI,  20,  1;  VI,  35,  6;  VH,  49,  3  —  is, 
unde:  I,  28,  4;  EI,  20,  1;  V,  35,  3  —  is,  quo:  II,  16,  5;  HI,  15, 
3;  V,  14,  5;  Vll,  60,  4.  Paucas  ergo  pro  magnitudine  sua  1.  YTL. 
huius  usus  exempla  praebet;  prorsus  autem  desunt  in  altero  opere^ 
Quid?  quod  in  usu  adverbii  relativi  'ubi'  non  solum  elegantiam 
desideramus,  sed  etiam  neglegentiam  invenimus?  Nonne  negle- 
gentiae  cuiusdam  est  illud  adverbium  ita  usurpare,  ut  antecedai 
substantivum  aliquod,  ad  quod  'ubi'  pertinet,  neque  addatur  pro- 


^)  Draeger,  Hist.  Synt.  d.  lat.  Spr.  L,  ed  1.,  pg.  87  hunc  usum  strictim 
modo  attingit. 
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nomen  demonstrativuin?  Videamus,  quot  locis  hie  usus  occurrat: 
VI,  32,  4;  YIL  62,  3  (*ab  dextro  comu,  ubi  septima  legio  consti- 
terat');  67,  5;  1,  43,  1;  1,  86,  2;  2,  10,  3;  3,  36,  6;  67,  4;  105,  5. 
Qua  animadversione  causae  supra  iam  allatae,  cur  in  libris 
de  b.  c.  pronomen  'is'  rarius  exhibeatur,  optime  confirmantur. 
Neque  vero  obliviscendum  est  1.  I.  de  b.  G.  et  hoc  usu  et  eis 
rebus,  quas  paulo  supra  exposuimus,  cum  natura  librorum  11. — VI. 
pulcherrime  consentire,  cum  1.  VII.  totus  stet  a  parte  commen- 
tariorum  de  b.  c. 

Porro  etiam  in  usu  pronominum  indefinitorum,  quae  dl- 
cuntur,  quaedam  differentiae  vestigia  cognosci  possunt.  Namque 
pronomen  'quidam'  fere  semper  in  libris  de  b.  G.  naturalem  vim  suam 
habet;  quapropter  fere  semper  in  singulari  numero  exstat  Contra 
usus  numeri  pluralis,  quo  huic  pronomini  significatio  fere  eadem  at- 
que  'complures'  attribuitur,  in  eisdem  libris  praeter  1.  Vn.  paene  om- 
nino  deest;  baud  rare  autem  in  libris  de  b.  c.  occurrit:  1.  I.  semel; 
V,  52,  2  (?);  VI,  24,  2  (at  Mc  vis  propria  servatur:  'Eratostheni 
et  quibusdam  Graecis');  1.  VII.  bis;  I.  2.:  ter;  1.  3.:  quinquies 
decies.^) 

Denique  ex  adiectivis,  quae  dicuntur  pronomiDalia,  comme- 
morandum  est  'solus'.  In  commentariis  enim  Caesaris  eius  usum 
quasi  sensim  delabentem  tandemque  evanescentem  prehendere  licet, 
Crebro  hoc  adiectivum  occurrit  per  librum  I.,  tribus  enim  locis 
(18,  2;  32,  4;  40,  15);  rarius  iam  invenitur  in  1.  II.— VI.  (H,  4, 
5;  V,  18,  5;  VI,  21,  2;  43,  6^;  semel  in  1.  VH.  (21,  3);  omnino 
deest  in  commentariis  de  b.  c. 

Ex  usu  autem  adiectivi,  quod  dicitur  pronominalis,  'unus' 
unam  emendationem  proferre  liceat.  Archetypus  enim  nostrorum 
codicum  praebuit  1,  20,  1  banc  lectionem:  'Divulgate  Domitii  con- 
silio  milites,  qui  erant  Corftaii,  prime  vesperi  secessionem  faciunt 
atque  ita  iater  se  per  tribunum  mUitum  centurionesque  atque 
honestissimos  sui  generis  coUoquuntur'.  Hanc  lectionem,  quam 
archetypus  exhibuerat,  omnes  editores  Beroaldum  secuti  ita  emen- 
daverunt,  ut  scriberent:  'per  tribunes  militum'.  A  quibus  me 
dissentire  fateor.  Atque  primum  quidem  id  quaeri  oportet,  a  qua 
parte  in  hac  militum  seditione  tribuni  militum,  viri  nobilissimi, 
vel  senatorii  vel  equestris  ordinis,  steterint.  Quod  ut  cognoscamus, 
initio  capitis  XXHI.  efficitur,  ubi  legimus:  'Caesar,  ubi  luxit, 
onmes  senatores  senatorumque  liberos,  tribunes  militum  equitesque 
Romanes  ad  se  produci  iubet.'  Et  postquam  senatores  nominatim 
enumerati  sunt,  pergitur:  'Hos  omnes  productos  a  contumeliis  mi- 
litum conviciisque  prohibet.'  E  quibus  verbis  elucet  seditionem 
ita  factam  esse,  ut  ab  altera  parte  starent  milites,  ab  altera  Do- 


^)  Non  penitus  in  ipsam  differentiae  causam  pervenit  Frese  1. 1.  pg.  61. 
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mitius  Ahenobarbus,  senatores,  equites,  tribuni  milituin.  Accedit 
quod  —  hoc  comperimus  cap.  23,  3  —  tribuni  militum  dimittun- 
tur,  cum  milites  Domitianos  Caesar  apud  se  sacramentum  dicere 
iubeat.  Cur  autem  eos  dimittere  oportebat,  si  ipsi  tribuni  una 
cum  ceteris  militibus  ei  'portas  aperire  quaeque  imperasset,  facere' 
(20,  5)  sese  paratos  esse  dixissent?  Quapropter  suo  iure  tradita 
lectio  consensu  codicum  exhibita  mihi  videtur  praebere  tribunum'. 
Ex  omnibus  tribunis,  qui  Domitium  sequebantur,  unus  solum  ab 
eo  deficit  consiliaque  cum  militibus  commxmicat.  Itaque  aut  tri- 
bunum'  aut  —  id  quod  certe  leni  emendatione  restitui  potest  — 
'tribunum  unum*  in  textum  recipiendum  esse  censeo. 


VI. 

De  delectu  coniunctionum. 

Ac  primum  quidem  parti cularum  copulativarum  usum 
fusius  tractemus  eam  ob  causam  necesse  est,  quod  ipsae  particulae, 
prout  inepte  aut  apte  usurpantur,  magnam  facultatem  praebent 
cognoscendi,  utrum  elegans  an  invenusta  sit  oratio.  Quantum 
quidem  dispares  inter  se  in  hoc  usu  sint  liber  de  b.  Afr.  et  liber 
de  b.  Hisp.,  nuperrime  docuit  Leonhardus  D'Ooge.*)  CTniverse 
autem  sermo  cotidianus  et  vulgaris  maxime  fovet  particulas  'et' 
et  'que',  contra  sermo  urbanus  'atque'.  Quarum  particularum  per 
singulos  commentaries  usurpationem  hac  demonstrare  liceat  tabula, 
cuius  pro  fundamento  adhibita  est  Kubleri  editio  commentariorum. 

1.1.    n.    ni.    IV.    y.    vi.  vn.  i.-vii.    i.     2.     3.    1.-3 

et  187        86       78      120     130      88     206      890      202     119     835    666 

atque        76        58       58        69     108      90     150      609      179       90    193    462 
que         114     107       88         71     173     133     196      882      273      147     408     828 

A  quibus  numeris  paulum  discedunt  ei,  quos  vir  doctus 
Kingius*)  de  totis  tantummodo  operibus  profert: 

1.  deb.  G.:    et:  908    atque:  619    que:  886 
b.  c:    et:  654    atque:  469   que:  830 
Qua  ex  tabula  in  commentariis  de  b.  G.  scriptis  tres  gradus 
usus  harum  coniunctionum  cognosci  posse  existimo,  quorum  pri- 

*)  B.  d'Ooge,  de  particularum  copulativarum  apud  Caesarem  et  Pseudo  - 
—  Caesarianos  scriptores  usu.  Bona  1901.  *)  Ringe,  Zum  Sprachgebrauch  des 
Oaesar.    Progr.  Gottingen  1880. 
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mus  is  est,  qui  primo  libro  exhibeator.  Proprium  eaim  huius 
libri  est  pro  rata  parte  raro  usurpari  copulam  inter  illas  tres  no- 
bilissimam  ^atque'.  Deinde  copula  'et'  non  solum  multo  crebrius 
quam  'atque',  sed  etiam  quam  ^que'  locum  habet.  Alterum  gradum 
libri  n. — ^n.  exhibent:  praecipue  'atque'  pro  sua  parte  multo  plus 
quam  antea  usurpatum  est,  ita  ut  in  1.  III. — 'VI.  saepius  quam 
*et',  in  1.  IV.  pari  multitudine  atque  'et'  occurrat.  Ratio  autem, 
quae  inter  'et'  et  'que'  intercedit,  fluctuat;  sed  tantummodo  in 
tmo  libro  (TV.)  'et'  praevalet,  cum  in  ceteris  huius  partis  com- 
mentariis  (U.,  IIL,  V.,  VI.)  'que'  praecedat.  Tertium  denique 
gradum  praebet  L  VII.,  in  quo  usus  particulae  'que'  iam  decrescit, 
ita  ut  'et'  paulum  multitudine  antecedat.  In  libris  autem,  qui 
sunt  de  b.  c,  in  universum  'que'  utramque  alteram  particulam 
multitudine  antecedit,  prae  qua  coniunctiones  'atque'  et  'et'  rarius 
exhibentur.  Sed  quantas  natura  librorum  de  b.  c.  contrarias  res 
complectatur,  duabus  rebus  facile  cognosci  potest.  Ut  enim  liber  n. 
perspicue  duabus  e  partibus  coniunctus  sit,  quarum  prior  (c.  1 — 22) 
obsessionem  Massiliae,  altera  Curionis  in  Africam  expeditionem 
eiusque  exitum  narrat,  sic  in  his  partibus  diversae  in  usurpatione 
coniunctionum  rationes  apparent: 


et  atque  que 

c.    1—22        42  52  93 

c.  23— 44         77  38  54 


1.2, 


Deinde  eiusdem  libri  capita  IX.  et  X.,  quorum  de  scribendi 
proprietate  iam  antea  dictum  est,  hie  quoque  in  campum  vocanda 
sunt  Miram  enim  is,  qui  banc  turris  ante  Massiliam  exstructae 
descriptionem  composuit,  rationem  harum  particularum  tenuit: 
onmino  duobus  his  capitibus  vitata  est  particida  'et',  contra  'atque' 
decies,  .'qne'  particula  duodevicies  usuipata  est.  Praecipue  vero 
exsultat  in  conexione  praepositionum  et  pronominum  cum  parti- 
cula 'que':  9,  2  bis:  supraque  —  9,  4  eamque  —  9,  5  easque 
—  9,  8:  exque  —  10,  2:  inque  —  10,  3:  eaque.  Conectere  autem 
praepositiones  cum  coniunctione  'que'  in  reliquis  utriusque  operis 
libris  perraro  admissum  est*):  deque  Vn,  45,  2  (?);  V,  36,  2:  inque 
earn  rem  a;  P:  in  quam  rem,  ita  ut  hie  locus  in  neutram  partem 
valeat;  3, 108,  3:  per  omnes  deos  perque  foedera;  VII,  7,  4;  3,  3, 
2:  circumque;  VI,  30,  1:  contraque;  3,  72,  2:  extraque;  iuxtaque: 
1, 16,  4;  3,  41,  1. 

Yalde  autem  dolendum  esse  mihi  videtur,  quod  Bingius  et 
d'Opgius  commentariorum  de  b.  G.  et  de  b.  c.  differentiam  prorsus 
neglexerunt    E  tabulis  autem,  quas  Bingius  ad  usum  harum  par- 


nmgere 


*)  Pleromque  a  Caesare  vitatum  esse  copulam  ^ue'  praepositionibus  ad- 
>e  iam  aaimadvertit  d'Ooge,  1. 1.  pg.  31. 
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ticularum  cognoscendum  instituit,  ceteris  omissis  nnam  afferre 
satis  habeo,  qua  Eingius  de  ratione,  quam  Caesar  in  copulatione 
duomm  adverbiorum  teneat,  loquitur.  Dicit  enim  1.  1.  pg.  18: 
'Adverbia  verbindet  Caesar  meist  mit  que  und  atque  (ac);  seltener 
mit  'et'.  Fugit  eum,  quanta  hie  subsit  commentariorum  differentia. 
Proinde  iam  conferamus  eos  locos,  ubi'  'et'  ad  coniungenda  ad- 
verbia  adhibitum  est:  superbe  et  crudeliter  I,  31,  12  —  parce  et 
paulatim  VII,  71,  7  —  et  minus  late  -  et  minus  facile  I,  2,  4  — 
tuto  et  libere  1,  2,  2  —  demississime  et  subiectissime  1,  84,  5  — 
et  tutius  et  faciUus  2,  30,  3  —  clementer  et  moderate  3,  20,  2  — 
clam  et  noctu  3,  30,  3  —  extra  et  intus  3,  69,  4. 

Satis  profecto  liquet  copulam  'et'  ad  coniungenda  adverbia 
per  libros  II. — VI.  a  Caesare  omnino  vitatam,  in  1. 1,  et  VIL  raro 
tantummodo  admissam  esse,  cum  in  commentariis  de  b.  c.  nulla 
in  hac  re  ratio  appareat.  Quin  etiam,  ut  in  copulatione  adverbio- 
rum inter  se  consistamus,  inter  'que'  et  'atque'  in  libris  II. — ^VI. 
Caesar  tam  severam  rationem  tenuisse  mihi  videtur,  ut  etiam  'at- 
que' nisi  duobus  locis  nusquam  admitteret.  Coniunguntur  enim 
adverbia  copula  'atque'  his  locis:  liberius  atque  audacius  I,  18,  2; 
diu  atque  acriter  I,  26,  1;  semel  atque  iterum  I,  31,  6;  constanter 
ac  non  timide  HI,  25,  1;  prone  ac  fastigate  IV,  17,  4;  liberius  at- 
que audacius  VII,  1,  3;  recte  ac  turpi ter  VII,  80,  5;  audacter  ac 
fortiter  1,  1,  2;  raptim  atque  turbate  1,  5,  1;  insolenter  atque 
acriter  1,  45,  1;  fortissimo  atque  acerrime  1,  57,  3;  difficulter  atque 
aegre  1,  62,  1;  supra  atque  infra  1,  64,  6;  lente  atque  paulatim 

1,  80,  1;  fastigate  atque  ordinate  2,  10,  5;  latius  atque  inflating 

2,  17,  3;  privatim  ac  publico  2,  21,  5;  diu  atque  acriter  3,  21,  1; 
palam  atque  interdiu  3,  30,  3;  insolentius  atque  audacius  3,  46,  3. 

Qua  re  autem  ratio  a  Caesare  per  1. 11. — ^VI.  severe  adhibita 
duobus  supra  allatis  locis  laedatur,  explicandi  patent  viae:  altero 
enim  loco  propter  negationem  adjective  praepositam  fieri  non  po- 
tuit,  ut  copula  'que'  uteretur;  capiti  autem,  ubi  alter  locus  huius^ 
usus  exstat,  (IV,  17,  4)  pontis  faciendi  descriptionem  praebenti 
subesse  videtur,  ut  iam  supra  significatum  est,  relatio  alicuius 
magistri  fabrorum,  quam  Caesar  in  suum  opus  inserens  in  suum- 
que  dictionis  genus  conformans  et  commutans  pauca  e  prisca  re- 
lationis  forma  corrigere  neglexit.  Severe  ergo  per  libros  11. — VI. 
eam  rationem  secutus  est,  ut  in  coniungendis  adverbiis  nulla  co- 
pula nisi  'que'  uturetur,  id  quod  optime  demonstrari  potest  affe- 
rendis  duobus  exempUs,  ubi  eadem  adverbia,  quae  in  libris  de 
b.  c.  scriptis  copula  'atque  'coniunguntur,  in  libris  11. — VI.  alterius 
opens  copula  'que'  conectuntur:  publico  privatimque  V,  55,  4  — 
privatim  ac  publico  2,  21,  5  —  acerrime  fortissimeque  V,  43,  4 
—  fortissimo  atque  acerrime  1,  57,  3. 

Iam  dicendum  est  de  coniunctionibus  'autem,  sed,  at'.    Ac 
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primum  quidem  'autem'  multo  saepius  quam  in  libris  II. — ^VI.  per 
primiun  et  septimum  Ubrum  invenitur,  creberrime  autem  in  com- 
mentanis  de  b.  c: 

1.  I.       n.       III.      IV.       V.       VI.     VII.      1.        2.        3. 
823352696        15 

Maiorem  autem  in  coUocatione  huius  coniunctionis  neglegen- 
tiam  libromm  ab  elegantia  commentariomm  11. — ^VI.  distantium 
propriam  esse  inde  elucet,  quod  cum  omnibus  reliquis  locis  con- 
iunctio  'autem'  secundo  loco  exhibeatur,  ea  his  tribus  locis  tertio 
loco  posita  est:  1,  48,  5  tempus  erat  autem  —  1,  45,  5  ab  oppido 
autem  —  I^  2,  5  pro  multitudine  autem.  Item  usu  coniunctionis 
'sed'  demonstratur,  quantopere  differat  diligentia  in  utroque  opere 
ad  electionem  coniunctionum  consumpta.  Multo  plus  enim  haec 
coniunctio  in  commentariis,  qui  sunt  de  b.  G.,  ita  in  usum  vocata 
est,  ut  antecedat  negatio,  quam  ut  absit  negatio.  Contra  in  libris, 
qui  sunt  de  b.  c,  pluribus  locis  deest  negatio  quam  antecedit: 

1. 1,    u.    III.   IV.    V.    VI.  vn.    1.     2.     3. 

non  antecedit  negatio       3      2        2        5       12       7        9       22      20      47 

40  99 

antecedit  negatio  18      5        4        5       11      12       12       10        4      23 

67  37 

Saepius  ergo  in  commentariis  de  b.  c.  quam  in  commentariis 
de  b.  G.  haec  coniunctio  innata  opponendi  vi  iam  hebescente  in 
sententiis  enuntiatisque  nectendis,  non  opponendis  usurpata  est 
Eadem  vero  animadversio  valet  etiam  de  coniunctionibus  causali- 
bus,  quae  dicuntur,  'nam'  et  'enim',  quarum  in  singulis  libris 
frequentia  hac  illustratur  tabula^). 

1. 1.   II.   in.  IV.   V.    VI.  vn.    i.    2.    3. 

antecedit  negatio      1112      —      2         1 
enim     ' 


dm    \ 


1 

1 

2 

2 

— 

2 

2 

1 

6 

4 

4 

5 

6 

abest  negatio  2     —       2       2       —      1        3 

nam  6       6       4       4         5      6       12 

Raro  in  usum  vocata  est  in  libris,  qui  sunt  de  b.  G.,  con- 
iunctio 'enim',  atque  saepius  ita  ut  negatio  antecedat.  Veluti 
'neque  enim'  sexiens  in  commentariis  de  b.  G.,  semel  modo  in 
commentariis  de  b.  c.  occurrit.    Accedit,  ut  etiam  quinque  locis, 


*)  Pins  occurrere  in  libris  de  b.  c.  coniunctionem  'enim'  animadvertit 
Schiller,  *Vom  TJrsprung  des  bellum  Alexandrinum',  Bl.  1  Bayr.  Gynmasialw. 
XXVI,  251.    Frese  1. 1.  pg.  21. 
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ubi  deest  negatio,  praeter  unum  omnibus  negativum  enuntiatum 
aatecedat,  cuius  fiimandi  causa  addita  est  sententia  a  coniunctione 
'enim'  incipiens  (repugnat  solum  HI,  14,  9).  Id  vero  memorandum 
est,  in  usurpatione  harum  coniunctionum  librum  ViL  magis  cum 
antecedentibus  libris,  quam  cum  commentariis  de  b.  c.  congniere*). 
Praeterea  in  coUocatione  quoque  coniunctionis  'enim'  in  libris  de 
b.  c.  neglegitur  lex  in  commentariis  de  b.  G.  diligentissime  ser- 
vata,  qua  secundus  huic  coniunctioni  attribuatur  locus:  duobus 
enim  locis  tertium  locum  tenet:  1,  82,  2  contra  opinionem  enim 
—  3,  94,  4  ab  his  enim.  Goaluit  igitur  his  locis  praepositio  cum 
suo  verbo  ad  unius  Yocabuli  vim,  id  quod  maxime  est  vulgaris 
sennonis. 

Etiam  coniunctiones  conclusivae,  quae  dicuntur,  non 
solum  rarius  in  libris  de  b.  Or.  smptis  quam  altero  in  opera  usur- 
patae  sunt,  sed  etiam  ea  ratione,  ut,  quanto  mains  yaluerit  in  libris 
de  b.  6.  studium  aequabilitatis,  facile  perspici  possit  Neque  enim 
desunt,  quae  solum  in  libris  de  b.  c,  yel  etiam  in  libro  YII.,  cuius 
natura  hie  quoque  yariis  coloribus  fulget,  inveniantur.  Ac  primum 
quidem  'igitur'  in  commentariis  de  b.  G.  scriptis  nusquam  occurrit 
satisque  habuit  Caesar  'itaque'  uti.  Contra  semel  in  libris  de  b.  c. 
^igitur'  invenitur:  1,  85,  4.  Itemque  'ergo'  per  priorem  partem 
conmientariorum  de  b.  G.  non  admissum  est  tantumque  in  libro 
Yn.  et  in  commentariis  de  b.  c.  exstat:  VII,  77,  10;  VII,  77,  12; 
3,  19,  7.  Etiam  'proinde'  semel  mode  in  priore  parte  commen- 
tariorum  de  b.  G.  occurrit:  V,  34,  1;  contra  saepius  saepiusque 
inde  a  Ubro  VH.:  VII,  39,  4;  50,  6;  66,  4;  1,  13,  1;  19,  4;  85, 
12;  2,  39,  3;  3,  10,  6.  De  'ita'  iam  supra  scriptum  est;  item  de 
*propterea'.  Sed  etiam  'quare'  sensum  copuke  conclusivae  solum 
his  locis  exhibet:  I,  13,  7;  VH,  73,  2;  1,  35,  5;  67,  5;  2,  31.  8; 
(3,  9,  5). 

Porro  usu  coniunctionum  disiunctivarum,  quae  dicuntur, 
antecedere  commentaries  de  b.  G.  scriptos  et  eis  locis,  quibus  semel 
'aut'  ponatur,  et  eis,  quibus  bis  exstet,  e  sequente  tabula  elucebit 
Beliquae  autem  huius  generis  copulae  raro  tantummodo  in  usum 
vocatae  sunt:  've'  solum  in  commentariis  de  b.  c.  scriptis  occurrit: 
3,  1,  3;  51,  8;  56,  3  (?),  cum  in  commentariis  de  b.  G.  eandem 
significationem  exhibeat  ^sive'  semel  positum  (IV,  17,  10).  Usus 
vero  coniunctionis  *aut'  hac  cognoscitur  tabula 


^)  Ut  commentarii  de  b.  G.  et  de  b.  c,  sic  etiam  commentaiii  de  b.  Air. 
et  de  b.  Hisp.  diveTsissimam  in  usu  barom  conionctionum  speciem  praebent; 
occurrit  enim 

nam  enim 

b.  Afr.  3  21 

b.  ffisp.  15  (16)  2 
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1.1.  n.  m.  IV.   V.   VI.  vn.  i.    2.    3. 

semel  positam      936       8       6      714     9      5     11 


bis  positam 


13     1 


y^ 

62 
2 


4     13 


—  V 

26 
6      6       8      12 


40 


26 


ter  posituin:  b.  G.  bis;  b.  c.  ter. 

Denique  'vel'  raro  usurpatum  esse  in  utroque  opere  iam  ex- 
plicatum  est:  semel  posituin  HI,  14,  3;  IV,  16,  6;  'vel  —  vel': 
I,  6,  3;  19,  5;  IV,  7,  4;  1,  85, 1;  2,  5,  5;  3,  72,  4;  ter:  I,  31,  16. 

Pauca  addenda  sunt  de  coniunctione  *vero'.  Neque  negle- 
gendum  esse  censeo  adyerbium  'vere'  solum  in  commentanis  de 
b.  c.  occnrrere  (2,  27,  2),  cum  Caesar  in  libris  maxime  politis  fu- 
giat  ab  eodem  ad^ectivo  duplicem  in  modum  adverbium  derivare. 
Sed  etiam  Srero'  non  nisi  sensus  restringendi  studio  in  usum  vo- 
cavisse  videtur,  id  quod  e  tabula  sequente  elucet: 


sensu  confiimaiidi 

sensa  aogendi  ant  opponendi 


1. 1,    n.  m.  IV.  V.  VI.  vn.  i. 

2       3      8       8      5       3 
23 


2. 
2 


3. 
8 


Caesar  igitur  non  solum  multo  rarius  banc  coniunctionem  in 
commentaiiis  de  b.  G.  usurpavit,  sed  etiam  sensum  confirmativum 
(In  Wahrheit,  in  der  Tat')  omnino  vitavit,  qui  demum  in  libro 
YIL  exhibetur.  Praecipue  autem  memorandum  est  Caesarem  in 
libris  de  b.  G.  fugisse  'neque'  cum  Vero'  coniungere;  haec  enim 
coniunctionum  conexio  nullo  loco  commentariorum  de  b.  G.  in- 
venitur,  saepe  autem  in  commentariis  de  b.  c:  1,  21,  5;  24,  6;  71^ 
1;  2,  6,  8;  25,  5;  3,  26,  3;  51,  2;  75,  3;  87,  6;  93,  2;  94,  3;  95, 
4.  Satis  enim  habuisse  Caesar  videtur  in  illis  libris  ad  eadem 
significanda  'neque'  vel  'non'  usurpare,  veluti: 


2,  25,  5:  concurrunt  equites  in- 
ter se;  neque  vero  primum 
impetum  nostrorum  Numidae 
ferre  potuerunt,  sed  .  .  . 


vn,  62,  8  .  . .  coUemque  cepe- 
runt;  neque  nostrorum  miU- 
tum  victorum  impetum  sus- 
tinere  potuerunt 


vel,  ut  alterum  afferamus  exemplum: 


vn,  28, 3/4:  ...  pars  iam  egressa 
portis  ab  equitibus  est  inter- 
fecta.  Neo  fuit  quisquam, 
qui  praedae  studeret . .  . 


1,  21,  5:  hortatur,  —  singulo- 
rum  hominum  occultos  exitus 
observent.  Neque  vero  (codd. : 
eo)  tarn  remisso  ac  languido 
animo  quisquam  omnium  fuit,. 
qui .  .  . 
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lam  dicendum  est  de  ratione,  quam  Caesar  in  usu  praepo- 
sitionum  et  coniunctionum  duplici  forma  praeditarum  'neque  — 
nee';  'atque  —  ac'  secutus  est  Sed  optimum  erit  de  duplici 
forma  praepositionis  'ex  —  e'  pauca  hoc  loco  inserere. 

Tam  enim  perexiguus  in  Ubris  11. — ^VI.  numerus  eorum  lo- 
corum  est,  quibus  'e'  forma  exhibeatur,  ut  hand  inscium,  sed  con- 
sulto  Caesarem  vetustiorem  formam  ^ex'  paene  solam  usurpavisse 
appareat.  Prae  quibus  libris  longe  aliam  speciem  praebent  liber 
,  VII.,  librique,  qui  sunt  de  b.  c.  Namque  his  locis  forma  ^e' 
exstat*): 

ante  litteram  c:  e  captivis  2,  39,  2  —  reliquis  locis  'ex  capti- 
vis',  velut  n,  16,  1;  V,  8,  6;  YI,  35,  7.  e  castris:  I,  12,  2;  27,  4; 
Vn,  58,  2;  3,  75,  3  —  reliquis  locis  'ex  castris',  velut  II,  8,  5;  e  civi- 
tate  1,  9,  5  —  contra  'ex  civitate':  I,  31,  9;  V,  25,  3;  VI,  8,  8;  1, 
22,  5;  ante  litteram  f:  e  fanis  1,  6,  8;  filiis  I,  26,  4;  e  finibus: 
I,  5,  1  (ex  f.  solum  codicibus  minoris  pretii).  ante  litteram  1: 
'e  legione'  3,  28,  3  —  contra  'ex  legionibus'  V,  11,  3;  VI,  36,  3; 
'e  loco':  I,  25,  2;  26,  3;  3,  67,  5;  contra  reliquis  locis  'ex  loco', 
velut  n,  23,  1;  V,  9,  3  etc.  ante  litteram  m:  e  manibus  3,  49, 
2;  e  manu  (?)  I,  25,  4;  ante  litteram  n:  e  nave  3,  106,  4;  e 
navi  IV,  27,  3  —  contra:  ex  navi:  IV,  25,  4;  26,  2;  ex  navibus 
IV,  36,  1;  ante  litteram  q:  e  quibus:  V,  3,  3;  3,  101,  2;  ante 
litteram  r:  e  regione  (?)  VII,  58,  6;  e  re  3,  18,  3  'e  regione': 
vn,  25,  2;  35,  1/2;  36,  5;  61,  5;  1,  25,  6;  'ex  regione'  nullo  in- 
venitur  loco;  sed  'ex  regionibus':  IV,  5,  2;  ante  litteram  s:  e 
suis  I,  28,  4;  contra  'ex  suis'  11,  29,  4;  HI,  28,  4;  V,  6,  2;  15,  2; 
VI,  19,  1  etc.;  ante  litteram  v:  e  vestigio  2,  12,  3.  Itaque  du- 
biis  locis  sepositis  duobus  tantummodo  locis  Ubrorum  II. — ^VI. 
forma  'e'  a  codicibus  exhibetur,  cum  et  in  prime  et  in  septimo 
eorundem  commentariorum  libro  et  in  altero  opere  multo  saepius 
haec  forma  admissa  sit. 

lam  ad  rationem,  quae  intercedit  inter  'neque'  et  'nee' 
ixanseamus.  Ac  vero  quantum  Caesar  abhorruerit  'necopinans' 
usurpare,  iam  op  time  Wolfflinus  vir  doctissimus^)  exposuit:  in 
libris  enim  ab  ipso  Caesare  compositis  semper  scriptum  est  'in- 
opinans'.  Sed  mea  sententia  longius  progredi  licet.  Namque  om- 
nino  Caesar  in  libris  II. — VI.  quam  maxime  potuit,  vitavisse  vide- 
tur  usum  formae  'nee'.  Omissis  enim  eis  locis,  ubi  optimorum 
codicum  familiae  a  et  p  in  usurpatione  harum  formarum  inter  se 
dissentiant,  his  locis  forma  'nee'  invenitur: 

ante  litteram  d:  VII,  21,  1;  62,  4;  75,  1;  1,  5,  1  —  e:  — 
i:  VII,  20,  11;  25,  1;  28,  3;  40,  2;  72,  2;  75,  1;  84,  3.  —  i:  VE, 


^)  praetermissi  sunt  ei  loci,  ubi  codicum  familia  oi  hanc,  codicum  familia 
p  alteram  formam  praebeat.    *)  Mus.  Rhen.  XXXVII,  pg.  101/2. 
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20,  11;  44,  4;  85,  6  —  1:  YH,  48,  4;  1,  42,  4  —  m:  VII,  21,  1; 
31,  1;  52,  4;  7&,  1;  1,  50,  1;  1,  70,  5;  3,  65,  4  —  n:  YH,  48,  4  — 
p:  YI,  37,  2;  43,  4;  YII,  25,  4;  1,  54, 1;  —  q:  I,  20, 1;  2,  16, 1  — 
r:  lY,  1,  6  —  s:  Y,  31,  5;  YII,  21,  3;  77,  9;  1,  71,  4  —  t:  1,  5, 
1  _  v:  Y,  35,  4;  YH,  85,  6;  2,  41,  4(?);  3,  87,  6. 

Ut  vero,  quid  hie  differentiae  subsit,  magis  perspiciamus, 
liceat  opponere  locos,  ubi  'nee'  aut  'neque'  ante  litteram  d  ex- 
stant: 


nee  dabat  YII,  62,  4 
nee  de  YH,  21,  1 
nee  diseemere  YII,  75,  1; 
noe  doeendi  1,  5,  1 


neque  dant  Y,  44,  6 
neque  de  I,  35,  2;  41,  3; 

m,  3,  1 ;  YII,  43,  4 
neque  depreeari  (lY,  7,  3); 
n.  diem:  Y,  38,  1; 
diudieari:  V,  44,  14; 
distrahi:  YII,  23,  5;  diurao  YH, 

9,  4;  druides  YI,  21,  1; 
dubitare  I,  17,  4 

Itaque  Caesar  in  Ubris  suis  maxime  politis  non  solutn  earn 
legem,  quam  etiam  in  prime  et  septimo  libro  de  b.  G.  et  in  com- 
mentaxiis  de  b.  e.  servatam  esse  eognoseimus,  tenuit,  qua  forma 
*nec'  nunquam  ponatur  ante  voealem,  —  eandem,  ut  Nipperdeius^) 
monet,  etiam  Cornelius  Nepos  et  Hirtius  secuti  sunt  —  sed  om- 
nino  rarissime  tantum  formam  'nee'  admisit  (quattuor  loeis).  Contra 
inter  proprietates  maxime  perspieuas  septimi  libri  recipiendum  est, 
quod  hoc  libro  summo  studio  'nee'  pro  'neque'  in  usum  vocatur; 
quem  usum  libri  de  b.  c.  scripti  si  minus  fugiunt,  attamen  minus 
«aepe  exhibent,  ita  ut  hae  in  re  suam  ipsam  seribendi  rationem 
Uber  YH.  praebeat.  In  eis  libris  autem,  qui  false  Caesari  attri- 
buuntur,  forma  'nee'  oceurrit^)  undecies  in  1.  YIIL,  ter  et  deeies 
in  bell.  Al.,  undecies  in  beU.  Afr.,  semel  in  bell.  Hisp.,  ita  ut  pro 
magnitudine  sua  primum  locum  studio  huius  formae  teneat  bell. 
Afr.,  secundum  Uber  YIII. 

Etiam  e  ratione,  qua  in  commentariis  de  b.  G.  et  de  b.  e. 
formae  'atque'  et  'ae'  usurpantur,  differentiae  quaedam  afferri 
possunt.  Quieunque  enim  eleganti  studebat  sermoni,  eius  aures 
laedere  videbatur  verbo  a  gutturali  ineipienti  coniunetionem  'ae' 
anteponere').  Neque  vero  adest  haee  compositio  in  libris  Caesaris 
seribendi  rationem  maxime  praebentibus  (11. — YI.),  sed  solum  in 
eo,  quo  nondum  ad  summum  suae  seribendi  artis  fastigium  Caesar 
pervenerat,  et  in  eis,  qui  iam  magis  magisque  ab  illorum  libro- 
rum  elegantia  delabuntur:  ae  contra  I,  44,  3  —  ae  civitates  1, 


1)  spicil.  crit  in  Nep.   oposc.  pg.  37.    ')  secundum  Preufsii  lexicon  ad 
scripta  Pseudo-Caesariana.  1884.  *)  Neue- Wagner,  Lat.  Fonnenl.  n*,  pg.  955/56. 
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48,  5  —  ac  commeatu  3,  78,  3  —  ac  glandibus  VII,  81,  4.  Sefl 
iam  ad  aUam  in  harum  formarmn  usu  Caesaris  proprietatem  acce* 
damus.  Neque  enim  Caesar  earn  modo  legem  secutus  est,  qua 
formam  'atqne'  ante  consonantes  et  vocales,  formam  'ac'  solum 
ante  consonantes  ponere  liceret,  sed  earn  summo  studio  ita  inten- 
dit,  ut  parem  utrique  formae  auctoritatem  attribuens  quam  maxime 
formam  *atque'  ante  vocabula  a  consonante  ineuntia  ponere  vitaret 
lam  d'Oogius^)  animadvertit  'apud  Caesarem  atque  vocalibus  ante* 
ponitur  locis  758,  si  recte  computavi,  consonantibus  29;  ac  con- 
sonantibus  307  locis.'  Quibus  autem  locis  forma  'atque'  ante  con- 
sonantes exhibeatur,  hac  apparebit  tabula*): 

ante  litteram  b:  H,  6,  2  —  c:  1,  40,  4;  2,  4,  2;  3,  19,  1  — 
d:  IV,  2,  2;  V,  7,  1  —  f:  I,  2,  5;  IV,  3,  3;  V,  21,  3;  1,  20,  2  — 
g:  1,  7,  5  —  m:  I,  34,  3;  2,  9,  6;  7  —  p:  IV,  1,  8;  VI,  23,  5;  1, 
80,  1;  (3,  21,  5?)  —  r:  VH,  32,  3  —  s:  (VH,  53,  2?);  3,  4,  3  — 
t:  1,  5,  1;  2,  2,  5;  3,  10,  5  ^  v:  III,  8,  2. 

Itaque  admisit  Caesar  'atque'  ante  consonantes  octo  locis 
commentariorum  11. — VI;  15  (17)  locis  autem  reliquorum  com- 
mentariorum.  Id  vero  memorandum  est  quattuor  locos  in  1. 11. — ^VI. 
exstare  in  eis  capitibus,  quibus  clarae  illae  descriptiones  Sueborum 
et  Gallorum  Germanorumque  exhibeantur:  IV,  1,  8;  2,  2;  3,  3; 
VI,  23,  5. 

Denique,  si  licet  simile  quoddam  similibus  adnectere,  etiam 
in  usurpatione  formae  'uti'  pro  'ut'  quasi  gradus  cognoscere  possu- 
mus,  id  quod  hac  ex  tabula  elucebit: 

occurrit  'uti' 

1.  I.  1.  n.— VI.         J.  VII.  1.— 3. 

ante  vocales  13  23  1  15 

ante  consonantes       10  6  2(1?)  12 

29  "29  3  27 

lam  videndum  est  Ubrum  I.  et  VH.  non  minus  a  natura 
librorum  intercedentium  11. — VI.  quam  ipsos  alterum  ab  alterius 
natura  distare:    namque  in  libro  I.  quasi  exsultat  Caesar  studio 


1)  1.  1.  pg.  54/55.  *)  Quod  cum  d'Oogii  numero  (29)  computatio  mea  non 
consentit,  non  mirum  est.  Etenim  nomems  29  tantunimodo  ea  condicione  effi- 
citur,  ut  omnes  locos  in  lexico  Mengii  PreuEsiique  etiamc[ue  eos,  qui  uncis  cir- 
cumclusi  sint,  computemus.  Yix  vero  tali  ratione  progredi  licet,  praesertim  cam 
unus  ex  illis  locis  uncis  circumclusis  nulla  ne  pravi  quidem  codicis  auctoritate 
defenditur,  sed  solum  coniectura  sit:  I,  24,  2.  Etiam  YI,  80,  8  relutanda  est 
lectio  ^atque',  quae  praebetur  altera  mode  parte  codicum  familiae  a,  cum  altera 
eiusdem  familiae  pars  consentiat  cum  familia  codicum  p.  lY,  25,  3  autem  om- 
nino  non  in  computationem  recipi  potest,  quia  hie  familiae  a  et  ^  dissentiunt: 
a  praebet  ^atque',  p  praebet  ^at',  quarum  lectionum  utra  sit  praeferenda,  certis 
argomentis  nondum  comprobatom  est. 
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huius  formae;  in  libro  YII.  non  multum  abest,  quin  prorsus  ne- 
glecta  sit.  In  libris  autem  II. — VI.  longe  praevalet  ea  huius  for- 
mae usurpatio,  ut  sequatur  vocabulum  a  vocaU  incipiens. 

Transeundum  est  ad  coniunctiones  secundarias,  quae  di- 
cuntur.  Ut  a  coniunctionibus  relativis  initium  capiamus,  iam  usu  con- 
iunctionis  ^quod'  demonstratur  Gaesarem  eas  leges,  quas  eum 
tenuisse  iam  supra  censuimus,  etiam  in  usu  coniunetionum  secutum 
esse,  ita  ut  etiaiii  in  his  voeabulis  per  libros  maxime  politos  signi- 
ficationum  varietatem,  qua  singula  praedita  essent  verba,  ab  eo 
paulum  circumcisam  esse  cognoscamas.  Ut  enim  eum  quam 
maxime  vitavisse  eidem  vocabulo  et  praepositionis  et  adverbii  vim 
attribuere  supra  demonstravimus,  sic  etiam  usu  huius  coniunctionis 
assumpto  quam  diligentissime  in  libris  II. — ^VI.  vim  adverbialem 
fugit.  Quapropter  his  tantummodo  locis  sensum  adverbii  retinuit 
'quod':  quod  cum  3,  68,  3  —  quod  nisi  VII,  88,  6  —  quod  si:  I, 
14,  3;  20,  4;  40,  4;  15;  44,  12;  44,  13;  45,  3;  VH,  32,  5;  71,  3; 
77, 16;  1,  71,  4;  2,  31,  5.  —  quod  ubi  HI,  23,  7;  2,  16,  1^).  Sed 
etiam  intra  fines  significationis  coniunctionalis  maiorem,  ut  ita 
dicam,  unitatem  appetunt  Ubri  11. — VI.  quam  ceteri.  Sensum  enim 
eundem  praebet  'quod'  atque  'quod  attinet  ad':  noviens  in  1.  I.^ 
bis  in  1.  VII.,  semel  tantummodo  per  libros  II. — VI.  (V,  52,  6). 
Iam  vides  librum  I.  praecipue  usu  studioque  huius  et  adverbiahs 
significationis  reliquos  libros  longe  superare  —  sed  ex  ipsa  hac 
causa  nova  diversitas  inter  librum  I.  et  sequentes  commentarios 
orta  esse  mihi  videtur.  Nam  cum  Caesar  hoc  in  libro  totiens 
duas  has  significationes  admitteret,  'quod'  coniunctionem  per  se 
positam  vim  causalem  parum  perspicue  exhibere  ratus  plerumque 
'propterea'  addidit  Qua  re  factum  est,  ut  'propterea,  quod'  abun- 
dantia  quadam  dictiun  longe  plurimum  in  Ubro  I.  inveniatur; 
exstat  enim  in  1.  I.  14  locis;  in  libris  11. — V.  singulis  semel 
tantummodo;  in  1.  VII.  semel;  in  libro  3.  duobus  locis,  cum  in 
reliquis  libris  onmino  desit^). 

Coniunctionem  autem  'quia'  usurpare  non  minus  Caesar  ipse 
vitavit  —  praeter  unum  locum  commentariorum  de  b.  c:  3,  30, 
4  —  quam  qui  libros  Pseudocaesarianos  composuerunt:  quibus 
in  commentariis  pauci  modo ,  loci  praebent  'quia' :  1  in  1.  Vin., 
2  in  b.  Afr.,  1  in  b.  Hisp.,  nullo  vero  loco  belli  Al.^). 

Ad  idem  Caesaris  studium  recurrit,  quod  semper  in  eius  com- 
mentariis 'priusquam'  usurpatum  est  et  unus  modo  locus  e 
commentariis  de  b.  c.  exhibet  coniunctionem  'antequam'  (1,  2,  2). 


^)  hanc  observationem  protulit  iam  Henricus  Schiller:  Blatter  f.  Bayr. 
Gymnasialschulw.  XXVE,  pg.  248/49.  Sed  neglexit  vir  doctissimus  singulorum 
libromm  diversitatem  yel  potias  tantam  id  egit,  ut  refutaret  Yielhaberi  de 
HiTtIo  sententiam.  *)  cf.  Frese,  1. 1.  pg.  21.  •)  Stolz-Schmalz,  Lat  Gram.', 
pg.  380. 

Dernoioheok,  De  Elegantia  CaeiariB.  4 
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A  qua  ratione  inter  eorum  commentariorum  auctores,  qui  falso 
Caesari  attribuuntur,  unus  deflexit  is,  qui  librum  de  b.  Afr.  oom- 
posuit:  tribus  enim  locis  praebet  hie  liber  'antequam'^). 

Deinde  discedunt  scribendi  rationes  in  commentariis  de  b.  G. 
et  de  b.  c.  adhibitae  in  usurpatione  coniunctionis  'dum'.  Praebet 
enim  haec  coniunetio  eandem  significationem  atque  'quamdiu': 
VII,  50,6;  82,  1;  77,  2;  1,51, 5;  2,  20,  3;  valetque  per  se  positum 
idem  atque  'dummodo':  1,  58,  4. 

Etiam  varietatem  significationis,  quam  coniunetio  'ut '  praebebat, 
angustioribus  caneellis  Caesar  in  libris  suis  maxime  poUtis  ita 
eonclusit,  ut  vitaret  et  eam  enuntiato  interrogativo  anteponere 
(=quomodo)  et  sensum  temporalem  ei  attribuere;  sed  his  tan- 
tum  locis 

fsequitur  interrogatio  obliqua:  I,  43,  7;  46,  4;  2,  5,  3;  32,  1 
\exstat  ut  temporale:  I,  31, 12;  3,  6,  1;  63,  6,(?)  94,  5. 

Denique  'ut'  sensum  comparativum  et  relativum  exhibens  cum 
quibusdam  verbis  ita  coniungitur,  ut  breves  efficiantur  sententiae, 
quae  significationem  parentheseos  praebeant.  Etiam  hac  in  re  in 
commentariis  de  b.  G.  et  de  b.  c.  diversas  vias  temptatas  esse 
apparebit.  Occurrit  enim  'ut  (tum)  accidit':  Vli,  3,  2;  1,  80,  1; 
2,  4,  4;  3,  41,  3;  68,  1.  Quantopere  vero  haec  dicendi  inurbanitas 
distet  ab  elegantia  conmientariorum  de  b.  G.,  optime  demonstrari 
potest  duorum  simillimorum  locorum  comparatione: 


VI,  35,  2 :  Hie  quantum  in  beUo 
fortuna  possit  et  quantos  adferat 
casus,  cognosci  potuit. 


3,  68,  1 :  Sed  fortuna,  quae  pluri- 
mum  potest  cum  in  reUquis  rebus 
tum  praecipue  in  bello,  parvis 
momentis  magnas  rerum  com- 
mutationes  efficit,  ut  tum  accidit. 


Cum  verbo  autem  'demonstrare'  coniunctum  est  'ut'  his  ratio- 
nibus: 

ut  demonstravimus :  VI,  35,  3 ;  3,  55,  1 ;  66,  2  —  ut  ante  (a) 
demonstravimus:  11,  22,  1;  VII,  76,  1  —  ut  supra  demonstravimus: 
n,  1,  1;  V,  3,  1;  19,  1;  VI,  29,  1;  34,  1;  VII,  48,  1;  1,  31,  2  — 
ut  demonstxatum  est:  3,  62,  1  —  ut  supra  demonstratum  est:  1, 
39,  1;  48,  3;  2,  34,  1;  3,  6,  2;  15,  1;  39,  1.  Perspicuum  est  in 
commentariis  de  b.  c.  passivam  huius  sententiae  conformationem 
praevalere,  in  altero  opere  activam  formam.  Bectam  esse  hanc 
observationem  comprobatur  eis  locis,  quibus  coniunetio  'ut'  con- 
iunctum sit  cum  verbis  dicendi  et  imperandi:  ut  diximus  HI,  15, 


^)  Prorsus  contrariam  rationem  secutas  est  is,  qui  rhetorioam  ad  Heren- 
niom  composuit:  semper  enim  in  libris  eius  ^antequam'  occurrit.  <^.  indicem 
editionis  Marxianae,  et  Stolz-Schmalz,  Lat.  Gram.*  pg.  386. 
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1;  Vn,  17,  1;  58,  3  —  ut  dicebatur  IV,  13,  5;  3,  96,  4  —  ut  (an- 
tea)  dictum  est  I,  16,  1;  43,  1;  49,  3;  HI,  20,  1;  1,  85,  12  —  ut 
Caesar  imperaverat  I,  29,  3;  11,  33,  3  —  ut  imperaverat  V,  1,  9. 
Contra  'ut  imperatum  erat'  in  utrisque  commentariis,  etiam  in 
eis,  qui  sunt  de  b.  e.,  occurrit:  1,  37,  3;  3.  93,  3. 

Deinde  ex  usu  coniunctionis  'si'  eos  locos  afferam  liceat, 
quibus  ab  hac  coniunctione  enuntiata  comparativa  incipiant:  idem 
profici  —  ac  si  1,  24,  6;  proinde  ac  si  1,  24,  6;  3,  1,  5  (3,  60, 
5  ?);  levins  —  quam  si  3,  92,  2;  velut  si:  I,  32,  4;  quasi:  VII, 
38,  7;  2,  31,  2.  Vitavisse  igitur  videtur  Caesar  in  libris  11.— VI. 
hunc  usum  coniunctionis  'si'.  lam  examinandum  est,  quam  elec- 
tionem  Caesar  inter  coniunctiones  idem  significantes  'quamquam, 
etsi,  etiamsi,  tametsi'  instituerit.  Inter  omnes  constat  'quam- 
quam' omnino  non  a  Caesare  admissum  esse,  qua  in  re  ex  eis 
commentariis,  qui  false  Caesari  ascribuntur,  solum  auctor  com- 
mentarii  de  b.  Hisp.  eandem  rationem  tenuit,  cum  'quamquam' 
in  b.  Al.  et  libro  Vin.  rare,  in  b.  Afr.  saepius  (quater)  occurrat. 
Item  'etiamsi'  per  omnes  commentarios  —  et  eos,  quos  ipse  Caesar 
composuit,  et  eos,  qui  faJso  ei  attribuuntur,  vitatum  est.  Contra 
'etsi'  occurrit:  I.:  1 1.  H.:  —  HI.:  2 1.  IV.:  4 1.  V.:  6  1.  VI.:  2 1.  VH.: 
5 1.  1.:  9 1.  2.:  1 1.  3.:  3 1.  Aliam  autem  speciem  praebet  usurpatio 
coniunctionis  'tametsi':  I,  30,  2;  V,  34,  2;  VII,  43,  4;  50,  2;  1,  26, 
2;  3,  67,  4;  89,  1.  Fere  semper  autem  —  praeter  3,  89,  1  — 
adverbium  'tamen'  banc  coniunctionem  in  enuntiato  primario  se- 
quitur,  ita  ut  abundantia  quaedam  efficiatur  magis  cum  vulgari 
quam  cum  urbano  sermone  consentiens.  Quapropter  vix  forte 
factum  esse  crediderim,  quod  semel  tantummodo  haec  coniunctio 
in  libris  11. — ^VI.  occurrit. 

Denique  ex  usu  coniunctionis  'quin'  unam  animadversionem 
afferam,  quae  pertinet  ad  verbum  dubitandi,  quod  persaepe  'quin' 
sequitur.  E  duabus  enim  huius  verbi  significationibus  [1.  =  (non) 
dubium,  incertum  esse  2.  =  cunctari]  Caesar  in  libris  11. — VI.  al- 
teram tantum  admisit,  cum  in  reUquis  libris  altera  quoque  usur- 
pata  sit.    Quod  e  sequente  tabula  iam  dilucide  apparebit. 

I.  =  dubium  esse:  dubitare  de:  I,  40,  15;  VIL  21,  1;  66,6; 
77,  10  —  non  dubitare,  quin:  I,  17,  4;  31,  15;  VH,  38,  8;  66,  6 
—  sequitur  interrog.  obi.:  2,  32,  10. 

n.  =  cunctari:  abs.:  I,  41,  3;  V,  44,  3;  VH,  4,  9;  63,  3  — 
sequitur  infinitivus:  H,  23,  2;  VI,  8,  1;  1,  71,  2;  2,  33,  1;  3;  34, 
4;  3,  87,  6;  106,  3  —  sequitur  quin:  11,  2,  5;  3,  37,  2.  Quapropter 
etiam  ea  verba  cum  coniunctione  'quin'  coniungere  Caesar  in 
libris  n. — ^VI.  vitavit,  quae  propter  sensus  similitudinem  cum 
verbo  'non  dubitare'  sic  usurpare  Ucuit,  ita  ut  solum  in  ceteris 
libris  inveniantur:  non  esse  dubium  quin  I,  3,  7  —  neque  vero 
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Caesarem  spes  fefellit,  quin  3,  94,  3  —  neque  iam  aliter  sentire 
—  qnin  VII,  44,  4  —  neque  abest  suspicio  —  quin  I,  4,  4. 

E  negationum  autem  delectu  hie  memorandum  est  Caesarem 
uno  loco  exeepto  (V,  54,  5)  nusquam  adhibuisse  negationem  'baud', 
quam  rationem  diligentissime  ei  seeuti  sunt,  qui  libros  falso  Cae- 
sari  attributes  composuerunt  —  a  quibus  unus  distat  auctor  com- 
mentarii  de  b.  Afr.  quattuor  loeis  banc  negationem  admittens:  12, 
1  (baud  longe) ;  30,  2 ;  48,  2 ;  5.  ^)  Universe  autem  illam  particu- 
1am  'rhetorum  scholis  proscriptam  fuisse  iure  suspicatur  Eridericus 
Marx.*)  Sed  unum  addam:  vitavit  Caesar  in  libris  11. — ^VL  ne- 
gationem 'non'  anteponere  adiectivis  adverbiisque  a  praepositione 
'in'  incipientibus,  quae  vocabula  negativum  sensum  exhibebant 
Namque  in  his  potissimum  vocabulis  usurpabatur  sermone  coti- 
diano  negatio  'baud'.  Quapropter  his  tantum  loeis  antecedit  huius 
generis  vocabula  negatio  'non' :  non  inridicule  I,  42,  6  —  non  in- 
gratus  Vn,  30,  1  —  non  inutilis  Vn,  27,  1  —  non  incommodus 
2,  23,  2  —  non  iniquus  3,  85,  3.  Contra  etiam  in  illis  libris  Cae- 
sar non  dubitavit  cum  verbo  ignorandi  negationem  'non'  coniun- 
gere,  sed  occurrit  'non  ignorans' :  VI,  42,  1 ;  VII,  33,  1. 


vn. 

De  delectu  verborum. 

Initium  capiamus  ab  eo  verbo,  quod  in  utroque  opere  sae- 
pissime  occurrat:  'facere'.  Atque  hoc  ad  nostram  quaestionem 
baud  levis  momenti  est:  saepe  auctor  commentariorum  de  b.  c. 
verbo  'facere'  ad  eos  eloquendi  circuitus  utitur,  qui  uno  simplicique 
verbo  explicari  possint  Hoc  vero  e  vulgari  vel  certe  e  cotidiano 
sermone  depromptum  esse  verisimiUimum  est.  Optime  autem  ad 
comparationem  vocari  potest  lingua  Graeca:  ut  enim  apud  Cae- 
sarem verbum  faciendi  ad  tales  verborum  ambitus  usurpatum  est, 
sic  apud  Graecos  scriptores  eius  aetatis,  qua  sermone  communi 
qui  dicitur  xotvi]  vel  xa^opuXoupi^vTi,  Graeci  utebantur,  eadem  de 
.causa  saepissime  verbum  'Tcoielc^ai'  adhibitum  est.  Quod  ut  pro- 
betur,  hos  contuli  locos,  ubi  verbum  'facere'  cum  substantivo  con- 
iunctum    simplicis   verbi   munere   fungitur,    quorum    anfractuum 


1)  Qui  praeterea  affertur  locus  in  lexico  FreuTsii  e  commentario  de  b. 
Hisp.  (1,  4),  ei  subest  coniectura  in  nullam  recentiorum  editionum  reoepta. 
*)  Marx,  auct.  ad  Her.,  proleg.  pg.  176. 
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nulluin  in  libris  de  b.  G.  exemplum  occurrit:  concitationem  facere 
3,  106,  5  —  concursum  facere  1,  53,  3;  76,  1;  3,  72,  3;  106,  4 
- —  largitiones  facere  3,  31,  4  —  pronuntiationem  facere  2,  25,  7 
—  secessionem  facere  1,  20,  1  —  seditionem  facere  1,  87,  3. 
Longissime  autem  hac  via  progressum  videmus  auctoiem  commen- 
tarii  de  b.  Hisp.,  qui  non  dubitat  scribere  'iugulationem  (3  locis), 
deditionem  (3  locis),  transitionem,  largitionem  facere'.  Praeterea 
in  libris  de  b.  c.  scriptis  verbum  'facere'  coniunctum  occurrit  cum 
nonnullis  substantivis  ad  ipsam  earn  significationem  exhibendam, 
quae  in  altero  opere  aliis  verbis  efficiatur: 


aggerem  facere:  2,  15,  1 
classes,    cohortes   f.:    3,  42,  3; 

87,4 
fossam  f.:  1,  41,  4;  61,  2 

foedera  f. :  3,  108,  3     1 
societatemf.:  3,  107,2] 


n,  30,  1:  exstruere  etc. 
IV,  21,  4:  efficere 

b.  G.:  ducere  H,  8,  3;  VII,  72, 

1 ;  73,  2  etc. 
VI,  2,  2:  sibi  aliquem  societate 

et  foedere  adiungere 


Etiam  usurpatio  verborum  'perficere'  et  'conficere'  plerumque 
idem  valentium  docet,  quantopere  Caesar  in  libris  II. — VI.  studue- 
rit  unam  sequi  regulam  ac  normam  alterum  modo  verbum  reci- 
piens,  alterum  quasi  proscribens,  cum  in  reliquis  libris  huius  stu- 
dii  vestigia  non  exstent.  Secluso  enim  eo  sensu,  quo  valeat 
'conficere'  idem  atque  'cogere'  et  'debilitare'  haec  verba  sic  per 
singulos  commentaries  fusa  sunt: 


I. 
conficio     7 

perficio     5 


II.    m.    IV.    V.    VI.   vn.    i. 

1  (?)  5        5        2        7       10      11 

2        T        5 


2. 

4 


3. 
18 


0 


0 


15 


12 


Praeterea  hac  tabula  dilucide  demonstratur,  quantopere  prae  usu 
in  commentariis  de  b.  G.  usurpatio  horum  verborum  in  commen- 
tariis  de  b.  c.  vigeat,  ad  quorum  naturam  etiam  hie  liber  VII. 
accedit. 

Si  transgredimur  ad  alia  verba  saepissime  occurrentia,  primum 
quidem  etiam  usum  verbi  'habere'  diligentius,  ut  ita  dicam,  in 
libris  n. — ^VI.  Caesarem  contiiluisse  animadvertimus,  ita  ut  his  in 
libris  hand  paucas  eius  usurpandi  facultates  omnino  respueret 
Atque  prime  loco  iQud  tractemus  schema,  quod  est  'habere  in', 
ita  ut  verbum  'habere'  praepositio  'in'  cum  ablative  sequatur.  In 
Ubris  autem  11. — VI.  duobus  locis  hie  usus  occurrit:  in  animo 
habere  VI,  7,  5  —  in  turpissimis  rebus  habere  VI,  21,  5.  Cum 
igitur  his  locis  significatio  verbi  'habere'  accedat  ad  vim  ver- 
borum sentiendi  quae  dicuntur,   hos  terminos  loci,   qui  in  reli- 
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quis  commentariis  huius  usns  exempla  exhibeant,  quasi  transili- 
unt:  in  armis  habere  3,  110,  1  —  in  obsidione  habere  3,  31,  3 

—  in  potesiate  habere  1,  25,  3;  85,  2;  2,  21,  1;  3,  109,  6;  111,  4 

—  in  se  —  habere  I,  40,  6.  Restant  vero  etiam  nunc  ei  loci, 
ubi  coniungatur  verbum  'habere'  cum  substantivis:  'honor,  locus, 
numerus'.  Sed  cum  hie  duae  paterent  facultates,  quarum  altera 
praepositionem  addere,  altera  eam  omittere  liceret,  videamus,  qua 
ratione  Caesar  in  hac  varietate  progressus  sit.  Quibus  autem  lo- 
cis  praepositio  aut  addita  aut  neglecta  sit,  hac  demonstretur  tabula: 


in  honore  (magno)  h.:   1,  77, 

2;  3,  47,  7 
in  loco  (cohortis,  hostium)  h.: 

I,  42,  6;  2,  25,  6 


in  numero  (hostium,  necessario- 
rum)  h.:  1,28,  1;  3,57,1 


honore  h.  (praecipuo):  V,  54,  4 

loco  h.  (eodem,  civium,  praedae, 

servorum):  I,  26,  6;  YI,  13, 1; 

Vn,  77,3;  1,33,2;  2,25,3; 

3,  21,  5;  42,  5. 
numero  h.  (hostium,  impiorum, 

servorum):    VI,  6,  3;    13,  7; 

3,  82,  3 


Cum  ergo  in  libro  I.  Caesar  in  usurpatione  huius  verborum  co- 
pulationis  nondum  ad  unitatem,  ut  ita  dicam,  pervenisse  videatur, 
in  libris  de  b.  c.  et  in  commentario  VII.  usus  sine  certis  normis 
fluctuet,  in  libris  II. — VI.  Caesarem  diligentissime  eam  rationem 
secutum  esse  animadvertimus,  ut  omnino  praepositionem  'in'  in 
huius  generis  copulationibus  fugeret. 

Deinde  eam  raro  modo  in  libris  11. — VI.  huius  verbi  usur- 
pationem  Caesar  admisit,  qua  ei  praedicative,  ut  dicitur,  addatur 
aliquod  participium  perfecti  passivi.  Qui  usus  his  utriusque  opens 
locis  exstat: 

scaphas  ad  litus  appulsas  habeant  2,  43,  1  —  quem  (sc. 
equitatum)  —  coactum  habebat  I,  15,  1  —  id  se  —  comper- 
tum  habere  I,  44,  2  —  qui  —  castra  conlata  habuisset  3,  79,  3 

—  quem  (pontem)  —  coniunctum  habebat  1,  40,  4  —  cohortes 

—  constitutas  habebat  3,  89,  2  —  frumentumque  habere  —  con- 
vectum  vn,  74,  2  —  stationesque  dispositas  habere  V,  16,  4  — 
idque  se  prope  iam  effectum  habere  VII,  29,  6  —  omnia  se  habere 
explorata  n,  4,  4;  2,  31,  5  —  habent  instituta  sacrificia  VI,  16,  3 

—  aciem  instructam  habuit  I,  48,  3  —  munitiones  —  obiectas 
haberet  3,  112,  8  —  civitates  habere  obstrictas  I,  9,  3  —  perfidiam 
perspectam  habebat  VII,  54,  2  —  satis  perspectum  habere  militum 
animum  3,  84,  1  —  sibi  persuasum  habebant  HI,  2,  5  —  quae- 
storem  —  positum  habebat  3,  62,  4  —  vectigalia  redempta  habere 
I,  18,  3  —  habent  legibus  sanctum  VI,  20,  1. 

Itaque  pro  magnitudine  saepissime  hunc  usum  praebet  Uber 
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I.  (5  locis);  perraro  libri  11. — VI.  (5  locis).^)  Universe  negari 
nequit  hunc  verborum  ambitum  nequaquam  apud  Gaesarem  eandem 
significationem  efficere*)  atque  simplicem  verbi  fonnam,  sed  non- 
nullis  locis  ipsa  perfeeti  aut  plusquamperfecti  temporis  vis  in  libris 
n. — VI.  fere  eundem  sensum  praebet,  velut: 

3,  84,  1 :  spatio  temporis  — ,  quo  V,  5,  4:  perpaucos,  quorum  in  se 
satis  perspectum  habere  militum  fidem  perspexerat,  relinquere 
animum  videretur,  |  —  deereverat. 

Denique  in  libris  suis  maxime  politis  Caesar  dubitasse  videtur 
verbo  'habere'  eo  sensu  praedito,  ut  idem  valeret  atque  'existi- 
mare',  adverbium  aliquod  addere,  quare  factum  est,  ut  et  'necesse 
habere'  et  'satis  habere'  tantummodo  in  libris  ab  illorum  elegantia 
aJienis  exstet:  hoc:  I,  15,  3;  3,  46,  6;  illud:  1,  84,  5. 

lam  ad  aliud  verbum  frequentissimum  transeamus:  'agere'. 
Quod  enim  magni  momenti  est,  videtur  etiam  hie  Caesar  per 
libros  n. — VI.  severiores  quam  in  reliquis  libris  adhibuisse  rationes. 
Nam  praeter  propriam  huius  verbi  vim,  quae  est  movendi  —  quae 
in  utroque  opere  occurrit  17  locis  — ,  vim  translatam  duas  in 
partes  vertere  licebat,  aut  eo,  ut  accederet  ad  significationem  f acere' 
vel  'rem  gerere',  aut  eo,  ut  valeret  'aliquid  verbis  facere  ('ver- 
handeln,  mit  Worten  betreiben').  Qua  vero  ratione  Caesar  has 
duas  significationes  in  usum  vocaverit,  hac  demonstretur  tabula: 

1. 1,  n.  m.  IV.  V.  VI.  VII.  i.   2.   3. 

=  re  et  factis  agere  2  1  3  1  2  1  8  (7)  7  1  5  (4) 
=  verbis  agere  6 —    2    —  —      142    15 


■N,^ 


lam  apparet  quanto  Caesar  studio  in  libris  II. — VI.  alteram  fugerit 
significationem.  Liber  autem  VII.,  ut  est  eius  natura  fluctuans, 
hac  in  re  prorsus  sequitur  rationem  antecedentium  librorum.  Duo 
autem  e  libro  V.  loci,  quibus  ilia  ratio  laeditur,  et  qui  paene  con- 
tinue se  excipiunt  (V,  37,  2;  41,  2)  id  habent  explicationis,  quod 
tota  haec  Sabini  Cottaeque  interitus  narratio  ad  aliquam  relationem 
recnrrere  videtur,  e  cuius  pristina  natura  haec  verba  locum  suum 
tenuerunt  Commentarius  I.  autem  hac  in  re  nondum  eandem 
atque  sequentes  libri  severitatem  in  sensu  diligendo  praebet 

Sed  cum  ad  eandem  vel  paene  eandem  vim  efficiendam  in 
deligendis  verbis  hand  raro  duo  vel  plura  adhibere  liceat  verba. 


*)  of.  de  hoc  usu  Holtze,  synt.  p.  s.  Lat.  U,  pg.  235;  Stolz-Schmalz, 
Lat  Gram.»  pg.  317/18.  *)  cf.  Stolz-Schmalz,  1.  1.:  'Caesar  begiinstigt  diese 
TTmschreibung  sehr,  weniger  Cicero;  bei  beiden  ist  aber  stets  der  Begriff  des 
Zostandlichen  damit  verbunden'. 
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examinandum  erit,  quam  hie  tenuerit  Caesar  rationera.  Initium 
antem  capiamus  a  verbis,  quae  vim  putandi  praebeant.  Hunc 
sensum  exhibent  praecipue:  arbitrari;  censere;  credere;  existimare; 
putare;  sentire;  ducere.  Quorum  verborum  per  singulos  libros 
usurpatio  hac  demonstratur  tabula: 


censeo 

existimo 

pato 

arbitror 

sentio 

duoo 

I. 

,^_ 

13 

7 

6 

1 

II. 

4] 

•' 

21 

— 

— 

III. 

— 

8 

2 

5 

1 

IV. 

— 

9 

Uo 

1 

10 

18^30 

— 

1 

V. 

— • 

8 

2 

4 

1 

— 

VL 

11 

5 

6 

— 

1 

vn. 

2 

26 

3 

4 

3 

— 

1. 

1 

71 

31 

1.  8 

^1 

— 

2. 

5M9 

«M8 

2 

s. 

3 

37 

8J 

— 

Apparet  etiam  in  usu  horum  verborum  librum  I.  quodam 
modo  a  sequentibus  commentariis  distare,  id  quod  praecipue  eo 
demonstratur,  quod  hoc  in  libro  frequenter  admissum  est  verbum 
'putare'.  Contra  in  libris  11. — VI.  pro  magnitudine  saepissime 
usurpatum  est  verbum  'arbitrari*.  Neque  tamen  negari  potest  pro 
rata  parte  in  commentariis  de  b.  c.  scriptis  iusto  minus  haec  verba 
usurpata  esse  quam  in  altero  opere;  namque  tantum  verbum  'exi- 
stimo' in  libro  3.  et  VII.  praeter  modum  in  usum  vocatum  esse 
videmus.  Qua  autem  ratione  verbo  'credere'  variae  significationes 
in  Caesaris  commentariis  attributae  sint,  non  supervacaneum  vide- 
tur  afferre.  Valet  enim  hoc  verbum  idem  atque^):  verum  esse 
existimare:  HI,  18,  2;  2,  27,  2  —  Mem  habere:  2,  31,  4;  38,  2  — 
putare  cum  sequ.  inf.:  IT,  33,  2;  V,  28,  1;  VI,  8,  6;  31,  1;  39,  4 
—  putare  absolute  dictum:  2,  31,  7;  32,  10;  3,  70,  1  —  fidei 
alicuius  committere:  VI,  31,  4  —  mutuum  dare:  3,  1,  2;  20,  4. 
Excepto  igitur  illo  adverbio,  quod  HI,  18,  2;  et  2,  27,  2  affertur, 
penitus  distant  commentarii  in  ratione,  qua  huius  verbi  signi- 
ficationes admittantur.  In  utrisque  autem  commentariis  vitatum 
est  verbum  'reri'.  Omnia  autem,  quae  attulimus,  verba  rare  modo 
in  libris  de  b.  c.  et  in  libro  VTI.  usurpata  esse  quadam  ex  parte 
inde  explicari  posse  existimo,  quod  his  in  libris  praeter  modum 
in  usum  venit  verbum  'videri'.  Namque  eis  locis,  ubi  propria 
passiva  verbi  'videre'  significatio  servata  est,  exceptis  'videor'  oc- 
currit:  in  I.I.:  61.;  H.:  51.;  HI.:  1  1.;  IV.:  1  1.;  V.:  101.;  VL:  8 
1.— VIL:  25  1.;  1.:  22  1.  2.:  14  1.  3.:  37  L  Quantopere  autem  huius 
verbi  studio  Uber  VII.  ad  naturam  commentariorum  de  b.  c.  ac- 
cedat,  ipsis  numeris  demonstratur. 


*)  cf.  Lex.  Meusel.  s.  v. 
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Cum  transimus  ad  verba  saepe  occurrentia,  quae  praebeant 
sensum  yidendi,  in  campum  Yocare  liceat  tria  huius  sensus 
verba:  videre,  animadvertere,  cemere.  Quae  vero  exstet  in  eorum 
usurpatione  inter  commentarios  de  b.  G.  et  de  b.  c.  scriptos  diffe- 
rentia, hac  demonstretur  tabula: 


video 

I. 
9 

5 

II. 
13 

111. 
5 

2 

IV. 
5 

V. 
10 

VI. 
12 

vn. 

23 

8 
5 

1. 
7 

1 

1 

2. 

8 

6 
3 

3. 
19 

animadverto 

4 

2 

1 

13 

cemo 

_ 

2 

5 

Sic  etiam  in  horum  verborum  deleetu*)  elucet,  quantum  in  libris 
IL — VI.  studium  in  eo  positum  sit,  ut  quam  maxime  unum  modo 
verbum  —  videre  —  admittatur,  cum  in  ceteris  libris  horum 
verborum  electio  sine  certis  rationibus  quasi  fluctuet.  Duo  autem 
illi  loci  1.  VI.,  ubi  verbum  'cemere'  in  usum  vocatum  est,  inveni- 
untur  alter  in  Labieni  contione  apud  milites,  alter  in  descriptione 
Germanorum. 

Item  usus  verborum,  quibus  significatio  incipiendi  insit, 
differentias  quasdam  per  singulos  Caesaris  conmientarios  exhibet 
Gotidianum  vero  atque  vulgarem  sermonem  ad  talium  verborum 
usuipationem  inprimis  propensum  esse  quis  est  quin  sciat?  Qua- 
propter  vix  forte  accidit,  quod  horum  verborum  studium  praevalet 
in  libro  VH.  et  in  commentariis  de  b.  c.  Examinanda  autem  sunt 
verba  crebrooccurrentia'coepisse,  instituere,  incipere';  eosquetantum- 
modo  locos  in  tabulam  recipiendos  esse  putavi,  quibus  hoc  vel 
illud  horum  verborum  infinitivum  post  se  habeat.  lam  doceatur 
tabula,  quamnam  inter  haec  verba  Caesar  instituerit  electionem. 


coepi 

I. 
8 

n. 

9 

lU. 
9 

4 

iV. 

7 

V. 
15 

VI. 

vn. 

12 

13 

3 

1.      2. 

2(3)6 

9       5 
7      4 

3. 

18 

instituo 

2 

3 

8 

incipio 

1 

... 

2 

1 

3i 

Videmus  in  horum  quoque  verborum  delectu  in  libris  11. — VI., 
quibuscum  congruit  liber  I.,  Caesarem  uni  modo  crebrum  aditum 
praebuisse,  raro  vel  etiam  perraro  cetera  admisisse,  cum  incon- 
stantia  fluctuansque  consuetude  libri  VII.  et  librorum  de  b.  c.  ante 
oculos  sit. 

Neque  raro  abundantia  quadam  haec  verba  in  commentariis 
de  b.  c.  usurpata  sunt,  velut: 

^)  scilicet  ceterae  horum  verborum  significationes  semotae  nee  in  tabulam 
receptae  sunt. 
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I,  22,  3:  Labienus  —  nostros 
exspectabat  proelioque  absti- 
nebat. 


1,  18,  4:  Caesar  —  frmnentuin 
comportare  reliquasque  copias 
exspectare  instituit. 


lam  tempus  est  tabula  complecti  verba  necessitatis  quae 
dicuntur: 


I. 

II. 

m. 

IV. 

V. 

VI. 

VII. 

1. 

2. 

3. 

necesse  est 

2 

2 

3 

— 

4 
1 

1 

2 

4 

opus  est 

2 

1 

1 

1 

oportet 

10 

1 

2 

1 

4 

3 

1 

3 

debeo 

3 

^ 

1 

_J 

4 

6 

3 

10 

Qua  e  tabula  duo  praecipue  memoria  digna  sunt:  primum  usur- 
patio  praeter  modum  frequens  verbi  'oportet'  in  libro  L;  deinde 
usus  yerbi  'debere'.  Optime  profecto  consentit  cum  natura  iam 
supra  adumbrata  librorum  II. — VI.,  quod  hoc  verbum  saepe  abun- 
dantia  quadam  in  usum  vocatum  his  in  libris  perraro  tantum  ad- 
missum  est,  cum  in  sequentibus  libris  —  inde  a  libro  VII.  — 
magis  magisque  crebrescat. 

Transeundum  est  ad  usum  verborum  fere  idem  valentium 
'adoriri'  et  'aggredi'.  Quae  verba  ita  in  Caesaris  conmientariis 
sparsa  videmus,  ut  etiam  ex  hoc  exemplo,  quantum  Caesar  ia 
libris  II. — VI.  appetiverit  unitatem  quamque  longe  ab  illorum  ele- 
gantia  distent  conmientarii  de  b.  c,  satis  liqueat.  Occurrunt  enim 
haec  verba  ^): 

II.     m.    IV.    V.    vi.   vn.   i. 

2         3        2        12        5       1 


1. 

adorior       2 

aggredior  2 


2. 
2 

1 


3. 
7 

6 


Liber  VII.  in  usu  horum  verborum  antecedentes  libros  secutus 
eandem  atque  iUi  rationem  tenet,  ita  ut  praeter  duos  libri  11, 
locos  alterum  verbum  proscriptum  sit.  Prorsus  vero  concordat 
cum  natura  commentariorum,  qui  sunt  de  b.  c,  quod  in  his  tan- 
tummodo  libris  aliae  quoque  significationes  verbo  'aggredi'  attri- 
buuntur.*)  Neque  tamen  solum  verbum  'aggredi',  sed  etiam  id 
verbum  eodem  sensu  praeditum  in  libris  11. — VI.  quam  maxime 
vitatum  esse  animadvertimus,  quod  e  militari  sermone*)  depromp- 
tum  esse  inter  omnes  constat:  'signa  inferre'  dico.  Quod  verbum 
occurrit:  I,  25,  7;  H,  25,  2;  26,  1;  VH,  62,  6;  67,  4  —  1,  64,  2; 
82,  5;  2,  42,  1;  3,  67,  1.   Contra  'impetum  facere'  in  utroque  opere 

^)  scilicet  tantum  sensus  idem  atque  'impetum  facere'  in  tabulam  receptus 
est.  *)  3,  50,  l  =  heranschreiten;  3,  80,  7  =  beginnen.  ^)  of.  Domaszewski^ 
die  Fahnen  im  Eom.  Heer.  1885,  pg.  5. 
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crebro  usurpatum  videmus:  I.:  51.;  II.:  21.;  HI.:  21.;  IV.:  21.;  V.: 
41.;  VI.:  11.;  VIL:  11.;  1.:  21.;  2.:  31.;  3.:  71. 

Transgrediamnr  ad  aliud  verborum  genus,  cuius  in  electione 
inter  conunentarios  Caesaris  differentiae  exstent.  Namque  nobis 
ea  verba  transitiva  examinanda  sunt,  quae  etiam  reflexive  poni 
possint.  Quo  ex  genere  unum  iam  tractavit  vir  doctissimus 
Wolfflinus^);  rectissime  enim  animadvertit  in  Caesaris  scriptis 
verbum  'recipere'  tribus  locis  eandem  vim  praebere  atque  'se  re- 
cipere'.  Audiamus,  quae  vir  ille  sagacissimus  iudicet:  'Dafs  Cicero 
und  Livius  den  Gebrauch  nicht  annahmen,  ist  fiir  uns  bedeutsam 
genug.  Er  mufs  von  dem  korrekten  sermo  urbanus  ausgeschlossen 
gewesen  sein,  und  vermutlich  hat  Caesar  eine  Concession  an  die 
militansche  Kommandosprache  gemacht'  Quibus  vero  locis  hie 
vulgaris  usus  exstat?  I,  48,  7;  VII,  52,  1;  3,  46,  5  —  quapropter 
iam  elucet  in  eis  libris,  qui  summam  Caesaris  elegantiam  exhibe- 
ant,  eum  vulgarem  hunc  usum  respuisse,  cum  in  libro  I.  non  iam 
ad  banc  elegantiam  pervenerit,  in  libro  VII.  et  in  conmientariis 
de  b.  c.  dicendi  genus  fluctuet  Item  verbum  'vertere',  cum  om- 
nibus reliquis  locis  transitivam  vim  habeat,  reflexive  usurpatum 
est  3,  78,  6:  'ut  detrimentum  in  bonum  verteret'.  Verba  autem 
'abstinere'  et  'accelerare'  omnino  in  libris  II. — ^VI.  desunt  tan- 
tumque  in  reliquis  libris  inveniuntur:  abstinere,  semper  reflexive 
positum:  I,  22,  3;  VII,  47,  5  —  accelerare  'beschleunigen'  2,  37^ 
6;  'eilen'  VII,  87,  5.  Porro  verbum  *maturare'  reflexivum  sensum 
praebet  I,  7,  1;  37,  4;  H,  5,  4;  VII,  56,  1;  transitivum  1,  63,  2. 
Contra  solum  III,  12, 1  verbo  'minuere'  reflexiva  vis  attributa  est; 
omnibus  reliquis  locis  transitive  usurpatur. 

Sed  cum  multo  plura  in  utroque  opere  composita  quam 
simpUcia  verba  occurrant,  etiam  in  delectu  verborum  compositorum^ 
quae  dicuntur,  perquirere  oportet,  quibuscum  pmepositionibus  vel 
suffixis  Caesar  simpHcia  verba  copulaverit  quaeque  refutaverit 
Ac  primum  quidem  iam  antea  commemoratum  est  praepositionem 
'prae'  raro  modo  a  Caesare  admissam  esse  —  duobus  locis:  II,  30, 
4;  VIL,  44,  1  — .  Quid?  quod  etiam  in  componendis  verbis  hac 
praepositione  uti  dubitavit?  Duo  verba  solum  libro  VII.  et  com- 
mentariis  de  b.  c.  communia  sunt:  praeduco  VII,  46,  3;  69,  5  (?); 
1,  27,  3  —  praesaepio  Vn,  77,  1;  1,  27,  4;  3,  49,  3.  Illud  vero 
gravissimum  est,  quod  in  delectu  eorum  huius  generis  verborum, 
quae  non  utrique  open  sint  communia,  sed  tantum  in  libris  de 
b.  G.  scriptis  exstent,  longe  antecedunt  numero  libri  I.  et  VII., 
nullum  autem  solum  in  Ubris  II. — VI.  invenitur  praeter  unum: 
praerumpo  III,  14,  6,  quo  excepto  occurrunt:  praecaveo  I,  38,  2 
—  praecedo  I,  1,  4  —  praemetuo  VII,  49,  1  —  praeopto  I,  25,  4 

*)  Archiv  fiir  lat.  Lex.  X,  pg.  2. 
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-^  praescribo  I,  36,  2;  40,  1;  II,  20,  3  —  praesentio  V,  54,  2; 
Vn,  30,  2  —  praeuro  V,  40,  6;  VII,  22,  5;  73,  6  —  praeverto  Vn, 
33,  2.  Propria  autem  commentariorum  de  b.  c.  haec  sunt:  praedico 
3,  92,  2  —  praegredior  3,  77,  3  —  praemunio  3,  55,  5;  58,  1;  112, 
7  —  praeripio  3, 1,  5  —  praeseco  3,  9,  3  —  praesideo  1,  85,  8  — 
praestolor  2, 23, 3  —  praefringo  2, 6, 5  —  praependeo  2, 9, 3;  9,5. 
lam  conferamus  verba  hoc  ipodo  composita,  quae  communia  sint 
commeiitariis  de  b.  G.  et  de  b.  c,  ita  tamen,  ut  omittamus  neque 
in  tabulam  recipiamus  ea  verba,  quae  in  describendis  rebus  mili- 
taribus  ut  vitarentur,  nullo  mode  fieri  potuit:  'praeficio,  praesto, 
praesum.' 
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1 
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— 
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3 
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1 

7 

4 

3 
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8 

9 

13 

10 

21 

26 

80 

57 

lam  elucet,  quam  raro  prae  libro  VII.  et  commentariis  de  b.  c. 
in  libris  11. — VI.  verba  hoc  modo  composita  in  usum  vocata  sint 
Praeterea  in  nonnullis  huius  generis  verbis  cognosci  potest, 
quare  ea  non  recepta  sint  in  delectum  verborum  librorum  11. — VI. 
Ac  primum  quidem  in  unum  campum  vocanda  sunt:  praecaveo, 
praemetuo,  praemunio,  praeopto.  Bfis  enim  verbis  abundantia  qua- 
dam  magisque  augendi  sensus,  quem  simplex  exhibeat,  quam  mu- 
tandi  causa  praepositio  adiecta  est,  satisque  habuit  Caesar  in  libris 
suis  elegantissime  scriptis  simplicia  usurpare,  velut: 


II,  29,  3:  una  ex  parte  leniter 
acclivis  aditus  —  relinqueba- 

"  tur;  quem  locum  duplici  al- 
tissimo  muro  munierant. 


3,  58,  1 :  Caesar  —  aditus  duos, 
quos  esse  angustos  demonstra- 
vimus,  magnis  operibus  prae- 
munivit  castellaque  —  posuit. 


Idem  autem  atque  'praecedo'  valet  semper  in  libris  11. — VI.  'ante- 
cedere'.  Inter  commentaries  autem,  qui  false  Caesari  attribuun- 
tur,  pro  libri  magnitudine  plurima  huius  generis  verba  inveniuntur 
in  comm Ontario  de  b.  Hisp.*):  praecido,  praecludo  bis;  praefigo, 

*)  Etiam  hie  non  in  campum  vocavi:  piaeficio,  praesto,  praesum. 
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praefulgeo;  praemitto,  praepedio;  praepono  bis;  rarius  autem  oc- 
cummt  in  commentariis  de  b.  Afr.  et  de  b.  Al.  b.  Afr. :  praecipio 
sexiens;  praecurro  bis;  praedico,  are;  praemitto  quinquiens;  prae- 
nuntio;  praeparo  bis;  praepilatus;  praerumpo.  b.  AL:  praecludo; 
praecurro  bis;  praedico,  are  bis;  praefero;  praeoccupo  bis;  prae- 
paro; praeripio;  praerumpo;  praevallo.  Karissime  denique  in  libro 
Vin.  de  b.  G.  ab  Hirtio  composite:  praecido;  praecipio  bis;  prae-^ 
mitto  quinquiens;  praeripio,  praerumpo  ter;  praescribo. 

Tempus  est  transgredi  ad  verba  cum  prisca  praepositione 
'dis'  composita.  Qua  cum  praepositione  verba  simplicia  compo- 
nere  sermone  urbano  —  paucis  tantummodo  exceptis  —  esse  vi- 
tatum  videtur^).  Quo  maiore  studio  in  cotidianum  et  in  vulgarem 
sermonem  recepta  sunt.  Qua  vero  ratione  in  commentariis  Cae- 
saris  verba  hac  cum  praepositione  composita  vitata  sint  ut  cog- 
noscamus,  primum  tabula  ea  huius  generis  verba  coniungenda 
sunt,  quae  et  in  commentariis  de  b.  G.  et  in  eis,  qui  sunt  de  b.  c, 
occurrant.  Prima  autem  colloco  duo  verba,  quae  tantum  in  libro 
Vn.  et  in  commentariis  de  b.  c.  occurrant:  discutio  VII,  8,  2;  2^ 
9,  4  —  distraho  VH,  23,  5;  1,  33,  3;  3,  92,  2. 


Beliqua 

vero 

hac  tabula  exhibentur: 

I. 

n. 

TTT. 

IV. 

V. 

VI. 

vn. 

1. 

2. 

3. 

diduco    .     .    . 

— . 

— 

1 

1 — 

1 

_ 

_^ 

1(2) 

2 

differo     . 

1 

— 

2 

5 

1 

2 

1 

2 

diffido     . 

— 

— > 

1 

2 

— 

1 

1 

3 

diiudico  . 

— — 

— 

1 

— . 

1 

^ 

diligo .     . 

— 

— 

1 

1 

— 

dimico    .    . 

— 

1 

3 

4 

3 

8 

3 

3 

14 

dimitto    .    . 

3 

3 

3 

3 

7 

8 

6 

30 

2 

16 

dirimo     .    . 

1 

— 

— 

— 

1 

^-^^ 

— 

diripio     .     . 

1 

— 

2 

7 

1 

2 

4 

discedo  .     . 

7 

3 

1 

5 

18 

3 

12 

16 

5 

21 

disido     .     . 

1 

1(2) 

— 

— 

— 

— 

(1> 

dispergo  .    . 

1 

— 

1 

1 

1 

5 

2 

1 

1 

3 

dispone  .     . 

1 

— 

1 

2 

1 

12 

9 

1 

11 

dispnto    .    . 

— 

— 

— 

1 

2 

— 

diRRentio 

— - 

1 

1 

1 

— 

— 

dissimiilo 

'. 

—' 

— 

— 

1 

— 

— 

2 

1 

diRsipo    .     . 

— 

1 

1 

1 

1 

— 

distineo  .    . 

1 

1 

— 

— 

4 

2 

disto  .    .     . 

— 

— 

— 

1 

4 

2 

1 

1 

diRtribuo 

1 

2 

2 

1 

6 

3 

— 

1 

divido     .    . 

7 

1 

1          2 

4 

1 

— 

4 

22 

10 

13 

14 

41 

36 

67 

77 

20 

84 

136 


181 


^)  cf.  Stolz-Schmalz,  Lat.  Gram.^  pg.  453:  'besonders  schelnen  Kompo- 
sita  nut  dis,  de  und  con  beliebt  gewesen  zii  sein,  wahrend  die  ersteren  in  der 
klassischen  Sprache  so  gut  wie  keine  Aufnahme  fanden'. 
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Libri  autem  I. — VI.  eandem  habent  amplitudinem  atque  commen- 
tarii  de  b.  c.^),  ita  ut  illi  libri  paene  tertia  parte  superentur  a 
commentariis  de  b.  c.  in  usiirpatione  verborum  hoc  modo  confor- 
matorum.  Liber  Vn.  autem  prorsus  sequitur  naturam  commen- 
tariorum  de  b.  c.  lam  vero  afferamus  verba  aut  illius  aut  huius 
operis  propria: 

diffundo  VI,  26,  2;  dimetior  H,  19,  5;  IV,  17,  S^);  discemo 
vn,  65,  1;  discludo  IV,  17,  7^);  VH,  8,  2;  disicio  (?)  VI,  39,  4; 
disparo  VH,  28,  6;  dissero  VII,  73,  9;  dissuadeo  VII,  15,  6  —  di- 
gredior  1,  26,  5;  1,  57,  4;  diluo  2,  10,  6;  discepto  1,  24,  5;  3,  107, 
2;  dissolvo  1,  87,  1;  discurro  3,  105,  4;  distendo  3,  92,  2;  disturbo 
1,  26,  1;  divulgo  1,  20,  1;  differtus  3,  32,  4. 

Sic  etiam  in  horum  verborum  tabula  inter  Ubros  de  b.  G.  scrip- 
tos  longe  eminet  librum  VII.,  qui  eodem  haec  verba  studio  apud  se 
recipiat  atque  libri  qui  sunt  de  b.  c.  Liber  I.  autem  ut  iam  supra, 
sic  hac  quoque  tabula  eodem  atque  sequentes  libri  studio  crebram 
horum  verborum  usurpationem  vitavit.  Quorum  verborum  quo- 
modo  a  Caesare  in  libris  eius  elegantissimis  instituta  sit  compen- 
satio  cum  scrutamur,  nonnullis  exemplis,  quam  ingressus  sit  viam, 
demonstrari  posse  confide.  Verbum  quidem  'disparare'  eandem 
1.  s.  s.  vim  habet  atque  'separare',  quod  his  in  fibris  a  Caesare 
in  usum  vocatum  est;  occurrit  enim  IV,  1,  7  et  VII,  63,  8.  Porro 
verbum  'dispone*  perraro,  ita  ut  valde  miremur,  his  in  libris  usur- 
patum  est;  eius  autem  munere  in  his  libris  pro  magna  parte  fun- 
gitur  verbum  'collocare'  saepissime  his  in  libris  usurpatum:  L: 
6  1.;  IL:  5  1.;  HI.:  6  1.;  IV.:  1  1.;  V.:  6  1.;  VI.:  2  1.;  VH.:  9  L; 
1.:  41.;  2.:  41.;  3.:  91. 


veluti:  II,  29,  3:  magni  ponderis 
saxa  et  praeacutas  trabes  in 
muro  collocabant 

in,  1,  3:  uti  in  his  locis  legi- 
onem  hiemandi  causa  coUo- 
caret;  vel 

VI,  44,  3 :  duas  legiones  ad  fines 
Treverorum,  duas  in  Lingo- 
nibus,  sex  reliquas  in  Seno- 
num  finibus  Agedinci  in  hi- 
bemis  collocavit 


1,  17,  3:  tormenta  in  muris  dis- 
posuit 

1,  14, 3 :  quas  (legiones)  in  Apu- 
lia hibemorum  causa  disposuit 

1,  37, 1 :  quas  (legiones)  Narbone 
circumque  ea  loca  hiemandi 
causa  disposuerat 


Denique    verbum    'distare'    his    modo   locis    exstat:    IV,   17,  6; 

^)  libri  I. — YI.  continentur  144  paginis  editionis  Teubnerianae ;  commen- 
tarii  de  b.  c.  141.  ')  Pi'oprietates  capitis  17  iam  supra  pg.  42  commemoratae 
sunt.  Apparet,  quae  similitudo  scribendi  intercedat  cum  scribendi  ratione  in  2, 
•9  et  10. 
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YH,  72,  1;  4;  73,  8;  23,  1;  1,  40,  1;  2, 10,  2;  3,  103,  2;  1,  82,  4. 
Qua  e  tabula  apparet  excepto  illo  capite  (IV,  17)  quo  pontis  de- 
scriptio  continetur,  etiam  hoc  verbum  in  libris  elegantissimis  vita- 
tum  esse.  Eius  autem  locum  tenet  his  in  libris  verbum  'abesse', 
id  quod  his  locis  comparandis  demonstratur: 

II,  16,  1:  ,Sabim  flumen  ab  ca- 
stris  suis  non  amplius  milia 
pedum  X  abesse'  vel: 


I,  43,  1:  'hie  locus  aequo  fere 
spatio  a  castris  utriusque  (vel: 
Ariovisti  et  Caesaris)  aberat' 


1;  82,  4:  'non  enim  amplius  pe- 
dum milibus  II  a  castris  ca- 
stra  distabant' 

3,  103,  2 :  'castra  Cleopatrae  non 
longo  spatio  ab  eius  castris 
distabant' 


Itemque  vitavit  Caesar  in  libris  perpolitis  usurpare  'divulgare  con- 
silium' (1,  20,  1);  sed  eandem  explicat  sententiam  verbo  ^enuntiare' 
<I,  4,  1;  17,  5;  6;  30,  5;  31,  2  bis;  31,  15;  V,  58,  1)  vel  verbo 
'efferre'  (cf.  VI,  14,  4  'neque  in  vulgum  disciplinam  efferri  velint'). 

Etiam  in  spectandis  eis  verbis,  quae  cum  praepositione  'ad' 
<5omposita  sint,  cognoscere  licet,  quanta  intercedat  differentia  inter 
<;ommentarios  de  b.  G.,  praecipue  11. — VI.,  et  libros,  qui  sunt  de 
b.  c.  Namque  praeter  35  huius  generis  verba,  quae  in  utroque 
inveniantur  opere,  singuUs  operibus  haec  attribuenda  sunt: 

I.  comment,  de  b.  G.:  accido  VI,  24,  4  —  accomodo  II,  21, 
5;  m,  13,  2;  7  —  accurro  I,  22,  2;  EI,  5,  2  —  accuse  I,  16,  5; 
19,  1;  Vn,  20,  2  —  acquire  VII,  59,  4  —  adamo  I,  31,  5  — 
adequito  I,  46,  1  —  adipiscor  V,  39,  4  —  adiudico  VH,  37,  1  — 
admaturo  VII,  52,  2  —  adulesco  VI,  18,  3  —  affigo  IE,  14,  5  — 
afflicto  m,  12,  1;  IV,  29,  2  —  aggrego  IV,  26,  1;  VI,  12,  6  — 
allicio  V,  55,  3;  VH,  31,  3  —  apporto  V,  1,  4  —  approbo  VII,  21, 
2  —  ascisco  I,  5,  4  —  assisto  VI,  18,  3  —  assuesco  VI,  28,  4. 

n.  de  b.  c:  adaquor  1,  66,  1  —  adaugeo  3,  58,  4  —  addico 

2,  18,  5  —  admisceo  3,  4,  2;  48,  1;  75,  5  —  admoveo  2,  10,  7; 

3,  63,  6  —  adno  2,  44,  1  —  adomo  1,  26,  1  —  adveho  1,  23,  4 
—  advenio  2,  32,  1  —  advento  1,  14,  1  —  agnosco  2,  6,  4  — 
allido  3,  27,  2  —  alluo  2,  1,  3  —  attenuo  3,  89,  1  —  ascribe  3, 
71,  3  —  aspicio  2,  35,  2  —  asservo  1,  21,  2;  4;  3,  28,  6  —  asto 
2,  20,  4  —  astruo  2,  9,  2. 

Horent  sane  prae  ceteris  eiusdem  operis  libris  usu  horum 
verborum  libri  I.  et  VII.,  ita  ut  hac  in  re  accedant  ad  naturam 
commentariorum  de  b.  c,  qui  pro  magnitudine  plurimum  horum 
verborum  numerum  exhibent.  Sed  ex  allata  tabula  aliud  quoque 
Caesaris  elegantiae  exemplum  illustratur:  semper  enim  in  scriptis 
suis  'pervenire',  nusquam  'advenire'  usurpavit,  quae  regula  solum 
allatis  locis  alterius  operis  (advenio  2,  32,  1;  et  quod  sub  eandem 
legem  vocandum  est:  adventare  1,  14,  1)  laeditur.  At  maioris 
hercle  momenti  est  cognoscere,  quam  sensim  in  libro  VII.  et  in 
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commentariis  de  b.  c.  vis  huic  praepositioni  innata  eyaniierit,  ita 
ut  quadam  abundantia  eis  locis  haec  composita  usarpata  sint,  ubi 
in  libris  II. — VI.  verba  simplicia  ponere  Caesar  satis  habeat;  veluti 
idem  atque  'adaugeo'  reliquis  locis  valet  simplex  verbum  'augeo';  vel: 


III,  14,  2:  naves  —  omni  genere 

annorum  omatissimae  vel: 
V,  19,  1 :  itinera  nostra  servabat. 


1,  26,  1:  naves  magnas  onera- 

rias  —  adomabat^) 
1,  21,  4:  singolorum   hominum 

occultos  exitus  asservant. 


Item  verba  'admaturo'  et  'approbo'  sensu  non  distant  a  verbis 
simplicibus  'mature'  et  'probo'  in  utroque  opere  nsorpatis. 

Etiam  usus  verborum  cum  praepositione  'cum'  compositorum 
praevalet  in  commentariis  de  b.  c,  quod  verborum  genus  summo- 
pere  florebat  in  sermone  cotidiano  et  in  lingua  vulgari.  lamque 
satis  sit  e  verbis  huius  generis  utrique  operi  communibus  ea  tan- 
tummodo  afferre,  quae  solum  in  libro  I.  vel  Vn.  exstent  recur- 
rantque  in  commentariis  de  b.  c:  comburo  I,  5,  3;  3,  101,  3  — 
coemo  I,  3,  5;  Vn,  55,  3;  3,  60,  3  —  complector  I,  20, 1;  VII,  72, 
2;  74,  1;  3,  63,  3;  112,  7  —  conquiesco  VE,  46,  5;  1,  21,  5;  41,  6; 
3,  75,  1  —  contego  VH,  85,  6;  2,  4,  2;  10,  5;  14,  1;  3,  24,  1  — 
conveho  VU,  74,  2;  1,  34,  5;  48,  5;  49,  1;  2,  15,  2  —  corrumpo 
VII,  55,  8;  64,  3;  2,  10,  6;  22,  1;  3,  64,  2. 

Contra  aut  in  hoc  aut  in  altero  opere  haec  leguntur: 

L  coacervo  n,  27,  4;  VH,  70,  3;  coagmento  VH,  23,  3;  colligo, 
are  I,  25,  3;  commeo  I,  1,  3;  VH,  36,  7;  commonfacio  I,  19,  4; 
(concerto  VI;  5,  3?);  conclude  HI,  9,  7;  concrepo  VII,  21,  1;  con- 
demno  VII,  19,  1;  condone  I,  20,  5;  6;  configo  HI,  13,  4;  conflagro 
V,  43,  4;  confluo  VH,  44,  2;  confundo  VII,  75,  1;  coniuro  11,  1, 
1;  2;  3,  2;  HI,  8,  3;  23,  2;  VH,  1,  1;  conscisco  I,  4,  4;  III,  22,  2; 
consterno  VH,  30,  4(?);  constipo  V,  43,  5;  contabulo  V,  40,  6;  VH, 

22,  3;  contamino  VII,  43,  3;  contestor  IV,  25,  3;  convalesce  VI, 

23,  3;  convince  I,  40,  12. 

n.  compello,  are  3, 57,  3;  compono  1,  9,  6;  3, 16, 4;  109, 1;  com- 
primo  3,  65, 1;  concelebro  3,  72,  4;  concino  3,  92, 4;  concipio  1,  74, 
3;  2, 14,  1;  3,  16,  3;  congero  3,  37,  5;  coniecto  3,  106, 1;  conitor  1, 
46,  3;  conlabefacio  2,  6,  5;  consero  1,  20,  3;  consilior  1,  19,  3;  73, 
2;  contigno  2,  15,  3;  continue  1,  62,  1;  contionor  1,  7,  1;  3,  6, 1;  21, 
3;  82, 1;  contribuo  1,  60, 2;  contundo  3,  58,  3;  convello  2, 11,  3;  con- 
volve 2,  2,  4;  corripio  1,  2,  4;  66,  1;  3,  109,  5;  corrogo  3,  102,  4. 

Itaque  his  quoque  in  verbis  usurpandis  liber  VII.  ad  commen- 
taries de  b.  c.  inclinat.  Sed  quantopere  saepe  etiam  hie  vis  prae- 
positionalis  amissa  sit,  uno  exemplo  doceatur: 


1)  in  scriptis  Pseudo-Caesarianis  occurrit  'adornare':  b.  Al.  12,  2  et  b.  Afr 
1,5.    cl  Stolz-Schmalz,  Lat.  Gram.^  pg.  454. 
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II,  10,  3:  —  ubi  tigna,  quae 
musculi  tegendi  causa  ponant, 
collocentur 


2,  10,  5:  lateribus,  luto  mu- 
sculus,  ut  ab  igni  tutus  esset, 
contegitur. 


Neque  neglegendum  est  vitatum  esse  in  libris  elegantissimis 
verbum  'contionari'  eodem  studio  atque  'contionem  habere  apud' 
(2,  18,  3;  3,  73,  2;  74,  1),  id  quod  cum  usu  artis  vocabulorum, 
quae  dicuntur,  apud  Caesarem  optime  consentit. 

E  verbis  autem,  quae  praepositionis  'de'  compositione  orta 
sint,  primum  affero  'dedere',  cuius  vis  fere  eadem  est  atque  ea, 
quam  exhibet  'tradere'.  Praecipue  'se  dedere'  et  *se  tradere'  idem 
valent;  quapropter  Caesar  in  libris  elegantissimis  alteram  tantum- 
modo  facultatem  admisisse  videtur.  Exstat  enim  'se  dedere':  II, 
15,  2;  6;  28,  2;  32,  1;  HI,  16,  4;  19,  6;  27,  1;  V,  20,  2;  21,  1; 
YH,  13,  2;  2,  22,  1;  44,  1;  3,  11,  4;  28,  4;  99,  3  —  'se  tradere': 
I,  51,  3;  Vn,  47,  6;  77,  12;  89,  2;  1,  76,  1. 

Tantummodo  vero  libro  I.  et  Vll.  cum  commentariis  de  b.  c. 
communia  haec  huius  generis  verba  sunt:  decipio  I,  14,  2;  1,  85, 
3;  3,  82,  5  —  definio  VE,  83,  5;  1,  11,  2;  3,  82,  3  —  deminuo^ 
I,  18,  8;  53,  6;  VE,  31,  4;  33,  2;  43,  4;  73,  1;  1,  52,  2;  2,  31,  4; 
3,  2,  3;  67,  2  —  denego  I,  42,  2;  1,  32,  6  —  deposco  YE,  1,  5; 
1,  56,  3;  57,  1;  3,  85,  4;  110,  5  —  deseco  YE,  4,  10;  3,  58,  5  — 
designo  I,  18,  1;  3,  96,  1  —  desiituol,  16,  6;  3,  93,  7  —  destringo^) 

1,  25,  2;  YE,  12,  6;  1,  46,  1;  47,  3;  75,  3  —  devinco  YE,  34,  1; 
3,  87,  1. 

Numero  autem  verborum  huius  generis,  quae  tantummodo 
separatim  in  hoc  aut  in  altero  opere  occurrant,  prae valent  com- 
mentarii  de  b.  G.,  in  quibus  21  verba  cum  praepositione  'de'  com- 
posita  occurrunt,  cum  in  altero  opere  solum  12  inveniantur. 

Contra  in  eorum  verborum  genere,  quod  ita  ortum  sit,  ut 
verbo  simplici  praepositio  'per'  praeponeretur,  animadvertimus 
pro  magnitudine  sua  in  his  verbis  deligendis  libros,  qui  sunt  de 
b.  c,  priorem  locum  tenere.  Libro  autem  I.  et  Yll.  communia 
sunt  ex  his  verbis  cum  commentariis  de  b.  c.  tria:  perfringo  I, 
25,  2;  YE,  85,  3;  1,  25,  2;  permisceo  YE,  62,  9;  1,  6,  8;  32,  5; 
perpetior  YE,  10,  2;  1,  84,  4;  2,  28,  3;  30,  2;  3,  9,  5;  47,  6  (bis); 
solum  autem  libro  I.  vel  VE.  vel  ambobus  his  commentariis  attri- 
buenda  sunt:  persolvo  I,  12,  6;  persto  YE,  26,  4;  pervagor  YE,  9, 

2.  His  exceptis  separatim  in  hoc  aut  in  illo  opere  leguntur: 


»)  cf. 
TV,  14,  10;  ut  —  his  defensoribus  ea- 
rum  rerum  vis  mlDueretur. 


1,  52,  2 :  militum  vires  inopia  f mmenti 
deminuerat. 


*)  omnibus  locis  hoc  verbum  coniunctum  est  cum  'gladius';  4  locis  exstat  'gla- 
diis  destrictis'. 
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I.  percutio  V,  44,  6;  perdiseo  VI,  14,  4;  periao  VI,  21,  6;  per- 
mulceo  IV,  6,  5;  perquiro  VI,  9,  8. 

H.  peragito  1,  80,  2;  percello  3,  47,  2;  percrebresco  3,  43,  4; 
79,  4;  perdoleaco  2,  15,  1;  permano  2,  29,  2;  pervehor  2,  3,  1; 
pervulgo  2, 19, 1. 

Denique  etiam  usus  verbomm,  quae  deponentia  dicuntur, 
praevalet  in  libris  de  b,  c.  et  in  commentariis  L  et  VII,  _  Ac  vero 
omittere  liceat  verba  huius  generis  in  utroque  opere  occiurentia  — 
sunmmtim  69  —  eaque  tantummodo  in  campom  vocare,  quae 
aut  in  commentariis  de  b.  e.   aut  in  libris   de   b.  c.  inveuiantur: 

I.  solum  1, 1.  Tel  Vn.:  circumplector  VII,  83,  2;  exsequor  I,  4, 
3;  fungor  VII,  25,  3;  intueor  I,  32,  2;  liceor  t  18,  3;  materior  TU, 
73,  1;  metior  I,  16,  5;  23,  1;  VH,  71,  7;  pervagor  Vn,  9,  2;  pro- 
clinor  Vn,  42,  4;  reminiscor  I,  13,  4;  remuneror  I,  44,  13;  speculor 
I,  47,  6;  tumultuor  VII,  61,  3. 

II.  reliqua:  adipiscor  V,  39,  4;  ausilior  IV,  29,  2;  Vn,  25, 1; 
50,  6;  comitor  VI,  8,  8;  contestor  IV,  25,  3;  depopulor  I,  11,  4;  II, 
7,  3;  VI,  33,  2;  42,  3;  VO,  64,  6;  77,  14;  detestor  VI,  31,  6;  dime- 
tior  II,  19,  5;  dominor  II,  31,  6;  enascor  II,  17,  4;  imitor  VI,  40, 
6;  VII,  22,  1;  insidior  VI,  32,  5;  interpreter  VI,  13,  4;  lai^or  I, 
18,  4;  VI,  24,  5;  moderor  IV,  33,  3;  VH,  75,  1;  populor  I,  11,  1; 
37,  2;  n,  5,  3;  9,  5;  V,  56,  5;  praedor  H,  17,  4;  24,  2;  III,  17,  4; 
IV,  9,  3;  16,  4;  V,  19,  2;  VU,  46,  6;  sector  VI,  35,  8;  ulciseor 
I,  12,  7;  14.  5;  IV,  19,  4;  V,  38,  2;  VI,  34,  7. 

III.  solum  libri  de  b.  c:  abator  3,  90,  2;  adaquor  1,  " 
1;  altercor  3,  19,  6;  amplector  3,  44,  3;  aquor  1,  73,  3;  78, 
81,  5;  3,  15,  2;  24,  2;  66,  6;  97,  4;  conitor  1,  46,  3;  contionor  1, 
7,  1;  3,  6,  1;  21,  3;  82,  1;  degredior  1,  72,  4;  digredior  1,  26,  5; 
57,  4;  eloquor  2,  34,  5;  enitor  2,  6,  4;  34,  5;  exorior  2,  12,  3; 
fateor  3,  20,  3;  irascor  1,  8,  3;  lignor  3,  15,  2;  76,3;  motor  3,  13, 
3;  minor  2,  13,  4;  rautnor  3,  60,  5;  pervehor  2,  3,  1;  praegredior 
3,  77,  3;  praetervehor:  3,  26,  1;  3;  30,  1;  recorder  3,  47,  5;  72, 
4;  73,  3;  suffragor  1,  61,  3;  tutor  1,  52,  4(?). 

Ac  prlmum  quidem  ex  hac  tabula  apparet  praevalere  in 
commentariis  de  b.  c.  in  librisqne  ad  horum  naturam  accendenti- 
bus  ea  artis  vocabula,  quae  si^uificent  quaedam  militaria  munera: 
'adaquor;  aquor;  lignor;  materior;  meter;  metior'.  Praeter  ea  duo 
huius  generis  verba  in  utroque  leguntur  opere,  quorum  alteram 
ipso  suo  numeio  quasi  doceat,  quo  studio  a  Caesare  m.  libris 
elegantissimas  vitatum  sit:  'pabulor':  V,  17,  2  —  VH,  14,  5;  18, 
1;  1,  40,  1;  1,  48,  4;  7;  59,  2;  3;  80,  3;  81,  6;  3,  37,  5;  44,  3;  3, 
65,  3;  76,  1;  3.  Alteram  autem  est:  "frumentor',  quod  unnm  ex  his 
verbis  admisit  Caesar  in  libros  suos  elegantissimos:  IV,  9,  3;  12,  1; 
16,  2;  32,  1;  VI,  36,  2;  VH,  73,  1;  75,  1;  1,  48,  7. 

IJt  haberet  horum  verborum  militari  sermone  vigendum  verba 
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vicaria,  Caesar  in  his  libris  aut  substantivis  in  -tio  exeuntibus  aut 
ambitu  vocabulorum  nsus  est.  Quapropter  'aquatio'  tantummodo 
occurrit 


IV,  11,  4  'tamen  sese  non 
longius  milibus  passuum  IV 
aquationis  causa  processurum 
eo  die  dixit' 


1,  66,  1  ^adaquandi  causa  longius 
a  castris  processerant' 


eademque  de  causa  usurpavit  Caesar  substantivum  'lignatio'r 


V,  39,  2  'milites,  qui  lignationis 
munitionisque  causa  in  silvas 
discessissent' 


3,  76,  3  ^alii  lignandi  pabulan- 
dique  causa  longius  progredie- 
bantur' 


Denique  eandem  vimatque  verbum  'materiari'  exhibet  'materiam 
comportare':  IV,  18,  1;  V,  40,  2;  2,  1,  4. 

lam  transeamus  ad  ea  deponentia,  quibus  inurbane  vel  certe 
contra  seyeram  dicendi  legem  vis  passiva  in  singulis  formis  attri- 
buta  sit  Praeter  participia  perfecti  mox  tractanda  unum  verbum 
huius  usus  exemplum  praebet:  videtur  enim  Caesar  3,  6,  3  formam 
'arbitrabantur'  sensu  passive  exomare,  si  quidem  certiorem  codicum 
lectionem  tenemus.^)  Contra  in  participiis  perfecti  deponentium 
Caesar  in  libris  suis  maxime  poUtis  sensum  passivum  admisit  in 
duobus  verbis:  'dimetiri'  et  'partiri'.  Id  vero  afiferri  potest  excu- 
sationis,  quod  Caesar  hoc  sensu  admisso  his  verbis  per  libros 
n. — ^VI.  vim  activam  attribuere  prorsus  fugit,  ita  ut  in  usu  alterius 
usurpaveiit  tantummodo  'dimensus'  (11,  19,  5;  IV,  17,  3),  in  altero 
usurpando  praeter  'partitus'  (VI,  6,  1;  33,  1)  solum  gerundivum 
(m,  10,  3)  admiserit,  cum  in  reliquis  libris  aliae  quoque  huius 
verbi  formae  usurpentur.  Contra  participium  'depopulatus'  vim 
passivam  praebet  tantum  in  libris  a  summa  elegantia  paulum 
distantibus:  I,  11,  4;  VII,  77,  14,  cum  activa  huius  verbi  vis  ex- 
hibeatur  II,  7,  3  et  VI,  42,  3.  Eodem  denique  studio  Caesar  in 
contrariam  partem  progrediens  proscripsit  participia  'consuetus'  et 
'assuetus'  usurpavitque  'praeteritus'  solum  tribus  locis:  I,  20,  6: 
praeteiita  se  Diviciaco  fratri  condonare  —  VII,  77,  1:  praeterita 
die,  qua  auxilia  suorum  exspectaverant  —  3,  60,  1 :  ex  praeteritisi 
suis  offidis  reliqua  sperarent.  Quem  usum  non  iam  cum  summis 
urbanae  dictionis  legibus  consentire  optime  inde  probari  potest, 
quod  etiam  ei,  qui  scripta  false  Caesari  attributa  composuerunt. 


*)  exhibent  vetustiores  codices  ^arbitrabantur',  sed  multi  recentiores  cor- 
rexerunt  'arbitrabatur'.  Certe  recipienda  est  difficilior  lectio  'arbitrabantur'. 
of.  Neue -"Wagner,  Lat.  Formenlehre  1II^  pg.  25. 
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hoc  participium  vitaverunt  unusque  ex  eis  auctor  commentarii  de 
bell.  Hisp.,  qui  maxime  omnium  ad  vulgarem  descendat  sermonem, 
id  non  solum  admisit,  sed  summo  studio  recepit:  octo  enim  huius 
libelli  locis  'praeteritus'  exstat.*)  Si  etiam  in  hoc  usu  elegantissi- 
mum  praebent  sermonem  libri  n. — VI.,  per  quos  nullo  loco  hoc 
participium  admissum  est. 


Quamquam  eis,  quae  adhuc  attulimus,  animadversionibus 
minime  cuncta,  quae  inter  delectum  yerborum  commentariorum 
de  b.  G.  et  de  b.  c.  intersunt,  continentur,  tamen  satis  multos  nos 
iam  carpsisse  censeo  fructus,  ut  summam  disceptationis  faciamus. 
Etenim,  si  spectamus  delectum  verborum,  omnes  Caesaris  libri  de 
b.  G.  et  de  b.  c.  in  quattuor  partes  dividendi  sunt  In  quibus 
primum  locum  tenet  1. 1,  de  b.  G.  Neque  enim  solum  hand  pauca 
is  liber  in  deliciis  habet  vocabula,  quae  in  sequentibus  commen- 
tariis  vitata  sint,  sed  etiam  in  copularum  et  coniunctionum  usu, 
in  usurpatione  vilissimorum  vocabulorum  —  quod  argumentum 
non  ita  parvi  momenti  haberi  solet  —  paulum  distat  a  sequentium 
librorum  natura,  modo  severiorem  illis,  modo  —  id  quod  saepius 
animadverti  potest  —  lassiorem  tenens  rationem.  Quare  fit,  ut 
nunc  eius  natura  congruat  cum  libro  VII.  et  cum  commentariis 
de  b.  c,  nunc  etiam  severitatem  dicendi  in  libris  11. — VI.  adhibitam 
superet.  Ut  igitur  hoc  libro  omnium  diligentissime  expUcatur 
cumam  Caesar  singula  quaeque  gesserit  vel  potius  ei  gerenda 
fuerint,  sic  altera  parte  non  tantum  quantum  in  sequentibus  com- 
mentariis studium  in  deUgendis  verbis  positum  est 

Alteram  vero  naturam  exhibent  libri  n. — VI.  His  enim  in 
libris  summa  Caesaris  elegantia  viget  Hie  miro  profecto  studio 
omnia  ad  certas  regulas  reducuntur;  omnia,  quae  inusitata  vel  in- 
urbana  sunt,  proscribuntur;  quin  etiam  artis  vocabula  quae  dicun- 
tur,  rarissime  tantummodo  in  usum  vocantur;  tota  verborum  genera 
quam  maxime  vitantur;  significationum  varietas,  qua  singula  verba 
praedita  erant,  quoad  fieri  potuit,  angustioribus  circumcludi- 
tur  cancellis;  denique  etiam  in  vilissimis  vocabulis  usurpandis 
mira  ratio  quasi  emicat.  Hac  ratione  libri  H. — VI.  aeque  disce- 
dunt  a  natura  Ubri  I.  et  libri  Vli.  suamque  propriam  exhibent  ele- 
gantiam. 

Aliquantum  iam  neglegentius  fluit  narratio  in  libro  VH.,  cuius 
delectus  verborum  mirum  in  modum  variam  multiplicemque  speciem 
praebet    Dilucide  hand  paucae  leges  per  libros  H.  (I.) — ^VI.  se- 


1)  b.  Hisp.  11,  3;  12,  5;  14,  1;  19,  4;  20,  3;  22,  1;  7;  42,  3. 
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yere  observatae  laeduntur  vel  remittuntur;  praeterea  latius  hie 
liber  quam  antecedentes  commentarii  patet  artis  vocabulis  inurbanis- 
que  verbis;  quibuscum  rebus  optime  concordat,  quod,  quo  longius 
discedit  ab  antecedentibus  libris,  eo  propius  accedit  ad  naturam 
librorum  de  b.  c.  Contra  nonnullis  rebus  sequitur  severiorem  li- 
brorum  n. — ^VI.  naturam.  Sic  huius  libri  delectus  verborum  quasi 
vacillat  inter  elegantiam  commentariorum  II. — VI.  et  neglegentiam 
librorum  de  b.  c. 

lam  restant  libri  de  b.  c.  scripti,  qui  quartum  occupant  locum. 
Quorum  delectus  verborum  speciem  praebet  libris  11. — VI.  con- 
trariam.  Namque  saepe  descendit  delectus  verborum  ad  vulgarem 
sermonem;  saepe  quoque  delabitur  ad  fluctuantem  cotidiani  ser- 
monis  inconstantiam;  severae  elegantiae  leges  modo  sparsim,  modo 
saepe  laeduntur;  crebro  occurrunt  vocabiila  e  castrensi  sermone 
assumpta;  denique  vincula  quoque  rupta  videmus,  quibus  Caesar 
in  libris  IL — VI.  sensus  varietatem  coercuit. 

Diversae  autem  singularam  partium  discrepantiae  ad  diversas 
recurrunt  causas.  Atque  primum  quidem  differentiae  inter  Ubros 
de  b.  G.  repertae  ad  horum  commentarioinim  originem  recurrunt. 
Namque  quae  intercedunt  inter  librum  I.  et  sequentes  commen- 
tarios,  ea  sic  optime  et  facillime  explicare  licet,  ut  primo  libro 
Caesarem  non  iam  ad  elegantissimam  suam  scribendi  artem  per- 
venisse  neque  fixas  normas  de  nonnullis  vocabulis  admittendis  aut 
reiciendis  assecutum  esse  censeamus.  Verisimillimum  igitur  est 
inter  illius  et  sequentium  librorum  originem  aUquod  temporis 
spatium  intercedere,  quam  sententiam  iam  Schillerum^)  defendere 
gaudeo.  Neque  continuo  post  1.  VI.  librum  Vli.  scriptum  esse  ex 
huius  libri  natura  iam  rectissime  ab  Ihmio  perspecta  apparet.  Sic 
quoque  Friderici  Vogel  sententia,  quam  iUe  vir  doctus  protulit  de 
orgine  librorum  de  b.  G.^),  firmatur.  Is  enim  negat  illud  opus  con- 
tinuo, alium  post  alium  librum,  conscriptum  esse  rectissimeque  con- 
tendit  paulatim  bos  commentaries  ortos  esse.  Priusquam  autem  vide- 
amus,  quid  e  natura  libri  Vli.  ad  libros  de  b.  c.  propensa  efficia- 
tur,  iudicandum  erit  de  discrepantiis  inter  elegantissimos  libros  de 
b.  G.  scriptos  et  commentaries  de  b.  c.  Neque  enim  satis  valere 
mihi  videtur  ea  excusatio,  qua  omnes  hae  discrepantiae  referantur 
ad  concitatiorem  fervidioremque  per  hos  commentaries  narrationis 
fluctum.  Quam  causam  ne  iusto  graviorem  habeamus,  non  negle- 
gendum  est  etiam  in  libris  11. — ^VI.  occurrere  narrationes  spiritus 
plenas,  veluti  proelium  cum  Nerviis  commissum  et  Sabini  Cottae- 
que  interitus,  ita  ut  appareat  summam  elegantiam  cum  fervido 
scribendi  genere  optime  conecti  posse.    Multo  certe  gravius  valet 


^)  Schiller,  die  Entstehung  u.  Echtheit  des  Corpus  Caesarianum;  Fiirth 
1899,  pg.  31.     ')  Neue  Jahrb.  1900,  pg.  218  squ. 
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altera  explicatio,  quae  ducitur  ex  imperfecta  libronim  de  b.  c. 
natora.  Neque  enim  eo  in  perscribendis  commentariis  de  b.  c. 
pervenit  Caesar,  ut  legatorum  alioruinque  relationes  diumosque 
commentarios  quaeque  ipse  mira  sua  scnbendi  celeritate  iam  quasi 
adumbraverat,  denique  materiam,  quae  ei  conglutinanda  fuit,  in 
suum  ipsius  scribendi  genus  diligenter  conformaret  et  perpoliret 
Quapropter  nobis  quoque  contingit  ut  quasi  manum  cognoscere 
possimus  magistri  fabrorum,  qui  libri  2.  capita  9  et  10  scripsit 
De  discrepantiis  autem  in  libro  VII.  repertis  aliam  patere  expli- 
cationis  viam  vix  crediderim;  sed  hie  quoque  censendum  nobis 
est  ultimam  limam  libro  YII.  non  illatam  esse. 
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VITA. 

Natus  sum  Paul  Oskar  Demoscheck  id.  Nov.  a.  1879  in  oppi- 
do  Tetschen  patre  Guilelmo,  matre  Adele  e  gente  Giibler,  quae 
praematura  morte  mihi  abrepta  est.  Mdei  Lu&eri  addictos  sum. 
Postquam  parentes  sedem  transtulerunt  in  oppidum  Annaberg,  ubi 
elementis  litterarum  indutus  sum,  vere  anni  1893  in  iUustrem 
scholam  regiam  Afranam  alumnus  receptus  sum,  ubi  totum  vitaa 
meae  cursum  mihi  datum  esse  gratissimo  animo  profiteor.  Im- 
primis ut  philologiae  studia  adamarem,  Hermanno  Peter  debeo, 
quo  rectore  etiam  nunc  illud  gymnasium  floret.  Maturitatis  testi- 
monio  instructus  Lipsiam  migravi  studiis  philologicis  et  histoiiois 
operam  navaturus.  Docuerunt  me  viri  illustrissimi  Brugmann^ 
Cichorius,  Gardthausen,  Heinze,  Immisch,  Jungmann,  Lamprecht, 
Lipsius,  Marcks,  Marx,  Martini,  Schreiber,  Seeliger,  Studniczka, 
Wachsmuth,  Wundt.  Eximia  lapsii,  Marxii,  Wachsmuthii  benig- 
nitate  in  regium  seminarium  philologorum  receptus  sum,  per  tria 
semestria  sodalis,  per  tertium  senior.  Praeterea  benigne  me  ad- 
miserunt  Immisch  et  Martini  in  proseminarium  pMlologorom^ 
Cichorius  ad  societates  historicas,  Lamprecht  in  seminarium  hi- 
storicum,  Studniczka  ad  exercitationes  archaeologicas,  Curtiaa 
Wachsmuth  ad  seminarium  historicum. 

Quibus  onmibus  iustas  ac  debitas  gratias  ago;  imprimis  Eri- 
derico  Marx,  Edgaro  Martini,  Curtio  Wachsmuth,  studiorum  meo- 
rum  benignissimis  fautoribus,  semper  pium  gratumque  serrabo 
animum. 
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Vorwort. 


Vorliegende  Arbeit  ist  durch  Anregung  der  Seminar- 
Ubungen  des  Herrn  Prof.  Oechsli  in  Zurich  entstanden.  Der 
Verfasser  machte  sich  nie  ein  Hehl  aus  der  Schwierigkeit 
des  zu  behandelnden  Themas,  sowie  aus  dem  Umstand, 
dass  man  bei  solchen  Arbeiten  aus  dem  hypothetischen  fast 
nie  herauskoramt,  was  raathematisch-sichere  Resultate  aus- 
schliesst.  Dagegen  konnte  er  nicht  umhin,  bei  der  Wahl 
einer  Promotions-Arbeit  die  vielfachen  Anregungen  zu  be- 
nutzen,  welche  ihm  die  6  Semester  besuchten  grttndlichen 
kritisehen  Ubungen  aus  der  altern  Schweizergeschichte  bei 
Herrn  Prof.  Oechsli  bo  ten.  In  diese  Ubungen  wurde  die 
allgeraeine  r5raische  Geschichte  und  Kulturgeschichte  im 
ausgedehntesten  Masse  hineingezogen. 

Ich  spreche  hiemit  meinen  verbindlichsten  Dank  aus 
vor  allera  Herrn  Prof.  Oechsli,  der  mir  neben  der  Anregung 
auch  die  Anleitung  zu  raeiner  Arbeit  gab,  dsgl.  raeinem 
verehrten  Herrn  Prof.  Meyer  von  Knonau,  Rektor  der  Uni- 
versitat  Zurich,  ferner  raeinem  ehemaligen  Lehrer  Herrn 
Prof.  Neumann  in  Strassburg,  der  mir  wahrend  meines 
kurzen  Aufenthalts  in  Strassburg  (im  Marz  1897)  die  Be- 
nutzung  des  „Instituts  fUr  Altertums-Wissenschaft"  gestattete, 
ebenso  den  Herren  cand.  phil.  HUnerwadel  und  Dr.  Nabholz, 
die  mir  bei  der  Korrektur  behUlflich  waren  und  den  Biblio- 
theken  in  Zurich  und  der  Universitats-  und  Landesbibliothek 
in  Strassburg. 

Der  Verfasser. 
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I.  Kapitel. 

Einleitiuig  nnd  OiiCDtiraiig  iber  die  Aatoren. 


sSler  gewaltige  Andrang  nordischer  Vdlker  am  Ende  des 
bSb  2.  JahrbuDderts  vor  uuserer  Zeitrechnun^  ge^Bo  den 
morschen,  im  lunern  zwietrftchtigen  und  erschUtterten  r6- 
mlschen  Staat,  die  Wanderungen  dieser  Scharen,  die  getrleben 
wurden  von  0berv6lkeruDg  und  Hunger  oder  Wander-,  Beute- 
und  Abenteuerlust  —  dieaes  Vorspiel  der  VOlkerwanderung, 
welches  man  allgemein  als  „Zug  der  Cimbern  und  Teutonen" 
bezeichnet,  ist  uns  trotz  seiner  euormen  Wichtigkeit  so  diliftig 
und  zum  Teil  widersprechend  tlberliefert,  dass  es  sehr 
schwierig  ist,  sich  (Iber  mehr  als  das  allerwesentlichste  die 
nOtige  Klarheit  zu  verschaffen  und  dass  selbst  darUber  die 
Ansichten  noch  mehrfacb  schwanken. 

Kein  Wunder,  dass  dies  Thema  sehon  I&ngst  beliebter 
Gegenstand  von  kritischen  Untersuchungen  geworden  ist. 
Diese  kritischen  Bearbeitungen  beginnen  mit  dem  Anfang 
des  18.  Jahrhunderts  und  haben  sich  in  mehr  oder  weniger 
grossen  Zwischenrftumen  bis  in  die  Gegenwart  fortgesetzt. 

In's  vorige  Jahrhundert  fallen  3  Bearbeitungen. 

1.  „Di8sertatio  historica  de  Cinibris  et  Teutonis  primis 
Romanorum  e  Germania  hostibus"  von  Prof.  Cellarius  in  Halle* 
(1701),  mit  noch  unvoUkommenem  Material*. 

'   Derselbe,   der  durch   die  Utiteracheidung'  der  Litteratur  den 
Anstoss  gab  zur  EinteUung  der  Geschichte  in  alte,  mittlere  und  oeuere. 
»  Sepp,  S.  1. 


2.  Behandelte  der  ^Altmeister  deutscher  Geschichts- 
forschung",  J.J.Mascou,  in  seiner  ^Geschichte  der  Teutschen" 
denselben  Gegenstand  mit  einer  fttr  seine  Zeit  ttberraschenden 
GrUndlichkeit  i. 

3.  Machte  Joh.  von  Muller  die  Gimbernkriege  zum 
Gegenstand  einer  Jugendarbeit,  betitelt  „Bellum  Cimbricum"^, 
nacli  MQllenhoff^,  abgesehen  von  dera  1853  im  britischen 
Museum  entdeckten  Granius  Licinianus,  eine  ziemlich  voll- 
standige  Zusaramenstellung  der  Quellen.  Allein  Uber  ein 
zusammenstellen  und  nebeneinanderreihen  (zur  Vergleichung) 
erhebt  sich  die  Schrift  nicht;  die  eigentliche  Arbeit  des 
Historikers  hat  Mtiller  nicht  getan. 

In  unserm  Jahrhundert  behandelte  die  Gimbern  und 
Teutonen  neben  Karl  Barth,  Brommel,  Duncker  u.  a.  der 
hochverdiente  Caspar  Zeuss  in  seinem  Buche  „die  Deutschen 
und  die  Nachbarstamme",  ein  Werk,  von  dem  man  mit  Fug 
behaupten  kann,  es  bleibe  ewig  jung ;  heute  noch,  60  Jahre 
nach  seinem  erscheinen,  muss  man  sich  in  gleicher  Weise 
mit  ihm  auseinandersetzen,  wie  friiher. 

Von  den  wissenschaftlichen  Darstellungen  der  Geschichte 
der  rCmischen  Kepublik  haben  wir  zu  beriicksichtigen  W. 
Ihne,  Karl  Keumarm,  Kitzsch  und  vor  allem  Th.  Mommsen, 
der  im  2.  Band  seines  berahmtesten  Werkes  eine  glanzende 
Schilderung  von  den  „V5lkern  des  Nordens"  gibt.  —  Wilhelm 
Gist  hat  in  verdankenswerter  Weise  in  seinem  „Quellenbuch 
zur  Schweizergeschichtc*  wie  fiir  alle  Qbrigen  Epochen  so 
auch  fQr  die  unsrige  samtliche  irgendwie  auf  die  Schweizer- 
geschichte  sich  beziehenden  Autorenstellen  gesammelt  und 
mit  Einleitungen  und  Anmerkungen  versehen. 

Im  Jahr  1887  erschien  der  2.  Band  von  Miillenhoff's 
^Deutscher  Altertumskunde",   dessen  Schwerpunkt,   wie  im 

1  Sepp,  S.  1. 

•^  Turici   1772,    sp titer   mit    einem   Nachtrag   in   Joh.  v.  MuUer's 
sRmtlichen  Werken  Bd.  XII,  Tiibingeu  1811. 
3  D.  A.  II,  S.  121,  Aiim.  2. 


Vorwort  vom  Herausgeber  bemerkt  ist,  gleichsam  zum 
2000jfthrigen  'Gedachtnis  des  ersten  Zusammenstosses  der 
nordischen  V5lker  mit  den  ROmern^,  die  kritischen  Unter- 
suchungen  Qber  die  Cimbern  and  Teutonen  bilden.  MttUenhoff 
ist  ein  tiberaus  gelehrter  und  scharfsinniger  Forscher,  der 
das  Material  beherrscht  und  verarbeitet  wie  kein  zweiter; 
dennoch  kann  man  sich  mit  seinen  Ansichten  und  Resultaten 
nicht  immer  einverstanden  erklHren;  denn  mit  so  grosser 
Bestimmtheit  sie  auch  stets  entwickelt  und  vorgetragen 
sind,  bleiben  sie  bisweilen  von  willkQrliGhen  Annahmen  und 
SchlOssen  durchaus  nicht  frei.  So  hat  MttUenhoff  auch  hier 
bereits  seine  Gegner  gefunden,  z.  B.  in  dem  gelehrten  Kelto- 
logen  d'Arbois  de  Juhainville,  der  in  einem  sehr  korrekten 
und  angenehm  zu  lesenden  Aufsatz^  MttUenhoff's  These  inbe- 
treff  der  Heimat  der  Nordleute  zu  gunsten  der  mommsen- 
schen  verwirft,  wAhrend  er  Mttllenhoff's  Ansicht  vom  ersten 
erscheinen  der  Teutonen  (contra  Moramsen)  beistimmt.  Auch 
in  unwesentlicheren  Dingen  kann  MttUenhoff  h^ufig  wider- 
legt  und  berichtigt  werden.  Immerhin  ist  der  2.  Band  der 
^Deutschen  Altertumskunde"  diejenige  Arbeit,  mit  der  wir 
am  meisten  zu  rechnen  haben ;  denn  in  Bezug  auf  Ausftthr- 
lichkeit  und  VoUstandigkeit  steht  sie  von  aUen  Behandlungen 
unseres  Themas  obenan. 

Von  Schriften,  in  denen  die  Cimbern  und  Teutonen 
gelegentUch  zur  Behandhing  kommen,  seien  erw^hnt  „die 
Sueben"  und  der  ^Ursprung  des  Germanennamens",  beides 
von  (t.  Kossinna,  und  die  ^Sttdmark  der  Germanen"  von  i?. 
Muchj  gegen  deren  Ansichten  wir  zum  Teil  zu  polemisiren 
haben  werden  ^ 

EndUch  seien  noch  die  neuesten  Monographieen  tiber 
die  Wanderungen  der  Cimbern  und  Teutonen  oder  eines 
Teiles  derselben  erwahnt. 


»   113  V.  Chr.  bis  1887  n.  Clir. 
8  Revue  Celtique  Bd.  XII,  S.  1  ff. 

'  Die  Meinung  Kossinna's,  dass  die  Teutonen  Kelten  seien,  hat 
8chon  d'Arbois  d.  J.  1.  c.  aus  sprachlichen  Griinden  verworfen. 


Rh.  Pallmann  widmet  den  Cimbern  und  Teutonen  eine 
anregende  Einzelschrift,  die  heute  noch  vie!  brauchbares 
bietet,  wenn  auch  seine  Pfahlbauten-Theorie  als  abgetan 
gelten  darf,  und  die  darauf  beruhende  Ansicht  von  vorne-^ 
herein  zu  verwerfen  ist,  den  nordischen  VOlkern  hatte  schon 
vor  ilirem  Aufbruche  (in  Jutland)  Italien  und  die  rOmische 
Hauptstadt  als  Ziel  vorgeschwebt. 

1882  erschien  eine  WQrzburger  Dissertation  ^die  Wan- 
derung  der  Cimbern  und  Teutonen"  von  B,  Sepp,  die  eine 
ausserordentlich  reiche,  bis  an's  unnUtze  grenzende  Material- 
sammlung  (in  den  Anmerkungen)  bietet;  was  aber  die  Dar- 
stellung  des  Zuges  rait  der  Schlusshypotliese  betrifft,  sowie 
die  Betraehtung  Uber  das  ethnographische  Verhaltnis  der 
Cimbern  und  Teutonen  mit  dem  Anhang  ^Posidonius",  so 
ist  zu  bemerken,  dass  entweder  die  ganze  Verarbeitung  zu 
keinem  Resultate  fQhrt  oder  dass  die  in  der  Darstellung 
entwickelten  originellen  ^Vermutungen'*  auch  nicht  den 
geringsten  Schein  von  Wahrscheinlichkeit  fttr  sich  haben 
und  mit  ihrer  mangelhaften  Begrttndung  in's  ungeheuerliche 
hineingeraten.  Wir  woUen  nur  des  wiederauflebens  der 
sog.  Schlacht  am  L6man  (zwischen  Tigurinern  und  Cassius 
Longinus),  die  denn  doch  seit  Jahn  und  Momrasen  begraben 
sein  soUte,  gedenken,  und  ferner  wollen  wir  erwahnen,  dass 
nach  Sepp  Caesar  vor  der  Schlacht  mit  Ariovist  nur  aus 
Kriegslist  die  Cimbern  und  Teutonen  seinen  entmutigten 
Soldaten  gegenUber  als  Germanen  bezeichnete  und  dass  die 
Wanderung  der  Cimbern  und  Teutonen  kein  zusammen- 
hangendes  Ganze,  sondern  eine  Reihe  von  unabhangigen 
EinzelzUgen  in  sich  begreife  (Schlusshypothese). 

Noch  2  Monographien  sind  in  unserm  Jahrzehnt  er- 
schienen : 

Ettore  Pais  „Nuovi  studi  all'  invasione  dei  Cimbri"  ^  und 

'  In  „Studi  storici"  Bd.  I,  1892,  S.  141  ff.  u.  293  if. 

Vorangegangen  ist  eine  Einzelschrift  (Brochure)  desselben  Ver- 
fassers :  „Dove  e  quando  i  Cimbri  abbiano  valicate  le  Alpi  per  giungere 
in  Italia  e  dove  essi  siano  stati  distrutti  da  Mario  e  da  Catulo".  Torino. 
Palermo  1891.  Diese  Schrift  habe  ich  mir  leider  nicht  verschaffen 
kdnnen;  doch  nehmen  die  Aufs9.tze  in  „Studi  storici"  unmittelbar  darauf 
Besug  und  sind  nur  weitere  Ausfiihrungen  derselben. 


L.-J,'B,  Berenger-Firaud  ^La  campagne  de  Marius  en 
Provence"^. 

Wahrend  Pais  mit  Aufwendung  eines  grossen  wissen- 
•schaftlich-kritischen  Apparates  bestrebt  ist,  fQr  den  Einfall 
-der  Cimbern  in  Ttalien  den  bis  jetzt  allgemein  als  sicher 
geltenden  Brenner-Pass  zu  verneinen  und  an  seine  Stelle 
einen  Ubergang  in  den  karnischen  oder  karntnerischen  Alpen 
;zu  setzen,  macht  B6renger  die  Teutonen  in  der  Provence 
zum  Gegenstande  seiner  Betrachtungen.  Die  Schrift  fQllt 
•ein  Buch  aus  von  545  Seiten,  das  mit  einer  eingelienden 
topographischen  Schilderung  der  Provence  beginnt;  es  folgt 
die  tJbertragung  grosser  Abschnitte  aus  Tacitus'  Germania, 
eine  Beschreibung  der  ^Barbaren"  (=  Cimbern  und  Teutonen) 
mit  dem  schnellfertigen  Schlusse,  die  Art  dieser  Cimbern 
und  Teutonen  stimme  genau  mit  den  ^moribus  Germanise" 
des  Tacitus  ttberein  —  also  seien  die  Cimbern  und  Teutonen 
germanische  Barbaren. 

Nach  einem  Abschnitt  ^Marius"  und  der  llbersetzung 
resp.  Zitirung  der  hauptsAchlichsten  Quellen,  folgt  eine 
summarische  Beschreibung  des  Zuges,  von  113 — 102,  nach 
Thierry,  die  von  Unrichtigkeiten  und  Phantasieen  geradezu 
wimmelt  u.  s.  w.  Was  das  Buch  vielleicht  brauchbares  bietet, 
isind  die  topographischen  Studien  Uber  die  Schlacht  von 
Aquse-Sextise,  verbunden  mit  der  Berttcksichtigung  einer 
zahlreichen  lediglich  franzOsischen  Litteratur;  wir  sind  leider 
nicht  imstande,  diese  militarisch-topographischen  Ausftthr- 
ungen  im  geringsten  zu  kontroliren,  und  mtissen  daher  auf 
den  dicken  Band  als  HQlfsmittel  verzichten. 

Auch  Pais'  Studien  sind  vornehmlich  topographischer 
Art;  sie  gehen  darauf  hinaus,  die  Schlacht  auf  den  raudischen 
Feldern  weit  mehr  nach  Osten  zu  verlegen.  Uns  Uber  seine 
Resultate  eine  eigene  auf  selbstandiger  Arbeit  beruhende 
Meinung  zu  bilden,  geht  tiber  den  Rahmen  unserer  Aufgabe 
hinaus,  so  dass  wir  uns  darauf  beschranken  werden  mUssen, 
am  gegebenen  Orte  Pais'  Hypothese  von  der  Cimbernschlacht 


1  Paris,  bei  Ernest  Leroux.    1895. 
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kurz   anzuftthren  und  die  Anfechtungen  zu  erwiihnen,  die 
Pais  bereits  schon  erlitten  hat. 

Wir  sehen,  die  Qberaus  zahlreiche  Litteratur  ttber  die 
Cimbern-  und  Teuton enkriege  hat  die  vielen,  zum  Teil  ausserst 
schwierigen  Fragen  noch  lange  nicht  zur  Genttge  geWst. 
Wenn  wir  nun  auch  unserseits  es  versuchen,  die  an  und  flir 
sich  hochwichtige,  ja  welthistorische  Epoche  zu  bearbeiten, 
so  geschieht  es  haupts^chlich  mit  RQcksicht  auf  die  Herkunft 
und  Heimat  der  an  den  Wanderungen  beteiligten  VOlker, 
zumal  der  Helvetier,  deren  Anschluss  an  die  Cimbern  und 
Teutonen  nach  Zeit  und  Ort  auf  eine  andere  Grundlage 
gestellt  werden  soil,  als  es  bis  jetzt  geschehen  ist. 


Wir  woUen  der  eigentlichen  Behandlung  unseres  Stoflfes 
eine  Orientirung  ilber  die  Uberlieferung  der  Griechen  und 
R5mer,  sowie  ttber  die  Quellen  der  Autoren  ihrerseits  voran- 
gehen  lassen.  Fragen  wir  nach  den  zeitgenOssischen  Be- 
richten  des  Cimbern-  und  Teuton enkrieges,  so  kommen  wir 
auf: 

Sempronius  Asellio,  den  ersten  pragmatischen  rOmischen 

Geschichtsschreiber, 

M.  Aemilius  Scaurus, 

Q.  Lutatius  Catulus,  ]     ,.     ,,        .  i.     .,. 

^  ^        ,.      ^  „     '  /    die  Memoirenschreiber, 
L.  Cornelius  Sulla,     J 

P.  Rutilius  Rufus,  und 

L.  Cornelius  Sisenna, 

und  far  die  nachstfolgenden  Dezennien: 

Valerius  Antias, 

Claudius  Quadrigarius,  .     ,.  .,,  .        ,.  ^ 

-  .  .  .      Sy  ,    '  >    die  sog.  ittngern  Annalisten. 

Licinius  Macer,  und        ' 

Q.  Aelius  Tubero, 


AUe  diese  Schriftsteller  sind  nun  entweder  gar  nicht 
Oder  derart  fragmentarisch  vorhanden,  dass  sie  ftir  uns  nicht 
die  geringste  Ausbeute  liefern.  Catulus  und  Sulla  werden 
uns  noch  mehrfach  begegnen,  besonders  in  Bezug  darauf, 
wie  Plutarch  sich  zu  ihnen  verhalt.  Sisenna  gelangt  in 
seinem  1.  Buche  bis  91  a.  Chr.,  kann  also  unsere  Zeit  nur 
ganz  flttchtig  bertthrt  haben.  Von  den  jttngern  Annalisten 
wurde  Licinius  Macer,  der  auf  Urkunden,  den  sog.  „libri 
lintei'-*  fussen  soil,  in  seiner  Glaubwttrdigkeit  sehr  ange- 
zweifelt  von  Mommsen,  der  die  „libri  lintei**  fttr  gefalscht 
erklart  ^  Claudius  Quadrigarius  hat  einen  guten  Griflf  getan, 
dass  er  seine  Geschichte  erst  mit  dem  gallischen  Brande 
beginnen  liess;  das  Urteil  tiber  ihn  ist  in  der  Kegel  giinstig; 
sein  Versuch,  zu  pragmatisiren,  soil  ernst  zu  nehmen  sein^. 
Claudius  Quadrigarius  und  Valerius  Antias  konimen  fQr  uns 
allein  von  den  jttngern  Annalisten,  Catulus  und  Sulla  allein 
von  den  zeitgenOssischen  Berichterstattern  in  Betracht,  indem 
wir  dartun  werden,  wie  spatere,  erhaltene  Geschichtsschreiber 
aus  ihnen  geschOpft  haben. 

Hoch  tiber  diesen  Memoirenschreibern  und  Annalisten 
steht  aber  ein  Grieche,  der  zu  den  ersten  Mannern  seiner 
Zeit  geh5rte  und  dessen  Schriften  bedauerlicherweise  nur 
in  Fragmenten  auf  uns  gekommen  sind  zum  grossen  Nach- 
teil  seiner  ganzen  Zeitgeschichte  —  es  ist  der  Fortsetzer 
des  Polybius,  Posidonius^. 


'   Rom.  Forsch.,  p.  93  ff.    Vgl.  Wachsmuth  S.  630,  Aiim.  2. 

'^  Wachsmuth,  Schanz. 

»  Ihm  hat  Mullenhoif  D.  A.  S.  126—130  eine  eingehende  Lebensbe- 
handlung  gewidmet,  und  nach  ausfiihrlichen,  scharfsinnigen,  quellenkri- 
tischen  Untersuchungen  des  grossen  Griechen  Schriftstellerei  beleuchtet 
und  fur  die  Abschnitte,  die  von  den  Cimbern  und  Teutonen  handeln, 
sogar  eine  Rekonstruktion  geschaffen,  welche  Kcerst  (Bursian  1889, 
58.  Bd.,  S.  346)  im  allgemeinen  eine  glanzende  nennt. 

Von  andem,  in  neuerer  Zeit  iiber  Posidonius  erschienenen 
Schriften  nimmt  sich  Bauer,  Pliilol.  N.  F.,  Bd.  I  (Verhaltnis  Plutarch's 
zu  Posidonius),  nur  Auseinandersetzungen  iiber  romische  Eigennamen 
zum  Gegenstand  und  Schilhlein's  Studien  zu  Posidonius  Rhod,  beziehen 
sich  nur  auf  das  Leben  des  Griechen. 

Vgl.  noch  Arnold,  Untersuchungen  iiber  Theophanes  von  Mytilene 
und  Posidonius  von  Apamea  (Leipz.  1882). 
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Posidonius  v.  Apamea,  genannt  der  Rhodier,  tritt  uns 
entgegen  als  Gelehrter,  ausgezeichnet  ebenso  durch  die 
Grttndlichkeit  und  Besonnenheit,  wie  durch  den  Umfang 
seiner  Forschungen.  Wir  verdanken  ihm  die  wichtigsten 
Nachrichten  sowohl  ttber  die  Nachbarlander  und  VClker 
Germaniens  wie  ttber  die  erste  uns  naher  bekannt  gewordene 
Bewegung  der  Gerraanen  selbst^  Fttr  die  Rekonstruktion 
unseres  Zeitabschnittes,  wie  ihn  Posidonius  darstellte,  ist 
besonders  wichtig  Plutarch;  aber  auch  in  der  auf  Livius 
zurttckgehenden  Tradition  lassen  sich  die  aus  Posidonius 
stammenden  Bestandteile  erkennen.  Plutarch,  Marius  11, 
gibt  die  von  Posidonius  begrttndete  Auffassung  der  Wan- 
derung  der  Cimbern  wieder;  zu  seinen  Berichten  sind  vor 
allem  Strabo,  p.  293  und  Diodor  V,  32,  heranzuziehen.  Die 
Darstellung  des  Posidonius  ist  aber  bei  Plutarch  erst  durch 
Korrekturen  herzustellen : 

1.  Ist  der  „untiberlegte"  Zusatz  am  Ende  des  1.  Ab- 
schnittes  von  Kap.  11,  der  sich  der  erst  spater  all- 
gemein  herrschenden  Meinung  von  der  Herkunft  und 
Abstammung  der  nordischen  V5lker  erinnert,  zu 
streichen ; 

2.  ist  dem  Posidonius  dagegen  schon  der  Begriff  eines 
eigenttimlichen,  nicht  sky thischen  und  nicht  keltischen 
Volkes  aufgegangen,  nur  fehlt  ihm  der  unterschei- 
dende  Name  dafttr.  —  Wenn  er  von  Germanen 
gewusst  hatte,  wttrde  er  nicht  auf  die  Hypothese 
eines  keltoskythischen  Mischvolkes  gekoramen  sein, 
nach  Analogic  von  Keltoligyes  (Diodor,  Strabo),  die 
auch  verhaltnismassig  spaten  Datums  sind.  Der 
Name  Germanen  ist  mit  Sicherheit  nicht  ttber  den 
Sklavenkrieg  hinauf  zu  verfolgen ;  denn  ein  Excerpt 
des  Athenseus,  das  den  Namen  „Germanen"  enthalt, 

__    ist  als  eine  Interpolation  aufzufassen^. 


2     <- 


•-^rst,  1.  c.  S.  345. 
^e  unten. 
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Etwas  besser  sind  wir  mit  der  spatern  Uberlieferung 
bestellt;  doch  auch  tiber  sie  mttssen  wir  sagen,  dass  sie  zum 
Teil  unvoUkommen,  dttrftig  und  widersprechend  ist.  Unser 
erhaltenes  Quellenmaterial  ist  in  der  Hauptsache  folgendes : 

CaBsar,   de  bello   Galileo,   Abschnitte   aus   B.  I,  II,  IV 

und  VIP. 
Livius,  periochse  63,  65,  67  und  682. 
Vellejus  Paterculus,  II,  128,  Florus  I,  38,  III,  3*  )    Epito- 
Eutrop  V,  1,  2^  und  Orosius  V,  15  und  16^, /  matoren. 
Strabo,  VII,  1,  2,  p.  292—294,  p.  183,  p.  191  und  2U\ 
Diodor,  V,  32  und  23  und  Notizen  aus  B.  36  und  378. 
Piinius,  II  §  167,  IV,  §  96-98,  XXXVII  §  35  und  36». 
Tacitus,  Germania^o  37,  28,  35,  40  (auch  K.  1). 
Plutarch,  Marius  11— 27^^ 
Appian,  Keltike  13  und  14^2. 

Dann  vereinzelte  Notizen  aus  den  weniger  wichtigen 
Livius-Epitomatoren  Valerius  Maximus,  Jul.  Obsequens  und 
Granius  Licinianus,  aus  Vegetius  und  Frontinus,  Mela,  Festus, 
Sallust  (Jugurtha  und  Fragmente  der  Historien),  Cicero, 
Cassius  Dio,  Ptolemseus  und  Athenseus,  sowie  aus  dem  monu- 
mentum  Ancyranum. 

1.  Casar,  Unser  altester  Gewahrsmann  ist  Caesar,  der 
Mann,  der  „ganz  auf  eigenen  Ftlssen  stand  und  selber 
Geschichte  gemacht  hat"  ^8.     Wachsmuth  hatte   noch  besser 
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Edit.  Dinter,  Teubner  1888. 

2  „  Madwig,  Kopenhagen. 

8  „  Haase,  Teubner  1884.    2.  Aiisgabe. 

*  „  Halm,  „  1879. 

*  „  Dietsch,      „  1883.     2.  Ausgabe. 
®  „  Zangemeister,  Teubner  1889. 

'  „  Meineke,  „  1877. 

8  „  Dindorf  &  Vogel,  Teubner  1890. 

»  „  Detlefsen,  Berlin,  Weidmann  18GG  und  1873. 

*^  „  Halm,  Teubner. 

»i  „  Sintenis,  Teubner  1891. 

*2  „  Mendelssohn,  Teubner. 

»*  Wachsmuth  S.  662. 
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gesagt,  Caesar  stehe  ttberall  da,  wo  er  selber  Geschichte 
gemacht  habe,  ganz  auf  eigenen  Ftissen.  Denn  wo  er  Lander 
beschreibt,  die  er  nicht  aus  Autopsie  kennt,  muss  er  not- 
wendigerweise  seine  Gewahrsmanner  haben.  Und  unter 
diesen  nennt  er  Eratosthenes  mit  Namen.  „Den  Posidonius 
aber,  der  etwa  30  Jahre  frtiher  geschrieben  und  von  Caesar 
mehrfach  w5rtlich  ausgeschrieben  worden  ist,  htitet  sich 
letzterer  wohlweislich,  als  seine  Quelle  zu  nennen"^  Und 
auf  Posidonius  fusst  Caesar  z.  B.  da,  wo  er  das  Gebiet  vom 
Ursprung  des  Rheins  beschreibt  (IV^  10),  eine  Stelle,  die 
wir  in  Betracht  Ziehen  mtissen.  Sonst  ist  Caesar  aber  ttberall, 
wo  seine  Mitteilungen  ftir  uns  von  Belang  sind,  selbstandig. 

2.  Livius.  Auf  Caesar  folgt  chronologisch  Livius.  Da 
wir  von  ihm  nur  die  Periochae  haben,  so  kommen  Livius' 
Ausschreiber,  Vellejus,  Florus,  Eutrop  und  besonders  Orosius 
in  Betracht.  Daneben  gelegentlich  Valerius  Maximus,  Gra- 
nius  Licinianus  und  Jul.  Obsequens.  Wer  ist  nun  die  Quelle 
des  Livius  und  daher  indirekt  auch  seiner  Excerptoren? 
Orosius  nennt  V,  16,  den  Valerius  Antias,  einen  Schriftsteller, 
der  die  trockene  r()mische  Annalistik  mit  Anekdoten  schmttckte 
und  „in  majorem  populi  Romani  gloriam"  sich  aus  Falschung 
und  Ubertreibung  kein  grosses  Gewissen  gemacht  hat^. 

Livius  selbst  zitirt  den  Antias  im  ganzen  35  mal®,  ist 
aber  durchaus  nicht  ttberall  von  ihm  abhangig;  er  polemisirt 
sogar  oft  gegen  seinen  Annalisten,  besonders  was  die  Zahlen 
betrifft,  wo  Antias  in's  ungeheuerliche  zu  ttbertreiben  pflegt*. 
Sehen  wir  uns  die  Zahlen  in  unserm  Gebiet  an,  z.  B.  in  der 
epit.  68  (Cimbernschlacht)  und  vergleichen  wir  sie  mit  den 
Angaben  Plutarch's,  K.  27.  Sie  stimmen  so  ziemlich  mit- 
einander   ttberein,   die   der  Gefangenen   ganz^,   die  der  Ge- 

*  Kossinna,  „Ursprung  des  Germanen-Namens",  Sievers,  Bd.  XX, 
S.  287/88. 

'^  V^achsmuth,  S.  629. 

3  Schanz  I,  S.  158. 

*  Schanz,  II,  S.  158.    Peter,  Rel.  hist.  Rom.,  S.  307. 
^  LXV  und  „r.T£()  £^  uvQtddag^^. 
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fallenen  annfthernd^  Stammen  diese  Zahlen  bei  Livius  aus 
Antias?  Schwerlich.  MQllenhoff  ist  selbst  derMeinung,  dass 
Livius  sich  bei  der  Cimbernschlacht  nicht  an  Antias  hielt 
(s.  S.  12,  Anm.  2);  warum  also  das  „traduntur'*  ^dicuntur'* 
gerade  hier  auf  Antias  deuten  soU^  verstehen  wir  nicht, 
zumal  Livius  so  wie  so  in  Zahlensachen  sich  nicht  immer 
auf  den  Annalisten  sttitzt,  wie  wir  eben  bemerkt  haben. 
Selbst  der  „wenig  kritische"  Livius  geht  mit  Quellen,  wie 
Antias,  vorsichtig  um,  das  dQrfen  wir  mit  Genugtuung  kon- 
statiren. 

Zudem  hat  Livius  ausser  seinem  Annalisten  noch  eine 
andere  Quelle  benutzt,  und  das  ist  Posidonius.  Wir  ver- 
weisen  hier  wieder  auf  MtiUenhoff,  der  gezeigt  hat^,  dass 
die  weitgehende  IJbereinstimmung  des  livianischen  Berichtes 
mit  demjenigen  Plutarch's  auf,  allerdings  ungleiche,  Aus- 
ziehung  derselben  gemeinsamen  Quelle,  n^mlich  der  posi- 
donischen,  zurtickzufuhren  ist.  Die  Darstellung  der  Teutonen- 
schlacht  ist  in  der  livianischen  Tradition  (Orosius)  verschieden 
von  Plutarch,  beim  Cimbernkrieg  fusst  aber  Livius  wieder 
auf  Posidonius  ^ 

Wir  sehen  also,  Livius  hat  eine  Quelle  2.  oder  3.  Ranges 
mit  Vorsicht  benutzt,  sich  daneben  aber  einer  solchen 
1.  Ranges  angeschlossen.  Der  Charakter  der  epitomse  (63, 
65,   67,   68)    scheint   auch  sehr  zuverlassig;    Widersprtiche 


*  CXL  und  „dig  roaavrou  iXh/ot^ro'''. 

2  D.  A.  II,  S.  149. 

„traduntur"  =  epitome  68.     „dicuntur"  =  Orosius. 

3  D.  A.  II,  121  ff. 

*  Vide  die  oben  S.  11  angefiihrte  Ubereinstimmung'  der  Zahlen. 
Bei  der  Angabe  der  Zahlen  der  bei  Aquse  S.  Gefallenen  deutet  das 
„traduntur"  allerdings  auf  den  Antias  (200,000  Tote,  yO,000  Gefangene). 

Was  aber  die  Cimbernschlacht  betrifft,  so  soli  nach  Miillenhoff 
Livius  bei  der  Schilderung  der  Ereignisse  nach  Aqua)  Sextiae  zu  einem 
zuverlMssigern  Gewahrsmann  gegriffen  haben,  um  gerade  dann  sich 
wieder  der  schlechtern  Quelle  anzuschliessen,  wenn  es  sich  um  Zahlen 
handelt.  Wir  konnten  eher  den  Spiess  umkehren  und  vermuten,  dass 
der  Annalist  auch  fiir  die  Schlacht  von  101  in  den  Zahlen  ungeheuer 
iibertrieben  und  ungeffthr  gleich  viel  Tote  etc.  angefiihrt  habe,  wie 
in  der  Schlacht  im  Jahr  102. 


12 


finden  sich  in  ihnen  nicht  und  was  die  Schadhaftigkeit  der 
Texte  betrifft,  so  ist  es  damit  so  schiimm  nicht  bestellt^ 

3.  Die  Epiiomaioren.  Von  diesen  bieten  uns  Florus,  Eutrop 
und  Orosius  trotz  vielfacher  Mis  vers  tan  dnisse,  Flttchtigkeiten, 
Konfusionen  und  Ubertreibungen  manche  schatzenswerte 
Details,  und  es  ist  interessant,  einige  der  letztern  mit  den 
plutarchischen  zu  vergleichen.  Den  Cimbernkrieg  gibt  Orosius 
nach  Posidonius-Livius  im  ganzen  korrekt  wieder,  Florus 
aber  hat  ihn  entstellt  durch  Misverstandnisse  und  rhetorisch 
gefarbte  Ubertreibungen  2.  Eutrop's  Bericht  leidet  an  viel- 
fachen  Konfusionen;  Vellejus'  kurze  Behandlung  der  Jahre 
103 — 101  ist  dagegen  vollstandig  richtig^ 

Den  ubrigen  Epitomatoren  haben  wir  wenig  zu  ver- 
danken.  Valerius  Maximus  schrieb  seine  Auszilge  haupt- 
sachlich  „in  declamantium  usum"^;  wir  k5nnen  seine  Notizen 
nur  zur  Kontrole  und  Bestatigung  verwenden;  von  Obsequens' 
Wundererscheinungen  haben  wir  einige  Satze,  von  denen 
sich  dasselbe  sagen  lasst;  Granius  Licinianus  stimmt  mit 
der  epitome  67  vollstandig  ttberein. 

4,  Strabo.  Ftir  uns  ist,  speziell  was  die  Beteiliguug 
helvetischer  VOlkerschaften  am  Zuge  betrifft,  hochwichtig 
das  VII.  Buch  der  Geographic,  p.  292-^294  —  P.  293  zitirt 


*  Wir  lesen  epit.  65  natiirlich  mit  Jahn  (Mommsen)  Nitiobrigum. 
JEpit.  67  „iii  Bellovacis"  oder  „in  Vellocassis"  oder  „in  bellicosis*',  nur 
nicht  in  „imbellicosis",  was  ja  fiir  die  Teutonen  unmoglich  ist. 

Die  Lesart  „Ambronibus**  zu  verwerfen,  wird  keiner  Begriindung 
bediirfen. 

Epit.  68  korrigiren  wir  die  kleine  Liicke:  „qui  fauces  Alpium 
x)bsidebat,  flumenque  Athesim,  et  manum  quae  castellum  editum  inse- 
derat,  reliquerat,  quae  tamen (Miillenhoif). 

2  Mullenhoff  S.  122  und  137—150. 

^  Wie  das  urspriinglich  ausfiihrlicher  angelegte  Werkchen  so 
abgerissen  wurde,  ist  bekannt.  Gelegenheit  zu  subjektiver  FSrbung, 
wie  in  der  Darstellung  der  Zeitgeschichte  batte  Veil  ejus  hier  nicht. 
Seine  Quellen  sind  nach  Kaiser^  „de  font.  Veil.  Pat.",  Berl.  Diss.  1884, 
bis  zum  Biirgerkrieg  das  Handbuch  des  T.  Pompon.  Atticus,  dann 
Oicero,  Livius,  Sallust  und  die  Dichter. 

Also  haben  wir  in  II,  12,  Livius  zu  suchen. 

*  Wie  er  auch  selbst  gesteht.   Vgl.  Krieger  Diss.,  und  Schanz. 
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Strabo  seinen  Gewfthrsmann  Posidonius.  Interessant  ist  eine 
Nebeneinanderstellung  und  Vergleichung  strabonischer  und 
diodorischer  Stellen,  wann  sie  augenscheinlich  auf  der  posi- 
donisclien  Quelle  fussen :  Strabo  ktirzer  und  pr^ziser,  Diodor 
ausftthrlicher,  wortverschwenderischer  und  geschw^tziger. 
Ein  eklatantes  Beispiel  ist  die  Kulturschilderung,  die  beide 
von  den  Galliern  geben^ 

5.  Diodor  hat  im  35.  und  36.  Buche  seiner  „Bibliothek" 
unsern  Gegenstand  behandelt,  wovon  aber  so  gut  wie  nichts 
mehr  tibrig  ist.  Im  32.  Kapitel  des  V.  Buches  tritt  so  recht 
hervor,  wie  Diodor  seine  Gew^hrsm^nner  versteht;  MQllenhoflF 
hat  an  diesem  „Skribenten^  eine  scharfe  Kritik  gettbt,  und 
das  gewChnliche  Urteil  liber  ihn  als  Historiker  von  ausserst 
geringem  Werte  noch  verscharft.  Dagegen  muss  sein  Wert 
betont  werden  in  den  wichtigen,  zum  Teil  vortrefflichen 
Quellen,  die  er  benutzt  hat  und  die  er,  im  Gegensatz  zu 
Plutarch  und  Strabo,  wOrtlich  ausschreibt,  abgesehen  von 
einigen  eigenen  Zutaten  in  dem  Falle,  wo  er  sich  im  Besitz 
einer  neuen  Kunde  zu  befinden  glaubt.  Eine  gewisse  Indi- 
vidualitat  kCnnen  wir  aber  Diodor  nicht  absprechen.  Freilich 
heisst  es,  diese  individuellen  eigenen  Zutaten  vom  entlehnten 
streng  zu  sondern,  und  darin  hat  MQllenhoff,  ira  Einver- 
standnis  mit  einer  Konjektur  von  Zeuss,  den  Weg  gebahnt, 
vor  allem  in  der  Analyse  des  Anfangs  von  Kapitel  32 2,  wo 
Diodor  die  nach  seiner  Meinung  geistreiche,  „bei  den  meisten 
noch  nicht  bekannte**  Scheidung  von  KeXroi  und  Fahkat  (links- 
und  rechtsrheinische  VSlker)  vornimmt.  Diesem  Kapitel 
liegt  Posidonius  zu  grunde;  Kapitel  23,  das  ftir  uns  sehr 
wichtig  ist  (S.  30),  aber  schreibt  der  Sikuler  seinen  Lands- 
mann  Timseus  von  Tauromenium  aus,  indem  er  von  der 
Bernsteininsel  Basilia  spricht^. 


*  Ausser  auf  Posidonius  fusst  aber  Strabo  auch  vielfach  auf 
Cseear,  so  p.  191  (s.  S.  18,  Anm.  3). 

2  Miillenhoff,  S.  177-182. 

8  Vgl.  dazu  Plinius  B.  37,  §  36:  „Huic  et  Timaeus  credidit,  sed 
insulam  Basiliam  vocavit". 

Daruber  eingehend  unten  S.  29  fF. 


14 


6.  Plinius  ist  fQr  die  Lander-  und  Volkerkunde  Ger- 
maniens  sehr  wichtig;  er  kennt  das  Land  aus  eigener  An- 
schauung,  und  so  mUssen  wir  auf  seine  Nachrichten,  die 
er  besonders  in  B.  IV  gibt,  hohen  Wert  legen;  er  steht 
meistens  auf  eigenen  FQssen,  wie  Caesar.  Wo  er  Meinungen 
und  Berichte  frQherer  Schriftsteller  anfilhrt,  nennt  er  seine 
Gewahrsmanner  stets  mit  Namen,  so  Metrodorus,  Pytheas, 
Timseus  in  B.  XXXVIL 

7.  Tacitus  berichtet  ttber  unsern  Zeitabschnitt  sehr  kurz. 
Des  grossen  rCmischen  Geschichtsschreibers  Zeugnisse  in 
Kapitel  1,  28,  35,  37  und  40  der  Germania  sind  aber  sehr 
wertvolP,  wenn  er  auch  (Germania  37),  wo  er  von  den 
Niederlagen  des  Carbo  (113),  Cassius  (107),  Aurelius  Scaurus 
(105),  Servilius  Csepio  (105)  und  Mallius  Maximus  (105)  redet, 
etwas  summarisch  verfahrt.  Scaurus  war  105  Consular  und 
bios  Legat;  der  Vernichtung  des  M.  Junius  Silanus  (109) 
gedenkt  Tacitus  nicht. 

8.  Pluiarch.  Es  ist  uns  nicht  gelungen,  aus  den  Uberaus 
zahlreichen  Monographieen  liber  diesen  fruchtbarsten  aller 
Geschichtsschreiber  und  Biographen  eine  einzige  zu  finden, 
die  den  Marius  und  speziell  die  Quellen  zu  dieser  Lebens- 
beschreibung  sich  zum  Gegenstand  nimmt^.  Allein  wir 
glauben,  die  sehr  eingehende,  grUndliche  und  scharfe  Kritik 
MQllenhoffs  habe  hierin  das  ihrige  getan^  Die  ersteu  ange- 
ftihrten  40  Seiten  behandeln  das  Verhaltnis  von  Plutarch 
(und  von  Livius,  siehe  oben)  zu  Posidonius  im  allgemeinen. 
Plutarch  fusst  in  den  Kapiteln  11—27  des  Marius  fast  durch- 
weg  auf  Posidonius.  Kapitel  11  hebt  die  ausfQhrlichste  Uber- 
lieferung  unserer  Epoche  an,  freilich  nur  die  letzten  Jahre 
umfassend.  S.  167 — 77  analysirt  MQlleuhoff  das  interessanteste 
Kapitel   und   findet  scharfsinnig   eigene   Zutaten   Plutarch's 

^  Kap.  40  fiihrt  er  „Nuithones"  an,  wo  wahrscheinlich  an  Teu- 
tones  zu  denken  ist  (S.  29). 

2  Bauer,  Verhaltnis  Plutarch's  zu  Posidonius,  leg^t  das  Haupt- 
gewicht  auf  die  Disputation  Uber  die  Eig-ennamen,  in  Mar.  1. 

3  D.  A.  S.  121—162  und  167—177. 
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heraus,  vor  allem  den  eingeschobenen  Satz,  die  VClker  des 
Nordens  seien  nach  daraaliger  Vermutung  Germanen  ge- 
wesen^  Des  Charoneers  Verstand  und  Gewissenhaftigkeit 
bei  seiner  Schriftstellerei  wird  von  MUllenhoff  ttberhaupt 
sehr  ungQnstig,  viel  zu  schroff  beurteilt.  Der  geschichtliche 
Wert  Plutarch's  hftngt  vor  allem  davon  ab,  ob  er  gute  oder 
schlechte  Quellen  benutzt  hat,  und  ftir  unsere  Kapitel  bleibt 
nach  Abzug  dessen,  was  aus  Sulla  und  Catulus  stammt^ 
und  dessen  was  wahrscheinlich  aus  Livius  genommen  ist^, 
den  Plutarch  kannte,  bleibt  nach  Ausscheidung  alles  diesen 
als  Hauptquelle  die  Darstellung  des  grossen  Geschichts- 
schreibers  ^fieva  noXu^w)^^  allein  ttbrig^.  Diesen  gibt  Plutarch 
im  ailgemeinen  zuverlassig  wieder,  und  auf  einzelne  Wen- 
dungen,  wie  y^aXXot  di  (paaiv^  und  y^zlai  dl  ot^^  womit  er  seinen 
Gew^hrsmann  zu  verleugnen  scheint,  ist  kein  ailzu  grosses 
Gewicht  zu  legend 

9.  Appian.  Die  Darstellung  des  Alexandriners  in  Keltike 
13  und  14  ist  schon  deswegen  merkwUrdig,  weil  Appian 
nur  von  Teutonen  spricht,  und  es  ist  eine  wichtige  Frage, 
woher  der  Compilator  xaz  i^o/i^v  den  Stoff  fQr  unsere  Zeit 
her  hat.    Vom  Jahre  60  an   schSpft  er  aus  Asinius  Pollio 


06Q€iot/  (^-ABavov  eivou  rolq  luyideat  r(ov  Oioudrcov  /.al  Ty  xa()o:t6rrjTi  twv 
6/Ltfjidro}v,  'AOtX  on  Kl/Li^QOvg  izovoudgovai  oi  FeQuavol  rovq  'kriaxdq.''" 

Auf  diesen  Anhang  zum  1.  Absclinitt  von  Kapitel  11  werdeii 
wir  noch  zuriickkommen.    S.  20,  Anm.  4. 

Was  Plutarch  hier  sagt,  ist  allerdings  nicht  richtig;  zu  seiner 
Zeit  ja  hielt  man  die  Cimbern  und  Teutonen  fiir  Germanen,  aber  niclit 
anno  105  (auch  nicht  vermutungsweise,.  „£/xa^'orro"),  als  noch  niemand 
Kelten  und  Germanen  zu  unterscheiden  wusste. 

'^  Was  sehr  leicht  ersichtlich  ware,  auch  wenn  Plutarch  keine 
Namen  nennen  wiirde.     Dariiber  S.  58. 

*  N^mlich  das  was  spezieli  stadtromische  Verhaltnisse  betrifft 
und  die  Anekdoten  in  Kapitel  17,  die  nicht  von  Belang  sind. 

*  Plutarch  zitirt  den  Posidonius  iibrigens  gleich  zu  anfang  von 
Kapitel  1  des  Marius. 

*  MullenhoflF  S.  171,  172  sucht  hier  wieder  gewiss  mehr  als  da- 
hinter  steckt;  wir  sehen  in  dieser  Ausdrucksweise  nichts  andcres  als 
das  Bestreben,  die  Perioden  mit  Abwechslung  einzuleiten. 
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und  zwar  direkt,  wie  dies  von  Kornemann  ^  sehr  einleuchtend 
bewiesen  worden  ist;  aber  Asinius  PoUio  reicht  eben  nur 
bis  zum  Jahre  60  hinauf.  Illyr.  4  gibt  Appian  eine  sagen- 
hafte  Vorgeschichte  der  Cimbern^,  wohl  aus  Posidonius  ent- 
nommen,  wie  das,  was  Plutarch-Marius  11  und  Diodor  V,  32 
erzahlen.  Dagegen  Keltike  1  zitirt  er  einen  Verfasser  von 
y^ypcovixai  auvrd^et^^ ,  also  einen  Annalisten  und  nennt  ^Paulus 
Claudius'^  ^.  Und  ganz  nach  der  Weise  der  Annalisten  ist 
auch  sein  trockener  Bericht  tiber  Carbo  und  die  Schlacht 
(bei  Noreja,  das  Strabo  p.  214  nennt).  Den  Annalisten  zu 
erraten,  wird  nicht  schwer  fallen,  in  Anbetracht  der  oben 
zitirten  Stelle,  wo  anlasslich  des  Kampfes  zwischen  Caesar 
und  den  Helvetiern  an  die  rOmische  Niederlage  von  107 
erinnert  wird  und  man  ist  auch  mit  ziemlicher  Sicherheir 
auf  Claudius  Quadrigarius  gekommen*.  Jedenfalls  ist  es  sehr 
zu  bedauern,  dass  von  Appian  nur  das  kleine  Fragment  auf 
uns  gekommen  ist;  die  Vermutung  liegt  nahe,  dass  er  an 
geeigneter  Stelle  zu  Posidonius  gegriffen,  und  seine  Aus- 
schreibung  wQrde  einen  willkommenen  Vergleich  bieten  zu 
der  Art  und  Weise,  wie  die  3  oben  behandelten  Griechen, 
Strabo,  Diodor  und  Plutarch  ihren  grossen  Vorganger  „//era 
rioko^toi^^  ausgeschrieben. 

Wir  sehen  nun,  dass  sich  in  Bezug  auf  die  Quellen 
unserer  Uberlieferung  fast  alle  Faden  auf  den  grossen 
Griechen  konzentriren,  dessen  Verlust  einer  der  grCssten 
und  bedauernswertesten  ist,  den  die  Geschichte  zu  ver- 
zeichnen  hat,  auf  Posidonius. 

^  „Die  historische  Schriftstellerei  des  Asinius  Pollio",  in  Fleck- 
eisen's  Jahrbnch  Bd.  XXII. 

2  „MaXior6f.i<o  yaq  avTovg  y,aX  Kc^roTg  rotg  Klu/SQOig  "kcyouevoiq  i:tl 
Jekcpovq  avarQarsvaac'^ . 

^  „KaiGaQ  ^^,  n:ol€/LnJGag  avrolg  TtQcHrov  {.ih  '^EXovr/tlovg  ^cd  Tiyv- 
piovg  duqjl  rdq  bIaogl  /.ivQiddaq  ovrag  ivLycrjasv,  01  TiyvQioi  d'avKJUv  XQovio 
€u:i^oad£v  niocovog  Tcal  Kaaaiov  rivd  axqaxov  iXovreg  v.ro  ^vyov  £$f.T£- 
.i6ucf.£oav,  (og  iv  xQovLy,aTg  awtd^eoiv  doy.ec  Ilavlco  no  KXavdUo.''^ 

*  Sepp,  S,  41,  Anm.  6.  Peter,  veterum  histor.  Eoman.  reliquiae 
S.  299. 

Das  „Paulufi"  ist  wahrscheinlich  verschrieben  fiir  „QuintU8". 
Einen  „Claudius  Paulus"  aber,  der  Annalen  geschrieben  (Miillenhoff, 
S.  292),  haben  wir  weder  in  „Schanz'*  noch  in  „C.Waehsmuth"  gefunden. 
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Claudius  Quadrigarius 


/ 


/ 


Val.Antiaa 

/ 

/ 
/ 


/ 


Lutatius  Catuiusl 
Cornelius  Sulla  / 


Posidonins 


\     Piinius 

Jsonut  selbit ) 


Tacitus 

(lelbit&ndig) 


Plutarch 


Vellejus  Florus  Eutrop       Orosius 

(Val.  Maxim.;  Gran.  Licin;  J.  Obsequens). 


II.  Kapitel. 


AbstannQQDg  ond  Heimat  der  Gimbern  nod  TeotoDen. 


Wie  uns  die  Betrachtung  der  Autoren  gezeigt  hat, 
stammen  die  vorhandenen  Nachrichten  (iber  unser  Thema 
meist  aus  viei  spaterer  Zeit;  zudem  ist  die  Uberlieferung, 
schon  was  die  Abstammung  und  Heimat  der  Cimbern  und 
Teutonen  betrifft,  nicht  nur  trtimmerhaft,  sondern  voller 
Widersprttche.  Die  erste  zu  untersuchende  Frage  ist  die: 
Waren  die  Cimbern  und  Teutonen  Gerraanen,  war  das  eine 
Volk  germanisch  und  das  andere  keltisch  oder  waren  beide 
Stamme  keltisch? 
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Die  alteste  Uberlieferung  spricht  von  den  Cimbern  und 
Teutonen  als  Kelten: 

1.  Sallust,  de  bello  Jugurthino,  c.  114  ^ 

2.  Cicero,  de  oratore,  de  re  publ.,  de  prov.  consul., 
ttberhaupt  immer,  wenn  er  von  Cimbern  und  Teutonen 
spricht,  obwohl  er  den  Namen  Qermanen  kennt. 

Die  Epitome  des  Livius  nennt  die  Abstammung  der 
Cimbern  nicht;  dagegen  sprechen  sich  die  4  bedeutendsten 
Excerptoren  naher  tiber  die  Wanderv5lker  aus^. 

Daraus  erhellt,  dass  Livius  jedenfalls  von  Galliern  und 
German  en  als  Teilnehmer  am  Zuge  gesprochen  haben  muss, 
wenn  auch  vielleicht  nur  zusammenmengend,  ohne  klare, 
bestimmte  Unterscheidung.  Dagegen  ist  Ccesar  der  erste, 
der  von  den  Cimbern  und  Teutonen,  so  oft  er  sie  nennt, 
ausdrticklich  als  von  Germanen  redet^. 

2.  Mela  redet  von  einem  ungeheuren  Meerbusen  jen- 
seits  der  Elbe,  dem  „ sinus  Codanus^,  dessen  Anwohner  die 
Cimbern  und  Teutonen  seien*. 

3.  Plinius  zahlt  die  Cimbern  und  Teutonen  zu  einem 
seiner  5  Hauptstamme  der  Germanen,  den  Ingvaonen^ 


*  In  den  Historien  bedient  sich  Sallust  des  Namens  Germanen, 
mengt  sie  aber  wie  ersichtlich  durcheinander  mit  den  Galliem: 

„Crixo  et  gentis  ejus  Gallis  atque  Germanis  obviam  ire".   (Vgl. 
Miillenboff  S.  155).    Das  gleiche  tut  auch  Cicero. 

2  Vellejus:  „Vis  Germanarum  gentium  quibus  nomen  Cimbris  ac 
Teutonis  erat". 

Florus:   „Cimbri,  Teutoni,  Tigurini  ab  extremis  Gallise  profugi". 
Entrap:  „Cimbri,  Teutoni,  Tigurini  et  Ambrones  quae  erant  Ger- 
manorum  atque  Gallorum  g'entes". 

Orosius:  dasselbe,  nur  „Gallorum  Germanorumque  gentes". 

3  B.  g,  I,  33.  40;  II,  4;  VII,  77,  auch  bei  Strabo  IV,  4,  3  p.  195: 

TsvToi^Mv''^  (namlich  die  Belgier).  Hier  hat  Strabo  nicht  den  Posidonius, 
sondern  Caesar  II,  4  vor  sich.  Es  ist  das  einzige  mal,  wo  sich  bei 
Strabo  das  Wort  „  Teutonen  **  findet,  so  wie  die  Bezeichnung  der  Wander- 
volker  als  ^^FeQuavoi-^ . 

*  „In  eo  sunt  Cimbri  et  Teutoni".    Vgl.  Miillenhoff  S.  284  und  153  f. 
5  B.  IV,  §  98. 
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4.  Tacitti8  tut  dasselbe^;  er  spricht  zwar  nur  von  den 
Cimbern,  gegenttber  denen  ja  auch  die  ttbrigen  Teilnehmer 
am  Zuge  so  oft  verschwinden ;  aus  der  Einleitung  zu  Germ. 
37  geht  hervor,  dass  sie  Tacitus  neben  den  Chauken  (in  der 
heutigen  Provinz  Hannover  und  in  Oldenburg)  auf  die  sog. 
cimbrische  Halbinsel  versetzt.     Von  dieser  spricht 

5.  PtolemoBus  und  versteht  unter  Ihr  Jutland  und  DAne- 
mark  ^. 

6.  Strabo  ist  der  Meinung,  dass  die  Cimbern  noch  jetzt 
das  Land  inne  batten,  das  sie  frtther  bewohnt,  d.  i.  den 
cimbrischen  Chersones,  den  er  unmittelbar  vorher  erwahnt^ 
Mit  ihnen  stimmt  Uberein  das 

7.  Monumentum  Ancyranum^  und 

8.  Athenmus,  der  dabei  den  Posidonius  zitirt*^.  Der 
Alexandriner  spricht  aber  nicht  von  Cimbern  und  Teutonen, 
sondern  von  Germanen  ttberhaupt.  Hat  er  damit  die  Cimbern 
nnd  Teutonen  gemeint?  AUer  Wahrscheinlichkeit  nach  ja; 
denn  das  30.  Buch  des  Posidonius  ftthrt  offenbar  auf  das 
Jahr   113,   und  das  Fragment  ist   „einer  ethnographischen 


»   Germ.  37. 

^    B.  II,  C.  11,  §  2:  y,rj  x£Qa6vi]aoq  Ktu^()iy.y^. 

'  y^KaX  yog  vvv  ixovac  jrjv  /cJ^^ai^,  rjv  c'lxov  .TQorepov  etc.  —  ore 
Xt^()6vrjaoi>  oi'Kovvreg"'  —  p.  293. 

*  „Cimbrique  et  Charydes  et  Semnones  et  ejusdem  tractus  alii 
Germanorum  populi  per  legates  amicitiam  meam  et  populi  Komani 
petierunf*  und  unmittelbar  vorhor:  „cla[ssi  qui  prseerat  meo  jussu]  ab 
ostio  Rheni  ad  (8)olis  orientis  regionem  usque  ad  [fines  Cimbroru]ni 
navigavit,  quo  neque  terra  neque  mari  quisquam  Romanus  ante  id 
tempus  adit"  Cimbrique  .... 

MiillenhoflF  S.  285  will  „die  zweite  grossere  Lucke  von  ungefiihr 
14  Buchstaben"  mit  „ad  [Scythicam  plaga]m"  erganzen;  Mommsen 
aber,  der  friiher  damit  „nicbts  anzufangen  wusste",  erganzt  „fines 
Cimbrorum**,  indem  er  mit  Recbt  darauf  hinweist,  dass  der  griechische 
Text  „€&pov^  Kii.i^QKav'''^  laute. 

Vide  d'Arbois  de  Jub.  Rev.  Celt.  XII,  S.  305. 

^  Athen.  p.  153:  „r£Qjuat'ol  dl,  cog  iarogeT  noaeidoSifog  iv  ri] 
TQia-Aoarfj  aQiaiov  nQoacpigovraL  y.Qia  i.i£/.rjddi'  (^:ixrjijLivcL  v.aX  e:ii:tlvovai. 
yaXa  v.al  tor  oivov  a.y.Qarov^'' , 
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Einleitung  entnommen**  ^  Die  Bezeichnung  ^Germanen*^ 
aber  hat  Athenseus  entweder  bei  seinem  Gew^hrsmann  ge- 
funden  oder  von  sich  aus  interpolirt ;  das  erstere  ftthrt  zum 
Schluss,  dass  Postdonius  —  nicht  Caesar  —  die  Bezeichnung 
Germanen  zum  ersten  mal  angewandt  und  die  Cimbern 
darunter  verstanden  habe;  das  letztere  beweist,  dass  Posi- 
donius  den  Namen  Germanen  nicht  gekannt  hat  2,  mag  er 
auch  die  Cimbern  als  Nicht-Kelten  ausdrttcklich  betrachtet 
haben  ;  denn  ausser  in  diesem  einzigen  Fragment  findet  sich 
die  Bezeichnung  „ Germanen"  in  der  ganzen  posidonischen 
tJberiieferung  nirgends. 

Bei  Athenseus  wtirde  man  das  erstere  erwarten;  denn 
er  schreibt  seine  Autoren  sehr  wOrtlich  aus,  und  steht  in 
dieser  Hinsicht  einem  Diodor  und  Appian  durchaus  nicht 
nach.  Anderseits  ist  der  Fall  keineswegs  unm5glich,  dasa 
auch  Athenseus,  wie  andere  seinesgleichen,  gerne  hin  und 
wieder  aus  seiner  eigenen  Gelehrsamkeit  heraus  etwas 
erg^nzen  resp.  interpoliren  wollte.  MttUenhoff  nimmt  dies, 
an,  und  wir  glauben  mit  Recht^.  Athenseus  hat  bei  Posi- 
donius  „Keltoskythen"  oder  ^Cimbern'^  oder  etwas  ^hnliches. 
gefunden  und  dafttr  „Germanen"  eingesetzt^. 

Zum  Schlusse  woUen  wir  inbetreff  der  Zeugnisse  der 
Alten  noch  9.  Plutarch  anftihren,  den  wir  absichtlich  zuletzt 


»   MiillenhoflF  S.  153  unten. 

2  Wenigstens  in  seinem  ersten  Werke  ^uera  IIolvPiov^^. 

*  Miillenhoff  D.  A.  II,  S.  154—162,  sucht  nachzuweisen,  dass  der 
Name  (die  Bezeichnung)  Germanen  erst  um  den  Sklavenkrieg  (73  a.Chr.) 
aufgekommen  sei,  und  uns  scheint  mit  triftigen  Griinden. 

Zu  Miillenhoff's  Beweisflihrung  mochten  wir  noch  hinzubringen, 
dass  sich  auch  in  den  Plutarch-Biographieen  Sulla  und  Sertorius,  die 
wir  durchgangen  haben,  das  Wort  „r€Quarol^^  nirgends  findet.  Der 
Zusatz  Plutarch's  stammt  aus  einer  Zeit,  welche  die  Germanen  durch 
und  durch  kennt,  wie  ein  Tacitus  und  Plinius. 

Das  will  aber  gar  nicht  heissen,  dass  Posidonius  die  Cimbern 
als  Kelten  betrachtet  habe;  im  Gegenteil,  er  unterscheidet  sie  von. 
diesen,  nur  gibt  er  ihnen  nicht  den  Namen  „Germanen",  sondern  be- 
zeichnet  sie  als  Mischvolk,  Keltoskythen.     Siehe  unten,  S.  21. 

*  Also  damit  das  richtige  getroflFen,  wahrend  sonst  derartige 
Interpolationen  oder  Zusatze  von  seiten  der  Ausschreiber  meist  Ver- 
schlimmbesserungen  bedeuten,  wie  wir  gleich  unten  bei  Plutarch,. 
Mar.  11,  sehen  werden. 
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-erwahnen,  weil  wir  durch  ihn  hauptsachlich  die  Auffassung 
-des  Posidonius  erfahren.  Wir  knttpfen  an  an  den  Anhang 
des  I.  Abschnittes  vom  denkwttrdigen  Kapitel  1 1  des  Marius  *, 
^en  MtiUenhoff  mit  Kecht  als  eigene  Zutat  Plutarch's  be- 
trachtet^.  Dass  Plutarch's  Behauptung,  man  habe  ange- 
nommen,  diese  Scharen  seien  Germanen  gewesen,  fQr  das 
Jahr  105^  unmOglich  ist,  wurde  bereits  betont.  Zudem 
befindet  sich  der  Anhang  im  Widerspruch  mit  dem  folgenden, 
dem  2.  Abschnitt  von  Kapitel  11*.  Plutarch  erzahlt  hier, 
dass  das  sog.  Keltien  sehr  gross  sei,  bis  tiber  den  Pontos 
an  Skythien  stosse  und  dort  die  Sta.mme  gemischt  seien  *^, 
und  obwohl  die  jahrlich  ausziehende  Menge*  im  einzelnen 
viele  Namen  ftthrte^,  nenne  man  sie  insgesamt  Keltoskythen. 
Dass  diese  plutarchischen  Keltoskythen  Posidonius'  Eigen- 
tum  sind®,  beweist  Strabo,  bei  dem  sich  dieselbe  Bezeich- 
nung  auch  findet^ 

Mit  wem  diese  Keltoskythen  identisch  sind,  liegt  auf 
der  Hand,  und  Posidonius  wiirde  nicht  auf  die  Hypothese 
eines  Mischvolkes  gekommen  sein,  wenn  er  das  Wort  „  Ger- 
manen'' gekannt  hatte. 

Posidonius  selbst  mit  seinen  Keltoskythen  ist  also  ein 
neuer  Gewahrsmann  fttr  das  Germanentum,  wenigstens  der 
Cimbern,  und  mit  ihm  Plutarch,  der  von  sich  aus  in  dem 
mehrfach  erwahnten  „ Anhang*^  zum  1.  Abschnitt  von  Kapitel 
11  des  Marius  die  einbrechenden  VOlkerscharen  zu  den 
Germanen  rechnet.  Somit  haben  wir  fast  alle  Zeugnisse 
der  Alten  fUr  das  Deutschtum  (wenigstens  der  Cimbern): 

^    ,,A.'</J  fiakioxa  ubv  ciy.d^orro,   reQiiai'ivA  yivr]  £///««" etc. 

Vide  S.  15,  Anm.  1. 

2  „Und  zwar  ein  recht  torichter  uniiberleg'ter  Zusatz  Plutarch's". 
Miillenhoff  S.  169. 

'  Denn  es  handelt  sich  um  die  Zeit,  da  Marius  den  Oberbefehl  erhalt. 

*  „£/al  d'di  Ttjv  Kekri'Ayv  did  ^ddo^  /JoQag  y.aX  ucycdoq  .  .  .  ."  etc. 
Wer  unter  dem  „€ial  ^'oi'"  zu  verstehen  ist,  ist  klar.    Vide  S.  IG,  Anm.  2. 

^    yK'a'Aeidev  rd  yivrj  a£atxt9ai''^ . 

®  NSmlich  von  den  Kimmeriern,  die  nach  Griechenland  zogen, 
bis  zu  den  Cimbern. 

"^    j,noy.Xdg  y,aTd  iiCQog  iiti/X-qoi-iq  iy^ovxi.ov^'' . 

8  Trotz  Plutarch,s  „£/ori  d'o'i  ..." 

»  p.  33  und  507;  bei  Miillenhoff  abgedruckt  S.  171,  Anm.  2. 
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Posidonius,  der  nur  die  richtige  Bezeichnung  noch  nicht 
kannte  ^,  CsBsar,  der  als  erster  Kelten  und  Germanen  genau 
unterschied  und  die  Cimbern  und  Teutonen  immer  konse- 
quent  zu  den  letztern  zahlt,  Strabo^,  Augustus,  Veilejus^ 
Mela,  Plinius,  Tacitus,  Plutarch,  Ptolemaeus  und  Athenseus  K 

Auch  Livius  muss  mit  Galliern  Qennanen  genannt 
haben,  nach  Vellejus,  Eutrop  und  Orosius.  Wenn  Florua 
sagt,  „ab  extremis  Gallise  profugi".  so  ist  dies  kein  Zeugnia 
gegen  die  germanische  Abstammung;  denn  jene  Worte  sind 
zu  fassen  als  „vom  hohen  Norden"*,  und  wenn  CsBsar  der 
erste  ist,  der  sich  des  Unterschiedes  zwischen  Kelten  und 
Germanen  klar  bewusst  wurde,  so  k5nnen  Sallust  und  Cicero 
fttr  die  Abstammungsfrage  der  Cimbern  und  Teutonen  nicht 
in  Betracht  kommen;  wenn  endlich  ein  Granius  Licinianus^ 
ein  Rufus  Festus  oder  ein  Julius  Exuperantius  noch  „dem 
alten  Sprachgebrauche"  ^  folgen,  so  hat  das  nichts  zu  be- 
deuten. 

GestUtzt  auf  alle  diese  Zeugnisse  halten  wir  die  ger« 
manische  Abstammung  der  Cimbern  (und  auch  der  Teutonen) 
fttr  ausgemacht^  und  woUen  uns  daher  mit  den  wenigen 
Stimmen  auseinandersetzen,  die  in  neuerer  Zeit  gegen  das. 
Germanentum  beider  oder  wenigstens  der  Teutonen  sich 
erhoben  haben. 

Sepp,  der  gern  alle  4  HauptvOlker,  Cimbern,  Teutonen^ 
Tiguriner  und  Ambronen   zu  den  Kelten   gerechnet  wissen 

^  Dass  er  von  den  Cimbern  als  ^^KeXrol''^  gesprochen,  wie  Kossinna 
(Sievers  XX,  S.  298)  glaubt,  ist  nicht  richtig. 

-  Durch  die  angeftihrten  Worte  „Aai  yag  rvi/  exovai  ri^>  xojpav 
rjv  €l'/,ov  :tg6T€Qov'''' . 

^  Ausserdera  noch  Agrippa,  Trogus  Pompejus  bei  Justin  38,  3,  4,. 
Seneca,  consol.  ad.  Helv.  6,  9,  Valerius  Maximus  2,  2,  3. 

*  Redet  doch  noch  Dio  Cassius  immer  noch  von  KeXriAt}  und 
versteht  unter  Kc'/rol  stets  Germanen. 

Wie  Florus  ist  Eutrop  4,  25  zu  verstehen :  „Nuntiatumque  Romae. 
est,  Cimbros  e  Gallia  in  Italiam  transisse." 

Vgl.  d'Arbois  de  Jubainville  S.  19. 

^  Miillenhoff  S.  158. 

^  Mit  Zeuss,  Miillenhoff,  Gisi,  Mommsen,  Ihne,  Dahn,  d'Arbois  dft 
Jubainville,  Pallmann,  und 

Kossinna  \    -..     ,.     ^.    , 
Much        /   ^^'^  ^'^  Cimbern. 
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mCchte*,  kann  sich  nur  auf  Orosius,  Florus,  Eutrop,  Dio(!), 
Sex.  Rufus,  Cicero  und  Sallust  berufen,  welche  Stellen  wir 
oben  gentigsam  er5rtert  haben;  wir  wollen  Sepp  nur  seine 
eigenen  Worte  entgegenhalten :  „Dazu  kommt,  dass  noch 
immer  den  Berichten  von  Autoren,  deren  Glaubwttrdigkeit  nur 
gering  ist,  dasselbe  Gewicht  beigelegt  wird,  wie  der  Erzfthlung 
Plutarch's  und  der  Epitome  des  Livius''^  und  fUgen  unserseits 
hinzu:  „und  den  Angaben  eines  Caesar,  Plinius  und  Tacitus!** 
Der  Einwand,  dass  die  Bewaffnung  der  cimbrischen  Reiterei 
in  der  Schlacht  bei  Vercellse  von  der  Einfachheit  der  ger- 
manischen  schroff  abstosse^,  macht  freilich  auf  den  ersten 
Blick  Schwierigkeiten.  Mtillenhoff  hat  hier  einen  Ausweg 
gefunden  mit  der  sehr  einleuchtenden  Bemerkung,  dass  die 
Cimbern  sich  diese  gallischen  RQstungen  auf  ihrem  12jahrigen 
Zuge  in  immer  keltischem  Gebiet  erst  zugelegt  hatten,  zum 
grossen  Teil  zugelegt  haben  mQssen*.  Auf  Bemerkungen, 
wie,  die  R5mer  hatten  die  Kelten  seit  dem  gallischen  Brande 
aufs  genaueste  gekannt,  daher  von  diesen  verschiedene 
Stamme  (wie  Germanen)  sofort  unterscheiden  mttssen  ^,  und 
CsBsar  habe  vor  der  Schlacht  mit  Ariovist  sich  nur  einer 
„erlaubten  Kriegslist"  bedient,  um  seine  verzagten  Soldaten 
zu  ermutigen®  u.  s.  w.  treten  wir  nicht  ein.  —  Dass  die 
Priesterinnen  der  Cimbern,  wie  sie  Strabo  p.  294  schildert, 
eher  grausenhaften  Hexen  als  germanischen  Jungfrauen 
gleichen^,  ist  sehr  richtig;  allein  ist  es  nicht  bekannt,  dass 
Menschenopfer,    besonders    die    Abschlachtung    gefangener 


^  S.  33—35  und  S.  70,  Anm.  1. 

2  S.  4.  Allgemeine  methodische  Bemerkung  Sepps  (in  seiner 
Einleitung). 

8  S.  74,  Anm.  7. 

*  MuUenhoff  S.  145,  Anm.  2. 

*  Sepp  S.  71/72. 

Der  Unterschied  zwischen  den  beiden  arischen  Volkern  ist  durch- 
ans  nicht  sehr  gross  und  sofort  in  die  Augen  stechend,  und  „bei  der 
stolzen  Gleichgiiltigkeit,  mit  der  der  Romer  auf  die  nationalen  Eigen- 
tUmlichkeiten  fremder  Volker  blickte,  erschienen  sie  ihm  eben  einfach 
ale  nordische  Barbaren" ;  (Ihne,  R.  G.  V,  174)  und  zwar,  fiigen  wir 
hinzu,  „ab  extremis  Gallise  profugi".  Ubrigens  hat  sie  ja  die  Uber- 
Uefemng  (Po8idoniu8)unterschieden,  nur  nicht  mit  dem  richtigen  Namen ! 

6  Sepp,  S.  72,  Anm.  2. 

■^  Grimm,  deutsche  Mythol.  S.  86.   Sepp  zitirt  die  Stelle  bei  Grimm. 
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FeindeS  bei  den  Germanen  etwas  gewOhnliches  waren? 
Ein  Gegensttick  tibrigens  zu  diesen  „grausenhaften  Hexen" 
ist  die  Schilderung  des  verzweifelten  Verteidigungskampfes 
und  des  heldenmtitigen  Todes  der  teutonischen,  ambronischen 
und  cimbrischen  Frauen,  sowie  die  rtihrende  Bitte  der  erstern, 
Dienerinnen  der  Vesta  werden  zu  dttrfen^.  Schliesslich 
kommen  wir  noch  auf  einen  wichtigen  Punkt,  die  keltische 
Form  der  cimbrischen  Ftirstennamen.  Jawohl  sind  sie  keltisch 
ttberliefert,  aber  sonst  rein  deutsch;  denn^ 

Bojorix  =  Baiarik, 

Csesorix         =  Gaisarik,  Geiserich, 

Claodicus       =  Hludihho,  Ludwig, 

Lugius  =  eindeutscherVolksname,Zwillings- 

bruder  des  Rugius, 

Teutoboduus  =  Deotbato  {Aaofiayo^), 

Wie  steht  es  dagegen  mit  den  Volksnamen  „Cimbern" 
und  ^Teutonen''  selbst?  Die  Erklarung  von  Zeuss,  Cimbern 
hange  mit  „kimpan"  (altn.  ^kippa"  =  raptare,  coUigere) 
zusammen,  geht  aus  von  der  mehrfach  zitirten  Stelle  Plu- 
tarch's*, und  hat  sich  bis  jetzt  auf  keinerlei  Art  bestatigt. 
MtiUenhoff  h^lt  den  Namen  entschieden  fQr  nicht  germanisch; 
Holder  gibt  keine  linguistische  Erklarung  des  Wortes  ^  Sehr 
wahrscheinlich  ist  das  Wort,   wenn  nicht  an  und  fttr  sich 


*  Man  denke  an  die  Varusschlacht. 

2  Mar.  19  und  27.    Florus,  Orosius. 

3  Zeuss  S.  143,  Anm.;  146.  MullenhofF  S.  119—121.  Holder, 
Altk.  Sprachschatz,  der  heute  leider  nur  bis  „Livius**  reicht,  kennt 
einen  Caesorix  und  Claodic.  nicht,  dagegen  „Bojorix"  (S.  468)  Anfiihrer 
der  ital.  Bojer. 

*  Zeuss,  S.  141,  Anm.  y,Kal  on  Kifi^QOvq  ii^ovo/ud^ovac  oi  Fepuavol 
Tovg  Xrjardq''^.  Es  frSgt  sich,  ob  dies  richtig  sei;  jedenfalls  hatten  die 
Romer  nicht  deswegen  die  Cimbern  auf  einmal  zu  den  Germanen 
gerechnet.  Auch  nannten  sich  die  Cimbern  nicht  selbst  Rauber  (Sepp, 
S.  73,  Anm.  4). 

^  Miillenhoff  S.  116— 118;  wogegen  Holder  (Altkelt.  Sprachschatz 
S.  1015)  mit  Recht  betont,  dass  bei  Festus  p.  43  „Cimbri  lingua  Gallica 
latrones  dicuntur"  ebenso  gut  die  deutsche  Sprache  gemeint  sein  konne. 

Much,  „die  Deutung  der  germanischen  Volkernamen"  in  Sievers 
Zeitschr.  XX,  S.  13,  bestreitet  heftig,  dass  das  Wort  germanisch  und 
gar  mit  „Kymbry"  eins  sei. 
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gallisch,  doch  von  den  Kelten  dem  germanischen  Volke  in 
dieser  Bedeutung  beigelegt  worden.  ^Cimbern"  hat  in  ahn- 
licher  Weise  die  Bedeutung  ^Rauber",  ^Plunderer''  erhalten  *, 
wie  Ambronen  ^Fresser'*  (consumptor)  und  Vandalismus, 
^wilde,  rohe  Zerst5rungswut".  (Von  der  Plttnderung  Rom's 
durch  die  Vandalen,  455  n.  Chr.). 

Doch  was  bedeutet  es,  dass  ein  deutsches  Volk  mit 
einem  nichtdeutschen  Namen  ttberliefert  ist?  1st  nicht 
^Germanen"  selbst  ein  keltisches  Wort  mit  der  Bedeutung 
„Nachbarn?"2  Wir  woUen  nach  alledem  nur  betonen,  dass 
der  Name  eines  Volkes  nie  einen  sichern  Schluss  auf  dessen 
Abstammung  zul^sst.  ^  Trotzdem  woUen  wir  nun  aber  auch 
das  Wort  „Teutonen"  betrachten. 

Das  nachstliegende  ist,  „Teutonen"  von  Diuda  —  Volk 
abzuleiten  (wie  Diutisk  =  volkstttmlich,  deutsch).  Dagegen 
wendet  MUllenhoff  S.  114  f.  ein,  dass  sich  ^thiutisk"  erst  im 
9.  Jahrhundert  als  Bezeichnung  fttr  die  Ostfranken  (sc.  unter 
Ludwig  dem  Deutschen)  entwickelte,  dass  der  Teutonen- 
name  in  Deutschland  an  keinem  Volksstamm  hafte*,  dass 
dem   deutschen  Teutoburg   das  „Teutoburgium"  im   Gebiete 


*  „oT^  XyaTQiy.ol  ovTcq  Y,al  n:'/.dpyr£^  oi  KiuSQOi^'  Strabo  ]).  203. 
^^CTirjXdov  iv  Xdyio  Xsiag  dyoi.ievMif  xc/i  cfeQonciojy"'  Plutarch  Mar.  11. 
„Cimbri,  gens  vaga,  populabundi  causa  in  Illyr.  venerunt."  Epit.GS. 
y^ZrfkovaL  yoLQ  (oi  KLu^qol)  Sa  n:a).aiov  Irjarcvciv''  (Diodor  V,  32). 
Diodor  hat  also  hier   aus   seiner   Quelle   die   Identifizirung  von 

Kimbern  mit  den  rauberischen  Kimmeriern  (Keltoskythen)  heriiberge- 
nommen,  gleich  Strabo  und  Plutarch. 

2  Diese  Erklarung  vernahm  der  Verfasser  von  hcrvorragenden 
Linguisten,  Prof.  Martin  in  Strassburg  und  Prof.  Kluge,  friiher  in 
Freiburg  i.  B. 

Holder,  S.  2011  ist  freilich  anderer  Meinung;  er  erkiart  das  Wort 
fiir  deutsch,  urspriinglich  wie  „Gaisati"  und  „Cimbri"  ftir  keinen  eigent- 
lichen  Volksnamen,  sondern  appellativ  „Beute,  Sold  und  Land  „gerende" 
heischende  Manncn". 

5  Man  denke  an  Franken  und  Franzosen. 

*  Dagegen  sagt  Zeuss,  S.  147,  Anm.,  die  Tcutonen  und  die 
Nuithones  des  Tacitus  seien  dasselbe  wie  Jiiten,  wonach  also  der  Name 
bis  heute  in  „Jutland"  sich  erhalten  hatte,  wie  das  ganze  Altertum 
hindurch  der  Name  „cimbrischer  ChergonegiJ^^^^^BflL  Namen  der  Cimbern 
haftete.  -»   "* 


26 

der  keltischen  Skordisker  gegenUberstehe  ^  und  endlich,  dass 
die  Doppelformen  Teutoni-es  nur  bei  gallischen  VOlker- 
schaften  sich  fftnden,  nie  bei  germanischen  2. 

Zeuss  jedoch  halt  den  Namen  fur  deutsch.  Er  bringt 
ihn  mit  der  Wurzel  Tiu,  woven  der  G5ttername  Ziu,  in 
Verbindung^. 

Sei  dem  wie  ihm  wolle,  nach  unserer  Auffassung  ist 
es  Nebensache,  ob  von  einem  Volke,  das  zum  ersten  mal 
in  der  Geschichte  auftritt,  um  nach  wenigen  Jahren  bis  auf 
einige  Uberreste  zu  verschwinden,  der  Name  in  der  eigenen 
Sprache  oder  durch  Vermittlung  einer  andern  ttberliefert 
ist,  zumal  hier,  wo  die  beiden  rauhen,  unkultivirten  Haupt- 
vGlker  mit  Kelten  vermengt  waren  und  immer  nur  auf 
keltischem  Gebiete  mit  den  R5mern  in  Verbindung  traten. 
Viel  wichtiger,  ja  massgebend,  scheinen  uns  die  deutschen 
Namen  ihrer  K^nige*,  und  hier  haben  sich  alle  4  von  den 
Cimbern,  ja  sogar  der  Teutobod  der  Teutonen  als  deutsch 
erwiesen. 

Die  Cimbern  und  die  Teutonen  sind  die  HauptvOlker 
unserer  Wanderung;  darum  haben  sie  auch  dem  Zuge  den 
Namen  gegeben;  die  Uberlieferung  redet  vom  ganzen  als 
„Cimbri  et  Teutones"  oder  dann  vom  „bellum  Cimbricum"; 
denn  die  Cimbern  nehmen  den  ersten  Rang  ein.  Es  liegt 
nahe,  dass  man  von  vorneherein  annimmt,  die  beiden  Haupt- 
v51ker  niQssten  unbedingt  von  gleicher  Abstammung  sein 
und  da  die  Cimbern  als  Germanen  feststehen,  so  ist  man 
nicht  leicht  geneigt,  hinter  ihren  „Brttdern''^  Kelten  zu  suchen. 

*  Was  ist  denn  das  „burg"  fur  ein  Wort  und  was  hat  es  fiir  eine 
Bedeutung? 

2  Und  doch  fiihrt  MiillenhofiF  selbst  als  Beispiel  an  die  Triboci-es, 
ein  Stamm,  der  zu  den  Sueven  des  Ariovist  gehorte,  und  seither  seine 
Sitze  im  Elsass  um  Strassburg  hatte. 

3  S.  146,  Anm. 

*  ypaMU.£T^  r(oi^  Tevropiov^  Plutarch  Mar.  24.  Als  Konige,  nicbt 
Gefolgsherrn,  betrachtet  sie  auch  Dahn  „Konige  der  Germanen", 
S.  100-102. 

^  ^^CQOuivov  dh  Tou  MuqIov  rovg  :iQ£ap£Lq  n£Ql  rwv  dd eXqxov^ 
yc'aycetPMP  dvouaadvnov  rovq  Tevrovaq^  oi  jlicv  dXkot  :tdvTeg  eyeXaaav^  6  di 
MuQiog  eayAo\p£i^  ci.Tcoi^:  y^idze  rolpvv  rov^  dd£}.cpovq:  cxovol  yaQ  yr^v  iy^Bivoi 
y.al  did  napiog  e^ovai  n:a^  t^/licHv  Xa^ovf  ^lutarch  Mar.  24. 


27_ 

Dennoch  ist  dies  neuerlich  geschehen  und  zwar  von  6. 
Kossinna^  und  im  Einverstftndnis  mit  ihm  von  R.  MuchS 
auf  deren  Abhandlungen  wir  noch  einzutreten  haben,  um  die 
Abstammungsfrage  der  Cimbern  und  Teutonen  zu  ersch5pfen. 

Das  wesentliche  ftir  uns  in  Kossinna's  Abhandlung  ist 
der  Abschnitt,  wo  er  auf  die  Bewegungen  der  Germanen 
zu  sprechen  kommt,  die  von  den  Bewegungen  der  Kelten 
nach  Italien  und  darttber  hinaus  veranlasst  worden  seien®; 
damals  batten  sich  die  Inguseonen  am  Ocean,  die  Istuseonen 
am  Rhein  niedergelassen,  wodurch  die  rechtsrheinischen 
Kelten  an's  linke  Ufer,  die  Weserkelten  nach  SQddeutsch- 
land  gekommen  seien.  Auf  diese  V^^lkerbewegung^  sei 
spater  eine  andere  gefolgt:  Teile  von  Semnonen  und  Her- 
munduren  batten  die  Herkynia  durchbrochen  und  als  „Mar- 
komannen"  (Grenzraannen)  am  Main,  als  „Chatten"  in  Hessen, 
als  Cherusker  an  der  nOrdlichen  Weser  etc.  das  Binnenland 
als  Herminonen  eingenommen  —  das  dauernde  Ergebnis 
des  Cimbern-  und  Teutonenzuges.  Denn  die  Cimbern  batten 
in  ThQringen  gewohnt^;  daher  mUssten  die  Teutonen  ihre 
Nachbarn  gewesen  sein*  und  nicht  am  Ocean  gewohnt  haben. 
Sie  waren  also  die  Vorganger  der  Markomannen  am  Main. 
So  erscheine  auch  der  Miltenberger  Grenzstein  der  „Toutoni" 
nicht  mehr  so  ratselhaft  —  „ohne  jeden  Anstand  dQrfen  wir 
in  ihnen  die  in  der  Heimat  zurQckgebliebenen  Reste  des 
teutonischen  Volkes  erkennen". 

VoUstandig  einverstanden  in  dieser  Beziehuug  ist  R. 
Much^,   der  diese  Toutoni   als  Gau   der  Helvetier   auffasst, 


^  „Die  Sueben  im  Zusammenhang  der  Hltesten  deutschen  Volker- 
bewegung",  Westdeutsche  Zeitschr.  Bd.  IX,  S.  199—216. 

2  „Die  Siidmark  der  Germanen"  in  Sievers  Beitragen,  Bd.  XVII, 
1893,  S.  1  ff. 

*  Den  80g.  Sigovesus-  und  Bellovesusziigen. 

*  Nfimlich  die  oben  erwahnten  Sigovesus-  und  Bellovesusziige. 
Der  Einbruch  der  Gallier  in  Italien  muss  ganz  kurz  vor  der  Einnahnie 
Roms  statrgefunden  haben  (also  urn's  Jahr  400). 

*  Wie  mit  MiUlenhoff  wohl  anzunehmen  sei.  (?) 

*  „Wie  ich  spSter  einmal  ausfiihrlicher  nachzuweisen  gedenke". 
Das  ist  bis  .heute  nicht  geschehen. 

*  1.  c.  Seite  5  ff. 
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welche  bei  Gelegenheit  des  Cimbern-Einfalles  resp.  hier  = 
Durchganges^  rait  den  Tigurinern  ihre  damalige  Heimat,  die 
spatere  „deserta  Helvetiorum"  ^  verlassen  hatten.  "Toygenoi" 
sei  bei  Strabo  verschrieben  fQr  ^Teutonoi",  wie  augensehein- 
lich  p.  183  es  statt  „Toygener"  ^Teutonen"  heissen  mtisse^ 
So  sei  nun  auch  mit  einem  Schlage  die  Frage  gel5st,  wann 
die  Cimbern  —  die  freilich  auch  Much  vom  Ocean  kommen 
lasst  —  mit  ihren  WafFenbrQdern,  den  Teutonen,  sich  ver- 
einigt  hatten*. 

Der  Miltenberger  Grenzstein  und  die  Kombination  von 
Much  haben  auf  den  ersten  Blick  etwas  verlockendes.  Also 
eine  Inschrift  gibt  uns  das  unzweideutige  Zeugnis  von  der 
Abstammung  und  Heimat  der  Teutonen!  Zu  dem  monu- 
mentalen  kommt  nach  Much  das  litterarische  Zeugnis  des 
Posidonius  bei  Strabo^.  Wir  wollen  uns  aber  diese  beiden 
Zeugen  etwas  naher  ansehen,  erst  den  inschriftlichen,  dann 
den  litterarischen. 

Was  sagt  uns  der  Stein?  Er  gibt  uns  einen  einzelnen 
Volksnamen  an  „Toutoni".  Der  Name  ist  nach  Kossinna- 
Much  keltisch  und  wird  mit  ^Teutonen"  identifizirt^  Nach 
Kossinna-Much  soUen  sich  also  Uberreste  des  bertlhmten 
Volkes  bis  in  die  spatere  R5merzeit  (3.  Jahrhundert)  erhalten 
haben?  Man  betrachte  einmal  die  Karte,  die  sich  hinter 
Much's  Aufsatz  befindet^  Dieses  keltische  V5lklein  mitten 
unter  germanischen  Stammen  wohnt  unmittelbar  5stlich  vom 


*  Strabo  p.  293:  ^eir' €:i}  'EXovi/rriov^^^. 
'  Dariiber  ausfuhrlich  im  III.  Kapitel. 

*  Wo  Marius  den  Massalioten  den  Rhonekanal  ^^€dioy,^v  aQiareTov 
y.aTOL  tor  :rQdq^' Au^Qojvaq  Y.aX  Tcovyevovg  :iokeuov''''^  n3,mlich  vor  der  Schlacht 
bei  Aquaj  Sextise,  wo  nur  von  Teutonen  die  Rede  sein  konne.  Beide 
Anderungen  hat  schon  Zeuss  postulirt  (S.  147).     Dariiber  unten. 

*  Also  nach  der  Schlacht  bei  Noreja  zwischen  113  und  109, 
wahrend  Kossina  beide  Volker  als  Nachbarn  zu  gleicher  Zeit  in  die 
Geschichte  eingreifen  lasst.    Dariiber  im  IV.  Kapitel. 

^  Much  triumphirt:  „Durch  zweier  Zeugen  Mund  wird  alle  Wahr- 
heit  kund". 

®  Dass  der  Name  „Teutonen"  der  litterarischen  Uberlieferung 
keltisch  sei,  bestreitet  d'Arbois  de  Jubainville,  ein  hervorragender 
Keltologe  auf  s  entschiedenste.     Revue  Celt.  XII,  S.  15—18. 

•^   Sievers  BeitrSge  XVII,  nach  S.  224. 
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limes!  Dieser  helvetische  Gau  hat  sich  so  laDge  in  der 
alten  Heimat  behaupten  k5nnen,  wfthrenddem  die  (ibrigen 
Helvetier  in  ihrer  neuen  Heimat,  sttdlich  vom  Rhein,  soviel 
von  Germaneneinfallen  zu  leiden  batten  I^ 

Dass  der  Stein  ein  Grenzstein  sei,  nimmt  auch  Mommsen 
an  2.  Aber,  sagt  er,  er  k5nne  nur  annehmen,  dass  nach 
Ausweis  dieses  Steines,  im  3.  Jahrhundert  unserer  Zeitrech- 
nung  ein  germanischer  Stamm  dieses  Namens  in  der  Gegend 
von  Miltenberg  gesessen  haben  mtisse.  Eine  VerknQpfung 
mit  einer  „anderweitig  geschichtlich  bekannten  VClkerschaff^ 
halt  Mommsen  zum  mindesten  fttr  sehr  problematisch, 

Wir  halten  daftir,  dass  sich  mit  dem  Steine  durchaus 
nichts  anfangen,  dass  sich  der  einzelne  Name  historisch 
nicht  verwerten  lasse.  Eine  MGglichkeit  ware,  dass  T. 
der  Name  einer  Gemeinde  (Commune)  gewesen. 

Und  nun  Posidonius.  Zeuss  ist  der  Ansicht,  Posidonius 
habe  die  Teutonen  fttr  Helvetier  gehalten,  „weil  sie  ihm  fQr 
seine  Kimmerier  nicht  passten**  ^.  Much  gibt  ihm  recht,  nur 
mit  der  Modifizirung,  dass  Posidonius  nicht  irrtOmlich  die 
Toygener  =  Teutonen  als  Gau  der  Helvetier  (neben  den  Tigu- 
rinern)  aufgefasst  habe,  da  dies  der  Wirklichkeit  entspreche. 
Man  ist  in  neuester  Zeit  geneigt,  in  betreff  der  Toygener 
wieder  auf  den  Standpunkt  von  Zeuss  zuriickzukehren*; 
MttUenhoff  ist  der  einzige,   der  fttr  sie  eine  Lanze  einlegt  ^. 


*  Caesar  b.  g.  I,  1.  Auch  ein  Grund,  warum  sie  58  a.  Chr.  ihres 
damaligeu  Gebietes  iiberdriissig  wurden  und  sich  zur  Auswanderung 
in  diejenigen  Gegenden  entschlossen,  wo  sie  V2  Jahrhundert  friiher 
siegreich  gewesen.    Vgl.  S.  40,  Anra.  1. 

2  Korrespondenzblatt  des  Gesamtverbandes  der  deutschen  Ge- 
schichts-  und  Altertumsvereine.     1878.     S.  85  f. 

*  S.  147.  Zeuss  ist  auch  der  erste,  der  die  Toygener  des  Strabo 
(p.  183  und  p.  293)  und  zwar  an  beiden  Stellen  (nicht  nur  p.  183,  wie 
Miillenhoff  S.  286,  Anm.  1)  in  „Teutonen''  korrigiren,  somit  die  Toygener 
aus  der  Geschichte  gestrichen  wissen  will.  Denn  ausser  Strabo  spricht 
kein  antiker  Autor  von  Tovsrenern. 

*  Mit  „Zug"  haben  die  Toygener  natiirlich  nichts  zu  tun. 
Kaufmann,  Althelvetier,  S.  31,  weist  mit  Recht  darauf  hin,  es  miisste 
vor  allem  nachgewiesen  werden,  dass  Zug  schon  zur  Romerzeit  unter 
dem  Namen  Tugium  existirt  hatte. 

'^  D.  A.,  S.  152  (und  1.  c.  S.  286,  Anm.  1).     Vgl.  Anm.  3. 
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Von  Toygenern  spricht  wie  gesagt  nur  Strabo;  allein 
dieser  2  mal.  Das  bequemste  ist,  einen  Schreibfehler  an- 
zunehmen  und  ohne  Bedenken  beide  mal  „Teutonoi"  zu 
lesen.  Dem  mCchten  wir  nur  die  Frage  entgegenhalten, 
ob  es  wahrscheinlich  sei,  dass  der  Schreiber  (scil.  Abschreiber 
von  strabonischen  Texten  oder  ein  Schreiber,  der  sich  dik- 
tiren  liess)  einen  z.  Z.  Strabos  und  nachher  so  bekannten 
und  gelauflgen  Namen  wie  Teutonen  verandert  habe  in  einen 
Namen,  den  er  zuerst  erfinden  musste?  Das  umgekehrte 
ware  viel  eher  begreiflich !  Dazu  kommt  die  Tatsache,  dass 
die  Griechen  samtlich  stets  die  Form  „Teuton«ff",  nie  „Teu- 
tonoi"  haben  ^  Wir  haben  nur  das  Recht  zu  ftndem,  wenn 
historisch  zwingende  Grtinde  vorliegen,  und  es  fragt  sich, 
ob  das  hier  der  Fall  sei.  Man  beruft  sich  in  der  Kegel  auf 
p.  183  von  Strabo,  wo  Toygener  unm(3glich  seien. 

Diese  Stelle  macht  allerdings  Schwierigkeiten ;  hier 
wlirde  man  eher  Teutonen  statt  Toygener  erwarten. 

Die  Toygenerfrage  mttssen  wir  offen  lassen ;  nur  wollen 
wir  nach  allem  gesagten  mit  Entschiedenheit  einen  „teu- 
tonischen"  Gau  der  Helvetier  verneinen. 

Was  aber  Posidonius'  Stellung  zu  den  Teutonen  betrifft, 
so  lasst  sich  mit  Mttllenhoff  sehr  wohl  annehmen,  dass  dem 
Rhodier  die  Cimbern  sehr  im  Vordergrunde  gestanden,  und 
dass  neben  ihnen  die  andern  Wanderv5lker  nicht  zu  ihrem 
Rechte  gekommen,  wenigstens  anfangs^.  Anders  ist  die 
Sache  von  103  an,  wo  sich  die  Scharen  deflnitiv  trennen 
und  die  Teutonen  wie  die  Cimbern  nach  Zeit  und  Ort 
getrennt  mit  den  R5mern  um  die  Existenz  ringen  und  unter- 
gehen.    (Plutarch) 


*  Plutarch,  Appian;  Strabo  hat  p.  198  den  Gen.  PL  ^TevTortov'^. 
Hier  ist  Caisar  II,  4  die  Quelle. 

2  Zu  dem  neuen  Namen  Cimbern  fanden  die  Zeitgenossen  sofort 
ein  Analog-on  =^Kimmerier,  daher  die  Identifizirung ;  bei  den  Teutonen 
ist  dies  nicht  der  Fall.  Dazu  kommt  noch  das  ungeheure  Gebiet,  das 
Posidonius  seinen  Kimmeriern  =  Kimbern  =  Keltoskythen  zuwelst; 
zu  diesem  passten  die  Teutonen  nicht  (Zeuss)  d.  h.  sie  gingen  in  dem 
Gesamtnamen  Cimbern  auf. 
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Wir  kommen  auf  die  Helvetier  im  folgenden  Kapitel 
zurQck  und  woUen  nun,  nachdem  wir  die  Abstammungsfrage 
der  Cimbern  und  Teutonen  erledigt,  die  Frage  nach  der 
Heimat,  den  Wohnsitzen  der  beiden  germanischen  V51ker 
erOrtern. 

Tacitus  spricht  Germania  40  von  Nuithones,  worunter 
sehr  wahrscheinlich  Teutonen  gemeint  sind  ^  Von  Ptolemaeus 
werden  neben  den  Teutones  Teutonoari  angeftihrt,  eine 
Variante  von  Teutoni  nach  Analogic  von  Chatti-Chattuarii. 
Der  Name  Teutonen  war  jedenfalls  ein  Gesamtname  fttr 
mehrere  VOlkerschaften. 

Durch  diese  Vermutung  kommen  wir  auf  Pytheas,  der 
zuerst  deutsche  StAmme  erwahnt,  Teutonen  und  Gutonen. 
tJber  diese  Teutonen  und  Gutonen  des  Pytheas  berichtet 
Plinius^:  ^Pytheas  erzfthlt,  dass  die  Goten,  ein  Volk  Ger- 
maniens,  einen  Ktistenstrich,  genannt  M.  bewohnen,  in  einer 
Ausdehnung  von  6000  Stadien;  von  hier  sei  eine  Tagreise 
zur  See  entfernt  die  Insel  Abalus;  dort  werde  der  Bernstein 
von  den  Fluten  herangeschwemmt  und  er  sei  ein  Auswurf 
des  gefrorenen  Meeres ;  die  Einwohner  gebrauchten  ihn  statt 
des  Holzes  zum  feuern  und  verkauften  ihn  den  Teutonen, 
ihren  nachsten  Nachbarn.  Ihm  glaubte  auch  Timseus ;  aber 
er  nennt  die  Insel  Basilia." 

„Ce  texte  a  fait  beaucoup  travailler  Tesprit  des  savants" 
bemerkt  dazu  d'Arbois  de  Jubainville^  Man  habe  vor  allem 
erkannt : 

1.    dass  Pytheas  nicht  von   den   Volkern  Germaniens, 
sondern  Skythiens  habe  sprechen  wollen ;  den  Beweis 


*  Dafiir  spricht  auch  die  Zusammenstellung  mit  den  Suardonen, 
die  identisch  sind  mit  den  fPaQddeiroi  des  Ptolemseiis,  die  als  Nachbarn 
der  Teutonen  bezeichnet  werden. 

2  Plinius  XXXVII  §  35:  Pytheas  Gutonibus  Germanise  genti 
accoli  aestuarium  Oceani  Metuonidis  nomine  spatio  stadiorum  sex 
milium,  ab  hoc  diei  navigatione  abesse  insulam  Abalum;  illo  per  ver 
fluctibus  advehi  (scil.  sucinum)  et  esse  concreti  maris  purganientum ; 
incolas  pro  ligno  ad  ignem  uti  eo  proximisque  Teutonis  vendere.  Huic 
et  TimsBus  credidit,  sed  insulam  Basiliam  vocavit. 

3  R.  C.  Bd.  XII,  S.  13. 
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dazu  liefere  Diodor^,  zu  welchem  die  Notiz  des 
Pytheas,  von  Timseus  zurechtgemacht,  gedrungen 
sei.  Plinius  habe  daher  irrttimlich  ^Germanise"  fttr 
^ScythisB"  geschrieben. 

2.  der  Text  des  Plinius  enthalte  einen  augenscheinlichen 
Widerspruch;  die  ^proximi  Teutoni"  —  das  gegen- 
Uberliegende  Festland  Diodor's  --  seien  eben  die 
zuerst  erwahnten  Gutonen.  Daher  habe  sich  Plinius 
wieder  verschrieben  2.  Man  mttsse  entweder  2  mal 
^Gutonen"  oder  2  mal  ^Teutonen**  lesen. 

Zeuss  (S.  135)  will  das  erste;  d'Arbois  aber  scheint  ihn 
misverstanden  zu  haben,  wenn  er  behauptet  (S.  14)  „Gutons, 
qui  seraient  les  anc^tres  des  Prussiens,  peuple  6tranger  k 
la  race  germanique".  Zeuss  halt  vielraehr  diese  Gutonen 
fttr  die  spater  so  bertthmten  Goten,  und  versteht  unter 
„Metuonis"  (Mentonomon)  das  frische  Haff. 

MttUenhoff^  will  umgekehrt  2  mal  Teutonen  lesen. 
Pytheas  habe  die  Elbmttndung  nicht  tiberschritten,  also  seien 
die  Teutonen  am  Nordseeufer  zu  suchen*.    Unter  Metuonis 


*  Nach  unserer  Ausgabe  (Vogel)  V,  23:  ,,rr/g  'S-^v&iaq  xrjq  v:il{f 
rrjv  rdkaxLav  xar'  dvrrAQV  vrjaoq  ion  :t£Xayla  'Kara  xov  (Z'Aeavov  r^  :rQoaayo- 
Qsvoudvrj  BaavkeLa.  Eiq  xavxrjv  6  yXvdiav  iA^dXXet  daxpik^g  ro  y.aXovu£vov 
7JX£Y,xQOv  ovdajLiov  di:  xijc  oiy.ovuivrjq  cpatvouevov.     :x€qI  ...."' 

„Td  ydq  rjX£-/.XQOV  avvdyaxac  uhv  cv  xij  n:QO£iQrjU£vrj  vtjao),  y:oiLii^£xat 
d'  vn:6  Tctfr  iyxojQccov  n:^6g  x^v  dvxin:£Qar  7J:i£iQov^  dc  'rjq  (p£Q£xai  n:Qdg  xovq 
AOid  'r/adq  xozovq."" 

2  Habe  Plinius  beide  Volkernamen  „aus  seiner  eigenen  Kenntnis 
heraus  in  seinen  Bericht  eingeschwarzt".  Kossinna,  Westd.  Zschr.  IX, 
S.  214.    Much,  Sievers  XVII,  S.  9. 

^  D.  A.  I,  S.  479  legt  nach  seiner  Weise  die  „t6richte  Erzahlung 
des  Plinius"  aus.  [„Vor  allzu  raschen  und  schroffen  Urteilen  ebenso 
sehr  durch  sein  Naturell  als  durch  sein  vielseitiges  Wissen  bewahrt 
.  .  .  ."  heisst  es  in  der  Charakteristik  des  Posidonius  bei  Miillenhoffl. 
S.  358,  oben]. 

*  Dies  widerspricht,  nach  d'Arbois  S.  14,  Anm.  2,  Plinius'  Angabe, 
wenn  man  liest:  „Gutonibus  adcoli  seestarium  M.  nomine  ab  Oceano 
spatio  stadiorum  sex  milium"  (Edit.  Janus).  Aber  auch  durch  diese 
Korrektur  von  Janus  wird  die  Stelle  nicht  verstandlicher.  Wir  accep- 
tiren  also  den  Text  von  Detlefsen,  abgesehen  von  den  „Gu«onibus", 
das  fiir  „Gu<onibus"  verdruckt  ist. 
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soil  Pytheas  Friesland,  Holland,  kurz  die  ganze  Nordseekttste 
verstanden  haben  und  UDter  Abalus  eine  der  zahlreichen 
Inseln  an  der  Ktiste,  also  wohl  die  die  Zuidersee  ab- 
schliessende  Inselgruppe,  wo  R(3mer  Bernstein  —  glsesum  — 
gefunden  haben  sollen^  Also  wohnen  die  Teutonen  nach 
MttUenhoff  an  der  Nordsee,  wo  sie  schon  Pytheas  gefunden  2. 
Dass  Posidonius  sich  hier  nicht  auf  Pytheas  berufen  habe, 
well  ihm  die  Cimbern  zu  sehr  im  Vordergrund  standen, 
betont  Mlillenhoff  a.  a.  0.  mit  Recht^ 

Die  Heimatsfrage  der  Cimbern  und  Teutonen  hat  auch 
von  Pallmann  eine  eingehende  Behandlung  erfahren*.  Dieser 
erklart  den  Hauptpunkt,  den  wir  herausgreifen  woUen,  das 
^sestuarium"  des  Plinius  als  „ein  von  Ebbe  und  Flut  (sestus) 
abwechselnd  passirbarer  und  tiberfluteter  Strand,  wie  die 
Halligen  und  Wat  ten  der  Nordsee  es  sind".  Da  werde  man 
auf  die  ganze  Nordseekttste  von  Holland  bis  Jutland  gewiesen, 
und  alles  stimme  dann.  „Nur  eben  die  Sitze  der  Goten 
nicht."  Pallmann  sucht  einen  Ausweg  mit  der  Behauptung, 
unter  der  Bernsteininsel  Abalus  sei  „irrtttmlich"  Schweden 
Oder  Schonen  gemeint^,  die  Gutonen  des  Pytheas  hatten 
gegentiber,  in  Jtitland  und  den  dtoischen  Inseln,  gewohnt, 
die  Teutonen  daher  als  Nachbarn  sttdlich  in  Holstein. 

Wir  halten  diese  Erklarung  fUr  sehr  gezwungen  und 
woUen  unsererseits  eine  viel  einfachere  zu  geben  versuchen, 
die  in  erster  Linie  auf  dem  Text  des  Plinius  fusst*^;  die 
Bestatigung  soUen  Mela,  Tacitus  und  Ptolemseus  bieten  und 
nicht  ein  Suidas  oder  Xenophon  Lampsacenus. 

^  Eine  dieser  Inseln  soil  von   ein  em  Soldaten   des  Germanicus 
„Gl8esaria"  benannt  worden  sein.    Plin,  IV  §  103,  XXXVII  §  42. 
2  D.  A.  II,  S.  283. 

*  Vgl.  S.  30,  unten.  Was  macht  aber  Mlillenhoff  bei  seiner 
Plazirung  der  Teutonen  an  die  Nordsee  mit  den  Chauken  und  Friesen? 
Sollen  diese  erst  nach  der  Wanderung  ihre  Sitze  eingenommen  haben 
Oder  gehoren  sie  selbst  zu  den  Teutonen? 

*  „Die  Cimbern  und  Teutonen"  S.  14—19.  Auf  den  Abschnitt 
„Urspriingliche  Wohnsitze  der  Cimbern  und  Teutonen"  in  Sepp's 
Dissertation  einzutreten,  lohnt  sich  nicht. 

*  Indem  das  Eisenland  Schweden  mit  dem  Bernsteinland  ver- 
wechselt  worden.    (Xenophon  Lampsacenus;  Pallmann  S.  19,  Anm.  12). 

*  Nach  dem  Detlefschen  Text  mit  der  Ausnahme  von  „Gu«onibus". 
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So  stossen  wir  bei  Plinius  zunachst  auf  das  ^Germaniae 
genW.  Nach  Timaeus-Diodor  hat  Pytheas  von  Skythien 
gesprochen ;  denn  dass  im  Text  des  Pytheas  (350  v.  Chr.) 
nicht  „Germanien"  gestanden,  ist  sicher.  Plinius  hat  also 
hier  „aus  seiner  eigenen  Kenntnis  heraus"  ^GermaniaB" 
interpolirt  ^ 

Diese  Gutonen  bewohnen  nun  ein  ^aestuarium".  Wir 
haben  das  gleiche  Recht,  darunter  einen  vom  Meer  um- 
fluteten  Flachstrand  oder  eine  Einbuchtung*  zu  verstehen, 
wie  die  „von  Ebbe  und  Flut  tiberflutete**  Nordsee^,  und 
kommen  daher  ohne  weiteres  auf  die  Ostseekttste  des  heutigen 
Pommern,  West-  und  Ostpreussen,  sind  also  mit  Zeuss,  der 
unter  dem  sestuarium  das  frische  HafF  versteht,  so  ziemlich 
einer  Meinung*. 

Es  folgt  bei  Plinius  die  Zahl,  namlich  6000  Stadien  = 
ca.  1100  km,  eine  ungeheure  Ausdehnung,  bei  der  wir  die 
bei  den  Alten  gew(3hnliche  Ubertreibung  annehmen  mtissen^ 
An  der  Ostseektiste,  vornehmlich  an  der  WeichselmQndung 
wohnten  also  zu  Pytheas'  Zeiten  die  Gutonen.  In  einem 
Tag  (24  Stunden)  erreichte  man  von  ihrem  Gebiet  aus  die 
Bernsteininsel  Abalus  oder  Basilia;  so  kommen  wir  auf  ganz 

^  An  dieser  Stelle  mochten  wir  darauf  aufmerksam  machen,  dass 
eben  das  Skythien  des  Pytheas-Timseus-Diodor  ganz  entschieden  gegen 
die  Nordsee  spricht.  „T-^g  H-^vdiaq  r^q  VTihg  t^v  rakaxLav  .  .  ."  sagt 
Diodor.  Unter  „ra>.ar/a'*  versteht  er  (V,  32)  schon  das  rechtsrheinische 
Keltien;  hier  redet  er  sogar  von  „daruber  hinaus"  und  kann  somit 
nicht  die  Nordsee,  sondern  nur  die  Ostsee  im  Sinne  haben. 

2  Zeuss  S.  269. 

^  Pallmann  a.  a.  0. 

*  Ohne  grosse  Bedenken  koonen  wir  das  kurische  Haff  noch 
dazu  nehmen;  denn  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  hingen  vor  2000 
Jahrcn  die  beiden  Haff  noch  zusammen. 

^  Die  Lesart  „spatio  stadiorum  sex  milium  ab  Oceano"  (S.  32, 
Anm.  4)  ist  schon  deswegen  zu  verwerfen,  weil  man  so  unter  „ab 
Oceano"  willkiirlich  die  Entfernung  vom  atlantischen  Ocean  annehmen 
miisste,  wahrend  die  Ostsee  selbst  ebenfalls  unter  den  Begriff  Ocean 
fallt,  namlich  „0ceanu8  orientis,  totus  silvis  refertus"  Plin.  XIII  §  135 
und  „gentes  juxta  eum  sine  arboribus"  Plin.  XVI,  2. 

Dass  des  Pytheas'  Erkundigungen  iiber  die  Bernsteininsel  sich 
auf  das  wahre  Bernsteinland  an  der  Ostsee  beziehen,  gibt  auch  Kossinna 
zu  (Westd.  Zschr.  IX,  S.  215),  wenn  auch  nach  seiner  Meinung  (und 
nach  Miillenhoff)  Pytheas  nur  bis  an  die  Nordseektiste  gelangt  ist. 
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ungezwungene  Weise  auf  Rttgen  oder  Seeland^;  denn  die 
Gutonen  (auch  ein  Gesamtname  wie  Teutonen)  haben  gewiss 
den  grOssten  Teil  der  pommerschen  Ktiste  eingenommen. 
Die  Einwohner  (scil.  der  Insel)  verkauften  nach  Plinius  das 
Produkt  ihren  nachsten  Nachbarn  —  proximis  Teutonis  — 
auf  dem  Festlande  (Diodor  V,  23),  und  diese  vermittelten 
den  Handel  nach  Sttden.  Somit  wohnten  schon  zur  Zeit  des 
Pytheas  die  Teutonen  im  Mecklenburgischen  und  in  Holstein 
(bis  Jutland) 2.  Bestatigt  wird  dies  durch  Mela 3,  Tacitus*, 
Ptolemseus*^  und  Plinius  selber,  der  unter  seinen  Inguaonen 
Chauken,  Cimbern  und  Teutonen  nennt.  Die  Chauken  (vgl. 
Germ.  35)  wohnten  im  heutigen  Oldenburg  und  Hannover; 
es  folgen  die  Cimbern  (siehe  unten)  und  die  Teutonen,  die 
sich  Plinius  somit  an  der  Ostsee  gedacht  haben  muss. 

Die  Goten  links  und  rechts  von  und  an  den  Weichsel- 
mtindungen  ®  machen  durchaus  keine  Schwierigkeiten  ^.  Tacitus 
setzt  sie  „ttber  die  Lygier  hinaus"  (Germ.  43)   nicht  mehr 

*  Zeuss  geht  uns  hier  viel  zu  weit  nach  Norden,  wenn  er  an 
Oesel,  oberhalb  des  Busens  von  Riga,  denkt. 

Rligen  und  auch  Seeland  waren  bereits  im  Altertum  ergiebige 
Bernsteininseln.    Vgl.  Pallmann. 

2  W^ir  hatten  noch  eine  andere  ErklSrung  versucht,  von  der  wir 
aber  abgekommen  sind;  angeregt  durch  Pallmann  S.  16:  „Dass  Abalus 
in  den  Quellen  als  das  eigentliche  Bernsteinland  bezeichnet  wird, 
4scheint  gewissermassen  auf  Samland  zu  zwingen",  nahmen  wir  die 
kurische  Nehrung  an,  die  vor  2000  Jahren  vielleicht  noch  eine  Insel 
gewesen,  und  fassten  die  ^incolse"  des  Plinius  (siehe  XXXVII,  35)  nicht 
als  die  Bewohner  der  Insel,  sondern  als  die  „Gutonen*'  selbst,  die  den 
Bernstein  in  Samland  holten  und  ihrerseits  den  benachharten  Teutonen 
<in  Mecklenburg)  verkauften. 

Doch    widerspricht    dies    dem    Texte    Diodors:    ,^xouc^£Tac   (scil. 

*  „In  eo  (scil.  in  sinu  Codano,  dem  ungeheuren  Busen  voll  von 
Inseln  =  Ostsee)  sunt  Cimbri  et  Teutones".     Mela  III,  3. 

*  Wenn  wir  Germ.  40  „Nuithones"  als  identisch  mit  „Teutones" 
fassen.     Siehe  oben  S.  31. 

*  Vgl.  die  ptolemseische  Karte  von  Grossgermanien  und  Sar- 
matien  bei  Miillenhoff  D.  A.  II,  Tafel  IV. 

Bei  Ptolemseus  sind  die  Teutonen  allerdings  nicht  mehr  am  Meer, 
sondern  zwischen  Faradinen  (=  Suardonen  des  Tacitus)  und  Semnonen. 

*  Wohin  sie  schon  Zeuss  plazirt,  S.  135  und  13G. 

'  Vielmehr  wenn  sie  nach  Pallmann  in  Jiitland  gesessen  haben 
«ollen. 
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an's  Meer;  an  dem  nach  ihm  die  Rugier  wohnen.  Also  sind 
im  1.  Jahre  a.  Chr.  die  Goten  von  der  Weichselmtindung 
schon  etwas  nach  Sttden  gezogen.  Bei  Ptolemseus  sind  die 
„Gythones"  ^  wieder  siidlicher,  und  im  3.  Jahrh.  erscheinen 
sie  in  der  Balkanhalbinsel  (Claudius  II.,  Nal'ssus)  und  am 
schwarzen  Meer,  wahrscheinlich  als  Kernvolk  von  raehreren 
Stammen,  wie  die  Semnonen  von  den  Alamannnen. 

Wir  kommen  noch  einmal  auf  MQllenhoff  zurQck,  der 
zur  Sttttze  seiner  Teutonen  an  der  Nordsee  sich  auf  die 
Insel  Glsesaria  und  die  Inselgruppe  GlsBsiae  beruft.  Diese 
Bernsteininselchen  bezeugt  Plinius^;  also  schenken  wir  ihnen 
Glauben.  Aber  wenn  hier,  n5rdlich  der  Zuidersee,  aucb 
Bernstein  gefunden  wurde,  beweist  denn  dies  allein,  dass 
das  Bernsteinland  der  Alten  die  Nordsee  gewesen  sei,  und 
Pytheas  vom  wahren  Bernsteinland  an  der  Ostsee  keine 
Ahnung  gehabt  habe?  Jedenfalls  stehen  die  ^Gutones"  mit 
dieser  Annahme  in  unlOsbarem  Widerspruch,  und  diese^ 
sowie  die  ^Teutones'^  als  von  Plinius  „eingeschwarzt"  za 
streichen,  haben  wir  keinen  Grund. 

Wir  setzen  also  die  Teutonen  an  die  Ostsee^,  und 
nehmen  an,  dass  der  Name  Teutonen  mehrere  VClkerschaften 
in  sich  begrifFen  habe. 

Was  die  Cimbern  betrifft,  so  leidet  es  nach  allem 
gesagten  keinen  Zweifel,  dass  sie  den  cimbrischen  Chersones 
bewohnt  haben;  jedenfalls  hat  die,  „parva  nunc  civitas" 
vor  der  Wanderung  bis  zum  Cap  Skagen  gereicht.  Wir 
haben  fQr  uns,  chronologisch  zurQckgegriffen,  Ptolemseus,. 
Tacitus,  Plinius,  Mela,  Strabo  und  Augustus;  denn  mit  dem 


^  Unterdessen  haben  die  Wenden  ^Ovivedai''''  von  der  Kiiste 
Besitz  ergrifiFen. 

-  Plin.  IV  §  103:  „eo  ab  adversa  in  Germanicum  mare  sparse 
Glsesiai,  quas  Electridas  Graeci  recensiores  appelaverunt". 

*  D.  h.  urspriinglich,  vor  ihren  Wanderung-en.  Die  genaueste 
Angabe  iiber  ihre  Wohnsitze  gibt  Ptolemseus  (vgl.  S  35,  Anm.  5),  auf 
die  Riicksicht  genommen  werden  muss.  Die  Teutonen  erscheinen,  wie 
gesagt,  in  der  Quelle  des  Ptolemseus  vom  Meere  entfernt,  sei  es  nun, 
dass  die  Faradaier-Suardonen  zum  weitern  Begriff  der  Teutonen  ge- 
horen,  sei  es  dass  die  Uberreste  der  Teutonen  durch  sie  vom  Meer 
weggedrangt  worden  sind. 
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^politischen  Humbug"  (Kossinna  Si  214)  kOnnen  wir  uns 
durchaus  nicht  einverstanden  erkl^ren^ 

Auch  MQllenhoff,  der  II,  285,  Anm.,  die  Flottenexpe- 
dition  des  Augustus  ^  bespricht,  ist  geneigt,  die  dort  ge- 
troffenen  Reste  der  Cimbern  als  Fiktion  zu  betrachten,  wenn 
•er  auch  nicht  so  dicke  Farben  auftr^gt,  wie  Kossinna.  Wir 
woUen  dem  nur  entgegenhalten :  ^Wohin  versetzt  denn 
MQllenhoff  die  Cimbern?'^  Die  Antwort  ist^:  „Wenn  die 
Teutonen  die  alten  Nordseev5lker  sind(?)  und  die  Cimbern 
nicht  vom  Ocean  herkamen  —  was  in  keiner  Weise  bewiesen 
ist!  —  sind  diese  vom  Gebiet  der  mittleren  Elbe  ausgegangen 
und  haben  sich  ihnen  die  Teutonen  von  Norden  her  an- 
schliessen  mQssen'^. 

Diese  Folgerung,  die  Cimbern  an  die  mittlere  Elbe, 
also  in's  heutige  K5nigreich  und  in  die  Provinz  Sachsen  zu 
verpflanzen,  ist  dqrchaus  willktirlich*.  Sie  soil  „eine  machtige 
Statze  in  der  Darstellung  des  Livius  finden". 

Mullenhoff  hat  aus  der  epit.  des  Livius  resp.  aus  dem 
Bericht  der  livianischen  Excerptoren  nachgewiesen,  dass  die 
Teutonen  von  anfang  an  mit  den  Cimbern  an  der  Grenze 
der  rOmischen  Republik  erscheinen^;  allein,  dass  dieser 
Umstand  filr  die  Heimat  der  beiden  VGlker  massgebend  sei, 
ist  nicht  erfindlich. 


*  Auch  scheinen  uns  diese  „landlaufigen  Griinde"  (Kossinna  a.  a.  0.) 
fiir  das  Germanentum  der  Cimbern  und  Teutonen  gar  nicht  so  „faden- 
scheinig".  Kossinna  ist  uns  wenigstens  seine  Beweise,  die  er  1890 
glaubte  in  Hftnden  zu  haben,  bis  heute  schuldig  geblieben. 

*  Wie  die  Liicke  von  14  Buchstaben  im  „nionuinentum  Ancy- 
ranum"  ausgefiillt  werden  soil.    Vide  S.  19,  Anm.  4. 

»  D.  A.  S.  289. 

*  Wohin  komraen  wir  iiberhaupt  mit  der  alten  Geographic  und 
Geschichte,  wenn  wir  den  libereinstimmenden  Berichten  eines  Plinius, 
der  Deutschland  aus  Autopsie  kannte,  eines  Tacitus,  Strabo  und 
Augustus  den  Glauben  versagen,  um  eine  Hypothese  aufzustellen,  fiir 
•die  nicht  der  geringste  Anhalt  vorliegt! 

„Quelques-uns  se  douteront  que  les  Cimbres  aient  habit6  le  Jut- 
land; on  ne  d^montrera  pas  qu'ils  ne  I'aient  point  habits,  on  ne  prou- 
vera  pas  non  plus  que  la  Saxe  moderne  ait  6t6  leur  patrie !"  D'Arbois 
de  Jubainville  a.  a.  0.  S.  11. 

Wenigstens  hat  Miillenhoff  das  letztere  durchaus  nicht  getan. 

*  Dariiber  in  Kapitel  IV. 
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III.  Kapitel. 

Tigoriner  and  AmbroneD. 


Der  V5lker,  die  um  den  Kern  deutscher  Auswanderer 
sich  zusammengeballt  hatten,  und  die  wahrend  12  Jahren 
das  r5mische  Reich  im  Schach  hielten,  waren  viele.  Es  ist 
begreiflich,  ^dass  ein  solcher  Schwann,  nachdem  er  vielleicht 
Jahrzehnte  lang  auf  der  Wanderschaft  sich  befunden  und 
auf  seinen  Zttgen  an  und  in  dera  Keltenland  ohne  Zweifel 
jeden  WafFenbruder,  der  sich  anschloss,  willkommen  ge« 
heissen  hatte,  eine  Menge  keltischer  Elemente  in  sich  schloss"  ^ 

Zwei  solcher  V5lker  aber  spielen  eine  bedeutende  RoUe^ 
und  verdienen  es,  schon  durch  ihr  teilweise  gesondertes 
auftreten,  gleich  den  Teutonen,  speziell  gewttrdigt  zu  werden; 
es  sind  die  Tiguriner  und  die  Ambronen. 

Die  Tiguriner  sind  Helvetier  und  als  solche  werden  sie 
allgemein  und  ohne  Widerspruch  betrachtet^.  Caesar  findet 
die  Tiguriner,  die  nach  Posidonius-Strabo  mit  den  andern 
vernichtet  worden  ^,  anno  58  wieder  bei  guten  Krftften,  und 
brtlstet  sich,  an  ihnen  nicht  nur  ihr  Unrecht  gegentlber 
dem  Staate,  sondern  auch  gegenttber  seiner  Familie  (sein 
Schwiegervater  L.  Piso  kam  107  um)  gerftcht  zu  haben*. 

Florus  ist  derjeuige,  welcher  uns  berichtet,  wie  die 
^tertia  Tigurinorum  manus"  dem  Verh^ngnis  entronnen, 
namlich  „in  diversa  elapsa  fuga",  nachdem  sie  gehOrt,  dass 
die  Cimbern  101  vernichtet  worden. 


'  Mommsen,  R.  G.  II,  S.  172,  8.  Aufl. 

-  Bezeugt  wird  dies  durch  Strabo  p.  293,  Livius,  epit.  65  und 
Caesar,  der  sie  b.  g.  I,  12  unter  seine  4  helvetischen  Gaue  rechnet. 

^    y^navteq   uivxoi   y.areXvdeaav  ....  Y,al   oi  aviaQOLuevoc "" 

Strabo  p.  293. 

*  „(C.)  non  solum  publicas  sed  etiam  privatas  injurias  ultus  est^ 
b.  g.  I,  12. 
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Die  Tiguriner  sind  ausserdem  durch  eine  Tnschrift  um 
Aventicum  bezeugt,  und  die  gew5hnliche  Annahme  ist  auch, 
dass  sie  von  diesen  ihren  Sitzen  in  der  schweizerischen 
Hochebene  aus  den  Cimbern  und  Teutonen  nach  Gallien 
nachgezogen  seien^ 

Nach  Tacitus  und  PtolemsBus  haben  die  Helvetier,  bevor 
sie  in  die  Schweiz  kamen,  die  Gegend  von  der  rauhen  Alp 
bis  zum  Main  inne  gehabt^,  die  sp^tere  helvetische  Wtlste. 
Dass  diese  verlassenen  Gegenden  den  Namen  von  ihren 
Bewohnern  haben,  ist  unbestreitbar;  zu  den  „deserta  Helve- 
tiorum**  haben  wir  2  Seitenstttcke,  die  ^deserta  Bojorum" 
und  die  „getische  Wttste". 

Dass  Caesar  absichtlich  oder  unabsichtiich  der  frQheren 
Sitze  der  Helvetier  nicht  gedenkt,  fftllt  nicht  in  Betracht; 
nach  Much  hatte  Caesar  sogar  einen  Grund,  davon  zu 
schweigen,   und  seinen  Lesern  die  wahre  Ursache  der  hel- 


1  Zeuss  S.  224.  Miillenhoff  S.  152.  Dahn  S.  4.  Mommsen  S.  175. 
Pallmann  S.  41. 

2  Dies  ist  uns  sicher  bezeugt  durch  Tacitus  Germ.  28.  „Igitur 
inter  Hercyniam  silvam,  Rhenumque  et  Moenum  amnes  Helvetii,  ul- 
teriora  Boji  Gallia  utraque  gens  tenuere",  und  wird  bestatigt  durch 
^T^  ro}v'EXovr]TUov%Qr]uoq"'  des  Ptolemaeus  II,  11,6,  genau  an  demselben 
Orte  (wie  Tacitus)  unter  den  „Intuergoi,  Vargiones,  Karitnoi  und  Vispoi". 

Mommsen  sagt  S.  166 „die  machtigen   Helvetier,   die 

damals  vom  Genfersee  bis  zum  Main  sich  erstreckend  die  heutige 
Schweiz,  Schwaben  und  Franken  inne  gehabt  zu  haben  scheinen". 
Diese  Ausdehnung  ist  ungeheuer  und  fiir  die  Helvetier  allein  unmog- 
lich;  ein  so  enormes  Gebiet  hat  kein  Keltenstamm  je  besessen. 

Das  helvetische  Gebiet  war  vielmehr  nach  Tacitus  und  Ptolemseus 
folgendermassen  umgrenzt: 

Im  Norden  der  Main,  im  Siiden  die  rauhe  Alp, 

Im  Westen  der  Rhein,         im  Osten  der  Bohmerwald. 

Unter  „Rhenum"  ist  bei  Tacitus  die  westliche,  nicht  die  siidliche 
Grenze  zu  verstehen.  Diese  siidliche  Grenze  lasst  Tacitus  nicht  ofiFen; 
sie  ist  mit  den  Worten  „inter  Hercyniam  silvam"  gegeben.  Unter 
„Hercynia"  verstehen  die  Alten  den  ganzen  Gebirgszug  zwischen 
Schwarzwald  und  Karpathen,  also  ist  hier  die  rauhe  Alp  vom  Schwarz- 
wald  an  bis  und  mit  dem  Bohmerwald  gemeint.  Die  Helvetier  waren 
somit  im  Osten  Grenznachbarn  der  Bojer.  Ein  nachwehen  dieser  ehe- 
maligen  Grenznachbarschaft  ist  die  Beteiligung  von  Bojern  an  der 
Auswanderung  der  Helvetier  aus  der  Schweiz.  Vgl.  Oechsli,  zur  Ur- 
geschichte  der  Schweiz. 
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vetischen  Auswanderung  —  auch  aus  der  Schweiz  —  vor- 
zuenthalten.  Das  hervorheben  des  Umstandes,  dass  den 
Helvetiern  die  Nachbarschaft  der  Germanen  zu  gef^hrlich 
wurde,  hatte  dem  Ruf  ihrer  Kriegstttchtigkeit  Eintrag  getan 
und  hatte  ihren  Zug  nicht  als  abenteuerlichen  hingestellt 
und  an  beidem  war  Caesar  sehr  gelegen  \  So  mag  er  auch 
ihrer  frtiheren  Wohnsitze  nicht  gedacht  haben,  weil  die 
Helvetier  auch  hier  ebenfalls  durch  den  Druck  der  Ger- 
manen zur  Auswanderung  —  nach  SQden  in  die  schwei- 
zerische  Hochebene  —  gezwungen  wurden*. 

Wann  sind  nun  die  Helvetier  in  die  Schweiz  gekommen? 
Entschieden  erst  nach  dem  und  gerade  durch  den  Zug  der 
Cimbern  und  Teutonen  in  einer  Epoche,  die  den  R5mern, 
welche  tiber  ihre  frQheren  Sitze  so  gut  unterrichtet  sind, 
verhaltnismassig  nahe  gelegen  haben  muss.  Das  Schicksal 
der  Helvetier  ging  im  wesentlichen  dem  ihrer  Gstlichen 
Stammesgenossen,  der  Bojer,  parallel®. 

Dass  die  Helvetier  anno  113  noch  nicht  Uber  den  Rhein 
(namlich  nach  Sttden)  gezogen  sein  k5nnen,  lasst  sich 
schliessen  aus  einer  Stelle  des  Posidonius  bei  Strabo,  aus 
der  allein  wir  den  Verlauf  der  Dinge  zwischen  1 13  und  109 
in  etwelchem  Zusammenhang  erfahren.  Die  Cimbern  sind 
von  den  Bojern  in  Bohmen  zurQckgeschlagen  worden  und 
Ziehen  nun  in  grossem  Bogen  von  Osten  her  in  das  Gebiet 
der  keltischen  Skordisker  (zwischen  Drau  und  Sau),  hierauf 
in  dasjenige  der  Taurisker  (spater  Noriker  genannt).  Hier 
siegten  sie  in  der  Schlacht  bei  Noreja  ttber  die  ROmer  und 
statt  sich  nach  Stiden  gegen  Italien   zu  wenden,   zogen  sie 

*  Much  hat  schon  recht,  wenn  er  hervorhebt,  dass  Caesar  diese 
unbequeme  Nachbarschaft  nicht  als  Ursache  der  Auswanderung  betont 
(aus  den  oben  erw«lhnten  Grlinden).  Die  bestandigen  Streitigkeiten 
zwischen  Helvetiern  und  Germanen  an  und  fiir  sich  lasst  Caesar  nicht 
unerwahnt :  b.  g.  I,  1 :   „proximique  sunt  Germanis,  qui  trans  Rhenum 

incolunt  quibuscum   contmenter   bellum   gerunt fere  cotidlanis 

proiliis  cum  Germanis  contendunt". 

-  Much  betont  auch  mit  Recht,  Tacitus  behaupte  ja  gar  nicht, 
dass  noch  zu  Caesar's  Zeiten  Helvetier  nSrdlich  vom  Bodensee  ge- 
sessen  batten. 

^  Nach  giitiger  Mitteilung  von  Herrn  Prof.  Oechsli. 
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es  vor,  sich  in's  Gebiet  der  goldreichen  und  friedliebenden 
Helvetier  zu  begeben  K  Durch  die  vielen  rfttischen  V5lker- 
schaften  und  Gebirge?  Von  einer  freundlichen  oder  feind- 
lichen  BerQhrung  der  Cimbern  mit  den  Ratern  (und  auch 
mit  den  Vindelikern)  ist  nirgends  die  Rede;  und  es  soUten 
doch  vor  allem  bei  Strabo  sich  Spuren  finden  von  einem 
Zusammenstoss  mit  Rfttern  einer-  und  mit  Sequanern  ander- 
seits,  wenn  die  Cimbern  den  Weg  nach  Gaiiien  durch 
die  Schweiz  und  ttber  den  Jura  genommen  haben  sollen^. 
Statt  dessen  aber  sagt  Strabo  ausdrQcklich,  dass  sie  nach 
Noreja  das  Gebiet  der  Helvetier  betreten  hatten,  mit  denen 
sie  gemeinsame  Sache  gemacht  haben  mttssen,  da  ihnen 
nicht  nur  der  Durchgang  gestattet  wurde,  sondern  sich  ihnen 
auch  helvetische  Stamme,  gelockt  durch  den  Reichtum  der 
Beute,  anschlossen  ^.  Die  Betretung  des  helvetischen  Ge- 
biets  gleich  nach  der  Schlacht  bei  Noreja  durch  die  ger- 
manischen  Wanderv51ker  erklart  sich  am  leichtesten  und 
besten,  wenn  wir  annehmen,  die  Cimbern  hatten  sich  anno 
113  erst  nCrdlich  gewandt,  die  Donau  etwa  bei  Passau  (am 
Einfluss  des  Inn)  ttberschritten  und  das  Gebiet  der  Helvetier 
in  ihren  frtthern  Wohnsitzen  betreten. 

Hier  machen  nach  Posidonius-Strabo  die  Helvetier  mit 
den  Germanen  gemeinsame  Sache,  hauptsachlich  aber  die 
Tiguriner  und  Toygener*. 

Mit  ihren  VerbQndeten  oder  ihnen  voraus  ttberschritten 
nun  die  Cimbern  den  Rhein  und  zwar  den  Mittelrhein,  wohl 
bei  Mainz,  von  wo  sie  noch  eine  Strecke  rheinabwarts  zogen 
(in   der  Nahe   eines  Zusammenflusses  von   2  Str5men   ttber- 


^ovg  FaXdraq  v.axa^rji'ai^  sir  ei:1  TevQiataq  rj  TavQiay.ovq^  y.al  tovtov^ 
FaXdraq^  sW  c.tI  '^EXovt/tIov^,  TroXvyiQvaovq  iitv  avd^aq  ciQrjvalovq  (5i?." 
Strabo  p.  293. 

*  Wie  Mommsen  und  Dahn  annehmen. 

'  ^^cpaal  dk  y,ul  n:o).vzQvaovq  rovq  "'EXovr/xTiovq^  /tir^dh'  luvtol  yrror 
ill  Xrjateiav  XQaiBodai.  xdq  tcoi'  KiuP(>on>  sv:TOQiaq  idovTfJiq  dcpaA'iadrjvai 
^avrwv  rd  dvo  cpvXa  tqlo)v  optcop  xara  atQaTciaq.'^    Strabo  IV,  38,  p.  193. 

*  y^6t}<^PTaq  dh  rov  ek  rtov  XrjartjQioip  :i).ovtop  viSQ^aXXovra  tov  huq^ 
iavrofg  rovg  ' EXovrjtriovq  i:iaQdrjpai^  udt.iGTa  d'avTojp  TtyvQipovq  dl  Y.a\ 
Tcjvyfpovg,  oiqie  '/.al  avpe^oQu-^aat."^    Strabo  p.  293. 
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zusetzen  (=  Passau)  ist  fQr  ein  grosses  Heer  immer  von 
Vorteil),  der  die  westliche  Grenze  des  helvetischen  Gebietes 
bildete^  um  in  Gallien  einzufallen^ 

Hier  mussten  sie  natQrlich  zuerst  mit  den  Belgiern  in 
Bertihrung  treten,  den  tapfersten,  stark  mit  Germanen  ge- 
mischten  Galiiern  2,  welche  die  Eindringlinge  zurQckschlugen, 
wie  es  vor  113  Bojer  und  Skordisker  getan.  Die  Cimbern 
wandten  sich  hierauf  nach  SQden,  wo  wir  sie  109  im  Gebiet 
der  rOmischen  Provinz  treffen.  Doch  liessen  sie  einen  Teil 
ihres  Gepackes  hier  im  n5rdlichen  Gallien  zurUck,  mit  einer 
Bewachung  von  6000  Mann,  aus  denen  die  spatern  Aduatuker 
warden,  mitten  im  Gebiet  der  Eburonen  (Hauptstadt  Adua- 
tuka  am  Sambre,  Sabis).  Caesar  sagt  ausdrQcklich  (II,  29), 
die  Cimbern  und  Teutonen  batten  ihre  Bagage  „diesseits  des 
Rheins"  zurttckgelassen.  Nach  der  endgttltigen  Niederlage 
der  Cimbern   und  Teutonen   hatten  diese  6000  Mann   einen 


^  Vgl.  Appian,  Kelt.  13:  „zori  Tevzoveg  ig  raXdiag  ixcipovp^,  wo- 
mit  er  das  eigentliche  Gallien,  wie  auch  das  urspriingliche  Gebiet  der 
Helvetier  verstehen  kann. 

2  Tacitus  Germ.  37:  Veterique  famse  lata  vestigia  manent  utraque 
ripa  (sc.  Rheni)  castra  etc. 

Caesar  I,  1:  „horum  omnum  fortissimi  sunt  Belgac  .  ,  ." 

b.  g.  II,  4 :  ^Plerosque  Belgas  esse  ortos  ab  Germanis  Rhenuraque 
antiquitus  traductos  propter  loci  fertilitatem  ibi  consedisse,  Gallosque 
qui  ea  loca  incolerent  expulisse  solosque  esse,  qui  patrum  nostrorum 
memoria  omni  Gallia  vexata  Teutonos  Cimbrosque  intra  sues  fines 
ingredi  prohibuerint.^' 

I,  33:  Paulatim  autem  Germanos  consuescere  Rhenum  transire 
et  in  Galliam  magnam  eorum  multitudinem  venire,  populo  Romano 
periculosum  videbat,  neque  sibi  homines  feros  ac  barbaros  tempera- 
turos  existimabat,  quin,  cum  omnem  Galliam  occupavissent,  ut  ante 
Cimbri  Teutonique  fecissent  „in  provindam  exirenV^  atque  inde  in  Italiam 
contenderent,  (praesertim  cum  Sequanos  a  provincia  nostra  Rhodanus 
divideret)  und  II,  29:  „Aduatuci  ....  erant  (ipsi)  ex  Cimbris  Teuto- 
nisque  prognati,  qui,  „cum  iter  in  provinciam  nostram  atque  Italiam** 
facerent,  iis  impedimentis,  quae  secum  agere  ac  portarc  non  poterant, 
citra  fiumen  Rhenum  depositis  custodiam  ex  suis  ac  praesidium  sex 
milia  honinum  una  reliquerunt.  Hi  post  eorum  obitum  multos  annos 
a  finitimis  exagitati,  cum  alias  bellum  inferrent,  alias  illatum  defen- 
derent,  consensu  eorum  omnium  pace  facta  hunc  sibi  domicilio  locum 
delegerunt. 
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schweren  Stand  gegen  die  belgischen  VOlkerschaften,  bis 
sie  endlich  mit  ihnen  Frieden  schlossen  und  jenes  Gebiet 
um  Aduatuca  erhielten  \ 

Dass  sich  helvetische  VOlkerschaften,  vomehmlich  die 
Tiguriner  nicht  von  der  Schweiz  aus  den  Cimbern  und 
Teutonen  angeschlossen,  ergibt  sich  auch  daraus;  dass  die 
Tiguriner,  die  sich  102  bei  der  endgQltigen  Trennung  den 
Cimbern  anschlossen,  durch  Norikum  mit  diesen  nach  Italien 
einzudringen  gedachten,  welchen  grossen  Umweg  sie  sicher- 
lich  nicht  gemacht  hatten,  wenn  sie  von  ihrem  eigenen 
Gebiet  aus  den  viel  kQrzern  Weg  ttber  die  Schweizerp^sse 
batten  benutzen  kOnnen. 

Im  Gegenteil,  die  Cimbern  gingen  mit  den  Tigurinern 
vermutlich  wieder  iiber  den  Mittelrhein  zurtick  und  zogen 
durch  das  helvetische  und  taurische  Gebiet,  in  weitem  Bogen 
um  die  Zentralalpen  und  ihre  Pftsse  herum.  Daher  erklart 
sich  auch  ihr  verhaltnismassig  spates  erscheinen  an  der 
Etsch  2. 

Wer  wohnte  aber  zu  Ende  des  2.  Jahres  a.  Chr.  in 
der  schweizerischen  Hochebene?  Unsere  Antwort  ist,  die 
Sequaner.  Plutarch  erzahlt  uns,  dass  die  nach  Aquae  Sextise 
entflohenen  KOnige    der  Teutonen    in   den  Alpen   von   den 


*  Mommsen  und  Dahn  lassen  die  Cimbern  iiber  den  Jura  in 
Gallia  transalpina  eindringen ;  letzterer  gibt  (S.  4)  zu,  dass  die  Cimbern 
vielleicht  schon  jetzt  (nach  verlassen  des  helvetischen  Gebietes)  „einen 
Teil  ihrer  Wagen  und  Gerate  unter  Bewachung  von  6000  Mann  auf 
dem  rechten  Rheinufer**  (citra  flumen  Rhenum!  Csesar  2,  29)  zuriickge- 
lassen  batten,  welche  6000  Mann  spater  nach  Norden  gedrangt .  .  .  etc. 

Wir  denken,  die  oben  gegebene  Darstellung  sei  die  richtigere; 
wenigstens  ergibt  sie  sich  am  natiirlichsten.  Mit  ihr  steht  die  epit.  67 
durchaus  nicht  im  Widerspruch,  auf  welche  sich  Mommsen  allein  stiitzt. 
Ronnen  die  Cimbern  und  Teutonen  anno  103  von  den  Belgiern  nicht 
zum  zweiten  mal  kraftig  zuriickgeschlagen  worden  sein  ?  An  der  bel- 
gischen Grenze  „in  Bellovacis  oder  Veliocassis"  hat  eine  Wiederver- 
einigung  der  Cimbern  und  Teutonen  stattgefunden. 

Vgl.  Darstellung,  Kap.  IV. 

2  Siehe  S.  65  f. 
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Sequanern  ergriffen  worden  seien  ^  Dass  die  Sequaner  sich 
der  schweizerischen  Hochebene  bis  zu  den  Alpen  bemachtigt, 
bestatigen  die  zahlreichen  Funde  von  Sequanermtinzen  2. 

Nachdem  die  Tiguriner  107  in  Gallien  gesondert  auf- 
getreten  und  schliesslich  mit  den  Cimbern  oder  nach  ihnen 
in  Italien  einrQcken  wollten,  kehrten  sie,  wie  uns  Floras 
berichtet,  bei  zeiten  um  und  zwar  von  den  norischen  Bergen, 
die  sie  gleichsam  als  Nachhut  besetzt  batten  ^ 

Die  Tiguriner  kehrten  in  ihre  Heimat  zurttck,  um  aber 
bald  darauf  nach  Sttden  gedrangt  zu  werden  durch  den 
Druck  der  Germanen.  Denn  dass  die  germanischen  Sueben- 
stamme*  sich  nun  rasch  nach  Sttden  ausbreiteten,  kOnnen 
wir  mit  Kossinna  S.  213  als  das  dauernde  Ergebnis  des 
Zuges  der  Cimbern  und  Teutonen  betrachten  ^  Ein  grosser 
Teil  des  grossen  ehemals  helvetischen  Gebietes  wurde  ver- 
wttstet ;  denn  die  Germanen  machten  sich  eine  Ehre  daraus, 
das  an  ihr  Gebiet  grenzende  Land  5de  zu  lassen,  und  so 
blieb  die  ^helvetische  EinSde'^  bestehen,  von  der  noch  auf 
Ptolemseus  Kunde  gelangte. 

Dass  sich  aber  ein  sog.  helvetischer  Gau,  der  Toutoni- 
Teutonen,  zwischen  alien  Germanenstttrmen  und  Wander- 
ungen  gehalten  habe  bis  in  die  Zeit  der  r5mischen  Herr- 
schaft  und  zwar  ausserhaib  des  limes,  ist  undenkbar  ®.  Dort 
wohnten,  auch  innerhalb  des  limes  und  unter  rOmischer 
Herrschaft,  neben  Kelten,  auch  Sueben,  z.B.  „Neckarsueben", 


^   Plut.  Mar.  24,   Schluss:   j^caXtoaav  (oi  ^aailalq  t(ov  T6vt6ya>t>)  iv 

Wir  haben  keinen  Anlass,  hier  unter  den  Alpen  den  Jura  zu 
verstehen ! 

2  Vgl.  Oechsli,   Die  alteste  Geschichte  des  Wallis,   S.  8,  Anm.  4. 

3  Tertia  Tigurinorum  manus  quae  quasi  in  subsidio  Noricos 
insederat  tumulos,  in  diversa  elapsa  fuga  ignobili  et  latrociniis. 

*  Die  „Schlafmiitzen",  wie  Kossinna  S.  211  das  Wort  „Sueben'* 
erkiart  wissen  will. 

^  Ob  diese  „Markoraannen"  aber  Telle  von  Semnonen  und  Her- 
munduren  gewesen,  mochten  wir  sehr  bezweifeln.  Doch  dies  zu  unter- 
suchen,  ist  hier  nicht  der  Ort. 

«  Vgl.  S.  28  und  29. 
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von  denen  eine  Inschrift  und  zwar  nicht  bios  ein  Stein  mit 
einem  einzelnen  Namen  berichtet*. 

Die  Tiguriner  wohnten  spftter  in  der  schweizerischen 
Hochebene  um  Aventicum,  wo  sie  durch  eine  Inschrift  be- 
zeugt  sind*.  Was  die  Toygener  anbelangt,  so  halten  wir, 
wie  gesagt  (S.  30)  die  Grttnde  nicht  fQr  nicht  zutreflFend,  sie 
einfach  durch  Teutonen  zu  ersetzen.  Freilich  fehlt  fttr  die 
Toygener  spAter  jede  Spur;  der  Gau  ist  eben  v5llig  unter- 
gegangen.  Aber  wissen  wir  Qber  den  3.  Gau  bei  Strabo 
etwas  n^heres?  Kein  Mensch  nennt  dessen  Namen,  so 
wenig  wie  den  Namen  der  zwei  andern  von  den  vieren, 
welche  Caesar  anfQhrt.  Caesar  nennt  nur  den  Tiguriner- 
und  Verbigenergau  mit  Namen.  Uber  die  Wohnsitze  des 
letztern  weiss  man  nichts^;  sich  unter  dem  3.  und  4.  Toygener 
und  Ambroncn  zu  denken,  und  sie  gar  zu  plaziren,  sind 
reine  Phantasieen. 

Damit  kommen  wir  aber  auf  die  Ambronen,  deren 
Herkunft  zu  besprechen  uns  noch  tibrig  bleibt. 

Die  Ambronen  erscheinen  immer  in  Gesellschaft  der 
Teutonen.  Nach  Zeuss*  sind  sie  wahrscheinlich  mit  den 
Cimbern  und  Teutonen  aus  dem  Norden  gekommen,  MQllenhoff 
macht  es  mit  ihnen  sehr  kurz:  „Ambrones,  gegen  deren 
Deutschtum  nichts  einzuwenden  isf^  ^,  Mommsen  spricht  von 
ihnen  als  „kimbrischer  Kernschar";  Ihne,  Dahn,  Pallmann 
und  andere  halten  sie  gleichfalls  far  Germanen. 


*  Zangenmeister,  „Zur  Geschichte  der  Neckariander  in  romischer 
Zeit".     Neue  Heidelberger  Jahrb.  Ill,  S.  1—15. 

Die  bei  Ladenburg  am  untem  Neckar  entdeckte  Inschrift  lautet: 

DI        MANI 
TERTINIAE     FLORE 
NTINAECIVESSUEB 
A   NICRETI   VIXIT  A 
SXVI 
Diis  Manibus  Tertiniae  Florentinse  cives  Sueba  Nicreti  vixit .... 
2   Kaufmann,  Althelv.  S.  30;  bei  Miinchweilen  (b.  Aventicum). 
^  Kaufmann  a.  a.  0. 

*  Die  Deutschen,  S.  147. 

*  D.  A.  II,  S.  114.    NB.  heisst  es  bier:   „gegen  dessen  Deutsche 
heit"  und  ist  also  nur  das  Wort  Ambrones  als  solches  gemeint. 
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Dagegen  sind  sie  auch  schon  zu  den  Helvetiern  ge- 
rechnet  worden;  dafQr  tritt  in  neuerer  Zeit  Gisi  ein^  In 
einem  ganz  neuen  Werk  von  B6renger  F^raud^  wird  ihr 
Gebiet  —  wie  ttbrigens  auch  dasjenige  der  Tiguriner  und 
Toygener  —  aufs  genaueste  bezeichnet:  „Les  Ambrones 
^talent  un  peuple  helv6tique  occupant  le  pays  limits  au  Sud 
par  les  Alpes,  k  TEst  par  le  Rhin  jusqu'^  Sargans,  au  Nord 
par  les  lacs  de  Wallenstadt  et  de  Zurich,  h  TOuest  par  une 
ligne  allant  de  Zurich  k  Lucerne  et  k  Thunw."  (sic!)  Also 
sehr  genau;  nur  wttrde  es  uns  interessiren,  welchem  Ge- 
wahrsmann  B6renger  diese  unerh5rt  exakte  Bezeichnung 
ihres  Gebietes  entnimmt. 

Wir  glauben  schwerlich  zu  so  bestimmten  Besultaten 
zu  gelangen,  woUen  aber  doch  sehen,  was  sich  mit  dem 
(iber  die  Ambronen  ttberlieferten  Material  anfangen  lasst. 

Wie  ^Cimber"  ist  das  Wort  ^Ambro",  ^Ambrones" 
spater  zu  einem  Scheltwort  geworden^ 

Verrius  und  Placidus  sprechen  von  Ambronen  als  von 
Galliern,  auf  welche  Bezeichnung  kein  grosser  Wert  zu 
legen  ist.  MQllenhoff  behauptet  dagegen,  wie  schon  erwfthot, 
gegen  den  deutschen  Namen  Ambronen  sei  nichts  einzu- 
wenden,  da  er  vom  Volke  selbst  als  Schlachtruf  gebraucht 
worden  sei  und  „Ambri,  Ambrico"  in  der  deutschen  Held  en- 
sage  wiederkehrten.  Darauf  gibt  er  aber  zu,  dass  der  Name 
gleichlautend  bei  den  Kelten  und  sogar  bei  den  Ligurern^ 

*  Quellenbuch  zur  Schweizergeschichte  S.  217—220. 
2  „La  campagiie  de  Marius  en  Provence"  S.  92. 

*  Nach  Verrius  Flaccus  bei  Festus  p.  17,  Placidus,  Isidor,  sogar 
Notker  (gloss,  p.  12,  4,  5).    Siehe  MiillenhofiF  S.  114,  Anm. 

Festus:  „Ambrones  fuerunt  gens  quaedam  Gallica,  qui  subita 
inundatione  maris  cum  amisissent  sedes  suas,  rapinis  et  praedationibus 
se  suosque  alere  coeperunt.  Eos  et  Cimbros  Teuton osque  C.  Marius 
delevit.  Ex  quo  tractum  est,  ut  turpis  vitse  homines  ambrones  dicerentur". 

Selbstverstandlich  wird  hier  die  Sturmflut  als  Ursache  der  Auswan- 
derung  von  den  Cimbern  und  Teutonen  auf  die  Ambronen  iibertrageo. 

Placidus:  „Ambronem  perditse  improbitatis  a  gente  Gallorum, 
qui  cum  Cimbris  Teutonisque  grassantcs  periere". 

*  Plutarch  Mar.  19.  Holder  erklSrt  den  Namen  S.  124  im  Altk. 
Sprachschatz  und  leitet  ihn  von  „ambru"  gewaltig,  schrecklich  ab, 
doch  ohne  „m"  „abr(a)s"  =  gotisch  mit  der  Bedeutung  „stark". 
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vorgekommen  sei.  Und  Pallmann  hinwiederum  macht  auf 
den  deutschen  Flussnamen  Ambra  =  Emmer  (den  Mttllenhoff 
absichtlich  nicht  in  Betracht  zieht),  und  den  Mannernamen 
jjAmbricho"  aufmerksam  und  ebenso  auf  die  Insel  ^Amrom'^ 
an  der  WestkQste  von  JQtland,  sttdlich  vom  Sylt^ 

Wir  sehen  also,  dass  sprachlich  der  Name  als  ger- 
manisch,  keltisch  und  ligurisch  betrachtet  werden  kann, 
und  woUen  daher  die  etymologische  Herleitung,  die  in  solchen 
Fallen  bisweilen  mehr  Unheil  anrichtet  als  dass  sie  zu  etwas 
richtigem  fQhrt,  beiseite  lassen. 

Die  Ambronen  fQr  Ligurer  zu  halten,  hat  am  wenigsten 
ftlr  sich.  Die  ganze  Mutmassung  beruht  auf  der  Erzahlung 
Plutarch's  vom  Ambronengefecht  2  Tage  vor  der  Haupt- 
schlacht,  die  Ligurer  hatten  den  bestandigen  Ruf  ^Afi^pco^ 
mit  dem  gleichen  Worte  erwidert:  „<t^«c  x^P  adrob^  oZzw 
xaza  yivo^  (hofid^ooat  Aq-oe^^,  Um  dessentwillen  halt  Niebuhr 
die  Ambronen  fttr  Ligurer.  Abgesehen  vom  ahnlichenKlange 
(Ubereinstimmung)  des  Namens  der  Ligurer  im  r5raischen 
Heer  und  der  feindlichen  Ambronen  sollte  sich  doch  in  der 
ganzen  Uberlieferung  eine  Spur  finden  von  diesen  tapfern 
ligurischen  Teilnehmern  am  Zuge  der  Cimbern  und  Teutonen^. 

Die  Ambronen  den  Kelten  zuzuweisen,  hat  schon  mehr 
fttr  sich.  Man  ist  geneigt,  die  Worte  von  Eutrop  und  Oro- 
sius  „C.  T.,  Tigur.  et  Ambr.,  Germanorum  Gallorumque 
gentes"  so  zu  fassen^  als  seien  damit  2  germanische  und 
2  gallische  V51ker  verstanden.  AUein  diese  Annahme  be- 
weist  nichts.  Gisi  fOhrt  a.  a.  0.  noch  an,  dass  die  Tauschung 
der  Feinde  vor  Arausio  durch  Sertorius  nicht  durch  deutsche 
Sprache  habe  geschehen  k5nnen  und  dass  die  Cimbern,  als 
sie  vor  Vercellse  nach  ihren  Brtidern  fragten,  nur  die  Teu- 
tonen  meinten.    Dagegen  ist  einzuwenden: 


1  Pallmann,  S.  27. 

2  Zumal  Ende  des  2.  Jahres  a.  Chr.  fast  alle  Liofurer  Uutertanoi 
der  Romer  gewesen.  Plutarch  selbst  hatte  librig'ens  gerade  an  dieser 
Stelle  bemerken  miissen,  die  Ambronen  scion  Ligurer  gcwcsen.  Dass 
er  es  nicht  tut,  lasst  auf  das  umgekehrte  schliessen  (NB.  wie  Plutarch 
von  sich   aus   die  Cimbern  und  Teutonen  als  Germanen  bezeichnet). 
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1.  dass  zweifellos  Kelten,  seien  es  ganze  Stamme,  seien 
es  einzelne  Scharen,  sich  ihnen  angeschlossen  hatten. 

2.  dass  die  Germanen  auf  ihren  langen  Wanderungen 
keltische  Brocken  lernen  und  daher  durch  keltische 
Worte  getftuscht  werden  konnten  und  dass  Kelten 
sich  bei  ihnen  befanden.  * 

3.  dass  unter  diesen  „BrQdern'^^  von  denen  nur  die 
Teutonen  namhaft  gemacht  sind,  gleichwohl  die 
Ambronen  mitverstanden  sein  kCnnen,  da  diese  an 
Zahl  neben  den  Teutonen  verschwinden. 

Es  bleibt  die  Berufung  auf  Festus  und  Placidus,  von 
denen  aber  der  eine  mit  seiner  ^subita  inundatione  maris** 
sich  selbst  widerspricht,  der  andere,  wie  Cassius  Dio,  dem 
alten  Sprachgebrauche  gemass,  unter  „Gallia"  das  ganze 
Gebiet  des  Nordens  bis  zum  sog.  ^Skythien"  verstanden  hat. 

Uns  scheint  es  am  wahrscheinlichsten,  dass  die  Ambronen 
germanischer  Abstammung  gewesen  und  mit  den  Cimbern 
und  Teutonen  aus  dem  Norden  gekommen  sind. 

Einen  ethnographischen  Anhaltspunkt  bietet  uns  Pto- 
lemseus,  der  B.  Ill,  5  /(?//y9/?ft>v£c'^  nennt,  an  der  Quelle  der 
WeichseP;  diese  „Ombrones"  klingen  sehr  an  „Ambrones" 
an.  Wo  diese  Ende  des  2.  Jahres  a.  Chr.  gewohnt  haben 
und  wo  sie  sich  den  Cimbern  und  Teutonen  anschlossen, 
ist  daraus  freilich  nicht  ersichtlich.  Ihre  Uberreste  werden 
spater  sttdwarts  gezogen  sein  ^.  Zur  Zeit  des  Cimbern-  und 
Teutonenzuges  sind  sie  vielleicht  von  Mitteldeutschland  aus- 
gegangen  und  haben  sich  den  nordischen  WandervOlkern 
von  hier  aus  angeschlossen^. 

Es  bleibt  der  Einwand,  die  Ambronen  kOnnten  Helvetier 
sein   und  als    solche   demnach  Kelten.    Dass   sie   erst  fflr 


.  *  Wie  sie  sich  auch  in  der  Reihe  von  Jahren  keltische  Waffen 
zugelegt  hatten. 

2  Vgl.  die  ptolemaeische  Karte  bei  MullenhofiP  II,  Tafel  4. 

*  Wie  die  Goten  und  so  viele  andere  germanische  Volker. 

*  Die  lusel  „Amrom"  und  den  Fluss  „Ammer"  lassen  wir  zur 
Stiitze  unserer  Vermutungen  absichtlich  ausser  Betracht;  denn  hier 
kann  der  ZufaU  eine  zu  grosse  Holle  spielen. 
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Arausio  ausdrUcklich  namhaft  gemacht  werden*,  kOnnte 
allenfalls  dafttr  sprecheD,  dass  sie  als  Helvetier  mit  oder 
nach  den  Tigurinern  nach  Gallien  gezogen  seien  —  als 
3.  Gau.  Dagegen  aber  spricht  entschieden  die  Trennung 
der  Tiguriner  und  Ambronen  anno  103.  Die  Ambronen 
wttrden  als  Helvetier  zum  Einfall  in  Italien  vermutlich  den- 
selben  Weg  eingeschlagen  haben,  wie  die  Tiguriner  (und 
Toygener),  n^mlich  durch  ihre  Heimat  zwischen  rauher  Alp 
und  Main,  sowohl  um  ihre  Beute  in  Sicherheit  zu  bringen, 
als  um  den  bekanntern  und  infolge  dessen  leichtern  Weg 
einzuschlagen. 


IV.  Kapitel. 


Darstellong  des  Znges  der  Gimbern  and  Teutonen. 


Die  deutschen  VOlkerbewegungen  bedeuten  kein  un- 
stetes,  unruhiges  bin-  und  herwandern;  jede  Veranderung 
der  Sitze  hat  ihre  bestimmte  Ursache  und  verlauft,  wenn 
auch  meistens  grossartig,  doch  immer  akut. 

Die  erste  grosse  Wanderung  germanischer  Stamme  ist 
die  Uberschreitung  des  Rheins^,  deren  dauerndes  Ergebnis 
einerseits  die  starke  Vermengung  der  belgischen  Kelten  mit 
germanischen  Elementen  ist,  anderseits  der  Umstand,  dass 
das  Gebiet  zwischen  Weser  und  Rhein  dauernd  im  Besitz 
der  Germanen  bleibt.  Die  zweite  Wanderung  beginnt  mit 
dem  Zuge  der  Gimbern  und  Teutonen,  dessen  Folgen  sich 
hinabziehen  bis  auf  Caesars  Kriege  (Sueben,  Usipeter,  Tenk- 
terer,  Ghatten);  die  dritte  ist  die  slavisch-gotische,  um's  Jahr 


*  .  .  .  .  y^xo  uayjuioraxov  ucqo:;^  vcf'  ov  :i()07)TTrjvT0  PcouaToi  ucTa 
MaXXlov  xai  Kain^liorog  ngoxsQav.'''     Plutarch  Mar.  19. 

2  Much,  die  Germanen  am  Niederrhein  (Sievers  Beitrage  Bd. 
XVII).  Kossinna,  der  Ursprnng  des  Germanennamens.  (Sievers  Bei- 
trftge  Bd.  XX,  S.  258  ff.) 
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160  n.  Chr.^,  wo  die  Goten  sttdwarts  Ziehen,  was  die  Haupt- 
ursache  der  Markomannenkriege  unter  Marc  Aurel  gewesen 
sein  wird;  die  vierte  ist  die  sog.  grosse  VClkerwanderung, 
veranlasst  resp.  befOrdert  durch  den  Einfall  der  Hunnen; 
endlich  die  ftinfte  und  letzte,  die  Besetzung  Italiens  durch 
die  Langobarden. 

Von  der  ersten  dieser  historisch  nachweisbaren  ger- 
manischen  VOlkerverschiebungen  blieben  die  ROmer  unbe- 
rtihrt ;  die  zweite  begann  mit  der  Vernichtung  der  Cimbern 
und  Teutonen  durch  die  R5mer  und  endete  damit,  dass  die 
germanische  Nation  nicht  nur  in  den  nahern  Gesichtskreis 
der  Bewohner  des  Stidens  trat  und  die  germanische  Nation 
von  nun  an  von  der  keltischen  scharf  unterschieden  wurde, 
sondern  auch  damit,  dass  die  Deutschen  Grenznachbarn 
rOmischen  Gebietes  wurden  und  blieben. 

Diese  zweite  germanische  V5lkerverschiebung  im  allge- 
meinen,  der  Zug  der  Cimbern  und  Teutonen  im  besondern, 
ist  also  so  recht  das  Vorspiel  zur  grossen  V5lkerwanderung, 
die  dem  westrCmischen  Reich  ein  Ende  machte. 

Die  Wanderungen  deutscher  VGlker  haben  alle  ihre 
bestimmten  Ursachen  und  so  kann  fttr  die  Ursache  des 
Aufbruches  der  Cimbern  durchaus  nicht  geltend  gemacht 
werden,  dass  diese  rauberisch  und  unstet  gewesen  seien.^ 
Denn  Posidonius  hielt  die  Cimbern  fQr  identisch  mit  den 
Kimmeriern,  l^sst  sie  bis  zur  Mseotis  Ziehen,  und  teilt 
sie  dem  Mischvolk  zu,  das  an  das  pontische  Skythien  stosse 
und  daher  „Keltoskythen"  genannt  werde.^  Daher  verwirft 
Posidonius  auch  als  Grund  der  Auswanderung  Uberschwemm- 
ung,  mit  der  BegrQndung,  es  sei  lacherlich,  zu  glauben,  ein 
Volk  verlasse  seine  Heimat  aus  Zorn  wegen  einer  t^glich 
zwei   mal   regelmassig  wiederkehrenden  Naturerscheinung, 


^   s.  Pallmann,  S.  29. 

rrjv  MaiojTiv  n[oir}aaiPTO  aiqaTelav,  an'  i'Achiov  dt  y,aX  6  Ki/u/ueQiog  yCk-qdairi 
BCa:ioQoq^   olov  KLUi3(tiy.6g^    KtuueQiovq  tovg  KLu^qov^  ovouaadvnov   rtav 

3  Plutarch  Mar.  11. 
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namlich  Ebbe  und  Flut.^  Wir  wissen  hier  besser  Bescheid 
als  Posidonius,  der  auch  Uber  den  ganz  neu  erschlossenen 
Norden  und  seine  V5lker  unm5glich  so  gut  orientirt  sein 
Jconnte.  Wir  wissen,  dass  die  Cimbern  mit  den  Kimmeriern 
nichts  zu  tun  haben  und  dass  uns  unter  den  ^Keltoskythen" 
in  einem  Zwielicht  die  Germanen  gezeigt  werden.^  Ferner 
haben  wir  gute  Grtlnde,  der  gallischen  Flut^a^e  mehr 
Glauben  zu  schenken,  als  der  geistreiche  Grieche  am  An- 
fang  des  2.  vorchristlichen  Jahrhunderts  es  getan  hat ;  denn 
gerade  die  cimbrische  (jUtische)  Halbinsel  hat  von  alten 
Zeiten  bis  auf  unsere  Tage  furchtbare  Einbussen  an  fettem 
Ktistenland  erfahren.^  Eine  ungeheure  Sturm-  oder  Spring- 
flut  war  und  ist  in  den  Nordseegegenden  —  die  Cimbern 
stiessen  ja  im  Westen  an  die  Nordsee  —  nichts  seltenes; 
ist  doch  die  Zuidersee  auch  auf  diese  Weise  entstanden. 

Nehmen  wir  an,  der  cimbrische  Chersones  sei  noch 
dazu  (ibervOlkert  gewesen,  was  ftlr  eine  Ursache  kann  uns 
denn  mehr  einleuchten,  als  dass  ganze  V51ker,  gegen  eine 
Million^  Seelen,  mit  Weib  und  Kind  und  Greisen,  mit  Karren, 
ja  mitsamt  den  getreuen  Haushunden,  hinauszogen  in  die 
unbekannte  Feme,  was  flir  eine  Veranlassung  liegt  da 
klarer  am  Tage  als  ein  gewaltiges  Naturereignis? 

Dass  nicht  die  ganze  Masse  in  einem  Ruck,  sondern 
allmalig  ausgezogen,  ist  gewiss  anzunehmen.^  Die  Cimbern 
zogen  auch  auf  diese  Weise  die  Teutonen  nach  sich«  (und 
auch  die  Ambronen).  Denn  die  Teutonen  erscheinen,  im 
Gegensatz  zu  Mommsen's  Ansicht,  vom  Jahr  113  an  an  der 


*  ^ysXotop  dh  no  q)vaty.oj  y.al  aicovio)  i^ddsi-  dl^  i/Aarrji;  rjjueQag 
-avi.i^cdvovTL  TiQoaoQyiadivxa,;  d:i€'/.dciv  €/.  rov  ro.Tot'."    Strabo  VII,  2,  p.  293. 

2  s.  Kap.  II. 

3  Vgl.  Pallmann,  S.  27  und  28. 

*  Auf  diese  Zahl  kommen  wir,  wenn  wir  die  Durchschnittszahl 
der  gefallenen  Streiter  bei  Aquae  Sextise  und  Verc.  (150,000  +  100,000 
nach  der  posidonischen  Uberlieferung)  mit  4  multipliziren. 

^  Plutarch  Mar.  11:  ,,oi">^  cV-  yfci^  <>(>«V*  ovd^  at'frf/cJ,'".  Das 
„dlX  'erovg  loQa  'Aad^  t'Aaaxov  cvcavTov  li^  rovuTiQoatSer  del  xojnovvxa^''" 
ist  freilich  nicht  so  genau  zu  nehmen. 

*  Nicht  umgekehrt  die  Teutonen  die  Cimbern,  wie  Miillenhoff 
willkiirlich  annimmt.    Siehe  S.  37. 
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Grenze  der  rdmischen  Herrschaft.  MttUenhoflF  hat  darauf 
aufmerksam  gemacht,  dass  Livius  schon  bei  der  Schlacht 
von  Noreja  von  Cimbern  und  Teutonen  gesprochen  habe^ 
wenn  auch  die  Epitome  nur  von  dem  Hauptvolk,  den  Cimbern 
spricht.  ^ 

Der  erste  Zusammenstoss,  welcher  uns  (iberliefert  ist, 
ist  derjenige  mit  den  Bojern  im  herkynischen  Walde,  im 
Bojerheim  d.  i.  B5hmen.  Von  diesem  „geplagtesten  aller 
Keltenv5lker"  wurden  aber  die  Cimbern  zurttckgeschlagen.^ 
Donauabwftrts  erreichten  sie  dann  bald  die  kriegerischen 
Skordisker,  welche  durch  ihre  hftufigen  Einfalle  in  Mace- 
donien  schon  mehrfach  mit  den  RCmern  in  Konflikt  geraten 
waren.^  Auch  von  den  Skordiskern^  wurden  die  Cimbern 
aufgehalten,  d.  h.  diesmal  rtlckwarts  gedrangt,  in's  Gebiet 
der  Taurisker  ^  (spater  Noriker  genannt),  die  nur  durch  einen 


*  Obsequens  38  (Livius'  voUstandigster  Ausschreiber),  VelL 
Paterc.  II,  8;  II,  12;  dazu  Appian,  Keltike  13,  der  sogar  nur  Teutonen 
nennt. 

Auch  Posidonius  muss  in  diesem  Sinne  berichtet  haben,  nach 
Plutarch  Mar.  16:  „y  rd  rov  Kd^^covog  avrov  cpo/Sci  zccl  Kai.-iUovo<;^ 
ovc;  ivi'Arjaav  oi  :ToX€/Laoc^ ;  welche  Worte  den  Soldaten  des  Marius 
unmitteibar  vor  der  Teutonenschlacht  in  den  Mund  gelegt  werden. 
Dies,  wenn  anders  Posidonius  unter  „Cimbern"  bis  zur  definitiven 
Trennung  in  2  Gruppen,  nicht  die  Volker  des  Nordens  iiberhaupt 
bezeichnet  hat,  wie  schon  mehrfach  betont  worden. 

Zu  den  obigen  Citaten  vgl.  Mulleuhoff  S.  289  f.  (Bd.  II) ;  d' Arboi* 
de  Jubainville  S.  5. 

2  Vermutlich  wollten  sie  von  Norden  her  in  Bohmen  eindringen, 
wurden  zuriickgeschlagen  und  zogen  dann  im  Osten  durch  das  heutige 
Schlesien  und  Mahren  an  die  Donau. 

Wir  verstehen  im  folgenden  unter  „ Cimbern"  kurz  Cimbern,. 
Teutonen  und  Ambronen,  die  Nordvolker  iiberhaupt,  wenn  nicht  eine 
Scheidung'  selbstverstandlich  ist. 

^  M.  Fortius  Cato  wurde  von  ihnen  vollig  geschlagen.  114. 
Vgl.  Mommsen  II,  S.  170,  71.    8.  Aufl.  1889. 

*  Die  zwischen  Drau  und  Sau  wohnten  und  bis  nach  Serbieu 
reichten. 

^  Dies  wohl  unmitteibar  bcvor  Metellus  Caprarius  die  Skordisker 
mit  mehr  Gliick  bekriegte  als  Cato.  Die  Skordisker  waren  durch  den 
Zusammenstoss  mit  den  Cimbern  eben  geschwacht  worden,  zu  gunsten 
der  Romer. 
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HGhenzug  von  den  Skordiskern  getrennt  waren^,  und  im 
Oegensatz  zu  diesen  Gastfreunde  der  R5mer  geworden  waren.^ 

Der  eine  cs.  des  Jahres  113,  Cn.  Papirius  Carbo,  hatte 
die  Aufgabe,  die  Alpenpasse  an  der  engsten  Stelle  zu  be- 
wachen  und  einen  eventuellen  Einfall  in  Italien  abzuwehren. 
Nach  Siegeslorbeeren  dttrstend  rtlckte  er  nach  Norden  vor, 
in  der  Erwartung,  von  den  Wanderv(3lkern  angegriffen  zu 
werden ;  als  dies  nicht  geschah,  beschuldigte  er  die  Cimbern, 
das  Gebiet  der  rOmischen  Gastfreunde  betreten  zu  haben 
und  hiess  sie  es  rftumen.  Darauf  schickten  ihm  die  Cimbern 
eine  Gesandtschaft  und  entschuldigten  sich  sogar,  von  dieser 
Gastfreundschaft  nichts  gewusst  zu  haben  und  versprachen, 
den  Norikern  nicht  zu  nahe  zu  treten.  Carbo  schmeichelte 
den  Gesandten  und  gab  ihnen  Ftthrer  mit,  aber  nur  um 
selbst  mit  seinem  Heere  auf  einem  kQrzern  Weg  die  Cimbern 
zu  tiberfallen.  Er  wurde  bei  Noreja,  dem  heutigen  Neu- 
markt  in  Steiermark^  mit  ihnen  handgemein,  bQsste  aber 
seine  Treulosigkeit  mit  einer  vollstandigen  Niederlage,  die 
in  Vernichtung  ausgeartet  w^re,  wenn  nicht  plCtzliche  Fin- 
sternis  und  ein  gewaltiges  Gewitter  der  Schlacht  ein  jahes 
Ende  bereitet  hatte.  ^ 

Nach  dem  Sieg  bei  Noreja  stand  den  Cimbern  Italien 
offen,  und  dass  sie  sich  nicht  nachSQden  wandten,  beweist,  dass 
von  einem  von  anfang  an  bestimmten  Ziele,  namlich  Italien, 
keine  Rede  sein  kann.*  Im  Gegenteilwollten  diese  Scharen  nur 
gentigend  Land,  um  ihr  Leben  besser  fristen  zu  kCnnen  als 
in  ihrem  heimgesuchten  Vaterlande.^    Vorerst  schien   sich 

»~MullenhofF,  S.  291. 

2  Nach  Unterwerfung  der  Garner. 

3  Appian  gibt  Keltike  13  die  ausfuhrlichste  Beschreibung  der 
Schlacht  und  ihrer  Entstehung. 

Strabo  nennt  p.  214  den  Ort  Noreja,  1200  Stadien  =  240  km 
von  Aquileja  entfernt. 

Der  Niederlage  des  Carbo  gedenken  mit  wenigen  Worten:  Livius 
cpit.  63;  Eutrop  IV,  25;  Vellejus  II,  12;  Tacitus  Germ.  37  u.  a.;  dazu 
Vellejus  Pat.  II,  8  und  12;  Obsequens  38;  Plutarch  Mar.  19,  schon 
erwahnt  S.  46,  Anm.  3. 

*  Pallmann  S.  32  ff.  nimmt  sehr  kiihn  die  planmassige  Reise  von 
Jiitland  nach  Italien  an.    („Jiitland  und  Italien"!). 

*  Vgl.  unten  die  Bitte  um  Land  in  G allien  anno  109. 
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aber  ihre  Kriegs-  und  Wanderlust  noch  nicht  ausgetobt  zu 
haben.  W^ren  sie  von  den  Skordiskern  nicht  zuriickgedrangt 
worden,  so  waren  sie  in  der  Balkanhalbinsel  herumgezogen 
wie  spater  in  Frankreich.  Genug,  die  Cimbern  und  Teutonen 
wandten  sich  in's  Gebiet  der  Helvetier,  mit  denen  sie  sich 
auf  friedlichem  Wege  abgefunden  haben  miissen,  wie  denn 
auch  Posidonius  (b.  Strabo)  den  Reichtum  und  die  Friedens- 
liebe  der  Helvetier  hervorhebt.  Sie  haben  demnach  den 
Cimbern  den  Durchgang  durch  ihr  grosses  Gebiet  gestattet^ 
ja,  gereizt  durch  den  noch  grCssern  auf  der  Wanderschaft 
erworbenen  Reichtum  der  Cirabern,  mit  ihnen  geraeinsame 
Sache  gemacht.  Wahrscheinlich  sind  sie  den  Germanen  erst 
nachgezogen,  was  sich  aus  dem  spatern  auftreten  der  Tigu- 
riner  in  Gallien  ergibt.^  Auch  Sequaner  scheinen  sich  an- 
geschlossen  zu  haben.  ^ 


^  Eine  Auswanderung"  erfordert  immer  ihre  Vorbereitungen ;  es 
ist  daher  ganz  begreiflich,  dass  wir  den  Tigurinern  in  Gallien  spater 
begegnen. 

^  Strabo  sagt  p.  192:  „o/  'Erj-Aovavoi^  didcpoQOi  /.aX  xolq  PcouaLoi:; 
iyt  .TOAAor  yeyotoreg  y.al  roTq  Atdovoig,  on  n^Qog  reQuat'ovg  n^Qoa€y,(o()OVV 
TioXkd'Ki^  'Aaxd  Tug  icpodovg  avrtov  Ta^  c.il  rr/p  '/raX/ar."  Diese  „ratsel- 
hafte"  Stelle  bei  Strabo  ist  aus  Caesar  bg.  I,  31  geschopft,  auf  den  die 
Aeduer  deutlich  weisen.  (Miillenhoff  S.  294  Anm.).  AUein  mit  einer 
yyboswilligen  und  zugleich  dummeu  Ubertreihung^^  Csesars  haben  wir  es  hier 
nicht  zu  tun.  Dass  die  Sequaner  friiher  (bis  an  fangs  des  1.  vorchrist- 
lichen  Jahrhunderts)  noch  die  schweizerische  Hoehebene  bis  zu  den 
Alpen  inne  gehabt  haben  miissen,  haben  wir  oben  S.  44,  Anm.  2,  dar- 
getan.  Sequaner  hatten  vermutlich  sich  schon  an  den  GSsatenziigen 
beteiligt  und  Sequaner  werden  sich  auch  den  Cimbern  und  Teutonen 
angeschlossen  haben,  vielleicht  schon  jetzt,  als  sie  horten,  die  Cimbern 
hatten  den  Mittelrhein  iiberschritten,  wahrscheinlich er  aber  unmittelbar 
vor  109  (Niederlage  des  Silanus),  als  die  Germanen,  von  den  Belgiern 
zuriickgewiesen,  zum  ersten  mal  „iter  in  Provinciam  nostram  facerent"^ 
(s.  S.  42,  Anm.  2),  wo  sie  den  Silanus  schlugen.  Auf  dem  Wege  in 
die  romische  Provinz  mussten  die  Cimbern  das  sequanische  Gebiet 
passiren  oder  ganz  in  der  NShe  berlihren. 

Dass  die  Sequaner  selbst  es  waren,  welche  die  Teutonen-Kouige 
auf  der  Flucht  nach  der  Schlacht  bei  Aquae  Sextiai  ergriffen  und  aus- 
lieferten,  beweist  mehr  fur  als  gegen  ihren  Anschluss  an  die  Ger- 
manen. NatUrlich  musste  ihnen  nach  deren  Vernichtung  daran  ge- 
legen  sein,  dass  die  Sieger  nun  nicht  auch  noch  ihre  WaflTen  gegen 
sie  kehrten! 
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Die  Cimbern  setzten  vom  Gebiet  der  Helvetier  ttber 
den  Mittelrhein  und  warfen  sich  auf  Gallien,  das  nun  jahre- 
lang  ihren  verwiistenden  Zttgen  preisgegeben  war.  Natur- 
gemass  hat  ihr  Angriflf  zuerst  den  Norden,  die  Belgier,  ge- 
troffen  und  zwar,  wie  wir  annehmen,  vom  Rhein  aus ;  grosse 
Heere  benutzen  am  besten  so  lang  als  mOglich  Flusst^ler 
zu  ihren  M^rschen.  Wir  wissen,  dass  die  Nordv5lker  von 
den  tapfern  Belgiern  so  kraftig  zurttckgeschlagen  wurden, 
dass  sie  sich  entschlossen,  sttdw^rts  zu  Ziehen,  vielleicht 
moselaufwarts.  Vorher  liessen  sie  aber  einen  Teil  ihrer 
Bagage  mit  einer  Bewachung  von  6000  Mann  zurttck,  aus 
denen  die  sp^tern  Aduatuker  wurden.     (S.  42.) 

So  betraten  die  Cimbern  das  Gebiet  der  rCmischen 
Provinz.  Des  langen  herumziehens  vielleicht  mude,  gingen 
sie  die  R6mer  um  Land  an  gegen  Leistung  von  Kriegsdienst, 
wie  es  die  Germanen  zur  Kaiserzeit  spftter  so  oft  getan.^ 
Zu  diesem  Zwecke  wurde  sogar  eine  Gesandtschaft  nach 
Rom  geschickt.  Der  Senat  wies  die  Bitte  wie  gewohnt  ab, 
und  der  cs.  des  Jahres  109,  M.  Junius  Silanus,  griff  seiner- 
seits,  wohl  ohne  die  Antwort  abzuwarten^,  die  wilden  Fremd- 
linge  an,  wurde  aber  wie  Carbo  mit  seinem  Heere  ganzlich 
aufgerieben.^ 

Wieder  wandten  sich  die  Cimbern  und  Teutonen  nicht 
nach  Italien;  die  Auspltinderung  Galliens  reizte  sie  vor  der 
Hand  mehr.  Vielleicht,  dass  sie  sich  das  verweigerte  Land 
mit    eigener  Faust   verschaffen   woUten.     Entsetzlich   muss 


^  Ebenso  dio  schon  anno  186  liber  die  Alpen  steigonden  Yolker. 
Livius  XXIX,  22,  45,  54. 

2  „Statt  aller  Antwort"  (Moramsen,  S  175;  Dahn  S.  5).  Mommsen 
versetzt  die  Schlacht  in's  Gebiet  der  Allobroger,  was  aber  in  koiner 
Quelle  steht. 

^  Livius  hat  auch  in  dieser  Schlacht  von  Cimbern  und  Teutonen 
gesprochen;   wir  wissen   dies   durch   Florus  und  Vellejus  Paterculus. 

Die  Bestatigung  geschieht   durch    Plinius   XXV,   25:   „ os- 

tendens  in  tabula  pictum  inficetissime  Galium  exerentem  linguam.  In 
foro  fuit  et  ilia  pastoris  senis  cum  baculo,  de  qua  Teutonorum  legatus 
respondit  interrogatus,  quatine  eum  aistimaret,  donari  sibi  nolle  talem 
vivum  verumque".  Es  ist  dies  die  einzige  um  diese  Zeit  bezeugte 
Gesandtschaft.    Vgl.  Miillenhoff  S.  295;  d'Arbois  S.  5  und  6. 
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Gallien  jahrelang  gelitten  haben :  der  Landbev5lkerung  blieb 
nichts  Ubrig,  als  sich  in  die  Stadte  zu  flttchten,  und  hier 
erreichte  Not  und  Elend  eine  solche  HOhe,  dass  man  sich 
sogar  mit  Menschenfleisch  nahrte.  ^ 

Wahrend  nun  Gallien  und  vorzugsweise  Mittelgallien 
auf  s  grasslichste  verheert  wurden,  tauchen  die  helvetischen 
Tiguriner  unter  Diviko  im  Sttdwesten  Galliens  auf. 

Der  cs.  des  Jahres  107,  L.  Cassius  Longinus,  der  sie 
bis  zum  Ozean  verfolgte^,  wurde  von  ihnen  im  Gebiet  der 
Nitiobrigen  um  Aginnum  (Agen)  an  der  untern  Garonne 
umringt,  und  musste  sich  in  eine  Schlacht  einlassen,  in  der 
sein  Heer  geschlagen,  er  selbst  mit  seinem  Legaten  L.  Piso 
get(3tet  wurde.  Der  andere  Legat,  L.  Popillius,  rettete  das 
Heer  nur  durch  den  schimpflichsten  Vertrag  vom  g^nzlichen 
Untergange,  namlich  durch  Stellung  von  Geisseln,  Abtretung 
der  Halfte  von  Waflfen  und  Gepack  und  Abzug  unter  dem 
Joch.8 

Gleich  darauf  erhob  sich  die  Stadt  Tolosa  im  Gebiet 
der  volcischen  Tektosagen  und  vertrieb  die  rdmische  Be- 
satzung,  eine  unmittelbare  Folge  der  rOmischen  Niederlage.* 

Doch  gelang  es  dem  cs.  des  nachsten  Jahres,  106, 
Q.  Servilius  Csepio,  die  Stadt  wieder  zu  nehmen,  —  natttr- 
lich  durch  Verrat  einer  rOmisch  gesinnten  Partei  —  da  die 
Cimbern  fUr  diesmal  ausgeblieben  waren.  Mit  der  Stadt  be- 
machtigte  sich  Csepio  auch  des  Tempelschatzes^,  und  liess 
diesen  nach  Massilia  bringen.  Bevor  er  aber  in  der  r5mer- 
freundlichen  Stadt  in  Sicherheit  war,  wurden  die  Trager 
tiberfallen  und  ihnen  das  Gold  und  Silber  abgenommen,  von 


'   Caesar,  b.  g.  VII,  77. 

2  Epit.  65;  Orosius  V,  15. 

^  Epit.  65;  Orosius  V,  15;  Appian,  Keltike  1. 

*  Dio,  fragm.  90:  „JI(>o^  rd^  rwr  Kiu^qcov  iX:TidaQ''^.  Vgl.  Miillen- 
hoff  S.  296. 

^  Vom  Heiligtuin  des  keltischen  Apollo,  natiirlich  nicht  von 
Delphi  herstammend. 
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dem  man  seither  nichts  mehr  gesehen.  Als  Urheber  des 
rlluberischen  Uberfalles  wurde  sofort  Csepio  selbst  be- 
zeichnet,  was  eine  grosse  Untersuchung  in  Rom  zur  Folge 
hatte.  ^ 

Die  R6mer  hielten  sich  jetzt  mit  3  Heeren  in  starker 
Defensive.  105  behielt  der  nunmehrige  procs.  Caepio  sein 
Kommando  tiber  das  Heer  westlich  der  Rtione,  der  cs.  von 
105,  Cn.  Mallius  Maximus,  ein  unfahiger  Mann,  stand  in  der 
Mitte,  am  linken  Ufer  der  Rhone,  und  sein  Legat,  M.  Aurelius 
Scaurus,  nOrdlich  gegen  das  Gebiet  der  Allobroger  bin.  Ein 
zusammenwirken  dieser  3  Armeen  hMte  gewiss  einen  An- 
fall  der  nordischen  V()lker  und  ihrer  Begleiter  zurtlckge- 
schlagen.  Allein  Csepio  hatte  sich  mit  dem  cs.  hochmiitig 
tiberworfen,  und  wollte  von  einer  Vereinigung  nichts  wissen. 

Der  erwartete  Angriflf  der  „Barbaren"  kam  von  Norden 
und  traf  daher  zuerst  den  Aurelius  Scaurus,  der  allein  mit 
ihnen  fertig  werden  musste.  Er  wurde  geschlagen  und  ge- 
fangen,  und  auf  seine  trotzige  Antwort,  die  Cimbern  sollten 
ja  nicht  die  Alpen  ttberschreiten,  denn  die  R5mer  seien  un- 
besiegbar,  hieb  ihn  ein  heissbltitiger  Jttngling,  der  Cimbern- 
k5nig  Bojorich,  nieder.^ 

Nun  wandte  sich  Mallius  biftend  an  Csepio,  der  auf 
das  linke  Rhoneufer  hinttberzog ;  aber  selbst  eine  pers5nliche 
Zusammenkunft  brachte  keine  gemeinsame  Aktion  zustande^; 
im  Gegenteil,  als  Mallius  nun  anfing,  mit  den  Unterhand- 
lungen  nicht  abgeneigten  Feinden  —  die  ihre  alte  Bitte  um 
Land  wiederholten  —  sich  zu  besprechen,  warf  sich  Caepio 
auf  die  Barbaren  und  wurde  vernichtet.  Die  nicht  minder 
voUst^ndige  Niederlage  des  Mallius  folgte  auf  dem  Fusse. 
Diese  Doppelschlacht  bei  Arausio,  am  6.  Oktober  105,  kostete 


*  Strabo  p.  188;  Trog.  Pomp.  b.  Justin  32,  3;  Orosius  V,  15  und  HI 
Tiber  das  Schicksal  des  Caepio  siehe  die  Darstellung  von  Mommsen  II, 
S.  179  ff. 

2  Epit.  67;  Vellejus  Pat.;  Granius  Licinianus  p.  16  (Editio 
„Bonnensium  heptas"). 

^  Dio,  fragm.  91 ;  Granius  Lie.  a.  a.  0. 
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den  RCmern  80,000  Soldaten  und  40,000  Trossknechte  und 
Marketender.  ^ 

Diese  Schlacht  ist  mit  der  von  Cannae  zu  vergleichen, 
nur  dass  hier  die  moralische  Niederlage  noch  grosser  war, 
und  daher  auch  der  allgemeine  Unwille  sich  ganz  im  Gegen- 
satz  zu  216  gegen  die  beiden  Ftthrer  richtete,  gegen  den 
unfahigen  Maximus  und  ganz  besonders  gegen  den  gewissen- 
losen  Csepio.^ 

Die  Barbaren,  d.  h.  die  Cimbern,  Teutonen,  Tiguriner, 
(Toygener)  und  Ambronen^  —  denn  alle  werden  an  der 
Schlacht  bei  Arausio  teilgenommen  haben  —  opferten  die 
Gefangenen  und  weihten  die  ganze  Beute  den  G()ttern,  in- 
dem  sie  Waffen  und  Kostbarkeiten  in  den  FIuss  warfen  und 
sogar  die  Pferde  ertrankten. 

Wehrloser  denn  je  stand  Italien  da ;  aber  so  wenig  als 
nach  Noreja  nutzte  der  Feind  die  giinstige  Gelegenheit  aus. 
Die  Barbaren,  d.  h.  in  der  Hauptsache  die  Cimbern,  durch- 
zogen  plUndernd  den  sUdlichen  Teil  der  Provinz,  ttberschritten 
sogar  die  Pyrenseen,  drangen  in  Hispanien  ein  und  liessen 
so  den  bestiirzten  ROmern  Zeit,  sich  zu  erholen  und  ausser- 
ordentliche  Massregeln  zu  ergreifen. 

Denn  wie  gesagt,  der  Tag  von  Arausio  gleicht  dem 
von  Cannse:*  Die  Trauerzeit  wurde  abgekurzt;  was  nur  die 
Wajffen  tragen  konnte,  wurde  aufgeboten,  und  zum  neuen 
Befehlshaber  wurde  trotz  seiner  Abwesenheit  und  vor  Ab- 


*  Diese  Zahlen  nennt  die  epit.  des  Livius  und  Orosius  V,  16 
(Antias).  Dass  nur  10  Mann  entwichen  seien  und  das  Ungluck  ver- 
kiindet  hatten,  ist  eine  von  Antias  crfundene  Anekdote.  Das  Datum 
bei  Plutarch  LucuUus  27. 

2  Der  bald  darauf  belangt  und  verurteilt  wurde  (schon  wegen 
des  Tempelraubes  von  Tolosa).    Siehe  S.  57,  Anm.  1. 

^  Dass  bei  Arausio  ausser  Cimbern  und  Teutonen  auch  Tiguriner 
und  Ambronen  mitk^mpften,  wie  Livius  berichtet  haben  muss,  davon 
zeugen:  Florus  1.  c;  Eutrop  V,  1;  Valerius  Maximus  IV,  5,  3  und 
Orosius  1.  c.     Vgl.  Miillenhoff  S,  298;  d'Arbois  S.  6. 

^  Er  wurde  im  Kalender  als  Ungliickstag  bezeichnet  und  ihm 
diese  Vorbedeutung  erst  mit  dem  Sieg  des  Lucullus  Uber  Tigranes 
(6.  Okt.  (d9)  genommen. 
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lauf  der  gesetzlich  vorgeschriebenen  lOjahrigen  Zwischen- 
zeit^,  der  Mann  zum  Retter  des  Staates  berufen,  der  dem 
Volke  allein  geeignet  schien^,  das  UnglQck  wieder  gut  zu 
machen  —  Marius. 

Der  Sieger  in  Afrika  wurde  gewfthlt  und  mit  ihm  fUr 
104  C.  Flavins  Fimbria.  Nach  seinem  glanzennde  Triumph 
tlber  den  gefangenen  Jugurtha  am  1.  Januar  104,  trat  er 
sogleich  sein  Kommando  an  und^  ging  in  seine  Provinz  ab. 
Es  kam  ihm  sehr  zu  statten,  dass  ihm  die  Feinde  zu  gross- 
artigen  Rdstungen  Zeit  liessen.  Nicht  weniger  als  zwei 
Jahre  schlugen  sich  die  Cimbern  in  Spanien  mit  den  Kelti- 
berern  herum,  und  wfthrend  dessen,  in  den  Jahren  104  und 
103*,  wurden  jene  Befestigungen  und  Verschanzungen  an 
der  Rhone  angelegt,  wurden  die  Tektosagen  wieder  zum 
Gehorsam  gebracht,  wurde  durch  die  strenge  Mannszucht, 
durch  die  unparteiische  Gerechtigkeit  des  Marius  gegen 
Vornehme  und  Geringe,  ein  wohldisziplinirtes,  widerstands- 
fahiges  Heer  so  zu  sagen  erst  geschaflfen.  Das  grossartige 
Werk,  die  nach  dem  Erbauer  benannte  „fossa  Mariana", 
wurde  erstellt,  well  die  Miindungen  der  Rhone  versandet 
waren.  Der  den  Massalioten  (Ibergebene  Kanal  diente  zur 
leichtern  Herbeischaffung  von.  Proviant  und  Nachsendung 
von  Truppen  aus  Italieu.  Die  Wandervolker  in  fernen 
Landen  aufzusuchen,  wagte  Marius  nicht,  sondern  er  erwartete 
ihren  eigenen  Angriff  mit  Spannung. 

Ftlr  das  Jahr  103  wurde  Marius  mit  dem  3.  Consulat 
betraut  und  zwar  ohne  dass  seine  Anwesenheit  in  Rom 
dazu  n5tig  gewesen  ware.  Plutarch  erzahlt,  dass  ein  Vor- 
fall,  der  seine  strenge  Gerechtigkeit  so  recht  babe  zur 
Geltung  kommen  lassen,   ihm   vornehmlich  zur  Erlangung 

»   Plutarch  Mar.  12. 

2  Wohl  hatten  die  Optimaten  auch  jetzt  einige  erprobte  Manner 
aufzuweisen  wie  Rutilius  Rufus  und  Csecilius  Metellus;  allein  die  plebs 
wollte  fiir  einmal  nichts  von  ihnen  wissen. 

^  Die  Geschichte  vom  erscheinen  des  Marius  im  Triumphal- 
gewand  vor  dem  Senat  iibergehen  wir  absichtlich.   (Mar.  12;  epit.  67). 

*  Nicht  erst  beim  herannahen  der  Feinde  (anno  102)  wie  Plutarch, 
K.  15,  uniiberlegt  berichtet.  „Tertius  (consulatus)  in  apparatu  belli 
consumptus*^   (Vellejus  Pat.)    Vgl.  Mullenhofif  S.  123,  124. 
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des  3.  Consulates  verholfen  habe^,  dass  man  aber  ausser- 
dem  in  diesem  FrUhjahr  die  Ankunft  der  Feinde  erwartete.^ 
AUein  sie  erschienen  nicht,  und  das  ganze  Jahr  verging 
wieder  mit  arbeiten  und  schanzen,  exerziren  und  inan5- 
veriren.  Als  das  Jahr  zu  Ende  ging,  tibergab  Marius  das 
Kommando  ttber  die  Armee  dem  M/  Aquillius,  da  sein  KoUege 
inzwischen  gestorben  war,  und  verfQgte  sich  selbst  nach 
Rom.  Hier  soil  er  das  4.  Consulat  durch  demagogische 
Umtriebe  erlangt  haben.^ 

Er  wurde  wieder  gewahlt,  da  ^dieUmstande  eserheischten" 
(Mar.  14),  und  sein  KoUege  war  fttr  102  der  Optimat  Lutatius 
Catulus,  „ein  Mann  von  den  Vornehmen  geachtet  und  dem 
Volke  nicht  verhasst"  (Mar.  14).  Ihm  wurde  das  cisalpinische 
Gallien  zugewiesen. 

Jetzt,  im  Jahre  102,  waren  die  Feinde  im  Anzuge. 
Die  Cimbern  w^aren  ttber  die  Pyrenften  zurttckgekommen*; 
wahrscheinlich  hatten  sich  die  tapfern  Keltiberer  ihrer  nicht 
nur  erwehrt,  sondern  —  wie  vor  113  die  Bojer  und  Skordisker, 
nachher  die  Belgier  —  sie  zurttckgeschlagen.^  Nochmals,  zum 
letzten  Mai,  wurde  Gallien  plttndernd  durchzogen®,  bis  die 
Scharen  von  den  Belgiern  wiederum  Kehrt  machen  mussten.^ 

*  Mar.  14,  nfimlich  die  Belohnung  des  Trebonius,  der  des  Marius 
Neffen  C.  Lugius  aus  Notwehr  getotet  hatte.  Val.  Max.  nennt  VI,  1,  3 
„Plotius"  statt  ^Trebonius". 

*  Marius'  College  fiir  103  war  L.  Aurelius  Orestes. 

'  Livius  epit.  67:  „quartum  consulatum  dissimulanter  captans 
conseeutus  est". 

Ausfiihrlicher  beschreibt  diese  Umtriebe  Plutarch  (Mar.  14): 
Saturninus  babe  den  Marius,  der  zum  Schein  sich  sprode  verhalten, 
einen  VerrJiter  am  Vaterlande  g^enannt  und  dabei  seine  ihm  von  Marius 
eingegebene  Rolle  ziemlich  imgeschickt  gespielt.  Wie  viel  daran  wahr, 
iHsst  sich  so  weniff  bestimmen,  wie  das  erscheinen  des  Marius  im 
Triumphalkleid  vor  dem  Senat. 

*  Wahrscheinlich  schon  im  Herbst  103,  da  Livius  (epit.)  und 
Obsequens  die  KUckkehr  im  Abschnitt  erwahnen,  der  dem  Kriegsjahre 
vorausgeht,  Livius  also  in  2  verschiedenen  Buchern. 

^  So  sagt  die  Epitome  67. 

*^  Mommsen,  S.  183,  nimmt  an  ISngs  dem  atlantischen  Ocean. 

*  Lesen  wir  in  der  epit.  67  „Bellovacis^,  so  geschah  die  Wieder- 
vereinigung  mit  den  Helvetiern  und  Teutonen  im  Gebiete,  lesen  wir 
,,Voliocassis",  an  der  Grenze  des  Gebietes  von  Belgien,  an  der  untern 
Seine.  Die  unwahrscheinlichere  Lesart  „bellicosis"  gibt  uns  iiber  den 
Ort  der  Wiedervereinigung  keine  Auskunft. 
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Nun  endlich  wurde  der  Zug  nach  Italien  beschlossene 
Sache.  Warum  wohl  erst  jetzt  und  jetzt  bestimmt?  Gallien 
war  verheert  und  ausgesogen,  in  Spanien  nichts  zu  finden, 
der  Norden  gesperrt  —  so  blieb  nur  der  Stlden  Ubrig,  der 
von  nun  an  mit  einem  bestimmten  Plane  das  feste  Ziel  der 
V5lker  wurde.  Von  jetzt  an  handeln  unsere  V51ker  plan- 
mllssig.  1 

Die  vorlaufig  vereinigten  Massen  batten  jedoch  ob 
ihrer  ungeheuren  Zahl  weder  Wege  noch  Vorrftte  zur  Ge- 
nUge  gefunden,  darum  wurde  eine  definitive  Teilung  be- 
schlossen^,  wahrscheinlich  an  den  Ufern  des  Mittelrheins.^ 
Die  Cimbern  und  Tiguriner  gingen  Uber  den  Rhein  zurttck, 
vorlaufig  in's  helvetische  Gebiet,  um  von  Norden  her  in 
Italien  einzudringen ;  die  Teutonen  und  Ambronen  wandten 
sich  nach  Sttden  an  die  Rhone,  um  durch  die  Provence 
Italien  zu  erreichen.  Im  Sommer  102  (iberschritten  diese 
Abteilungen  die  Rhone,  woran  sie  Marius  nicht  hindern 
konnte  oder  woUte.  Er  hatte  sich  am  Einfluss  der  Isfere  in 
die  Rhone  verschanzt,  der  geeignetste  Punkt,  den  Scharen 
den  Pass  Uber  den  kleinen  Bernhard  zu  verlegen.  Drei  Tage 
wurde  das  Lager  besttlrmt*,  aber  vergeblich.  Die  Teutonen 
und  ihre  Begleiter  forderten  den  Marius  mit  wildem  Ge- 
schrei  zur  Schlacht  heraus;  allein  dieser  liess  sich  nicht 
irre  machen,  beschwichtigte  die  ungehaltenen  und  nach 
Kampf  heftig  verlangenden  Soldaten,  und  tiberzeugte  sie^ 
dass   man   sich  erst  an  den  Anblick  der  schreckhaften  Ge- 


*  Die  Teilung'  ward  jetzt  gleich,  seitdem  das  gemeinsame  Ziel 
feststand,  durchgefiihrt,  nicht  erst  nach  einem  vergcblichen  Versuch 
des  zusammengehens,  wie  Momjnsen,  S.  183,  annehmen  diirfte. 

-  Plutarch  Mar.  15:  „r(ov  dl:  paQ^aQcov  dieXovriov  acpai;  avrovg  ^/^a". 
Orosius:  „tribus  agminibus'*.  Florus:  „tripertitio  agmine".  Die  Sache 
ist  so  zu  verstehen,  dass  vorlRufig  nur  eine  Zweiteilung  stattfand. 
Spater,  in  den  Alpen,  trennten  sich  Cimbern  und  Tiguriner  nochmals. 

3  Dahn's  Annahme  „um  Dijon"  hat  nichts  fur  sich;  es  muss  in 
der  Nahe  von  Belgien  geschehcn  sein. 

*  Nach  Florus  und  Orosius  ware  die  ganze  Menge  Barbaren  vor 
dem  Lager  erschienen  (incl.  Cimbern  etc.)  und  hatte  sich  erst  nach 
dem  vergeblichen  stiirmen  geteilt,  d.  h.  beide  haben  ihren  Gewahrs- 
mann  Livius  falsch  aufgefasst.    Vgl.  Miillenhoff  S.  131. 
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stalten  gew5hnen  mttsse,  bevor  an  eine  siegreiche  Entscheidung 
zu  denken  sei.^ 

Die  Barbaren  mussten  endlich  nach  vergeblichem 
stttrmen  imd  empfindlichen  Verlusten  die  Belagerung  auf- 
geben;  sie  entschlossen  sich,  unbekUmmert  um  den  LOwen 
im  Lager,  vorwarts  zu  ziehn. 

Sechs  Tage  wahrte  der  ungeheure  Zug,  gegen  250,000 
wehrfahige  Manner  (einschliesslich  den  Tross),  gefolgt  von 
Weibern,  Kindern  und  Greisen.  „0b  die  ROmer  nichts  an 
ihre  Weiber  in  Italien  zu  bestellen  batten,''  war  die  dreiste 
Frage  der  Ubermtltigen  Gesellen.^ 

Alsbald  brach  Marius  sein  Lager  ab  und  folgte  dem 
Feinde  nach,  immer  wieder  in  seiner  Nahe  lagernd,  bis  zu 
den  sog.  „sextischen  Wassern".^  Hier  woUten  sich  die 
Barbaren  offenbar  erholen  und  es  sich  vorderhand  wohl 
sein  lassen,  zumal  sie  von  den  Alpen,  d.  h.  einem  Ubergang 
nach  Italien  nicht  mehr  weit  entfernt  waren.*  Marius  musste 
wohl  Oder  tlbel  darauf  bedacht  sein,  es  hier  zu  einer  Ent- 
scheidung kommen  zu  lassen;  denn  sonst  ware  ihm  das 
feindliche  Heer  auf  dem  Wege  nach  Italien  zuvorgekommen. 
Er  bezog  ein  Lager,  das  nicht  gentlgend  mit  Wasser  ver- 
sehen   war.^    Die  R5mer  litten  Durst    und   verlangten    zu 

*  Marius  16.  —  Kapitel  17  berichtet  Plutarch  von  der  Seherin 
Martha,  von  der  Geschichte  mit  den  Geiern  und  andeni  Wunder- 
erscheinungen,  die  ich  fiiglich  glaubte  iibergehen  zu  diirfen. 

2  Die  Anekdote  diirfen  wir  gewiss  fiir  glaubhaft  erachten;  sie 
stammt  wahrscheinlich  aus  Valerius  Antias  und  ist  i'lberliefert  durch 
Florus,  Orosius  und  Plutarch. 

^  Nach  C.  Sextius  Calvinus  (123)  benannt. 

Florus  erzlihlt  unbedacht,  Marius  habe  die  Feinde  auf  Abkiirz- 
ungen  eingeholt:  „mira  statim  velocitate  oceupatis  compendiis  praeve- 
nit  hostem."  * 

^  Sei  es  nun  iiber  den  Mt.  Geneve  oder  ISngs  der  Kiiste  iiber 
Nieaea  etc. 

"'  Florus:  „consultone  id  egerit  an  errorem  in  consilium  verterit". 

Froitin:  „imprudentia  metatorum"  II,  7,  12. 

Plutarch  Mar.  18:    ,.lSov).6u€to;;^  (o^  cfaai  v.a\  tovto   naQo^vrai  tov^ 

Orosius:  „aquam  in  conspectu  esse  respondit,  sed  earn  ferro  vin- 
dicandam". 

Miillenhoff  S.  133  ist  der  Ansicht,  Florus  habe  das  urspriingliche 
bewahrt,  Plutarch   fiir  die  eine,   Frontin   fiir  die   andere  Ansicht  sich 
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trinken  —  Marius  antwortete  kaltbltttig :  „Dort  ist  fQr  euch 
das  Wasser  mit  Blut  zu  erkaufen."  (Er  meinte  das  Fltisschen 
bei  Aix,  den  Arc.)  Zugleich  war  Marius  darauf  bedacht, 
das  Lager  zu  befestigen.  Jedoch  der  Tross  liess  sich  nicht 
mehr  halten;  er  stttrzte  hinunter  zum  Bache  und  kam  in 
Bertihrung  mit  Feinden;  man  wurde  handgemein;  immer 
mehr  liefen  herbei  von  beiden  Seiten;  denn  die  Soldaten 
des  Marius  waren  nun  nicht  mehr  laner  zu  ztigeln  —  es 
entstand  ein  hitziges  Gefecht,  in  welchem  die  ROmer  Uber 
die  aus  ihrer  Ruhe  jah  gestOrten  Feinde  siegten.  Es  waren 
dies  hauptsachlich  die  tapfern  Ambronen.^ 

Obgleich  Sieger  im  Ambronengefechte,  verbrachten  die 
R5mer  die  darauf  folgende  Nacht  in  grosser  Besorgnis.  Das 
Lager  war  noch  unbefestigt,  ein  nachtlicher  Uberfall  zu  be- 
ftirchten,  und  das  furchtbare  Geheul  der  Barbaren  raubte 
den  R5mern  den  Schlummer.  Allein  die  Nacht  verstrich 
ohne  Uberfall,  und  den  ganzen  folgenden  Tag  verbrachten 
die  Teutonen  nur  mit  Zurttstungen.^  Marius  ntitzte,  wie  gewohnt, 
die  gUnstige  Frist  aus.  Er  schickte  den  Claud.  Marcellus 
mit  3000  Mann  in  einen  Hinterhalt,  damit  er  im  geeigneten 
Moment  den  Feind  in  den  RUcken  falle^,  liess  seinen  Sol- 


enischlossen.  Dies  ist  gewiss  der  Fall,  doch  durfen  wir  mit  Sicher- 
heit  annehmen,  dass  hier  nicht  Absicht,  sondcrn  Zufall  eine  Rolle 
spielt,  welch  letztern  Marius  geschickt  auszunutzen  wusste,  er,  der 
sich  gerade  jetzt  in  Acht  nehmen  musste,  dass  ihm  die  Feinde  nicht 
entwischten. 

Wir  wittern  in  den  Worten  des  Orosius  durchaus  nicht  wie 
Miillenhoff  lediglich  List;  im  Gegenteil,  der  bittere  Ernst  der  Lage 
driickt  sich  in  den  Worten  aiis,  die  Plutarch  dem  Marius  in  den  Mund 
legt :  „:iq6t£()op  oxvqmtcov  rjalv  xo  aTfjaro.iedov''^ . 

^  Warum  Mommsen  die  Ambronen  kimhrische  Kernschar  nennt, 
ist  nicht  klar. 

Plutarch  sagt  von  den  Ambronen  Kapitel  19:  „ra>r  :io'/.cuuov  to 
uayjucorarov  ucqo^^  vcp*  ov  :tQorjTrrjvro  '^PcouaToi  ustu  JMa'u.iov  /.a)  KaiiUoroj: 
iq6t€qov^'.  Es  seien  ihrer  iiber  30,000  gcwesen.  Vgl.  was  iiber  die 
Ambronen  gesagt  worden.     S.  47—49. 

-  Plutarch,  Kapitel  20.  Nach  Orosius  fand  die  entscheidende 
Schlacht  erst  am  4.  Tage  statt,  wahrend  Vellejus  sie  am  Tage  nach 
dem  Ambronengefecht  folgen  lasst.  Florus  weiss  sog*ar  nur  von  diesem 
einen  TrefFen  am  Flusse. 

3   Plutarch  20,  21.    Frontin  2,  4,  6. 
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daten  Zeit,  sich  zu  starken,  und  machte  am  dritten  Tage 
Miene  zum  Angriff.  ^ 

Als  dieTeutonen  dier5mischenSchlachtreihenerblickten, 
ewachte  in  ihnen  die  Kampfeslust.  In  wildem  Ungestttm 
sttirzten  sie  den  Hiigel  hinauf ;  doch  fast  wie  Mauern  standen 
die  wohldisziplinirten  rOmischen  Truppen.  Sie  leisteten  erst 
den  hartn^ckigsten  Widerstand,  bis  es  ihnen  gelang,  den 
Feind  langsam  den  Httgel  hinabzudrangen  in  die  Ebene  — 
da  fiel  Marcellus  im  richtigen  Augenblicke  den  Deutschen 
in  den  Rttcken,  und  in  der  Glut  der  sUdfranzOsischen 
Sonne  (es  war  Juli)  erschlajfften  endlich  die  zwischen  zwei 
Feuern  eingeengten  Teutonen.^  Bis  in  die  Nacht  hinein 
dauerte  das  Gemetzel,  200,000  soUen  gefallen  und  90,000 
gefangen  worden  sein,  freilich  nach  Ubertriebenen  Angaben.^ 

Die  ganze  Habe  der  Teutonen  fiel  in  die  Hande  der 
R5mer;  Marius  Uberliess  einen  grossen  Teil  davon  —  was 
nicht  schon  unterschlagen  war  —  seinen  Kriegern  gegen 
Schleuderpreise*;  mit  den  tibrigen  veanstaltete  er  ein  pracht- 
voUes  Opfer.^ 

Unter  den  gefangenen  Teutonen  war  auch  ihr  KOnig 
Teutobod;®  die  Ubrigen  Heerftthrer,  die  sich  fltlchte ten,  wurden, 


*  Diese  abermalige  Zogerung  der  Deutschen  lasst  sich  nur  er- 
kiaren,  wenn  man  annimmt,  dass  sie  sich  einigermassen  zerstreut 
hatten  und  sich  sammeln  woUten,  um  einen  entscheidenen  Schlag 
zu  tun. 

-  „Ubi  incalescente  sole  fluxa  Gallorum  corpora  in  modum  nivis 
distabuerunt."    (Orosius). 

^  Die  Zahlen  stimmen  bei  Livius  und  seinen  Ausschreibern 
einerseits  und  bei  Plutarch  anderseits  nicht.  Livius  folgte  eben  in 
der  Teutoncnschlacht  vornehmlich  dem  Antias  (siehe  S.  11,  Anm.  4). 

Veliejus  moderirt  die  Zahlen  fiir  Ambronengefecht  und  Haupt- 
schlacht  anf  150,000,  vielleicht  das  richtige  Mittel.  Noch  glaubwiirdiger 
ist  die  Angabe  Plutarchs  als  die  geringste  Zahl  =  100,000. 

'  Dio,  fragm.  91,  Becker.    Vgl.  Miillenhoff  S.  135. 

^  Bei  Posidonius- Plutarch  lesen  wir  auch,  dass  die  Massalioten 
mit  den  Gebeinen  der  Erschlagenen  ihre  Weinberge  umzUunt  hatten, 
und  durch  die  vielen  verwesten  Leichnahme  und  die  im  Winter  darauf 
folgenden  Platzregen  die  Erde  so  gedungt  worden  sei,  dass  die  nachsten 
Jahre  ausserordentlich  fruchtbar  geworden. 

^  Nicht  gefallen,  wie  Orosius  berichtet.  Florus:  „proximo  in 
saltu  comprehensus."    Eutrop:  „cepit  et  ducem  eorum  T." 
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wie  schon  frQher  erwfthnt,  von  den  Sequanern  in  den  Alpen 
ergriffen  und  ausgeliefert.  AUes,  was  nicht  erschlagen,  geriet 
in's  Joch  der  Sklaverei;  die  Frauen  kftmpften  und  starben 
auf  ihrer  Wagenburg,  und  diejenigen,  welche  gefangen  worden, 
gaben  sich  selbst  den  Tod,  da  ihre  Bitte,  mit  unverletzter 
Keuschheit  in  den  Dienst  der  heiligen  Jungfrauen  und  der 
Gutter  treten  zu  dUrfen,  nicht  erh5rt  wurde. 

Wir  haben  noch  der  Vernichtung  des  Hauptstammes, 
der  Cirabern  zu  gedenken.  Unsere  Quelle  ist  Posidonius, 
auf  dem,  wie  wir  gesehen,  auch  Livius  und  seine  Uber- 
lieferung  grossenteils  fusst.  Bei  Plutarch  handelt  es  sich 
nur  darum,  alles  was  nicht  Eigentum  von  Posidonius  ist, 
sondern  von  Catulus  oder  Sulla  herrQhrt,  auszuscheiden  und 
zu  streichen,  da  es  entweder  zu  gunsten  der  beiden  Opti- 
maten  aufgebauscht  ist  oder  sonst  nichts  wesentliches  bietet 

Wenige  Tage  nach  dem  glorreichen  Siege  tiber  die 
Teutonen  erhielt  Marius  von  seinem  KoUegen  Catulus  die 
schlimme  Botschaft,  dass  er  mit  seinem  Heere  von  den 
Cimbern  hart  bedr^ngt  sei.  Die  Cimbern  hatten  mit  den 
Tigurinern,  wie  wir  gesehen,  die  ihnen  zum  grossen  Teil 
schon  bekannten  Wege  gew^hlt,  hatten  einen  Pass  in  den 
Ostalpen  Uberschritten  und  waren  in's  Etschtal  gelangt. 
Bis  in  die  jQngste  Zeit  dachte  man  sich  unter  diesem  Pass 
keinen  andern  als  den  Brenner,  den  leichtesten  in  den  Ost- 
alpen, den  die  Cimbern  liberschritten  haben  soUen,  um  durch 
das  Tal  der  Eisack  und  Etsch  in  die  italische  Ebene  hinab- 
zusteigen. 

Nun  hat  aber  in  den  90*^^  Jahren  der  in  der  Einleitung 
erw^hnte  E.  Pais  in  seinen  Untersuchungen  uber  die  cim- 
brische  Invasion  inbetreff  des  Cimbernkrieges  ganz  neue 
Gesichtspunkte  aufgestellt.  ^ 

^  Pais,  „nuovi  studi  intorno  all'  invasionc  Cimbrica"  in  „Studr 
storici^*  Bd.  I  (1892),  S.  141  ff.  und  S.  298  if.  corrigirt  beziiglich  des 
Alpeniiberganges  der  Cimbern  Plutarch  23  „Jfnawr"  (zwei  mal)  in 
Narlaiov. 

Der  Natiso  ist  der  hentige  Isonzo  (Torre  und  Sdobba)  der  beim 
alteu  Aquileja  in  den  Busen  von  Triest  miindet.  Pais  nimmt  also  einen 
kilrntischen  Alpenpass  als  Ubergang  der  Cimbern  an.    Ferner  corrigirt 
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Pais  sucht  den  Ubergang  der  Cimbern  5stlich  vom 
Brenner  und  ist  damit  sicher  im  Recht.  Denn  der  Brenner 
gehdrt  nach  Rfttien  und  nicht  nach  Noricum,  von  dem  Plu- 
tarch ausdrttcklich  spricht.  ^  Anderseits  nehmen  wir  gegen 
Pais  doch  an,  dass  die  Cimbern  in's  Etschtal  gekommen 
seien  und  zwar  durch  das  Pustertal,  nachdem  sie  die  karn- 
tischen  Alpen  tlberschritten  batten.  Die  wilden  Vindelicier 
und  Rater  werden  ihnen  den  Brenner  gesperrt  haben. 

Die  Tiguriner,  die  in  der  Heimat  verz5gert  worden 
waren,  weil  sie  dort  ihre  Beute  in  Sicherheit  gebracht  haben 
werden,  zogen  den  Cimbern  erst  nach  und  warteten  gleich- 
sam  als  Nachhut  in  den  norischen  Alpen  deren  Erfolg  in 
Italien  ab. 

Catulus  erwartete  die  Cimbern  anno  102  stidlich  von 
Trient;  er  hatte  (oberhalb  Verona)  eine  BrUcke  ttber  die 
Etsch  geschlagen  und  war  auf  beiden  Seiten  des  Flusses 
aufgestellt,  als  die  Cimbern  aus  den  Alpen  hervorbrachen, 
und  durch  Balken  und  Baumstamme,  die  sie  den  Fluss 
hinuntergleiten  liessen,  die  Brtlcke  zerst5ren  wollten.  Da 
beflel  die  ROmer  der  ^terror  Cimbricus";  sie  flohen  mit 
panischem  Schrecken^  und  nur  eine  Legion  hielt  am  linken 
Ufer  stand  und  erhielt  von  den  Germanen  ehrenvoUen 
Abzug.  ^  Das  ganze  Land  zwischen  Alpen  und  Po  flel  somit 
den  Cimbern  in  die  Hande.    Diese  mochten  erst  die  Ankunft 


er  Plutarch  25:  x6  ntdXov  to  tisqI  ^Bepy.cllag'''^  in  „Bpl^£iy.ov^^  und  will 
die  Cimbernschlacht  nicht  auf  die  raudischen  Felder,  sondern  in  die 
Ebene  nordlich  von  Aquileja  verlegen. 

Pais'  Gegner  ist  de  Vit.  Nach  ihm  ware  es  fur  die  Cimbern, 
wenn  sie  die  Aufgabe  batten,  .,did  Nojqikojv  i:il  KdiXoi'  xiortcr^^  ein  ganz 
unglaublicher  Umweg'  gewesen,  wenn  sie  den  Weg  durch  das  ostliche 
Gebiet  der  Taurisker  genommen  batten.  Die  „Norici"  seien  vielmehr 
an  der  Grenze  von  Gallia  Narbonensis  zu  suchen,  die  Avie  andere 
„Taurisker"  und  „Lepontier'  genannten  Alpenvolker,  im  Tale  A'on 
Ossola  sassen.  (?!) 

Eine  sonderbare  Ansicht,  iiber  die  wir  uns  nicht  aufzuhalten 
brauchen,  wenn  wir  an  die  damaligen  Wohnsitze  der  Helvetier  denken. 

*  Kiu^QOi   uhv  T/,ay,oi'  did  JVwQty.oji^  ui^otidei'  c.tI  Kdr'/.ov  y^ioQcTv. 

2  Wie  anders  verteidigten  im  12.  Jahrhundert  (anno  1155)  die 
Lombarden  die  Veroneser  Klause  gegen  Friedrich  Barbarossa! 

*  Was  sie  bei  ihrem  Heiligtum,  einem  ehernen  Stier,  beschworen. 
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der  Teutonen  erwarten,  um  gemeinsam  mit  ihnen  die  rSmische 
Hauptstadt  anzugreifen;  denn  sie  liessen  sich  den  ganzen 
Winter  und  FrQhling  des  Jahres  101  in  der  Poebene  heimisch 
nieder,  liessen  also  den  R^mern  wieder  Zeit.  ^ 

Marius,  der  fQr  101  zum  fQnften  mal  zum  cs.  gewahlt 
worden  war,  hatte  auf  das  Htilfegesuch  des  Catulus  sein 
Heer  sofort  nach  Italien  geftihrt,  erschien  pers5nlich  in  Rom, 
verschob  aber  den  Triumph  angesichts  der  noch  drohenden 
Gefahr  und  vereinigte  sich  sofort  mit  dem  nunmehrigen 
procs.  Catulus.  Beide  Feldherrn  Uberschritten  im  Sommer 
101  den  Po,  um  die  Feinde  aufzusuchen. 

Auf  den  raudischen  Gefilden  stiessen  die  Heere  auf- 
einander.  Die  Schlacht  wurde  nach  Zeit  und  Ort  unmittel- 
bar  vorher  durch  f5rmliche  Verabredung  bestimmt  zwischen 
Marius  und  dem  Cimbernk5nig  Bojorich.  Nochmals  hatten 
die  Cimbern  ihr  Gesuch  um  Anweisung  von  Landereien 
vorgebracht,  wiederum  wurde  es  ihnen  abgeschlagen,  dies- 
mal  mit  Spott  und  Hohn.  ^ 

Die  Schlacht  verlief  fttr  die  Germanen  so  unglUcklich 
wie  die  Entscheidung  bei  Aquae  Sextise.  Die  zeitige  und 
vortreffliche  Aufstellung  des  rOmischen  Heeres  durch  Marius 
und  Catulus,  der  allzu  rasche  und  ungestttme  Angriff  der 
Cimbern  und  die  nachherige  Erschlaffung  in  der  Mittagssonne 
werden  die  Hauptfaktoren  ftir  die  Vernichtung  der  Cimbern 
gewesen  sein.^  (30  Juli  101).  Zwei  Cimbern-K5nige  fielen 
in  der  Schlacht,  Bojorich  und  Lugius,  zwei  andere  wurden 
gefangen,   Claodicus   und  Csesorix^,    140,000  Streiter  sollen 


*  Was  die  Zeit  des  Ubergangs  betrifft,  so  sag^t  Florus  aus- 
drlicklich  „per  hiemem",  Plutarch,  z.  Z.  der  Schlacht  bei  Aquae  Sextiae; 
aber  tr,  nicht  Florus  spricht  von  sich  beschneien  lassen,  von  Eis  und 
tiefem  Schnee. 

Der  Marsch  der  Cimbern  hat  sich  vermutlich  durch  das  ganze 
Jahr  102  gezogen,  da  die  Cimbern  einen  weiten  Weg  hatten. 

^    yiaxB  Toivvv  rov^  dde'kcpov^^  iy^ovoi  ya.Q  yrjv  b/Mvoi  aoX  dcd  ntai'id^ 

Antwort  des  Marius.     Plutarch  Mar.  24. 

*  Analog  wie  bei  Aquae  Sextiae. 

*  Uber  diese  deutschen  Namen  S.  24. 
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gefallen,  60,000  als  Gefangene  zu  Sklaven  gemacht  worden 
sein. 

Nach  der  eigentlichen  Schlacht  aber  wiederholten  sich 
Scenen,  ahnlich  wie  nach  Aquae  Sextiae,  nur  noch  erschttt- 
ternder.  Die  rOmischen  Verfolger  drangen  in's  cimbrische 
Lager  und  sahen  es  mit  an,  wie  die  germanischen  Frauen 
auf  ihre  fliehenden  Manner  zielten,  sich  gegen  Feinde  helden- 
ratitig  verteidigten  und  sich  schliesslich,  als  alles  verloren, 
mit  ihren  Kindern  den  Tod  gaben. 

„Der  verlorne  Posten  der  deutschen  Wanderungen 
hatte  seine  Schuldigkeit  getan;  das  heimatlose  Volk  der 
Cimbern  und  seiner  Genossen  war  nicht  mehr." 


Berichtigangen. 


S.  13,  Anm.  3  lies  „S.  31  ff."  (statt  S.  29). 
S.  14,  Anm.  1     ^     „S.  31"  (statt  S.  29). 
S.  16,  Anm.  2     „     y^McoAioToiuo'^  fttr   MaL 


tw  ^ienfte  bet  gaefars'^^erfe^ung. 


Dr.  'SSoiE  ^oUtmann, 

tbaUfpm  am  S&rftlidi  Siotbex^Hftn  A^mnaftum 
ju  ntmi^exobt  a.  A. 


5a»it(,  nntgtovbdtfle  nnb  eentet»t(  Xufloge. 


1W3. 


••  •* 


•••  ••• 

•I  •  • 


•  • 


^0n»0rt  }m  }mt]itn  ^ufUtge. 


®ic  boriicgcnbc  jtucitc  Sluflagc  nteincr  @d§rtft  „Unfcrc  9[rmccfprad^c 
xm  S)teri|ic  bcr  Sftfar^sUBcrfc^uitg"  untcrfd^cibct  ftd^  t)on  bcr  crflcn,  im 
Salute  1899  crfd^icncitcn,  bomc^mttd^  in  folgcnbcn  ^Punltcn: 

1.  ©fimtlid^e  Stttilcl  ftnb  mit  93cnu^ung  bcr  mir  Bclannt  gctoorbcncn 
SBcfprcd^ungcn  gcnau  burd^gcfcl^cn,  bide  bon  i^ncn  ftnb  umgcarBcitct 
Bcjtt).  crttjcitcrt,  einc  nid^t  gcringc  Slnjal^I  cnblid^  ifl  ncu  aufgcnommcn 
njorben. 

2.  3^  ^^^  ^^  ^^^  tx^ttn  Sluflagc  Bcnufeten  DucHen  ftnb  neu  ^inju- 

gdEommen:  ®ie  bom  (Stolen  ®cncralfta6e  1886  l^erauSgcgeBene  ©efd^id^tc 

beS  S)€utfd§^®finifd§en  Sriegeg  1864,  bte  ©efd^id^te  be§  jtoeitcn  @(i§Ie== 

ftfd^en  ^egeg  (1744—45)  (Scriin  1895)  unb  bie  beS  ©te6enid§rtgen 

^cgc§,  fohjcit  fte  berSffcntlid^t  ift,  b.  ]§.  »b.l  — 3  (Scrlin  1901).   S)ie 

genanntcn  SBcrle  crfd^ienen  mir,  tote  id^  6ercit§  in  mcinen  ,,S3orfd§Iftgcn 

jur  XenoJ)]^on^ilBerfe^ung"   (Seipsig,  ®.  god  1900)  ©.3  au§einanbcr:= 

gcfc^t  ^abt,   ate  ClueHen   fur    bie   geftfleHung    ber  Slrmeefprad^c   bor 

oHcm  be^tocgcn  fo  toid^tig,  loetl  man  in  i^nen  bem  SeflreBcn,   gegen 

bie  grcmbh)5rter  ju  gelbe  ju  jiel^en,  mit  ©ntfd^ieben^eit  SluSbrudE  ber^ 

liel^cn  ]§at.    Unb  mag  immerl^in  in  ben  SSerbeutfd^ungSberfud^en  mitunter 

beiS  ®uten  ettoaS  ju  biel  getan  fein,  ba  aud§  SluiSbriidEe,  bie  ftd^  Bngft 

iaS  93urgerred^t  in   beutfd^en  Sanben    erroorben    l^atten,    l^intocggefegt 

hjorben  finb,   fo  mug  man  bod^,   toenn  man  feine  SKutterfprad^e  Iie6t, 

biefcS  ©rftatlcn  beS  beutfd^en  ©prad^gefii^te  mit  ftoljer  greube  Begrugen. 

2Ron  Begniige  ftd§  aBer  borWufIg  mit  bem,   wag  erreid^t  ift,   unb  6e= 

benle,  bag  gerabe  bie  SKftnner,  benen  unfere  ©prad^e  bertrout  unb  lieB 

ift,  l^r  alteS  floIjeS   @ro6erung§red^t  nid^t  berlurjt   wiffen   hJoHen.  — 

SReBcn    ben    gcnannten    grSgeren    hjiffenfd^aftlid^en   SSSerlen   glauBte   id^ 

uBrigenS  aud^  Heinere,  fur  toeitere  ^ei|e  Beftimmte  S)arflellungen,  rok 

1* 
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bie  be§  ^auptmantii^  Sari  Zantxa  ntd^t  (eifette  laffen  ju  bitrfen;  ftnb 
fie  bod^  t)on  frifd^cm,  cd^t  folbattfd^cm  ®eiflc  erfuHt  unb  borjiiglid^  ge* 
cignct,  unfcrc  Swgcnb  ntit  bcm,  hjaS  not  tut,  mit  SRattonalgcful^I  unb 
SSatcrianbSlieBc,  ju  crfuHen. 

3.  3^^  3^^*^  fd^ncHercr  Dricnticrung  ift  cin  alpl^abetifd^  gcorbnetdS 
SSerjeid^ntiS  angel^dngt  morben. 

©0  ubergebe  i(S)  bcnn  baS  S5fid§Icin,  tucId^eS  ou8  bent  aScftrcbcn 
entftanbcn  ift,  jtotfd^cn  Slltcrtunt  unb  ®cgentt)art  in  ©ad^cn  beS  Srtcggs 
n^efenS  eine  93riidEe  ju  fd^Iagen,  mit  bent  SBunfd^e,  ia%  eiB  aud^  in 
fciner  bcrftnbertcn  ©eftalt  tuol^lttjollcnbcr  93curtetlung  Bcgcgncn  unb  ju 
ben  alten  greunben  neue  l^inju  ^mexben  m5ge. 

SBernigerobe,  im  S?obem6er  1902. 

2)er  »erfa|fer. 


(£in  Segrtff  muB  6ei  htm  aSorte  fein. 
(Seethe:  ,.9<tufl''  i.ZeU.) 


9Jcit  iftcd^t  ficl^t  man  in  J)ftbagogifd&cn  ^ctfen  bic  UBcrfcfeung 
auS  bent  Satcinifd^cn  inS  ®cutfd§c  ate  ^prufftcin  crrcid§tcr  gcrtigfcit  an, 
n)ic  man  aud§  eine  gute  bentfd^e  ftBcrfe^ung  bc8  ©d^rtftflcIIcrS  gctabcju 
ate  bic  Befle  Sriiarung  jn  Bcjcid^ncn  ppegt.^)  S)af  jebod^  bicfeS  3^^^ 
t)idfa(]^  nid^t  crreid^t  unb  bicfcm  ©runbfa^e  oft  nid^t  in  Bcfriebigcnbcr 
SSeife  Sled^nung  getragen  h)irb,  gel^t  liar  unb  beutlid^  auB  ben  toiebet:: 
l^olten,  nid^t  mifejut^erflel^enben  ffilagen  ]^crt)or,  bie  gegen  ben  SBetrieB 
gerabe  biefeS  Unterrid^tegegenflanbeS  t)on  93erufencn  unb  9lid^t6erufenen 
et^oBen  toerben.  SSel^aupten  hod)  bie  ®egner  be§  ®^mnaftum§  o^ne 
n)eitere§,  bag  bie  gegenm&rtige  SteQung  biefe§  Unterrid^tejtoeige§,  menu 
er  aud§  borl&uftg  nod^  ate  MdEgrat  beiS  ©^mnaftumi^  gelte,  nid^t  ate 
ongemeffen  unb  gefunb  Bejeid^net  hjerben  fSnne,  bag  er  fiir  iaB  geiftige 
SBod^^tum  beS  ^nbeS  hJertloS  fei  unb  bag  burd§  ju  frii^jeitigcn  fremb^: 
fj)ro(|lid^en  Unterrid^t  ia§  ^nb  jur  ©ebanlenlofigleit  berfitl^rt  hjerbe,  ba 
ilBer  ben  SBorten  bcr  bal^inter  t)er6orgene  ^nl^alt  nur  ju  Icid^t  bemad^Ififfigt 
njerbe.  S)erartigen  ffilagen  toirb  man  eine  gctoiffe  Sered^tigung  nid^t 
afifl^rcd^en  burfen,  ba  fie  ftd§  in  ber  Xat  gegen  einen  hjunben  5punlt 
bcr  pfibagogifd^en  5prayi8  ri^ten.  93egriffe  o|ne  Slnfc^auung  ftnb  tot, 
unb  nur  ein  ^ep]^iftop^eIe§  ))ennag  fi^  ju  ber  fii^nen  93e^auptung  ju 
berfleigen:  „®enn  eBen  tt)o  S5egriffe  fe^Ien,  ba  flcttt  ein  SBort  jur  red^ten 
3eit  ftd^  ein."  Unb  fo  feft  ber  @a^  fte^t,  bag  ber  IXnterric^t  ftd^  nid^t 
nur  an  ben  SSerftanb,  fonbem  and)  an  bie  ^^antafie  bed  ^inbeS  ju 
n)enben  l^at,  fo  ^dufig  tpirb  bod^  gegen  benfeI6en  gefel^It.  9tur  ju  oft 
toerben  gelegentlid^  ber  tlBerfe^ung  ber  alten  fflaffifer  aud^  in  ben  in 
Dicier  §tnfid^t  bortrefflid^eu  ©d^ulerlommentaren,  bie  in  ben  le^ten  S^^^^^cn 
erfd^icnen  ftnb,  Segriffe  borgeBoten,  bie  „fem  bem  leBenbigen  fieBen  ber 
gxfinen  glur"  i]^rS)afein  Iebiglid§  einem  SBfirterBud^e  ober  SSoIaBuIarium 
berbanlen,  auf  bem  SRarlte  bed  SeBend  aBer  ate  luriSfd^ige  SRiinje  leine 
©eltung  l^aBen.  3ft  ^  ba  ein  SSunber,  menu  ber  @d§iiler  berartige 
mefenlofe  SudbrudCe  gebanlenloS  I^Ort,  menu  er  fie  gebanlenlod  lernt  unb 
fd^Ieunigft  toicber  bergigt,  loeil  i^m  bag  aScrflfinbniS  ber  Sebeutung  ber 
SBortc  fel^tt,  toeld^cS  ottcin  bic  gfiben  lief  em  fann,  bie  biefe  SBorte  felBft 


')  &^t  Se$T))lfine  unb  iSe^taufgaBen  (1891)  @.24,  (1901)  @.30. 


in  feincr  ©rinncrung  gcBunbcn  f)atien.  ©oil  bic  UBcrfcfeung  fur  cincn 
beutfd^cn  Sefcr  gentegbar  fetn,  )o  barf  ber  OeniuS  bcr  bcutfd^cn  ®pxai)t 
nxijt  t)crlc^t  tDcrben;  c§  mufe  tt)cit]§in  attcS  ©teifc,  Ungdenle,  Unnatiir^ 
Itd^c  unb  grcmbarttgc  riidftc^tSlog  cntfcmt  njcrbcn.  „S)ic  Seftnnung  auf 
ben  etgenen  ©prad^gebrauc^  fott)ic  ber  ®cban!e  an  fad^Iic^c  SScrl^aitniffe 
beS  mobernen  Se6en8,  fotoett  fie  ber  3ugenb  t>txixaut  obcr  intereffant 
finb,  ntixffen",  wie  5p.  Kauer,  S)ie  Sunft  beg  ftberfefeeng,  SBerlin  1894, 
©.  14  forbert,  „fo  IcBenbig  in  ber  ©eele  beg  Se^rcrg  fein,  bag  3Kt§griffe 
in  fprad^Iid^er  ^infid^t  auggefd^Ioffcn  finb.'' 

S)a§  aud^  Betreffg  beg  ©d^riftflellerg,  ntit  bent  toir  ung  int  folgen^^ 
ben  Befc^fiftigen  tuollen,  no(j§  ntonc^eg  ju  hjunfc^en  ii6rig  6Iei6t,  tt)eift 
Kouer  a.  a.  D.  an  einer  Steil^e  trefflid^  getofi^Itcr  Seifpiele  einleuc^tenb  unb 
braflifd^  nac^  unb  gi6t  glci(|jeitig  6e|crjigengtt)erte  SBtnle  fiir  eine  rid^tige, 
gef^madEDoUe  unb  finngemSfee  ilbcrfe^ung.  Unb  tuenn  man  auc^  jugeben 
mug,  bag  bag  93eftrc6en,  bem  beutfd^cn  SlugbrudEe  ju  feinfm  Stec^te  ju 
t)cr^elfen,  me^r  ober  tucniger  in  alien  ^ilfgmitteln^),  bie  auf  ein  ein* 
gel^enbereg  SSerfldnbnig  beg  Sd^riftfleHerg  ^injielen,  ung  entgegentritt,  fo 
Id§t  ft(j§  boc^  nid^t  leugnen,  bag  intmer  nod§  ju  tt)enig  bie  ©pl^fire  ie^ 
riidEfid^tigt  ift,  aug  ber  nun  einmal,  tucnn  eg  fid^  urn  bie  fiberfe^ung  beg 
©afar  l^anbeit,  ber8lugbrudE  getuft^It  merben  mufe.^)  ©fifarg  ffionunentarien 
finb  ein  friegggefd^id^tlid^eg  SBerf,  ein  nid^t  intmer  objeltit)  gel^altencr 
S)tilitfir6erid§t,  eine  militdrifd^e  Srofd^iire.  Kfifor  fettft  war  in  erfler 
Sinie  ©olbat,  ©olbat  bom  ©d^eitel  6ig  jur  ©o^Ie.  ^Prfijig,  femig,  ed^t 
mititfirifd^  ifl  feine  ©prad^e.  ©oH  alfo  ©afarg  SBerf  in  beutfc^er  libera 
fc^ung  gleid^f am  alg  ein  ^probult  ber  ®egentt)art  auferfle^en,  fo  mufe 
bagfelbe,  um  mit  93.  ®.  Siiebul^r  ju  reben,  mel^r  ang  Seben  unb  bie  SBirt^ 
lid^fcit  l^erangebrad^t  merben;  eg  mug  bor  allem  ber  militfirifd^en  ©pl^fire 
in  93ejug  auf  S^erminologie  unb  ^P^rafeologie  SRed^nung  getragcn  werbcn.*) 
Site  6a^n6rec^enb£  fieiftungen  in  biefem  ©inne  h)irb  jeber,  ber  fid§  mit 
©fifar  JU  befd^fiftigen  l^at,  neben  bcr  auf  gritnblid^fter  3)urd^forfd^ung  beg 
Duellenmaterialg  berul^enbcn  SarfleHung  3-  3Karquarbtg*)  unb  g.  Sr5]§^ 


^)  m^  cinWmgige  5(rBelten  gog  \^  gu  !Ratc:  ^^ert^eg,  fiateinifd^^beutf^c 
mgleid^enbc  SBortfunbc  tm  3lnfd§lu6  an  (JdfarS  bell.  Gall.  (SBerlin  1873),  $.  ^leift, 
2)ie  $]^ra{eo(o9te  bed  92epog  unb  max  (Berlin  1884),  fotote  bit  eiMrenben  ^^^ 
gaben  bejip.  ^ommentare  t)on  kroner  ^3)ittenberger,  2)oBcrenjsS)inter,  SR^cinliarb, 
avenge,  SBoIt^cr,  Pgner,  ^leift,  3.  ©c^mlbt,  $rorf{d^.  ^uS)  bcr  !Iafrtfd&en  ttbcr:: 
fc^ung  t)on  ^'6d)\t)  unb  SRilftom  (Stuttgart  1866)  berbanfc  i^  monntgfac^c  SScIclftnmg. 

*)  9Kit  SRcc^t  fagt  8lftfto»,  ^ecrwcfcn  unb  ^ricgfil^rung  (5.  3uliu8  ©fifarS, 
SBorrebc  @.  VI:  „§lllc  2:atigfciten  ber  ^cgfii^rung,  aHe  ©inrid^tungen  ber  ^ccrc, 
wcld^c  §cutc  bcftc^cn,  mitffcn,  mic  gro6  immcr  bie  SScranberungen  in  ben  gormcn 
feien,  m  jebcr  onbcrcn  S^it  im  mefcntlidften  audj  bcftanbcn  l^aben." 

^  8"9^^id6  bietet  fic^  bem  ScJ&rer  bie  gilnftlgfte  ©clcgen^eit,  an  bcr  §anb 
ciniger  IBeif^ielc  (f.  u.  bic  5(rtifcl:  iter,  incommodum,  oopiae,  locus  u.  a.)  auf 
ben  uncnbli^cn  9lcic^tum  bcr  9^ttcr|prad^c  gegenilber  bem  ftarrcn  t^ormaligmug 
beg  lateinifc^cn  gbiomg  ^in^uweifcn,  baburc^  S^tcreffc  unb  f^reubc  an  beutfc^cr 
^xt  gu  wedEcn  unb  fo  ben  notionolcn  ©cbonifen  ju  ffirbcrn. 

*)  mm\]d)t  ©taatgocmaltung  m.  2)ag  ^tlitdrmcfen  ($anbbud§  bcr  romifd^ctt 
^Itcrtilmcr,  S3b.5,  fict(jaig  1876). 
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Uii&^)r  banSBar  t)ox  aUem  bie  9(r6etten  t)on  SB.  Stitftolt),  ^eemejen  unb 
Sricgfiil^rung  g.  3uliu8  Sfifarg,  2.  StufL,  SRorb^aufcn  1862,  unb  grcU 
^cmi  SI.  t).  ®5Icr,  (Efifar^  ©attifc^cr  gricg  unb  Jcile  fcincS  aSurgcrlricgg, 
2.  8lup.,  Jftbtngen  1880,  ancrlcnncn.  SBetbc  2BcrIc  ftnb  bon  frifd^cm, 
folbattfd^cm  ®ctfle  erfuHt,  unb  ntit  grcuben  nimmt  man  toa^x,  toit  toa^U 
tjcrtoanbte  Slaturcn  ben  fprSben  ©toff  mit  Oenialitftt  gcmciflert  l^abcn. 

Zxoi^  aUcr  SSorjiigc  abcr  I5nncn  bicfe  SlrBcitcn  ben  gorbcrungen 
bcr  ©cgcntoart  nid^t  mcl^r  burd§tt)eg  entft)rcd^en,  ba  felt  bent  ©rfd^elnen 
ierfclben  ouf  bent  Oebiete  beS  ^eerttjefen^  fid^  bebeutfame  Snberungen 
t)oIIjogcn  l^aben.  Unferer  Swgcwb  mufe  alfo  ber  SKUit&rfd^riftflctter  ©afar 
in  ber  Slmtecfprad^e  unferer  3^^^  bargeboten  tncrben,  tote  fie  in  ben 
fReglententS  ber  preu^ifd^en  Strmee,  t)ome§mKd^  int  ^erjters:9fleglement 
fiir  bie  3«f<inter{e  (^Berlin  1888)  unb  in  ber  gelbbienft^Drbnung  (SBeriin 
1900)  lebt  unb  i^ren  Haffifd^en  8lu8brudE  in  ben  ©d^riften  be§  Oenerat 
gelbntarfd^aUg  Orafen  ^elmut)^  bon  3KoItIe  fomie  in  ben  5pu6Iifationen 
ieS  Orofeen  ®eneraIfto6S  er^alten  l^at.^)  SRur  fo  lann  baS  SSergangene 
belebt  unb  ju  etmaS  ®egenn)&rtigem  gentad^t  h)erben,  nur  fo  fommt 
gri|d^e,  SBfirnte,  SBetoegung  in  bie  SSel^anblung  beg  ©egenflanbeS;  ba§ 
Slltertum  ^ort  auf,  ein  toter  S5rper  fur  gele^rte  ©ejieruBungen  ju  fein. 
83on  biefem  ®efid^tgpunfte  auS  —  id^  6etrod&te  grunbffi^Iid^  bie  ®iItion 
ber  jltierten  ntUitfirifd^en  SBerfe  ate  ntuflergiiltig  unb  einttjanbfrel  —  ift 
aud^  ber  nid^t  feltene  ©ebraud^  ber  fjrembwSrter  auf  ben  folgenben 
SIfittem  ju  Beurteilen.^)  ®enn  tt)enn  aud§  an  bent  ©runbfa^e  feftgel^alten 
toerben  ntufe,  bag  bie  liberfe^ung  in  begrifflid^  Ilarer  unb  ba^er  in  aC^ 
gentein  t)erftfinbKd^er  SBeife,  b.  )§.  in  gutent,  reinem  ®eutfd^  geboten  unb 
im  aUgemeinen  haB  grembwort  t^ermieben  tt)erben  tnu^  (falls  ein  beutfc^eS 
SBort  flatt  beffen  t)or]^onben  ift,  toeld^eS  fid^  mit  bem  Segriffe  bcdEt  unb 
nic^t  ju  gefud^t  ober  gejhjungcn  Hingt),  fo  ift  bod^  ju  Berudtfid^tigen,  bofe 
eS  fid§  in  bem  gegebenen  gaUe  um  gac^frembtt)5rter  einer  totSfprad^e 
l^anbelt,  njcld^e,  toaS  hjenigftenS  bie  SReglementS  betrifft,  burd^  @r.  5IRaj[eftfit 
bcS  SSntgS  S^ifHmmung  fanftioniert  ift.  3m  iibrigen  tt)irb  eS  6ei  aufs= 
merffamer  SSergleid^ung  ber  ie^igen  9leglement§  mit  benen  ber  60er  '^a^xt 
niemanb  entge|en,  bag  bad  @rtoad^en  be§  beutfd^en  ©prad^gefitl^Id  aud^ 
duf  biefe  ni(|t  ol^ne  @inf{ug  geblieben  ift.  9lud^  bem  fog.  Slnac^roniiSmug 
mdd^te  Id^,  t)orauSgefc^t  bag  er  geeignet  ift,  bie  ^p^antafte  beS  ^nabeu 
onjuregen  unb  mit  Ieben8t)o5en  SBilbem  ju  erfuHen,  nic^t  ol^ne  toeitereg 


*)  a)a8  lericgSiDcfen  ©ifarS,  giirit^  1889—91. 

^  ^r  (Einfac^l^eit  toegen  Bebtene  idj  mic^  Beim  Sitieren  oBengenannter  SBerfe 
folgenber  Mr^tmgen:  g.O.  =  SreIbbienft:'€rbnung,  (5.9l.=®£er5ierreglement,  ^. 
=  Ttolftt,  ©efd^id^tc  be8  beutW-frangepfc^en  ^legcg  t)on  1870—71  (©efammeltc 
6(^rlftctt  unb  a)cnfwurblgfeiten,  3.  S3b.),  a).fj.^.  =  3)cr  beutfd^^franaBrtfd^e  ^eg 
1870—71,  »erlin  1874—1881,  3).  3).  i^.  =  3)er  a)eutfd§=a)ani{c6e  ^eg  1864, 
SdttM  1886. 1887,  2.6.fi.  =  3)er  jweite  e^Iefif^e  trteg  1744—45,  ^Berlin  1895, 
3.@.ft.  =  a)er  SieBenia^rtgc  i^riea  1756—63,  S3b.  1— 3,  »crlm  1901. 

*)  9hti  fo  erflftrt  t»  n4r  ba|  ic^  me^rfad^  ^ludbrMen,  gegen  bie  Don  feiten 
bet  Ihitil  (Sintoenbungen  gemoi^t  morben  ftnb,  aud^  in  ber  t)orliegenben  ^(uflage 
bie  fiu\naf^mt  td^t  oerfagt  l§aBe. 
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bie  S3ered^t{gung  aBfprec^en.  $Qt  man  ftc^  boc^  I&ngft  baran  QCtobf^nt, 
Qud&  unfcre  ^lafftfcr,  frei  tjon  bcr  fptcfebiirflerlid^en  ^pcbontcric  bcr  guten 
often  Qdt,  tjorurteitelofcr  in  ©ac^cn  bc8  Stnoc^ronigmuS  ju  Bctrad^tcn. 
SBcr  mSc^tc  l^cutjutagc  ctncn  S^afcfpcarc  tabcin,  tocnn  cr  BcifpidStocifc 
tm  ^©ortolan''  btc  9l5tttcr  untcr  2:rommeIttJirBcI  marfd^iercn,  in  «SuUu§ 
Sfifar"  cine  Ul^r  fc^Iagen  Wgt?  Dber  ttjer  roirb  cS  toagen,  unfem 
©c^iHer  ju  befc^iilbigen,  er  l^oBe  nic^t  getougt,  bag  ber  Stt^aBIeiter^) 
erft  im  18.  S^^ic^Mttbert  tjon  granflin  erfunben  toorben  ift,  toeil  er  im 
„  SBaHenpein  "  bent  Suttler  em  t)om  SJIi^aBIeiter  l^ergenommeneS  ©leid^niS 
in  ben  2Runb  Iegt?«) 

Sn  ttjelc^er  SBeife  ic^  ha^  mir  tJotfc^toeBenbe  3td  tjerfolgt 
ttJifjen  ttJiC,  ttjerbe  id^  im  nad^fte^enben  an  cinigcn  mir  BefonbcrS 
geeignet  erfc^eincnben  SJegriffcn  (SRarfc^,  fiampf  unb  fiager)  borjulegen 
t)erfnd^en. 

1.  ®er  mam* 

Sluf  ben  „2Rarfc^''  Bcjic^t  jic^  ber  abfd^nitt  E  beS  erften  Jeitt 
unfcrer  gelbbienporbnung,  bert)om  „®ienfte  imgelbc"  l^anbelt  (©.  82—96). 
S)a  aBer  bie  bag  SKarfc^ieren  Begleitcnben  militfirif^en  SRomente:  Sluf- 
fifirung,  ©ic^erung,  93agage  unb  SScrpflegung  gleid^fam  ein  jufammen* 
gel^origeg  ©anjeg  ouSmad^en,  fo  empfiel^It  eS  fic^,  ba§  Betreffenbe  SRaterial 
unter  ber  oBen  angegeBenen  UBerfc^rifl  jufammenjufaffen.  2)cr  ©toff 
an  fid^  ift  alp^oBctifd^  georbnct,  njeil  eine  bem  ®ange  ber  ©reigniffe 
entfpred^enbe  Se^anblung  ber  cinjelncn  S^eile  fid^  ol^ne  fi^nftelei  faum 
Betoirfen  Wgt,  ja  teitoeifc  gerabeju  unmogttd^  ift.  SSorauSfd^idfen  mod^te 
id^  oud^  noc^,  bag  id^  bie  ouf  ©elfinbe  unb  3:ruppeneinteilung  6ejiig:= 
lid^en  Semerfungen  in  biefen  Sell  mit  aufgcnommen  l^aBe,  fotoeit  eine 
SeriidEfid^tigung  biefer  Segriffe  burd^  bie  3?atur  ber  ©ad^e  angejeigt 
erfd^ien. 

Adyentus. 

3ft  t)on  aSettJegungen  ber  Sruppen  bie  9iebe,  tt)ie  5.  93.  Y  3,  3: 
simulatque  de  Caesaris  legionumque  adventu  cognitum  est  ober  YI 4, 1: 
cognito  eius  adventu,  fo  toU^U  man  itoifd^en  ben  ©uBftantitJen  Slnmarfd^ 
(3.©.ffi.  3,  139:  t)on  bem  Slnmarfd^e  SKcIbung  er^often),  ©rfd^einen 
(ibid.  3,  23:  burd^  bog  ®rfd^einen  ber  prcugifd^en  ^uforen  iiBerrafd^t), 
^eronlommen  (ibid.  2,  29:  bog  ^eronfommen  oBttJarten);  inbeg  aud^ 
bie  getool^nlic^e  iXBerfe^ung  Slnlunft  ift  juWfftg  (ibid.  3,  136:  bie  2ln^ 
funft  beg  ®.  S.  t)on  Sronbeg  war  Belonnt  gcworben). 


*)  aiid^tigcr  Bejic^t  man  toielleicftt  SSuttlcrg  SBort  ($iccoI.  1, 2)  auf  bie  alte 
©inrid^tung,  ]§o§e  ©tongen  toor  ben  ©fiufem  auf^uftcllen,  toeld^e,  menu  fie  naft 
»arcn,  ben  SBUJ  ableiteten. 

')  «8tt>iWen  jtoci  fjeuer  geraten"  ttAxh  man  au6i  Bei  eincr  riJmifd^cn  ©d^Ia^t 
mibcbenHid^  fagen.  Siu^  Pgner  !onn  e«  ftt^  nicftt  toerfagen,  ju  tela  recipere 
(Y  35,2)  gu  bcmerfen:  „tPir  |eute:  greuer  erl^olten  ober  bctommcn''. 
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Agmen. 

Sm  militfirifd^cn  ©tnitc  Bcjcld^itct  agmen  bic  marfd^icrcnbc 
Sruppci)  b.  i  ben  ^ccrcSjug  (3.®.S.  3,  71),  bic  aKorjc^Monnc 
(g.D.  ©.  35U.0.).  2)a  bicfc  in  grofeer  JiefcnouSbcl^nnng  (Y31,  6  lon- 
gissimo  agmine  =  in  \tf)X  langcr  SRarfd^foIonnc  (S-D.  ©.92)  mcift 
an  bic  ©trogc  gcbunben  ift,  bcbarf  fie  cincr  gcnjiffcn  3^i^  i^^  ©cfed^tg^^ 
cntttJidfclung.  SBfil^rcnb  nun  boS  ®roS  unfcrcr  bormorfd^iercnbcn  Jrupt)c 
qI8  ©id§cmng§a6tcilungen  (5.D.  ©.92)  jur  S)cdfung  feineg  SRorfd^eS  bor 
fic§  cine  9lt)Qntgarbc,  bog  bcr  ^uriidfmarfd^icrcnben  Winter  ftd^  cine 
Strricrcgorbc  l^at,  bic  ftd§  i^rcrfcitS  micbcr  in  ^oupttrupp,  SSor^s 
trupp  bcjm.  3?Qd^trupp  unb  ©pt^e^)  glicbcrn  (bcrgl.  g.D.  ©.44), 
untcrfd^cibct  ©fifar  im  oHgcmcincn  ou^er  bent  exercitus  bejm.  agmen 
legionum  nur  agmen  primum  unb  agmen  novissimum  ober  ex- 
tremum  b.l^.  SSortrupp  unb  JRac^trupp.^)  SBenn  e§IVll,2  l^cigt: 
uti  ad  eos  equites,  qui  agmen  antecessissent,  praemitteret,  fo  ergibt 
ftd^  barauS,  bo^,  njie  bei  ung  (t)ergL  g-D.  ©.51ff.,  5).g.S.  12®.  687: 
SobaKcricfpi^en  bortreiben)  bic  8lufflfirung  borjugglueifc  Slufgobc  bcr 
SoboHcric  war;  fiber  bic  9Ibantgarbe  ^inaug  uorgetricbenr  ^cifet  ftc 
abontgarbcn^^SoDaHcric  (g.D.  ©.  45).  (£inc  Umfd^rcibung  beg  SegriffS 
agmen  novissimum  ober  extremum*)  entt)Mt  offenbar,  obgcfel^cn  t)on 
novissimi^)  (¥32,2)  bejm.  extremi  (VIO,  2)  (©cgenjo^:  priores  bciU). 
primi  ibid.)  bcr  SRcIotibJa^  (duae  legiones),  quae  totum  agmen  claude- 
bant:  1119,3  unb  bic  SBcnbung  agmen  subsequi:  IY13, 6.  Unjere 
SHcnftfprad^e  flel^t  ubrigeng  bcr  latcinifd^cn  an  SKannigfaltigfcit  bcr  fdt^ 
jeic^nungen  nid^t  nad§.    S)enn  cS  ftetten  fic^  unS  au^cr  ben  8lugbrudEen 


*)  ftber  Me  UKarfcftorbnung  bcr  ^ol^ortc  f.  SRiipott)  a.  a.  O.  ©.60ff.,  96  ff., 
gr6§K4  a.  a.  O.  ©.  200  ff. 

®)  S)a6  ntan  unter  ©pijc  im  weitercn  @inne  bie  gu  tjorberfi  ntarfd^iercnbcn 
$lBtciIungcn  ju  toerftel^cn  l^at  (bic  SSortruppcn:  5).^.^.  1 1  ©.642,  Me  ^oIonnen:= 
f})i6cn:  3.©.^.  1  ©.  256,  3).?5.^.  II  3  ©.  1200,  alfo  ©fifarg  primi  =  primum 
agmen  V32,2),  crgibt  fi*  auS  ©tcHcn  ttle  S).^.^.  II  ©.289:  a)a§  8.  gSgcr* 
bataiflon  l^attc  Me  ©pigc  bcr  58rigabc,  ober  12  ©.177:  fobalb  Me  ©pifcn  ber 
2)it)iftonen  nac^  ftberf^reiten  ber  9^5nterftra6e  bem  grcinbe  fid^tbar  tvurben.  \Xn=^ 
mdgli4  barf  man,  toenn  eS  ftc^  um  eine  riicfgdngige  SBemegun^  l^anbelt,  mie  5.  SB. 
n  11, 5  bie  tjorbcrftcn  ©pijen  ciner  ^olonne  (priores)  al8  ©pt^e  bcgeid^ncn.  3*" 
@egenteil,  in  Mefem  f^aUe  ift  gerabe  bad  agmen  extremum,  ad  quos  yentum  erat 
bie  ©pi^c;  ber  ^uSbrud  iRac^fpi^e,  fiir  bie  dugerften  ^uSIdufer  ber  ^nieregarbe 
na^  bem  geinbc  ju,  ift  in  bcr  ^rmee  —  im  miinbltd^cn  SSerfel^r  —  aflgemein 
gebrAuc^H^.  9l6etn]^arb  a.  a.  0.  ©.  45  gel^t  mo^I  etmaS  ju  tveit,  n)enn  er  unter 
novissimi  bte  iRac^^figler  (3)'^arobeurd),  im  (^egenfa^e  p  extremum  agmen,  ber 
9{a^^ut,  Dcrfte^t. 

•)  S)ie  Slu8briic!c  SSorl^ut  unb  ^adj^ui  gc^rcn  eincr  ftltercn  S^i*  ^"  "wb 
fmb  nldit  mel^r  reglementarifd^  (Siterartf^cS  SBeiblatt  jum  aJlilltfirsSSoc^enblatt 
[1901]  @.  67). 

*)  ^ad^  t>,  ®3Ier  a.  a.  O.  ©.71  nur  bie  ^interften  ©lieber  bed  agmen  no- 
vissimum. 

»)  3n  bemfelben  ©inne  ^eigt  eS  3).f5.«.  113  ©.  1181:  ftc^  auf  bie  l^intcrften 
Xmppen  loerfen,  Dgl.  aucii  113  ©.1235. 
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SSortrupp  unb  SKad^trupp  ate  gleid^mcrtigc  SScgriffc  jur  SScrfiigung: 
©pi^c  (bcr  Monitc)  (SKoItfc  a.a.D.  ©.56),  Slnfaiig  (bcr  Solonnc) 
(g.D.  ©.84),  bcr  t)orbcrftc  ^ccrcStcil  (g.D.  ©.46),  bic  tjorbcrcn 
Slbtctlunoen  (g.D.  ©.87),  bic  borbcrftcu  OTtcilungcn  (S).S).S.  1 
©.76),  bic  t)orbcrftcn  ^ruppcn  (g.D.©.90,  2.©.JJ.I©.254,  S).g.S. 
n  3  ©.  1235),  bic  l^intcrftcn  2:ruppcn  (5).S.S.  II  3  ©.  1181,  1235), 
bic  ^itttcrcn  2!ruppcn  (3.D.  ©.  88).  Sci  bicfcm  atctd^tum  aix  gormcn 
fann  man  leid^tcn  ^crjcng  auf  bic  cttuaS  t)craltclc  3:ctc  unb  Ducuc, 
93cjcid§nungcn,  bic  SKoItlc  mit  SSorlicbc  t)crh)cnbct,  j.  95.  ©.68,  116, 
341,  Dcrjid^tcn.  1) 

Um  cine  rcgcllofe,  bcr  jpi^alonj  d^nlic^c  gormation  bagcgcn  l^anbclt 
c3  fid^  II  23, 4:  Nervii  confertissimo  agmine  ad  eum  locum  conten- 
derunf;  toir  pfKcgcn  ju  fagcn:  in  l^cttcn  ^oufcn,  in  bid^tcn  ©d^tDfirmcn: 
S).g.S.  I  1  ©.591. 

Angustiae. 

Angustiae  (I  9, 1,  I  11, 1,  I  39,  6,  YII  11,  8)  unb  Dcrmanbte  Slu§^ 
briitfc  ttJic  iter  angustura  (I  6, 1)  obcr  locus  angustus  (YI  30,  3)  loffcn 
ftd^  in  mannigfad^cr  SBcifc  iibcrfcfecn:  ©ngpofe  (S).g.S.  n  3  ©.  1239) 
^o^lxotQ  (Sancra,  S)cr  ^cg  t)on  1870/71,  m  ©.  107,  3.  ©.S.  1 
©.145),  engcn  (bic  (£.  6ci  SBcttcmin  3.©.S.I©.280),  ©ngmcg  (©.Sft. 
©.  121),  SBcgcngc  (g.D.  ©.  121),  ©ngnig  (Janera  a.  a.  D. m  ©.  158); 
ttton  !ann  alfo  auf  ba§  grcmbtuort  S)cfilcc  (3).g.@.  II  3  ©.1228)  fcl^r 
njo^I  t)crjid§tcn. 

Antecursor. 

Untcr  antecursores  (V47, 1),  bic  offcnbar  ibcntifd^  finb  mit  ben 
exploratores,  Dcrftcl^t  man  eincn  Ilcincn  SSortrupp,  bcr  Don  bcr  SSorl^ut 
bctod^icrt  ift  (grSl^Iid^  a.  a.  D.  ©.  202);  fie  cntfprcc^cn  ctma  unfcrcn 
gouricren  (3.©.S.3, 187:  bag  ^orp8  l^attc  fcinc  gouricrc  nad^  Dftrife 
t)craufgcfd§idEt)  obcr  gouricrfd^iigcn  (ibid.  1  ©.  116:  bic  ©renabicr* 
lompagnic  bcl^iclt  2  gouricrfd^ii^cn). 

Aquatic. 

Aquatioais  causa  IV  11,4  ift  gemfife  g.D.  ©.  90  ju  iiBcrfc^cn:  bcr 
S33affcrbcrforgung  ttjcgen  obcr  auc^  nad^  3).g.^.  I  2  ©.  681:  jum 
S33affcr]^oIcn. 

Anna. 

Sn  armis  esse:  149,2  (cbcnfo  113,3,  IV  1,5,  V41,  3),  parati 
in  arinis  erant:  119,1  u.  fi.  loirb  l^crfommlid^crtDcifc  iibcrfc^t:  untcr 
S38affcn  ftcl^cn,  untcr  ®ctt)c]^r  ftc^cn  (S.g.S.  II  2  ©.  1131)  obcr: 
in  SBaffcn  ftcl^cn  (ibid.  I  1  ©.133:  ®ani  ©cutfd^Ianb  ftel^t  cinmiitig 
in  SBaffcn)  (Strmccbcfcl^I  @r.  SKaieftfit  bc§  ^5nig§  t)om  2.  Stuguft  1870). 

^)  @ie  tterben  ilBrigend  aud^  nod^  in  ben  neueften  SSerbffentUd^ungen  bed 
©rogen  ©eneralftabS  tolcbcrl^olt  gcbraud^t:  j.  SB.  3.©.^.  3  ©.148:  bag  an  bcr 
Clueue  ber  Sruppen  marfc^ierenbe  S3atatIIon,  ibid.  ©.173:  bte  ^at)allerie  ^atte  bie 
2:ete  in  beiben  5(oIonnen. 
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S)ie  Strmecfprad^c  fcnnt  fiir  bic  nfimlid^c  ©ituation  nod)  hit  SEBenbungcn: 
^  Bcrcit,  gcfe(l§t86creitftc]^cn(S).g.^.  I  1  @.412),  opcrattonSffil^iO 
jic^cn,  tJcrfammcU  fcin  (ibid.  I  1  ©.110),  fic^  tnSamt)f6creitfd§aft 
Bcfinbctt  (ibid.  12  @.  677),  fid^  in  SBcrcitfc^aft  fatten  (ibid.  11®.  523), 
in  bcr  aScrciifd^aftftellung  fid^  bcfinbcn  (ibid.  I  1  ©.166). 

Arma  expedire  (VII  18,4)  —  jur  ©od^c  t)crgL  II  21,  5  —  iibcr^ 
fc^c  man  entwcber  nad^  g.D.  ©.60:  fid^  gefcc^tSbcrcit  madden  obcr 
nad^  3.©.S.  1  ©.306:  bie  SOSoffcn  inflanbfc^cn;  aud^  fid^  bcrcit 
fatten  tft  xm  ®c6raud^  (ibid.  2  @.  122). 

Anna  tradere:  I  27,  4,  YII  89,4  ubcrfc^c  man  nid^t  tDdrtlid^  (bie 
SSoffcn  iibcrgcbcn),  fonbcrn  bcr  militftrifd^cn  ^[uSbrudEgmcifc  gcmfig:  bic 
SBoffctt  ftrcdtcn  (5).g.S.  I  1  ©.191:  ctma  500  SDlonn  bc§  74.  3flegi= 
mcnt§  ftrcdEtcn  bic  SBaffcn)  ober  boS  ©etocl^r  ftrcdcn  (3.©.S.  1  ©.  237). 
t^nlid^  t)ttf)&it  cS  fic^  mit  ben  SBcnbungen:  arma  ponere  (iy37, 1)  ab 
annis  discedere  (¥41,8),  ju  bercn  Ubcrfc^ung  unS  nod^  folgcnbe  9In§s: 
briidte  jur  SSerfiigung  ftc^cn:  bic  SBaffcn  ntcbcrlcgcn  (S).5.S.  I  2 
©.920:  cin  cifcrncr  SRtng  toax  gcfd^Ioffcn,  ben  bie  frani5fifd^e  ^anpU 
armcc  nur  burd^  SRiebcrlcgung  ber  SBaffcn  5ffncn  foHte),  bic  SBaffcn 
auglicfcrn  (ibid,  n  1  ©.254),  bic  SBoffen  abltefcrn  (ibid.  H  1 
6.140).  —  Arma  abicere  (Y37, 1)  a.  proicere  (VII  89,  5)  cntfptid^t 
gcnan  nnferem:  bic  ©cnjcl^rc  fortnjcrfcn  (3.  ©.JJ.  3  ©.149). 

Ad  arma  concurrere  (IH  22,4,  V  39,3)  bedft  fid^  mit  nnferer 
SBenbung:  jn  ben  SBaffcn  cilen  (©.g.S.I  2  ©.1044). 

Armis  exuere  aliquem  (HE  6,  3  unb  V  51, 4)  fann  nad§  bcm  ©encrat 
ftabSmerf  (3.  ©.ft.  3  ©.  119)  einfad^  burd^  cntmaffnen  iibcrfcfet  merben. 

gur  llberf cfeung  ber  SBenbung  ii,  qui  arma  ferre  possunt,  (129,1, 
n  28,  2,  IV 19, 2  u.  5.)  t)ern)cnbe  man  folgcnbc  9lugbriictc:  Irieggtaugs= 
Iid§  (3.  ©.«.!©.  112),  bicnfttauglid^  (ibid.  @.  114),  fclbbtenftffi^tg 
(ibid.  @.  131),  ftrcitbar  (ibid.  ©.191:  bic  Qa^l  ber  ©treitbaren,  im 
®cgcnfa^  ju  ben  Unbraud^barcn  unb  ^ranfcn). 

Carri  (16,1;  26,3;  Vni8,3). 

9?ebcn  bcm  SluSbrurfe  „Sarrcn"  (5).g.S.I2©.733),  ber  fiir  bic 
tol^en  gul^rtocrlc  ber  ©allicr  burd^auS  pa%t,  finbct  ftd^  in  bcr  2lrmce== 
fprad&c  bie  Scicic^nung  gal^rjeug  (g.D.  ©.  89,  S).g.S.  II©.  287  u.  5.) 
gul^rtoerl  (2.  ©.  S.  i;©.252,  S).  g.S.  I2©.986,  obcr  auc^  cinfad§ 
Ba9Ctt(S).g.S.n3©.1213)  o^nc  tocjcntltd^en  Unterfd^lcb.  2Rit  SafarS 
Sertd^t  (I  26,  3:  pro  vallo  carros  [Helvetii]  obiecerant)  ftctte  man  ju« 
fammen  3.  @.^.  2  @.  127:  bie  gcfamte  S3agagc  tpurbc  bci  ®bcll  in  cine 
SBagenbnrg  ^ufammengefal^ren;  cine  dl^nlic^c  ©ituation  loirb  ibid. 
3  @.  138  gef^ilbcrt. 

Cognosco. 

9teben  „rcIognogjicren'',  tPcId^cS  unbebenftid^  angclocnbct  tocrben 
Jiorf  (3).g^.1 1  @.  388  u.  6.),  bcbicne  man  ftd^  bcr  ilbcrfefeung  auffl&rcn 
(S).g.«. II©. 331, m. @. 9)  obcr  eriunbeh  (®.®.fi.  1  ©.  125,  2. @.S. X 
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©.148,  g.D.  ©.76).  ftBer  ben  auf  Stufllarung  ftd§  Bcjicl^cnbcn  ®tcnft 
unfrcr  Sruppcn,  6ci  unS  faft  QuSfd^Hc^Iic^  ©od^c  ber  Sat)aHcrtc,  l^anbdt 
QuSfiil^riid^  g.  D.  ©.  39ff.,  ttjomtt  wton  3tuftott)8  ©arftcHung  ramifd^cr 
SScrl^filhtiffc  tjerglctd^cn  lann,  o.  a.  D.  ©.  97.  8lud^  boS  SScrbum  ab^ 
potrouinicrcn  loirb  in  bem  nfimlld^en  ©tnnc  gcbraud^t  j.  99. 3).S»®» 
II  ©.109:  3)cr  StcnrrSBoIb  ttjurbc  forgffiWg  abpotrouUncrt;  cbcnfo  ftd§ 
utttcrrid^tcn  fiber  (3).g.S.Il  ©.308:  fid^  fiber  ©tfirfe  uitb  Slbftd^ten 
bc8®egner§  unterric^ten),  patrouinicren  (®.g.S.I2  ©.920:  bic  crfte 
©c^ttjabron  patroutUtertc  Ifingg  ber  SKofel),  burd^  jpotroutUcn  cr^^ 
ntittein  {©.g.S.I  2©.  1389). 

Cogo. 

S)em  SSerbum  cogere  (copias  II  5, 4,  III  17,  2  u.  5.)  urn  bem  ftnits: 
DertDonbtctt  contrahere  (exercitum  I  34, 3,  VII 43, 5)  cntfprid^t  ate  ted^= 
ntfd^er  SlugbrudE  bog  SSerbum  Derf ammeln.  S).  g.  S.  II 2  ©.  583  j.  SB. 
l^etfet  eg:  ber  gelnb  l^otte  bebeutenbc  SKafjen  Derfammelt.  Site  gleic^s: 
merttg  begegnen  unS  au^erbem  in  ben  militfirifd^en  ©d^riften  bie  SSerba 
Dereitttgen  (5).5).S.  1  ©.77,  S).g.^.n2  ©.613),  jufommenjiel^ett 
(2.©.S.1©.  170),  jufammenbrtngcn  (®.g.S.n2  ©.584). 

Commeatus. 

S)ie  lanblfiufigc  iiberfc^ungguful^r  entfprid^t  burd^auS  bem  ©prad^^ 
gcbraud^  ber  ncueften  militfirifd^en  SSer5ffentttc^uTtgen.  @o  l^eigt  ei^  j.  99. 
3.©.S.  1  ©.  209:  bie  3ufu]^r  Don  fiebenSmitteIn  Derl^inbern,  ibid.  3  ©.  52: 
bie  3^M^  abjd^neiben.  ©ac^gemfi^  ttJirb  man  commeatus,  cbenfo  ttJie 
subvectio  (YII 10, 1),  auc^  burc^  SKod^ful^r  ttJiebergeben  ISnnen,  im  Sin- 
fd^Iug  an  3.  ©.S.3©.  50:  fie  ttjaren  auf  bie  SRad^ful^r  ju  Sanbc  ange=5 
tt)iefen,  obcr  burd^  2!ran§port  (ibid.  3  ©.29:  bie  preujsifd^cn  %xan^^ 
porte  ttjaren  beunrul^igt  toorbcn)  ober  and)  burd§  SRac^fd^ub  (S).g.S.I2 
©.  1368:  ber  S«ad§fd§ub  an  SSerpftcgunggbebfirfniffen).  ®en  ung  ^ufig 
begegnenben  SSerbinbungen  res  frumentaria  commeatusque  (I  39,  1), 
frumento  commeatuque  aliquem  prohibere  u.  ft.  ©t.  bfirften  ettoa  folgenbe 
auSbrfidEe  entfpred^en:  5Prot)iantfu^rtt)efcn  (3.  ©.S.  1  ©.  121),  SSer* 
pflegunggnac^ful^r  (ibid.  2  ©.  102),  a9rotjufu]^r  (ibid.  3  ©.  23), 
SebenSmittcUran§port(ibid.3©.lll),$rot)iantfoIonTie(9K.a.a.D. 
©.  138). 

S)ic  5Prot)iontIoIonnen  bilben  etncn  Jcil  beS  Xraing  (g.D.  ©.125  ff.) 
ebenfo  toxt  bie  gul^rparflolonnen,  bie  gelblajarette,  bie  geIb^99fidEcretfotonnen, 
bag  $Pferbebcpot  unb  ber  SorpgbrfidEentroin.  Qnm  ©proc^gebraud^  t)crgL 
3K.  a.  a.  D.  ©.  138:  S)ie  SSerpflegung  mujjte  aug  ben  $Prot)iantfoIonnen 
genommen  toerben:  2).g.S.I2  ©.  1368:  ber  SRad^fd^ub  on  ajerpf(egungg=: 
bebfirfniffen,  ibid.  ©.  1383:  an  SSerpflegungSbcbarf. 

Conelamo. 

Condamare  ad  arma  (YII  70, 6)  finbet  feine  jutrcffenbftc  Uber* 
fe^ung  in  bem  SSerbum  alarmieren;  ad  arma  (an  bie  ©emel^re!)  ift 
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ber  Slugruf  feffift.  Sn  bicfem  ©tunc  ^cigt  eg  S).g.S.Il  ©.305:  S)ic 
Xxvipptn  tt)urbcn  ju  tt)citcrcm  SSormarfd^  auf  ©aarbriidten  olarmtert, 
SKoItfc  a.  a.  D.  ©.  348 :  S)ic  ©cutfd^en  toitrbcn  ttjfi^rcnb  bcr  3?ac^t 
atormicrt.  Snbeffcn  tft  oud^  in  fillcreu  tt)ic  ncucrcn  mtlitfirifd^cn  SSer^ 
offcntlic^ungcn  bic  rcinbcutfd^e  SBcnbung  untcrbtc  bcjttJ.  jubcnSBaffcn 
rufcn  gebrfiud^Iic^;  J.  S.S.g.^.II  1  ©♦lO?:  bag  anbauernbc  Snfantcrie::= 
fcucr  l^attc  bic  3:ruppcn  uittcr  bic  SBoffcit  gcrufcn,  2.©.S.  1  @.  175:  bic 
99c[a^uttQ  5u  ben  SSoffcn  rufcn. 

Consido. 

Site  militarifc^cr  5!Iugbrud(  cntfprid^t  bcm  latcinifc^cn  considere  (j.  S3. 
121,1;  48,1,  1116,2,  HI  17,5,  Y9,l;  47,5;  49,7)  ncbcn  ^alt 
mac^en  {S).S.S.  H  1  ©.410)  baS  SScrbum  \i6)  fcftfcfecn  (S).g.S.  H  1 
©.475  u.  6.,  3.©.S.  1  ©.178:  fid^  bci  ^rag  fcftfcfecn,  2R.  o.  a.  D. 
©.54);  auc^  bic  SBcnbungcn  fcpcn  gug  faff  en  (S).g.S.  H  1  ©.62), 
fic^  cinrid^tcn  (ibid.  H  1  ©.91:  bog  3.  Sagcrbataltton  rid^tetc  pd^  auf 
bcm  rcd^tcn  SRofdufcr  cin),  ©tcllung  ncl^ntcn  (3).S).S.  1  ©.142), 
Ic^tcre  nad^  bcm  SSorgangc  tjon  ^Sd^I^  unb  atiiftoh)  (ju  n  16, 2),  fSnncn 
}ut  iiberfc^ung  l^erangejogcn  n^crbcn. 

Conslsto. 

Consistere,  im  ®cgcnfafec  ju  ire,  proficisci,  moveri,  cntfpric^t 
unfcrcm  $alt  mod^cn.  3.©.^.  1  ©.87:  auf  il^rcm  9KarJd^c  $alt 
madden.  SSie  bic  im  ©efcc^t  bcftnblid^e  ^ruppc  $alt  mad^t,  Ic^rt  ung 
(Sfifar  Vn  51,  3:  infestis  contra  hostes  signis  constiterunt,  alfo  mit 
gfront  gegcn  ben  geinb. 

Contendo. 

Vim  @inf6rmlgfeit  ju  t)crmc{bcn,  Dcrttjcnbc  man  ncbcn  bcm  l^fiufig 
borlommcttben  SScrbum  ellcn  (3.  ©.S.  1  ©.211:  ®ic  Sruppcn  ciltcn 
bcm  Soger  t)on  prna  ju;  ibid.  1  ©.  240:  fcin  ©ntfd^Iu^,  fclbft  nad^ 
8}5]^men  ju  eilen;  ibid.  3  ©.63:  bcr  S5nig  eilte  mit  feinem  ®cfoIgc 
auf  bic  $5$c),  jufirebcn  (ibid.  2  ©.  98:  bcr  ®Ibc  juftrcbcn)  —  in  bem=: 
fdben  ©innc  l^clfet  eg  n  23, 4:  Nervii  confertissimo  agmine  ad  eum 
locum  contenderunt  — ,  iagen  (ibid.  1  ©.282:  Scit^  fclbft  jagtc  ju  bcm 
linlcn  gliigel)  ober  rennen  (Jancra  a.  a.  D.I  ©.111:  oCleg  ronntc  t)or. 

auc^  beg  elnfad^en  9lbt)crbiumg  eiligft  obcr  fd^Icunigft  I5nncn 
iDir  ung  jut  llBerfc^ung  bebicncn. 

Conyenio. 

Slnfiott  beg  nid^tgfagcnben,  unbeftimmtcn  „jufammcnIommcn"  finb 
bic  tcd^nifd^cn  SlugbriidEe  fid^  tjcrfammcln  (S).^.^.  H  2  ©.582),  fid^ 
fammcin  (3.@.K.  1  ©.  84),  ftd^  jufammcnjicl^en  (ibid.  1  ©.  188), 
fid^  t)erelnlgen  (ibid.  1  ©.190)  anjutoenben.  IV  19,2  j.  95.:  omnes, 
qui  arma  feiie  possent,  unum  in  locum  conyenirent  l^ei^t  bemnad^: 
bie  gonje  toel^rf&l^ige  SRannfd^aft  foKtc  fid^  an  einem  ^unlte  t)erfammeln. 
9tur  biefe  93egriffe  in  mcl^rfad^cr  SSariation   ftnb   in  ben  militftrifd^en 
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5RcflIcntcntg  unb  SScrBffcntlid^uitflen  gcBrfiud^Iid^.  ^n  bicfem  ©tnne  ift 
auc^  g.D.  @.  91,  ®.S).S.  1  ©.76  \)on  SScrfommlung  bcr  Sruppcn 
bic  atcbe,  uitb  g.D.  ©.83  ^ctgt  eg:  auf  cincn  ©antmelplQ^  bcficfft; 
ffir  Icfetcrcn  S3cgtiff  ift  l^c  unb  ba  Qud^  nod^  ber  Jermtnug  Stcnbcj^tjoug 
tm  ©cbraud^c,  j.  SB.  ®.g.S.  I  1  ©.  197,  SK.  a.  a.  D.  ©.160: 5Rcnbcj^t)ou8 
©tcKung.  S«i  ubrigcn  Dergleid^c  jum  ©prad^geBraud^c  nod^  ®.g.^.  1 1 
©.  72,  75,  107,  244  unb  2R.  a.  o.  D.  ©.  7  u.  105. 

VI  1,  2:  (milites)  ad  signa  convenire  iubere  fonn  man  aud^  tm 
Slnfd^Iug  auS).g.SE.  II  ©.49  burd^  etnberufcn  (jur  gol^nc)  obcr  aud^ 
mit  ^ilfc  beg  SlugbrudES  2Ro6iImac^ung  (ibid.)  loiebergcBen. 

Copiae. 

Urn  tm  Slugbructe  ju  loed^feln,  bebiene  man  fid^  neben  Jruppcn 
(®.g.S.  II  2  ©.790,  S.D.  ©.82)  ate  gleid^toertiger  SBegriffe  ber  SaSortc 
aKoffen(3nfanterie:=2Raffcn:  ®.g.^.  II  ©.  99,  fefr  anfefnlid^c  ^ruppen^: 
maffcn:  ibid.  II©.  372,  2Jt.  a.  a.  D.  ©.  92),  Srfifte  (ftaric  Srfiftc: 
S).S).JJ.  1  ©.  78),  ©trcttfrfifte  (S).S.^.  II  2  ©.  580),  Solonnen 
(S).g.S.  n  2  ©.790),  bi^tc  Solonnen  (2R.  a.  a.  D.  ©.237),  $ccreg=: 
tcile  (bcbeutcnbe  $.:  S).g.^.  I  2  ©.921),  $eere§a6teilungcn  (g.D. 
©.82),  ftarfe  ^ccregabteilungen:  SJf.  o.a.D.  ©.260. 

Dico. 

^onbclt  eg  ftd^  um  ha^  SSerl^filtnig  be§  Untergcbenen  jum  SSor^ 
gefefeten,  njie  j.  95.  I  22,  1:  Considius  .  .  .  dicit  montem  ab  hostibus 
teneri,  fo  iiberfcfee  man  dicere  burd^  mclben.  ficl^rreid^  ift  Dor  allem 
bie  ©telle  3.©.S.  3  ©.27:  Me  Satjafferie  melbcte  (®aun),  bag  bie 
$Preu§en  t)orgingen;  unmittelbar  barauf  aber  l^eigt  eg:  nad^  Slugfage 
tjott  Sanbegeintt)o]§nern  feien  13000  SRann  im  Slnmarfd^.  Sn  bemfelben 
©tunc  mic  „melben"  ift  aud^  bag  SSerbum  berid^ten  gebrfiud^Iid^,  loic 
3.©.S.  3  ©.  37  lel^rt:  ^auptmann  D.  Ubelli  berid^tetc  . . .  5Rad^  bcr 
gelbbienftorbnung  (©.  26)  l^at  ein  fiugerlic^cr  Unterfd^ieb  jtoifd^en  9Ret 
bung  unb  Scrid^t  im  gelbe  leine  SBebcutung.  „S)er  93crid^t,  meift  im 
3immcr  unb  mit  2Ruge  abgefafet,  bilbet  ^fiufig  bie  ©rgdnjung  lurjer 
SRelbungen  unb  ift  ba^er  augfii^rlid^er." 

Discedo. 

A  quibus  (Caesar)  discedere  nolebat:  I  16,  3  ift  militdrifd^em 
©prad^gebrauc^  gemfig  ju  iiberfe^en:  an  toeld^en  (©dfar)  gii^Iung  l^alten 
woHte  (g.D.  ©.  50,  S).S.S.  H  2  ©.  1078).  SBie  man  nun  fagt:  gu^lung 
l^alten  bejto.  l^aben  (ibid.  I  1  ©.109),  gul^Iung  gewinnen  (ibib.  n  2 
©.583),  aSerbinbung  getoinnen  (ibid.  H  3  ©.1206),  Slnfd^Iu| 
toiebergcminnen  (2.  ©.^.  1  ®.  176),  fo  faun  man  aud^  unbebenflid^ 
itberfefeen:  bie  giil^Iung  (3SerBinbung,  ben  Slnfd^Iug)  t)erlieren.  @o 
fagt  J.  SB.  SKottfc  a.  a.  D.  ©.13:  S)ic  gii^Iung  (mit  bcm  Seinbe)  ging 
t)erIoren. 
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Eques. 

Equites  venerunt,  qui  nuntiarent  (Y  10,  2)  geBc  man,  efienfo  n)ic 
ic^  umnittclbor  (Y  11,2)  folgenbe  nuntii  bet  gclbbicnftorbnung  (iS.  29) 
gemdg  burd^  SRelberetter  tuieber.  Sie  ixitxan^  toii^tiQt  Slufgobe  bet 
aR.  ffillt  borncl^mlid^  ber  im  go^rc  1897  crrid^tetcn  Jruppc  „3figcr  ju 
^Pfcrbc"  }u,  bcr  wir  iibrigcnS  fd^ou  im  gcitaltcr  gricbric^g  beg  ®ro^n 
Begcflnen.  9?ad^  3.@.S.  1  @.  118  iporcn  btc  ^Sftgcr  ju  5Pferbe"  «6ci 
ben  Strmcen  unb  SorpS  Dcrteilt",  genau  fo  tote  ^cutjutogc  bie  „@gfabrong 
Sfiger  ju  ^Pfcrbe".  9lte  gcfd^Ioffcne  Jruppc  ttjurbc  fie  in  friil^eren  S^iten 
nic^t  gered^net  (a.  a.  D.) 

Excedo. 

Cassivellaunus  paulum  ex  via  excedebat  (Y19, 1)  iiberfcfec  man 
burd^:  er  Bog  ai  (3).g.S.Il©.284)  obcr:  er  bog  aug  (ibid. II  ©.321); 
finnDertDonbt  mit  excedere  ex  via  ift  iter  avertere. 

Expeditio. 

YIO,  1:  milites  equitesque  in  expeditionem  misit;  jur  Ubcrfe^ung 
fcebienc  man  pd^  cntweber  beg  9lugbrudEg -©trclf  jug  (3.  ©.S.  2  ©.89: 
im  ©inne  eincS  ©treifjugeg)  ober  ©trclflommanbo  (ibid.  2  ©.102: 
Slufgabe  btcfeg  ©trciffommonbog  toax  eg). 

Expeditus  unb  Impeditus. 

Sn  SSerbinbung  mit  $Perfonen  entfprid£)t  expeditus  genau  unferem 
o^ne  Oepad  (g.D.  ©.  69)  unb  ift  bemgemfig  ju  iiberfcfeen,  j.  95.1 49, 3, 
n  19,  2,  Y  2, 4,  YI 5,  6,  YH  11,  8;  27,  2,  tofi^rcnb  impeditus  (YI  8, 1, 
YH  66,5)  bon  ber  bollcn  Slugruftung  (®.9}.  ©.93,  g.D.  ©.105)  ju 
Derftel^en  ift.  Se^rreld^  ift  Dor  affem  bie  ©tettc  m,  24,3:  hostes  Ro- 
manos  impeditos  in  agmine  et  sub  sarcinis  adoriri  cogitabant;  benn  and) 
./gefolgt  \)on  i^rem  ©epfid  unb  burd^  bagfelbe  Don  einanber  getrennt, 
waren  bie  fiegionen  nid^t  gefed^tgbereit"  (SSergl.  SRiiftom  q.  a.  D.  ©.  99, 
gro^Iid^  a.  a.  D.  ©.  203). 

Slug  biefer  urfprunglid^en  SBebeutung  entnjidfelt  fic^  noturgemfig  ik 
ubertragenc  gefed^tgbereit  bejm.  nid^t  ...  bercit  (S.g.S.  I  1  ©.142). 
S)ie  S'ampfbereitfd^aft  Icibet  aber  auger  burc^  bag  ®epSdE  aud^  burd^ 
^inberniffe  im  (Selfinbe,  ttjie  SJioraft,  SBafferlauf  ufU).;  in  biefem  ©inne 
finb  ©tcHen  toie  I  12,  3,  H  9, 1;  10,  2  u.fi.  aufgufaffen. 

Expeditus  6ejm.  impeditus  in  93ejug  auf  ©ad^en  gcbraud^t,  5. 95. 
iter  (I  6,  2),  locus  (HI  28, 4,  Y  19, 1),  silva(Y  21, 3),  palus(YI  34, 2, 
VII  19,1)  ift  bem  Sufcimmenl^ange  gemfig  toieberjugebcn  unter  SeriidE^ 
fid^tigung  unfcrcr  S^crminologie,  bie  fid§  on  folgcnben  93eifpielen  t)eran=: 
jc^auUd^enWgt:  in  einer  nad^  bcmgclbe  ju  ougloufenben,  jugfinglid^eren 
®rube:  ®.g.fi.  I  2  ©.  790,  ungead^tet  ber  ubclen  SobenDerl^filtniffe: 
3.  ©.^.  2  ©.  130,  ungixnplge  artli^e  SSer^tniffc  l^ottcn  bag  SSor= 
fd^reiten   bcr  Sprcwgen  aufgcl^alten:   ibid.  12©.  1075;   in  bem  loegen 
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feincS  bld^tcn  Unterl^oljeg  fiir  grogcrc  SruppenfSrpcr  toentg  gangbaren 
»oi§  be  gaitt^:  ibid.  12©.  1422. 

Explorator. 

S)er  ?lrmcc  t)orQuSgc]^cnb  Bilbcn  btc  exploratores  ha^  JRittel,  burd^ 
©rforfd^ung  bcr  SSerl^aitniffc  6ctm  gcinbc  btc  SricgSlagc  ju  Hfircn,  inbcm 
fie  ate  S)ctad^enient8  (Jruppentetle),  um  ju  crfunben,  bic  ®cgenb  burd^^ 
ftreifcn  (f.  u.  vagari).^)  S)cmgcmfi§  entjpred^en  fie  burd^auS  unfercn 
jpatrouillcn. 

3n  bemfelben  ©inne  geBroud^t  man  aud^  bic  Slui^brficte  ©treifaB^ 
tcilungen  (S).g.S.  II  2  ©.  1022),  ©treifparteien  (ibid.  1 1  ©.429), 
@treiftrupp8(ibid.I2  ©.1333),  StuftlftrungSaBtcilungen  (3.©.@. 
3  ©.29),  er!unbunggaBteiIungen  (ibid.  1©.240),  SRelognoS^ 
jierung§truppS(S).g.S.IIl©.103),  atefoguoSjierunggpatrouincn 
(ibid. II 2  ©.  584,  JRef ognoSjicrungSaBtetlutigen*) (ibid.II2  ©.  645). 
©agcgcn  finb  Slugbriidte  lole  Sluflttrer,  ©tretfer,  ©ttelffc^arcn,  ®uiben, 
©claireurg^)  unfcrcr  2(rmecfprad^c  fremb.  Sag  meift  3tcitcr  jum  gwedEe 
ber  SRcfognoSjicrung  t)ern)enbet  ttjurben,  tft  an  fid^  ttjal^tfd^einlic^,  gcl^t 
aBer  aud§  unimeibeutig  au§  I  15, 1  ^crt)or:  equitatum  praemittit,  qui 
yideant,  quas  in  partes  hostes  iter  faciant;  t)gl.  2).f$.^.n2@.  923:  ate 
^Patrouillc  „t)ortreiBcn''.  2lnaIog  bcr  gorberung  ber  g.D.  ©.40,  bog 
t)or}ugi8n)eiJc  bcr  Dffijicr  bic  ga^iglett  l^aBen  mug,  oug  lurjen  Slugen^ 
BlidEcn  beg  ©el^cni^  rid^tigc  ©d^Iuffe  ju  jie^en,  Bcbiente  fid^  Kfifar  Bei 
tt)td^tigcn  Sluftrdgen  ber  Dffijtergpatroutlle,  j.  95.  I  21:  P.  Considius, 
qui  rei  militaris  peritissimus  habebatur,  cum  exploratoribus  prae- 
mittitur;  tt)ic  berfelBe  bag  SSertrauen  feinc3  S^efg  red^tfertigte,  ift  l^in^^ 
Idnglid^  Bc!annt. 

Certi  exploratores  (VII 16, 1)  lann  man  im  ?lnfd§IuJ3  an  3.  ©.^.  3 
©.19  burd^  geregelten  ^atrouiUengang  iiBerfe^cn. 

Fnunentom,  res  frumentaria. 

SBfi^rcnb  ber  r5mifc^e  ©olbat  jid^  bag  i^m  jugetcilte  ®etreibe  fcIBft 
ma^Icn  mugtc,  cmpfSngt  bcr  bcutfd^e  fein  Srot  in  ferttgcm  3^Pfl^i>^' 
ttjcnigfteng  in  griebenSjeitcn.*)  ^m  Sricge  erl^Mt  er  untcr  Umftfinbcn 
auc^  aWcl^I  (g.D.©.133). 

^)  [Rilftott)  a.  a.  O.  @.  97:  Um  ju  refognoSjfercn  nnb  S'iacftrid^t  Dom  geinbc 
etnjugie^en,  Btlbete  bte  SSor^ut  einen  SBottntpp  uxth  me^rere  (Beitentruppd  t)on 
fRtittvn,  bte  fogenamtten  ^uSfpd^er  (exploratores). 

«)  9'hd^t  aber,  wie  ^.  gtemer  (SRctl^toifdfeS  gal^rcgber.  [1898]  VI,  32)  t)or* 
fc^Idgt,  ben  ^udbrud  SSorpofien.  ®iefe  aid  ^an^ed  fe^en  fic^  jufammen  aud 
bem  SBorpoften^^C^roS,  ben  §Borpoften«^ompagnien,  ben  gelbtoa^en,  ben  $often 
unb  $ati*ouiaen.  gl^nen  f&nt  bie  t(uf!(drung  ber  SBer^dltniffe  betm  getnbe  unb  bie 
©id^erung  ber  ru^enben  Struppe  ju.    SSergl.  g.O.  @.  51  ff. 

»)  ©claireurS  ([R^einl^arb  a.  a.  O.  @.  10,  t>.  mUx  a.  a.  O.  I  22  u.  b.)  tommcn 
boc^  nut  f&r  fran^dftfd^e  SBerl^&Itniffe  in  SSetra^t. 

*)  (^an^  attgemein  ilbli^  ift  betm  a^ilitftr  ber  ^udbrud  SBrot  faffen.  ^ag 
er  ni^t  unebel  ift,  ergiBt  [tdi  and  ©teOen  toie  B.&.St.  2  @.  106:  ^en  IBebarf  auf 
fe(^$  ^age  faffen,  ibid.  2  @.  124:  ^  ber  5.  (a^ai)  gerabe  gaffmtgdtag  mar. 
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Die  l^ier  unb  ba  nod^  gefirfiud^Itc^c  SlcbcnSart  „  fur  bag  ©ettctbc- 
locfcn  forgcn"  ift  aufjugcBen,  unb  on  il^re  ©telle  treteu  jur  ilBcrfcfeung 
ber  SSenbungen  rem  frumentariam  providere  (Y  8,  1,  YI 10,  2,  rei 
fromentariae  prospiscere:  123  1,  rem  frumentariam  comparare:  137,5, 
112, 4,  IV  7, 1  u.  fi.  ftnngcmfige  SuiSbrucfe  mie:  bic  SSerpflcgung  fid^er^^ 
ftcHen  (g.D.  ©.  64,  ©.g.ff,  II  @.  62,  II 1  ©.  47),  blc  SSerpflcgung 
rcgein  (3.@.fi.  1  @.  205),  bie  SScrpflegung  orbncn  (S).g.S.I2 
©.979),  fur  ficbcngmittel  forgen  (9K.  o.  a.  D.  ©.  337),  bte  SSer^ 
pflegunggmittel  Bcreltftenen  (3.@.S.1  ©.165). 

®ag  aScrBum  frumentari  (IV  32, 1,  VI 36,  2  u.  5.)  uBerfcfee  man  burd^ 
SebcnSmtttel  befd^affen  (g.D.  ©.  133),  fiebcngmtttel  Bettreibcn 
(2.  ©.^.  1  ©.  240),  aSrot  bcitreiben  (ibid.  ©.  186).  ©cnn  frumentum 
t)cr]§Mt  ftd^  ju  pabulum  ttJie  aSrot  ju  gutter  (gourage)  (3.  ©.  S.  1 
6. 260,  2  ©.  90). 

Ineitatus. 

S)ie  SBenbung:  incitato  (incitati)  cursu  (1126,3)  entfprid^t  unfercm 
im  Sauffd^ritt  (S).g.S.  I  1  ©.  140,  277  u.  5.)  ©^non^m  ift  magno 
cursu  (III  19,  1),  JU  njcld^cr  ©telle  SKcnge  ntit  SRe^t  bemerit:  magno 
f5nnen  njtr  bci  cursu  ntd^t  tt)ortItc^  iiberfe^en.  9Kan  t)ergle{d^e  bag 
©eneralpabgttjcrf ,  fo  lotrb  man  fd^on  ba§  3ttd§tige  finben.  j)a  l^etfet  eg  u.  a. 
D.g.ff.  II©.  285:  in  f d^nellfter  ®  angart,  12©.  1128:  im  ©c^nen=^ 
fd^rltt.  ©emgemfig  iiberfefee  mon  aud^  IV  12, 6:  equo  incitato  hosti- 
bus  se  offerre  =»  equo  admisso  accurrere  (1 22, 1):  in  f d^neller  ® ang- 
ort  (g.D.©.84),  in  bcfd^Ieunigtcr  ©angart  (3.©.S.3©.94),  in 
befd^Ieunigtem  Jftittc  (SK.  a.a.D.©.  16),  in  loilbcm  SRitte  (S).g.S. 
Il©.609),  ittfd^ncncm9iitte(3.©.S.3©.81),  iufd^nellemSrabc 
(<B.S).ff.  1  ©.  124),  in  ftartem  ® alopp  (3.  ©.^.  1  ©.  147),  im  ®aIopp 
(Sanera  a.  o.  D.  m  ©.  125). 

Impedimenta. 

(SScrgL  fR&^oto  a.  a.  D.  ©.  16ff.,  SKarquorbt  a.  a.  D.  ©. 413ff.,  gro^* 
lid^  a.  0.  D.  ©.  203). 

^e  impedimenta,  ba^  fc^mere  ®epdd(,  im  ©egenfa^  )u  sarcinae, 
bcm  lomifter,  cntfpre^en  tl^rem  SEBefen  nac^  unjerer  S3  a  gage  (5).g.S. 
II  ©.167,  n 3  ©.1293).  ®er  Slugbruct  Sro^,  ber  in  ben  neucftcn 
militfirifd^en  aSer5ffentIidE|ungen,  }.».  3.©.S,  1  ©.  155,  toiebcr  aufna^mc 
gefunben  l^at,  bebcutet  eigentlid^  ^eergepfidt;  bie  mittell^oc^beutfd^e  gorm 
trosse  ift  t)erttjanbt  mit  bem  franjdfif d^en  trousse,  a3unb,  $padf. 

S)ic  33agage  beftel^t  oug  ber  fleinen  Sagagc,  b.  ^.  bem  Seile,  beffen 
bie  S^ruppe  aud^  im  ©efed^te  bebarf ,  unb  ber  grogcn  93ogage,  b.  ]§.  bem 
leile,  toeld^en  bic  Sruppc  im  Duartier  unb  im  93itt)af  notig  l^at.  (Senauc 
SBeftoimungen  iibcr  ben  ©tat  berfelbcn  crgeben  fid^  aug  g.D.©.  122 — 125. 
Unter  Iroing  (3. ©.ft.  2  ©.  109, 3  ©.  132  u.  6.)  bagegen l^at mon nad^  g.D. 
S.  125  5prot)iant!oIonnen^),  gelblojorette,  gu^rparflolonnen,  gclbbfidferei^: 

0  ¥rot>ianttrain  (?W.  a.  a.  O.  @.  281. 286). 
^obetmann,  Unfere Strtneef^ad^e.  2 
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folotinen  u.  a.  ju  Dcrftcl^en,  alfo  Segriffe,  bic  ftd§  tcUlpeife  mit  commeatus 
bccfen.^)  S)te  ^proDiontfoIonncn  finb  bcr  l^S^eren  Slruppcnfu^rung  unter- 
fteUt,  bie  ScBcnSmittdnjagcn  (Sebeui^mittel*  uub  gouragcmagcn)  (g.C. 
©.131)  bogegcn  ben  SatoittonS*?  unb  9l6tcUung^Iommanbcurcn  ficjto.  ben 
SRegimcntgfommanbcuren  (g.D.  ®.  131,  132). 

Interrallum. 

9Kan  ^te  ftd^  Dor  bcr  im  SSoIKmunbe  nid^t  fcltencn  SSerloed^felung 
bcr  aScgriffc  g^U^^n^^i^Jn  unb  Slbftonb.  S)ic  ®ntfcrnung  jmifd^cn 
Sm^jpcntcitcn  fetttofirtS  njlrb  mit  gloifc^enraum  Bejcid^net,  bic  ©nt* 
fcmung  nod^  t)orn)firtg  unb  riidfrnartg  mit  SlBftanb,  f.g.D.  ©.35. 
1 15,  5  }.  S3.:  ut  inter  novissimum  hostium  agmen  et  nostrum  non 
amplius  .  .  .  interesset,  l^anbclt  eg  ftd^  felBftDcrftfinblid^  um  8tbftanb, 
1123,4  bagcgcn:  cum  in  dextro  comu  legio  duodecima  et  non  magno 
ab  ea  intervallo  septima  constitisset,  um  3^^f^^^^^^^* 

I  22, 5:  eo  die,  quo  consuerat  intervallo,  hostes  sequitur  iibcrfc^c 
man  im  Stufd^Iug  an  3.@.«.  3  ©.  189:  ben  iiblid^cn  Slbpanb  (Don  1000 
bis  1500  ©Written)  innd^oltcn. 

Iter. 

3m  attgcmcincn  ift  ju  bcmerfen,  bag  bie  SKarfc^ffi^igleit  bcr  5Romer, 
njic  oug  alien  Don  Kfifar  gcfd^ilbcrtcn  SKdrfd^cn  ]^crDorge|t,  nid^t  grower 
mar  ote  bicjenigc,  mctd^c  man  auc^  bci  fricgSgeubten  S^ruppen  unfercr 
3cit  finbct.2)  SBic  nun  unferc  gelbblcnftorbnung  (©.91)  gmei  Slrtcn  bc§ 
SKarfd^cS  untcrfd^cibct,  ben  SRcifcmarfd^,  bci  mcld^cm  ein  Swf^wimenftog 
mit  bem  gcinbe  nid^t  in  Slui^fid^t  ftcl^t  —  bcrfclbc  ift  burd^fd^nittlid^  auf 
22  km  bcmcffcn  (g.D.  ©.  173)  — ,  unb  ben  Sricgi^marfc^,  bcr  mcgen  bcr 
JU  crmortcnbcn  aScrii^rung  mit  bem  geinbe  allc  anberen  SliidEfic^tcn  gcg^n 
bie  ©efcd^tgbcrcitfd^aft  juriidEtretcn  unb  fid^  Don  Doml^crcln  nid^t  nod^  Mo^ 
mctcm  bcmcffcn  (fifet,  fo  crgibt  ftd^  ein  analogci^  SScrl^ftltnii^  aug  II 17,  2: 
iUorum  dierum  consuetudine  itineris  nostri  exercitus  perspecta  (3tcifc- 
morfd^),  Derglid^cn  mit  II  19, 1:  ratio  ordoque  (agminis)  aliter  se  habebat, 
quod  hostibus  appropinquabat  (SricgSmarfd^).  Slujserbem  ober  errcid^t 
©fifar  burc^  beigcfugtc  SlbicItiDa  cine  mannigfad^c  S)iffcrenjicrung  bc8 
ScgriffcS  iter.  ®enn  ba§  StbjcftiDum  magnus  (maior,  maximus)  bcjeid^net 
fotool^I  bie  aKarfd^gefd^minbiglcit  (S.D.©.83)  ate  aud^  bic  auSbcl^nung, 
fo  bag  man  unter  iter  magnum  (1 37, 5,  II  12, 1,  Y  48, 2)  cbcnfo  cincn 
eilmarfd^  (S).S).S.  I©.139,  ®.gS.  12  ©.  1301,  SW.  a.  a.  D.  @.  339), 
cincn   ciligcn   SKarfd^   (3.  ©. S.  2  ©.  88)   toic   eincn   ©cn)altmarf(^ 

')  SBenn  m\ax  I  26,  1,  mo  Don  l^elDetif^cn  SSer^aitniffen  bie  SRebe  ift, 
impedimenta  et  carri  Derbinbet,  fo  beabjtd^tigl  cr  babei  nur,  ben  jioeiten  SBegriff 
alS  bcbeutfamc^  aRcrlmal  bc8  ®cfamtbegrtff8,  alS  fpejiellerc  SBeftimmun^  gu  ocm 
erfteren  aSgemetneren  befonber^  l^erDonul^eben,  toie  Don  $rod[d^,  ^nlettmtg  ^ur 
^orbereitung  auf  (S.  gul.  @^far,  p  11 18, 2  ric^tig  bemerft  ift;  Dgl.  aud^  ^oberenj- 
S)inter  §u  U  19, 1. 

«)  @.  D.  ®aier  a.  a.  O.  I  @.  62  5lnm.  4;  Sliiftoto  a.  a.  O.  @.  93;  ^x^m 
a.  a.  O.  @.  207;  Sl^ein^arb  a.  a.  O.  @.  26;  SBaltl^er,  tTuSg.,  3U  I  37,  5. 
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<ibid.  3  @.  124,  SIR.  a.  o.  D.  ©.  243)  —  ate  SJcifptel  einciR  Octooltmarfd^cg 
^  lamt  aud^  Yn56, 3:  admodum  magnis  diumis  noctamisque  itineribiis 
attflefii^rt  mcrbcn  — ,  cincn  forctcrten  9Rarfd§  (t>.  @5Icr  Q.a.D.I  @.44, 
72),  cincn  ftar!cn  SKarfd^  (3.©.S.  1  @.  252,  S.g.S.1 1  ©.296),  cinen 
anfircngcnbcn  SKarfc^  (5).g.S.Il  ©.  105)  obcr  cincn  toeitcn  Tlat\6^ 
(S.D.@.  172)  ju  bcrftcl^cn  ^at;  bon  cincm  iter  maximum  ift  VII 9, 3 
bic  SRcbc.  Itinera  parva  bcjto.  minora  {VII 16, 1)  ftnb  bcntgcmfi^  Heine 
(®.g.Jl.Il©.108),  tntje  (fiirjcre)  (®.SS.I1  ©.394),  nid^t  ii6cr= 
mfifeifl  ftaric  (5).g.S.I2©.979)  3Rarfd^e. 

3)a  bet  95cgriff  5Rac^tmarf d^  augbriidtid^  g.D.  ©.  94  unb  im  ®tnttaU 
fta68n)crI(S).g.S.1 1  ©.  388:  ®te  12.  ©ibifion  ging  mittcK  SRad^tmarfd^eg 
Bis  ^afpelf^cibt  bor;  f.  auc^  II  ©.935,  HI  ©.457,  2.©.S.1  ©.259, 
SR.  Q.  a  £).  ©.  77)  borgcfc^cn  ift,  fann  man  auf  bic  bon  SBalt^cr  }u  1 38,7 
borgcfd^Iagcnc  flbcrfefeung:  forcicrtc  aWfirfc^c  bei  XaQ  unb  6ci  9?ac^t 
berjid^ten. 

3)ic  UBcrfcfenitg  SRcife,  Slagcrcifc  ift  nur  bann  juWffig,  ttjcnn 
bon  ber  $pcrfon  bcS  gelb^erm  attcin  bic  8lcbe  ift,  tt)ie  j.  95. 1  7, 1 : 
Caesar  quam  masdmis  potest  itineribus  in  Galliam  contendit;  analog 
l^cifet  eg  ©.g.S.  II©.  120:  bic  Slbrcifc  ©r.  aRaicftfit  crfolgtc  am  31.  Suli. 
3n  berfclbcn  S33eifc  ttJirb  untcn  mit  ben  SScrbcn  profidsci  unb  venire 
JU  bcrfal^rctt  fcin. 

Iter  avertere  (116,3)  W§t  fid^  aufeer  burd^  abfd^ttjcnfcn  (S).g.S. 
I2@.  976)  aud^no(|  burd^  cinfd^wcnfcn  (ibid.  112©.  741),  abbicgen 
<ibid.Il  ©.284,  n2©.960)  obcr  auSbicgcn  (ibid.  1 1  ©.  321,  113 
©.1186,  3.©.ft.  1  ©.248)  ttJicbcrgcbcn. 

Iter  convertere  (123, 3,  Vn  56, 2)  iiberfcjjc  man  einfad^  burd^  um^ 
Icl^ren  (S).g.S.ni  ©.165). 

Iter  feoere  (j.  93. 1 10, 1;  15, 1,  Vn58, 5;  68, 1)  lann  man,  locnn 
c8  fic^  um  bic  95cn)cgung  bon  XmppmVoxp^m  ^anbclt,  loicbcrgcbcn  burc^ 
feincn  SSScg  ne^mcn  {3.©.S.  2  ©.  63),  bic  ©trage  nad^  .  .  .  cin- 
jd^Iagcn  (S).S.S.n2©.612),  bic  aiid^tung  auf  .  .  .  cinfd^Iagcn 
(3.©.^.  2  ©.69),  ben  2Rarfd^  ric^tcn  auf  .  .  .  (ibid.  2  ©.12). 

3uT  flbcrfc^ung  bcr  finnberttjanbtcn  S33cnbungcn  iter  impedire 
(EE 17, 5,  vn  8, 2 ;  40, 4,  iter  intercludere  (IH  3,  2),  iter  morari U  1 1,  3, 
itinera  exercitum  prohibere  (110,4)  {ann  man  fic^  ftatt  beiS  farblofcn 
^SerbumS  „  l^inbcm "  cnttocbcr  cincS  rcglcmcntarifd^cn  Slui^brudES  bcbicncn, 
loie  bic  93en)cgung  l^emmcn  (g.D.  ®.  89),  bic  2:rut)pcnbcn)cgung 
6ccintTeid^tigcn(ibid.  ©.  93),  ben  SRarfd^  auf  fatten  (3.  ©.ff.  2  ©.127), 
ben  SRarfd^  berjdgcrn  (ibid.  3  ©.41),  obcr  man  fann  fid^  ©tcUen  jum 
«orbiIbc  nc|mcn  toicSK.  a.  a.  D.  ©.  116:  bic ©tra^c  berlcgcn,  3.©.S.  1 
©.237:  bie  ©tra^c  fpcrrcn,  ibid.  2©.  144:  ben  SBcg  berlcgcn, 
ibid.  2®.  61,  70:  bic  Semegungen  bejU).  ben  2Rarfd§  crfd^locrcn, 
S.D.  ©.48:  bie  Sortben^cgung  bciS  ®anjen  ftbrcn. 

Iter  8eryare'(V19, 1:  Cassivellaunus  itinera  nostra  servabat)  mU 
1)>tid^t  unferem  beobad^ten  unb  nd^crt  fid^  bcm  SJegriffc  oognoscere, 
toie  er  fid^  j.  8$.  I  21, 2  finbct:  cum  iis  ducibus,  qui  iter  cognoTerant 

2* 
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3um  Sprod^gcBraud^c  tjcrgl.  ®.5.S.I2  ©,  1100:  ®Qg  1.  SBotaiHon  Sic^ 
gimcntS  3?r.  105  BeoBad^tctc  btc  glujsftrccfc  t)on  fi§tanne  biS  jum  aSoiS 
be  ®tt)obcau.  ®ic  SScreiniguitg  ber  aSegriffc  ^iibermod^cn"  unb  ^beobod^ten" 
bictet  ®,g.S.ni©.83. 

In  itinere  esse  (II  16,4)  iiberfc^e  man  nod^  3.iS.S.  1  ®.  82:  ouf 
bent  SDlarfd^e  fein;  aud^  fagt  man  im  Slnmorfd^e  (ibid.  1  ©.  83),  im 
anjugc(ibid.2(S.77),  tm9lnrutfenbegriffenfein(S).g.^.Il©.325). 

Um  bic  aSefd^affenl^ctt  ber  SBegc  ju  bcjeid^nen,  tote  j.  95.  I  6,  2: 
iter  fadlius  et  expeditius  im  (Segenfo^e  ju  iter  angnstum  et  difficile, 
finb  ini^befonbere  folgenbe  SlbjeftiDo  im  ©ebroud^e:  bcquem  (g.D.  ©84), 
benufebar  (S).g.S.n3  ©.1270),  fd^mer  bcnufebar  (ibid.n2@.  580), 
befd^ttjerli^  (ibid.  II  3  ©.1188),  f^njicrig  (aRoItfe  a.  a.  D.  ©.374), 
ungiinftig  (5.D.©.85),  grunbloS  (2.(g.S.  1  ©.  163). 

Lateo. 

1119,6:  ab  iis,  qui  in  silvis  abditi  latebant  =  1118,3:  inter 
silvas  in  occnlto  sese  continebant  fann  man  nad^  3.  ©.S.  1  ©.236. 
237:  tnorin  5fterreic^ifc^e  lelc^te  2^ruppen  ftedftcn,  einfac^  burd§  ba§  in* 
ttanfttiije  SScrbum  ftedEen  obcr  aud^  nac^  ibid.  ©.273:  bie  bort  t)er== 
fledftcn  Srooten  burd^  (fic^)  t)crftedEen  uberfefeen. 

Locus. 

3u  toeld^  t5rid^tcn  fibcrfefeungen  bic  njortlid^c  SBiebergabe  bcS  SEBorteg 
burd^  „Dxi"  ful^rt,  toei^  jebcr  Secret  auS  eigener  ©rfa^rung,  unb  bic 
t)on  ©aucr  o.  a.  D.  ©.9  fc^etil^aft  jitiertc  SBenbung  befommt  man  immcr 
ttJieber  ju  ]^5rcn  unb  ju  Icfen.  ^anbelt  c8  fid£)  um  cine  ©d^tlbcrung 
bcS  ®clfinbe§  (Xtxxain^),  fo  finb  nad^  ber  Sexminologic  ber  9lrmee== 
fprad^e  aufeer  ben  genanntcn  ^uSbriidEen  noc^  folgenbe  julfiffig:  $pia^ 
(bic  Sobcnform  be§  $pia^e§:  g.D.  ©.  163;  auf  etnem  gecigncteren  $pia^e: 
(S).g.^.  I  2  ©.743),  Drtlic^fcit  (bic  Drtlid^tcitg^SScrffiltniffc  toaren 
fi^nli^cr  Slrt  tt)ic  . .  .  S).g.S.  I  2  ©.  885),  bic  artlt^cn  SSerl^filt* 
niffe  (3.©.^.  2  ©.45),  bie  ortH^en  ©clfinbctjcrl^filtniffe  (ibid. 
2@.  81)  —  entfprcd^cnb  ber  Sufammenflellung  loci  natura(I2, 3;  38,4, 
II  18,1  u.  5.)  — ,  fianbfd^aft  (loca)  (reid^  angebante  unb  fc^r  gangbare 
fianbfd^aft:  ibid.  II©.  127),  Sobcn  (ber  toeffige  (S^araftcr  beS  SBobenS: 
ibid.  I  1  ©.219,  bei  ber  fd^njicrigen  Sobcngcftaltung:  ibid.  I  1  ©.498, 
bic  aSobcnDcrl^filtnlffc  (g.D.  ©.89),  $pun!t  (bicfer  bag  Xal  bc^crrfc^enbe 
^unft:  3).g.S.  I  1  ©.130),  ©tellung  (ibid.  I  1  ©.218),  Sinic  (auf 
ber  ganjen  fiinic  «=  omnibus  in  locis  (EC  27, 2)  getoorfen:  ibid.  I  2 
©.1065).  Slud^  ber  poctifd^e  SluSbruct  ©efilbc,  Don  ^xod\6),  9ln* 
leitung,  ju  110,2  t)orgcf^Iogen,  ift  militSrifd^  JuKffig;  t)gl.  ®.g.g. 
I  2  ©.761:  auf  bem  ®cfilbe  jmifd^cn  ©t.  aWaric  unb  SHoncourt. 

©on)cit  al^  moglid^  n^erben  bie  bem  beutfd^en  ©olbatcn  gclfiuftgen 
SlugbriidEe:  offencg  (©.a?.  ©.105,  S).g.@.  H  1  ©.36),  ebeneg  (®.9t. 
©.  103)  obcr  freicS  (ibid.  ©.  105,  S).g.S.  12©.  1323  =  loca  aperta 
141,4,  ni9,5,  loca  patentia(I10,2),  bebedtteg  (S).g.S.n  1  ©.527) 
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• 

unb  buTd^fd^ntttcnc§i)  (e.3i.@.93,  a».a.a.a  ©.259)  ©cWnbc,  bcrcn 
.  SScbcutung  ate  belannt  Dorauggefc^t  mcrbcn  barf,  jur  fibcrfcfeung  fftxan^ 
}Uitel§en  feitt. 

Locus  superior  bcjtt).  loca  superiora  (I  10,4;  25,2;  26,3,  Y8,  6 
u.  5.)  cntfprcd^en  uitfcren  ^dl^cit,  Bcl^crrfd^cnbcn  ^5^cn  (3.  @.S.  1 
©.234,  3©.  144),  nj%cnb  locus  inferior  (Y44,2)  'okMijt  burd^ 
®  tab  en  obcr  gurd^c  (3.  ©.S.  1  ©.273)  ipiebcrgegcbcn  loerbcn  fann. 

®ie  SBcnbung  eorum  locorum,  ubi  (Veneti)  bellum  gesturi  erant, 
vada,  portus,  insulas  (III  9,6)  iibcrf c^t  man,  ttJtc  aud^  II  35,3,  am 
Krjcftcn  mit  $tlfc  beg  blogen  ©ubftanttoS  Srteggfd^aupla^  {S).g.S. 
II  ©.123:  tt)enn  toir  etnen  SBIidf  auf  bte  Scfd^affcn^ett  beS  ^egS^ 
fd^aupIa^eS  ttjerfen). 

S)a§  in  Dielen  gfitten  eine  ortSabDerbleHe  SBeftimmung  jur  fibers 
fe^ung  beg  S33orte3  locus  auSreid^t,  namentlid^  ttjenn  ctn  $pronomen  tt)ic 
hie,  is,  ille,  qui  ober  ein  Slbieltit)  tt)ie  omnis,  superior,  inferior  o.  3. 
l^injutritt,  t)erfte]^t  fid^  t)on  felbft. 

Manus. 

2){c  ®runbbebeutung  beg  SBorteg  „eine  $anb  ijott  Seute"  ift  bei 
Efifar  mitunter  fc^njer  ju  erfenncn;  'o'dHxQ  aufgegeben  ift  fie  offenbar  in 
ben  SSerbinbungen:  cum  magnae  manus  eo  convenissent  (V8,  6),  ma- 
gnam  manum  Germanorum  transisse(y27,  8)  unb  quam  maximas  possunt 
cogunt  (manus)  (V  39, 1).  S)egttJegen  braud^t  man  fid^  auc^  bei  bcr 
Uberfefeung  t>on  ©tetten  tt)ie  VI  34, 1,  YII  50, 1  u.  fi.  nid^t  fingftlid^  an 
einen  Slngbruct,  etma  „bie  belnaffnete  9Kannfd^aft"  jn  Hammern,  fonbern 
f)at,  tt){e  bei  copiae,  burd^  welc^en  Segriff  2)ZeufeI  lex.  Caes.  s. 
V.  manus  erllfirt,  ba  boc^  auc^  manus  ate  S^ruppen  unb  fomit  ate 
SBerfjeug  in  ber  $anb  beg  gelbl^erm  anjufel^en  finb,  bie  frete  SBal^I 
jtpifd^en  folgenben:  Sruppg  (S).g.S.  I  1  ©.444),  Jruppcnmaffen 
(S.D.  ©.96),  Slbteilungen  (3).g.S.  I  1  ©.438),  ^aufen  (Jiraitteur^ 
loufen:  ibid.  1 2©.  747),  Solonnen  (ftarfe  Solonnen:  ibid.  1 2  ©.  1436), 
©d^toSrme  (ftarfe  ©d^.:  3.  ©.^.  3  ©.133). 

Nostri  (sui). 

aScrlel^rt  ift  eg,  an  ©teHen  mie  1118,2:  quid  nostri  auderent 
obcr  1125,1:  Caesar  ubi  sues  urgeri  vidit  u.  fi.  ju  uberfe^en:  bie 
^ttnfriflcn"  beito.  bie  „©einigen".  Sft  t)om  SSer^Itnig  beg  gelb^erm 
}u  ben  ©olbaten  bie  aiebe,  fo  l^eigt  eg  einfad^:  unfere  bejto.  feine 
Seutc  (®.g.S.  II©.  188:  mit  lautem  ^urraruf  folgten  i^m  (fieut= 
nont  Saron)  feine  Seute)  ober  feine  Sruppen  (3.  ©.fi.  2©.  1:  er 
befal^I  ctn  (Sleid^cg  ffir  feine  eigenen  Sruppen).  Dft  toirb  man  abcr 
nostri  am  jutreffenbjien  burd^  „bie  9l5mer"  micbergeben  ISnnen,  toie 
au(^  in  ben  militfirifd^cn  SSeroffentlic^ungen  unfereg  ®eneralftabg  in  bcr 
Segd  Don  bem  preu^ifd^en  $eere,  ben  preufeifd^en  Sorpg,  btn  5Preu§en 
bie  Wcbc  ift. 

*)  t>.  Q^itt  rcbet  mit  SSorliebc  toon  „coupiertem"  Jierrain. 
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Obsideo. 

Yias  obsidere:  IH  23,  7  (24,2,  V  40,1)  iibcrfc^c  mon  toMlii). 
Sn  bcmfclbcn  ©iunc  l^ci^t  eg  g.D.  @.  62:  c8  fomntt  Dorjuggmcifc  borauf 
on,  btcicnigcn  SBcgc  ju  bcfcfecn,  ble  t)om  gcinbc  l^cronfiil^rcn. 

Pabulum. 

Pabulum  (I  16,  2,  U  2,  2,  VH  14,4;  18, 1  u.  5.)  cntfprid^t  unferer 
griincn  gouragtcrung  (3.  @.S.  2@.  8:  bic  SaDoHertc  burd^  griine 
gouragicrung  crnftl^reii),  tDoffir  aud^  bic  9lui5brudEc  ©riinfuttcr  (ibid. 
3  @.51:  ©crftc  jum  ®runfuttcr  l^injufugcn),  g outage  (ibid.  1  ©.  184) 
unb  gutter  (ibid.  1  ©.202:  5Prot)iant  unb  gutter  =  frumentum  et 
pabulum)  im  ©ebraud^e  ftnb.  SJiarfd^fourogcartilel  unfercS  ^eereS  finb: 
^ofer,  ^eu  unb  ©trol^;  an  gutter  tutrb  Bet  un§  nur  $afcr  mttgefu^rt 
(g.D.  @.128). 

Pabulari  (Y 17,  2,  YII 14, 5)  iiberfe^e  man  bcntgemfig  cntlueber  burd^ 
fouragicren  (3.@.S.  3  ©.  51)  obcr  burd^  bic  rcinbeutfd^e  SSSenbung 
gutter  Bcitreiben  bejto.  auftrciben  (2.©.®.  1  ©.160.  151). 

Palus. 

3u  palus  (119,1)  bcmerft  SEBoIt^cr  treffenb:  „ Palus,  bag  gliigd^en 
SKictte,  ttJcld^eS  fel^r  fumpfige  Ufer  l^at.''  S)tefc  erlWrung  weift  uni^ 
fur  bie  ftberfe^ung  bcr  ©tcHcn  m  28,  2,  Y52,  1,  YI  5,  4,  Yn  57,  4 
auf  folgenbe  9lu8briicte  bcr  ncueften  ntilitfirifd^cn  SScrSffentlid^ungcn  ^in: 
SBafferBufc  unb  ©umpfftrccten  (3.©.S.  1  ©.  121),  bic  fumpfige 
SBicfc  beg  SKobttad^cS:  ibid.  1©.  276,  bte  fumpfige  Siicbcrung: 
ibid.  2  ©.127,  bic  moraftigc  SBicfe:  ibid.  2  ©.128,  ©umpfgcl&nbe: 
ibid.  2  ©.132,  in  cincm  SWoraftc  ftedfcn  bicibcn:  ibid.  3  ©.152. 

Pedes  (peditatus). 

Sa3%cnb  bcr  Slugbrudt  „gu^foIbat",  toic  Kauer  a.a,D.  ©.9  mit 
atcd^t  bemcrtt,  ate  unmilitftrifd^  unb  unbent Jc^  ju  t)crmciben  ift,  Ifi^tfid^ 
gcgen  bic  flbcrfcfeung  gugtruppen,  gu^DoI!,  ttJic  bcr  ©prad^gc6rau4 
Icl^rt  (3).g.ff.  II  3  ©.  1262,  I  2  ©.924),  nic^tg  cintDcnbcn.  ©en  Slu8== 
brudt  gu^gdnger  (g.D.  ©.82)  gebraud^t  man  junfid^ft  im  ©cgcnfa^  ju 
$Pferb  unb  Slcitcr,  cntfpred^cnb  bcr  ©cgeniibcrftcllung:  copias  equitatus 
pQditatusque  (Y47,  5,  YI  7, 1,  YII  5, 3),  cr  tft  abcr  aud^  fonft  tool^I  gc^ 
brtiud^Iid^;  tjgl.  Sancra  a.a.D.  HI  ©.  150:  3?eBenpfortc  ffir  guggfingcr. 
SBir  fagen  iibrigeng  aud^:  Sruppcn  ju  gu^  unb  ju  5Pfcrbc;  3.©.S. 
1  ©.118:  bic  Sfigcr  ju  $Pfcrbc,  ibid.  1  ©.215:  24  ©rcnabtcr^^om* 
pagnien  ju  tJwfe- 

Pons. 

Pontem  facere  in  flumine:  I  13, 1,  lY  17, 2;  19,  2  u.  6.  lann  man 
nad^  bcm  SSorgange  SKoItlcS,  bcS  SKciftcrS  bcr  lurjen  unb  biinbigen  Jftebe 
(a.  a.  D.  ©.119),  cinfad^  burd^  iibcrbrftdtcn  iibcrfc^en;  cbcnfo  tft  bicfeg 
aSerbum  S).g.S.  H 1  ©.20,52  u.a.  gebraud^t. 
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Praeflcio. 

Praeficere  (aliquem)  equitatui  (11  11,3,  YII  64, 5),  munitioni  (I 
10, 3)  singulis  legionibus  (singulos  legates)  (I  52,  1)  u.  fi.  cntfprtd^t 
unfcren  SSScnbunflcn  untcr  ben  Scfcl^I  ftcncn  (3.@.fi.  3  ©.108),  bic 
gu^tung  (bcr  Srut)pcn)  iibcrtragcn  (ibid.  3  ©.25),  untcrftellen 
(bcm  ®cneraImaior  Orafcn  SBicb  4  SorpS:  ibid.  1  ©.215). 

Praesidium. 

Praesidium  cntfrrtd^t,  fofctn  c8  fid^  urn  ©id^crung  bcS  3Rarfd^cS 
f)anhdt,  im  oHgcmctncn  bcm  bcutfd^cn  Spoftcn,  ttjlc  D.  ®5Icr  a.  o.  D. 
ju  n  5,  6  Bcmcrlt.  Crebra  (ad  Ehodanum)  disposita  praesidia  (YIl  65,  3) 
finb  alfo  einc  gcfd^Ioffcne  ^poftcnlcttc  (g.D.  ©.  63)  obcr  cine  bt(|tc 
^oftcnltntc  (ibid.  ©.  77).  ©obann  bcbeutct  praesidium  aud^  Scbedtung. 
3)ie  SBcnbung  praesidio  esse  (I  25,  6,  n  19,  3,  Y  9,  1  u.  6.)  gcbc  man 
ctnfad^  burd^  fid^crn  (S.g.S.1 1  ©.  81,  93,  177  u.  o.),  bcdEcn  (ibid. 
11®.  98,  215,  216  u.  5.),  fd^ii^cn  tDtcbcr  obcr  burd^  jur  ©id^crung 
(ibid.  I  1  ©.  200,  g.D.  ©.40),  jum  ©d^u^c,  jur  Scbcdtung.  35a| 
iebod^  aud^  bic  n)5rtHd^c  llbcrfe^ung  olS  SScbcdung  biencn  angdngtg 
ift,  ergibt  fid^  auS  S).g.S.  12©.  1007,  1337  u.  a.  ©t. 

Praesum. 

Bxercitu  suo  praesente  (I  47,  6)  iibcrfc^c  man  an^iatt  bcS  t)on 
giigncr  t)orgcfd^Iagcncn  „in  ®cgcnn)art" . . . lurj  burd^  t)or  t)crfammcltcr 
SRannfd^aft,  nad^  Slrti!cl  17  bet  SricgSartild  fiir  bag  $ccr  t)om 
31.  10.  1872.  S)ie  friil^crcn  nanntcn  cS  „t>ox  t)crfammcltcm  ^cgg^ 
t)oH"  (®ilt^c^,  SKilitarif^cr  SDtenfl^Unterrid^t  (Scrlin  1884)  ©.  86. 

IVaeesse  alicui  (j.  93.  YII  67,  7:  qui  copiis  praeerat,  fi^nlid^ 
no,  4;  9,  4)  ift  cntwcbcr  burd^  bcfcl^Itgen  (3.©.®. 3  ©.10:  gutft 
SKotl^  t)on  ?in]§alt*®cffau  bcfcl^Iigtc  ben  rcd^tcn  fjliigcl),  ben  SScfe^I 
fttl^ren  (ibid.  2  ©.79:  auf  bcm  Sac^  ben  SScfc^I  fiil^rtc),  ffil^rcn  (ibid. 
2  @.  1:  bie  t)on  t^m  t)erf6nlid^  gefii^rte  2lrmce)  ju  liBerfc^en,  ober  nad§ 
Umftellung  bet  93egrtffe  Bejm.  ©a^tetle  burc|  bie  reglementartfd^e  SBenbung 
untcrfient  fcin  (®.SD.S.l  ©.91). 

Z)urd^  ^rje  emt)fe]§Ien  jtd^  iibrigenS  bie  SSenbungen  unter  bem 
ftommanbanten  (3.©.S.  3  ©.  11),  unter  gu^rung  (ibid.  3  ©.24), 
unter   (ibid.  3  ©.22:   bie  5fterretd^tfd^en   ^ufaren  unter   Saron  t)on 

Proflclscor. 

3fi  bic  Mcbc  tron  bcr  5pcrf5nHd^!eit  beg  DBcrBcfcl^tel^aberg  (I  41,  4; 
54,  3,  m  1,  1,  VI,  5)  obcr  etneS  l^dl^ercn  Dfpjtcrg  iiBcr|an|)t  (VI 33, 1, 
Vn  57,  1),  fo  iiBcrfc^e  man  analog  unferem  ©prad^gcBraud^c  proflcisci 
mtt  fi^  BegeBcn.  S).g.^.1 1  ©.657:  ©.  aKaicftfit  Befc^Io^r  fid^  nad| 
iem  ©^(ad^tfdb  ju  Bege6en,  ibid.  II®.  242:  ber  Jtronprinj  l^attc  fid^ 
bort^in   (nad^   aB8rt^)  BegeBcn;   ibid.  II®.  358:   Dbcrftlcutnant  bon 
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S'SStoquc  begab  ftd^  .  .  .,  obcr  mtt  abgcl^cn  nad^,  ju:  ©.g.^.  I  1 
@.  121:  Stti^cwt  Sc|  locate  jur  Slrmce  abgc^c,  tDttt  Sd^  .  . .,  ibid.  I  1 
@.  38:  SKarfd^aK  Se  Soeuf  gtng  t)on  ^JSarte  nad^  SWc^  a6;  aUcnfaas 
auc|  mtt  ftd^  t)erfixgcTi.  ©.g.S.  1 1  ©.208:  bcr  SKarfd^aU  Sajdnc 
t)er^gte  ftd^  nad)  SBouIaQ  }um  4.  ^or))S. 

^anbclt  eg  fid^  bagcgcn  urn  bic  Sclocgung  t)on  2:nip|)en!orpcm 
(J.  35.  n  2,  4,  in  18,  4,  lY  32,  2,  Y  46,  1),  fo  ttJdl^Ic  man  jWtfd^cn  ben 
SScr6en:  riidEcn  (S).5.g.  I  1  ©.37:  bie  S)it)tfion  SWonbauton  riidEte  nac^ 
93oud^et)om),  marfd^icren  (ibid.  I  1  ©.91:  bag  8.  ^orpS  marfc|iertc 
auf  bag  red^te  aKofcIufcr),  feincn  SBeg  ncl^mcn  (ibid.  11  3  ©.1224) 
unb  ftd^  in  SKarfd^  fcfecn  (S).g.^.  I  1  ©.517:  bag  8.  armcclorpg  l^attc 
fid^  in  ttjcftlid^er  SRid^tung  in  SKorfd^  Qcfc^t). 

Obviam  proficisci  (YII  12,  1:  Yercingetorix  obviam  Caesari  pro- 
ficiscitur)  unb  bag  finnt)crtt)anbtc  obviam  venire  (YII  28,  1 :  si  qua  ex 
parte  obviam  veniretur)  iiBcrfc^c  man  tt)ortItd^  burd^  entgcgengel^cn 
(3.©.S.  1  ©.179:  mtt  ftarfen  ^fiftcn  cntgcgcngcl^en)  obcr  burd^  ent- 
gcgcnjicl^en  (ibid.  1  ©.  242:  ba|  fcinblid^c  ©trcitfrfifte  bcm  SSntgc 
entgcgenjogcn). 

Katio. 

9?ad§  erfolgtcr  SSelcl^rung  iiber  btc  ©mnbbcbcutung  beg  SBortcg 
(©id^  t)er]^alten  ju  obcr  6ei  ctlnag,  3Dla|rcgcI,  SSefd^affcnl^eit)  iibcrfc^e 
man,  ttjcnn  eg  trgenb  angc^t,  unfcrcr  mtlit&rifd^cn  SlngbrudEgtocifc  gc- 
mfi|.  —  Riatio  ordoque  agminis  (II  19,  1)  }.  93.  (fi^nlid^  consuetude  it. 
n  17,  2)  ^ci^t  etnfad^  btc  SWarfd^form  (g.D.  ©.  86),  btc  SWarfd^* 
orbnung  (ibid.  ©.  91,  SD.g.S.  I  2  ©.  684),  bie  SKar^reil^enfoIge 
(S.g.g.  II©.  631)  ober  aud^  ber  SKorfd^pIan  (ibid.  HI©.  15). 
2WoIt!e  felbft  Bebient  fic^  mel^rmalg  beg  SlugbrudEg  SKarfd^taBIcau 
(ttjurbe  enttoorfen  fiir),  j.  93.  ©.  6,  70.  Ordo  ift  ber  $au:ptBegriff,  ber 
ftd^  }u  ratio  t)er^filt  tt)ie  bcr  fpejiellere  ju  bem  aUgcmcineren:  bie  Slrt 
unb  SBcife  beg  2Rarfd^eg  in  a3ejug  auf  bag  n)efcntlid^fte  2Roment  bcg^ 
feI6en,  bie  Slnorbnung;  dl^nltd^  crflfiren  b.  ©t.  S)o6eren}*S)inter  a.  a.  D. 

Rei  militaris  ratio  atque  ordo  (H  22,  1)  ift  ftnngcmfi^  burd^  btc 
rcglcmcntarifd^en  gormen  (g.D.  (1887)  ©.  163)  obcr  bie  gettjol^ntcn 
gormen  (3.©.S.  2  ©.  163)  ttjieberjugeben,  SlugbrudEc,  bie  jtd^  fd^on 
burd^  i^re  ^rje  t)on  feftft  cmpfel^Ien.  SBenbungen  bagcgcn  tt)ic  „Sricgg^ 
raifon  unb  Drbonnanj"  (ffiSd^I^  unb  3Htftott))  ftnb  Ifingft  nic^t  me^r 
jeitgcmfi^. 

Sarclnae. 

Sltteg,  toa^  bcr  ©olbat  fiir  feine  5perfon  Broud^te,  fiel  il^m  auf  bcm 
2Warfc|e  fel6ft  jur  Saft  (SKarquarbt  a.  a.  0.  @.  413),  inbem  nur  bag 
fd^lnere  ©epcldf  (impedimenta)  ouf  SBogen   BefSrbert   ttjurbc.^)     ®a  bie 


^)  3n  unmittelbarer  S^Jftl^e  ftel^cn  bie  SBcgriffe  sarcinae  unb  impedimenta  u.  a. 
I  24,  3,  4. 
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burd^  SDJartuiS  erleid^terte  8Crt  baiSfeI6e  ju  ttagen  (muli  Mariani)  bie 
©telle  unferet  lornifter  t)ettritt  (Sftiiftoh)  a.a.O.  ®.  14,  grb^Iid^  a.  a.  D. 
@.  75),  barf  man  and)  unbebenlltd^  biefen  ^uSbrud  jur  Uberfe^ung 
l^cranjiel^en.  3)a§  btefe  ^OcpfidEgbiinbel",  wie  D.  ®oIer  a.  a.  D.  ©.  233 
beiJ  (Senaueren  auSfiil^rt,  im  ©efed^te  nid^t  getragen  lourben,  ift  jeI6ft== 
berftfinblid^;  unjutreffenb  bagegen  ift  bie  aSemerfung,  ha%  unfere  ©olbaten 
bie  Somifter  aud^  im  ©efed^te  burd^toeg  mit  fid^  tragen.  ®.g.S.  I  2 
©.  1175^)  J.  93.  lefen  toxx:  S)aS  SRegiment  9?r.  105  l^atte  6eim  SSorgel^en 
}um  ®efed|te  einem  gegebenen  Sefel^Ie  gemd§  bie  2^omifter  aBgelcgt^)  u.f.tD.; 
t)ergl  I  24,  3:  sarcinas  in  unum  locum  conferri  iussit;  benn  t)oK!ommen 
expeditus  ift  aud^  unfer  ©olbat  erft  ol^ne  ®epfidt  (5-D.  ©.  69:  ol^ne 
©epfidE  unb  ol^ne  SKfifee,  SRuftott)  a.  a.  D.  @.  100;  grSl^lid^  a.  a.  D.  ©.  203). 
SicBenBei  mSd^te  id^  bemerlen,  ba§  bie  unferen  Seuten  gelfiufigen  Sofe^ 
toorter  (t)ulgfiren  Sl^arafterg)  fiir  S^omiftet  —  „  2tffe "  bei  ber  Snfanterie, 
„S)ad^S''  Bei  ben  S^gem  —  ein  pbfd^eS  ^Penbant  in  bem  oben  er= 
toS^nten  mulus  l^aben,  infofem  man  untcr  mulus,  loie  bie  t)on  SKarquarbt 
a.  a.  D.  jitierte  geftugfteUe  flar  unb  beutlid^  erfennen  W^t,  bie  aerunmulae 
(baS  „  Sragegeruft "  loiirben  h)ir  fagen)  felbft  unb  nid^t,  tt)ie  ®eorgeS 
in  f einem  ^anbtt)orterbu^e  s.  v.  mulus  anjunc^men  fc^eint,  bie  tragenben 
©olbaten  ju  t)erfte]^en  l^at. 

Sllra. 

3u  n  19,  5:  cum  illi  se  identidem  in  silvas  ad  suos  reciperent 
ac  rursus  ex  silva  in  nostros  impetum  facerent  bemerit  ^raner:  silvae 
«bie  einselnen  2^eile  beg  SBalbeg  in  feiner  2lugbe^nung,  in  bie  fid§  bie 
cinjelnen  nad^  t)erfd^iebenen  ^Punften  juriidEgejogen;  nad^l^er  silva:  ber 
SSalb  alg  ©anjeg. 

^ier  bietet  unS  bag  ®eneralftabgn)erl  ben  gleid^n)ertigen  SlugbrudE; 
II ©.449  J.  93.8)  lefen  wir:  ia^  Sfigerbotaitton  befe^te  bie  SBalbftiidfe 
tocftlic^  Don  Saqueney^;  auc|  bie  2lu§brudEe  SBaIbIompIe5e(®.g.S.Il 
S.548),  SBalbteile  (ibid.I2  ©.905),  SBoIbftreifen  loffen  fic^  m.  (£. 
bcttocnben. 

Speculator. 

!luf  ben  Unterfd^ieb  jloifd^cn  exploratores  unb  speculatores  mad^t 
^.  ®6Icr  a.  a.  D.  n  @.  234  ff.  in  fad^gemfiger  SBeife  aufmerlfam,  inbcm 
wauf®runb  t)erfd^iebener  ffiloffif erftettcn  betont,  bag  eS  fid^  bei  lefeterem 
Scgtlffe  ftctS  um  einjelne  Seute  (t)on  bem  SSortrup|)  ber  exploratores) 
^flnbdt,  bie  auSgefenbet  toerben,  um  ouSjufpfi^en,  ttjaS  t)orge]^t,  alfo  um 
cin}cltte©pa§er.  8ur  ©ad^e  t)ergL  afluftott)  a,a.D.  ©.97  u.  98;  %xb^^ 
^  a.a.  D.  ©.  202;  ^aner,  ©nieitung  ©.51,  Slum.;  Ml^ein^arb  a.  a.  D. 
@.10;  SBalt^cr  a.o.D.  (ju  nil, 2).    ®iefer  Slugbrudt,  ber  einc  3eit^ 

')  ebcnfo  toer^ait  e8  p*  "^it  folgcnbcn  ©tettcn:  S).??.^.  II  @.  291  ^tnm., 
311, 1  2  @.  723. 

*)  91fo  ablegen  ift  ber  te^nifc^e  tludbrud,  ntd^t  ^ufammenlegen! 

»)  ft^nac^  I  1  @.  814,  365,  E  1  @.  220;  SK.  a.  a.  O.  @.  217,  280,  294  u  5. 
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lang  au^cr  SurS  gcfc^t  toax,  l^at,  juglcid^  mit  bcm  SluSbrudtc  ^unb« 
f drafter,  in  ben  ncucrcn  mtlitfirifd^en  9}cr5ffcntltd^ungcn  totcbcr  Sluf* 
nal^mc  gcfunbcn;  t)ergl.  2.©.^.  1  @.  220  u.  203.  ^ud^  gcgen  btc  Don 
®oIcr  t)orgcfd^Iagenc  ubcrfe^ung  ©pion  W^t  ftd^  nic^tS  cinwcnbcn,  ba 
ftc  unS  cbcnfons  in  ber  ©arftellung  bcS  (ScncralftabStocrlS  (3.©.^.  1 
©.209:  ^ufarcnpatrouiUcn  unb  ©|)ione)  Bcgcgnct.  ^m  iibrigcn  liegt  c8 
auf  ber  ^anb,  ba§  man,  wcnn  Don  speculatores  Bcjtt).  Sunbf^aftcrn  unb 
©pioncn  bie  SRcbc  ift,  ntituntcr  auci)  an  Slemcntc  ju  bcnfcn  ^at,  hit 
gar  nic|t  jur  Slrmce  gcl^Srcn,  toic  j.  95.  ®.g.S.ni  ©.  543,  n)o  ftd^  bic 
ctgcntumlid^c  S^fcimmenftellung  ber  SScgriffc  „2^xt\mQtn,  ^nbf drafter 
unb  iiberlfiufcr"  finbet,  ober  3.©.S.3©.134,  n)o  Sunbf drafter,  tUx^ 
Ifiufer,  ©cfangcne  in  cincnt  Sllcmjugc  gcnonnt  n)crbcn. 

©mfigt  man  abcr,  ba§  bie  Satigfeit  biefcr  Scute  bod^  lool^I  im 
n)efcntlid^en  mit  ber  ber  exploratores  uBereinftimmtc,  bo  ja  Sfifar  felbft 
(Y  49, 8)  fid^  ber  Sriunbung  n)egen  i^rer  ^ilfe  Bcbient  (speculatoribus  . . . 
missis  explorat),  fo  toirb  mon  oud^  fiir  ben  Segriff  speculator,  nad^bem 
einmal  ber  Unterfd^ieb  feftgefteKt  ift,  bie fiberfc^ung  ^atrouille  antocnbeit 
lonncn,  toofiir  aud^  SWI^einl^arb  a.  a.  D.  ©.  10  fid^  cntfd^eibet.  S)ie  Don 
speculatores  gebilbetc  5potrouitte  entf|)rid^t  il^rem  SBefen  nad^  aufg  genoufle 
unferen  ^potrouillen  gegen  ben  geinb,  jwei  SKann  unter  einem  ge:s 
ttjanbten  ^u^xtx,  fiir  ttjeld^cn  ®ienft  ginbigfeit,  ®cifteggentt)art,  SSer^s 
fd^Iagen^eit  ern)iinfd^tc  (Sigeufd^aften  finb  (g.D.©.  68).  SSergleid^en  Wgt 
fid^  bamit  bie  frul^ere  ^Sd^Ieid^patrouiKe"  (®.g.S.  II  2  ©.  1097)  ober 
ber  „  ^ord^poftcn "  (im  walbigen  ©eWnbc)  (S).g.^.n2©.1039). 

Subsequor. 

Slu^er  ber  gctt)6]§nHd^en  Uberfefeung  beg  aScrbumS  subsequj  (II 11, 3; 
19,1,  VIS, 4,  Yni6,lu.6)  unmittelbar  auf  bem  gugc  folgen, 
beren  SHd^tigleit  burd^  ben  ©prad^gebraud^  beS  ©eneralftabgloerfg  Beftfitigt 
ttjirb  (II  ©.373,  Dergl.  aud^  SK.a.o.D.  ©.124),  bieten  fid^  ung  nod^ 
folgenbe  gleid^tocrtige  SBenbungen  jur  8l6tt)ed^glung  bar:  bid^t  auffolgcn 
(®.g.W.I  1  ©.169),  fid^  (bem  SRiidEjuge)  anl^fingen  (ibid.  1 1  ©.284; 
2R.  0.  a.  D.  ©.  29),  fid§  unmittelbar  anl^fingen  (3.©.S.  3  ©.  159), 
auf  ben  gcrfen  fifeen  (ibid.  2©.  85)  unb  an  ber  Slingc  bleibcn 
(®.g.S.  II  ©.377). 

Snmma. 

Summa  exercitus:  IE  34, 3,  bem  Segriffe  singuli  milites  gegcniiber* 
gefteKt,  entfprid^t  im  allgemcincn  unferem  ®rog  (g.©.44);  unter  Um^ 
ftfinben  ift  jebo^  aud§  bie  Uberfefeung  boS  ©anje  Derloenbbar;  f.fJ.D. 
©.48:  bie  fjortbeloegung  bcS  ©anjen  ft5rcn. 

Transgredior  (transeo). 

S33enngleid§  bog  SSerBum  „fd§reitcn''  mit  feinen  SompofttiS  in  ber 
©prad^e  beS  tfiglid^en  ScbcnS  nur  felten  in  8lnn)cnbung  lommt,  fo  barf 
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bod^  gegen  ben  ®eBraud^  bedfelBen  im  aQgemettten  tDie  gegen  hit  iXbtx^ 
fejung  iiBerfc^reitcn  im  Befonbcrcn  t)om  mtlltfttifd^en  ©tanbpunftc  nid^tS 
cmgctDcnbct  tocrbcn,  tDie  folgcnbe  83eifpide  Icl^ren:  bie  Unterbred^ung 
bcS  liberfd^reitcnS  (g.D.  @.  95),  nad^  Ubcrfd^rcitcn  ber  ©aucr  (®.g.^.  1 1 
©.284),  (fie)  ubcrf^rittcn  bie  2RofeI  (ibid.  I  1  ©.385),  bag  ®c6irge 
mufetc  iiberfd^ritten  ttjcrben  (ibid.  I  1  ©.  126).  ^n  bemfelbcn  ©innc 
merben  aud^  bie  SSerba  fiber  .  .  .  gel^en  (g.  D.  ©.  94:  bag  SSerl^alten 
beim  Ubergange)  unb  fiber  .  .  .  fefeen  (3.©.S.  1  ©.313:  700  Srooten 
fe^ten  fiber  bie  @Ibe)  angetuenbet. 

Yado  transire(I  6,  2,  YII  35, 2;  55, 10)  lann  tDiebergegeben  tDcrben, 
abgefel^en  bon  burd^loaten  (5).g.S.  I  1  @.  221),  burd^  burd^furten, 
im  Slnfd^Iug  an  ®.g.S.  II©.  186,  H  1  ©.453. 

Vagor. 

Sfn  ©telle  beS  geteol^n^citSmfigig  gcbraud^ten  „  um^crfd^ioeifen " 
tofi^Ic  man  lieber  bag  ber  militfirifd^cn  KuSbmdfgttJeife  entfpred^enbe 
SSerbum  ftreifen,  n)eld^e8  feincm  ©inne  nad^,  tuie  j.  a3.Y57, 3:  Indu- 
tiomanis  vagabatur,  ut  situm  castronim  cognosceret,  er!ennen  Ifi|t,  ju* 
gleid^  bie  S3egriffe  „6eobad^ten'',  „erfunbcn",  „  oufHfiren "  in  fid^  fd^Iie^t. 
3um  ©Jjrad^gebrau^e  t)ergl.  ©.g.®.  II©.  265:  ttjeitcr  linlS  ftrcifte  bag 
^ufaren^SRegimcnt  9?r.  13,  ibid.  I  1  ©.515:  bie  3.  ^at)aaerie^®it)ifion 
l^atte  il^re  ?patrouiffen  big  an  bag  gort  ©t.  SuKen  ftreifen  laffen.  2KoItIe 
bebient  fid^  mitunter  aud^  beg  SSerbumg  t)orftrcifen  in  bemfelben  ©inne, 
j.a3.a.  a.D.  ©.68  u.  71. 

Venlo. 

©tatt  beg  ntid^temen  unb  farblofcn  SSerbumg  „fommen''  uberfe^e 
man,  tucnn  eg  fic|  um  bie  5perfon  beg  Dberfelbl^crm  ober  eineg  ^5]§eren 
Xru})|)enffi]§rerg  l^anbelt  (j.  95. 112, 2:  ipse  (Caesar)  ad  exercitum  venit, 
fi^nlid^  vn  44, 1)  bcm  @|)rad^gebraud^e  beg  ©cneralftabglocrfg  gemd§  ein* 
treffcn.  3.  93.  ®.g.^.  1 1  ©.415:  ©e.  aKajeftfit  ber  Sonig  mx  in 
^omburg  eingetroffen,  ibid.  I  1  ©.107:  ber  Dberfommanbierenbe  ^prinj 
griebrid^  Sari  Don  ?preu|en  traf  in  Sllje^  ein,  ebenfo  II©.  145 
(b.  ®5bctt),  II©.  240  (b.  SSofe). 

Sft  bon  aSemegungen  ber  JJruppen  im  feinblid^en  ©innc  bie  Sftebe, 
toie  J.  93.  nil,  4:  ab  extremo  agmine,  ad  quos  ventum  erat  ober 
T47,4:  cum  omnes  ad  eum  Treverorum  copiae  venissent,  fo  fibers 
fc^e  man  venire  ad  aliquem  auf  jemanb  ftogen  (3).g.S.n3©.  1213), 
gegen  jcmanb  anrfidten  (3.©.®.  1  ©.301),  gegen  jemanb  Dorge^en 
(ibid.  2  @.  9). 

^nbelt  eg  fid^  bagegen  rein  rdumlid^  um  93en)egungen  Don  feiten 
ber  eigenen  ^artei,  iDic  j.  95.Y49,  2:  Caesar  iubet  (Crassum)  celeriter 
ad  se  venire,  fo  bertnenbe  man  fto|en  ju  (3.©.^.  3  ©.  21:  btcfc 
Xmppen  fHe§en  {u  bencn  QxtttnS)  ober  cintreffen  bei  (ibid.  3  ©.22: 
3  iDeitere  SSaiaiQone  trafen  beim  Sor))g  ein). 
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®cn  Slbfd^Iul  bcS  crflen  2:ctte  mSgcn,  loie  obcn  angefunbigt  tft, 
einige  Scmcrlungen  fiber 

Slrmee^&tuteilttttg  uttb  milit&rif^e  @rabe 

Bilben. 

Sm  3wfow^^J^^^«9  ^i*  i^c^  93clc]^rung  fiber  bte  ©tfirle,  bie  ®He= 
berung  unb  bie  gfi^rer  ber  fiegion,  bie  am  beftcn  im  Sltifd^Iug  an  bie 
oben  genannten  ^ilfgmitteU)  erfolgt,  cmpfiel^It  eS  fic^,  t)evgleid^gtt)eife 
bag  JJotmenbigfte  fiber  unfcrc  2lrmee-@inteilung  in  3lnle^nung  an 
ben  SienftsUnterrid^t  beS  Snfonterie*:®emeinen,  t)erfa^t  t)on  SBei§^un, 
SSnigl.  5preu§.  ©eneralleutnant  j.®.,  ^potgbam,  ober  an  ^einS  belannteS 
SleineS  Sud^  t)om  beulfd^en  ^eere  {^el  unb  Seipjig)  auSeinanberjufe^en, 
bamit  auf  naturlid^em  SBege  fur  bie  neuen  SSorfteUungen:  legio,  cohors, 
manipulus,  centuria  bie  notigen  Slppergeptiongftfi^en  gefd^affen  tuerben. 
3Kon  weife  bei  biefer  ®elegen]§eit  untcr  onberm  barauf  ]§in,  ba|  ber 
rSmifd^en  cohors  entfpred^enb  ate  taftifc^e  ©inl^cit  t)on  ung  baS  Sataillon 
aufjufaffen  ifl.  5)enn  erft  im  SBataiHon  finbet  bie  ©efed^tsfd^ule  il^re 
fid^ere  ©runblage,  ttjfi^renb  in  ber  Sompagnie  nur  bie  eigentlid^e  ©jer^ 
jierfd^ule  jum  5!lbfd^IuB  ju  bringen  ift  (©.91.®.  2  u.  @.  126). 

S33ag  bie  militftrifd^en  ®rabe  beS  r6mifd6en  ^eere§  betrifft,  fo 
mSd^tc  id^  grunbfo^Iid^  t)on  einer  fiberfe^ung  ber  lateinifd^en  2^itcl  in§ 
S)eutfc^e  abfel^en,  ba  fid^  bei  ber  SScrfd^iebenartig!eit  ber  aSer^ftltniffe  bie 
iBergleid^ung  oft  nid^t  einmal  ann&^emb  burd^fu^rcn  Idgt.  S)aS  SBid^tigfte 
fiber  bie  ffinf  $auptHoffen  ber  aSorgefefeten  beg  beutfd^en  ©olbaten,  ein 
©egenftonb,  ber  fiir  jeben  Snaben  t)on  S^tercffe  ift,  Wgt  ftd^  bequem 
nad^  SBeig^un  @.  12ff.  mit  tt)emgen  SBorten  eriebigen.  SSergleid^gmeife 
mog  bann  im  Slnfd^Iu^  ^ieran  gelel^rt  tuerben,  ba§  bie  ©tefiung  eineS 
legatus  eine  gewiffe  Sl^nlid^feit  mit  ber  eineg  (Generate  bejtt).  ®eneral^ 
leutnantS  l^ot,  bog  ber  Cufiftor  etwa  bie  gunltionen  be§  ©eneralinten- 
banten  ju  erffiUen  l^ot,  bag  ben  SRangflaffen  ber  centuriones  (superioris 
unb  inferioris  ordinis)  delleid^t,  wenn  aud^  nid^t  genau,  unfere  ®inteilung 
in  gelbtoebel  unb  SSijefelbwebel  jur  ©eite  gcftettt  toerben  lonn ;  ^)  toeiter 
aber  barf  man  nid^t  ge^en,  tDcnn  man  nid^t  ®efa^r  laufen  n)in,  ent* 
tDeber  irrtfimlid^cr  Stuffaffung  t)on  feiten  beS  ©d^filerS  SSorJd^ub  ju  leiften 
ober  i^m  burd^  bie  tt)6rtlid^c  Uberfe^ung  einen  toten  Segriff  ju  oltro* 
^ieren.  ®S  gefd^ie^t  bieg  in  ber  jat,  tuenn  man  j.  95.  legatus  o^ne 
tt)eitereS  burd^  Unterffi^rer  fiberfe^t,  ein  SSegriff,  ber  bod^  nur  im  an^^ 

^)  SWarquarbt  a.  a.  O.  (5.  324—428;  Slftftow  a.  a.  O.  ©.  1  —  12;  t).  ®5(er 
a.  a.  O.  II  @.  213—228;  fjrfi^lid^  a.  a.  O.  ©.  8—29. 

»)  ^rSl^Iid^  a.  a.  O.  @.  17  trifft  nid^t  ba8  SRid^tigc,  loenn  er  fagt:  „bk  Dfpaierc 
ber  ficgion  jerpelcn  tjon  ic^cr  in  ©tabSofftjicrc  (tribuni  militum)  unb  ©ubaltem- 
offtjiere  (centuriones).  Se^tere  entfprcd^cn  etroa  ben  fjelbroebeln  ber  mobcmen 
^eere,  nic^t  aber  ben  ^ouptlcuten".  3Benn  bie  centuriones  ben  fjelbtoebcln  ent- 
fprct^en,  bann  gc^Bren  fie  in  bie  Categoric  ber  Untcroffijtere.  Unter  ©ubaltems 
ffpjiercn  tjerftcl^en  tuir  bod^  bie  fieutnantS  (Oberleutnant  unb  fieutnant).  3)ems 
gem86  bebarf  aud^  ^Baltl^erg  SBemerfung  ju  HI  5,  2  ,,primi  pili  centurio,  ber 
€berccnlurlo  in  ber  erftcn  SWanipel  ber  erften  ^ol^orte,  bcmnad^  ber  erfte  Offijier 
ber  iBegion"  ber  Sfiic^tigfteHung. 
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gcfprod^cncn  obex  toeniflftcnS  Ictd^t  ju  crgfitijcnbcn  (Segctifafee  jur  5pcrfon 
bcS  Dbcrbefcl^tel^aBcrS  finngcmfig  angctoanbt  locrbcn  barf.^) 

Unter  acies  ^at  man  —  im  ©cgcnfa^c  ju  agmen  —  btc  ©cfed^tg:* 
flcHung  ju  tjerftcl^cn.  ©leid^toertig  finb  bic  8lu§brudEe:  ©d^Iad^tftellung 
(3.©.«.2©.123,  3@.90),@d^Iac^torbnung{ibid.l@.133),  ©c^Iac^t^ 
Itntc  (ibid.  1  @.  265),  ©efed^tglinie  (S.g.S.  12®.  781).  ®te 
„@c|Ia4trei]§c"  bagegcn,  bte  jd§on  Saucr  a.  a.  D.  ©.14  inS  SBanfen  ju 
bringcn  t)crfu(]^t  f)at,  t)crbanlt  i^r  ©d^ctnn)cfcn  nut  bcm  SSofabuIariunt 
unb  S335rtcrBud^c. 

3ur  normalen  ®cfed^t8form  fteKt  fid^  bci  Sfifar  bic  S^fantcrie  in 
jmei  Ircffcn  (acies  duplex)  ober  in  brct  Ircffen  (acies  triplex)  auf. 
2)ie  ©trcitfragc,  o6  man  bicfc  SluSbriidc  auf  bic  l^intcrcinanberftc^cnben 
2rcffen,2)  ober,  tDie  t>.  ®6Ier  (o.a.D.  n  ©.214)  annimmt,  auf  bie  (Sin^ 
teilung  in  ncbcncinanberftcl^enbc  ®it)ifioncn  (SiorpS  bcS  rcc^tcn  gliigete,  bcS 
3entrumS  unb  bci^  linfcn  glixgcIS)  ju  bejicl^cn  ]§aBc,  fommt  Bci  bcr  fibers 
fe^ung  nid^t  in  ©ettad^t,  fo  nottocnbig  cS  aud^  ift,  ba§  fid^  bcr  Scl^rcr 
an  bcr  ^anb  gutcr  ^ilfSmittd  cin  flarcS  Urtcil  iibcr  bic  gragc  t)crfd^afft. 

S)ic  SBcnbungcn  aciem  instruere  (I  24,  2, 11  8,  3),  aciem  instituere 
(in  24, 1),  constituere  (II  19,  6),  constituere  in  acie  (11  8,  5,  IV  35, 1), 
aciem  dirigere  (VI  8,  5)  ftcl^cn  ol^nc  mcjcntlid^c  ®iffcrcnj  beg  ©innc§ 
nebcncinanbcr.  9Kan  tDfi^Ic  alfo  jmifd^cn  ben  9lugbrudcn:  in  ®efed^tS= 
orbnung  cntWidEcIn  (®.g.S.I2  ©.  1064),  jum  ©cfed^t  cntttJidEcln 
(ibid.  II  ©.  177),  bie  ©c^Iad^torbnung  bilbcn  (3.©.J?.  2  ©.  77), 
in  ©d^Iad^tftellung  ge^cn  (ibid.  2  ©.  123),  bic  ®efed^tgflenung 
cinne^men  laffen  (ibid.  3  ©.  17),  in  ©d^Iad^torbnung  aufflcUcn 
(ibid.  3  ©.  102),  in  ©cfcd^lgorbnung  cnttoideln  (©.g.^.  1 2  ©.1064), 
fid^  in  . .  .  JJrcffcn  formiercn  (ibid.  1 1  ©.230). 

Adhortor  (cohortor). 

^anbelt  cS  fid§  nid^t  um  cinen  bireftcn  militfirifd^en  Sefc^I  ober 
eine  bcftimmte  Slufforbcrung,^)  h)ie  j.  93.  VII  17, 2:  adhortari  aliquem 
de  re  fnimentaria,  VIIIO,  3:  cohortari  de  supportando  commeatu, 
VII  60, 1 :  cohortatur,  ut  diligenter  industrieque  .  .  .  administrarent, 
fo  f)at  man  Bci  adhortari  bejU).  cohortari  (j.  93. 1 25, 1,  1120,1;  21/2; 
25,2;  n  19,2,  V  33,  2;  36, 1)  on  crmuntcrnbcS  3uruf  en  ju  benfcn; 

^)  3).5.«.  I  2  (g.  1487:  grrtamcr  bcr  Untcrftt^rcr  (im  ©egenfaj^e  gu  SBajaine), 
I  2  ©.  888,  900:  ^ron))rina  Gilbert  unb  ^prina  (Scorg  fatten  garforge  getroffcn, 
bcm  Don  i^ren  Untcrffil^rcm  fclbftfinbig  untcmommcncn  ^Ingriff  auf  @t.  $rit)at  htn 
erforbcriid^en  9lttdE^alt  gu  geben. 

')  3Rit  3Jlarquarbt  a.  a.  O.  @.  340;  Sfiitftow  a.  a.  O.  @.  44;  fJrB^Iid^  a.  a.  O. 
8.  150  ff. 

«)  Slu*  monere  (11 26, 1,  V  78,  5)  ift  im  ©inne  eineS  militfirifd^cn  SBefc^lS 
gu  oerfte^en. 
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in  bemfctten  ©inne  J^ci^t  eg  j.».  S).gf.^.  I  2  ©.885:  untcr  bcm  cr^ 
ntunternbcn  Qum^t  ber  Dffijicrc  tDurbc  bcr  Slnlauf  fogIeic|  toieber  fort- 
gcfe^t,  3.©.ffi.  2@.  132:  ber  laute  Quxn]  i^ret  giil^rer  rei|t  fie  eine 
©tredtc  fort;  %Ii(l^  ©.g.S.  I  1  ©.188,  326,500,  3.©.^.  1  ©.281. 

Sftiifton)  a.  a.O.  ©.129  glaubt  ein  ^JSenbant  ju  biefen  Stnfprad^en 
in  ben  ,,IageS6efe]§(en"  bcr  9?eujcit,  „eincm  aHerbingS  nur  unt)oKs 
lommenen  ©rfa^e  berfcIBen"  ju  eriennen.  3)ie  t)on  t).  ®5Iet  beg  oftercn 
angetoanbte  Uberfe^ung  „]§aranguierett"  mSd^te  id^  fd^on  auS  bcm  ®runbc 
nic^t  cmpfcl^Icn,  n)eil  fie  jtd^  in  ben  t)on  mir  jiticrten  ma|gc6cnben  nixlU 
tfirifd^en  aSerSffentlid^ungcn  nid^t  finbet. 

Adigo. 

3ur  iibcrfe^ung  ber  ©telle  11  21,  3:  quo  telam  adigi  potest,  a^nlid^ 
IV  23,  3:  uti  ex  locis  superioribus  in  litus  telum  adigi  posset  !ann 
man  fid^  mit  Scjugnal^me  auf  g.D.  ©.198,  wcnn  mon  fid^  t)or  einem 
SlnQd^roniSmuS  nld^t  fd^eut,  bcS  SSugbrudtcg  ber  t)om  fcinblid^cn  geuer 
Beftrid^enc  Sftaum  Bcbienen  ober  aud^  an  bie  SBenbungcn:  bie  ^om- 
pagnicn  gerietcn  in  ben  geucrbcrcid^  (®.g.^.Il  ©.317),  aufeerl^alb 
beg  ©ewcl^rbcreid^g  (ibid.  I  2  ©.719),  bie  SrainS  gerietcn  in  ben 
©d^ugbcrcid^  (ibid,  n  1  ©.445)  aniniipfcn.  ®ic  Uberfe^ung  „©d^u§= 
tocite"  f)aitn  fd^on  ^ad^I^  unb  SRuftolo  ju  n  21,  3  t^orgcfd^Iagcn. 

Cedo  (decedo,  excedo). 

Ne  eo  quidem  tempore  quisquam  loco  cessit  (YII 62,  7),  de  altera 
parte  tertia  decedere  (I  31,  10),  Sagumbri  finibus  suis  excesserant 
(IV 18, 4).  Sn  alien  biefen  gSHen  flberfe^e  man  einfod^  burd^  rdumen; 
aud^  toir  fagcn:  bie  ^ol^cn  rdumen  (©.g.XS.  1 1  ©.298),  bie  ©teUungen 
rfiumen  (ibid.  II©.  301;  2R.  a.  a.  D.  ©.  229);  t)on  SRdumung  be§  ©cbictS 
ift  aud^  SK.  a.  a.  D.  ©.  408  bie  SRcbe. 

Clrcamyenio. 

3ieben  umgel^cn  (®.g.je.  I  2  ©.768)  cmpficl^It  fid^  bag  SJerbum 
umfaffen,  namentlid^  n)enn  eg  pc^  um  einen  cncrgifc|eren  Slngriff,  eine 
intenfioerc  SKtion  l^anbclt,  tok  j.  93.  11  24,  2:  legiones  circumventas 
teneri  ober  III  26,  5:  hostes  undique  circumventi .  .  .  3*^^  ©prad^== 
gcbraud^c  t)ergl.  ®.g.S.  1 1  @.  196:  ®ic  SScrtcibiger  beg  ©d^Ioffeg  fa^en 
fid§  t)on  alien  ©eiten  cng  umfa^t;  ibid.  1 1  ©.416:  mit  Uberlcgcnl^cit 
umfaffen.  ©ancben  ift  natiirlid^  aud^  bie  SBcnbung  t)onftSnbig  (tjollig) 
umjingein  julfiffig  (®.g.g.  I  2  ©.1303). 

Clamor. 

VI  8,. 6:  celeriter  nostri  clamore  sublato  pila  in  hostes  inmittunt 
(S^nlid^  m  22,  4,  V  43,  3  u.  '6,).  Slnftatt  beg  maitm,  farblofen  SBorteg 
„Silrm''  fd^Iage  id^  ben  in  ben  SRcglemcntg  unb  militfirifc^cn  ©d^riften 
gcbrfiud^Iid^cn  finngcm&|en  Slugbrudt  ^urra,  ^urroruf  t)or;  t)ergl.  u.  a. 
3).g.S.  1 1  ©.268:  mit  Mftigem  $urra,  ibid.  I  2  ©.787:  fie  toarfen 
ftd^  mit  loutcm  ^urroruf  auf  bie  nfid^fte  SBalbcdte. 
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Sii  anbctcn  SScrtmbutiflcn  tft  gcgcn  btc  lanbl&ufige  iXbcrfcfeung 
xAiji^  ctnjutocnbcn  (j.  93.  II  24,  3:  clamor  fremitusque  oriebatur),  blc 
ubttgeng  aud^  burd^  ben  ^pxa^^Axantf)  bet  SleglementiS  unb  tntlttdrifd^en 
SScroffcntlid^ungcn  beftdttgt  toirb.  ©.tR.  ©.93  l^cifet  eg  j.  93.:  Sfirm  unb 
fottfttge  auflofenbe  ®inpffe  beS  ©cfed^tS;  §f.D.(1887)  ©.  64:  bei  ©d^te^en 
unb  Sdrnt  in  ber  ^Poftenltme;  3Ji.  o.  a.  D.  ©.  295:  loirreS  ©efd^rei; 
©.  355:  grower  Sarm,  ®.gf.S.  II  2  ©.882:  loirreS  JRufen. 

®a§  in  ber  ©prad^e  beS  16.  S^I^T^l^wnbertS  ^S&rm"  in  ber  gorm 
^^Serman"  —  quS  bem  italienifd^en  alle  arme  entftanben  —  and)  ate 
militdrifc|cg  SBort  fiir  alarm  gebraud^t  toirb,  j.  93.  t)on  ^ang  ©ad^g, 
©t.  5peter  mit  ben  Sanbfned^ten  93. 69,  fei  ncbenbei  bemerlt. 

CoUIgo. 

in  6,  1:  neque  sui  colligendi  hostibus  facultatem  relinquunt, 
Y17,  4:  neque  sui  colligendi  neque  consistendi  facultatem  dederunt 
u.  fi.  ©t.  iiberfe^e  man,  infofem  eS  fid^  urn  ben  Ubergang  auS  ber  }er= 
ftreuten  in  bie  gefd^Ioffene  Drbnung  l^anbelt,  einfad^  burd§  ©ammcln. 
S.3*.  @.  104  J.  93.  ]§eiit  eS:  eine  ©d^ufeenlinie  tuirb  gejammelt,  tt)enn 
bie  ©efed^tgl^anblung  einen  abfd^Iug  erreic^t  l^at,  ©.g.S.  1 1  ©.  189:  ate 
ftd^  bag  erfte  93ataiCon  Stegimente  58  fammelte,  l^atte  e§  12  Dffijiere... 
Derloren,  3.©.S.  2  @.  146:  ber  5Prinj  befall  bie©ammlung  ber  ^abaHerie. 

Comminus. 

Um  gladio  comminus  rem  gerit  Yorenus  (V41,  11)  finngemdl  ju 
uberje^en,  bebienen  tDir  ung  ber  SlugbriidEe,  bie  bag  ®eneralftab8tt)erf 
m^  an  bie  ^anb  gibt.  S)afelbft  l^eifet  eg  u.  a.:  im  SRal^fampf  (®.g.S. 
12©.  890),  im  ^anbgemenge  (ibid. II  2  ©.589),  eg  fam  jum  ^anb^ 
gcmenge  (ibid,  n  2  ©.  1118).  SBill  man  etwag  freier  iiberfe^cn,  fo  lann 
man  aud^  fagen:  jum  93aionettfampf  (ibid,  n  2  ©.  951).  ©tcHen 
toie  II  23,  3:  quibuscum  erant  congressi  unb  Y34,  3:  [neu]  propius 
accedant  finb  in  bemfelben  ©inne  aufjufaffen. 

Confertus. 

Confertus  bilbet  ben  ©egenfa^  ju  rams,  iDie  Y  16,  3  betoeift: 
nunquam  conferti  sed  rari;  t)gl.  I  24,  4,  11  25, 1,  lY  32,  3,  YI  34,4. 
Sbialog  fteCt  unfere  Slrmeefprad^e  bie  93egriffe  gcfc^Ioffen  (bid^t  aufge- 
ic^Iojfcn:  ERI  a.  a.  D.  ©.  295)  unb  aufgeloft,  jerftreut,  geoffnet 
einanber  gegenuber;  t)gl.  j.  95.  ®.3fi.©.83,  94,  ®.g.^.I  2  ©.730:  Qt^ 
\ijio^m  folgten  bie  Beiben  anberen  Sompagnien,  ibid.  1 1  ©.433:  bie 
Jtocitc  Sinie  toax  bid^t  aufgefc|lofTen,  ibid.  1 1  ©.261:  bag  nod^  nic|t 
Wg  aufgelSflc  Sftgerbataillon,  3.©.SJ.  1  ©.144:  bie  SluffteKung  n)ar 
im  ®efed^t  fietg  gefd^Ioffen,  fonft  aud^  geoffnet  untcr  ©oublierung  ber 
Slottcn. 

3tt  bemfdben  ©inne  toie  „bid^t  aufgefd^Ioflen "  l^eigt  eg  SJ.g.S.  12 
S.683:  S)ie  S)it)ifbnen  pnb  in  fid^  maf fieri,  tooju  im  ©egenfafee  fte^t: 
lange,  bflnne  aRarfd^IoIonnen.    3n  fi^nlid^er  SBeife  finb  S).g.S.  12 
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@.  1070   bic  SluSbrfidtc  jufammengcbrfingt  unb    au8cinQnbctgc== 
JO  gen  ctnanbcr  gcgcnuBcrgcftcnt 

Conicio. 

Tela  (pila)  conicere  (126,3;  46,1;  47,2;  52,3u.6.)  tDtrb  man 
mit  Umgel^ung  ber  umftftnblid^en  SBenbung  „®cf(i^offc  ttjcrfcn",  „fd^Icubcrit 
auf ..."  unBebetiHid^  nai)  t).  ®5IerS  SSorgang  (f.  s-S.  a.a.D.  I®.  182) 
burc|  fd^ie§cn,  Bcf^ie^en  uBcrfe^cn  burfcn,  n)tc  ftd^  ani)  gegcngugnerS 
SSorfd^Iag  (^tlfSl^cft  ©.116),  tela  recipere  (V35,2)  burd^  „gcucr  cr^ 
fatten''  (t)gl.  S).g.^.  II  1  @.  249,  274  u.  6.)  n)tcberjugcBcn,  t)crnunfttgcr^ 
ttjcifc  faum  ctttjaS  ctntoettbcn  Ifi§t. 

Coniango. 

Se  coniungere  {II  26, 1)  ctgcntlid§:  fid^  (aHmfil^Hd^)  tm  ffiampfe  an:= 
einanberfd^Iie§en,  cntfi)rid^t  fctner  SSebcutung  nad^  burd^auS  unfcrcm:  fid^ 
jufammcnjicl^cn  (tn  fi^  auffd^Iicfeen:  3).g.S.  II  2  @.  685)  unb  tft  bcm^ 
gcmfi|  ju  ubcrfc^cn,  tote  folgcnbe  ©telle  lel^rt,  bci  ber  eine  ft^nlid^e 
©ituation  loie  Bet  ©afar  borauSjufc^en  tft:  bie  6.  Sat)ancrtebtt)ifton  ftanb 
im  Scgriff,  ftd^  jufammenjujiel^en,  toeil  fetnbltd^e  "S^xuppen  ittt  Slnmarfd^ 
fein  foIIten:.®.g.S.  I  1  ©.305.  S)one6en  ftnb  natiiriic^  SBenbungen  toxt: 
cngcr  jufammenfc^He^en  (®.g  S.  113  ©.1187),  tiad^  t)orn)&rtg  auf:: 
fd^Iiefeen  (ibid.  113  ©.1275)  julfiffig. 

S)en  ©egenfa^  baju  bletet  manipulos  laxare  (IE  25, 2):  bie  SKanlpeIn 
auSeinauberjiel^en  (feitlofirtg  offnen),  auSeinanber  tfeten  laffcn. 
gugncrS  fiBerfe^ung  „  2l6ftanb  ne^men  laffen "  tft  m.  ®.  ntd^t  ganj  ju* 
trcffenb,  ba  eS  fid^  bod^  barum  ^anbelt,  feitwSrtg  mel^rSftaum  ju  gewinueu, 
mie  b.  ®5ier  a.  a.  D.  ©.  84  2lnm.  4  nac^gewtcfen  l^at;  eS  tft  alfo  eine  ge^ 
naue  Seftitnmung  (feittDfirtS)  erforberlid^. 

Conspectus. 

1125,3:  in  conspectu  imperatoris  iiberfelye  man  in  Slnlel^nung  an 
®.g.S.  12®.  843  unb  n  3  ©.  1420:  t)or  ben  Slugen  beg  oberften 
Srieggl^errn. 

Cnneus. 

9?ad^bem  man  cuneus  a(g  taftifd^e  f^^^^^tion  im  Slnfd^Iug  an 
t).  ®6Ier  a.a.D.  II  ©.242.  243,  grSl^Hd^  a.  a.  D.©.  109  fad^Ii^  crUfirt 
i)at,  iiberfefee  man  cuneo  facto  {VI  40,2)  einfad^  burd^  letlartig  (Dgl. 
cnneatim  VII  28, 1),  ttjeld^er  2lu8brudE  aud^  in  unferer  Slrmeefpra^c  ge^ 
brfiud^Iic^  ift;  t)gl.  3).g.S.  I  2  ©.905:  bag  aSataiKon  brang  mit  bem 
Sajonett  !eilartig  in  bie  Sinie  beS  ©egncrS  l^inein;  fil^nlid^  12©.  1440, 
n2  ©.835.     aud^  n)ie  ein  Sieil  ift  julSfftg  (3.@.S.  2©.  136). 

Decerto. 

Decertare  proelio,  pugna:  150,4,  11123,7,  abfolut  gebrauc|t 
I  44, 4  —  in  bemfetten  ©innc  depugnare  YII  28, 1  —  ift  nad^  bem 
@f  tad^gebrattd^e  beg®eneralftabgn)erlg  mieberjugebenburd^:  burd^Idm))f  en 
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{S.g.ffi.  I  1  ©.246:  bet  Sronprinj  Bcfd^Iog  bic  t)oaftfinbigc  3)urd^^ 
Bn4)fung  bcr  ©d^Iad^t),  cin  cntf(i^etbcnbcS®cfcc|t  fu]^rcn(e.9t.©.96}, 
bic  ©d^Iad^t  jiir  ©ntfd^cibunfl  Bringcn  {S).g.S.I2  ©.809). 

Deidor. 

Deidor  equo:  IV 12,  5  ift  mit  Sluglaffung  bcS  a«  fettftocrft&nWtd^ 
ju  crgfinjcnbcn  equo  —  cBenjo  h)ie  decidere  equo:  I  48,  6  —  einfad^ 
burd^  ftiirjcn  ju  ubcrfcfeen;  auc^  finbct  fid^  bic  SBcnbung  t)om  5pfcrbc 
finlcn  (S.g.S.  12®.  1428,  3.©.S.  2  ©.  107). 

Destringo. 

I  25,2:  gladiis  destrictis  in  eos  impetum  fecerunt  (dl^nlid^  au(S) 
YH  12,6)  ift  im  anfd^Iug  an  ©.g.S.  I  1  ©.287:  „ftc  ncl^mctt  Icincn 
?tnflanb,  mit  bcm  ©fibcl  in  ber  S^uft  ju  attadticren''  ttJicbcrjugcbcn 
ober  in  knlcl^nung  anil  2  ©.  665:  „ber  SRcft  fd^Iug  jtd^  mit  bcr  blanlcn 
SBaffc  burd^",  ttjcnn  man  eg  nic|t  t)orjic^t,  fid^  bcS  t)oIfetiimlid^  braftifd^en 
SlugbrudES  fie  jogcn  blani  unb  .  . .  ju  bebienen.  Sntfrfinlifc^c  SBen=: 
bungcn  Wic  „bag  ©d^toert  jiidEen",  mit  „gejiidEtem  @c^tt)crtc"  l^abcn  in 
unfcrcr  Slrmecfprad^c  Icinc  ®afeingbcrcd§tigung. 

Diduco. 

SBenn  man  YI  34,  5  licft:  milites  .  .  .  diduoendi  erant  (t)gl.  Ill 
23,7),  jo  ift  bicS  in  bcmfelben  ©inne  ju  t)crfte^cn,  tote  g.D.  ©.90  t)on 
bem  StuScinanberjicl^cn  ber  2:ruppen  bic  Mebc  ift.  Dag  ©cgenftiidt 
ift  coniungere  auffd^Iicgcn  lajfcn,  jufammcnjicl^en  (f.  o.).  3""^ 
©prac^gcbraud^c  DgL  ©.g.^.Il  ©.180:  bic  auScinanbcrgcjogcncn  Som== 
iKignien  bcS  S3ataiffong  niftctcn  ftd§  ju  bcibcn  ©citcn  cin;  fil^nlid^  I  1 
S.265;  12  ©.1070. 

Eo. 

Statt  beg  trodtcncn  verb,  simplex  „gc]^en'*  bcblcne  man  fid^  im 
3)eutfd^en  eincS  augbtudEgboKcrcn  Sompofitumg  unb  iibcrfefec  j. ».  m  18,5 : 
ad  castra  iri  oportere  (fil^nlid^  IE  24, 5,  Y 18,  5,  YII  67,  2):  man  miiffe 
fiegctt  bog  Sagcr  tjorgc^en.  SKan  t)crgleid^e  baju  S.g.S.  I  1  ©.384: 
«ian  glng  nic|t  gegen  ben  gcinb  t)or. 

Exciplo. 

®g  ift  nid^t  unbebingt  notig,  excipere,  \o  loie  eg  j.  93.  Y16,4, 
^35,6,  YH  28, 6  gebrau^t  ift,  burd§  „a6I6fen«  ju  uberfefeen,  ha  aud^ 
toir  ben  entfpred^enben  SCugbrudE  im  SSerbum  aufnel^men  (jur  Slufnal^me 
blenen)  befi^cn,  tote  3).g.S.  II  2  ©.878  beweift:  bie  preufeifd^en  Som^ 
{Mignien  raugten  nac^  ben  ©d^ISffem  }uritd(meic|en,  too  fie  bom  2.  SSataiHon 
^ut^ettommett  mnrben;  im  nftmlid^en  ©inne  l^ei^t  eg  U  2  ©.951:  2)ie 
S)teiimhbteigiger  fanben  3(ufna§me  burd^  bie  bafelbft  t)erbltebenen  Xeile 
iN  ^ataiOoitiS. 

^0 Hermann,  Wcmu\pxa^t.  3 
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Impetas. 

3)aS  @ubftanttt)um  impetus  in  fctnen  manntgfad^cn  SScrbinbungcn: 
impetum  facere  in  aliquem  I  22,  3;  25,  2;  46,  4,  IE  19,  6;  impetum 
sustinere  II  21,  2;  i.  excipere  I  52, 3;  i.  ferre  HI  19,  3,  IY35,  2  enU 
fprid^t  im  angemcinen  bcm  milttdrifd^en  ScrminuS  @to6  ((£.34.  @.  120). 
Man  lann  ben  angcgcBcncn  SBcnbungcn  gegenii6crftcKcn:  3).g.^.  1 1 
©.258:  ben  crftcn  @to§  fiil^rtc  ba^  8.  Suraffier:=9iegimcnt  gcgen  ... 
11®.  261:  bet  l^cftigc  ©tog  traf  .  .  .  I  2  ©.676:  bag  7.  Sort)§ 
toerbc  ben  ©tog  auSju^altcn  l^aben,  I  1  ©.370:  ben  9leitcrfto|  jurui= 
tDeifen. 

3ur  ilberfe^ung  bon  impetum  facere  fann  man  inSbcfonberc  auc^ 
nod^  folgenbe  SBerBa  t)em)enben:  t)orfto|cn  (S.g.ffi.  I  2  ©.1446:  bag 
fJufilicrs^SataiKon  foKtc  t)orfto|en)  unb,  wcnn  t)on  ctnem  laboKeriftifd^en 
Slngriffe  bie  Slebe  ift,  tote  j.  95. 146, 4:  impetumque  in  nostros  eius 
equites  fecerunt,  l^inctnftogen  (3.©.S.  2  ©.  131:  in  bie  gctoaltigc 
Sieitcrmaffe  l^ineinftofeen),  attadtieren  (ibid.  1  ©.222:  t)on  ber  tJIonfe 
§er  attatfieren),  jur  SlttadEc  anreiten  (ibid.  2  ©.78:  ®.  2R.  b.  3?or^ 
ntann  ritt  mit  ben  3  S)ragoner*9legimenlern  jur  SlttadEe  an),  jur2tttaie 
anje^en  (ibid.  2  ©.  145:  bag  SWegiment  ©d^Snaic^  fe^te  jur  2lttadEe 
gegen  bie  juriidElocid^enben  jDfterrcid^er  an). 

lucommodum. 

3n  I  2, 4  (magnus  dolor)  6emerlt  Siigner  treffenb:  fur  ^grog"  unb 
^Hein"  nel^men  n)it  oft  im  ©eutfd^en  bejeid^nenbcre  2lbie!tit)a  u.  f.  to.  ©em* 
gemfig  ii6erfe^e  man  magno  incommode  afficere  aliquem:  ¥1116,3  unb 
fi^nlit^e  SBenbungen ,  j.  95.  multis  vulneribus  acceptis  (1 50, 3,  Y  35, 5),  multis 
vnlneribus  illatis  (Y  28,  4),  multis  amissis  (YII 13,  2)  unter  95eoBad^tun9 
beg  militfirifd^cn  ©prad§ge6raud§g  folgenbermafeen:  unter  anfel^nlid^en 
9SerIuften  (3).g.S.  1 1  ©.  237),  unter  empfinbli^en  9SerIuften 
(ibid.  II  ©.487),  unter  er^eblid^en  aSerluften  (ibid.  I  1  ©.  349), 
mit  fd^merjlid^en  Dpfern  (ibid.  I  1  ©.  196),  unter  ftor!cn  9Sers 
luften  (ibid.  I  2  ©.862),  untet  ungel^eueren  9SerIuften  (ibid.  1 1 
©.258),  unter  fd^ttjercn  9SerIuftcn  (ibid. 1 1  ©. 342),  unter  furd^t=^ 
Boren  9SerIuften  (2K.  o. a. D.  ©.  17),  unter  naml^aften  aSerluften 
(®.g.^.  I  1  ©.354). 

®ag  entgegengcfe^te  9Ser]^ftltnig,  j.  95.  Y9, 6:  paucis  vulneribus 
acceptis,  bejeid^nen  SBenbungen  toit  unter  geringen  9Serluften  (©.g.Jf. 
II©.  142),  unter  leid^tem  (ibid.  I,  1  ©.  202),  unter  m&§igem 
(ibid.  I  1  ©.319),  o^ne  tocjentlid^e  9Serluftc  (ibid.  I  2  ©.791). 

Infero. 

Bellum  inferre  ift  toeber  burd^  ^belriegen"  nod^  burd^  „mit  ®rieg 
fiber jiel^en"  ju  uberfe^en,  ba  beibe  Slugbrudte  lebiglid^  bem  S585rterbud§e 
il^r  ®afein  berbanfen.  ^n  SBirflid^Ieit  tjereinigen  fid^  in  ber  SRebengort 
bellum  inferre  jtt)ei  urfprunglid^  getrennte  2Komente:  ia^  ber  Sri  egg* 
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» 

etlieitung  (S).g.S.  1 1  ©.133)  unb  bag  beS  ergrctfcng  ber  Snt* 
tiotttjc  (ibid.  1 1  @.  38)  obcr  bcr  Dffenfit)c  in  §fcinbc§Ianb  ^incin 
(ibid.  II  @.  81).  ®te  iibcrfe^ung  wirb  fi^  olfo  bonad^  ju  rid^tcn  ]§abcn, 
oB  bag  cine  obcr  bag  anbcrc  SWoment  fd^fitfcr  l^crbortritt.  SScranfd^auIid^cn 
Ifi^t  ftd^  t^tcdeid^t  bic  boppeltc  SSebcutung  beg  SScrbumg  burd^  ^tntucig 
auf  bic  aScx^aitniffc  im  3a]§re  1870.  ®ie  ^eggcrfiarung  ging  bon 
granhcid^  aug,  bic  Dffenfit)C  in  gcinbcglanb  ^incin  abet  crgriffcn,  bani 
SDioItlcg  gcniolcr  gdbl^crmlunft,  bic  beutfd^cn  Slmiccn.  9?c6enbci  fci 
nod^  barauf  l^ingcmicfcn,  bag  aud^  bic  n)ortgetrcuc  SSicbcrgabc  bcr 
latcinifd^cn  SBcnbung  ftc|  burd^  ben  Sprad^gebraud^  beg  ©cncralfiabg^ 
tDcr!g  Bdegctt  Wfet.  ®.g.S.1 1  @.  120:  bic  bcutfd^cn  §ccre  ftanben  bercit, 
ben  Srieg  in  bag  Ocbiet  beg  Ocgnerg  ju  tragen;  I  1  ©.421: 
tDdd^cn  (ben  ^cg)  man  t>on  t)om]^ercin  nad^  S)cntfd§Ianb  ju  tragen 
gctoillt  toax,  3.©.S.  2  ©.10:  bann  loiC  er  b^n  Srieg  nad^  SWft^ren 
ttagen. 

Interflcior. 

Slnftatt  beg  ctnmg  fd^tocrf&Kigcn  |)affit)en  SScrbumg  „get5tet  n)crben" 
i)crtucnbe  man  jur  flbcrfefeung  ber  finntjcrmanbten  SScrba  interfici  unb 
occidi,  J.  83.  n  25,1,  IV 12,  6,  Y 15, 5,  bic  ffirscrcn  intronfttitjcn  fallen 
obcr  bicibcn,  tocld^e  bem  ®cipc  unfercr  Slrmccfprad^c  mc^r  entfprcd^cn. 
3.S.S.  1  ©.276:  bei  bicfer  Slttadfc  fid  ®.  SW.  t).  Siibcrife,  ibid.  2  ©.5: 
in  bcm  S3Iumcnt]^aI  Blieb. 

Intericio. 

Yn  36, 4:  equestriproelio  interiectis  sagittariis  (ftl^nlid^  VII 80, 3)  ift 
analog  unf crem Slugbrud  gemifd^tcSBaffenju  uBcrfc^en.  SScrgldd^t  man 
Stcffcn  beg  ©cneralftaBgwcrK,  loic  j.S5.  ®.g.S.  I  2  @.  1366:  SnSooffe:* 
l^elm  . . .  bcrBHcBcn  gemifd^tc  5poftcn  in  bcr  ©cfamtftSrfe  t)on  6  ^om* 
pagttien  unb  3  ©d^mabronen,  jo  tuirb  man  bic  oBige  SfifarftcQc  eitoa 
fo  toicbergcBcn:  im  Sampfe  gemifd^ter  SBaffen,  bcr  SRciter  unb  SSogen* 
W%en.  Sum  ©prad^gcBraud^c  t)crg(.  nod§  ®.g.S.n  1  @.  210,  305,  309, 
n2@.913,  2R.  a.a.D.  ©.189:  aug  aOcn  SBaffen  gcmifd^tc  aBtcilungcn 
beg  3.  ftorpg. 

La^^esso. 

^ic  bon  ben  @c|iilcm  mdft  tuo^I  gcbanfenlog  angen)anbte  tuSrt^ 
H^  UBcrfefeung  burd§  ,rrcijen'',  bic  fid^  iibrigeng  au^  Bei  t).  ®5Icr 
a.a.D. I©.  117  unb  in  einigen  ffiommentaren  finbet,  foUtc  man  nic|t 
nie|r  bulbcn.  2Ran  Bcbicne  ftd^  j.  83. 1  23, 3:  insequi  ac  lacessere  cut* 
»eber  bcgHugbrudte  l^eraugforbcrn  (jum  Slngriff  l^eraugforbcm:  ®.g.S. 
126.1013),  obcr  man  ilBcrfcfec  burd§  plfinlcln  (in  unbcbcutenbcm  ©d^ar:* 
mfijd  «  parvuHs  proeliis:  H  30,  1,  V50,  1),  (®.g.S.  HI©.  63,  96, 
360,  3JL  a.  a.  D.  @.  127,  173);  unter  Umftfinben  W|t  fid^  lacessere 
gert^eju  burd^  angreifen,  angriffgn^cife  borgcl^cn  (S).S.EII1 
6.224)  toiebergeBen. 

8* 
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Latns. 

®er  Siirje  tDcgcn  cmpfic^It  fid^  jur  UBerfc^ung  t)on  a  latere  cir- 
cumvenire:  118,4;  23,5  unb  fil^nltd^en  SQScnbungcn  ba§  SSerbum  flan^ 
ftcren,  im  ?lnfd^Iufe  an  S).g.S.I2©.1433:  bie  ^auptlrfifte  bcS  1.  Slrmcc^ 
lorjjg  fonnten  Icid^tcr  flanftert  ttjcrbcn.  Slud^  3RoItfc  bcbtcnt  fid^  oft 
biejeg  8lu§btudE§,  j.».  a.a.£).  ©.61,  107,  349. 

Nudo. 

Sn  SteHen  loie  n  6,  2;  23, 4,  III  4,  2,  Y  35,  2  (earn  partem  nu- 
dari  necesse  erat)  !ann  man  mit  ffiSd^I^  unb  SRuftottJ  bag  SSerBum  nudare 
o§ne  ©ebcnlcn  ttjortlid^  iiBerfc^cn,  tt)te  folgcnbc  ©teHcn  bcS  ®eneralfla6§= 
njerte  bctoeifen:  3.©.^.  1  ©.281:  um  ben  rcd^tcn  glugel  nid^t  ganj  5U 
cntBIofecn,  ibid.  2  ©.78:  afe  bic  SSertcibtger  il^rc  linle  glanle  cnt:= 
6I56t  fa^cn,  ibid.  3  ©.98:  bic  ftarl  entBiafetcn  (£tappen. 

Occurro. 

Occurrere  alicui  im  fcinblid^en  ©inne  =  resistere  (137,4),  j.  S3. 
1127,1:  ut  calones  etiam  inermes  armatis  oocurrerent,  YiL88, 3:  fu- 
gientibus  equites  occumint,  YII  84,3:  nee  facile  pluribus  locis  manus 
occurrit  gc6c  man  tDtcber  burd^  cntgcgengel^cn  (3.©.S.  3  ©.82:  bie 
preu^ifd^en  ®8!obrong  gcl^cn  bcr  fcinblid^en  Sat)aHerie  entgegen),  cnt^ 
gegentreten  (ibid.  3©.  28:  tt)enn  il^m  ber  geinb  mit  glcid^er  ^ad^t 
cntgcgentretenfoHte),  cntgegcnriidEcn  (ibid.3©.85:  bie aSotaiHone riidftcn 
bcm  iiberlcgcnen  geinbe  brcift  entgegen),  ober  oud^  burd^  ft  often  auf... 
(3.©.S.  1  ©.276:  bie  S^taffier^Stegimenter  ftieften  auf  bie  glan!e  ber 
preuftifd^en  SKaffen). 

Occurrere  im  freunbfd^aftlid^en  ©tnne  bagegen  (V47,  3:  in  itinera 
(Fabius)  cum  legione  (Caesari)  occurrit)  —  ftnnt)ertoanbt  mit  venire  ad 
aliquem  —  entfprid^t  unferem  ft  oft  en  ...  ju  (2.©.^.  1  ©.  186:  bie 
SRegimenter  ©d^lid^ting  unb  a3onin  ftieften  ju  9?offau.  ©0  oud^  ^'66)lt) 
unb  Mftott)  (ju  V37,3). 

OrMs  (IV  37,  2;  Y33,3). 

SBenn  man  unter  orbis,  mie  3Rarquarbt  a.  a.  D.  ©.  412  9(nm.  1 
iiberjeugenb  nad^gen)iefen  l^at,  ein  t)oKe§  (nid^t  l^ol^IeS)  ffiarree^)  ju  t)er^ 
ftel^en  |at,  in  loeld^eS  fid^  baS  ^eer,  gebrdngt  t)on  ber  Ubermac|t  beS 
geinbcS,  jurudtjie^t,  loic  j.  99.  IY37, 2,  fo  borf  man  nid§t  Sebenfen 
ttagen,  6ei  bcr  ttbcrfcfeung  fid^  beS  entfpred^enben  2:erminu§  unferer 
Slrmeefprad^e  —  SnSuel,  ^aufe  —  ju  bebienen,  wie  e§  aud^  SKenge 
(}.  b.  ©t.)  Bereitg  getan  f)at  Qum  ©prad^gebraud^e  t)gl.  ®.g.S.  II©.  258: 
man  cmpfing  ben  t^ertoegencn  Slngriff,  o^ne  Satree^  ober  aud^  ©d^il^en^ 
Inftuel   ju  bilben;   ibid.  II©.  259:  ®ic  5pionier=^®ompagnie  ^atte  flc^ 


*)  3)a  in  ben  neucn  S8er3ffcntlid^ungen  beS  ©eneralftabS,  mic  j.  35. 2.  @.^.  1 
@.  109, 155  u.  5.  bag  grcmbwort  burd^  ba8  rcinbcutfc^e  SStcredf  crf^t  toorbcn  ift, 
bebiene  man  ft(^  ol^ne  ^ebenlen  bed  le^teren  ^u^brudfd. 
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BerrftS  toot  bet  Snfanterte  in  etncm  Breitcn  ^aufcn  aufflcjicHt;  ibid.  1 2 
@.1239:  bic  ©d^u^citKnicn  batttcn  \x^  jur  SlBloc^t  in  ^SucI  jufannnen. 
Uttb  in  fil^nlid^cm  ©innc  fagt  SWoItlc  a.a.D.  ©.92:  bic  in  ©d^toftrmen 
uttb  Sndudn  frciftcl^enbc  3nfantcric  Untcr  ben  toon  SRatquarbt  a.  a.  D. 
angcful^ttcn  t^|)if^cn  83eifpiclcn  befinbct  fid^  ubrigcnS  and)  bic  ©telle  de 
bell.  Gkll.  n  25, 1 :  ubi  suos  urgeri  signisque  in  unum  locum  coUatis 
duodedmae  legionis  confertos  milites  sibi  ipsos  ad  pugnam  esse  impedi- 
mento  vidit.  Qux  ©ac|c  togl.  to.  ®6Icr  a.  a.  D.  II  ©.  243,  Sftuftow  a.  o.  D. 
@.66ff.,  gre^Itd^  Q.a.D.  ©.168.  169. 

Opprimo. 

S)a5  SSerBnm  opprimere  im  ©inne  toon  subito  supervenire  (SKcnfcI, 
lex.  Caes.  s.  v.)  cntft)tid^t,  namentlid^  mcnn  eg  in  SScrbinbung  ntit  t^ormen 
t>on  inscius,  inopinans  ober  mit  subito  gebraud^t  mirb  (m  2,2,  IY4, 5, 
YII  8,  3),  ebenfo  toie  ba^  finntocmanbtc  de  improviso  adoriri  (Y  22,  1), 
am  nteiftcn  unfercm  iiberrunt|)cln,  tt)eld^e§  SSerbum  bic  iibcrfc^ung  bet 
Segriffe  insdus  u.a.  entbe^rii^  erfd^cinen  Ifi^t;  togt  ®.g.®.  I  1  ©.451: 
ben  5pia^  (©ieben^ofen)  iiberrunnjcln  (ang  einer  gebedften  SlufftcHung 
butd§  cincn  ^anbftteid§),  3.©.S.  3  ©.  19:  bic  t)rcu|ifd^e  aScfo^ung  l^attc 
ftd^  itbermmpeln  laffcn.  Stugerbcm  toirb  eg  aber  aud§  burd^  bic  SSerba 
iiberraf d^en  ((SM.  ©.95,  3.©.^.  1  ©.324,  ®.g.^.n2  ©.696,  H  3 
S.1219,  a».a.a.D.  ©.205)  ober  iiberf alien  (ibid.n  1  ©.257),  fid^ 
ubertafd^cnb  tocrfen  auf . . .  (ibid.  11  2  ©.  744),  uberrafd^cnbcin:* 
bringen  in  . . .  3.©.^.  3@.  4  in  angemeffencr  SBcifc  ttjicbergegeben. 

Ostendo. 

92eben  ben  toon  ben  (SrKSretn  ju  III  20,4:  subito  pedestres  copias 
ostenderunt  (ftl^nlid^  VH  62, 6)  toorgcfd^Iagenen  freieren  Uberfe^ungen 
»jum  SSotfd^ein  bringen",  „toorbrec^en  laffcn",  „]^ertoorjic]§en''  ift  bic 
toortlid^e  SBiebergabe  mol^i  aud^  iuldfffg,  ba  fte  burd§  bic  3(rmeefprad^e 
Beftatigt  toirb.  S).gf.S.  II  ©.241  j.S.  lefen  toir:  S)er  ©cgner  l^atte 
am  SRorgen  nur  fd^toad^c  ^fiftc  bci  ^Icel^toiller  gcjeigt. 

Pars. 

SSSenn  Sfifar  II  23, 1  fagt:  his  (legionis  nonae  et  dedmae  mili- 
tibus)  ea  pars  (Atrebates)  obvenerat,  jo  bejeid^net  er  mit  pars  ben  Xdl 
dner  gcgcniiberftel^enben  cnttoidtcltcn  feinblid^cn  Slbteilung,  einen  8lb^ 
fd^nitt  ber  Oefed^tgfront.  3^  bemfelben  ©inne  fprid^t  man  aud^  toon 
elnem  „ SBertcibigungSabf ^nitt "  (3).§f.S.  I  ©.  131)  unb  toon  einem  „ein* 
fd^licgunggabfd^nitt "  (ibid.  HIS.  549).  SBirb  bagegen  ctn  gr5§erer 
JnHJjjcnfSrpcr  (^eeregWrper)  jut  3)urd^fu$mng  einer  militfirifd^en  Stuffs 
gabe  gegliebert,  fo  lann  man  pars  untcr  Umftftnben  gemdg  ®.3i 
©.  85  mit  Staff  et  fiberfefecn;  j.  ».  ®.g.S.I2  ©.669:  mit  ©taffdn 
dom  Uttlen  glftgd  toorge^,  ibid.  ©.787:  ftaffdfSrmig  jum  Slngriff  cut:* 
Jtoitfdt,  mit  ftolonnc;  togl.  S).g.S.  n  2  ©.  792 :  in  jtod  Solonncn toorrfidtcn, 
ibid,  n  3  ©.  1202:  in  brei  ftolonnen  (in  biefem  ©inne  ift  kvol^I  aud§  tripertito 
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m  10,  1,  YI 6,  i;  Vn  67,  2  aufjufaffen)  ober  aud§  mtt  ^eercggruppc 
3.@.S.  2©.  51:  iebe  §ecreggriipt)e  in  ftd^  bercttS  ftarf  genug.  t^n 
anbcrem  3wf<inimenl§ange  cnblid^  nftl^ert  fid^  pars  bem  Segriffe  ®etad^c* 
mcnt  (S.g.a.  n  3  @.  1190,  SW.  a.  a.  D.  @.  223),  j. ».  YH  34, 2:  equi- 
tatus  partem  illi  attribuit,  partem  sibi  relinquit:  jencm  teilt  cr  ein 
Sctad^ement  ju,  tuSl^renb  cr  ben  Steft  Bet  ftd^  bcl^Mt. 

Pello. 

Pellere  im  ©inne  bon  vincere,  fugare  (I  7, 4;  44,  3;  52,  6,  n  19, 7; 
17,3u.5.)  ift  JU  iiberfcfecn  bur^  fd^Iagen  (3.@.S.  3  ©.23:  bic  M 
5Prag  gefd^Iagene  Slrmce),  to  erf  en  (ibid.  I  ©.249:  bie  Sfterrcid^ifd^en 
Jfteiter  tourben  nai)  erbittcrtem  ^anbgemengc  gctuorfen),  fiber  ben 
^aufen  tucrfcn  (ibid.  2  ©.  136:  t).  SQSinterfcIbt  nttt  ben  ©te(]^ott)«= 
©ragoncm  toirft  aHeg  fiber  ben  ^aufen).  Sefeterer  SBenbung  bebienen 
ftd^  ami)  m(S)l\)  unb  SRuftoto  (ni9,7). 

Perltus. 

^udbrfide  toie  peritissimus  rei  militaris  I  24,  2,  summam  scien- 
tiam  rei  militaris  habere  (HI  23,5),  vir  fortissimus  Piso  (IV  12,3) 
u.  a.  toerbcn,  ba  bie  niilitfirifd^c  ®arftcHuttg§toetfe  allem  fnpcrlattbifd^cn 
SS3efen  abl^olb  ift  —  bei  boIKommener  SQSfirbigung  ber  Ifid^tigfcit  unb  S5er- 
bienfte  bcS  cinjelnen  fowic  ganjer  2^rupt)cnf5rt)er  —  am  cinfad^ften  burc^ 
ein  tfid^tigcr  (f Sl^igcr,  erf al^rencr,  braber,  tapf erer)  Dfftjier  (©olbat) 
fiberfe^t.  S)aS  ®egentetl,  non  magnum  in  re  militari  usum  habere: 
I  39,2,  Tisus  militaris  imperiti:  YI  39,2,  nullo  usu  rei  militaris  per- 
cepto:  YI40,  6  ift  mtt  entfprcd^enber  Sfirje  ftnngemftfe  toicberjugeben. 
Qum  ©t)racl§gebrau(]^c  bergleid^e  man  beifpieteweife  3.©.S.  2  ©.49:  ber 
altc,  crfal^rcne  Srieg§mann  (©d^tocrin),  S.g.S.  n  2  ©.  1132:  ber  er* 
fal^rene  2:rut)t)enffi]^rer  (Sourbafi),  2R.a.  a.  D.  ©.  235:  ©eneral  ©^anj^, 
tDof)i  ber  tud^tigftc  bon  alien  gfil^rem,  ibid.  ©.350:  barfiber  toirb  aber 
bicfer  crfal^rene  General  (Sourbafi)  ntd^t  im  Qtoti^d  gewefen  fetn, 
®.f5.S.  ni©.1491:  bie  gefd^ulten  ^eere  be§  franjbrtfc^cn  Sotfcrrcid^S, 
3J?.  a.  a.  D.  ©.  309:  bie  nod^  wenig  friegggetool^nten  franjSftfd^en  S^mppen 
l^attcn  . . .  augerorbentlid^  gelitten,  ©.g.S.  n  1  @.  49:  ungefd^ulte  S^ruppen. 

Pertnrbo. 

®aS  9tt«t)um  biefeg  SSerbumg  toirb  in  ben  meiften  gftHen,  toie  j.  S. 
IY12, 1;  33,1,  Y37,3  unfcrem  in  SSertolrrung  bringen  (3.©.S.3 
©.  81),  in  Unorbnung  bringen  (S).g.S.  II©.  574,  2R.  a.  a.  D. 
©.124),  aSertoirrung  erjeugen  (®.g.S.  I  2  ©.  839),  8S.  errcgen 
(ibid.  12  ©.  1125)  entfprcd^en,  toft^renb  baS  ^pafftbum  ftd§  im  aHgcmcincn 
mtt  unfercm  burd^einonberlommen  (3.@.S.  1  ©.  182,  S).g.S.  I  1 
©.  227)  in  angemeffener  SQSeife  bedtt.  Site  f^non^me  SluSbrfidte  ftel^cn 
ung  nod^  jur  SScrffigung:  burd^cinanbcrgcratcn  (S.g.S.Il  ©.  339, 
2R.  a.  a.  D.  ©.  299),  f ic^ incinonbcr  mif d^cn  (ibid.1 2 ©.  804,  SR.  a.  a.  D. 
©.36),  burd^cinanbcrprSmen  (S).g.ff.  I  2  ©.  846).    SuS  bicfer  ur^ 
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fprSnglid^ctt  SScbeutung  enttotdfcit  ftd^  naturgemfig  burd^  ^injutreten  bc8 
tjf^d^ologifd^en  aKomcntg  ble  ubertragcnc  in  SSertoirrung  geratcn 
(S.g.S.  I  1  @.522/aK.a.a.D.  @.17)  =  animo  perturbari:  1121,2. 

PUum. 

S)ic  geuerart,  toon  bcr  125,2:  pilis  missis  facile  milites  pha- 
langem  perfregerunt  (IE  23, 1  pilis  emissis)  bie  9tebe  ift,  entfprid^t  in 
jeber  ^injtc^t  bcr  ©albe  unfercr  Xxupptn,  bcren  Slntocnbung,  cbenfo 
xoit  bie  ^anbl^abung  bei^  pilum,  grunbfd^Iid^  ouf  ben  SJeginn  btS  ®t^ 
cc^tS  befd^ranft  ift  (8«iftotD  a.  a.  D.©.  47,  ©.9?.  ©.55).  ®ie  ftber^ 
c^ung:  burd^  elne  ©albe,  mittete  ciner  ©atoe  biirfte  fid^  fd^on  burd^ 
il^re  Siirje  bor  einer  toSrtltd^en  SBiebergabe  bet  lateinifc^en  SBenbung 
empfel^Ien. 

Potestas. 

®er  SluSbrudt  potestatem  pugnandi  facere  (150,  1,  III17,  5)  bedft 
fid^  mit  ben  beutfd^en  SBenbungen  bie  ®6)la^t  anbieten  (S).g.S.I2 
@.  950),  bie  ©d^Iad^t  bieten  (2R.  a.  a.  D.  ©.335).  Set  Iorrcft)onbierenbe 
SBegriff  ift  nad§  militftrifc^em  ©prad^gebraud^e  bie  ©d^Iad^t  annel^men 
(ibid,  n  1  ©.  406);  einen  benfclben  genau  toiebergebcnben  Slugbrudf 
(tetet  uniS  Qidfar  I  40,  8;  sui  potestatem  fecisset.  9lud^  biirfte  in 
I  50,  4:  utrum  proelium  committi  ex  usu  esset  necne  eine  Umfd^retbung 
biefeg  aSegriffeg  entl^altcn  fein. 

Premo. 

Premere  (^Pafftb.  premi  (IV  1,  2,  YH  51, 1)  =  laborare:  Vn  67,  4) 
ift  bent  ©prad^gebraud^e  be§  ®eneralftab§n)er!§  gem&g  entn^eber  burc^ 
ieiapigen  toieberjugeben  (S).3;.S.I2  ©.  729:  ba§  geuer  auS  ber  SDSalb^ 
ctfc  beWftigte  in  empfinblid^er  SBeife  bie  Sompagnien,  ibid.  I  2  ©.  770: 
bie  feinblid^en  2:iraiIIcure,  toelc^e  bie  ®efd§iifelinie  in  l^ol^em  ®rabe  be« 
Wftigt  fatten),  ober  burd^  bebrftngen  (®.§.S.I2  ©.  815,  aR.a.a.D. 
6.22),  ober  and^  burd^  bennrul^igen  (S.g.S.ni  ©. 248,  aR.a.a.D. 
®.  356). 

Procurro. 

3n  SteHen,  tt)ie  I  52,  3:  itaque  hostes  repente  celeriterqub  ^iro- 
currerunt,  ut .  .  .,  Y34,  2:  quotiens  quaeque  cohors  procurrerat  bedtt 
fid^  procurrere  mit  unferem  borbred^en  (3.©.S.  1  ©.  249:  bag  e^Iabron* 
toelfe  Dorbrcd^cnbc  Sftegiment)  bejto.  ^erborbred^en  (ibid.  3  ©.  168: 
Seinblid^e  ^ufaren  brad^en  an^  ben  3BaIbnngen  ]^ert)or). 

Producere. 

Producere  in  SSerbinbung  mit  copias  ober  legionem  (EI  17,  5; 
H4)  entfprid^t  ftnngemdg  bem  SSerbnm  borjiel^en,  meld^eiS  in  Sejug 
<nif  lieinere  unb  gr5§ere  Xruppenforper  t)erfc^iebener  3Baffen  gebraud^t 
toftb;  J. ».  ©.g.©.  1 1  ©.322:  bie  ganje  Srigabc  Solibct  toar  in  bie 
botbere  Qkfed^tdline  t^orgejogen  toorben.    @6en{o  toirb  t^orl^olen  (ibid. 
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II  ©.564:  bcr  Step  ber  ^nfantcrte  tuurbc  borgel^olt),  l^eranful^rcit 
(@.SR.  ©.120:  bic  l^intcren  ©taffelti  an  bic  borberftc  Stnic  l^cratifiil^rcn)^ 
^eranl^olen  (3).g.^.Il  ©.187:  SScrftfirlungen  l^cranl^olcn) unb  nd^men 
in  . .  .  gcbraud^t;  j.  S.  ba§  9tcgiment  l^attc  bic  giipticre  in  Sompagnie- 
lolonnen  in  bag  erfte  2:reffen  gcnommcn  (ibid.  I  1  @.  361). 

Proellmn. 

®cn  ber  SBcnbnng  proelium  committere  (1 25, 1 ;  52, 2,  II 19,  6  u.  5.) 
analogcn  S^erminng  bictct  ®.8l.  ©.94:  in  ber  jcrftrcuten  Drbnung  toirb 
bag  ®efed^t  elngeleitet.  SSon  ber  ©inlcitnng  beg  Slngriffg  (bcr  ©d^Iad^t) 
iji  bic  Sflebe  ^.g.S.  12©.  778,  1069,  tyon  ber  @r5f fnung  ber  ©^lad^t, 
beg  Samt)feg,  beg  Oefcd^tg  ibid.  11®.  309, 12®.  1103,  2».  a.  a.  D.  ©.  51. 

Propugno. 

Hostes  ex  silvis  rari  propugnabant  (V  9,  5)  lonn  man  mit  Sod^I^ 
nnb  8fKiflott)  itberfefeen:  fie  piftnfclten  t)or  bent  SBalbe,  im  Stnfd^Iu^ 
an  ®.g.S.  ni  ©.63:  bic  SSorpofien  plftnlelten  ttjfi^renb  ber  9?ac^t 
nnauggefcfet.  2lud^  bag  SSerbnm  borfio^en  =  l^crijorbrcd^cnb  Idmpfen 
lann  man  in  bicjcm  ©inne  bertoenben,  tt)ie  ®.®.S.  1  ©.  150  jeigt: 
Ileinere  Seilc  ber  SSorpoften  foUten  borftofeen. 

Bedintegro  (renovo). 

S)ie  aScrba  redintegrare  (I  25,  6,  II  23,  2)  unb  renovare  (III  2,  2 ; 
20,  4)  bejeid^nen  im  ttjcfentlid^cn  benfelben  SSorgang,  bic  (£rneuerung 
cincg  abgebrod^enen  ®efec^tcg.  3n  bemfelben  ©inne  ^ei^t  eg  ®.g.S.I2 
@.  1441 :  ber  in  bcr  SRittaggftunbe  untcrbrod^cne  Sampf  (©d^Iad^t  bei 
SRoiffcbiKc)  ttjar  bon  ncucm  auf gcnommcn  tuorben;  ibid.  1461:  tufil^renb 
mon  fid^  anf  bcutfd^cr  ©cite  jnr  ©mcucrung  beg  Sampfcg  an\(i)idte, 
eriieg  SRarfd^aQ  SSajainc  folgenbe  SScifnngen:  . . . 

Restituere  bagegen  (1 53, 1,  VU  87,  3)  l^ci^t:  bag  Ircffen  ttjicbcr* 
l^erflcncn,  (toeld^eg  nod^  nid^t  abgebrod^cn  ifl),  inbem  man  bic  Sfimpfenben 
bnr^  neuc  SrSftc  bcrftSrIt,  toic  S.g.S.  I  1  ©.329  in  trcffli^er  SQScife 
beranfd^aulid^t:  eg  l^anbelte  fid^  \>ox  aHcm  bamm,  (im  Sampfc  um  bie 
©pid^crer  ^5^cn)  bag  njanlcnbc  Ocfec^t  toicbcrl^erjnftcHcn  (burd^  SSers^ 
njcnbnng  bcr  nen  cintrcffenben  S^ruppen). 

Beducere. 

Yn  68,  1 :  Vercingetorix  copias  reduxit  lann  man  enttuebcr  h)5rtlid^ 
iibcrjefecn  nad§  ©.g.S.  I  1  ©.142:  ^anptmann  t).  9iofcn  fiil^rtc  fcinc 
Sompagnie  jnriidt  ober  ein  tucnig  frcier  nad§  ®.g.^.Il  ©.  141:  micber* 
^olt  ongctoiefen,  ben  Jftudfjug  anjutrcten  bejtt).  ©.g.^.  II  2  @.  707: 
ben  9iiidmarfd^  anjutrcten. 

Befero  pedem  unb  me  reclplo. 

®er  t)on  Sfugner  }u  I  25,  5:  et  pedem  referre  et,  quod  mons 
suberat  didter  mille  pasBunin  spatio,  eo  se  recipere  coeperunt  lon^ 
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ftruierte  Untcrfd^teb  ber  Sebcutung:  „pedem  referre  ift  ber  ftel^cnbc 
Stu^brudf  fiir  bag  langfame  unb  gcorbnete  QmM^tfjen  df)ne  gront* 
tjetfinbcrung,  se  recipere  fiir  ben  SJiirfjug  mit  einer  fold^cn"  biirftc  fid^ 
mit  ben  tatfSd^Iid^en  SScr^filtniffen  faum  in  ffiinllang  bringen  laffcn. 
(Sine  ©trcdfc  tjon  miUe  passus  o^ne  tJ^ontberSuberung  mit:  „ri5dtmftrtS 
rid^t  eud^,  marfd^!"  jurudfjulcgen  ift  ein  Unblng;  c§  fann  fid^  alfo  pedem 
referre  nut  ate  Stnfang  ber  riidfgfingigen  83ctt)cgung:  ^jurudftocid^cn,  all* 
mfil^ttd^,  in  Drbnung"  auffaffcn  laffen  (fo  aud^ ®oberenj= ©inter,  2Rcnge  u.a.), 
ttJdl^rcnb  in  se  recipere  ber  eigcntlid^c  2l!t  beg  ©id^jurudEjiel^cng  entl^alten 
ift  mit  bcftimmter  Slngabc  tt)ofin?  Sie  SSorte  aversum  hostem  (26,  2) 
ftnb  n)o]^I  laum  n)5rtttd^  }u  ne^men;  eg  gel^t  t)ielme]^r  aug  bem  Qu^ 
fammenl^angc  ber  ©teKe  oufg  beftimmtcftc  l^ertjor,  ba^  ESfar  nur  baran 
iiegt,  bog  l^elbenmutigc  SSer^altcn  f einer  ®egner  mit  einigen  SBortcn  ber 
Slncrlennung  ju  d^arafterifieren. 

®ntft)red§enb   bem   latcinifd^en   pedem  referre   (I  25,  5,  lY  25,  2), 

terga  vertere  (I  53,  1,  III  19,  3,  IV  35,  2),  fugae  se  mandare  (1 25, 3, 

Y18,  5;  (praecipites)  11  24,  2),  fugam  petere  (1124, 1),  fuga  salutem 

petere  (III  26,  5),  ad  salutem  contendere  (HI  3,  3),  ferri  (perterritos) 

(11 24, 3)  f ommcn  in  unfcrer  Slrmecfprad^e  bie  berfd^iebenen  Manccn  he^ 

fflcgriffeg  „rudfgfingige  Setuegung"   cttua  in  fotgenber  SBeife  jum  Slugs 

brudt:  eine  riidtgSngigc  83emegung  beginncn:  S.g.S.  I  2  ©.905, 

ben  StiidCjug  antreten  ibid.  I  1  ©.141,  allmSl^tid^  juritdCtDeid^en: 

ibid.  II©.  257,  abiicl^en:  ibid.  11®.  141,  juriidEgel^en:  ibid.  I  1 

©.141,  fi^  abjie^en:  ibid.  I  1  ©.  260,  eitigft  abjie^en:  ibid.  H  1 

©.7,   bag  SBeite   fud^en:   3.©.S.  2©.29,   bie  glud^t   ergreifen: 

ibid.  2  ©.31,   in  2lufI6fung   juriidtftie^en:   SW.a.a.D.  ©.  227,   in 

tDtlber  gtud^t  eilen:  ibid.  ©.302,  in  t)6Uiger  9lufIofung  ftiel^en: 

iWd.  n  1  ©.  250. 

SemoTeo. 

Removere,  fo  toit  eg  j.  S9.  V43,  6  gebrauc^t  ift:  centuriones  sues 
omnes  removerunt  entfprid^t  unferem  jurfidfjie^en  (©.g.fi'.II  1  ©.  336), 
jurutfnel^mcn  (ibid,  n  1  ©.  327);  eg  bilbct  alfo  ben  Oegenfafe  ju 
producere. 

Slnbcrg  bagegen  ift  Y 16,  2:  illi  (hostes)  cum  a  legionibus  nostros 
removissent  ju  bcurtcilen.  ^m  Slnfd^lug  an  3.®.®.  3  ©.24:  „Don  ben 
fiBrigcn  nac^  ber  ©ajatoa  abgebrfingten  S^ruppen"  mod^te  id^  tjorfd^lagen 
Qibrfingen  ju  bertoenben. 

Bepello. 

Um  illi  (equites  hostium  essedariique)  repelluntur  (Y  15,  5)  unb 
^nli^e  ©tcHen  ber  Strmeefprad^e  gemfig  ju  iiberfefeen,  ttjftl^Ie  man 
Jtoil^cn  ben  SSerben  jurfidEtreibcn  (3.©.S.  1  ©.230:  cine  ^patrouiCe 
3ietett*^ufaren  l^tte  ctn  ffid^fifd^eg  ^ikt  juriidfgetrieben),  juriidtwerfen 
(ibid.  1  ©.248:  bie  5patrouiffe  tourbe  jurudEgetoorfen),  jurudEfd^Iagen 
(ibid.  1  @.  282:  einjelne  £ruppenteile  murben  juriidfgefd^lagen),  juritdf« 
M\tn  (ibid.  2  ©.4:  bie  $ufaren  lourben  unter  SSerluft  juritdfgemiefen). 


—     42    -=. 

Serro. 

Sei  bcr  SBenbung  ordines  servare  (IV  26,  1)  ^at  man  an  bic 
SBal^rung  ber  tattifd^en  SScrbdnbe  (g.D.  @.  46)  ju  benfen;  im 
©eflCttfa^e  baju  ftcl^tlY  32,  5:  reliquos  incertis  ordinibus  perturbavenint, 
njomit  man  ®.g.S.  1 1  ©.280:  nnter  btelfad^er  SRifd^ung  ber  SorpS- 
Derbdnbe,  obcr  II  1  @.  526:  „in  tl^ren  SSerbfinben  gclodfert"  jufammcn^ 
ftcllen  lann. 

Sl^lim  (aquila). 

S8ie  bom  r5mifd^en  ©olbaten  bie  SSerteibtgung  ber  signa  im  aU^ 
gemeinen  unb  beS  aquila  im  bcfonberen  ate  l^cilige  ^Pflid^t  crad^tct 
(rV25,  3),  ber  SScrluft  beSfelben  obcr  afe  unbergftnglid^e  ©c^mad^  an- 
gefel^en  tuurbe,  fo  ift  aud^  ber  beutfd^e  ©olbat  burd^  ben  go^^cneib 
bert)Pid^tet,  feine  Saline,  „fein  ^eiligtum,  felbft  mit  Slufopferung  beg 
eigenen  SebenS  ju  berteibigen''  (^ieggartilel!).  SRit  tuelc^er  2:reuc 
biefeS  ®eliibbe  im  gelbjuge  1870  —  71  gel^alten  tuorbcn  ift,  le^rt  u.  a. 
bie  Sarftettung  beg  nftc^tlic^en  SampfeS  toon  ®iion  (®.f5.S.n3  ©.  1211), 
unb  mit  bercd^tigtem  ©tolje  Derjeid^net  bag  ©cneralftabgtoerl  (II 3  ©.  1540) 
bie  S^atfad^e,  i>a%  nur  ein  prcufeifd^eS  gelbjeic^en  berloren  ift,  bie  ga^nc 
ber  ©inunbfcd^jiger,  „mit  Slut  getrSnlt  unb  jerfd^offen,  unter  einem 
^aufen  bon  Seid^cn  aufgefunbcn". 

Signa  convertere  (YI 8,  5)  an  pd^  entfprid^t  unfcrer  SS3enbung 
eine  ©d^toenlung  bejtt).  Sel^rt  madden.  Qux  ®a(i)z  bergl.  ®. 3t. 
@.  44  ff.  ®er  ted^nifd^e  StugbrudE  bei  ber  Satjatterie  ift  (mit  giigen) 
le^rt  jd^tnenlen  (S.g.S.  II©.  259:  ate  biefe  (bie  ^uforen)  mit  3iigen 
lel^rt  fd^toenlten  unb  bom  gledt  attadfierten).  SS3enn  eg  bagegen  I  25,  7 
]^ei§t:  Bomani  conversa  signa  bipertito  intolerant  (dl^nlic^  11  26,  1  unb 
VI  8,  5),  fo  iiberfefee  man,  ba  eg  fid^  bei  ber  gronttoerdnberung  beg 
britten  2^reffcng  nur  um  eine  SSiertelssSd^tnenfung  rcd^tg  l^anbelt: 
bic  9l6mer  griff  en  mit  jmei  gronten  an,  nad^bem  bag  britte  2:reffen 
eine  SSierteUSd^toenfung  red^tg  gemad^t  l^atte;  biefer  SlugbrudE  entfprid^t 
ber  militftrif d^en  ©ienftfprad^e,  tnie  fid^  aug  ®.SR.  ©.44,  45  ergibt.  Sm 
iibrigen  bgl.  jur  SBenbung  signa  convertere  SWiftott)  a.  a.  D.  ©.66. 

Signa  ferre  (139,7;  40,12,  VI  37, 6)  ift  tnieberjugcben  burd^ 
obmarfd^ieren,  obriidfen  (®.g.S.  n  1  ©.3). 

n  25, 1:  signis  in  unum  locum  collatis  l^anbelt  eg  fid§,  tnie  Qn^ 
fammenl^ang  (urgeri,  confertos  milites)  unb  ^egenfa^  (manipulos  laxare 
(ibid.  2)  lel^ren,  barum,  bag  bie  Slbteilungen  ju  bid^t  in  fid§  gefd^loffcn, 
JU  fel^r  jufammengebrSngt  ober  maffiert  finb.  „®er  jum  £)^mfx\):^®t^ 
fed^te  erforberlid^e  9tottens=  unb  ©Heberabftanb  ift  aufgegeben"  (gr5^Iid§ 
a.  a.  a  ©.157).  a^nlic^  ift  bie  ©ituotion,  bic  ©.g.S.  1 1  ©.618  ge^: 
fc^ilbert  tnirb:  bag  13.  SRegiment  ber  S)it)ifion  ©renter  baHt  fid^  um  feinen 
Sibler  jufammen.  3"wi  ©prac^gcbraud^e  bergl.  bie  unter  confertus  ange= 
fiil^rten  ©teHen. 

Signa  inferre  (11  25,  2:  milites  signa  inferre  iussit)  entf))rid^t 
unfcrcm   angrcffen  (S).^.^.  1 1  @.  277),   jum  Slngrlff  t)orgc§cn 
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{ibid.  I  1  @.  231),  angriffSlueife  borgc^en  (ibid.  12©.  1492),  t)or* 
flel^cn  (laffcn)  (S.g.S.  12©.  1023). 

Signa  constituere  (Vn47, 1)  iiberfcfec  man  burd^  ^alt  madden 
BcjtD.  ^alt  madden  laffen  (©.g.S.ni  ©.410:  Mf)xenb  bic  iibrigcn 
Kcilc  ber  ®tbijton  $alt  mad^tcn). 

Ab  signis  disoedere  (V  33,  6)  l^clgt  bie  Sa^nc  bcrlaffcn.  9lrttIeI4 
(Sricggartifcl  bom  31. 10.  72)  lautct:  totx  bic  ga^ne  bcrlfilt  obcr  bon 
ber  gal^nc  tuegblcibt,  urn  fid^  feiner  S3ert)Pid^tung  jum  ©icnfie  ju  cnts^ 
Icbigen,  mac^t  fid^  ber  gal^ncnpud^t  (Sefcrtton)  fd^ulbig. 

Subsldinin. 

1122,1:  certa  subsidia  collocari  ...  crflfirt  Sraner  jutrcffenb: 
man  lonnte  feinc  JRcJcrbcn  an  bcftimmtcn  Drten  unb  mtt  beftimmtcn  Wa^ 
toeifungcn  auffteHen  u.  f.  to.  Su  bcmfelbcn  ©innc  ift  subsidium  au^  no(f) 
n25,l,  V28,5,  Vn51, 1  gebrauc^t. 

ilnfcre  Slrmcefptad^c  unterfd^elbet  UntcrftiifeungStrupt),  fril^er 
©outicn  genannt  (®.g.S.  112  @.  1158),  unb  SReferbe.  (grftercr  ift 
ber  gcfd^foffcnc  Zdl  eincr  Sompagnic,  toddler  jur  ©rtoeiterung  ber  ®c« 
fcd^tSftont,  jur  Untcrftii^ung  ber  geueriinie  obcr  jur  ©cdtung  il^rcr  cttoa 
Bcbrol^ten  glanfcn  bicnt  (®.3l.  ©.  72).  S)a§  inbeS  aud^  ganjc  Sompagnicn 
in  bicfcm  ©innc  bcrtocnbet  toerbcn  I5nncn,  Ic^rt  S).g.S.  I  2  ©.  1097: 
bic  iibrtgen  ^ompognien  bilbeten  tcild  bie  ndd^ftcn  Untcrftit^ungiStruppS, 
tcite  cine  Sftefcrbc  an  ber  ©iibfcite  ber  SSorftabt.  3"  i>i^\^t  SReferbc 
jHcgcn  nod^  .  .  .  ©Icid^jcitig  ergibt  ftd^  anS  bicfcr  unb  anberen  ©tcEen 
—  d^araltcriftifd§  ift  bor  aUzm  S).g.S.  I  2  ©.  1140,  too  bie  gaujc 
SBurttcmbergif^e  SHbifion  ate  9tcferbe  bicnen  foil  — ,  bag  ber  Unter== 
ftfi^ungStrupp  in  ber  Sftegcl  eincn  Heinercn,  bic  SRcferbc  einen  gr5§eren 
XruppcnfSrpcr  barftcHt.  3?ad^  bicfcm  ©cft^tSpunltc  toirb  man  ftc^  alfo 
bei  ber  ilberfefeung  beS  SS3orte§  ju  rid^ten  l^abcn.  ©rtod^nt  fei  nod^, 
ba§  im  rSmifd^cn  ^eere  oft  bag  britte  Ireffen  ote  SReferbe  in8  ®efcd^t 
gcjogen  tourbc 

Vn  51, 1:  legio  dedma,  quae  pro  subsidio  constiterat  lann  man 
im  Slnfd^Iug  an  3.©.S.  3  ©.137:  um  aU  JRitdf^alt  ju  bicnen  iiber== 
jefeen  obcr  aud^  um  alS  Jftcfcrbe  ju  bicnen,  nad^  ®.3;.S.I2©.1140. 

Supplementum. 

Sttcbcn  bcmauSbrud  SBcrftfirfung  (S).g.a.1 1©.187,  aM.a.a.D. 
©.175)  finbct  ftd^  im  ©cncralftabStocrf  toiebcr^olt  (j. ».  ®.g.S.1 1  ©.  77, 
85)  bic  tcd^nifc^c  SScjciil^nung  3lugmcntation  bejto.  Slugmcntationi^::' 
HRannfd^aftcn;^)  in  bcmfelbcn  ©inne  ift  aud§  bon  ^cercScrgdnjung 
(3.©.^.  3©.  203),  ©rgfinjungSmannfd^aftcn  (S.g.S.  I  2  ©.  949, 
SR.  a.  a.  D.  ©.  4),   bon   @rfafemannfd^aften   (ibid.  H  1  ©.266),   bon 


^)  ^udi  bed  dfteren  in  ben  aHenteuften  ^erdffentlid^ungen  bt^  ©eneralftabd, 
toie  %.  ^.  3@.ft.  1  @.  84:  S)ie  9[uiSfil§rung  t^on  ^ugmentattonen  toirb  auf  eine 
ftfb^ere  3eit  t^erlegt. 
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3la6)](S)ni  (ibid.  H  2  ©.698),  ton  aSermc^rungcn  (3.©.E  1  ©.99), 
bon  ^cere§t)crmc]§rung  (ibid.  1  @.  124)  bie  SRcbe. 

Sustlneo. 

Sustinere  abfolut  gebrauc^t  (II  6,4,  IV  11,  6;  32,3)  ift,  tt)te  bag 
pnnt)ertoanbte  impetum  sustinere,  ju  iiberfcfecn  burd^:  toiberftel^en 
(3.@.S.  2  @.  79:  bem  2lnbringen  lonnte  ber  gctttb  nid^t  njlbcrftcl^en), 
ftanbl^altcn  (ibid.  2®.  97:  er  l^offtc,  einem  Slngriff  ftanbl^alten  ju 
fonnen),  ober  aud^  burd^  ftd^  Bel^aupten  (ibid.  3®.  84:  t>,  2Kanftcln 
fjatk  ftd^  nid^t  iSngcr  Bel^aitpten  I5nnen). 

Telum. 

1130,3:  reliquos  multitudine  telorum  reppulerunt,  cBcnfo  tpic 
multis  telis  coniectis  (HI  25, 1),  cntfprld^t  unfercm  mtt  einem  (Scfd^og:^ 
rcgcn  (®.g.S.  I  2  ©.  727),  einem  ipagel  bon  ©efd^offen  (ibid.  I  2 
©.  1232),  ober,  njcnn  man  ftd^  bor  einem  ?lnac^roniSmuS  nid^tfd^eut,  einem 
Sngelregen  (ibid.  I  2  @.  785).  SWoItle  beborjugt  ben  au§brudf  „5pro^ 
jeftil";  J.  93.  a.  a.  D.  ©.60:  etn  flberttjfiltigcnber  ^ogel  bon  5proj[efttIen. 

Tela  recipere  (V35,  2)  iiberfe^e  man,  tt)ie  bereitS  Siigner  rid^ttg 
bemerit  l^at,  burd§  befd^offen  toerben,  geuer  erl^alten,  in Slnlel^nnng 
an  ©.g.S.  n  2©.960  bejtt).  956.  Tela  vitare  in  gjerbinbung  mit 
proelio  excedere  (IE  25, 1)  gebe  man  unbebenllid^  burd^  bag  tjulgfire  fid^ 
brildfen  toieber;  toon  einem  offijieHen  SlnSbrudE  fiir  biefe  nntoiirbige  ^anb:= 
Iung§tt)eife  fann  naturtic^  nid^t  bie  9tebe  fein,  ebenfotoenig  toit  reglemen=: 
tatifd^e  Seftimmungen  filr  btn  9tiidf}ug,  unter  SSorauSfefeung  borgfingiger 
9?{eberlage,  in  bem  ®yerjier*9tcgtement  beg  beutf^en  ^eereg  Slufnol^me 
gefunben  ^aben  (f.®.3l.  ©.123). 

Volo  (advolo,  evolo,  provolo). 

Advolare  (V  17, 2;  39, 1)  iiberfe^t  man  am  einfad^ften  unter  SBa^rung 
be^  bilbUd^enSlugbrudtg,  beru.  a.  aud§  bena3egrtffen:  feinblid^e  @d§tt)Srme 
(®.g.S.  12©.  723)  unb  ©d^iifeenfc^tneirme  (ibid.  12©.  760)  ju  ®runbe 
liegt,  erftere  ©telle  aud^  in  Sinbctrod^t  ber  Y  16, 4  d^orafterifterten 
Sampfegtoeife  ber  aSriten,  burd^  fd^todrmen. 

(Sttoag  anberg  berl^dlt  eg  ft^  bagegen  mit  evolare  (HE  28, 3, 
Yn  27,3)  unb  provolare  (EC  19,  6),  bie  ll^rer  Sebeutung  nod^  ftd^  nid^t 
n)cfentlic^  bon  ben  SSerben  procurrere  unb  propugnare  unterfd^elben. 


C.  2)0$  Sager. 

Castra. 

SBfi^renb  bag  rSmifd^e  ^eer  feine  9?ad§t  ol^nc  Sager  unb  SBaH  bfieb, 
t)ertritt  unfere  $eeregleitung  im  aHgemeinen  ben  ®runbfa^,  ba%  tm  3^^^ 
tereffe  ber  ©c^onung  ber  Zxupptn  etn  Unterlommen  aud^  in  ben  biirf^ 
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tigpcn  Drtfd^aftcn  bcm  2luf entl^altc  unter  fretcm  ^tmmel  tjorjujtel^cn  ift.  ^) 
©riauBcn  bic  Umftftnbe  bic  DrtSunterlunft  nid^t,  fo  fommt  baS  DrtSbituaiE 
jur  Slnnjenbung;  crft  in  unmittelbarcr  SRSl^e  bcS  geinbeg,  toenn  ber 
SRangel  an  Drtfd^aften  eln  Unterlommcn  in  fold^en  Don  felbft  bcrbletct, 
tritt  t>a^  cinfad^e  ©ituaf  cin,  bci  tuel^cm  fid^  alle  SKa^nal^men,  fottjo^l 
fiir  ben  inneren  S)ienft  ate  fur  bic  ftugcrc  ©id^erung  ber  Unterfmift, 
nad^  ben  UntftSnbcn  rid^ten  (g.D.  @.  96ff.).  ®egen  bie  Unbilben  ber 
SBittcrung  fd^ufecn  ben  ©olbaten  bie  feit  cinigen  Sol^rcn  eingefiil^rten 
nicbrigen  Qtltt  toon  brauncm,  toafferbid^tem  ©cgeltud^,^)  gerabc  l^od^ 
genug,  um  l^inunterjulried^en,  bie,  fo  gut  eS  angel^t,  mit  ©tro^  auS^ 
gepolftcrt  unb  gegen  ben  gug  bon  aufeen  mit  aufgcttjorfcner  ®rbe  belegt 
tocrbcn.  Dbgleid^  alfo  nut  t)on  tciltueifer  Ubcreinftintmung  ber  fBtt^&lU 
niffc  bic  Sftebe  fein  fann  —  fd^on  aug  bem  ®runbe,  toeil  bie  befeftigten 
Soger  in  ber  romifd^en  laftil  bod^  cine  ganj  anbcrc  9ioHe  fpielten  ate 
in  unfercm  ^eertt)efenf)  (tj.  ®5Ier  a,a.D.  I  ©.26  2lnm.)  — ,  ergeben 
ftd^  unS  bod§  fiir  bie  ftberfefeung  einige  glcid^toertige  2lugbrfidfe: 

Castra  movere  (1 15, 1)  pflegt  man  ju  iiberfe^en  burd^  baSSager 
abbred^en,  aufbred^en,  aug  bem  Sager  aufbred^cn,  abriidfen, 
au^riiden,  abjiel^cn.  Slu^er  biefen  ben  SRcglementS  entfpred^enben 
auSbriidten  (Dgl.  2R.  a.  a.  D.  ©.  76,  ®.g.S.  12©.  1039,  1203,  H 1  ©.443, 
g.D.  ©.83)  fann  man  aud§,  um  ju  toed^feln,  bie  SiebcnSarten  fid^  in 
SSetDcgung  fegcn  unb  in  Sctuegung  gcfefet  ttjcrbcn  (S).g.S.  1 1 
©.76,  ibid.  I  2  ©.733,  774,  g.D.  ©.83),  fid^  in  SKarfc^  fefeen 
unb  in  3J?arfd^  gefefet  tuerben  gebraud^en,  loie  ®.g.S.  I  1  ©.  157, 
2  ©.  773.  774,  SR.  a.  a.  D.  ©.  110.  166  betoeift. 

Castra  mimire  (1 49, 2)  fann  man  bicQeid^t  burd^  bad  einfad^e 
j(!^attjen  wicbcrgebcn,  tuie  eg  u.  a.  ®.g.S.  I  1  ©.99  gebraud^t  ift:  auf 
ben^S^en  tonxbt  gefd^anjt  (fo  aud^  SK.  a.  a.  D.  ©.203),  ober  burc^  fid^ 
t)crfd^an}en:  S).f5.S.  1 1  ©.  147:  ber  geinb  berfc^anjte  fid§  auf  ben 
^d^en. 

Castra  habere  contra  aliquem  (I  44, 3)  entfprid^t  unferem  im  Sager 
Hen  gegen  (®.g.S.  12©.  1017),  gegeniiberfte^en  (ibid.  1 1  @.  38), 
m  gcgcniibcrnegen  (3.©.S.  1  ©.34:  bie  ^preugen  unb  bie  jDfter^ 
td^cr  lagcn  fid§  in  il^rcn  Sagcm  untfitig  gegeniiber). 

Castra  ponere:  I  22,  5  gibt  S-  ©d^mibt,  Somment.  ©.  18,  tuicber 
^^  tf^olt  madden",  „ba§  Sager  auffd^Iagen".  ®ie  crftere  Strt  ber 
fectje^ung  ift  jcbod^  nur  bann  iuWffig,  menu,  toie  j.  S.  ©.g.S.  n  1 
S.  323  ^It  gcmad^t  toirb  unb  Duartierc  bejogen  loerben;  ift  bagegcn 

')  m»  ^eifptel  aul»  ber  $rQjril»  fei  bie  f^iirforge  ber  oberften  ^e^drben  fiir 
bic  %xupptn  xo&^xmh  ber  Sclagcrung  tjon  Wl^i  (S).^.^.  II 1  @.  270),  $ari8  (ibid, 
n  2  6. 769)  unb  Se  SRanS  (II 2  ©.901)  ongefii^rt. 

•)  fiber  bic  auS  Sebcr  angcfertigtcn  S^^tc  ber  SRfimer  l^anbelt  9HlftottJ  a.  a.  D. 
6. 17,  81. 

*)  Obglei^  im  @(enera(ftabgwerl  be§  dfteren  bie  9iebe  ift  t^on  i8ager))(a(en 
(3).8.«.  II  @.  665),  Sagcrjclten  (ibid.  I  2  @.  690),  3cltlagem  (ibid.  I  2  @.  700) 
^fttMQfter  (ibid.  1 2  ©.  933),  befeftigtem  Sager  (t^or  S^e^):  ibid.  1 2  ©.  1321. 
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bic  gctt  beS  ^alteng  lurj  Bcmcffen  (©.g.S.  11 1  ©.10:  einen  jtoei* 
ftiinbigcn  ^att  madden),  fo  fann  natiirlid^  bon  ctitem  Stuff d^Iagcn  bt& 
SagerS  ntc^t  bic  Sftebc  fcin.  Sn  bicfem  gaKc  entfprid^t  „^aU  madden" 
bcm  SSerbum  consistere. 

3n  anbercn  gSKcn  toirb  man,  untcr  Scriidftd^tigung  ber  tytx^n^ 
berten  SScrl^Sltniffc,  mit  3"^Ufena]^mc  bcr  Slnalogic  ftd^  ciner  frctercn 
ftnngcmftScn  SBenbung  bcbtencn  I5nnen;  x(S)  crintiere  nur  an  SlugbriidEc 
tt)le  biluafieren  (®.g.S.Il  ©.368),  ©itoaf  bejic^cn  (ibid.  I  1 
©.408),  Iagern(ibid.I2©.915),  ctn  Sagcr  bcsie^cn  (ibid.I2  ©.915). 

Castellnm. 

CasteUum,  fo  tt)te  eg  j.  ».  I  8,  2,  H  8,  4,  YII  69,  7  gcbrau^t  tft, 
lann  man  nad^  bcm  SSorgangc  bon  SSd^I^  unb  fRiiftoto  burd§  Sicboute 
iibcrfe^en;  ate  gletd^toertig  begcgnet  unS  in  ben  militfirifd^cn  S5er6ffcnt- 
Hd^ungen  bcr  Slugbrudf  ©d^anjc  (3.©.S.  1  ©.229:  cine  Stcboutc,  bic 
fogcnannte  Scbcmfd^anjc),  bigmcilcn  aud^  bcr  Slugbrudf  glcf  d^e  (3.@.S.  1 
©.231:  man  ^ob  glcfd^cn  au§,  ibid.  3  ©.16:  t)or  bcm  SnfantcricttJcrfc 
nod§  cine  fjlcfd^c  baucn). 

n  9, 4:  ut  castellmn,  cui  praeerat  Qu.  Titurius  legatus,  expugnarent 
pontemque  interrumperent  bagcgcn  l^anbclt  cS  fid&  um  cincn  SBriidfcn* 
lopf  (n  5,  5  l^ci^t  eg:  in  eo  flumine  pons  erat.  ibi  praesidium  ponit). 
3nm  ©t)rad^ge6raud^c  bcrglcid^c  man  3.@.S.  1  ©.220:  cin  Sriidfcnfojjf 
auf  bcr  $5]§c  bc§  rcd^ten  (SIbufcrg,  ibid.  2  ©.4:  bic  Ubcrgftngc  iibcr 
ben  glu^  burd^  SriidfcnfSpfc  fic^crn. 

Circnmeo. 

Y  2,  2 :  circumitis  omnibus  hibernis  ift  burd^  bag  auS  bcm  ©yerjier* 
rcglement  (©.92)  bctannte  befid^tigen  ju  iiberfefeen,  mit  tocld^cm  ftd^ 
ber  Segriff  bc8  SRad^fcl^cnS,  5priifcn§  (®amifon*=SQ3ad§tbienft^Snftr.  §§  5. 3.) 
bcrbinbet.  ^n  bcmfclbcn  ©inne  ift  iibrigenS  im  ©cncralftabgtocrfc  aud^ 
t)on  berciten  bic  9?cbc  (©.g.S.ni  ©.290:  SWaior  b.Sctningfi,  Wcld^cr 
beim  Scrciten  ber  SSorpoften  bic  93ctncgungcn  .  . .  bemerfte). 

Dispone. 

Praesidia  (1 8,  2,  IV  4,  2),  stationes  (Y  16, 3),  custodias  (VII 27, 1), 
in  praesidiis  disponere  X  milia  peditum  (VII  34,  1),  dispositis  explo- 
ratoribus  (VII  35, 1)  ift  unfercr  ©tenftfprad^c  gemfig  ju  iibcrfefeen  ^poften, 
aSorpoften  augftcUen  (5.a©.61),  augfegen  (S.g.^.  1 1  ©.  307), 
ober  auc^  aufftcltcn  (ibid. II  ©.642,  Oamifonbicnft^aSorfc^rtft  §  2). 
®cr  Segriff  beg  SSertcileng  „an  bcrfd^icbenen  5punf ten"  braud^t  nic^t 
bcfonbcrg  l^crborgcl^obcn  ju  ttjcrbcn,  toic  eg  S.  ©d^mibt  unb  cinige 
^erauggcber  ju  V  16,  4  gctan  l^abcn. 

Emptlo. 

Eruptionem  facere  (1132,2,  1113,3;  5,2;  6,lu.  6.)  unb  bag 
ftnnbcrttjanbtc  eruptdone  pugnare  (Vn  76,  5;  86,  2)  cntft)rid^t  unfercn 
aSenbungen  einen  Stugfall  unterne^men  (2).f$.^.  n  3  ®.  1389:  bie 
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^Parifcr  Slrmce  l^atte  cinen  SluSfoH  untcmomnten),  auSfatten  (3.@.S.  3 
©.100:  aug  bcmSartetorc  augfaHcn),  \i(S)  mit  ben  SBnffcn  in  bcr  ^anb 
itfld^  aufeen  Sa^n  Brcc^en  (S).g.S.  n  2  ©.1137). 

Excubo. 

In  armis  excubare  (YII  11,6;  24,1),  ate  SSod^e  augcrl^atb  bc^ 
3eltc8,  bcS  SagerS,  cincS  ®c6fiubcS,  cincr  ©tabt  bei  S:age  obcr  9?aci^t 
fid^  Quf^altcn  (Stl^eml^arb  a.a.D,  ®.  90),  ift  nad^  ben  93cftimmungen  bcr 
gdbbicnflorbnung  (@.  51)  ©ad^c  ber  SSorpoftcn.  ©te^t  6ei  unmittclbarer 
9tfi^e  bcS  gcinbei^  eine  Sntf^eibung  bebor  obcr  rul^t  bcr  Sampf  am 
Slbcnb  nur,  urn  am  3J?orgcn  fortgcfcfet  ju  toerbcn,  fo  Ift  man  genotigt, 
flud^  im  guftanbe  bcr  fRul^c,  unmittelbar  gcfed^t^bercit,  untcr  ben  SBaffcn 
(in  armis)  ju  biciben  (©.g.S.  H  2  @.  1122).  3Kan  bitnaKert  in  cnt:= 
midtdtcr  ©efed^tSfteHung,  burd^  ^JJoften  gcbcdft,  tt)cld^c  bie  bem  gctnbe 
junSd^ft  flel^enbc  9Sor})oftcn»Sonipagnie  mit  il^rcn  gclbtnac^en  ftellt.  ®em^ 
nad^  cmpfie|lt  jtd§  ate  flbcrfe^ung  gcfed^tSbereit  obcr,  tnie  ^5d^l5  unb 
Sliiftott)  angeben,  nntcr  ben  SSSaffen  bttoaficren. 

3J?it  ber  bon  ©fifar  1.  c.  cnttnorfcncn  ©d^ilbcrung  Ifigt  fid^,  urn  nur 
cin  aScifpiel  ouS  bem  ®cncralftabsnjer!c  anjufu^ren,  ber  Serid^t  fiber 
bie  SSorgdngc  on  bcr  Sifaine  (II  2  ©.1107)  Dergleid^cn,  in  locld^cm  ei^ 
^ci§t:  ®eneral  ®r6mer  .  .  .  Uc^  bie  Xxvcpptn  . . .  mdl^renb  ber  fatten 
SBintcmad^t  bei  ben  ©etucl^rcn  fte^cn.  Srei  Satatllonc  l^atte  cr  jur 
Sid^crung  gcgcn  Eourcl^amp  Dorgefd^obcn. 

Hlbema. 

ni  29,  3:  exercitum  in  hibemis  collocavit  cntfprid^t  ber  SBenbung 
in  SSSinterquarticrc  t)crlegen  (3.©.S.  2  ©.  6);  154,2:  exercitum 
in  Sequanos  in  hibema  deduxit  ubcrfe^c  man  nad^  3.©.S.  2  @.  1:  in 
bie  SBtntcrquartiere  abrudfcn,  ibid.:  hit  SBintcrquartiere  bc^ 
jici^cn  laffcn. 

Mnnltlo. 

Munitio  «  id,  quod  muniendo  efficitur,  opera,  vallum  (SKeufel,  lex. 
Caes.  s.  V.)  W§t  fi^  untcr  Seobad^tung  ber  militfirifd^en  SluSbrudfgnjeife 
in  mannlgfod^er  SScife  tnlcbergebcn:  SSerfd^anjung  (3.@.S.  1  ©.229), 
Scfcftigung  (gelbbcfcftigung  (ibid.  1  ©.  229),  Sinie  (Vn71, 1:  prius- 
quam  munitiones  ab  Komanis  perficiantur  uberfc^en  &b6)l\)  unb  Slitfton) :. 
nod^  t)or  SSoHcnbung  bcr  r6mifd§en  Sinicn,  tuomit  man  Dcrglcid^c  3.@.S.  3 
@.  13:  eine  ncuc  Sinlc  tnurbe  t)or  bem  ^aut)ttore  angelegt),  SSScrf 
(S.g.S.m  ©.87:  etnigc  bor  ben  baftioniertcn  gronten  liegenbe  SBcrfcj, 
obcr  oud^  ©rbluerf  (3.©.^.  1  ©.291:  bie  in  einem  Srbmcrfc  fte^cnbcn 
50  ©renobicrc). 

Site  genera  munitionis  tticrben  u.  a.  aud^  lilia  unb  stimuli  extoiifjnt 
(Vn  72,  8.  9);  t)on  a^nlid^cn  ©nrid^tungen  ift  auc^  im  ©cncroIftabS:: 
h)crI(S).3;.S.ni  ©.42)  bicatcbc:  SBoIfggrubcn,  gugangcin  unb  anbere^ 
^inbemtffc  foUten  bag  SSorbringen  bcr  ©cutfd^cn  erfd^tocrcn. 
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OMdio. 

SoH  bie  Srobcrung  cincr  ©tabt,  text  bet  Sllcfta  (VH  69  —  90), 
burd^  obsidio  erfolgen,  fo  toirb  ben  Selagertcn  3"?"^^'  ©ntja^,  ®urd^= 
bruc^  bet  Scfafeung  unb  ®ntlaffung  ber  ©d^tuad^cn  unb  Sampfunffi^igcn 
unmoglid^  gemad^t  (gfro^tid^  a.  a.  D.  ©.  243);  bicfeg  SSerfal^rcn  ncnnen 
unfcrc  artitteriften  ©in^Iicguttg  (3.@.S.  2  @.  157:  bie  einfd^Ue^ung 
5PrQg§)  obec  Selageruttg  (©.g.ff.  II  2  ®.  1151:  bie  ©intool^ner  tjon 
5PariS  fingcn  an,  bie  Sd^redEniffc  elncr  Sclagcrung  ju  cmtjfinben). 

3u  ©infc^Iicgungen  grogeren  ©tife  fcl^rte  man  in  ber  SReujeit  infolgc 
ber  gemaltigen  ©nttuidflung  ber  geuertoaffen  notgebrungen  6ei  3Ke|j,  ^JJariS 
unb  pctona  juriidE  (grS^Ud^  a.  a.  D.  @.  238). 

Oppugnatlo. 

3tDci  2lrtcn  ber  oppugnatlo  finb  ju  unterf^eiben:  ber  gctoaltfame 
8ln griff  ol^ne  langere  SSorbereitung,  oft  ex  itinere  (HI  21,  2),  unb 
ber  formlid^e  Slngriff  mit  ^ilfe  t)on  SetogerungStoerfen,  toenn  moglid^ 
unter  Seijic^ung  ber  ®infd^Iie|ung  (gropc^  a.  a.  D.  ©.  243).  ©iefelben 
SScjeid^nungen  begegncn  un§  in  ben  SRegtementS  beg  preu^ifd^en  bejtt). 
beutfd^en  ^eereg,  bie  ate  9lngriff§t)erfa]^ren  auger  ben  genannten  nod^ 
htn  iiberfall,  bie  ©infd^ticgung  unb  bie  Sefd^iegung  (bag  Sombarbement) 
auftoeifen;  bergl  Seitfaben  fiir  ben  Unterrid^t  in  ber  Sefeftigungglel^re 
unb  im  geftunggfriege  an  ben  Sonigtid^en  ^rieggfd^ulen. 

Site  SJeifpiete  fiir  bag  erftere  SSerfal^ren  lonnen  loir  mit  gro^Iid^ 
(a.  a.  D.  @.  243)  bie  SSorgftnge  t)or  9?ot)iobunum  (11  12,  2)  unb  t)or  ber 
©tabt  ber  ©ontiaten  (EI  21,  2)  anfe^en.  Sn  beiben  gfillen  iiberfe^en 
SSd^I^  unb  SRiiftom  oppugnatlo  (oppugnare)  burd^  „Stngriff''  (angreifen). 
S)a  aber  ber  ©^werpunft  beg  gewaltfamen  9lngriffg  im  ©turme  liegt, 
fonnen  mir  ung  tool^l  aud^  biefeg  2(ugbrudfg  bebienen.  S).S).S.  2  ©.490: 
ber  ©turm  (auf  bie  ©iippeler  ©c^anjen)  tourbe  auf  ben  14.  feftgefefet. 
3n  bem  ndmlid^en  ©inne  toirb  man  fd^Iie^Ii^  aud§  bag  SSerbum  berennen 
gebraud^eu  fSnnen,  tt)ie  3.©.^.  3®.  51  le^rt:  Sitian,  bag  fiir  ^altbar 
gait,  berennen. 

®er  formlic^e  Singriff,  getoSl^nlid^  mit  ©infd^Iiegung  t)erbunbcn, 
Wftt  fid^  burd^  bie  Iriegerifd^en  Sreigniffe  tjor  ber  ©tabt  ber  ^tuatuler 
(n  30,  2)  unb  t)or  SSelaunobunum  (YII  11,  1)  Deranfd^aulic^en.  2liu3^ 
loir  bebienen  ung  beg  Slugbrudg  formlid^cr  9ln griff,  loie  fid^  aug 
3.©.S.  3  ©.2  ergibt:  ein  formlic^er  Slngriff  Derbot  ftc^  ebenfo  t)on  felbft 
toie  ein  ©turmDerfud^  (bead^te  ben  ©egenfafe!)  auf  bie  SSSfille.  Se^r* 
reid^  ift  aud^  einc  ©telle  beg  ©eneralftabgmerfg  iiber  ben  beutf^^bfinifc^en 
^ieg  (S5b.  2  ©.  504. 505):  ^jjrinj  griebri^  Sari  ^atte  eriannt,  bag  ein 
geloaltfamer  Slngriff  auf  bie  Don  9?atur  ftarfe  ©teKung  fiugerft  fd^loicrig 
fei.  (Sin  formlid^er,  loenn  aud^  abgefiirjter  Slngriff  foUte  baiter  bem 
cntfd^eibenben  ©turme  ben  SBcg  bal^nen. 
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Partlor. 

Vn  24,  5:  plures  (legiones)  partitis  temporibus  erant  in  opere  ift 
analog  unfcrer  ®arnlfonbicnfts=a8orfd^rift  §  11  burd^  ablSfcn  (cinanber) 
ju  jifierfe^en. 

Praesldinm. 

$anbdt  cS  ftc^  um  Sagcr  bcjto.  gelbbefcfttguttgcn,  fo  ift  praesidium 
cnttocbet  cin  jum  Scfe^cn  cincS  ^lafecS  bcftimmtcS  ®ctac^cmcnt  (Slbs= 
teitung),  3.  S.  Vn  36,  6:  is  locus  praesidio  non  nimis  firmo  tenebatur, 
—  eS  cntfprld^t  alfo  unfcrer  fflcfa^ung  (^.%.S,U2  @.  965:  bicSefa^ung 
bcfkanb  auS  cttoa  3500  SKann)  —  obcr  cin  mit  ZtiOppm  bcfefctcr  5pia^ 
fcffift,  dn  5poften,  J.95.YI34:  non  oppidum,  non  praesidium.  ®.g.S. 
n  1  ©.547:  bcr  lommanblerenbc  ®encral  bcfal^I,  ben  bcrlorcncn  5poftcn 
(®are  auj  fflocufS)  tpicberjuncl^mcn.  ©0  aud^  ^'6(S)U):  cin  bcrtcibigungS* 
fa^igcr  ^often.    3ur  ©a^c  t^crgL  gro^K^  a.  a.  D.  @.  235. 

Static. 

n  18,  3:  stationes  equitum  cntfpred^en  unfcren  SSebctten,  welc^c, 
jtoci  obcr  brd  2)?ann  ftarf,  cin  ®Iieb  bcr  SSorpoften^SatjaHcric  bilben 
(g.D.  ©.  71),  toic  ubcrl^au^t  stationes  —  im  ©cgenfafec  ju  praesidia  — 
flcincrc  5poftcn  fmb  (VH  69,  7). 

li,  qui  in  statione  erant  (IV  32,  1)  b^dt  fid§  mit  bcr  SSScnbung: 
Mc  auf  SQSa^c  bcfinbUd^e  SRannfd^aft  (3.@.S.  2  ©.5). 

In  stationem  succedere  (lY  32,  2)  lann  man  im  2lnfd^Iu§  an  bic 
®aniifon*S33ad^tbienft:=3nftruItion  §  21ff.  burc^  abl 6 fen  toicbcrgebcn* 
3ttm  ©prad^gcbranc^e  Uergt.  oud^  3).g.S.  1 1  ©.450:  bie  S5ort)oftcn  bcr 
fiatoDcric  tourbcn  burd^  3  Sonipagnicn  abgcloft. 

VlgUia. 

S)cr  SBad^tpoftcn  bcftcl^t  im  romtfc^cn  §cerc  fiir  bic  9?ad^t  jcbc§mal 
auS  rtcr  aRann;  bcnn  bic  9?ad^t  jcrfSHt  in  Uicr  vigiliae  (ablofungcn), 
fobag  jcbcr  3J?ann  ben  t^icrtcn  S^eil  bcr  9?ad^t  auf  ^poftcn  ftc^t,  toS^rcnb 
Mc  anbcrcn  brei  fd^lafcn  (SKorquarbt  a.  a.  D.  ©.  407).  ®a  abcr  bic  3dt^ 
Befttemrnng  nad§  9?ad^ttt)ad§cn  unfcrcm  ^ccrmcfcn  frcmb  ift,  fo  bcrmcibc 
man  oud^  bicfcn  Slu^brudE  unb  umfd^rcibc  i^n  unfcrer  Sienftfprad^c  gemd^. 
Sir  prima  vigilia  pftcgen  tt)ir  ju  fagen:  lodl^rcnb  bic  erftc  9?ummcr 
(betablSfung)  obcr  bcr  crftc  9Konn  ouf  ^often  ftcl^t  (©amifonbienft* 
Sotfd^rift  §  13.  14),  V23,  6:  secunda  inita  vigilia  =  nod^bem  bic 
Jtoeitc  Slummcr  oufgcjogcn  mar,  YII  60,  1:  prima  vigilia  con- 
fecta  =  nod^  SSiblSfung  bcr  erftcn  Slummcr.  —  9?oc^  cinfad^cr  tjcr*: 
ffi^tt  bott  ®5ler,  bcr  bic  Qtit  entmebcr  nad^  ©tunben  bcrcd^net,  j.  S. 
^23,  6:  nad^  9  Ul^r  abenbS,  I  21,  3:  de  quarta  vigilia  =  gegen  2  U^r, 
obcr  aUgcmcin  gclfiufigc  Scftimmungcn  in  Slntocnbung  bringt:  I  21,  2 
(de  tertia  vigilia):  um  SWittemad^t. 


^obeimann,  l(tiiicef))ta(l§e. 


I 


—     50     — 

S33a§  bte  Stugtual^I  bcr  im  ^orftel^enbcn  Befprod^enen  g^d^auSbrudfc 
Betrtfft,  fo  bemii^te  td^  mid^  bor  aUcm,  biejenigen  jur  <B\)xa(S)t  ju  bringen, 
bic  mtr  am  e^eften  fur  eine  t)ergleid^cnbe  Sctrad^tung  geeignet  erfd^icnen. 
Sluf  SSoKftanbigfeit  t)crjic^tctc  id^  aud^  in  biefer  neucn  ^uflage  mctncr 
©d^rtft,  iDcil  td^  eg  fur  uberfluffig  erad^tetc,  fold^e  3lrtilel,  fiber  ble  bag 
SBortcrbud^  befrtebigenbe  5!luglunft  erteilt,  an  btefer  ©teHe  nod^  einmal 
gu  befprcd^en.  SBer  eine  Slufgabe,  tt)ie  bie  borltegenbc,  crfd^5t)fenb  it' 
^anbcln  mitt,  ber  mug  enttoeber  bie  Soijl  ber  reic^Ud^  Dorl^anbencn 
©pejialtoSrterbud^cr  burd^  cin  neueS  bermel^ren  ober  in  Sonfurrenj  ju 
&'6(fjH\)  unb  atuftott)  eine  neuc  iiberfefeung  beg  ©anjen  t)er5ffentUd^en. 
aSebcr  ha^  cine  nod^  t>a^  anbere  ift  meinc  9lbftd^t.  SSicfleid^t  rcic^t  ober 
fd^on  bag  SBenige,  toag  auf  ben  ijoraufgel^enben  Slattern  gcboten  ift, 
aug,  urn  bie  SWetl^obc  ju  beranfd^aulid^en,  nad§  bcr  l^cutjutagc  cin  ^egg* 
f^riftftcHer  beg  Slltertumg  bc^anbdt  mcrben  mu§.  ®iefe  SRetl^obc,  nad^ 
ber  id^  fd^on  feit  langem  bie  Safari iibcrfe^ung  in  ber  ^jjrajig  beg  Unter* 
rid^tg  bctreibe,  ftel^t  einerfeitg  in  DSHigem  ®inflange  mit  ben  Seftimmungcn 
bcr  neueften  Scl^rpISnc,  infofem  ftc  auf  eine  gute  beutfd^e  ilberfe^ung 
bag  allergr5^te  ©etuid^t  legt,  anbcrfeitg  betont  fie,  inbent  ftc  bag  fd^einbar 
Sleine  unb  Unanfe^nlid^e  unter  eincm  l^S^cren  ®eftd^tgpunlte  ju  betrad^ten 
Icl^rt,  in  ber  angemeffenften  SBcife  bag  nationale  Sntcreffe.  Unb 
gerabe  bicfeg  Ic^terc  SWoment  crfd^cint  mir  unter  ben  gegenmdrtigen 
SSerl^dltniffen  ganj  befonberer  Sead^tung  totxt  5U  fciu. 

SBe^rftanb  unb  9?d^rftanb  fte^en  nid^t  unbemtittelt  im  Seben  ber 
SSoIIer  nebeneinanber,  fonbern  finb  burd^  unjdl^Iige  93anbe  ber  Sntereffen= 
gemeinfc^aft  mitcinanber  eng  berfnupft.  ©agt  bod^  fd^on  Xenop^on 
Decon.  lY  15:  ovdiv  oipeXog  jtolXa  aqo^v,  ei  fiij  eiev  oi  dgrj^ovxeg 
unb  unmittdbar  barauf  fd^rt  er  fort:  ovS"  Sv  ol  SXynfioL  dvvacvzo 
K'^v,  ei  fjiij  elev  ol  egyaCdfjievoL.  ^n  ber  9?eu?;eit  aber  ift  eg  t)or  aHem 
SKoItfe  genjcfen,  ber  in  ber  i^m  eigenen  Inat)t)en  unb  prdjifen  5!lugbrudtg= 
ttjcifc  biefen  ©ebanlen  auggefproc^en  ^ai]  er  fagt  im  ®ingange  feiner 
Oefd^ic^te  beg  beutfd^:=franj5ftfd§en  Sriegeg:  „3)ie  S^ege  ber  ®egentt)art 
rufen  bie  ganjen  8S5IIer  5U  benSOBaffen;  laum  eine  gamilie,  ttjclc^e  nid^t 
in  SRitlcibenfd^aft  gejogen  ttjurbe.''  3"  i^^^^  Slrmec,  bie  infolge  ber 
aHgemeinen  SBe^rpfli^t  il^rem  innerften  SS3efen  nac^  ein  bemofratifd^eg 
3}nftitut  ift,  m5gen  auc^  bie  DffijierfteHcn  in  einer  grofeen  3lnja]^I  t)on 
SRcgimentem  augfd^Iiefelic^  ben  @6|nen  abeliger  gamilien  erreic^bar  fein, 
blidEt  bic  beutfc^e  Station  mit  ftaunenber  SBemunberung  auf;  i^r  bringen 
aUc  t)aterlanbg(ie6enbcn,  t)aterlanbgtreuen  ©lemente  i!^re  ungeteilte  ^in^ 
gebung  entgcgen.  ^m  finbltdjcn  ©piele,  in  bent  militdrifrfjen  3wfdE)nitt 
beg  Sumuntcrric^tg,  in  bem  ©toljc,  mit  bem  ber  ed)te  Sol^n  beutfd^en 
Sanbeg  beg  Sonigg  9lodE  trdgt,  fommt  biefe  Siebc  jum  SKilitdr  in  un^ 
t)erfennbarcr  SBcife  jum  2lugbrudf.  S)ie  natfirlic^en  9?egungen  beg  bcutfd^en 
^crjeng  ju  pffegen  unb  ju  befeftigen,  ftc  burd^  frul^jeitigen  ©inblid!  in 
ben  grogartigcn  Drganigmug  ber  Slrmec  aud^  gelcgcntlid^  beg  Untcrrid^tg 
JU  ftdrfen  unb  ju  t)ertiefcn,  ha^  naturlid^e  Sntcreffe  in  ein  bemugtcg  ju 
bermanbcln,  um  fo  eine  SuQcnb  l^cranjubilben ,  aug  ber  hjal^r^aft  beutfd^e 
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aW&nner  l^crborgcl^en,  bie  Sugercn  tote  inncrcn  geinbcn  gcgcnubcr  tl^rcn 
fopbarftcn  93eftfe  ju  fd^irmen  Dcrmogen,  bie§  ift  cine  bcr  bomel^inften 
Slufgabcn  bet  ©d^ulc  beg  nationalett,  monard^tfd^^IonftttutioncHcn  ©taatcg, 
ber  fid^  auf  ba^  lebenbige  3ntcreffc  unb  bic  ttjerltdtigc  S^eilnal^me  fcincr 
®Hcbcr  grunbet;  il^r  3bcal  ift  ber  toiffenfd^aftlid^  gebitbetc,  xotijx^ 
fdl^ige  ©taatgbiirger. 

SSergcffen  tt)tr  aud^  nid^t,  ba^  unfcre  tocftlid^cn  9?ad^bam  ben  in 
grage  ftel^enben  S^eil  beS  Unterrid^tS  bid  crnftcr  auffaffen  ate  mir. 
©d^on  bic  fran}5ftfd§e  SSoffgfd^uIe  crjicl^t  i^rer  Swflcnb  f^ftcntatifd^  ben 
poKtifd^cn  ©l^rgcij  an;  jie  fcnit  il^n  ate  lebenSlraftigcn  Seim  in  bic 
i^crjcn  bcr  ffinbcr,  ber  bann  beim  ^erauStrcten  berfelbcn  inS  Scben 
fid^  cntfaltcn  unb  griid^tc  trogen  mug.  3n  g^anlreid^  ift  eg,  bani  bcr 
Instruction  dvique  k  T^cole  bc8  frttl^cren  Unterrid^tSmtniftcrS  5paul  83crt, 
cincm  wal^rcn  SRciftcrttJcrfc  bcr  ©rjicl^ung  ju  patriotifd^cr  ©eftnnung, 
unbenlbor,  bag  G^ad^fcnc,  bie  jufdQig  nit^t  gebient  l^abcn,  bent  ^ecr^ 
toefen  t^crftftnbniMoS  gcgcniibcrftcl^cn.  9?fic^ft  bent  SScrftfinbnig  toixb 
aBcr  aud^  SicBc  unb  ffil^rfurd^t  gcgcn  bag  $eer  unb  fcine  Slngel^origcn 
bem  jungen  granjofcn  anerjogcn.  SBie  bent  ©otbaten  bie  gal^ne  ba^ 
$5d^pc  ift,  fo  foil  jte  aud^  bent  fiinftigen  ©olbotcn,  bent  ntiigig  jufd^aucnbcn 
ftnaben,  cine  ©rinncrung  an  fcine  fpfttcren  ^ciligftcn  ^JJftid^ten  fein;  cr 
foU  nic  t)crgeffcn,  fcine  3Rii^c  abjuncl^nten  unb  bic  Sa^nc,  le  drapeau 
tricolore,  griigen  avec  respect  comme  le  symbole  de  la  Patrie. 

©0  gcl^e  l^in,  bcutfd^c  S^genb,  unb  tuc  begglcid^en! 


4* 


^$tfetoer3ei<9ni$. 


Vim  tint  $$rafe  au  flnben .  fud^e  man  auetft  unter  bent  Serbum. 


abicio:  anna  a.  11 
acies  29 
adhortor  29 
adigo:  telum  a.  44 
adventos  8 
advolo  44 
agmen  9 
angastiae  10 
antecursor  10 
apertus  20 
aquatio  10 
arma  10 
averto:  iter  a.  19 

earrus  11 
castellum  46 
castra  44 
cedo:  loco  c.  30 
certus  16.  43 
circomeo  46 
circamveDio  30 

a  latere  c.  35 
clamor  30 
cognosce  11 
cogo  12 
cohortor  29 
coUigo  31 

colloco:  in  hibemis  c.  47 
commeatus  12 
comminus  31 
committo:  proelium  c.  39 
comparo :    rem   frumen- 

taiiam  c.  17 
conclamo:  ad  arma  c.  12 
concurro:  ad  arma  c.  11 
confero:  sarcinas  c.  24 

signa  c.  42 
confertus  31 
conicio:  tela  c.  31 
coniungo  32 
consido  13 


consisto  13 

constitao :  aciem ,  in  acie 
0.  29 

signa  c.  42 
contendo  13 

ad  salutem  c.  41 
contineo:  in  occulto  me 

c.  20 
convenio  13 
converto:  signa  o.  42 
copiae  14 

cnneus  32 
cursus  17 

decedo:  loco  d.  30 
decerto:  proelio,   pugna 

d.  32 

decide:  equo  d.  32 

deduce :  in  hibema  copias 
d.  47 

deicior:  equo  d.  32 

depu^o  32 

destnngo:  gladium  d.  33 

dice  14 

diduco  33 

dirigo:  aciem  d.  29 

discedo  ab  aliquo  14 
ab  armis  d.  11 
finibus  d.  30 
ab  signis  d.  42 

dispone:  praesidia  d.  46 

eo  33 

eqnes  15 

equitatos  15.  22 

eniptio  46 

evolo  44 

excedo:  ex  via  e.  15 

excipio  33 

impetom  e.  33 
excubo  46 


expedio:  arma  e.  11 
expeditio  15 
expeditus  15 
explorator  16 
extremi  9 
exno:  armis  aliquem  e.  11 

facio:  emptionem  f.  46 

impetiun  f .  33 

iter  f.  19 

pontem    in    flumine 
f .  22 

potestatem   pugnandi 
f.  39 

potestatem  sui  f.  39 
fero:  arma  f.  11 

impetom  f.  33 

signa  f.  42 
feror  41 
fortis  38 

frumentum,  res  frumen- 
taria  16 

habeo:  castra  h.  contra 
aliquem  45,  scientiam 
rei  militaris  h.  38 

hiberna.  47 

Impedimenta  17 
impedio:  iter  i.  19 
impeditus  15 
impetus  33 
incertus  41 
incitatus  17 
incommodum  34 
inferior:  locus  i.  21 
infero:  beUum  i.  34 

signa  i.  42 
instituo  29 
instruo:  aciem  29 
intercludo:iteralicai  i.  19 
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interficior  35 
intericio  35 
intervailmn  18 
iter  18 

lacesso  35 

lateo:  abditas  1.  20 

latas:  a  latere   circum- 

venio  35 
locus  20 

magnus:  cursu  magno  17 
iter  magnmn  18 
iter  maximiun  19 
mando :  fogae  me  m.  41 
manus  =  copiae  21 
mitto:   in   expeditionem 
in.  15 

pilis  missis  38 
moror:  iter  m.  19 
moveo:  castra  m.  45 
mnnio:  castra  m.  45 
mimitio  47 

Batora:  loci  d.  20 

nostri  2.1 

novissimi  9 

nndo  36 

iiiintio:  equites,  qui  n.  15 

obsideo:  vias  o.  22 

obsidio  47 

obyiam:  proficiscor,Yenio 

0.24 
occidor  35 
occairo  36 

offeroihostibiismeo.  17 
«pprimo  37 
oppugnatio  48 
trbi8  36 
oido:  ratio   ordoqae 

itineiis  24 

ratio    atque    o.    rei 
militaris  24 
K  copias  0.  37 


pabtdor  22 

pabulum  22 

palus  22 

pai-atus  10 

pars  37 

partior  49 

pedes  22 

peditatus  22 

pello  37 

peritus:  rei  militaris  p.  38 

perturbo  38 

peto:  fugam  p.  41 

fuga  salutem  p.  41 
pilum  38 
pono:  castra  p.  45 

anna  p.  11 
pons  22 

potestas:  pugnandi  potes- 
tatem  facere  39 
potestatem  sui  f.  39 
praeficio  aliquem  alicui  23 
praesidium  23.  49 

praesidio  sum  23 
pracsum  alicui  23 

praesente  exercitu  23 
premo,  premor  39 
primi,  priores  9 
procurro  39 
produco:  copias  p.  39 
proelium  39 
proficiscor  23 

obviam  p.  24 
prohibeo:    commeatu  p. 
aliquem  12 

itmere  aliquem  19 
propugno  40 
prospicio :    rei    frumen- 

tariae  p.  17 
pro  video:   rem  f  rumen- 

tariam  p.  17 
provolo  44 
pugno:  eruptione  p.  46 

rarus  31 

ratio :  r.  ordoque  itineris  24 


ratio  atque  ordo  rei  mili- 
taris 24 
recipio:  me  r.  40 

tela  44. 
redintegro  40 
reduce:  copias  r.  40 
refero:  pedem  r.  40 
removeo:  copias  r.  41 
renovo  40 
repello  41 
res:  r.  frumentaria  16 

rei  militaris  scientiaM 
habere  38 
restituo  40 

sarcinae  24 

scientia:  rei  militaris  s. 

38 
servo:  iter  s.  19 
ordines  s.  41 
signum  42 
silva  25 
speculator  25 
static,  in  statione  sum  49 
subsequor  26 
subsidium  43 
sui  21 
summa  26 

superior:  locus  s.  21 
supplementum  43 
sustineo,  impetum  s.  43 

telum  44 
trade:  anna  t  10 
transeo  26 
transgredior  26 

radum:  vado  transeo  27 
vagor  27 
venio  27 

obviam  v.  24 
verto:  tergum  v.  41 
vigilia  49 
volo  44. 


(©cgrttnbct  1756.) 

Dberle^rer  Dr.  "§{1.  S^obexxttantt: 

^iSfiofitiottett  %n  Heutfiliett  ftuffa^eu  fttt  oliete 
ftlaffen  p^erer  Se^rattftaUen. 

1,40  ^  brof^.,  1,70  J6  geb. 

„ ....  3ft  ^ic  ©ammluncj  ber  3:^cmata  bun^  bic  S^ieul^cit  iinb  Drigis 
nditat  ber  geftcUtcn  ^ufgaScn  merttooH,  fo  ucrbicnt  aud^  bic  Slrt  il^rer  S)!*^? 
nierung  ailed  Sob.  %Utn  ^ati^atnof\tn  fel  ha^  ^u(S^  auf  ba^  toiinttfte  mUf^ffiau 
^rof.  Dr.  2)ree^  (8eit[i|rift  far  ben  bcutfdien  Unterridjt.     1901). 

5profeffor  Dr.  ^ax  §.  ^.  ^c^mi&f  in  'gSerCtn: 

3ttr  tRefurm  Her  flaffifiiiett  Stniiieit  auf  ^lintttafiett* 

75^. 

9ieanftifil|e  Stoffe  int  ^tttnimiftifiliett  Uwtewii^t 


9ieaamfi)|e  preftomat^ie 
auS  iier  Sitteratur  iie§  I(affifil|en  fUtertttntS. 

I.  ©ur^.    SKit  56  giguren.    2,40  JL 

11.  ©ttCft.    9Kit     5  giguren.    3,—  J6. 

III.  ©ttd^.    aKit  26  Siguren.    4,20  J6, 

@oII  i(j^  ilber  ©djmibtS  SlcformtJorfdjlSge  ein  ©cfamturteil  abgeben,  fo 
meine  i(6,  bag  bie  Don  x^m  entpfoj^fene  magt^oUe  iBerucffic^ttgung  ber  anttfen 
Sftcalien  ber  @c6ule  nur  juin  ^orteile  gereic^cn  fann,  unb  bop  feinc  Scftrlftat 
unb  feine  ^^^reftomat^ie  htm  i!e^rer  nil^Iid)e  ginger^eige  geBen  fiJnnen,  tt>orauf 
cS  ctioa  anfomme,  unb  wenn  in  folcben  Se^rern,  bie  biSl^er  biefen  3)ingcn 
ganj  fern  geftanben  l^aben,  bad  ^ewugtfein  bafUr  geioecft  niirb,  \>a%  fie  ben 
@c^iUem  in  fo  bebeutfome  @^ebiete  bed  anttfen  @^etftedlebend  unb  ber  ^Itur- 
gefd^id^te  einen  ©inblid  ju  gewd^ren  oer^flicDtet  finb,  fo  6at  ®4mtbt  fid^  baburd^ 
ein  »ir!fic^ed  ^erbienft  ertoorben.      ©odjtnfdjrift  fflr  Kaff.  ^^Uologle.   1901. 

®e^.  mmtralitcitgrat  ^oc^  unb  $rof.  Dr.  ^.  SSorE: 

^etttfilieS  ^lottenlefeauili 

ffir  p^ere  unb  mittUre  Se^ranftalten. 

1,50  Ji  geb. 
Wiat  hit  treffUdfte  Arbeit  bie  nerbiente  ^tllAtmeiite  ^netlennttng  finben. 

3)le  SSerfaffer  benfen  fid^  ben  ©ebrauc^  fo,  baft  einjelne  Sefeflilcfe  teild.in 
beutfc^en  @tunben,  teild  auc^  einmal  in  einer  gefdjic^tU^en  ober  geograpl^ifc^en, 
ntatl^ematifc^en  ober  ))^^ftfali|dt)en  Unterricbtdftunbe  ^ermenbung  ftnben.  2)ie 
ainfc^affung  fur  ©d^illerbibliot^efen  biirfte  bad  befte  3JlitteI  fein. 

Siterorifdie^  ^entralblatt.  9tr.  19  (11.  SRai)  1901. 

®e^.  D6er=9tegierunggrat  5prof.  Dr.  ^gDae^oC&f  in  SSerlin: 

^rei  ^oet^etMirtrSge. 

„Sie  dngeitbftintdie  (SotO^ti^'  --  „i8ota^t  ttnb  bie  SRomantn  —  iBotO^t^ 
9aUabt  ^m  tiertriebeiteit  nttb  anriidtfeliititben  ^rofen  nnb  il^re  jQneEe. 

2.  ermeiterte  Stuflagc.     1,60  Jt. 


(Oegrflnbet  1756). 

?ftrofotil|if(lie  liBlioflleE  o(er  ^aimCnun;  (er  ^mvlx^txk 
kx  Pilofotillie  alter  uh  ueuer  Jeit,  106  IHuie. 

Jllrt(loicCc5  —  3Bacott  —  Hethctc^  —  3Btuno  —  (Stccro  —  (SonbilTac  — 
Descartes  —  3id)ie  —  (Sroiius  —  ^egcl  —  iiumc  —  iltant  —  iciftntg 

—  locftc  —  La  Mettrie  —  Maio  —  Sc^cfftng  —  Sc^iffcr  —  Sc^tckr- 

mad^ez  —  Scoius  (Strtugcna  —  Scatius  (Smpiricus  —  Spinoga. 

S3oftrtfflt(]^e  Jii^erfe^ungen  ttnter  IDHttoitlang  nam^after  @el^rter! 

pisf^}^iit^tB  ^txiti^lB  fitljt  ^nttxt^tnttn  knttnin^  fitr  UtrfSpng. 

==  plefe  ^ammfnng  wltb  fortgefe^t.  =^=s 

5Prot)injtaI=@d^uIrat  Dr.  ^xd^aetxB  in  aScrlin: 

SBiirteranili  Her  |iP(ofii|i^ifi^en  ^ruuiiaegriffe 

t)on  tt)etl.  Lie.  Dr.  gfriebriti^  ^rc^ner. 
Sierte  tiertefferte  u.  tierme^rte  auflage.   5,60  ^  Brof^.,  7  ^  geb. 

SeScarteS,  ^^itofoji^ifr^e  SBerle,  i-iy 5,60 

—  ^n  Stebl^aberBanb  gebunben 7, — 

—  I.  Slbl^anblung  fiber  bie  SKetl^obe  rid^tig  ju  benlen   .     .  — ,60 

—  n.  SKebttationen   fiber  bie  ®runblagen  ber  ^P^ilofopl^ie. 

3.  Slufl.  fiberfe^t  unb  eingelcitet  tjon  Dr.  Sud^enau     1,50 

—  in.  ®te  ^prtnsipien  ber  ^P^ilofop^te.     2.  9tuf[ 2,50 

—  IV.  liber  bie  Seibenfd^aften  ber  ©eele.     2.  Slufl.    .     .     .     1, — 

^tnpa^,  Dr.  SB.,  S)ie  ©renjttiffenfcftattett  ber  ^ftjri^oIOBie.   S)ie 

biologifd^en  unb  fojioIogif(|en  Orunblagen  ber  ©eelenforfd^ung, 
t)ornel^mIid^  ffir  bie  Sertreter  ber  ®eifte§tt)iffenfd^aften  unb  5Paba= 
gogil.     9Kit  20  9tbbilbungen 7,60 

^nmt,  Uttterfuc^uttgen  iXbtx  htn  ntenfc^ttc^en  XJerftani.   5.  siufi. 

aRit  ciner  SebenSbefd^retbung  ^ume§  t)on  Dr.  SSorlfinber     1,50 

—  Dialoge fiber natfirlid^e 9teIigion.  ilberf.  t).  5prof.  Dr.  5paulf en     1,50 

llttttt,  3mttt,  SamtL  SSBerfe,  ^erouggeg.  t)on  3-  $•  ^.  Sirc^mann, 

©d^iele,  SSalentiner,  SSorlfinber  u.  a.,  8  93be.  unb  ©uppl.s95b. 

brof^.  32,90.     3n  9  Sieb^aberbftnben 41,50 

^til  ber  rcinen  SSemunft.  —  "^tif  ber  prafttfci^en  SSernunft.  —  5hiti! 
ber  Urteil^fraft.  —  Slnt^ropologlc.  —  S)ic  ^Religion  inncrl^alb  ber  ©rengen 
ber  blofecn  SSernunft.  —  prolegomena.  —  fiogif.  —  ©runblegung  jur 
aRct^ap^^ftf  ber  Sitten.  —  SJlet^ap^^fif  ber  ©itten.  —  ^I.  Sdjriften  jur 
Sogif  unb  9Rctap^^rit  —  ^I.  64nften  ^ur  ^t^if  unb  SReligtongp^ilofop^ic. 
^l.  (Scftrtften  pr  9?aturp^iIo|op^ic,  2  93be.  —  SBermifdjtc  @d^riften  unb 
SBriefnjcc^fcI.  —  ^l^^ftfcfje  ©eograplfeie.  —  5)ie  tjier  lat.  3)i|iertationen  int 

Uxtej^t.    3eber  ^anD  tft  etnsein  Idufltf^^. 

©rldutcrungen  bo5U  t)on  g.  ^.  t).  Sird^ntonn.     fomplett     .     7,10 
Sn  2  Sieb^aberbfinben 9,50 

9ttitOXp, 5Prof. %,  ^tatOSSbeenle^re.  ©nffi^rung  i.  b.  SbealiSmuS  7,50 
©in  S3u(i^ ,  beiS  bie  ^p^ilofopl^ic  ^latoS  unferem  SScrftfinbniS  nfi^cr  brtngt 
unb  nantentlicf}  bie  ficltfire  ber  platonifc^cn  2Bcrfc  baburtft  erlcic^tert,  bag  cS 
jebe  eittjclttc  ©dftrtft  in  eincni  befonbercn,  genau  auf  alleS  ©itoierige  cin* 
geienben  ^apitel  be^anbelt,  ift  smetfelloS  ein  iBebfirfnii^.  9{atorpS  iBud^  be^ 
Sonbelt  aUe  ©ci^riften  jebe  ffir  ftd^,  aber  boci)  fo,  bag  man  in  genauem 
^nfd^tujs  bed  einen  ^apitels  an  ba^  anbere  ben  gangtlt  $Iato  be^ett- 
fAen  ttttb  ttnl^eitliil^  Hetfielteit  lernt.  2)ag  ben  ^ielen,  bie  oon  ^erufd  wegen 
j)Iatonif(i^e  ©tubien  trciben  mfiffcn,  S^iatorp  ein  unentbel^rlid^er  SBerater  fein 
toirb,  ift  tooraudjufel^en. 


((Sesranbet  1756). 

Sd^etttag,  3ttr  &t^^i^tt  htx  ntntxtn  $^Uofo|i^ie  itnb  Sarftedtntg 

be8  ip^UofOll^tfd^en  ®m))iridmnS,  aWund^ctter  Sorlefunocn.    3lcu 
l^crauggeg.  mit  erifiuternben  ?lnmcrIuTigcn  Don  5prof  Dr.  ®  rctt)8. 4,60 

et^iUerS  ))l)Uofo))^ifd)e  ®r^riftett  unb  @eMr^te.    lui^ma^L   gut 

Sinfii^rung    in   feme   SBeltanfd^auung.     3Rit   auSfu^rltd^er   @tn* 

leitung  l^erouSgegeben  t)on  5prof.  ©ugen  fiiil^nemann    .     2, — 

(^g  merben  §ier  btejenigen  84tiften  ©c^iQerd  bargeboten,  bie  j^u  einer 
^oUftdnbigen  ©infU^ning  in  feine  ^eltanfd^auung  bienen  fdnnen.  $rofeffor 
^itl^nemann  mac^t  in  ber  auSfU^rlic^en  ©inlettung  Sd^illerS  ^eltanft^auung 
au8  iftren  Oucflcn  unb  in  iftrcr  ©nttoidclung  Dcrftanblicft  unb  ftellt  fie  in  i^xcr 
SBebcutung  bar  fiir  unferc  S^xit  bic  SBilbung  unfercr  3"g«wb  unb  bic  @clbft» 
bilbung.  ($r  entmicfelt  bie  ^l^ilofop^te  Sd^iaerS  ali»  hit  6tfte  @ntitb(fl(|e 
einer  oKgemeinen  ;)i$t(ofo;)i(if<l(en  SBilDnng^  benn  burc^  ©driller  mirb  ber 
ftc^erfte  B^g^^g  i^  ^ant  getoonnen.  2)ie  8(6taerfc^riften  jeigen  oBer 
au^  am  beutltc^ften  bie  f^ruc^tbarteit,  bie  allgentetne  ^ulturbebeutung 
beS  ^antiani«ntu§j  inbcm  erft  fie  feine  SBcItanfcftauung  —  beren  3)iSfuffbn 
^eute  bringenber  ift  al8  je  —  t)ottentfalten.  !Bor  attent  toirb  beSl^alb  bie 
@c^illerfc^e  ^au^tle^re  t)on  ber  dft^ettfci^en  ^ultur  genau  entmicfeit  M  bie 
eigentlic^e  ©tnfil^rung  in  hzn  ©eift  unferer  grogen  Siteratutperiobe  unb  al& 
SSertiefung  fiir  bie  jufunftSreici^en,  funfterjiefterifd^cn  SBeflrebungen  unferer  3Iagc. 

©(i^leiermari^er'S  SRonolOgett.    Srittfd^e  2lugga6e.    2Rit  einleitung, 

aSibliograp^ie  unb  Snbcj  t)on  gr.  2Rid^,  ©d^iele  .     .     .     1,40 

^eine  et^ifd^e  @d£|rift,  ©ebcr  t)on  ^ant  nod^  tjon  fjic^te,  ^at  jtcft  fo 
unter  ben  beutfdien  t)erBrcitet  unb  auc^  auf  tteite  ^eife  einc  fo  tiefe  SBirfung 
audgeiibt,  al^  @c6Ieiennad^erd  ^onologen.  ^eimal  l^at  ©d^Ielemtad^er  ben 
^ejct  bed  ^iic^leinS  griinbltd)  umgearbettet.  Sd^ieied  fritifc^e  ^u^gabe  legt  ben 
faft  t)erfcboflenen  erft  en  %tit  ^n  ®runbe  unb  t)er3eid^net  afle  Slnberungen,  bie 
©(ftleiermacfter  f))fitcr  baran  uorgenontmen  l^at.  3)er  SReij  ber  erften  ©onjeption 
ntit  C^rer  tjoflen  SRomantif  tritt  alfo  l^ier  bent  Sefer  ungefc^ntSIcrt  entgegen, 
o^ne  bag  i^m  bie  enbgiltige  f$orm,  bie  @dt)leiermad^er  feinen  @^ebanlen  fpdter 
gegeben  ^at,  t^orentl^alten  rotirbe.  S)ad  ^erftdnbnid  bed  ^u^ed  toirb  burd> 
hdtitM  auStii^^Iid^c  iftiftorifd^e  ©inleitung  »efentlic^  gefbrbert.  ^er  ^nht^  giebt 
cine  oerftftnbige  iiberfid^t  ilber  bie  et^if$en  ©runbbegriffe,  mit  benen  ©cftleier? 
ma(6er  in  ben  SWonoIogen .  arbeitet.  ©in  SSer^eicftniS  aHer  et^ifc^en  Sd^riffen 
S^Ieiermacfterg  unb  etne  Uberfic^t  ilber  bie  weitoerjtoeigte  Siteratur  barftber 
bieten  cine  roertoofle  93eigabe. 

©ilittOja,  ©amtL  SSerle.    liberfe^t  t)on  S.  ^.  t).  Sir^mann  unb 

^rof.  ®.  Sd^aarfd^mibt 8,— - 

—  Sn  2  Sieb^aberbanben 11,— 

Valentin,  ».,   ^ie   Haffift^e  SBaD^urgiSnadit     (£ine  litterar^ 

l^iftorifd^-fift^etifd^e  Unterfuc^ung.     9»it  einer  ©inleitung  iiber  beS 

aSerf offers  Seben  tjon  3-  3^^^^" 5,40 

©in  fiir  bie  fjauftforfrfjung  bebcutfameiJ  SSuc^,  bad  aHen  ©oetl^efennem 
fcl^r  ju  empfe^Ien  ift. 

Vorianber,  Dr.  ^.,  &mi^tt  htx  $^Uofo))^ie. 

1.  93anb:  5p^iIofot)^ie  be§  9lltertum§  unb  bed  aJJitteloIterd  .     2,50 

2.  Sanb:  ^P^ilofop^ie  ber  JWeuseit 3,60 

SSorianber  bietet  l^ier  eine  mifienfc^aftlic^  gebiegene  unb  praltifd^  dugerft 
braud^bare  SDarfteQung  ber  $^ilofo:p]^iegefcbic^te.  @etn  ^u(6  ift  ein  2txnb\xii 
im  beftcn  ©inne  getoorben  fiir  junge,  wie  fiir  alte  ©tubenten.  3n  glilcflic^fter 
^ereinigung  befi^t  ^orldnber  bie  ®abe  bed  ftrengften  f^orfc^erd,  htd  Itim^ 
bigen  2)arfteIIerd  unb  bed  gefc^icften  Se^rerd.  2)te  o^eiteften  ^eife  merben  ifjfm 
fiir  feine  ^abe  banlbar  fein. 

93urf)bru(ferct  beg  SSolfen^nufCiJ  in  ^nHc  n.  S. 


SU<fe>s«5^>sSte/sgteysSfe> 


l3i8<SlsSte^vgte/.«te.sgfe.s2fe, 


•«■- 


^crauegcgcbcn  Don 

Br.  (£,  J^^Iilmicii,  unD  ^ugu  ^otfinauu, 

'4.<Tofeftor.  ®i)mnauaIo6ertef)rer. 


"V^  -^Or-xr-V"V 


;.-- ^-v— >>^«  -<r-\:  -v---;  -"v^v—V^^'V" 


CITaf ar , 


Der 


gtroficrcr  <^aS£xen^ 


Dr.  dittDolf  Sange, 

S)iTettor  tt9  ©i^mnafiumd  utiD  9ieaIoQmnaftum<(  )U  dioflo(f. 


ma  X'lUMih  unb  etnev  iUxU. 


A—A — V  A — ^..A.  A__A.A..A— N A &— A    A--A. 


5^ru(f  unb  3}crlafl  Don  CS.  5^cvtcUmann. 

1  8  u  <). 


^ 


grSj^'^'cj^^^ej^^cJ^^^e?^^^^ 


"^X:^"^???  ^e2Sr!S53!;''335^'e2^a2^^1^ 


"^rofpcftf. 


9?ac^bem  uunmc^r  cine  flvbeerc  Slnjal^l  Don  $cftcn  ber 
^Sqmnaftalbibltot^cf"  erft^icncn  ift,  criauben  roir  un^, 
untcr  ^inmeid  auf  unfcrn  fril^eren  ^rofpcft  ju  bcmerfcn,  ha^  ber 
ttjeitere  gortgang  bc«  Unterne^men^  filr  bie  nac^flen  3a^rc  gefic^ert 
erj(^eint 

©ie  Slnerfennung,  ttjelc^e  foiuol^t  bicfcr  ^lan  aU  auc^  bie 
einjetnen  ^efte  in  ja^Ireit^en  SefprcdE|ungen  crfa^ren  l^abcn,  {oiuie 
bie  no(^  fortgefe^t  Don  beiua^rten  ©(^ulmannern  juge^enben  2ln» 
ivbictungen  jur  SDiitarbeit  erntutigen,  ben  eingefd)lagenen  ©eg 
meiter  ju  bcrfolgen. 

'iDie  „®t)mnafia(*S3ibIiot§ef"  ttjirb  bemnad^  and)  meiter  2lb> 
^anblungen  au«  bem  ©ebiete  bc«  flafftfd^en  9l(tertum«  in  ©in^eU 
^eften  Don  gmanglofer  golge  bringen.  Die  ^efte  finb  in  erfter 
?inie  fur  bie  ^anb  reiferer  ©c^iiler  bcftimmt  unb  foUen 
ber  ©ele^rung,  2lnregung  unb  Unter^altung  berfelben  bienen. 
StoffHc^  finb  fie  bemnad^  abgegrenjt  burc^  bie  ^itk  be«  ©qm* 
nafium^  unb  ben  Oebanfenin^alt  ber  bafelbft  getefenen  Sd^rift* 
fteller.  @ie  ttjerben  alfo  ent^alten:  Seben^abriffe  unb  S^a^ 
raf teriftifen  ber  mit^tigften  ©d^riftfteller  unb  fon* 
ftiger  ^erborragenber  ^erfbnlic^feiten,  ^Jopograp^ien 
ber  bebeutcnbften  ©fatten  beS  SlltertumS,  Sdljilberungen 
au«  bem  'iPriDat^  unb  ©taat^Ieben  ber  antifen  SSBIfer 
2C.  2C.  2C.  S«  foil  ani)  ferner  t)aii  53emiif)en  ber  ^erau^geber  unD 
ber  93erfaffer  fein,  ba^  bie  ^efte  fic^  burc^  Hare  ©arftellung,  eble 
©prad^e   unb  leben^DoIIe  2luffaffung   be«  ©egenftanbeS  empfe^Ien. 

Der  Umfang  eineg  §efte«  ttjirb  in  ber  Oiegef  3—6  Sogen 
betragen;  ber  "iPreiS  60  *ipf.  bi«  1,20  «?.,  fofern  nic^t  bie  bei-^ 
gegebenen  Slbbilbungcn   ober  Sarten  einen  ftot)cren  ^xci^  bebingcn. 

3D?oge  biefe  ©ammlung  eine  Ouetlc  ber  S3e(ct)rung  unb  Unter* 
^altung  fiir  unfere  3ugenb  unb  ein  gcrn  gefefjcneg  ^ilf^mittel 
tuerben !  3)ioge  fie  auc^  i^rerfeitS  baju  bcitragcn,  ben  ^umauiftifijcn 
Unterrid^t,  ber  unfere  ©qmnafien  biS^er  au^gejcic^net  unb  ju 
^^flegcftatten  einer  ibealen  ®efinnung  gemac^t  ^at,  ju  forbern  unb 
ju  er^atten! 

®uter«lo^,  1896. 

pie  ^erausgefier.         pie  ^exta^sbu^Danhtun^. 

(^^ergeid^niS  ber  bi§()en0eu  $eftc  fie^c  loijte  3oitc  biefeS  ^cfreS.) 


OljrmttaM-^iblurfliBft 
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^e  l)at  micb  oft  perfcroffen,  ba$  fo  Piele  €e^rer  ftcb 
beim  Cefen  unfc  iErtliren  von  CSfare  Bellum  Gallicum  ganj 
auf  ben  rSmifcben  StanfcpunEt  flellen,  W05U  6ocb  fflr  nrtf^ 
IDeutfcbe  am  allem^entgfien  Serecbttgung  vor^anben  ift,  3^ 
5er  vorliegenben  Scbrift  ^abe  icb  fciefen  Seller  nacb  KrSften 
5u  vtvmexbm  gefucbt  unfc  micb  bemfi^t,  bet  alter  %n^ 
erEenttuttg  f&r  C&fare  (BrSjie  uttb  f&r  Me  CAcbtigCeit  feittee 
6eeree  aucb  6ett  (Balliern  nnb  vox  Man  ben  (Bermanen 
t)6Uig  gerecbt  ju  werfceti. 

JDa  6ie  Eleine  Scbrift  ein  'i^tft  btx  (ESjmitiafiaUBibliotbeP 
bifeet  uti5  eitiem  Scbriftfleller  gen^tbmet  ifl,  6er  fcbon  iti 
lertia  gelefen  xcivb,  fo  ifl  fte  6em  t?erft5ti6tiie  tiocb  ganj 
JttgenMicber  @cbAIer  mSglicbft  attgepajit,  aber  bocb  fo  ge? 
Nten,  ba$  aucb  iltere  fte  t^ielteicbt  tticbt  obtte  Hugett  lefett 
^txbtn. 

2Cuf  bit  3Ctigabe  alter  von  mix  benugten  tPerte  6arf 
id)  YDobl  perjtcbtett;  bocb  bemerCe  icb  au6&rMIicb/  ba$  icb 
wii*  stt^ar  ab  unb  5U  ati  bm  obex  jtntn,  an  Wlommfen 
^^et  3btie,  an  Hapoleon  HI*  o6er  UScbly,  ati  eitten  6er 
iteuerett  ^erauegeber  6ee  Bellum  Gallicum  o6er  an  einen  6er 
^telen  attbent  ettger  attgefcbloffett  babe,  6ie  fiber  Cifar, 
fiber  (Bailitn ,  fiber  r5mifd)ee  Uriegett^efett  o6er  fiber  anfcre 
f^ier  in  Betracbt  Eommenfce  Cinge  gefcbrieben  b<^ben,  6aji 
i*  mir  aber  mein  felbfi&nbigee  Urteil  flete  gett^abrt  b<^be. 

JDie  beigegebene  Uarte  ift  mit  6er  gfitigen  Sttftimmung 
^ee  ^errn  (ESjnnnaftalfcirePtore  Dr.  ttleufcl  fceffen  Scbulaue^ 
gabe  bee  (Ballifcben  Uriegee  entnommen* 
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At  bcm  3lamm  bcS  beriil^mtcften  bet  JRiJmcr  mmm  nod^ 

jcfet  2)cutfd^c  me  Siuffcn  ben  l^odfiftcn  ^cttfd&cr   i^res   Sanbes, 

t)cntt  bic  3lu§bttlclc  ^aifet  unb  3^ic^  fwb  ni^ts  anbercs  aU  SBcitcts 

bilbungen  bed  9lamen§  fiafar.    ©o  ^at,  ben  meiften  unberoufet, 

bie  ©prad^e  bie  ©rinnetung  batan  feftgel^alten ,  bafe  jener  3Jiantt 

eittft  bet  rfimifd^en  Siepublif  ben  ^obesftteid^  t)erfe|t  unb  feinen 

tnd(%tigen  SBiHen  bem  geroaltigen  JReid^e  aufgejraungen  i)at  S^ax 

|at  nid^t  er  felbft,  fonbern  erft  fein  ©rofeneffe  unb  3lboptit)fo^n, 

ber  von  V)m  ben  9iamen  ©afar  uberna^m,  bad  3^^^/  <^f^  3lttetn= 

l^ctrfd^er   ffirmlid^   anerfannt  ju  raerben,    rairflid^   etteid^t,   abet 

tto^bem  ift  unb  bletbt  6.  3uliu§  ©afar  bod^  ber  eigentlid^e  33e= 

fitunber  bed  ^aifertumS.  (Seine  Sffiirffamfeit  ift  von  unermefelid^er 

ffiid^tigfett  nid&t  nur  fur  ba§  9?om  feiner  ^dt  unb  ber  nai^ften 

Sa^rl^unberte ,   fonbern   aud^   fiir  feme  3^^^^^   wnb   fiir   anbere 

Sdttber  geroefen,  ni6)t  jum  minbeften  fiir  unfer  Ikbz^  beutfdE)e§ 

55aterlanb.    2)a§  gilt  befonbers  aud^  fiir  bie  ^^aten,  bie  er  in 

©allien  t)oIlbra(^t  liat.    ®r  felbft   l&at  un§  in  feinem  beriilimten 

9ud^  t)om  ©aHifi^en  ^rieg  bie  Unterwerfung  be§  SanbeS  ju)if($en 

^prcnaen  unb  SR^ein  geroanbt  unb  feffelnb  gefd^ilbert,  unb  roir 

ianfcn  e§  il^m,  ba§  roir  iiber  bie  ^ampf e,  burd^  bie  unfer  Slac^bar^ 

lanb  einft  bem  mad^tigen  SRom  untertl^an  rourbe,  fo  trefflid^  unter= 

ti^tct  finb,  n)ie  iiber  wenige  ^perioben  ber  @efd^i(|te  alter  3^^^^^^- 

Slbcr  freilid^  biirfen  n)ir  bad  SBilb,  ba§  ©afar  un§  fo  meifter^aft 

i^iS^mt  l^at,  nid^t  fiir  burd^auS  rid^tig  l)alten.    '^tnn  er  fd&rieb 

fein  Sud^  —  U)al)rf($einli(^  raurbe  e§  int  ^ol^re  51  v.  (Si)x.  t)er= 

Sffctttlid^t  —  als  ^Parteimann    unb   uerfolgte  mit  il^m  junad&ft 

^t(|t  wiffenfd&aftlid^c ,  fonbern  politifd^e  Qroede,    ®r  roufete,  ba§ 

itt  Sdom  eine  ftarfe  ilim  feinblid^e  ^partei  beftanb,  bie,  n)0  fie  nur 

fcnnte,  i^m  ju  fd&aben  bemiilit  roar ;  unb  nun  beabfid^tigte  er,  fid^ 

ttbetmals  um§  ^onfulat  ju  beioerben,  \a  feine  ^piane  gingen  getoife 

\i>n  bamate  toeiter,   unb   er   fal)   bie   SBal^rf(|einli(|feit   eines 
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SBfltgerfriegS  t)orau§.  2)a  ntujste  ilim  bcnn  t)icl  baran  gclcgcn 
fein,  bafe  fein  3lnfet)cn  in  9lom  ftieg,  bafe  man  tlin  afo  ficg^  unb 
ru{)mrcid^en  gelblicrtn  bcrounbern  unb  fiir(|tcn  Ictnte.  SBol^I  v^x^ 
lefet  cr  bic  SBatir^ett  nie  in  plumper  SBcifc  unb  liiitet  ftd^  mol^l, 
cine  gerabeju  falfd^e  SarfteHung  bet  ©reigniffe  ju  geben;  abet  et 
n)ei§  flug  ju  Detfd^raeigen,  was  ilim  beffet  ungefagt  ju  bleiben 
fd^eint,  unb  fiit  ilin  unglinftige  SBotgange  t)etftel)t  et  fo  batjufteffen, 
ba§  fie  ganj  jutiidttetcn  liintet  feinen  gtofeattigen  ©tfolgen,  bie 
ct  bod^  f(J)einbat  ganj  fd^li(|t  unb  einfad^  etjci^It.  Unb  iibetall 
fte{)t  et  babei  DfiHig  auf  bem  ©tanbpunft  be§  SRometS,  bet  e§  afe 
ganj  felbftoetftdnblid^  annimmt,  ba§  bie  ©tenjen  feines  Sleid^eS 
immet  meitet  unb  meitet  t)otgef($oben  metben,  unb  bet  alfo  in 
jebem  SBibetftanb  gegen  tomifd^e  SHnma^ung  unb  igettfc^fudbt 
etroas  mie  einen  gtet)el  an  bet  SKajeftat  be§  etlaud^ten  58olfe§ 
etblidt. 


1.  Mt  (BaUxtv  utttr  iftr  Xantr- 

a)  BBrgangcnfjBti  htx  Hrffen;  ifrcc  frufjBtBn  BcjicFiungBn  ju 

h^n  Wimtxn. 

35ie  ©aHiet  obet  ^elten,  beten  Sanb  Safat  etobette,  ge- 
ptten,  n)ie  bie  SRfimet  unb  ©tied^en,  bie  ©etmanen  unb  ©lapen, 
bie  Snbet  unb  ^petfet,  bem  mad^tigen  inbogetmanifi^en  ©tamme 
an,  aU  beffen  Utlieimat  mit  mit  gto^et  S!Bal^tfd^einli($feit  2lftcn 
bejeid^nen  biitfen,  menu  aud^  in  neuetet  3^it  bie  SHnfid^t  immet 
anfptu(^§t)ottet  aufttitt,  ba§  ®utopa,  unb  jroat  ©f anbinat)ien ,  fte 
geboten  {)abe.  ©d^on  in  fetit  ftiiliet  3^^^  waten  bie  ©aHiet,  t)on 
ben  ©etmanen  gebtangt,  benen  miebet  bie  ©Iat)en  folgten,  immet 
meitet  nad^  SBeften  DOtgebtungeU;  bi§  bet  3ltlantif($e  Di^an  tJ^nen 
^alt  gebot.  ©o  liefeen  [ie  jtd^  benn  vox  aHem  im  lieutigen  %xanh 
tei($  unb  ben  angtenjenben  ©ebieten  niebet  unb  befefeten  audft 
Stitannien  unb  bie  ^p^tenaen^^albinfel.  9Som  SBeften  aus  ftnb 
bann  X^eile  be§  gto^en  SBoIfe,  butd^  flbetDoIfctung  unb  unntl^igc 
SBanbetluft  gettieben,  n)at)tfd^einlid&  roiebet  nad^  Often  unb  ©fib- 
often  gejogen ;  fie  tiidEten  nadt)  Stalien  vox,  fie  na^men  ba§  ©ebiet 
jn)ifd)en  2llpen  unb  2)onau  ein,  unb  nod^  in  jiemlid&  fpatet  3^^^ 
—  im  3.  .3<^^tt)unbett  v.  (SS)x.  —  butd^wanbetten  feltifd^e  ©(i)aten 
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bie  SBalfam^albinfcI  unb  btangcn  bt§  nad^  ^Icinaftcn  dot.  Unb 
flbetatt,  voo^in  fte  a\x6)  famen,  Dcrbtcitctcn  bic  raf(^cn,  tapfercn 
unb  tol^ctt  ©efcHcn  ©d^tcdcn  unb  ®ntfe|cn. 

3la^  Stalicn  watcn  bic  ctftcn  ©aHict  voo\)l  f($on  fe^r  frii^, 
ate  in  3lom  nod^  Jlfinigc  {)ertfd&tcn,  gefomntcn.  ^w^mcr  neue 
©d^watmc  warcn  bann  na(3^8erii(ft ,  unb  bie  ®tru§fcr  jurtid^ 
btangcnb,  l^attcn  jte  ftd^  f(35on  ju  ciner  3^it,  aU  JRomS  ^crrfd^oft 
ft(3^  erft  iibcr  ein  ucrfialtnismafeig  ficincs  @ebict  crfttedtc,  bc§ 
ganjcn  5po'£anbe§  bcmacS^tigt ,  bas  no($,  ate  fte  langft  bc= 
jTOungen  warcn,  na(^  itincn  ben  9iamcn  Gallia  cisalpina  fiifirtc. 
SGBcitcr  unb  racitct  rftcftcn  jte  bann  na^  bcm  ©iiben  vox,  unb 
balb  gcnug  folltcn  [xS)  i^te  B^axm  aud^  ben  JRomern  f(3^redli(% 
crroeifen.  Sim  Sad^e  2lllia  erlitten  biefe  im  Satire  390  v.  &)x, 
von  bcm  bisl^er  t)eradE)teten  geinbe  cine  furd^tbare  SRieberlage,  unb 
in  roilbet  glu(^t  ftoben  fte  von  bannen.  SHud^  JRom  felbft  fxel, 
unb  ber  ganjc  ©taat  fd^ien  bem  Untergange  geweilit.  2lber  ba§ 
Capitol  l^ielt  fid^,  unb  fd^Iiefelid^  jogen  bie  ©aHier  ab.  greilid^ 
mu^ten  ft(^  bie  Slfimcr  burd&  cine  fd^were  ©elbbufee  t)on  itinen 
lofen.  3nbe§  fianb  JRom  balb  ujieber  in  alter  ^raft,  im  alten 
2lnfel^en  ba,  unb  raenn  aud^  bie  ^elten  nod^  mand^eS  2Kal  nad^ 
Satium  jurildEf elirtcn ,  fo  murben  fte  bod^  immer  mieber  jur  Um= 
fcl^r  gejroungen.  3lber  jte  t)erga§en  barum  bie  alte  geinbfd^aft 
ntd^t,  unb  n)iebcrl)olt  fiefften  fie  fid^  aud^  fpater,  xoenn  ein  ^ampf 
gcgen  SRom  entbrannte,  auf  bie  ©cite  ber  SRfimcrfeinbe.  ©o  f)abzn 
fie  im  Sunbe  mit  ben  ©amniten,  mit  ben  ®tru§fern  unb  Um- 
btcm  gegen  diom  gefampft:  fie  murben  befiegt.  ©ie  liabcn  bann 
in  ber  Szit  jroif d^en  bem  erften  unb  jweiten  punif($en  ^rieg,  von 
\i)xm  norblid^  ber  2llpen  n)ol)nenben  ©tammeSgenoffen  unterfti'ifet, 
nod^  einmal  einen  geraaltigen  SSorfto^  gegen  ben  immer  me^r  auf= 
blfll^enbcn  romifd^en  ©taat  untemommen,  nod^  einmal  bie  ftolje 
©tabt  am  2^iber  mit  SHngft  unb  ®ntfe|en  erfiittt;  aber  mieber 
tnu^ten  fie  juriidroeidSen ,  unb  bei  S^elamon  in  ©trurien  raurben 
jte  225  in  blutiger  ©d^lad^t  trofe  tapferer  ©egenraelir  t)6ttig  be= 
jtegt.  2;reffli(^  mufetcn  bie  JRomer  it)ren  ©ieg  auSjunu^en,  unb 
bag  ganje  gallifd&e  3lorbitalien  mufele  fid^  ilinen  fd^on  bamate 
untcrorbnen.  3lte  bann  aber  Cannibal  feinen  ©roberung^jug 
nad^  Stalien  btQann,  ba  ftrfimten  bie  ^elten,  urn  it)re  grei^eit 
loieber  ju  geminnen,  in  3Kaffe  bem  geroaltigen  3Kanne  ju.  3lber 
aw$  tl^n  iiberwanb  nai)  fd^rocrem  ^ampfc  ba§  mad^tige  SRom,  unb 

1* 
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aU  ber  ^punier  briiben  in  feincr  aftifanif(^en  igeimat  bei  3^"^^^ 
bie  lefete  cntf(|ctbenbc  Slicbcrlage  criittcn  liatte  (202),  ba  tDC^rtcn 
fic^  jroar  bie  ©atticr  nod^  cine  3^it  l^^^S  8^8^^  i^^^  ^Scrl^angni^, 
aber  e§  war  umfonft:  [ic  untcrlagen,  unb  ba§  ©d^itffal  SRorb= 
italien^  war  entfd^icben.^)  3luf  Sa^rl^unbertc  l)inau§  roar  bcr  ^o 
nun  ein  romifd^cr  glufe,  unb  bi§  jum  mad^tigcn  SBaHe  bcr  2llpcn 
reid^tc  bie  ^errf(i^aft  bcr  Dolfcrbcjwinacnbcn  ©tabt.  33alb  gcnug 
tarn  bie  3^it,  wo  bie  SRomcr,  bie  ©cbirgSmauer  iibcrfteigcnb,  bie 
^elten  ani)  im  ^eutigen  gran!rei($  auffu(|ten  unb  ju  unterrocrfcn 
begannen.  SBor  langen,  langeu  Sa^ren,  urn  600,  fatten  l^ettenifd^e 
^oloniflen  au§  ^t)o!aa  in  ^leinafien  oftlid^  ber  JR^one^aKiinbung 
bie  (Stabt  3)iaffilia,  ba§  ^eutige  3KarfeiIle,  gegriinbet.  (S(|on  feit 
alter  B^it  ftanben  bie  5R6mer  mit  biefer  ju  tierrlid^cr  Sliite  ge^ 
bie^enen  ©tabt  in  freunbfd^aftli($em  aSer^ftltni^,  ba§  i^nen  nun 
ben  wiUfommenen  3lnla^  gab,  bie  SBaffen  aud^  in  jene  ©egenben 
ju  tragen.  S)enn  ate  im  jroeiten  ^atir^unbert  t).  6l^r.  bie  aJJaffi- 
lioten  juerft  Don  ligurifc^en,  bann  aud^  t)on  feltifd^en  obcr  l^alb- 
feltif($en  Stammen  bebrangt  raurben,  fd^ritten  bie  JRomcr  ju  il^ren 
©unften  ein  unb  gerieten  bann  auc^  mit  ben  na^iemofinenben 
3lIIobrogern  unb  mit  ben  9lrt)ernern  in  Streit.  Unb  fo  fam  e§ 
benn  im  Sommer  be§  3^^^^^^  121  bort,  u)0  bie  3f^re  in  bie 
W)dm  miinbet,  ju  ber  erften  gro^en  (3($Iac^t,  raeld^e  bie  Stomet 
auf  bem  33oben  be§  cigentlid^en  ©attien  lieferten.  2Bol^l  maren  fie 
t)icl  fd)n)a(^er  aU  i^re  geinbc,  unb  ber  3ln)erner!6nig  Setuitu^ 
foff,  aU  er  bie  ©egner  in  fo  geringer  Slnja^I  [id^  jur  ©d&lad^t 
aufftetten  fat),  t)oH  grimmigen  ^o{)n§  gerufen  I)aben,  e§  feien  ja 
nod)  ni(^t  einmal  genug,  um  bie  ^unbe  be§  ^eltenlieeres  ju  fat? 
tigcn.  2lber  ban!  ber  3)fann§sud^t  unb  ^riegsfunft  ber  SKomer 
errang  it)r  gul^rer  O.  gabius  3Jlajimu§  trofebem  einen  entfd^eiben? 
ben  Sieg.  S)arauf  untertoarfen  fic^  bie  Mobroger,  unb  ate  bie 
2lrt)erner  aHein  nod^mate  i^r  ^eil  in  ben  3Baffen  uerfud^ten, 
murben  fie  mieber  gefd^lagen.  2)ie  golge  biefer  ^ampfe  mar,  bafe 
ba§  fiiboftlid^e  ©allien  romifd^e  5prot)inj  murbe.  35a§  ncu  ge? 
monnene  Sanb  fud^ten  bie  Siomer,  mie  fie  ba§  immer  tl^atcn,  burd^ 
3lnlage  oon  Stra^en  unb  feften  ^Id|en  gleid^  barauf  ju  fi(|em 


*)  2Ba§  bie  beiben  nid&t  gallifd^en  SSolferfd^aften  in  SRorbitalien,  bie  S3e-- 
neter  im  D^orboften  unb  bie  wilben  Sigurer  ant  ®olf  Don  ®enuo,  betrifft,  fo 
l)aben  nur  bie  lefeteren  ben  ^rieg  gegen  diom  nod^  cine  3eit  lang  fortgcfcftt. 
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unb  na(^  ^rciftcn  auSjunufeen.  ©o  cntftanb  aufecr  Slqua  ©cytia 
(bctn  lieutigen  Slij)  t)Ot  aHcm  bie  Jlolonic  3laxbo  3Wartiw§,  bic 
in  ctncr  altcn  feltifd^cn  iganbcfeftabt  angelcgt  unb  jum  @ife  bc§ 
©tattl^altets  errod^It  routbe;  fie  gab  bcr  ganjcn  ^rooiuj  ben 
Jfamcn  Provincia  Narbonensis.  @o  war  ber  ©runbftein  ju  bem 
33au  gelcgt,  ben  bann  ©afar  aufgefii^rt  f)al  grcili^  tarn  ba§ 
eben  etfi  erroorbene  ©ebiet  burd^  bie  roilben  ©(^aren  bcr  ^imbern 
unb  2^eutoncn  balb  in  gro^e  ©efa^r.  2lber  nai^  manc^er  fc^Iim- 
men  TOebetlage  t)erni(^tete  3)Jariu§  in  jroei  geroaltigen  B^la^Un 
bie  geinbe;  unb  raenn  bann  an^  in  ben  nad^ften  3^fF5^^«ten 
balb  ^iet,  balb  ba,  julefet  (61)  no(^  bei  ben  Slttobrogern,  %\x^^ 
fianbe  ausbtad^en,  fo  gelang  e§  ben  Slfintern  hoi)  imnter  of)ne 
aQju  grofee  SRiitie,  bie  JRutie  wieber  f)erjuftellen.  Sie  freien  ^elten 
roaren  t)om  9)iittelmeer  auf  immer  abgef d^nitten ,  unb  JRom  f)atte 
ein  l^etrlid^es  ©tiidf  ®rbe  geroonnen,  beffen  2Bert  nut  immer  {)6f)et 
fiteg,  je  me^t  jtd^  Slfimer  bort  anfiebelten,  unb  je  mel)r  infoIge= 
bcffen  au(i)  bie  6in{)eimif4en  ju  JRSmern  raurben.  3lber  weftltcft 
unb  nStblid^  von  bet  5prot)inj  erftredte  fid^  weitlitn  no(^  ba§  frete 
©attien.  2)a§  JRorn  aud^  banad^  bie  bege^rlii^e  ^anb  au^ftreden 
n)fltbe  —  bas  t)atte  man  fd^on  lange  vox  Safari  2luftreten  vox- 
auSfagen  ffinnen:  benn  mo  fanb  ba§  ^errfd^geliifte  ber  ftoljen 
©tabt  eine  ©renje? 

b)  ©allimr  nxtb  bic  ©allier  btx  ©Bginn  bcs  Kampfca  mii 

arafar. 

©allien  umfafete  bamals  —  id^  fd^liefee  babei  bie  narbonen= 
fifd^e  5prot)inj  mit  ein  —  ba^  Sanb,  ba§  begrenjt  wirb  im  ©iiben 
Don  ben  ^p^tenaen  unb  bem  9JlitteImeet ,  im  2Beften  t)om  2ltlan= 
tifd^en  Djean,  im  S^otbroeften  unb  9iorben  t)om  ^anal  unb  ber 
Slotbfee,  im  Dften  vovx  JRtiein  unb  ben  3llpen ;  aufeet  bem  ^eutigen 
granfreid^  ge{)8rten  alfo  aud^  Selgien  unb  Sujemburg,  bie  lin!§= 
t^einififtcn  2^eile  von  ^oHanb  unb  S)eutfd^Ianb  unb  ber  3?orb= 
wefien  ber  ©d^weij  baju. 

@igentK($e  iQO($gebirge  finben  fid^  in  biefem  ©ebiet  nut  an 
ben  ©tenjen:  im  ©iiben  ragen  bie  ^t)renaen,  im  ©uboften  bie 
Slpen  l^immelan.  ®0(J  erf)eben  [id^  an^  im  ^nnexr^. '^it^ 
8anbe§  einjelne  ©ipfel  iiber  bie  ^6^e  be§  3)UtteIgebirg§ /' fo  vox 
attem  ber  3Wont  ©ore,  ber  bi§  ju  1900  33?eter  anfteigt.  fiftlid^ 
t)on  bem  io<^<5^l<^^i^  ^^^  3lut)ergne,  ju  bem  er  ge^Ort,  beginnt  bann 
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ba§  ©ebirgc  ber  6et)Cttnen,  ba§  [x^  m^  ©iibcn  l^injic^t  unb 
julefet  na^e  ber  ^iiftc  md^  ©ubrocftcn  umbicgt ;  baran  fd^licfecn  [xi^ 
bann  toieber,  bic  fiurfe  jroifd^en  ilim  unb  ben  ^rcnacn  auSfiillenb, 
flcincrc  ©ebirg^jiigc  an.  SSoni  3lorbcnbe  ber  6ct)cnncn  bagcgcn 
crftredft  fid^  weiter  in  notbnorb6ftli(|cr  Slid^tung  jroifci^en  Scire  einer^ 
feits  unb  Si^one  unb  ©aone  anbrerfeits  ba§  ©ebirge  von  SponnaiS 
mit  fcinen  gortf efeungen :  66te  b'Dr  unb  ^plateau  t)on  SangreS. 
SSon  bem  leftteren  au§  jie^cn  fid^  weiter  in  einem  nad^  ©iiben  offenen 
Sogen  bie  aJlontagneS  gaucittcS  (©id^elberge)  jum  SBaSgau  J^iniiber, 
wd^renb  anbrerfeits,  ein  roenig  na6)  Slorbroeft  umbiegenb,  ein  ^b^m^ 
jug  auf  bem  linfen  Ufer  ber  3)laa§  jum  3lrgonnen=SBaIbe  unb  roeiter 
jum  SBeftteile  ber  Slrbennen  l^inlauft.  aSon  beren  dufeerftem  SBeften 
au§  gel)t  bann  enblid^ '  ber  niebrige  ^O^enjug  ber  flanbrifd^en 
®renj^6l)en,  fi(%  immer  melir  fenfenb,  bis  jum  Rap  ©riS-Sle}  fiib= 
tt)eftli(|  t)on  6alai§.  ©o  jiet)t  fid^  t)om  Dftenbe  ber  ^Pprenaeu  an 
bi§  jur  (Strafee  t)on  6alai§  eine  lange  3iexi)e  von  mel^r  obcr 
weniger  lio^en  SergjUgen  ^in,  roeld^e  bie  ^auptwafferfd^eibe  beS 
SanbeS  bilben.  £)ftli(^  Don  i^r  fliefeen  nad^  entgegengefefeten  Slid^^^ 
tungen  einerfeits  bie  SR^one,  anbrerfeit§  ber  Sll^ein  unb  bie  3Jlaa& 
mit  i^ren  9icbenflilffen,  walirenb  roeftlid^  bie  ©aronne,  bie  Scire 
unb  bie  ©eine  bem  3ltlantifd^en  Djean  jueilen.  35a§  9il^ein=  unb 
33?aa§=®ebiet  roirb  con  bem  ber  Sl^one,  fctceit  gattifd^eS  ©ebict  in 
33etra($t  fommt,  wieber  gef(|ieben  iux6)  bie  ©id^elberge,  ben  ftib^ 
lid^en  SBaSgau  unb  ben  Sura.  3Iuc^  bie  glufegebiete  meftlid^  ber 
gercaltigen  con  ©iiben  nad^  3lorben  laufenben  ©ebirgslinien  finb 
burd^  Sergjflge  roieber  beuttid^  ccneinanber  gefd^ieben,  beren  Qoi)t 
freitid^  nid^t  bebeutenb  ift.  3n  ber  ^auptfai^e  aber  ift  ber  ganje 
SBeftteil  be§  Sanbes  eine  gro^e,  con  niebrigen  ^iigelfetten  burd^^ 
jogene  2^iefebene.  3)a8  Sanb  ift  nad^  bem  alien  au^erorbentlid^ 
ilberfid^tUd^  gegliebert,  unb  beutlid^  treten  fiinf  grofee  f^lu^gebiete 
{)ercor:  ba§  ber  Sl^one  unb  ©aone,  be§  W)txnQ  unb  ber  3Kaad, 
ber  ©eine,  ber  Scire  unb  ber  ©aronne.  2)iefe  9lncrbnung  ber 
gliiffe,  Tcie  fie  fc  fd^cn  unb  regelmdfeig  fein  anbres  Sanb  ©urcpad 
aufjuroeifen  l^at,  ift  nun  jmar  con  grofeem  3iufeen,  ^at  aber 
Nijxbrerfeits  ben  S«ad^teil,  bafe  fie  ba§  Sanb  leid^t  juganglid^  mad^t, 
un&  Sdfar  ^at  bas  trefflid^  auSjubeuten  cerftanben. 

^§  ba§  ^lima  betrifft,  fc  roar  e§,  mtnn  mir  t)cm  ©iiben 
unb  cor  crffem  con  ber  frud^tbaren  unb  gut  angebauten  rcmifd^en 
^procinj  abji^j^en,  jiernKd^  rau^,  ciel  ranker  al§  l^eute.  SDenn  ncd& 
\ 


bel^nten  fid^,  vox  allcm  im  Slotben,  ba  too  licutc  offenc  Oefilbc 
teid^c  ©rntcn  btingcn,  in  unabfcl^barer  SBcite  faft  unburc^bringlid^c 
aSalbcx  aug,  unb  mad^tigc  ©umpfc  ttugen  ba§  Sl^rigc  baju  6ci, 
bas  fianb  unroirtlid^  ju  ma(|en.  3nbc§  gcbici)  tocnigftcns  in  bet 
ajJitte  ttod^  ©etreibc:  3lo90Ctt,  ^irfe  unb  ©etfte;  £)U  unb  aBein= 
6au  abcr  war  im  frcien  ©aHicn  no^  uottig  unbefannt. 

3)a§  Sanb  jcrfiel  in  brci  S^eilc;  ber  groltc  roax  bcr  mittlere, 
bas  cigcntlid^c  ©allien,  in  bem  mit  2lu§nal^me  ber  SRtieingegenbcn, 
TOO  ©tamme  beutfd&er  2lb!unft  n)o{)nten,  cine  rein  feltif(^e  33e= 
Dolferung  fafe.  jtleiner  roar  ba§  im  3lorben  gelegene  belgifd^e 
Sanb,  bejfen  SeDolferung  mit  germanifd^en  ©lementen  fe{)r  ftarf 
burd^fefet  mar,  unb  ben  bei  meitem  fleinften  2^eil  bilbete  im  ©iibs 
meficn  2lquitanien ,  ba§  in  ber  ^auptfac^e  von  ©tammen  nid^t 
feltifd^en,  fonbern  iberif(^en  ©tammes  ben)o{)nt  mar.  2)ie  33e= 
DoRerung  be§  ganjen  no^  freien  ©allien  mag  fid&  jur  3^^^^  ^^^ 
©afar  feinen  ©iegeslauf  begann,  auf  etma  10  3Kittionen  3)lcnfd&en 
belaufen  l^aben. 

2)ie  ©aHier  i)attm,  feitbem  fie  nad^  langen  SBanberungen 
bis  an  bie  mecrumfpiilte  SBeftfiifte  ®uropa§  Dorgebrungen  maren, 
bos  3lomabenleben  aufgegeben  unb  maren  ein  fe^^aftes  aSoll  ge= 
morben.  ©ie  fannten  ben  ^priuatbefi^  unb  trieben  3ldEerbau,  aber 
in  befonbers  i)oi)em  2lnfef|en  ftanb  er  feinesmegs,  unb  bem  freien 
aJJonn  jiemte  e§  ni6)t,  felbft  ba§  gelb  ju  b^bamn.  (Sine  vkl 
grSfeere  SRotte  fpielte,  befonberS  im  3lorben,  bic  aSie{)jud^t. 

2ln  ©tabten  mar  !ein  SKangel:  ©afar  nennt  il^rer  ni(^t 
weniger  aU  22.  SBeim  man  bei  i^nen  aud&  nid^t  an  i^rc  mobernen 
©d^meftem  benfen  barf,  fo  maren  fie  bod^  aud^  nid^t  ganj  er- 
bdrmlid^,  unb  e§  fal)  mol^l  gar  nid^t  fo  unmo^nlid&  in  i^nen  au§. 
Sleift  lagen  fie  an  ©teHen,  bie  lei(|t  ju  Derteibigen  maren:  auf 
ber  fiol^e  eines  Serges,  an  einem  glufe,  ber  fte  auf  me{)reren 
Seiten .  umftofe,  ober  an  einem  ©umpf,  ber  ben  B^Q^^S  i^  ^^^^^ 
crfd^mertc.  2lud^  maren  fie  mit  3Kauern  umgeben,  bie  am  gad&= 
wer!  forgfaltig  aufgeftt{)rt  maren.  2)ie  ^aufer  bagegen  maren, 
roie  eS  ja  aud&  bei  uns  in  S)eutfd&lanb  bis  ins  13.  3^f)^^unbert 
bie  SRcgel  mar,  mol^l  burd^gangig  aus  ^olj.  2)ie  ®inmol)nerjal)l 
ber  ©tabte  mar  nid^t  aHju  grofe;  nur  bei  befoitberen  ©elegen= 
^citen,  vox  aUcm  in  3^iten  ber  ^riegSnot,  brangte  [x6^  bas  aSoI! 
in  il^nen  jufammen.  3m  9Zorben  maren  bie  ©tabte  mcniger 
feji  utib  fxc&cr,  unb  fo  I^Sren  mir  benn  j.  33.  von  ben  belgifd&cn 
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5Rctt)iem,  bafe  fie  im  ^riegsfall  fi(3^  ntd^t  auf  bie  ©tabtmaucm 
Dcrlicfecn,  fonbern  fi(3^  licbet  in  ©umpf  unb  SBalb  vox  ben  2ln- 
griffcn  bcr  geinbc  bargen.  ©c^r  gtofe  roar  bic  ^a^  hex  offcncn 
2)6tfct  unb  ^8fc.  3lu(j^  fiit  ben  jiemliv^  leb^aften  SSetfel^t  roar 
f(^on  ted^t  gut  geforgt;  fal^tbate  ©ttafeen  Derbanben  bie  einjelnen 
Drtf (^aften  unb  uberfi^ritten  auf  Sriiden  bie  ©trome  be§  Sanbes ; 
auf  biefen  aber  unb  auf  bem  3Jleere,  Iang§  ber  ^iifte  {)in,  jogen 
©(^iffe  i{)re  Salinen.  2)en  ^elten  gebuf)tt  ber  boppelte  3iu^m,  jucrft 
ben  3ltlantif4)en  Djean  regelmafeig  befa^ten  unb  juerft  bie  ©egel 
nid^t  nur  auf  ^anbel§f($iffen,  raie  bie  anbetn  3Solfer,  fonbern  aud^ 
auf  Meg^fd^iffen  benufet  ju  ^aben.  3Sor  attem  roar  ber  aSetlel^t 
ber  ©attier  mit  bem  gleid^fato  feltif(^en  33ritannien  au^erorbentlid^ 
lebl^aft.  aSon  bort^er  liolten  fie  befonbers  3^^^  ^^^  t)er{)anbeltcn 
e§  nad^  bem  ©iiben,  in§  romifd^e  ©ebiet.  3lud&  fie  felbft  rou^ten 
bas  3JletaIl  rt)o^  ju  uertoerten ,  unb  roa^rfd^einlid^  fiaben  bie 
JRomer  von  einem  gaHifd^en  ©tamm  bie  £unft  be§  aSerjtnnend 
gelemt.  SHnbre  33?etalle  Derftanben  bie  ^elten  nidE)t  nur  felbft 
au§  ber  6rbe  ju  fdrbern,  fonbern  aud^  mit  ©efd^idE  ju  bearbeiten^ 
unb  gar  nid^t  unroalirfd&einlid^  ift  e§,  bafe  man  ben  glitfCen  bc^ 
©tlbens  fogar  ®oIb  abjugeroinnen  uerftanb.  SBie  gut  bie  ©attier 
aud^  ©belmetaH  ju  bearbeiten  roufeten,  ba§  beroeifen  un§  untcr 
anberm  bie  gunbe,  bie  in  ^eltengrabem  immer  u)ieber  gemad^t 
roerben,  oor  aHem  bie  felir  ja^lreid^en  ©olbmiinjen,  befonberS 
ber  3lrt)erner,  bie  fid^  er^alten  liaben.  3lber  ebenfo  wie  anbere 
gunbgegenftanbe  jeigen  un§  biefe  SKiinjen  mit  xi)xtvx  ro^en  unb 
gefd^madElofen  ©eprage,  ba§  von  einem  eigentli(|en  aSerftanbnii^ 
fiir  bie  bilbenbe  ^unft  in  ©allien  feine  JRebe  mar.  3ln  bunt 
f(^illemben,  glanjenben  ©egenftanben  t)atten  bie  Seute  il)re  finb- 
lid^e  greube,  unb  prunfenbe  ©emcinber,  golbne  3lrm?  unb  ^aU^ 
fpangen  unb  gingerringe  trugen  fie  gern,  aber  n)irfli(i)en  ©(^on= 
lieitsfinn  befa^en  fie  nid^t. 

3n  l)ol)em  3lnfel)n  ftanb  bie  S)id^tfunft,  fd^on  begl)alb,  meil 
fie  mit  ber  SReligion  eng  jufamment)ing.  3lud^  bie  ©($rift  mar 
Idngft  hetannt,  unb  bie  ^jjriefter,  oon  benen  mir  no(^  reben  mer^ 
ben,  maren  jugleid^  bie  ©(^riftgelel^rten  ber  Station.  (Sin  eigne^ 
2llpt)abet  fatten  bie  Selten  nid^t,  fonbern  fie  benu^ten  entmeber 
bie  gried^ifd)en  ober  bie  rfimifd^en  ©d^riftjeid^en ,  bie  mir 
J.  33.  aud^  auf  ben  fd^on  erma^nten  aroemifd^en  ©olbmunjen 
finben. 
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©(^on  barauS  fie^t  l)crt)or,  ba§  bic  SRomer  Idngft  au(^  auf 
bic  frcien  ©aHiet  cingetDitft  tiattcu.  2)ie  romifdien  ^auflcutc 
rourben  tcid^  butd^  ben  i&anbel  mit  bcm  ^eltcnlanb;  romifcj^c 
Surgcr  fauftcn  fi(i  bort  toofil  ©runbbcfife,  unb  bic  @prad)C  ber 
©robcrer  wax  ben  ©aHiern  nid^t  nief)r  ganj  unbefannt.  ®ie 
fij^lintmen  golgen  biefeS  ®influfje§  blieben  nid^t  aus,  unb  bie 
^eltcn  empfanben  ba§  ebenfo  gut,  roie  bie  SRoniet.  Gafar  felbft 
erjal^It  un§,  bie  Selgiet  feien  be^^alb  bie  ^^apferften  in  Qan^ 
©allien  geroefen,  n)eil  fie  dot  ber  t)em)eid^li(i^enbcn  ©intoirfung 
ber  romifd^en  5prot)inj  am  meiften  gefd^ii^t  geblieben  feien. 

3)ie  (SaHier  waren  bama(§  —  ba§  gebt  au§  aHem  beutlid^ 
l^erDor  —  fein  urfpriinglid^es ,  in  ganj  einfad^en  ^ulturjuftanben 
lebenbes  SBoIf  mef)r;  im  ©egenteil:  fie  ijattm  f(^on  eine  lange 
3eit  ber  ©ntroidlung  liinter  fid^,  unb  roa^renb  bie  ©ermanen  nod& 
im  frifd^cften  Sugenbalter  ftanben,  raaren  fie  bereits  im  Jliebergang 
bcgriffen.  2lber  freilid^:  eine  n)irfli(^e  Sliite  war  biefem  3SoI!e 
nte  befd^ieben  geroefen,  unb  aud^  bamafe  nod^  xoaxm  if)re  Sitten 
unb  ©ebrciud^e  jum  2^eil  ro^  unb  barbarifd^.  9?od&  immer  ti5teten 
ftc  nid^t  nur  bie  ^riegSgefangenen,  fonbern  fie  meinten  aud^  in 
fd^rocren  ^ranf^eiten  unb  anbern  ©efa{)ren  nur  burc^  3)ienf($enopf er 
ben  ^oxn  xi)xtx  graufamen  ©otter  t)erfo{)nen  ju  fonnen  —  unb 
nid^t  immer  roaren  e§  3Serbre(|er,  bie  babei  ein  grft^lid^es  ®nbe 
fanben. 

9Son  einem  gamilienleben,  wie  roir  e§  bei  ben  S)eutf(^en 
jener  3^^^  finben,  fd^eint  feine  Slebe  gen>efen  ju  fein.  ®ie  ^Jldn^ 
ner  l^atten  ©ewalt  fiber  Seben  unb  Xoi  nid^t  nur  it)rer  ^inber, 
fonbettt  an^  i^xzx  grauen.  Seren  Sage  roar  uberl)aupt  eine 
ted^t  gebrficfte,  unb  fie  ftanben  nur  in  fef)r  geringer  3ld^tung. 

iibrigeitS  felilte  e§  ben  ©attiem  ebenfo  roenig,  roie  f)eute  ben 
granjofen,  an  Uebensmfirbigen  ©igenfc^aften.  3lu(^  fie  jeid^neten 
jid^  fd^on  burd^  geiftigc  Slegfamfeit  unb  Sebf)aftigfeit,  burd^  roi^ige 
unb  geiftreid^e,  freili($  aud^  ftarf  ubertriebene  unb  pf)rafenf)afte 
Meben  an^:  ber  geruf)mte  franjofifd^e  ©fprit  toar  fd^on  iljnen 
eigen.  2)abei  aber  roaren  fie  aud&,  n)ie  i^re  5Rac^fommen,  mafelos 
eitel,  ftreitfud^tig  unb  Dor  aHem  Deranberlidfe  in  x^xzn  3teigungen. 
B^mU  gaben  fie  jebem  ©inbrudE  nai^;  Segeifterung  unb  S^xn, 
^afe  unb  Siebe  flammten  xa\i)  unb  mai^tig  auf  —  aber  ebenfo 
fc^neff  erlofd^  ba§  gcuer  roieber,  unb  ben  ©ntfc^lufe,  ben  fie  ^eute 
fasten,  gaben  fie  meHeid^t  morgen  fd^on  roieber  auf. 
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aSon  ©cftalt  waren  bic  ©atttcr  f)oS)  unb  anfel^ttUd&;  fie 
i)attzn,  wic  bic  ©crmanen,  mcift  blauc  Slugen  unb  tStlid^  blonbcd 
obcr  brauncs  ^aar,  bad  ungcorbnet  l^crab^ing;  aud^  ben  Saxt 
liefecn  fie  meift  road^fcn.  3^re  ^tcibung  bcftanb  J^auptfad^lid^  au§ 
cincm  bis  jur  3Jlittc  bcr  ©d^enfcl  teid^cubcn  Srmcl{)emb  unb  aud 
^ofen.  ®aju  tarn  cine  2lrt  SRod  obcr  aWantcl,  bcr  am  ^ate  t)on 
cincr  ^JictaHfpangc  jufammengct)alten  rourbc;  bci  ben  untetften 
^laffen  bc0  aSolfcS  vzxtxat  n)ol)I  au(^  ein  2:icrfcll  fcinc  ©telle. 
2)a§  ^auptnal^tungSmittel  ber  ©aHiet  roar  ©d^roeinefleif d& ,.  il^r 
^auptgetrdnf  3KiI(|,  33icr  unb  3Jlct. 

aSie  ©ricd^enlanb  fclbft  in  fciner  grofetcn  3eit  in  cine  grofee 
ainja^l  t)on  Xcilen  unb  Xtil^tn  gcfpaltcn  roar,  roie  fid^  aber  um 
atte  bicfe  2:cile  bo(|  cin  gemcinf(^aftli(|e§  Sanb  f(|lang,  roie  alle 
^eHencn  cine  ©prac^e  rebeten,  aHc  ju  bcnfelben  @8ttem  cmpor 
f(|autcn  —  fo  roar  e§  aud^  im  ^eltenlanb.  3lu(3^  f|icr  roar,  rooDon 
roir  untcn  nod^  mclir  ju  fagen  l^aben,  von  einer  nalionalen  ©inu- 
gung  feine  JRcbe.  2lbcr  aud^  {)ier  l^crrfi^te  —  mit  2ludnal^me 
freilid^  2lquitanien§,  roo  fid^  aud^  fonft  gro&e  aScrfd^iebcnl^eiten  vom 
librigen  ©allien  jeigten  —  biefclbe  ©prad^c,  ^errfd&ten  biefelben 
religiofcn  3lnfd^auungen,  unb,  roa§  nod^  mel^r  fagen  roiH,  biefelben 
^prieftcr. 

liber  bie  JRcligion  ber  ^elten  Rnb  roir  nur  mangel^aft 
unterri(|tct ;  ba§  aber  ift  flar,  bafe  il^rc  3lnfd&auungcn  t)on  ben 
©ottern  du^erft  ro^  roaren,  unb  xotnn  ©afar  xi)xe  ^auptgottl^eiten 
mit  3)lerfur,  SlpoHo  unb  3Kar§,  mit  3uno  unb  3Kinert)a  Dergleid^t, 
fo  ift  er  nur  bur(|  ganj  geringfiigige  atlinlid^feiten  baju  t)erleitet 
roorben:  oon  einer  roirflid^en  SBefenSgleid^^eit  roar  nid^t  entfemt 
bie  SKebe ;  fc^on  ba§  ben  gaUifd&en  ©ottem  aud^  bic  abfd&eulid^ften 
aJicnfd^enopfer  roo^IgcfaHig  roaren,  jcigt  ba§  beutli(^  genug. 

2)ic  ^riefter,  bie  ben  Xiamen  35ruiben  ffil^rten,  bilbeten  cine 
formlid^e  Staftc,  unb  i^r  SBcrbanb  befd^ranfte  ful  nid^t  auf  ©attien, 
fonbern  umfa&te  aud^  bie  britifd^en  Snfcln  mit.  2ln  i^rer  ©pifcc 
ftanb  ein  fclbftgeroa^ltcS  Dbec^aupt.  S)ie  33?ad^t  ber  2)ruiben  roar 
au§crorbentlic&  grofe ;  fie  roaren  bic  SBiffenben  im  58olfc,  unb  il^re 
^enntniffc,  bic  fie  in  ben  ^ricfterf(|ulcn,  ben  cinjigen,  bie  eS  gab, 
in  2:aufcnbcn  von  aSerfen  von  ©cf(^Ied&t  ju  ©cfd^Ied^t  fortpflanjten, 
erftrcrftcn  fid^  nid^t  nur  auf  religiofe  3lngclcgcn^eitcn,  fonbern  m^ 
auf  Dicle  anbcre,  aud^  praftifd^e  Singe;  fie  roaren  2lftronomen, 
3lrjte,  ©ittcnlel^rcr,  ©taatsmanner  unb  aud&  SRid^ter ;  fie  beftimmtcn 
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ni^t  nur  bte  ©trafc  bei  aScrbred^cn ,  fonbem  cntfd&icbcn  aud^  in 
ptit)atrcd&tlid^cn  gaHen,  fo  bei  ®rbfd^aft§::  unb  ©rcuji'trcitigfcitcn, 
unb  TOcljc  icbetn,  mo(|tc  e§  cin  einjclner  obex  cin  ganjcr  ©tatnm 
fein,  bcr  il^tcm  ©ebotc  ben  @c{)otfam  t)erfa0tc!  2)ic  ©ruiben 
l^attcn  bic  Scfugnis,  il^n  au§  bet  tcligtofcn  unb  bamit  aud^  au§ 
bcr  biirgexlid^cn  ©emcinfd^aft  auSjufd&licfecn,  alfo  mobcm  ge^ 
fprod^cn,  33ann  unb  2ld^t  iibct  i^n  ju  ucrl^angen.  2Bic  ba§  bei 
ber  ©tellung  bcr  2)ruiben  natilrlid^  ift,  befafeen  fie  andi^  red^t  an= 
fcl^nlid&c  SBorrcd^tc;  vox  attem  roaren  fie  t)on  atten  Slbgabcn  frei 
unb  braud^tcn  aud^  nid^t  mit  in  ben  ^rieg  ju  jie^en.  3lber  glcid^ 
ben  ftrcitbaren  bcutfd^cn  33ifd^6fcn  frii^erer  ^ziizn  fd^euten  a\x6) 
bic  feltifd^en  S)ruiben  unter  Umftcinben  ben  ^ampf  nid^t.  aSic  bic 
SBal^l  cincs  ^popftcd  oft  gro^c  ©(^roierigfeiten  ma6)t,  fo  fonnten 
fid^  bic  2)ruibcn  oft  nicftt  bariiber  einigen,  n)er  Dberbruibe  werben 
fottte,  unb  in  fold^cn  gctHen  entfd^ieb  mo^i  ber  gw^^i^^i^Pf- 

S)er  ©inn  bcr  ©aHier  roar  fel^r  fricgerifd^.    Pleraque  Gal- 
lia, fagtc  fd^on  langc  vox  ©afar  ber  alte  6ato,  duas  res  indu- 
striosissime  persequitur :  rem  militarem  et  argute  loqui.  SBon 
bcm  Icfeteren,  bcm  gattif(|cn  ©fprit,  {)aben  roir  f(^on  gefprod^en; 
l^icr  fommcn  roir  ju  ciner  jrociten   ©igenfd^aft,   bic   filr  unferc 
Slad&barn  im  SBcften  nod^  ^cute  fo  bejeid^ncnb  ift,  roic  fiir  i^rc 
SSotfal^rcn:  auf  il^rc  5lul)mfud&t,  auf  bic  gctoaltige  SBertfd^a^ung 
ber  gloire.    5Die  ©aHier  i)kltm  fid^,  roie  l^eute  bic  granjofen, 
fiir  bas  ru^mrcid^ftc,  tapferfte  SBoH  auf  ©rben.    Unb  gcn)i§  fann 
man  i^nen  ftiirmifd^cn  ^ampfeSmut  nid^t  abfprcd^en.  SHm  tiid^tigftcn 
root  il^re  SRcitcrei,  unb  ju  Slofe  ju  fampfen  gait  aUcin  be§  9lbel§ 
fur  wiirbig.    5Dagcgcn  roar   ba§  gufeooH,   beffen   SBaffe   bamafe 
neben  bcm  jrocif(|neibigcn  ©(|rocrt  bic  lange  ©to^Ianjc  roar,  ben 
Tomifd^cn  Scgioncn  nid^t  cntfernt  geroadE)fen.  3^^^  ^^^  ^^^  tapfrc 
2)raufloSgc]^cn  bcr  ©attier  ben  SRomern  oft  genug  grofee  ©efa^r 
gebrad^t,  aber  roenn  bann  bcr  Slngriff  mi^Iang,  Dcrloren  fie  ebenfo 
fd^nctt  roicber  ben  3Jiut;   jaljcr   SBibcrftanb   aud^   in   bebrangter 
Sage   roar  nid^t  ii)xt  ©a(|e,   unb   aud^   von   ciner   eigentlid^cn 
^eereS  =  Drganifation,    von   militarifi^er    S)i§jip Un    unb    Unter= 
orbnung,  von  cinem  regelrc(|tcn  Sagcrbau  unb  einem  planma^ig 
burd^geftii^rtcn  3lngriff  auf  feinbli(^e  SBcrfd^anjungen  roar  bei  SBc^ 
fiinn  bc§  ftricges  fcinc  9lebc :  erft  roa^rcnb  ber  ^ampfe  mit  ©afar 
lobcn  fie  mand&eS  von  ben  Siemern  gclemt. 

S)ad  ^Snigtum  roar  in  ben  meiftcn  ©taaten  f(^on  bem  2lbc( 
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erlegen.  ®inc  3lrt  ©enat  obex  ©cmembcrat  fiil^rtc  bic  SRcgierung, 
unb  an  fcinet  ©pi^c  ftanb,  tnit  ber  t)0(|ftctt  auSiibcnbcn  ©croalt 
bcHeibct,  cin  n)of)l  meift  auf  cin  '^a\)x  crnanntct  33eamtcr,  ben 
©afar  meift  aU  princeps  (©aufiirften,  ^auptling)  bcjcid^nct  unb 
ber  roenigftens  in  einer  3lnja^l  t)on  ©taaten,  t)or  affem  bei  ben 
^abuern,  ben  5Ramen  SSergobretus  fiifirte.  2)er  SHbel  l^errf(3^te 
ni(ftt  nur  in  politif(^er  33ejie{)un8,  fonbern  liatte  ba§  niebere  SSolf 
in  jeber  SBBeife  immer  ntefjt  von  fid^  ab^angig  gemad^t  unb  e§ 
attnid^Ii(^  in  einen  B^ftanb  uerfe^t,  ben  man  mit  9ied^t  aU  l^albe 
Seibeigenf&aft  bejei(|nen  fann.  ®er  2)rud,  ben  ber  9lbel,  geftiifet 
auf  feine  roeit  auSgebetinten  Sefi^ungen  unb  auf  bie  ©d^aren 
feiner  reifigen  ^ned^te,  auSiibte,  mar  fo  geroaltig,  fo  unertraglid^, 
bafe  ba§  SBolf,  ba§  friil^er,  ate  nod6  ^onige  get)errfd&t  ^attm,  vxzl 
beffer  gefteUt  geroefen  war,  leibenfd^aftlic^  banad^  beget)rte,  bas 
3o(^  abjuf(|utteln,  unb  ba§  balb  f)ier,  balb  ba  ein  e{)rgeijiger 
3Kann  au§  ben  Ereifen  be§  2lbete  felbft  biefe  ©timmung  benufete 
unb  mit  ^ilfe  beg  nieberen  SSoIfe  fid^  jum  3lIIein{)errf(^er  ju 
maiden  fud^te.  ©old^en  SBeftrebungen  gegeniiber  t)ielten  natUrlid^ 
bie  3lb(igen  ber  oerfd^iebenen  Sanbfc&aften,  fo  n)enig  fie  fonft  im 
^ntereffe  beg  58aterlanbeg  an  eine  ©inigung  bad^ten,  immer  ju^ 
fammen.  S)ie  gefd^ilberten  SBer^altniffe  gemalinen  un§  an  bie 
Suftftnbe,  bie  in  granfreid^  vox  2lu§brud^  ber  grofeen  SReDolution 
^errf(|ten:  an6)  ba  xoax  aHe  3Jla(^t  in  ben  ^anben  beg  2lbete 
unb  ber  ©eiftlid^feit,  unb  bag  58oH  wurbe  fur(i)tbar  gebriidt. 

35a^  ©allien  fein  in  fid^  geeinigteg,  feft  jufammengefi^Ioffencg 
©anjeg  bilbete,  ift  bereitg  erroalint.  2)ie  fd^limmen  ©igenfd^aften 
ber  ^elten  —  it)r  wettermenbifdier  ©inn,  il^r  3Wangel  an  fluger 
unb  flarer  iiberlegung,  if)re  ®itelfeit  unb  Slad^fui^t,  itire  3lbneigung 
gegen  ftraffe  ^wi^t  unb  Drbnung  —  erfldren  DoHig  bie  gefd^i^^t- 
lid^e  2l)atfa(|e,  bafe  fie  „alle  ©taaten  erfd&iittert  unb  feinen  ge- 
griinbet  l^aben"  (3Jlommfen).  S)ie  traurige  3^^fpli^^^^w"8  ^ft  ^^ 
^ier,  n)ie  in  ©riecfeenlanb,  gewefen,  bie  vox  allem  ben  aSerluft  ber 
grei{)eit  t)erbeigefii^rt  \)at.  ©afar  fanb  in  ©attien  ein  form^ 
li($eg  ©eroirr  t)on  ©taaten  ber  t)erf(^iebenften  ©rofee  vox,  bie 
bann  Dielfad^  raieber  in  Unterteile  jerfielen;  na{)e  an  t)unbert 
nennt  er  ung,  unb  anbre  ©d&riftfteHer  fpred^en,  n)o(|l  inbem  fie 
bie  einjelnen  ^eile  alg  befonbere  ©taaten  betra($ten,  fogar  von 
meljreren  ^unberten.  58erm6c^ten  roir  eine  ^arte  beg  t)orcafarif^en 
©allien  mit  genauer  Slngabe  ber  ©renjen  ber  einjelnen  felbftanbi= 
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gen  Sanbcr  unb  ficinbd^cn  ju  jeic^ncn,  bic  im  35ur(|f(^mtt  ctwa 
bic  ©rdfec  bcr  3flf)ctnpfalj  obex  bc§  ©toPerjogtums  DIbcnbutg 
l^atten,  t)on  bencn  abet  t)iele  getDi^  unfre  Mcinften  beutfdien  ©taatcn 
an  aiuSbe^mtng  nid^t  iibertrafen  —  fie  wurbe  fo  buntf(^ccli8  unb 
lad&erlid^  auSfel^en,  roie  eine  ^arte  bc§  ^ciligcn  romtf(|en  Steid^s 
beutfd^cr  Station  in  bet  lefeten  tu^mlofen  3^it  jeines  33eftel^en§. 
Sxoax  an  aSetfud^en,  in  ©allien  roenigftens  eine  3ltt  Don  ®ini= 
fiung  ]^etbeijufii{)ten,  i)at  e§  fo  roenig  gefel)lt,  wie  in  ©tied^enlanb. 
®S  gab  eine  fleine  2lnjal)I  t)on  jiemli^  mcid^tigen  (Staaten,  benen 
eS  nid^t  f^wet  wutbe,  fid^  attma^(i(^  einen  SJad^batftamm  nad^ 
bem  anbetn  onjugliebetn.  2ln  bet  Spifee  bet  Siinbe,  bie  fo  ent= 
jianben,  finben  wit  im  Snnetn  ©attiens  vox  allem  bie  3ln)etnet 
unb  ©equanet  einetfeits  unb  bie  ^abuet  anbtetfeitS;  aud^  untet 
ben  belgifd^en  ©tammen  fonnen  voir  einen  engeten  3iif«tt^^^^^<i^8 
xoai)xm^\mn ,  unb  enblid)  fto^en  mx  im  notbraeftlid^en  ©allien, 
in  bet  l^eutigen  Siotmanbie  unb  Stetagne,  auf  eine  3ltt  aSetbin= 
bung  bet  fogenannten  atemotifanifd^en  Staaten.  2lbet  roenn  aud^ 
biefc  93imbe  gemeinfame  SBetfammlungen  Iiatten  unb  loenn  aud^ 
im  Meg  ein  33unbe§felb{)ett  geroft^It  n)utbe,  fo  mat  bo(^  dou 
cinem  mitttid^  feften  3^if<^^^^^'^)^'^  ^^^"^  ^it^ot.  Unb  ba  ftetg 
}u  gleii^et  3^^t  me^tete  fold^et  SSeteinigungen  beftanben,  bie  fid^ 
einanbet  auf§  bittetfte  befe^beten,  fo  liaben  fie,  anftatt  bie  Station 
aHma^lid^  jut  (ginigung  ootjubereiten  unb  ju  btangen,  getabe 
im  umgefel^tten  ©inne  gemitft.  Senu  bet  unfelige  3tt)i^fP^l^/ 
bet  ganj  ©attien  ietflilftete  unb  nid^t  nut  bie  ©taaten  unb 
©taatenbtinbe  Doneinanbet  ttennte,  fonbetn  an^  innetlialb  bet 
Btaaien  miebet  tietootttat  unb  felbft  bie  gamilien  oft  genug 
fpaltete,  fiititte  baju,  ba§  bie  gtemben,  bie  ©eutfd^en  fomof)!  mie 
bie  SRSmet,  in§  Sanb  getufen  mutben,  unb  ptte  felbft  nicbt  auf, 
ote  bie  ©efal^t  filt  bie  gteilieit  ©alliens  immet  mel^t  mud^s. 
SBol^l  regte  fid^  ba  in  ben  ©eelen  madEtet  3)lannet  immet  miebet  bet 
ffiunfd^,  bie  ganje  Station  menigftens  fiit  futje  ^zxt  jum  ^ampf 
ffit  greil^eit  unb  aSatetlanb  ju  einigen  —  abet  ate  biefeS  ©e^iten 
enblid^  bet  SBetmitHid^ung  na^e  fam,  ba  mat  e§  ju  fpat,  unb 
eine  Slettung  mat  nid^t  melit  m6gli($. 

©0  fal^  e§  bei  ben  ©aHietn  au§,  ate  ©cifat  i^t  Sanb  juetft 
bettat. 
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2.  cafar,  ^txnt  %hXx^tm  mxt  OaHfen  unti 

a)  (Eafar^  BBtgangcnljBtf* 

6.  3uliu§  ©afar  roar  im  ^a^rc  100,  im  Duinctilis,  bcm 
aJionat,  ber  bann  t)on  itim  ben  Slanten  3uliu§  befant,  0cbotcn. 
Dbn)ot)I  er  clncm  alien,  t)ome^mcn  ®efd^lc(3&t  cntfprojfcn  toar, 
ba§  feine  Slbftammung  bt§  auf  3i[nea§  unb  SScnuS  jurftcfful^rtc, 
jeigte  bet  jungc  ©dfot  bod6  fct)r  balb,  bofe  cr  m(3^t  baran  ba^U, 
ein  SBorfampfcr  bet  9?cc^tc  unb  2lnfprud&c  bet  SRobilitat  ju 
TDcrbcn.  @rft  17  3^^^^^  olt,  f(^lo§  ct  fcinen  crftcn  ©l^cbunb 
mit  ©ornelia,  bet  S^od^ter  be§  ©inna,  bet  in  ben  wilbcn 
^dmpfcn  jwifd^cn  9lbefe=  wnb  SBolteparlei  nebcn  9Jlarin§  ber  am 
etfannte  giil^rer  bet  ©emoftaten  geroefen  wat.  3«  bemfclben  Qal^te 
nod^  !el)tte  bet  gefiit^tete  ©ulla,  ba§  ^aupt  bet  9iobilitat,  mit 
bent  ©iegeslotbeet  gefd^miid t ,  au§  bent  etften  aRitl^tibatifd^en 
^tiege  lieim.  6t  fteHte  on  ben  jung  Demtal^lten  ©cifat  bie 
gotbetung,  fid&  von  feinet  ©emalilin  foglei(S  wiebet  ju  ttennen. 
2)et  abet  roagte  e§,  bem  SKad^ttgen  ju  ttofeen:  liebet  oetliefe  et 
JRom  unb  fttetfte  Ianbe§flii(^ttg  lange  3^it  uml^et.  5Rut  txjeil  an? 
gefe{)ene  SSetroanbte  fiit  i{)n  einttaten,  blieb  et  vox  bet  ^d^tung 
beu)al)tt  unb  etl^ielt  fogat  bie  ®tlaubnis  jut  JRiidffel^r.^)  3)o(l& 
mad^te  et  junad^ft  feinen  ®ebtaud&  havon;  et  jog  e§  t)Ot,  an 
t)etf(^iebenen  ^tiegSjiigen  in  ^leinafien  teiljunelinten ,  unb  fd^on 
bamals  liat  et  fid^  bie  33iitget!rone  aus  ©id^enlaub  etrootben, 
bie  flit  SRettung  eineS  tomifd^en  SiltgetS  in  bet  ©(^lad^t  Detliel^cn 
watb.  5Rad^  ©uHaS  Xoh  (78)  fel^tle  et  ^eint.  SBon  ben  inneten 
£ampfen,  bie  \z%t  abetntals  in  9iom  entbtannten,  f|ielt  et  jtd^ 
fetn,  TOu^te  abet  auf  anbete  2Setfe  bie  2lufmetffamfeit  auf  fld^ 
JU  lenfen,  befonbers  babut(^,  ba§  et  fiilin  einige  bet  angefel^enften 
2Ritgliebet  bet  atiftoftatifd&en  5pattei  roegen  fd^amlofet  ®tpteffungen 
vox  ©etid^t  jog.  33alb  abet  t)etlie§  et  9iom  wiebet  unb  ging 
jundd^ft  nad^  SltioboS,  unt  fi(|  bott  no(^  weitet  jum  SRebnet  a\x^^ 
jubilben.  2ll§  abet  bie  ^unbe  bottliin  btang  (74),  ba§  3Jlil^ri:^ 
bates,  ber  gefiitd^tete  ^onig  be§  gro^en  pontifd^en  Sleid^s,  wieber 
jum  ©d^ioert  gegriffen  t)abe,  unb  al§  infolgebeffen  aui^  in  ^lein- 
afien  ein  Slufftanb   au§bra(^,   ba   eilte   ber  junge  ^elb  fogletd^ 


')  S3e!annt  ift  ber  ^luSfprudb,  ben  Sulla  bamalS  wornenb  tl^at:  in  bem 
Gdfar  ftedfe  m^\)x  alS  ein  2Rariu8  (Caesari  multos  Marios  inesse). 
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TOtcbcr  ju  ben  SBaffcn  unb  roatf  fid&  tnit  cincr  ©d^ar  grciroidiecr 
ben  Slufftanbifd^cn  cntecgcn;  unb  roenn  ct  aud&  niciit  t)iel  an^^ 
ri^tcn  fonntc,  fo  jog  cr  bo(^  abctmafe  but(^  bic  ^u^n^cit  unb 
Unctfd^rocfcnl^cit,  bic  cr  iibcratt  beroies,  bie  2lufmcr!famfcit  be§ 
aSolfe  auf  fid§.  S)ie  nad^ftcn  ^a^xe  t)crlcbte  cr  bann  roicbcr  in  $Rom. 

6§  war  bamafe  bie  B^it,  n)0  ^pompejug'  ©eftirn  immer  fetter 
ju  erftral^Ien  begann,  wo  fid&  in  bem  efirgeijiecn  3JJanne  immer 
lebl^after  bcr  SBunfd^  nad&  grofecrer  SRaciit,  ja  nad6  ber  2lttein= 
l^errfd^aft  regtc.  S^f^wt^^^"  ^i^  i^^^  reid^cn  EraffuS  cr^ielt  cr 
bur(3^  bie  ©unji  be§  SBoIfS,  bem  cr  fid^  immer  mef)r  jumanbtc, 
ba§  ^onfulat  fiir  ba§  3a^r  70.  SDamafe  trat  i^m  6afar  jum 
etften  SRale  na^e.  SBa§  fonnte  cr,  ber  im  aSergIei(^  ju  bem 
gto^en  5pompeju$  no6)  fo  gar  nid^ts  roar,  aud^  93efferc§  t^un, 
ate  fid^  im  S3unbc  mit  i^m  roeiter  cmpor  ju  arbciten?  2)ic  3^it 
Toflrbe  fd^on  fommen,  ba§  l^offte,  ba§  xon^tt  er,  roo  cr  jenen  in 
ben  ©d^atten  fietten  roiirbe.  ®inftroeilen  fu^r  cr  fort,  fief)  ate 
aWann  be§  SSoIte  ju  errocifen,  unb  rouble  bie  ©unft,  bie  cr  bei 
tl^m  befa§,  auf  alle  mflglid^e  SQSeife  ju  ftcigern,  nid^t  jum  minbeften 
burd^  bie  fiirftlid^e  grcigcbig!cit,  bie  cr  in  jcber  SBcjie^ung  beroies, 
t)6ttig  unbefiimmert  barum,  ba^  cr  cine  ungc^eure  ©dtiulbcnlaft 
auf  ftd&  lub.  33er  ©rfolg  blieb  nid^t  au§:  ate  im  ^a^xe  63  ber 
Siebling  bc§  SSolte  fid^  um  ba§  ^od&fte  romifd6e  ^pricfteramt ,  um 
bie  SBiirbe  bc§  pontifex  maximus,  beroarb,  rourbe  cr  geroa^lt, 
obrool^I  jroei  ber  angefc^enften  3Jlitglicbcr  bcr  3lrifto!ratie  feinc 
Jlcbenbul^ler  roaren.  2)em  33unbe  mit  ^pompejuS  blieb  er  trcu 
unb  trat  mit  ©ifer  fiir  bie  ©cfc^cgoorfd^Iage  ein,  burdt)  bie  ber 
toeitberfll^mte  gelbl^cn  erft  im  ©cerauberfrieg  unb  bann  im  cr- 
neuten  Kampf  gcgen  3D?it]^ribate§  ben  unumfd^ranften  Dberbcfe^I 
erl^ielt.  3ln  ber  befanntcn  SBerfd^roorung  be§  Eatilina,  bie  gerabe 
mal^renb  bcr  ^ext  bcr  Slbrocfcnl^eit  be§  ^jjompejus  ben  romifd^cn 
Staat  in  grofee  ©efal^r  brad^te,  fd&eint  cr  nicf)t  unbcteiligt  gcrocfen 
}u  fein:  cr  mod^te  bamate  l^offcn,  burd^  ben  oottigen  Umfturj  bcr 
bcftel^cnben  SBcrpltniffc  felbft  fd^nett  emporjufommcn.  ^nht^  roar 
cr  Dorjtd^tig  genug,  fid^  nid^t  attjurocit  mit  ben  libeltfiatern  ein= 
julaffen,  unb  fo  rourbe  er  nidtit  in  i^r  Sd^idfal  ocrroidclt;  ja  er 
crl^ielt  fogar  flirs  gal^r  62  bie  ^ratur. 

5pompeiu§  fe^rte  juriid,  mit  Slul^m  unb  ©l^ren  reid^  bclaben, 
unb  e§  fd^ien  il^m  freijufte^cn,  fief)  jum  ^errfd^er  Jloms  ju  madden. 
Slbcr  il^m  fcl^lte  bcr  ffll^nc  SBagemut,  ju   ergreifen,  roa§   ba§ 
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©i^idfal  i^m  bot:  bet  bcr  £anbung  in  Stalicn  entlicfe  cr  fcin 
§eer  unb  gab  baniit  fcinc  3Kai$t  au§  bcr  ^anb.  Unb  fo  fonntc 
bemi  Safar  (61)  xw^xq  bie  ©tabt  t)crlaffcn,  urn  in  ©panien  fcinc 
^voprcitur  anjutrcten.  2luf  bet  Jlcife  bort^in  wax  c§,  too  er  ba§ 
bcfanntc  3Bort  gcfptoi^cn  ^aben  foH,  ba§  fcin  2Bcfcn  unb  fcin 
©trcben  oliidlic^  l)C5ci(^nct,  locnn  c§  a\x6)  ni(^t  i)iftorif(^  fcin  mag : 
er  njollc  licbcr  in  ciucm  Sllpcnborf  bcr  crftc,  aU  in  SRom  bcr 
^raeitc  fcin.  SBci^rcnb  bcr  3^'^  \^^^^^  SlmtSfiil^rung  bciodl^rtc 
er  fi($  in  jcber  Scjicl^ung,  in  bcr  fricbli(^cn  SScrroaltung  bcr 
^rooinj  fomol^l,  raic  im  ^ampf  Q^^en  bie  noci)  nid&t  untcrworfencn 
58oIferfd^aftcn  im  2Bcftcn  unb  Jtorbrocftcn  bcr  ^albinfcl,  afe  ein 
tii(i)tiGcr  ©tatt^altcr.  2)0(!&  mufetc  cr  a\x6)  fcincn  cigencn  SBottcil 
nja^rjuncl^mcn,  unb  c§  QelawQ  if)m,  bie  3KittcI  ju  gcioinncn,  urn 
fcinc  gcioaltigc  Sc^ulbcnlaft  ju  tilgcn.  * 

3)}it  fcincr  '3tMk\)x  nad^  5lom  bcginnt  fcinc  grofee  3^^^- 
^atte  er  fid^  biS^cr  no(^  immcr  jurUdgc^altcn  unb  fi(i^  fd&einbar 
bamit  begniigt,  ben  ^pompcjuS  ju  untcrftiifecn ,  fo  jcigtc  fic^  nun 
gar  balb,  bafe  i^n  na(^  ^6f)ercm  ocrlangte.  ©c^on  trat  cr  nun 
aU  gleiiJ^berci^tigt  neben  ^ompejus  auf,  bcr  fcinc  Unterftufeung 
jefet  notraenbig  brauitc,  um  ni6)t  alien  ©inftufe  ju  ocrlicren. 
33eibc  fd^loffcn  im  Sa^rc  60  mit  ©raffus  ben  bcrii^mten,  jundd^fi 
no(^  gcl^cim  gclialtcncn  93unb  „bcr  ^lugl^cit  mit  bcm  Jlul^m  unb 
bem  5lei($tum",  ben  man  ba§  erfte  2^riumoirat  ju  ncnncn  pflcgt 
2)ic  „^Iugl^eit"  —  ©afar  —  jog  au§  il^m  wcitauS  ben  grfifetcn 
SSortcil.  6r  wurbc  jufammcn  mit  bcm  gdnjiici)  unbcbcutcnben 
50?.  6alpurniu§  Sibulus  fiirS  '^ai)x  59  jum  ^onful  gcma^It  unb 
mufetc  au^  biefe  ©tellung  micber  trcfflii^  auSjunufeen,  um  unge- 
aciitct  alle§  2Biberftanb§  fcincr  arifto!ratif(i)cn  Ocgncr  immcr  grofecrc 
9)tac^t  unb  grofecrcs  2lnfel^en  ju  geminnen.  3la6^  2lblauf  feineS 
^onfulats  miinfdfjtc  cr  bie  @tattf)altcrfd^aft  ciner  ^rooinj  ju  cr^ 
^altcn,  bcren  SScrmaltung  c§  i^m  crmogli^cn  foUtc,  fic^  cine  fo 
maciitooHc  Stedung  ju  fc^affcn,  mic  fie  einft  ^ompcju^  —  frcilid^ 
ol^nc  fie  au^junufecn  —  gci)abt  l^atte.  2)cr  ©enat  fuciitc  ba§  um 
jeben  5prci§  ju  ocrl^iitcn;  aber  mas  er  bcm  ©afar  meigerte,  baS 
bemiHigtc  o{)nc  3^8^^^  '^^^  ^^H  feinem  Sicbling.:  e§  iibertrug 
i^nt  gcgen  allcS  ^cr!ommcn  Gallia  cisalpina  unb  ^Hprien  famt 
bcm  Dbcrbcfc^l  iiber  bie  brei  bort  ftcl^enben  Segioncn  auf  bie 
S)aucr  oon  fiinf  3ai)rcn.  Unb  nun  fa^te  merfmiirbigcrmeife  ber 
©enat  auf  bc§  ^pompejus  3lntrag  ben  33cf(^IuJ3,  bcm  aScrl^afetcn 
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audd  no$  bic  tiarboncnjtfc^c  ^prooinj  juglcid^  mit  bent  Dbcrbcfe^I 
fiber  bie  Scgion,  bic  bort  lag,  ju  iibctlaffcn.  ®r  t^at  e§  tdo^I 
nut  besl^alb,  njcil  cr  furd^tcn  nmfetc,  bajs  ©afar  fonft  aud6  ba§ 
no(3&  mil  ^ilfc  bcs  SSolfe  burd^fc^cn  miid&tc.  ^m  aJJarj  bc§ 
3al^re§  58  ging  bcr  ^profonful  na(^  ©adieu  ah. 

b)  6Iafar«  JftbftiJ^fen  mil  ©aHiien. 

2Ba§  ©afar  beabfiii^tigte ,   ate   cr   jtd^  ©allien  ate  5prot)inj 

jufprcd^en  licjs,  rocld^e  ^lane  er  in  feinem  Snnern  beroegte,  ate 

er  ba§  ^ommanbo  fciner  Segionen  iibema^m  —  bariibcr  njiirbcn 

mir  in  feinem  S8u(^e  t)om  ©attif(i^en  Srieg  ganj  vtXQtUi^  eine 

3lnbeutun0  fud&en.   ®r  tl^ut  ganj  fo,  ate  fei  er  lebtglii^  burd^  bie 

?8erl^altniffe,  burd^  bie  ©orge  fiir  bie  romifd^en  ©renjen,  burd^  bie 

!Rildfid^t  auf  ba§  SBo^I  unb  bie  ®^re  be§  SBaterlanbs  baju  beruogen 

morben,  bie  3Baffen  l^intibcr  ju  tragen  in  ba§  Sanb  ber  freien  Selten. 

Unb  ho6)  ift  e§  unjrocifel^aft,  bajs  er  —  roie  n)ir  bie§  oben  fd^on 

angebcutet  l^aben  —  t)on  3lnfang  an  bie  beftimmte  2lbfid^t  ^atte, 

nn  ganj  anbre  Singe  feine  befte  ^raft  ju  fefeen,  ate  an  bie  frieb= 

lid^e  aSerwaltung  t)on  Sanbftrid^en ,  bie  fd^on  nnterroorfen  roaren: 

von  Doml^erein  war  er  entfd^Ioffen,  ba§  freie  ©attien  9iom  unter= 

tl^anig  ju  madden.    33a§  freilid^  ift  nid^t  ju  leugnen,  bafe  gerabe 

bei  bicfer  ^ot)inj  aud^  bie  SBtrl^altniffe  felbft  ju  einem  friegerifd^en 

SSorgel^en  brangten.    3lo6)  immer  roaren  bie  Selten   gefiird^tete 

geinbe,  unb  roenn  fie  nadf)  bem  narbonenfifcfien  ©allien  einbrangen, 

fo  roax  bie  ©efa^r  nid^t  gering;   benn  biefe  ^rot)inj  war  nod^ 

Icinesmegs  ganj  feft  an  9iom  gefettet,  unb  vox  furjem  erft,  im 

Salute  61,  l^atte  \a  bei  ben  3lIIobrogem  ein  3lufftanb  unterbriidft 

werben  mftffcn.    Unb  gerabe  bamate,   ate  6dfar  feine  ^rot)in5 

fibemal^m,  l^atten  bie  SRomer  wiebcr  befonbem  ©runb  jur  ©orge; 

benn  bie  genjaltigen  ©d^aren  ber  feltifd^en  ^efoetier  rtifteten  fid^, 

i^re  f(^meijerif(^e  ^eimat  ju  uerlaffen  unb  in§  ^nnere  ©alliens 

einjubringcn ;    aud^   ber  romifi^en  ^rot)inj   fonnten   leid&t  SBer^: 

toicflungen  baraus  entftel^en.    2Ba§  war  alfo  naturlid^er,  ate  bafe 

©afar  barauf  ausging,  ber  enjig  brol^enben  ©efa^r  babur(^  ein 

®nbe  ju  madden,  ba§  er  ins  ©ebiet  ber  no(^  freien  ©attier  ein= 

brang,   um   aud^  fie  unters  riimifd^e  3od^  ju  jroingen?    ©ottte 

bad  aber  gefd^el^en,  fo  roar  jefet  nid^t  nur  bie  befte  ®elegenl)eit, 

fonbem   aud^   bie  pd^fte  3^^  baju.    23enn  fd^on  l^atte  fic§  ein 

ficfal^rli^er  SRebenbul^Ier  in  ©allien  eingefunben.    SDad  ©d^idffal 

Sange,  SAfar.  2 
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bet  ^imbcrn  unb  2;cutOTtctt  roar  fiir  bic  flbtigcn  ©cttnanen  feinc 
aOBatnung  gcnjcfcn.  ©d^on  langft  l^attcn  fid&  lin!§  bc§  SRI^cins 
cine  ainja^I  gettnanifd^cr  SSoHerfd^aften  niebctgelaffen ,  unb  nun 
roaten,  geful^rt  t)on  bem  fucbifd^en  ^eetWnig  2ltiot)ift,  urns  Sal^r  71 
au§  bem  fiibn)eftli(^en  3)eutf(i)Ianb  neue  SRaffen  roeit  l^inein  na^ 
©allien  t)orgebrungen,  beten  ^etn  an^  ©ueben  unb  SWarfomannen 
beftanb.  2)ie  Uneinigfeit  bet  ©alliet  felbft  l^atte  fie  ins  Sanb 
gerufen;  immet  neue  ©(^aren  fttomten  tiber  ben  Sil^cin  nai^, 
unb  im  Sa^re  58  flagten  bie  ©allier  bem  6afar,  bafe  il^tet 
120000  im  Sanbe  feien.  ©ie  waxen  juetft  gefommen,  urn  ben 
3ln)etnern  unb  ©equanetn  auf  i^te  SBitten  gegen  bic  ^abuet 
beijuftel^en ,  abet  balb  fatten  nid^t  nut  biefe,  bic  roicbetl^olt 
von  il^nen  gefd^Iagen  routben,  fonbetn  aud^  bie  ©equanet  felbft 
aufs  bittetfte  untet  i^nen  ju  leiben,  unb  fiir  ganj  ©allien 
bilbeteu  fie  cine  gtofee  ©efa^t.  3)afe  bie  ©etmanen  ba§  Sanb 
nid^t  fteiroittig  roiebet  t)etlaffen  roiitben,  roat  Hat.  SBcnn  fie 
e§  abet  ganj  etobetten,  bann  be!am  9iom  untui)ige,  fel^r  ge;: 
fd^tlid^e  Jiad^batn,  unb  e§  roat  anjxmel^men,  bafe  fie  an  ben 
©renjen  be§  tomifd^en  ©ebiets  ni^t  ^alt  ma^tn,  fonbetn  mit 
bem  ganjen  iibetmut  eines  jugenbftaftigen  ©tammes  aud^  in 
Stalien  einjufatten  octfud^en  njiitben.  23ie  3^it,  too  Sftom  t)ot 
ben  Simbetn  unb  ^^cutonen  gejittett  l^atte,  fonnte  bann  roiebet^ 
fe^ten.  SBcnn  6dfat  alfo  jc^t  in  ©attien  fd^nett  eingtiff,  fo 
fd^iifete  et  ben  ©taat  nid^t  nut  vox  ben  ©attietn,  fonbetn  aud^ 
oot  ben  nod^  gefal^tlid&eten  ©etmanen. 

©oroeit  lagen  6afat§  ^lane,  roenn  fie  aud^  mit  ben  3lbfid&ten 
bes  ©enats  feinesroegs  ilbeteinftimmten,  bod&  but($au§  im  Snteteffe 
be§  ©taats.  2lbet  et  ^atte,  mie  immet,  aud^  feinen  eignen  SBotteil 
im  2luge.  2)ie  ®tobetung  t)on  ©allien  unb  bie  SBefeitigung  bet 
getmanif(^en  ©efal^t  —  beibes  roat  i^m  nid&t  nut  S^td,  fonbetn 
aud&  aWittel.  ^n  feinet  fii^nen  ©eele  ftanb  gemijs  fd^on  bamate 
bet  ®ntfcf)Iu§  feft,  fid^  einft  jum  ^ettn  5Rom§  ju  maiden.  ®ie 
2ltt,  mie  et  bie§  S^tl  etreid^en  roollte,  mod^te  iljm  noc^  nid&t  Hat 
fein:  abet  ^ettfd^en  roottte  et,  feinem  SBitten  foHte  bet  ganjc  ge^ 
roaltige  ©taat  bienen.  5Rid^t  umfonft  bad^te  et  i^n  gto^et  unb 
mad^tiget  ju  madden:  et  felbft  roottte  in  i^m  bet  ©tofete,  bet 
3Kad^tigfte  fein.  SBon  befd^eibenen  2lnfangen  au§  mat  et  fd^on 
meit  t)otgefd&titten,  unb  bet  $Rame  ©afat  l^atte  fd^on  einen  Dollen 
Mang.    2lu($  ate  gelbl^ett  l^atte  et  ^6)  fd|on  tiil^mlid^  l^etx)OP 
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gctl^an,  unb  in  ©panicn  l^attcn  il^tn  feme  SJtuppen  ben  Smpetatots 
titel  gegeben.  3lbet  nod^  fel^lte  il^m  bet  Jlu^m,  Xi)atzn  t)ott6ra($t 
ju  l^aben,  bie  bie  ©eele  beS  ianien  SBoIfe  mit  33en)unberune 
erfiillten.  3m  ^ampfe  mit  ©attietn  unb  ©ermanen  bot  fid^  baju 
einc  trefflid&e  ©elegen^eit.  SBenn  et  bie  ©attiet  nieberjroane, 
vox  benen  SRom  miebet^olt  gejittett  ^atte,  menu  er  bie  ©ermanen 
ilbet  ben  SRI^eiu  jutiidtrieb,  bie  etft  t)or  einem  ^alben  Sfa^r^unbert 
Stalien  bebtol^t  l^atten,  menn  et  ganj  ©allien  erobette  —  fo  l^atte 
er  mel^t  getl^an,  aU  ^PompeJuS,  SBie  miitbe  i^m  ba§  9Sol!  ju- 
jubein,  menn  er  bann,  mit  bem  gadifi^en  unb  germanif(^en  Sorbeer 
gefd&miidt,  im  golbprangenben  2Bagen  bes  2;riumpi)ator§  ^inauf^ 
ful^r  jum  Capitol! 

Unb  er  war  feft  entfd^Ioffen,  nic^t  fo  ju  l^anbeln,  roie  einft 
fein  Srtebenbu^Ier ,  ber,  rou  errod^nt,  bei  feiner  $eimfei)r  t)om 
2Rit]^ribatif(]^en  ^rieg  freinjidig  feine  aWai^t  au^  ber  ^anb  ge= 
gegeben  l^atte.  SBielmel^r  fottten  feine  ^^ruppen  i^m  baju  bienen, 
bag  iQfi^fte  ju  erreid^en,  Unb  fo  l^atte  er  benn  wo^l  oon  2lnfang 
an  bie  Slbfid^t,  bie  ^ampfe,  benen  er  entgegenging ,  auc^  baju 
ju  benufeen,  fl($  ein  treu  ergebcnes,  erprobteS  ^eer  ju  fd^affen, 
bas  an  il^m  l^ing,  mit  il^m  5Rot  unb  ©efal^r  teilte  unb  obn  i^m 
gefiil^rt  auc^  baoor  nid^t  juriidfd^eute,  ben  93iirger!rieg  ins  aSater^ 
lanb  JU  tragen  unb  bie  aSerfaf[ung  umjuftiirjen. 

c)  6Ia|ar»  ^ttx;  filafar  ate  JielbfrBtr. 

SHs  ©afar  nad^  feiner  ^prooinj  abging,  l^atte  er  nur  oicr 
Segionen,  t)on  benen  jebe  etroa  oier=  bi§  i)8d^ften§  fei^^taufenb 
SKann  ftarf  fein  module.  S^  bem  geroaltigen  SBer!,  bag  er  burd&= 
fill^ren  toollte,  geniigten  biefe  2;ruppen  natiirlid^  nid^t,  unb  fo  Iiat 
er  bcnn,  ol^ne  erft  eine  SBottmad^t  be§  Qtmi^  einjul^olen,  fein 
Seer  attmapid^  immer  mel^r  uerftarft,  unb  fd^liefelid^  ftanb  er  an 
ber  ©pi|e  t)on  nid^t  raeniger  al§  elf  Segionen.  ^n  biefen  fd^roer^ 
beioaffneten  romifd^en  2;ruppen,  bie  mit  ©d^mert  unb  SQSurffpiejs, 
mit  i^elm,  ©d^ilb,  ^panjer  unb  Seinfc^ienen  au^geriiftet  waren, 
lamen  bann  ^ilfsofilfer  au§  ben  befreunbeten  ober  ma^renb  be§ 
RricgS  untenoorfenen  gaUifc^en  £anbfdf)aften,  bie  nad^  il^rer  ©itte 
gewoffnet  waren,  femer  numibifd^e  unb  ftetifd^e  33ogenfd^iifeen  unb 
balearifd&c  ©d&Ieuberer.  SRflmif c^e  SReiterei  fe^Ite  bem  6df ar  ganj : 
bie  Serittenen,  bie  mir  bei  il^m  finben,  pnb  in  ber  ^auptfad^e 

2* 
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©atticr,  bod&  rocrbcn  anS)  fpanifi^c  unb  fpatct  aud^  getmanifd^e 
JRcitcr  etraa^nt. 

2ln  bet  ©pi^e  bcr  cinjclncn  Scgionen  ftanbcn  Scgaten, 
3Waunct  fenatorifd^cn  5lang§,  bie  tncift  fd^on  bic  ^pratur  t)em)altet 
fatten,  ©agcgen  ttatcn  bie  tribuni  militum,  beren  jebc  Scgion 
fcd6§  befafe  unb  bic  bi§  auf  Edfat  miteinanbet  abrocd^fclnb  bai5 
^ommanbo  bcr  Scgioncn  gcfit^rt  l^attcn,  bci  i^m  ganj  juttid,  unb 
mit  gutcm  ©runb,  bcnn  bic  2^ti6unen  roaten  meift  junge  unb 
Qani  unerfafirenc  Scute  au§  bcm  SRittctftanb,  bic  fd&on  nad^  !urjer 
SJienftjeit  in  bcr  fogcnanntcn  cohors  praetoria,  too  fte  aud^  nid^t 
t)icl  Icrntcn,  in  i^rc  ©tcHcn  Bcforbcrt  njurbcn. 

SSicl  njid^tigcr  ate  fie  roarcn  bic  Ecnturionen,  bie  t)om  gclb- 
^crrn  cmannt  rourben  unb  bcrcn  jebc  Scgion  fcd^jig  l^atte.  ©ic 
gingcn  au§  bcnfclbcn  ^reifcn  bcr  ScDoHcrung  l^cruor  unb  ftanbcn 
auf  bcrfclben  Silbungsftufc ,  roic  bic  gentcincn  ©olbatcn,  unb 
bientcn  natiirlid^  t)on  bcr  5pi!c  auf.  2lbcr  ba§  2lnfel^en  unb 
bcr  ®influj3  tttdfjtiacr,  im  3)icnft  crgrautcr  ©cnturioncn  roar  aufecr^ 
orbcntlid^  grojs.  3n  EafarS  ^ccrc  Iiabcn  fo  maniac  untcr  i^nen 
2;^atcn  DoHbrad^t,  bic  bcr  I)8(^ften  Scrounberung  roilrbig  ftnb, 
unb  nid^t  jum  minbcftcn  bic  ©cnturioncn  Iiabcn  bafilr  geforgt, 
ben  Segioncn  ben  frtcgerifd^cn  Oeift  cinjuflSfecn,  bcr  fie  befeeltc. 
®§  roarcn  roirflid^  2^ruppen,  bie  i^rcSgtcicficn  fui^tcn.  3?ur  ein 
einjigcS  3Kal  —  mx  rocrben  nod^  bat)on  ^6ren  —  ate  fie  jum 
erften  SEBaffcntanjc  ntit  ben  gcfiirdfiteten  ©ermanen  fd^rciten  foUtcn, 
fd^Iid^  fid&  blaf[c  gurdfjt  im  ^erj  bcr  Scute,  unb  fie  mad^ten 
3Kicnc,  ben  ©c^orfam  ju  t)erfa8cn.  2lber  6afar  roufete  fie  fd^nell 
jur  ^ppid^t  juriidEjubringcn ,  unb  nic  roieber  !am  bann  etroaS 
^^nlid^cs  vox,  Smmer  enger  rourbe  bas  S5anb,  bas  gelbl^erm 
unb  ©olbatcn  Dcrlniipfte,  immer  beffer  bcr  ©eift,  bcr  bie  S^ruppen 
befeelte.  SBenn  bcr  l^agcre  3Kann  mit  bcm  blaffen  ©eftd^tc  burd^ 
bic  5lci^cn  fprcngtc  unb  ntit  blifecnbcn  2lugen,  am  benen  baS 
geuer  ftral^ltc,  ba§  in  feiner  ©cclc  gliil^te,  bie  Scute  aufrief  ju 
tapfrem  ©treit  —  ba  fcfiroanb  ba§  Sangen  am  jcber  ©eele,  unb 
mit  blinbcm  SBcrtrauen  folgten  aUc  bcm  berounberten  gelbl^erm 
jum  ^ampf  unb  jum  ©icg.  2lud§  auf  bic  neuen  Segionen,  bie 
^craugejogen  murben,  ging  bcr  ©eift,  ber  in  ben  alten  ^iruppen 
Icbte,  balb  fiber,  unb  fie  wetteifcrten  mit  biefen  in  jcber  folbatifd;en 
S^ugcnb.    3lud&  cinen  t)ielfad&  iibcrlegenen  geinb  fd^euten  bie  Scute 
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n^t,  unb  TDenn  aud^  fd^toctc  ©cfal^rcn  ftc  bcbrangten,  fie  rou^tcn 
bo$,  ba§  jte  untcr  biefcm  gfll^tct,  bcm  ba§  fonfi  fo  launifd^c 
(Siacf  tmtnct  l^olb  blic6,  jtegcn  mufetcn.  Unb  nic^t  nut  im  ^ampfc 
jeigtcn  fte  tl^rc  SJild^tigfeit ;  t)icttcid^t  mcl^r  noc^  berocift,  was  fie 
Dermod&ten,  il^re  unexmilblic^e  2;]^atig!eit  unb  ®efd^idlid^!eit  bei 
©d^at^arbeiten  attet  2lrt,  bei  93rflden=  unb  ©(^iffsbauten ,  i^te 
unDetglcid^Iid^e  2lusbauet  bei  ben  laugnjierieften  unb  gefal^rlic^ften 
Selagctungen  unb  auf  fd^ier  enblofen  3Katfd^en.  2Ba§  ©d^illet 
von  SBattenfteinS  ^eet  fagt,  fonnte  man  aud&  auf  ba§  ©dfars 

ann)enben: 

,2)er  @cift,  ber  im  (SorpS  tl&ut  Icbcn, 
ditiict  Qtxoaltxq,  mie  SBinbe^meben, 
5lud^  ben  untcrften  JReitcr  mit/ 

©0  wenig  rait  ©afar,  n)ie  e§  fo  manege  tljun,  formlid^  t)er= 
g6ttctn,  fo  wenig  n)ir  feine  gto^en  fje^let  t)et!ennen:  ben  ?lt\x\)m, 
bafe  er,  t)on  onberm  abgefel^en,  aud^  einet  ber  gro^ten  ^eerfu^tet 
aller  Qtiten  max,  milffen  wit  il^m  laffen.  ^eine  t)on  ben  gto^en 
6igenf(^aften,  bie  ben  gelbl^ettn  madden,  fel^lte  i^m:  ftets  ubetfati 
et  mit  flatem,  fd^atfem  Slid  bie  Sage,  bie  et  be^ettfd&en  fodte; 
leine  ©orge,  feine  ©efal^t  ttiibte  fein  2luge;  fd^neU  otbnete  et 
an,  was  bie  Umflanbe  et^eifd^ten,  unb  mit  berounbetnswettet 
Sd^cHigfeit  legte  et  mit  feinen  2;tuppen  bie  gtb^ten  ®ntfetnungen 
jurflcf.  5Rie  t)etfagte  feine  21^atftaft,  feine  ©eifteSgegennjatt.  ®t 
felbft  fd&onte  fid^  nid^t;  xotxin  e§  notig  njat,  eilte  et  mitten 
l^cin  ins  bic^tefle  Kampfgemiil^I ,  unb  mad^tig  mitfle  bann  bas 
Seifptcl  beS  ^Ibl^ettn  auf  bie  ©olbaten.  JRaftloS  atbeitete  fein 
®ctfi,  unb  fein  feftct  ^tpet  etttug  mittig  alle  Sefd^roetben. 
2Smmcr  mufete  et  ben  befien  Slat;  an6)  eine  ?liebetlage  beugte 
il^n  nid^t,  unb  fd^Iiefelid^  iibettoanb  et  bie  geinbe  bod^  unb  jroang 
fie  untcT  feinen  ftatfen  SEBillen.  fjteilid^  t)etfd^m(l]^te  et  aud^ 
i^Sfelid^e  aRittel  nid^t  immet,  um  jum  S^de  ju  fommen,  unb  et 
lonnte  futd^tbat  l^att  unb  gtaufam  fein. 
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a)  JuruAtDBtfung  htx  l^zbytlAtt  unb  hts  Mtiom^;  TSSMtl- 

gaUxien  in  :HbF)^angtflfetI  t)on  Bnm. 

»uc^  I.  gaf at  f anb ,  afe  cr  feme  5ptot)in5  iibetnal^m ,  f ogleid^  bm 
^sVT  fl^ttJftttf^^^^  Slnlafe,  ins  fteie  ©attien  cinjubringen.  S)ie  feltifd^en 
^efocticr  im  3iotbn3cftcn  unb  SBcftcn  bet  l^cutigcn  ©$n)eij  njatcn 
gcrabc  bamals,  roic  bcteits  crroal^nt,  im  Scgtiff,  i^r  Sanb  ju 
t)etlaffen,  urn  fid^  raciter  nad^  ©onnennntctgang  neuc  SBol^nfifee 
ju  fud^cn.  ©em  fticgctifd^en  SSoHc  roar  bie  ^cimat  ju  cng  gc- 
rootbcn,  unb  bie  SBanberluft  regte  fii^,  bie  in  jencn  SoJ^r^unbctten 
fo  oiele  aSoIfSftcimme  in  unbefannte  SBeitcn  trieb.  ©eit  ^al^tcn 
l^atten  fie  i^re  SBorbereitungen  gettoffen;  nun  btad^en  fie  auf, 
Um  fidt)  felbft  iebe  3lu§fid^t  auf  bie  ^eimfel^r  abjufd^neiben, 
btannten  fie  atte  il^re  ©tabte,  236tfet  unb  ©el^Sfte  niebet  unb 
t)etnid^teten  atte  @etteibet)ortate,  bie  fie  nid^t  mitnel^men  woHten. 
^l^tem  Seifpiel  folgten  il^te  3la6)bam,  bie  feltifd^en  SftauTalct, 
bie  JU  beiben  ©eiten  bes  33afeler  SR^einfnieS,  unb  bie  getmanifd^en 
2;ulinget  unb  Satobtiger,  bie  roeiter  norbSftlic^  njol^nten.  9lud^ 
eine  3lbteilung  bet  leltifd^en  S5oj[et  fd^Iofe  fid^  ben  3Banbetlufiigen 
an.  2lm  24.  SKatj  bed  Saljtes  58  fammelten  fid^  bie  ©<3&aten 
am  ted&ten  Sll^einufet  in  bet  ©egenb  x>on  ®enat)a  (bem  l^eutigen 
@enf),  um  von  bott  aus  ben  3wg  nai^  bemSBeften  anjutreten. 
3l^t  ^xtl  wax  bag  ftud^tbate  ©ebiet  bet  ©antonen  am  Sltlantifd^en 
Djean.  3)a  bie  ^Paffe  be§  3uta=@ebitge§  bei  einet  fo  gtofeen 
3Kenfd^enmenge  nid^t  in  Settad^t  famen,  fo  l^atten  fie  nut  iroif(^ett 
jroei  SBegen  bie  SBal^I;  bet  eine,  nfitbUd^e,  wat  fel^t  eng  unb 
fd^mal,  unb  batum  befd^loffen  fie,  ben  anbetn  ju  roal^len,  bet 
na^e  bei  @enf  bie  SRl^one  fteujte.  S)iefet  SBeg  bot,  ba  bet  %hx^, 
abgefe^en  oon  einet  Stiide  nal^e  bei  ©enf,  aud^  auf  mel^tcten 
gutten  Icii^t  ju  butd&fd^teiten  roat,  !eine  ©(^roietigfeiten.  9lbet 
et  fii^tte  butd§  ba§  ©ebiet  bet  Slllobtoget,  alfo  butd^  bie  tSmifd^e 
^tooinj.  3)atiibet  mad^ten  fld^  bie  ^eloetiet  nun  junad^ft  njeitet 
feine  ©otgen.  2lbet  fie  l^atten  nid^t  mit  ©afat  geted^net.  23et 
bad^te  natutlid^  gat  nid^t  batan>  il^nen  ben  SJutd^jug  ju  geftatten. 
3)ie  ©tiinbe,  bie  et  felbft  bafiit  angiebt  (I,  7),  finb  nid^t 
bie  waljten:  et  roollte  ben  SluSjug  bet  ^eloetiet  iibetl^aupt  oet^ 
]^inbetn,  roeil  et  ju  feinen  3lbfi($ten  nid^t  pafete.   23enn  wenn  jcne 
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^  m  ©atticn  nicbcrltcfecn,  fo  crtt)U(^fcn  fcincn  txQmzn  ©tobcrungS^  ®"<^  ^• 
plancn  neuc  ©d^wicrigfciten.  <S6)ntU  t)ctltcfe  ct  SRom,  unb  mS^  gj.^ 
ad^t  Slagctt  ctfd^icn  ex  in  @cnf.  33a  ct  l^ict  jundd^ft  nut  cine 
einjigc  Scgion  —  cs  roar  bic  jcl^ntc  —  jur  SBcrfagung  l^attc, 
roal^tcnb  bic  brci  anbctn  (bic  ficbcntc,  ad&te  unb  ncuntc)  no6) 
fflblid^  ber  2llpcn  bci  3lquilcj[a  im  SBinterlagcr  ftanbcn,  otbnctc 
er  fofott  bic  aiusl^cbung  ciner  ntoglic^ft  grofeen  Slnja^l  von  ©ot 
batcn  in  bcr  natboncnjtfd^cn  ^ptomnj  an  nnb  licfe  bic  errodfintc 
aSrftdc  bci  @cnf  abbrc(^cn.  3)a  fanbtcn  bic  ^cfoctict  Sotcn  ju 
il^m,  unb  inbcm  fie  urn  bic  ©riaubnis  jum  Surd^jug  butd^  bic 
^romnj  batcn,  t)CTfid&crten  fie  il^m,  fie  roiitbcn  fid^  nid^t  ben  gc^ 
tingfien  tlbcrgriff  geftattcn.  33a§  mad^tc  nun  jroar  auf  ©afar 
gat  Icincn  ®inbtudE,  abet  ba  ct  t)otbct^anb  nod^  nid^t  l^intcid^cnb 
gctfifict  n)at,  urn  bic  jal^ltcid^cn  ©d&aten  im  JiotfaH  mit  ©croalt 
am  tlbctfc^teitcn  bet  ©tenjc  ju  l^inbctn,  fo  antroottetc  ct  ben 
©cfanbten,  ct  molle  fid^  bic  ©ad^c  ilbetlegen;  fie  m8d^tcn  am 
9.  Slptil  micbctlommcn.  SSctmutlid^  f)at  ct  il^ncn  babci,  um  pc 
bcfto  fid^etet  l^injul^altcn,  in  ttiigctif(^ct  SBcife  ^offnungen  gemad^t, 
bic  ct  nic  ju  ctfiiUcn  gcbad^tc.  33ic  fjtift,  bic  ct  fo  Ijintctliftig 
gemonnen  l^attc,  nu^e  ct  fd^ncH  au§,  inbcm  ct  auf  bet  ganjcn 
©ttcdc,  mo  ein  ftbetttcten  bet  ^cloetict  auf  bas  aHobtogifd^c  ©cbict 
m6glid&  mat,  am  linfcn  9l^6nc=Ufct  cine  28  ftilomctct  langc 
SSetfd^anjung  anicgcn  licfe,  bic  ct,  ba  in  bet  B^if^^njcit  aud&  bic 
angeotbnctcn  3lu§l^ebungcn  t)olIjogcn  maten,  mit  cinet  t)6llig  ge= 
niigenben  ^^tuppcnjal^l  ju  octtcibigen  imftanbe  mat.  2lfe  n\xn  bic 
iQcfoctict  miebct  famcn,  fid^  cnbgiiltigen  33cf($eib  ju  l^olcn,  mics 
©afar  fie  ai ,  unb  ate  fie  bataufl^in  mit  ©cmalt  buti^jubtcd^cn 
t)erfu(^ten,  mufeten  bic  SRSmer  allc  i^tc  Slnfttcngungcn  ol^nc  gtofee 
SDWil^e  ju  t)etcitcln. 

Sftun  mu^tcn  fie  alfo  bod§  ben  fd^mictigen  SBeg  ma^lcn,  bet 
meitet  n6tblid&  jmifd^cn  bem  Sfutagcbitgc  unb  bem  tcd^tcn  Jll^onc- 
ufet  in§  ©cbict  bet  ©equanct  ffll^ttc.  SBon  bicfen  ct^icltcn  fie 
aud^  mitflid^  butd§  SSctmittlung  bes  cinPufetcid^cn  ^abucts  ©um^ 
notij  bic  ©tiaubnis  baju.  5Da3  ging  nun  ©afat  gat  nid^ts  an, 
unb  et  l^attc  !cin  SRcd^t,  il^nen  anS)  bci  biefcm  ^pianc  l^inbetnb 
in  ben  2Bcg  ju  ttctcn.  2;to^bcm  tl^at  ct  c§,  unb  an  cinem  S8ot:= 
manb,  bet  fein  SBctfal^tcn  ted^tfettigen  foUte,  fel^Itc  c§  i^m  natiitlid& 
nid^t.  6§  mate,  ctjai^It  ct  un§,  fiit  bic  tfimifd^c  ^fStooinj  bod^ 
fel^t  nad^teilig  gemefen,  menu  nal^c  bet  Otcnjc  fid^  ein  fo  ftiegS- 
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»"<*  I-  lujitgea  unb  aefaBtIi(|c8  SSoIf  niebereelaffen  fiatte.  3Rit  oetoobntcr 
(5^t.)  2i^at!raft  l^anbcltc  cr.  ®r  njufete,  bafe  ber  fd^iDCtfaHigc  3^8  bet 
^elt)cttcr  —  fie  l^attcn  auf  btei  aJlonatc  Scbcnsmittcl  ttiitgcnommcn^ 
unb  2^aufcnbe  t)on  SBagcn  folgtcn  il^nen  —  ftd^  nut  langfam  t)or= 
radtts  bcrocgcn  fonntc.  ©o  l^attc  er  ^tit,  ncuc  ©ttcitfraftc  ju 
fammcln.  ®t  fcttft  ciltc  nad^  Dbctitalien,  t|ob  bott  jioci  ncue 
ficgionen,  bic  clftc  unb  jwiilfte,  au§  unb  fttl^tte  fie  unb  bic  brci 
anbcren,  bic  nod&  bci  Slquilcja  geftanbcn  l^attcn,  butd^  bie  3llpcn, 
TOO  i^n  @ebirg§t)o[fct  t)ctgcbcn§  aufjul^alten  fu(3^ten,  nad^  bcm 
Sanbc  ber  Mobroger.  33ann  ciltc  cr,  bie  ©tenjc  be§  tfimifdben 
©ebiets  ilberfd&teitenb,  ben  ^etoctiem  nad§. 

Snjroifd^en  njaten  ungefal^t  jroei  3Konate  t)ctfiti(]^en.  2lto|bem 
roaren  bic  2lu§n)anbetet  nod^  nid^t  weitet  gefommcn,  ate  bis  jum 
aitatflufe  (©a6ne).  ©d^on  feit  jroanjig  2^agcn  waten  fte  bamit 
befd^aftigt ,  ii)te  fd^roctfattigcn  ©d^atcn  —  rool^I  einigc  ©tunben 
ndrblid^  von  Sugbunum  (£gon)  —  iibct  ben  glu^  ju  fcfeen,  ate 
©afar  in  il^rem  SRiiden  einttaf.  S)ie  ©elcgenl^eit  wax  giinftig. 
Unb  nun  njanbten  fid^  bie  ^abucr,  bic  fid^  eng  an  bie  SRomer 
angefc^Ioffen  Iiattcn  unb  fd^on  langfi  i^te  ,,S5riiber  unb  SBunbeS- 
genoffen"  roaten,  ^ilfc  flel^cnb  an  U)n  unb  befd^njoten  il^n,  fte 
t)or  ben  ©ewalttl^atcn  bet  ®inbringlingc  ju  fd^iifecn.  2lud&  von 
anbem  ©eiten  liefen  Klagen  ein.  ©ofott  gtiff  ©afar  cin,  ol^ne 
jtd&  erft  auf  itgenb  weld^e  SBcrl^anblungen  ober  ©rflarungcn  ein^ 
julaffcn.  33enn  bic  B^it  brangte.  33et  gtfifete  2;cil  bet  wanbemben 
©d^aten  roat  betcits  auf  ^dl^nen  unb  glofeen  iibct  ben  ©ttom 
gcgangen,  unb  nut  bet  ®au  bet  2ligutinct,  bet  ungefal^t  cin 
SBiettcI  bet  ^cfoctict  auSmad^tc,  ftanb  nod&  auf  bcm  linfen  Ufet. 
©etabe  fie  l^atten  einft  im  Sa^te  107,  jut  3^it  '^^^  ^imbctn^  unb 
2ieutonenf ampf e ,  ben  Sifimetn  cine  fc^impflic^c  $Riebctlage  bei= 
gcbtad^t.  3n  ftillet  ©ommctnad^t  —  c§  roat  im  3uni  —  befd^lo^ 
ct  fie  anjugteifen.  33alb  nad^  SUUttetnad^t  tiirfte  et  ntit  btei 
Scgionen  au§,  ubetfiel  bie  nid^ts  3l^ncnbcn  unb  nmd^te  fie  jum 
gtiifeten  2;cil  niebct.  5Rut  cin  fummctlid^et  5lcft  enttann  unb 
fu(^te  in  ben  SBalbctn  ©d^ufe  t)ot  bem  ©d^roctte  bet  SRomct. 
2)aS  roat  bie  etfte  SOBaffcntliat  ©afats  in  ©allien  —  n)cnn  x>on 
cinet  ^^at  l^iet  bie  SRcbc  fein  fann.  33cfonbet§  ti'il^mlid^  roat  fte 
nid^t.  33cnn  ct  l^attc  feinen  ©icg  junad^ft  bo($  bem  Umftanbe 
}u  t)ctbanfen,  bafe  ct  ben  fjcinb  iibctfici,  ate  bicfet  auf  itgenb 
TOcId^cn  3lngtiff  gat  nid^t  t)Otbctcitct  mat  unb   nid^t  uotbctcitet 
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fcitt  fonntc.  aJHt  Dottem  SRcd&tc  ticf  ballet  bcr  gtcifc  ^cbetier  ®"*^  ^• 
®imco,  bet  glci(|  na^f)tx  an  ber  ©pifec  cincr  ©cfanbtfd^aft  ju  e^r.)' 
6afar  gefd^idt  n)atb,  il^tn  ju,  ct  foHe  bod^  ya  nid&t  ftolj  auf 
bicfcn  ©ic0  fcin.  3l^n  l^attcn  bic  ^clDcticr  mit  anbcrn  an  ©afar 
abgefanbt,  ate  bicfct  glcid^  nad§  bcm  ^ampf  mit  fcincm  ^cctc 
auf  cinct  fd&nctt  l^crgcflclltcn  33riicfc  ben  %Ux^  uberfd^ritten  ^atte, 
unb  jioar  an  einem  einjigen  ^ag.  23iefe  aufeetotbentlti^e  @d§nellig= 
hit,  bie  fo  geroaltig  abftad^  x>on  ben  fc^roetfadigen  Seroegungen 
ber  l^cfoctifd^en  ©d^aren,  mod^te  biefen  bod&  jeigen,  wie  iiberlegen 
bie  an  3al^l  allerbings  t)iel  fd^njad^eren  SRonter  i^nen  in  anbrer  Se^ 
jiel^ung  waren;  unb  fo  l^atten  fie  benn  Befd^loffen,  fld^  roomoglid^ 
in  (Bait  mit  ©fifar  auSeinanberjufefeen.  @ie  gingen  babei  in 
tl^ren  Sttnerbielungen  jientUd^  weit  unb  erflarten,  fie  roodten  eS 
bem  rSmifd^en  gelbl^erru  ilbetlaffen,  i^nen  SBol^nfi^e  irgenbroo  in 
©allien  anjuweifen.  3lber  fie  fpatten  bod^  aud^  3)to^ungen  unb 
9SoTO)ilrfe  nid^t  unb  waten  fo  unflug,  ben  fiegreid^cn  5K6mer  felbft 
an  bie  erroal^nte  ©d^Iad^t  be§  Sa^reS  107  ju  erinnetn.  giir  ben 
©rfolg  wax  baS  freilid^  gleii^giiltig.  "Sienn  6afar  war  ja  oon 
Doml^erein  entfd^Ioffen ,  bie  ^eloetier  au§  ©allien  roieber  ju  oer= 
brongen.  ©o  fiettte  er  benn  gorberungen,  auf  bie  fie  nic^t  ein= 
gel^cn  lonnten,  unb  bie  SSerlianblungen  f(^eiterten. 

©d^on  am  nad^ften  S^age  brad^en  bie  ^eloetier  auf  unb 
jogen  in  norbnjefilid^er  SRic^tung  roeiter.  giir  ©afar  roar  bas 
infofem  unangenel^m,  ate  er,  xotnn  er  il^nen  folgte,  pd^  immer 
Toeitet  t)on  ber  ^Prooinj  entfemen  mufete.  SJro^bem  Iie§  er  nidfit 
t)on  il^nen  ab.  Unb  fo  jogen  fie  benn  XaQ  fiir  2^ag  bal^in: 
Doran  bie  unabfel^baren  ©d^aren  ber  ^eloctier  mit  ber  SWenge 
il^er  SBagen,  mit  2Beib  unb  ^inb ;  il^nen  nad^  bie  SRomer,  fampf^ 
begierifl  unb  beuteluftig  unb  bod^  immer  roieber  oon  neuem  in 
il^rer  igoffnung  getfiufd^t,  bie  ©egner  auf  gilnftigem  ©elanbe  iiber- 
fatten  ju  !8nnen.  3ln  il^rer  ©pifee  mar  bie  4000  SWann  ftarfe 
Sleiterei,  bie  ben  3luftrag  Iiatte,  fi($  an  bie  %ti^m  ber  g^inbe  ju 
l^eften  unb  ii^re  aWarfd^rid^tung  genau  ju  beobad^ten.  Dl^nc 
©afars  SBitten  liefe  fie  fld&  eines  %aQ^  an  einer  fflr  fie  un- 
gilnftigen  ©tette  mit  ber  allerbings  nur  500  SKann  ftarfen  SReiterei 
ber  geinbe,  bie  beren  SWac^l^ut  bilbete,  in  ein  2;reffen  ein,  in  bem 
fie  troft  ii^rer  gemaltigen  liberjal^I  bod§  nid^t  ol^ne  SSerluft  befiegt 
unb  jurfldtgemorfen  murbe.  ©afar  erfal^  baraus,  roie  menig  biefe 
gottifd^ 'SReiterei  —  mir  miffen  ja,  bafe  er  romifd^e  SReiter  nic^t 
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»««^  I-  befafe  —  taugtc :  balb  imxxQ  f otttc  er  no^  ©d&atnmetes  crfal^ten. 

^eVT  *^"  ^^9  i^  ^^9^  ^"^^  f^i"^  ^^6^  uncrfteultd&cr,  bcrm  bic  ©nfe 
fcmung  t)Ott  bet  ^tot)inj  n)U(3^§  immer  melir,  unb  baju  fing  bad 
^ect,  SWcnPcn  roie  SCictc,  fd^on  an  aWangel  ju  Icibcn.  3n)at 
Iiattcn  bic  ^abuer,  bie  ja  fcinc  ^ilfc  angctufcn  l^attcn,  il^m  t)er= 
fprcd^cn  muf[cn,  Sla^rungSmittcI  ju  licfcm,  abet  jc^t  l^icltcn  ftc 
il^n  mit  lecrcn  3lu§Pud^ten  t)on  eincm  XdQZ  jum  anbcm  l^in, 
unb  balb  roufetc  bet  gclbl^crt  nid^t  mcl^t,  n)ic  et  bie  3lnfpriid^e 
feinct  Seute  befriebigen  foUtc.  S)a  bcrief  er  bie  Dotnel^mften  ber 
^abuer,  bie  bei  il)m  im  Saget  njaten,  ju  ftd&,  batuntet  t)Ot  attem 
ben  angefel^enen  3)tuiben  3)it)iciacuS ,  ber  ben  5l8mern  fel^r  er^ 
geben  war,  unb  ben  ebenfo  gejtnnten  £i§cu§,  ber  bamafe  bad 
aimt  bed  SBergobreten  befleibete.  Sei  i^ncn  beflagte  jt(3^  ©afar 
aufs  bitterfte.  Unb  nun  teilte  if)m  benn  SiScuS  mit,  bafe  eine 
ftarfe  rometfeinbUd^e  ^partei  unter  ben  ^abuern  roiber  ben  SBSillen 
ber  SBe^orben  nid^t  nur  bie  ©etreibelieferung  t)erl^inbere,  fonbem 
fogar  in  ge^eimer  SBerbinbung  mit  ben  ^efoetiem  fiel^e;  unb 
unter  t)ier  3lugen  nannte  er  bem  ©afar  aud^  ben  Jlamen  beffen, 
ber  bie  ©ecle  biefer  Seftrebungen  war:  e§  mar  SJumnorij,  bed 
23it)iciacud  ganj  anberd  gearteter  Sruber.  S)er  fei,  berid&tete  filscud, 
ein  felir  beguterter  uub  einftufereid^er  aWann,  unb  fein  Slnfel^en 
erftrede  fid^  meit  iibcr  bie  ©renjen  bed  ^abuerlanbes  l^inaud. 
®r  unterftiifee  bie  ^efoetier,  an^  beren  ©ebiet  feine  ©attin  ftamme, 
nad&  ^raften  unb  ^offe  fogar,  mit  i^rer  \gilfe  bie  ^onigSroflrbc 
bei  ben  ^abuern  ju  eriialten;  bie  $R6mer  aber  l^affe  er,  meil 
burd&  i^ren  ©influfe  il^m  bie  erfte  ©tette  im  ©taate  entjogen  unb 
5Dit)iciacud  mieber  ju  3Kad^t  unb  ®^ren  gefommen  fei.  6r  fei 
aud&  fd^ulb  an  bem  ungliidlid^en  3lu§gang  bed  SReitertreffend,  ben 
er  burd§  fein  SBer^alten  abfid^tlid^  l^erbeigefii^rt  l^abe.  ©dfar  rou^te 
genug;  am  liebften  mare  er  fofort  mit  atter  ©ntfd^iebcnl^eit  gegen 
ben  33efdf)ulbigten  eingef (Written ,  aber  burd^  bie  Sitten  bed  ©im^ 
ciacud  unb  t)ietteid^t  mel^r  nod^  burd^  bie  ©rrodgung,  bafe  ftrenged 
2luftreten  in  ©adieu  bofed  33Iut  madden  merbe,  liefe  er  ftd^  jut 
5Rad^fid^t  gegen  SJumnorij  beftimmen  unb  begniigte  fld^  bamit,  il^n 
in  ©egenmart  feined  Sruberd  einbringlid^  ju  t)ermarnen  unb  il^n 
fiir  bie  B^^^^^f^  forgfaltig  ju  iibermad^en. 

33afe  in  ©afard  S)arftettung  aHer  ©d^atten  auf  3)umnoriE, 
a\lt^  Sid^t  auf  3)it)iciacud  fdHt,  ifi  nid^t  ju  t)ermunbem.  35it)iciacud 
mar  in  5lom  !ein  Member;  t)or  nid^t  gar  langer  3^it  erft  mar 
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cr  bott  gcTDcfcn,  um  $ilfe  gcgcn  bic  cingcroanbcrtcn  ©etmanen  f^\^^ 
unb  bie  mtt  il^ncn  t)etbunbcten  ©cquanet  ju  fud^cn,  Ob  er  fd^on  c^r.) 
bamafe,  wic  tnit  anbcm  l^crt)otra8enbcn  Jlomcrn,  aud^  tnit  ©afar 
in  SBerbinbung  gctrctcn  ift,  toiffen  roit  nid^t;  jcfet  waren  bic  b^U 
ben  jcbenfato  cng  t)etbunbcn.  Unb  fo  fcijilbett  wn§  bcnn  ©afar 
ben  35it)iciacus  als  einen  ©^renmann,  bcr  an  bcr  pfltd&tmafeigcn 
Zxme  gcgcn  baS  bcfreunbete  romtfd&c  SSolf  uncrfd^iitterltc^  feftplt 
unb  ben  bie  Unttriebe  fcines  33rubcr§  ntit  tiefem  ©d^mcrj  erfilttcn. 
3!)enn  bcr  roar  nad^  ©afar§  SBcrid^t  ein  ranfefiid^tiger,  leibcnfd^aft^ 
Ud&er,  t)crraterifd&cr  ©efcll,  ber  l^auptfad^lid^  besl^alb  bic  5R6mer 
befel^bete,  roeil  fte  il^m  in  feincm  ©trebcn  nad&  Tta^t  unb  ^err= 
fd&aft  l^inbcrli(^  roarcn,  unb  ber  barum  fogar  ben  eigenen  Sruber, 
ber  il^n  bod^  fo  Iiebet)olI  ju  fd^onen  fu(^te,  ju  t)erberben  beftrebt 
TDor.  —  ©0  ftcHt  un§  ©afar  bie  fcinblii^cn  Sriiber  bar.  SQBir 
abcr  biirfen  biefes  Urteil  nid&t  ju  bem  unfern  maiden.  3)a6 
S)umnorij  feine  Sid^tgeftalt  roar,  bafe  er  aud^  bie  ^interlift  nid^t 
uerfd&mol^tc,  biirfen  roir*  bent  9i6mer  geroife  o^ne  rocitere^  glauben : 
l^at  bod&  aud^  3lmiiniu§,  bem  roir  bie  Sefreiung  unferS  SBaterlanbs 
nod&  l^eute  banfen,  SScrrat  unb  S^rug  nid^t  gefd^eut.  S^rofebem 
jlcl^t  3)umnorif  roenigften§  ate  patriot  ^o^  iiber  feinem  Sruber, 
ber  in  feiner  SBcrblcnbung  ben  Jlomern  bie  SBege  nad§  ^raften 
cbnetc  unb  fu|  in  ber  ©unft  bed  SWannes  fonnte,  ber  bie  grcil^cit 
©alliens  }u  t)crnid§ten  im  Segriffe  ftanb.  SJumnorij  bagegen 
wirfte  fiir  bie  ©l^re  unb  Unab^angigfeit  feine§  SSaterlanbcS ;  er 
erfannte,  bafe  bie  SRfimer  nid^t,  roic  fie  t)orgaben,  ate  greunbe, 
fonbcm  ate  geinbe  famen.  Unb  geroi^  vox  attent  beslialb  Iia^te 
cc  fie  t)om  ©runbe  bc§  $crjen§:  er  l^atte  fein  SBatcrlanb  ju 
lieb,  ate  bafe  er  l^dtte  jufcljcn  rooHen,  roic  e§  jur  Scute  ber 
^d&fiid^tigcn  gremblinge  rourbe. 

3lad&bcm  am  2;age  nad^  ben  SSer^anblungen  mit  ben  ^abuern 
eittc  gfinjiigc  ©clcgenl^eit  ju  cinem  iibcrrafdbenbcn  3lngriff  auf  bie 
Jcinbe  burd^  bie  ©c^ulb  cineS  angftlid^en  Dffijierg,  bed  5p.  ©on= 
fibiufi,  unbenflfet  t)orilbergegangen  roar,  mufete  fid&  ©afar  enblid^ 
I^TOcren  ficrjens  cntfd^liefeen,  bie  roeitere  SBerfoIgung  ber  ^etoctier 
ouftugcben,  bcnn  cr  glaubte,  bie  SRdl^e  ber  reii^c  SBorrate  bergen- 
ben  ^ftbuerjiabt  Sibracte,  bie  fiftlid^  von  feiner  ajlarfi^rid^tung, 
ioal^rf$cinlid&  auf  bem  l^cutigen  SWont  33eut)rat)  (roeftlid^  non 
Shitun)  lag,  JU  bcr  unbebingt  nStigen  aSetprot)ianticrung  benufeen 
JU  miiffen.    3lbcr  gcrabe,  ate  feine  ^offnungen  ju  fd^citem  fd^ic^ 
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®"<^  ^-  ncn,  roatf  il^m  baS  ©Ifld  bic  teifc  gtuc^t  in  ben  ©d^ofe.  35ad 
(^fix.)  9i«8  fo  ju.  3lnftatt  fro^  ju  fcin,  bafe  fie  ben  lafiigen  aSetfolget 
lo§  roaten,  folgten  bie  ^efoetier  nun  i^rerfeits  bent  ©dfat  unb 
reijten  feine  SWacii^ut  jum  ftampfe.  ©oglei^  ttaf  er  ba  ntit 
grower  Unxfic^t  feine  SBotbereitungeu  jur  etfe^nten  ©ntfd^eibungs^ 
fd&Iad&t,  bie  roa^tfd&einlic^  fiiblid^  t)on  Sibtacte  fiattfanb.  35ie 
©tteitfmfte  roaten  roo^I  anna^emb  gleic^.  3)enn  ju  ben  fe(3^§ 
Segionen,  iibet  bie  ©dfar  je^t  t)etfiigte,  unb  t)on  benen  jroci,  bie 
bie  3lefert)e  bilbeten,  atterbings  nid^t  in  ben  £ampf  eingriffen^ 
!amen  no6)  4000  Jleitet  unb  etroa  2000  3Jlann  anbtet  ^tlfd- 
truppen,  fo  ba§  ilim  im  ganjen  etroa  60000  ©tteitet  ju  ©ebotc 
ftanben.  ?lut  roenig  meJ^t  fonnen  bie  ^ebetier  gcl^abt  l^aben. 
^utj  na^  aJlittag  —  e§  roar  ungefalit  ®nbe  Sfuni  58  —  flingen 
fie  jum  Slnfltiff  gegen  bie  Stonier  vox,  bie  fi(^  auf  einem  ^iigel 
aufgeftettt  Iiatten,  njalirenb  ilire  Sleiterei  ben  anrilcfenben  geinb 
einftoeilen  aufl^alten  fottte.  3Kit  leid^ter  3Kftl^e  njutbe  biefe  jurfld^ 
gemorfen,  unb  nun  rilrften  bie  ^efeetier  in  bid^t  gef(^loffcnen 
©d&aten  gegen  bie  erfte  ©d^Iac^trei^e  ber  5l6nter  an.  ©ie  roaren 
infofem  im  3lad^teil,  afe  fie  bergan  ftiirmen  mu^ten.  35a  fd^leu= 
berten  bie  fiegionare  il^re  roud^tigen  ^pilen  gegen  fie,  fc^neH  brad^ten 
fie  bie  feinblii^en  SRei^en  in§  SBanfen  unb  brangen  bann  ntit  ge= 
jitdften  ©(^roertem  auf  fie  ein.  Salb  toidfien  bie  ^efoetier  langfam 
auf  eine  nal^e  2ln^ol^e  juriidf.  ©iegesfreubig  rikdEten  bie  SRfimer 
au(^  bal^in  nad§,  afe  i^nen  plSfelid^  bie  SBojer  unb  S^ulinget,  bie 
je^t  erft  auf  bent  ^antpfpla^  eintrafen  —  fie  l^atten  ben  3lad&ttab 
gebilbet  —  t)on  rec^ts  l^er  in  bie  glanfe  fielen.  33a§  mad^te  il^ren 
faft  f(^on  bejtegten  ©enoffen  neuen  3Jlut,  unb  ba  aud§  fie  roiebet 
angriffen,  mufeten  bie  SRfimer  nun  nad^  jroei  ©eiten  l^in  gront 
madden,  fiange  toogte  ber  £ampf  bann  unentfd^ieben  l^in  unb 
l^er;  enblid^,  afe  eS  3lbenb  njarb,  ntufeten  bie  ^efoetier  bod^ 
roieber  roeid^en.  S8i§  tief  in  bie  3lad)t  l^inein  rourbe  bann  nod& 
um  ba§  £ager  ber  ©efd^Iagenen  geftritten,  ba§  fie  nad&  il^rer  ©itte 
burd^  eine  SBagenburg  gefd^ii^t  l^atten;  felbft  bie  grauen  unb 
Kinber  griffen  ntit  ju  ben  SBaffen,  aber  e§  roar  alleS  umfonfi, 
unb  enblid&  fiel  ba§  fiager  bod^  ntit  aHent  ©epadf  in  bic  ^anb 
ber  ©ieger.  aSon  368  000  SluSgeroanberten,  unter  benen  92000 
roaffenfal^ige  SKanner  geroefen  roaren,  iiberlebten  nad&  ©ftfars  33erid^t 
nur  130000  bie  beiben  ^antpfe  an  ber  ©aone  unb  bei  33ibracte. 
3)ie  roanberten,  um  i^r  2tbtn  unb  itire  ^ei^eit  ju  retten,  ol^ne 
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9laji  unb  SWul^c  nad^  Slotben  unb  gelangtcn  am  t)ierten  Sage  im  ®"*^  ^• 
fianb  bcr  Singoncn,  bic  im  ClucIIgcbict  bet  3Jlamc  unb  ©cine,  c^t.) 
in  bet  ©egenb  be§  l^eutigen  SangreS,  roo^nten.  3lber  ©afar  roar 
nid^t  gcfonnen,  feine  3ltbeit  l^alb  ju  t^un:  al§  06  er  fc^on  ^err 
in  ©allien  ware,  fd^idte  er  ben  Singonen  ben  gemeffenen  Sefel^I, 
^  in  feinet  SBeife  bet  gliid^tigen  anjunelimen,  @ie  gel^orciiten 
aud^,  unb  fo  fallen  fidb  bie  Ungliidlid^en  gejroungen,  fid^  bem 
©ieger,  ber  i^nen  fd^ned  genug  folgte,  bebingungSlos  ju  untet^ 
iDCtfen.  SRur  6000  Tlann  t)Otti  ®au  ber  aSerbigener  rooHten  fid^ 
aud^  iefet  nid^t  fiigen  unb  eilten  Pud^tig  bem  SR^ein  ju;  aber  auf 
bes  gelbJ^erm  ©e^eijs  murben  fie  t)on  ben  Serool^nem  ber  Sanbe, 
butd&  bie  fie  fid^  ju  tetten  fud^ten,  balb  genug  juriidgefii^rt  unb, 
roic  ©afar  fid^  befc^onigcnb  auSbriidEt,  ,,ate  geinbe  be^anbelt/' 
b.  ^.  getotet  ober  in  bie  @!Iat)erei  t)er!auft.  3)en  iibrigen  blieb 
bieS  ^ufeetfie  roenigftenS  erfpart;  bod^  mu^ten  fie  ©eifeln  fteHen, 
allc  SBaffen  unb  liberlftufet  ausliefern  unb  fi($*§  gefatten  laffen, 
bafe  fie  in  il^re  oerroiiftete  ^eimat  juriidEgefanbt  murben.  $Rur  ben 
Sojem  geftattete  ber  ©ieger  auf  Sitten  ber  ^abuer,  fid§  in 
bercn  ©ebiet  anjufiebeln. 

®er  erfte  2lft  be§  ©d^aufpiels  roar  Doriiber:  Eafar  ^atte  bie 
geroaltigen  a)iaffen  ber  l^etoetifi^en  ©aHier  in  i^r  ©ebiet  juriidf= 
getrieben,  ,,roie  ber  $irt  feine  ©d^affierbe  am  3lbenb  in  ben  ©tail 
tteibt."  Unb  er  l^atte  no(^  mtl  me^r  erreid^t:  er  ^atte  ben  @aU 
liem  bie  ganje  liberlegenl^eit  romifi^er  ^rieg§!unft  gejeigt  unb  in 
bem  fianbe  ju  beiben  ©eiten  ber  ©aone  faft  fd^on  roie  ein  ^err 
gefd^altet  unb  geroaltet.  3l\xn  gait  e§  fortjufii^ren,  roas  fo  vzx^ 
^eifeungdoott  begonnen  l^atte,  unb  ba§  ©liid  unterftiifete  feine 
$lane. 

SBit  roiffen  bereit«,  bafe  t)or  ^a^xm  fc^on  germanifd^e  ^eer^ 
f^aren  untet  2lriot)ifi  in  ©allien  eingefatten  roaren.  5Die  3lrt)erner 
unb  ©cquaner  l^atten  fie  gegen  bie  ^abuer  ju  ^i(fe  gerufen,  unb 
immer  neue  2Raffen  roaren  nad^geftrfimt.  SDie  ©ermanen  l^atten 
fo  mand^ed,  roas  ben  Siomern  auffiel,  mit  ben  £elten  gemein, 
unb  bis  auf  ©ftfar  fd^ieb  man  gar  ni($t  jroifi^en  beiben.  ®rft 
biefcr  l^at  fte  fd^arf  auSeinanber  ge^alten.  3lu(^  bei  ben  ©ermanen 
roar  t)on  eincr  ®inig!eit  feine  Slebe,  unb  roilb  befel^beten  fid^ 
il^re  ©tfimme.  3lud&  fie  fiil^rten,  roie  bie  £elten,  ben  Srieg  ganj 
anbers  afe  bie  SRfimer:  mit  ftilrmifi^er  2;apferfeit,  mit  tottJuIiner 
Xobedperad^tung  roarfen  fie,  mit  ©d^roert  unb  ©peer  geriiftet,  bie 
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«u*  I.  ftaftftrofecnbcn  Scibcr  ben  gcinbcn  cntgcficn ;  abcr  t)Ott  Drbnung 
s^r.)  unb  ftrcngcr  2)i§jiplin  roar  aud^  bei  i^ncn  fcinc  SRcbc.  SBcibct 
unb  ^inbcr  jogen  auf  barren  tnit ;  tnit  lautcm  Bwi^^if  f cucrtcn  bie 
fricgcrifd^en  grauen  bie  fampfcnben  aWanncr  jur  Xapfcrfcit  an, 
unb  rourbc  bie  ©(^lac^t  bod^  ucrlorcn,  fo  tStctcn  jic  jid^  licbcr, 
afe  baj3  fie  fid^  in  bie  ^anb  ber  geinbe  flegeben  fatten. 

S)a8  aiuftreten  ber  ©erntanen  in  ©allien  gab  bem  ©afar 
bur(^au§  lein  Sicd^t  ju  einem  Slngtiff  gegen  fie.  ^atte  bod^  erfl 
int  ^a'i)xt  t)or^er,  al§  er  £onful  roar,  mit  feiner  eigenen  B^fti^"' 
niunfl  ber  ©enat,  roa^rcnb  er  bie  Sitten  ber  ^abuer  urn  $ilfe 
flegen  bie  SDeutfd^en  abgefi^Iagen  l^atte,  bem  2lriot)ift  ben  2^itel 
eines  ^oniflS  unb  greunbes  be§  rontifd^en  S8olI§  unb  reid^e  ©e-- 
fd^enfe  gegeben!  ©eitbem  roar  nid^ts  gefd^el^en,  roas  6afar  jutn 
eigenmad^tigen  aSorgel^en  gegen  ben  germanifd&en  gttrften  bered^tigt 
ptte.  S^rofebem  roar  ber  ^ampf  gegen  ifrn  befd^loffene  ©ad^e: 
er  ntufete  roeid^en,  benn  ©adieu  follte  rontifd^  roerben. 

2)ie  ^elten  felbft  Qobtn  il^nt  ba§  befte  3JlitteI  jur  Unterjod^ung 
il^res  Sanbes  in  bie  ^anb.  3Bie  vox  S^^^ten  bie  ©equaner  unb 
3lrt)erner  bie  ©eutfd^en  l^erbeigerufen  l^atten,  bamit  Re  il^nen  gegen 
bie  ^abuer  beiftanben,  fo  baten  jefet  bie  ^auptlinge  einer  g^^ofecn 
3lnja^l  t)on  gattifi^en  ©tantmen,  ju  benen  bie  ©equaner  unb  rool^l 
aud^  bie  3lrt)erner  felbft  ntit  gel^orten,  ben  ©afar  um  ^ilfe  gegen 
bie  ©eutfd&en.  ^n  beroeglid^en  SEBorlen,  mit  e^t  gaHifd^en  fibers 
treibungen  fd^ilberte  in  il^rem  $Ramen  2)it)iciacu§  bas  entfefelid&c 
Unl^eil,  ba§  bie  ©ermanen  il^nen  gebrad^t  l^atten;  bie  3^^*  roiirbc 
balb  lommen,  meinte  eir,  roo  ganj  ©adieu  in  ben  ^anben  ber 
fremben  ©roberer  fein  roiirbe;  bie  Sidmer  attein  fonnten  nod^  ^ilfe 
bringen.  —  ©afar  fpielte  ben  ©belmiitigen  unb  uerfprad^  feinen 
Seiftanb;  er  l^offe,  fagte  er,  bafe  3lrtot)ift  in  SRfldCjid^t  auf  bie 
2)ienfte,  bie  ber  ©enat  unb  er  felbft  il^m  friil^er  erroiefen  patten, 
fid^  in  ©iite  roerbe  beroegen  laffen,  feinen  ©eroaltt^atigfeiten  ein 
3iel  }u  fefeen.  ©ein  friil)ere§  SBerl^alten  gegen  ben  ©ermanen 
liimmerte  il^n  nid^t.  2)amal§  roar  e§  il)m  rool)l  geraten  erfd^ienen, 
mit  bem  gefal^rlid^en  ©egner  einftroeilen  no(i)  in  gutem  ©in^ 
t)ernel)men  ju  bleiben,  bamit  er  ni(^t  Dorjeitig  gegen  bie  romifd^e 
5prot)inj  losbrad^e.  S^fet  roar  ba§  anberS;  jefet  ftanb  ©afar  il^m 
roofilgcriiftet  gegenllber,  unb  bie  angebli(^e  greunbf(^aft  braud^te 
nidE)t  roeiter  ju  beftel^en.  ©§  erfd^ien  il^m  nun  auf  einmal  ate 
©ebot  ber  ©l^re  unb  5ppid)t,  ben  ^abuem  ju  lielfen,  unb  ba§  er 
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fclbft  itc  no(5  im  Salute  uot^cr  itn  @int)crfitanbni§  mtt  bcm  ©cnat  ®"*  ^• 
bur(3&  fcin  SBcrl^altcn  gcgen  2lriot)ift  ein^a^  prciSflcgcben  fiatte,  ^gV.^ 
bad  etwal^nt  cr  gar  n\6)t 

S)oJ3  Safat  toirflid^  gcglaubt  ^attc,  ber  bcutfd^c  ^ccrlouig 
wcrbc  pd^  butd^  giitlid^cs  3^^^^^^^  bcftimmcn  laffcn,  etnjulcnfen, 
ifi  foutn  anjunclimcn;  t)iclmcf|r  folltcn  bte  SScrl^anblungen,  bie  cr 
mit  il^m  anfniipftc,  voo^  nur  baju  bicncn,  ben  ©d^etn  ju  cr= 
Toedcn,  ate  fci  2lriot)ift  bcr  935fcn)id^t,  bcr  bie  ©d^ulb  am  ^ricgc 
ttagc.  ©d^on  bie  ©d^ilberung  ber  ^lagen  unb  tfiranenreid^en 
Sittcn  ber  ©aUter,  bie  un§  unmannli(J  genug  bunlen,  l^aben  ben 
3toecf,  ben  fiefer  gegen  ben  (Semtanen  einjunelimen.  Slusbrudlid^ 
bctont  ©biciacus,  mz  fiolj  unb  graufam  er  fei,  rote  fienijci^  er 
auftrete;  ein  jol^jomiger  unb  leibenfd^aftlid^er  33arbar  fei  er, 
unb  unertraglid^  fcine  ^errfd^aft.  2Btr  roerben  un§  fretlid^  rool^l 
l^flten^  biefe  ©d^ilberung  ate  roal^rlieitsgetreu  anjufel^en;  2^oren 
marcn  xoxx,  roottten  roir  unfem  SanbSmann  mit  ben  Slugen  feiner 
Brimmigen  geinbe  betrad^ten.  @§  ware,  ate  rooHten  roir  etroa 
unfetn  SBiSmarcf,  unfern  aWoltfe  un§  fo  uorftellen,  roie  bie  gran^ 
jofen  fte  fid^  benfen.  fatten  roir  eine  gleid&jeitige  ©d^ilberung 
beS  SlriODift  mn  einem  5Deutfd^en,  bie  roilrbe  geroife  ganj  anbers 
lauten,  unb  roir  wiirben  mit  greuben  eriennen,  ba^  in  ber  ©eele 
biefeS  germanifd^en  ^elben  bei  aHer  friegerifd^en  SRaulieit  unb 
fiarte,  bie  il^m  geroife  nW  gefel^lt  l^at,  aud^  bie  tii(i)tigften  ®igen= 
fdftaftcn  geroolint  ^ben.  ^finnen  roir  bo(^  felbft  anQ  ©cifars 
feinbfeligen  SBorten  fo  mand^es  tninef)rmn,  was  nm  ben  aWann 
wert  maS^t  S)as  gilt  vox  allem  von  feinem  eblen  ©tolj, 
feinem  buri^aud  bered^tigten  ©elbftgeffll^L  5Die§  jeigte  fid^  fogleid^, 
ate  ©afar  burd&  ©efanbte,  bie  il^n  rool^l  in  ben  SRfieingegenben 
trofen,  mit  il^m  ju  t)erl^anbeln  begann.  @r  erwiberte  ben  Soten 
bes  9WmerS,  bie  il^n  aufforberten,  i^m  eine  jroifd^en  il^nen  liegenbe 
SteUe  ju  bejei(^nen,  mo  er  fid^  mit  il^m  unterreben  lonne,  bie 
fioljen  SBorte:  ©afar  mfige  nur  ju  i^m  fommen,  menu  er  etmas 
Don  il^m  miinfd^e;  iibrigens  miffe  er  gar  nid^t,  mas  bie  SRSmer 
in  feinem  ©allien,  bad  er  erobert  l)abe,  eigentli(^  moHten;  aud^ 
wage  et  ed  ni^t,  o^ne  ^eer  in  ben  oon  ©afar  befefeten  2^eil 
©alliend  ju  fommen,  unb  besl^alb  erft  S^ruppen  jufammenju= 
jiel^en,  bod  fei  il^m  ju  umftonblid^. 

2Benn  ©afar  uns  biefe  Slntmort  mitteilt,  fo  mitt  er  uns  o^ne 
3ioeifel  bamit  einen  SBemeis  fiir  bie  angeblid^e  ©elbftiiberliebung 
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»u(^  I.  j)c§  bcutfd^cn  ^ccrcsfiirftcn  gcbcn  unb  bic  GJ^araftcrifttf ,  bic  ct 
^eVr  ^^^^^^  ^^^  2)it)iciacu§  in  ben  SKunb  gclcgt  ^ai,  au§  cigncr  ®t= 
fafirung  bcftattgen.  3^  fcincm  cd^t  romifd^en  ^oc^mut,  in  bcm 
23erDuJ3tf ctn ,  bafe  t)on  SRed^tS  rocgen  aflcS  jid^  bent  auSerroci^lten 
58ol!e  ber  SRomct  fugen  muffc,  inerft  er  e§  gar  ni(^t,  bafe  bie 
3lntn)ort  be§  3lriot)ift  burd^aus  roiirbig  unb  bered^tigt  ift.  @cmj 
gen)i^ :  roenn  in  einem  Sanbe,  ba§  bie  SRfimer,  bad  (Safat  X)ielleid6t 
felbft  mit  SEBaffengeroalt  geroonnen  l)dttcn,  ein  ftentbet  giirft  M 
plofclid^  eingefunben  unb  nun  fiber  biefes  £anb  aSerJ^anblungen 
*ntit  i^nt  ptte  anfnfipfen  rooHen:  bie  tomifd^e  Slntroort  n)flrbe 
nod^  t)iel  abraeifenber  gelautet  fiaben.  ©o  abet  roar  c§  natilrlid^ 
etroad  ganj  anbreS:  ©afar  liefe  bent  ©emtanen  burd^  eine  neue 
Oefanbtfd^aft  feinen  fd^roarjen  Unbanf  uorl^alten  unb  an  il^n 
ba§  aSerlangen  ftetten,  er  folle  feine  2^ruppen  ntel^r  fiber  ben 
Sil^ein  l^erfiberjielien ,  ben  ^abuem  il^re  ©eifein  jurfidEgeben  unb 
fi(J  ieber  @en)alttl)at  gegen  fie  entl^alten.  2)iefe  gorberungen  er^ 
fd^einen  ffir  einen  Sionier  re(^t  nta^Dofl;  roottte  bodft  ©cifar  efi 
banad^  ftillfd^roeigenb  bulben,  bafe  bie  ©emtanen,  bie  fd^on  in 
©allien  ftanben,  bort  blieben,  3wi  ®rnft  freili(^  bad^te  er  geroife  nid^t 
baran;  er  tt)ufete  rool^l,  bajg  2lriot)ift  feine  gorberungen  ablel^nen 
rofirbe,  unb  fteHte  fie  nur,  urn  ibn  fd^einbar  tn§  Unred^t  ju  fefeen 
unb  urn  einen  paffenben  aSortoanb  junt  ^rieg  roiber  il^n  ju 
l)aben.  SBie  er  e§  rerftel^t,  bie  3)inge  ju  feinen  ©unften  ba^u- 
ftellen,  bad  jeigt  fid^  red^t  beutlid^  aui^  barin,  bafe  er  ftd^  in  ber 
SlnttDort  an  Slriouift  gerabeju  barauf  beruft,  bafe  itn  ^al^re  61 
ber  ©enat  ben  jeroeiligen  ©tattfialter  uon  ©allien  ermai^tigt 
l^abe,  bie  ^abuer  unb  anbre  greunbe  bed  r8mif(^en  SBolte  ju 
fd^fifcen;  bafe  jtt)ei  3ial^re  fpater  unter  feinem  eignen  ftonfulot 
beftintmt  roorben  roar,  ba§  fein  ©tattl^alter  ol)ne  2luftrag  bed 
©enatd  unb  SBolfe  bie  ©renjen  feiner  ^roninj  fiberfd^reiten  unb 
^rieg  beginnen  foUte  —  bat)on  fagt  er  freilid^  fein  SBort! 

SDie  ®rroiberung  bed  2lriot)ift  auf  ©afard  fjorberungen  roirb 
biefent  geroife  roieber  fred^  unb  fibemttitig  erfd^ienen  fein:  in 
SBirllid^leit  roar  aud^  fie  ganj  bered^tigt,  flar  unb  Derftfinbig. 
2)er  germanifd^e  ^eerJiinig  berief  fid^  auf  bad  ^riegdred^t ;  bie 
^abuer  feien  int  offnen  ^ampfe  t)on  i^nt  befiegt  roorben  unb 
mfifeten  nun  ertragen,  xoa^  er  fiber  fie  Derl^ange ;  bie  9l6mer  ginge 
bad  gar  nid^td  an;  aud^  fie  fragten  nid^t  bei  anbern  SBSlfem  an, 
n)ie  fie  gegen  bie  Derfal^ren  fottten,  bie  fie  fiberrounben  Ijiatten. 
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2Bo8  bic  gorbcrungcn  Safars  bcttifft,  jo  ging  3lrioDift  nai)  bcffcn  *"*^  ^ 
33cri(^t  auf  bie  crftc  —  cr  folic  fctnc  Xxupv^n  nicfir  iiber  ben  (s^r/ 
3ll^ein  ful^tcn  —  gar  ntd^t  cin;  bic  jtocitc,  tocgcn  bcr  (Scifcln, 
Icl^ntc  et  ah;  in  Scjug  auf  ben  brtttcu  ^punft  ctflartc  cr  fid^ 
bcrcit,  nid&t  tocitcr  gcgcn  bic  ^abucr  Dorjugcl^cn,  tocnn  fie  il^rcn 
Xxibnt  TDcitcr  jal)ltcn  unb  allc  i^rc  SBctpftid^tungcn  piinftlidft  cr= 
fiittten,  SBBoUc  ©afar  ^ricg  tnit  il^m  fiil^rcn,  fo  folic  cr  nur 
fommen;  cr  tocrbc  bann  ©clcgcnficit  fiabcn,  bic  im  5lampfe  ab- 
flcl^atteten  ©ertnaneu  nailer  fcnncn  ju  Icrncn. 

gafi  glcid^jcitig  nxit  bicfcr  Slntioort  bc§  Slriooift  crfiiclt  (Sdfar 
bic  ^unbc,  bafe  ba§  gcfd^al^,  loas  cr  fid^  filr  bic  B^^nft  t)crbctcn 
Jattc:  bie  ^abucr  flagtcn,  bafe  bic  julcfet  iibcr  ben  Si^cin  gc^ 
fommencn  bcutfd^cn  ^aruben  ifir  ©ebict  ocrmtiftcten,  unb  bie 
Xxemxex,  bie  ju  beiben  ©citen  bcr  aWofcl  in  bcr  ©cgcnb  bc§ 
j^cutigen  ^rier  wol^ntcn,  ba§  t)on  i^ncn  ben  Stamen  l^at,  beri(fi= 
tctcn,  bttfe  abcrmate  rndd^tige  @ucbcm(S(i)aren  ft(i)  anfd^idten,  ben 
?l^ein  ju  Ubcrfc^rcitcn.  ®ilc  tl^at  not.  3n  @cf($n)inbmarfd&cn 
jog  er  —  eg  mag  in  ben  erftcn  Slugufttagcn  bc§  3^^i^^^  58  gc= 
jocfen  fcin  —  in  oftlid^cr  Sii^tung  bcm  3lriot)ift  entgegen.  3la^ 
bret  2lagen  crful^r  cr,  bafe  bicfcr  am  fcinen  ©i^cn  im  Unter= 
iSlfafe  cbcnfaHs  aufgebrod^cn  fei  unb  in  bcr  Siid^tung  auf  bic 
©equancrftabt  SBcfontio  (ScfanQon)  oorrildc.  S)a  bicfcr  gut  U- 
feftigtc  Drt  mit  SBorrcitcn  aHcr  9Irt  trcffU(^  t)crfcl)cn  roar,  roolltc 
€afar  if)n  um  fcinen  ^preis  bcm  gcinbe  in  bie  ^anb  fallen 
laffcn.  35arum  ciltc  cr  nur  nod^  fd^ncllcr  oorroarts,  unb  c§  gc:: 
lang  il^m,  Dor  ben  ©ermanen  nai)  SBcfontio  ju  fommen.  2)arauf= 
l^in  f(5eint  Slriomft  fcinen  locitcrcn  aSormarfd^  aufgegeben  ju 
l^aben  unb  in  bcr  ©egcnb  oon  Kolmar  gcblteben  ju  fcin. 

SBcil^rcnb  nun  Safar  bc§  5prot)iant§  rocgen  einigc  2^agc  in 
IBefontio  Dcrmcilte,  jcigtc  fid^  plofeUd^  cine  (Sefal^r,  an  bic  cr 
fttum  gcbad^t  fiattc.  Snfolge  i^rer  roicbcrl^oltcn  $Ricbcrlagcn  l^attcn 
bic  ©allier  cine  f(3^rcdlid^c  3lngft  oor  ben  ©ermanen  befommcn 
itnb  f(3&ilbcrtcn  nun  —  unb  mit  il^ncn  rocttcifcrten  bic  ^finblcr, 
bie  mit  il^ncn  ©cfc^afte  ju  madden  pflcgten  —  ben  Siomern  bic 
^inbc  in  ben  fiird^tcrlic^ftcn  garben.  @ic  fonnten  gar  nidit 
flenug  erjal^lcn  Don  il^rcr  gcroaltigen  ^orpcrgrofec ,  i^ren  bli^cn- 
ben  Slugen,  i^rer  ftiirmifd^en  2^apferfcit,  il^rcr  @cf($idCIi4fcit 
in  bcr  ^anbl^abung  bcr  SBaffen.  5Da§  roirftc  benn.  S^m'it  fanf 
ben  uielcn  Domcl^mcn  ^erren  bcr  3Jlut,  bic  ate  5Cribunen  ober 

8anoe,  (SSfar.  3 
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*** '-  in  anbem  SteOungen ,  bie  nad^  otel  ousf a^ ,  obet  nut  f el^ 
«r»t.)  wenig  bcbeutctcn,  bcm  Gdfot  in§  gclb  gcfolgt  waxen,  urn  fu!^ 
o^nc  grofec  anfttcngung  unb  aSetontrooTtung  bo§  firicgstrciben 
mit  onjufc^en.  SSon  i^ncn  batcn  jcfet  oicic  untct  attetlci  aSop 
n)dnben  be^  unb  toe^miitig  um  Utiaub,  unb  bie  roentgen,  bie 
aus  Sc^am  blieben,  (ie^en  jt^'s  aucS)  beutUc^  genug  merfen,  n)ie 
jammetlic^  il^nen  ju  3Kute  root.  Sie  roimmerten  unb  ffagten  unb 
fefeten  jid^  ^in,  i^t  2eftament  ju  madden.  2)a§  ^otte  nid^t  got 
Diet  }u  fagen  ge^abt,  roenn  ba§  libel  nid^t  onjiecfenb  geroirft 
^atte.  2)od  abet  gefd^al^.  3lud&  bie  alten,  ftiegSgeroo^nten  Seute 
routben  angftlid^,  unb  fetbfi  in  bie  Seelen  bet  fonji  fo  tiic^tigen 
Gentutionen  fc^lid^  iid^  bie  bleid^e  ^^wi^^t;  ja  ©afat  ^otte  fogat, 
bie  Xtuppen  rooHten  jid^  roeigetn,  gegen  bie  (Setmanen  ooi^ugel^en, 
3)as  fd^ilbett  et  uns  alleS  mit  einem  geroiffen  ^umot;  abet  et 
uetgi^t  babei  ba§  einjige  ju  etroal^nen,  roaS  bie  Unbotntdjsigfeit 
bet  fieute  in  geroijfent  ©iune  betei^tigt  etfd^einen  lafet  unb  roas 
fie  nad^  bet  ted^t  glaubrolitbigen  $Rad^tid^t  eines  anbetn  ©d^tift? 
ftettetS  aud^  roitflid^  aU  (Stunb  fiit  il^t  aSetl^alten  anfiil^tten: 
fie  muttten,  ba^  bet  ^tieg,  ben  bet  gelb^ett  beginne,  ungefefelid^ 
fei,  roeil  ©enat  unb  S8oI!  il^te  3#tomung  nid^t  gegeben  l^atten; 
©afat  filiate  i^n  nut,  um  feinen  ©l^tgeij  ju  beftiebigen.  SBit 
roiffen,  bafe  biefet  aSotroutf  ni(i)t  unbeted^tigt  roat. 

iibtigens  uetlot  (Safat  leinen  2lugenblidE  feine  SRul^e  unb 
©eifteSgegenroatt.  ®t  tief  bie  l^ol^eten  Dffijiete  unb  famtlid^e 
©entutionen  jufammen  unb  l^ielt  il^nen  eine  ttefflid^e  SRebe,  bie 
fd^neH  eine  Dfiflige  Umroanblung  bet  ©efinnung  im  ganjen  ^eete 
jut  golge  liatte.  Me  Segionen  fd^idften  il^te  5Ctibunen  unb  obet^ 
ften  Sentutionen  ju  il^m  unb  liefeen  i^m  fagen,  fie  l^atten  feinc 
gutd^t  unb  fefeten  in  il^n  ba§  t)olIfte  SBetttauen.  ©o  ^atte  et 
geroonnenes  ©piel  unb  fonute  nun  vxzl  tul^iget  bem  S^fammen? 
tteffcn  mit  ben  2)eutfd^en  entgegenfe^en.  '^n  bet  aJtotgenftiil^e 
bes  nad^ftcn  2^ag8  btad^  et  auf  unb  fam  nad^  fieben  2^agen  etroa 
in  bie  ©egenb  be§  l^eutigen  ©ennl^eim  im  filbliiiien  ©Ifafe,  roo  et 
ctfufit,  ba^  3ltiot)ift  ungefal^t  35  ^ilometet  Don  il^m  entfetnt  — 
rool)l  in  bet  $Ral^e  Don  Eolmat  —  ftel^e.^) 


^)  ^ie  ^nftcibt  ilber  ben  @dbaup(a^  bet  im  folgenben  gefd^tlberten  ^01:^ 
9Anoc,  audb  ber  Scfelacfet,  Rnb  geteilt;  nadb  ber  in  2)eutfdblanb  oerbreitetftcn 
^nftdbt  ift  cc  im  SUben  bed  ^eutigen  @lfai  }u  fudben;  auf  beutfc^em  IBoben 
lag  er  gemig. 
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SlrtODiji  f(3^ten  etnlcnicn  ju  roollcn;  er  Ke^  bcm  ©afar  fagcn,  ^^^  ^• 
cr  fei  jc^t  ju  cinct  Untcrtcbung  bcreit,  ha  bic  SRomcr  )o  nal^c  g^r.) 
I^ctttngcfommcn  fcicn,  ba^  ct  ol)ne  ©d^tDicrigfcit  unb  ©cfal^r  bar- 
auf  cingcl^cn  f onnc.  aBatum  cr  biefcn  ©d^ritt  gctlian  ^at ,  ift 
m(^t  ffat;  ©afar  fd^eint  barauf  l^inbcutcn  ju  rooHen,  bafe  bcr 
©ermane  babei  ucrratcrifd^e  Slbfid^ten  gc^abt  unb  ficfiofft  l&abc,  i^n 
bei  ©elcgcn^ctt  bcr  aScrl^anblungen  in  feinc  &malt  bringcn  ju 
fflnnen.  2)a8  anjunel^mcn,  l^abcn  roir  abcr  fcinc  aScranlaffung. 
Db  SlrioDift  bod^  t)icllcid^t  glaubtc,  ben  ©egner  bzxotQtn  ju  lonncn, 
Don  fcincn  gorberungen  objuftel^en?  SDenn  >afe  er  au§  aingft  t)or 
ben  Slfimem  in  bie  Sefpred^ung  gemilligt  l^abe,  ift  fd^on  besl^alb 
ttid^t  glaublid^,  roeil  er  aud^  jefet  nid^t  nad^jugebeu  entfd^lojfen  roar, 

S)ie  Unterrebung  fanb  ftatt.  2luf  einem  ^iigel  jroifd^en  ben 
beiben  fiagem  traf  ber  SRfimer  ntit  bent  ©ermanen  jufammen. 
SrioDip  ^atte  jtd^  ausbebungen,  bafe  beibe  nur  SReiter  jur  aSerl^anb^ 
lung  ntitbringen  f oUten ;  unb  ba  nun  ©afar,  roie  roir  roiff en,  f einer 
8aIIif($en  SReiterei  nid^t  trauen  fonnte,  fo  l^atte  er  bie  ganje  jefinte 
Segion  beritten  gemad^t  unb  erf(i)ien  ntit  il^r  an  bent  uerabrebeten 
^la^.  9Kit  eblem  ©tolj  trat  3lriot)ift  bem  SRonter  entgegen,  ber 
fein  @intreten  filr  bie  ©allier  nod^ntaU  ju  red^tfertigen  fud^te  unb 
feine  fjorberungen  roieberl^olte.  @r  banfe  filr  bie  romifd^e  greunb- 
fd^aft,  nteinte  ber  beutfd&e  ^eerfonig,  roenn  er  bat)on  Slad^teil 
l^oben  foUte.  2lbermate  roieS  er  barauf  l^in,  bafe  bie  Sionter  fein 
3ted^t  l^dtten,  fid^  in  feine  2lngelegenl^eiten  ju  ntifd^en;  unb  roenn 
(Sfifat  bel^aupte,  bas  SBer^altnid  SRontS  ju  ben  ^abuem  jroinge 
i^  junt  6inf d^reiten ,  fo  fei  ba§  nid^ts,  ate  ein  tfiorid^ter  58or= 
roanb.  fatten  bod^  bei  ber  lefeten  ®rl)ebimg  ber  3lIIobroger  bie 
fiftbuer  ben  SRontem  ebenforoenig  gefiolfen,  roie  bicfe  jenen  im 
^tnpf  gegen  bie  ©equaner  beigeftanben  fatten,  ®r  roiffe  vdo% 
bafe  ©cifar  nur  barauf  auSgel^e,  il^n  ju  oerbrangen,  unb  beslialb 
werbe  et  il^n  ate  geinb  bel^anbeln,  roenn  er  fein  ©ebiet  nidfit 
t)erlaffe.  SBiirbe  er  fid^  bod^,  roie  er  bur(^  9KitteiIungen  ber 
rfintifd&en  ©enatspartei  roiffe,  urn  biefe  ein  gropes  aSerbienft  er= 
rocrben,  roenn  er  fie  Don  ©afar  befreie,  SBoHe  il^m  bicfer  aber 
©allien  ilberlaffen,  fo  erflare  er  pd^  gem  bereit,  fid^  banfbar 
bafflr  }u  erroeifen,  unb  er  werbe  il^n  bei  ber  3)urd^fiil)rung  anbrer 
triegertfd^er  $lane  niemate  ftoren. 

©0  fprad&  2lriooift,  unb  ©afars  fd^ranfenlofer  Sifinterftolj 
ntad^t  i^n  aud^  l^ier  fo  blinb,  bag  er  in  ben  ^ugerungen  bed 

3* 
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*"*  I-  ©crmancnfflrftcn  nui^  eincn  neuen  93cn)cis  fcinct  uncttragliij^cn 
(£^r.)  ainmafeung  ficl^t.  Sffiir  abet  urtctlcn  au6)  l^icr  ganj  anbcts.  Db- 
roofit  tt)ir  faft  ganj  aMn  auf  6afar§  getoife  ntd&t  uttpattciifd^cn 
33cri(^t  angcTOtefen  finb,  ct!cnncn  voix  bo(^,  bafe  bas  SRcd&t  auf 
2ltiot)ift§  ©cite  war.  Unb  ba§  roirb  un§  nod^  Did  Ilarct,  tocnn 
uitr  6afar§  l^aftlofc  (Sntgcgnunfl  Icfcn.  ®r  wufetc  jur  SBctteibigung 
feines  @tanbpun!t§  ni^ts  anbrcS  Dorjubrinflcn,  ate  bafe  f^on  dot 
langcn  ^a\)xtn  —  c§  roar,  roic  ftiil^er  errocifint,  im  3al)re  121 
gcroefcn  —  bic  Siotner  untct  D.  gabius  3Jlayitnu§  cincn  ©icg 
iiber  bie  gattifiiicn  2lrt)crner  unb  bie  tnit  tl^ncn  Dctbunbcncn 
Siutencr  erfod^tcn  l^attcn.  2)anad^  miiffe  cutrocbcr,  ba  bet  r8mifd|e 
©enat  trofe  biefes  ©ieges  ben  ©efi^lagenen  bie  greil^eit  gelajfen 
l^atte,  ©allien  aud^  jefet  unabfiangig  bleiben,  ober  bie  ^errfd&aft 
iibcr  ba§  Sanb  mflffe  ben  Siomem  jufaHen,  weil  fte  juetfi 
©tamme  be§  freien  ©alliens  befiegt  l^atten.  SBal^rlid^  eine  foftlid|e 
3lntrDort!  2Ba§  in  atter  Sffielt  ging  ben  flermanifd^en  ^eertonig 
jener  langft  uergeffene  unb  von  ben  Siomern  nid&t  benu^te 
©ieg  iiber  bie  3lrt)emet,  wag  bie  ©ntfd^eibung  beS  x6tttifd^ett 
©enats  an? 

3lo^  bauerte  bie  Sefpted^ung  fort,  ate  bie  beutfd^en  Segleiter 
be§  3lriot)ift  —  romn  wit  ©afarS  Setid^t  t)oIIen  ©lauben  fd&enlen 
biirfen  —  ol^ne  roeitere  aSeranlajfung  fid&  ben  SRomern  Imnter 
mefir  nal)erten  unb  ©teine  unb  ©efd^offe  gegen  fie  ju  f(^Icubem 
begannen.  Sofort  brac^  ©afar  bie  Untcrrebung  ab;  fie  roax  ganj 
oI)ne  (Srgebnis  geblieben:  nur  bafe  bet  rijntifd^e  gelbl^err  bie  got- 
berungen  be§  Stttiooift  unb  ben  angeblid^  ganj  ungered^tfettigten 
2lngriff  feiner  Seute  baju  benufete,  urn  bei  ben  ©einen  ben  ^afe 
gegen  bie  3)eutfd^en  no^  xm\)x  ju  fd&tiren. 

Xxoii  biefer  aSorgange  —  fo  erjal^lt  ©afar  weitet  —  fd^Iug 
er  bod^,  ate  jwei  2^age  barauf  9lriot)ift  ifin  ju  einer  abetmaligen 
Untetrebung  ober  jur  3lbfenbung  eines  feiner  Segaten  aufforberte, 
bies  nid^t  ol^ne  roeiteres  ab,  fd^idtte  aber  ftatt  eines  foI($cn  jroei 
anbre  ©efanbte,  bie  2lriot)ift  inbes  ate  ber  ©pionage  t)crbad^tig 
foglei(^  in  geffein  legen  liefe. 

5Run  ntufete  es  jur  ©ntfd^eibunggfdjlad^t  fonxnten,  unb  nid^t 
nur  bie  beiben  ©egner  unb  ifire  $eere,  fonbern  aud&  bie  ©allier 
faf)en  ooH  ©pannung  bem  S^age  entgegen,  ber  iiber  il^r  ©dbicffal 
beftimmen  fotttc.  2lriot)ift  riidtte  nailer  l^eran  unb  brad&te  bie 
SR5nter  balb  baburd^,  bafe  er  in  il^ren  SRilden  nxarfd^ierte  unb  fie 
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r>on  bet  B^f^l^i^  ^^^  ^^wi  Sanbc  bcr  ^abuct  unb  ©cquancr  ab-  ®"<^  ^• 
f(|nitt,  in  eine  unangcncl^tnc  Sage,  Umfonft  bot  ©dfar  beni  (j^r.7 
@egner  imtnct  von  ncuetn  ben  Sampf  an:  bicfcr  uemtieb  jebc 
cntfd^cibenbe  ©d&lad^t,  weil  l^ciligc  grauen,  bcncn  bie  ©crmanen 
bie  ®abc  bet  SEBeiSfagunfl  juf (S^riebcn ,  il^n  fleroamt  liattcn,  vox 
Sleumonb  cine  fol(3^c  ju  roagcn.  5Rut  ju  unbcbcutenbcn  SRcitcr= 
trcffcn  fam  c§,  in  bencn  bie  beutfd^en  Sietter  jum  ©tauncn  bet 
Sldtttcr  von  eincx  gleid^  gto^^n  3lnja^I  uon  geroanbten  gu6= 
flongern  begleitet  unb  untetftiifet  murben,  bie  es  uerftanben,  fid^ 
an  ben  aWal^nen  ber  SRoffe  anflammetnb,  jenen  aud^  bei  fdfeneHem 
aieiten  jur  ©eite  ju  bleiben,  B^^^fe^  etjtDang  ©afar  bie  Sdilad^t. 
SBol^tenb  er  bie  ^ilfstruppen  vox  bem  Ileinen  Saget  Stettung 
nel^en  liefe,  bas  er  hirj  t)orf|er,  urn  nii^t  ganj  t)on  ber  B^^f^^Ji^ 
abgefd^nitten  ju  bleiben,  im  SRiiden  ober  fetoarts  be§  beutf(^en 
fiagerS  l^atte  anlegen  laffen,  fftl^rte  er  feine  Segionen  gegen 
biefeS  Dor.  2)a  enblic^  jog  3lriot)ift  —  e§  mar  ungefa^r  am 
10.  September  58  —  feine  an  ^ai)l  roeit  iiberlegenen  2^ruppen 
aus  bem  Sager  l^erauS  unb  fteUte  fie  in  ©d^Iad^torbnung  auf, 
3Kit  furd^tbarem  S^grimm  ftiirjten  bie  ©egner  aufeinanber  loS; 
fo  fc^neH  TDurben  fie  fianbgemein,  bafe  bie  SRomer  ifire  plen 
got  nid^t  erfl  benufeen  lonnten,  fonbern  glei(i)  jum  ©d^werte  greifen 
mufeten.  3^  ilirem  ®ifer,  bem  gelb^erm  ju  bemetfen,  ba^  atte 
aJhitlofigfeit  gefd^rounben  mar,  DoIIbra(^ten  fie  Sffiunber  ber 
S^apfetleit.  3)er  linfe,  f(^mad^ere  gliigel  ber  (Sermanen  mid&  benn 
aud^  balb  vox  bem  romif^en  red^ten,  ben  ©afar  felbft  gegen  fie 
fai^rtc;  ber  anbre  aber  brad^te  bie  gegenilberftel^enben  9lomer  eine 
3eit  lang  in  grofee  3lot,  bi§  ber  iunge  5p.  ©raffus,  be§  5Criumt)irn 
©ol^n,  ber  bie  SReiterei  befel^Iigte,  bie  bi§  bafiin  juriidge^alteue 
btttte  ©d^lad^treifie  ju  ^ilfe  fd^idEte.  Unb  ba  mufeten  benn  enblid^ 
nad^  erbittertem  Kampf  bie  madtem  ©eutfd^en  meid^en:  romifi^e 
S)idjiplin,  rfimifd^e  SSaffen  unb  romifd^e  gelb^errnlunft  l^atten 
fiber  bie  ftilrmifd^e,  aber  rol^e  S^apferfeit  ber  ©ermanen  ben  ©ieg 
baDongetragen.  Salb  eilten  fie,  t)on  ©afars  SReiterei  t)erfolgt,  in 
milber  glud^t  bem  Si^eine  ju.  2lber  nur  fe^r  menigen  gelang  e§, 
Rd&  fiber  ben  glufe  ju  retten;  bie  meiften  erlagen  ben  58erfoIgern. 
80000  ©ermanen  foHen  angeblid^  bem  morberifd^en  ©d^mert  ber 
9l6mer  jum  Dpfer  gefatten  fein,  Unter  ben  Ixberlebenben  mar 
SIrioDifi;  balb  barauf  ift  aud^  er  geftorben,  unb  mir  roiffen  nid^t, 
TOO  unb  mie  er  feine  lefeten  Sebengja^re  oerbrad&t  ^at. 
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»u(^  I.  3(u^  bie  Sunbc  t)on  bet  ©(]^la(^t  fcl^rtcn  bic  ncucn  geroaltiflcn 
(5^t.)  ©d^aren  bcr  ©ucbcn,  bic  fid^  cben  angcfd^idt  \)attm,  ben  SRI^cltt 
ju  ubcrf(3^rcitcn ,  fd^lcunigft  toicbcr  um,  abcr  ani)  von  H)mn 
bufetcu  t)iclc  if|r  Scbcn  cin;  benn  bic  Ubicr  (auf  bcm  red^tcn 
Sil^ctnufcr  jmifd^cn  aBcftcrroalb  unb  3Jlain),  SDcutfd^c,  wie  fie,  abet 
tl^ncn  fcinblid^  geiinnt,  fcfetcn  ben  2)at)onjtel^enben  nad&  unb 
mad^ten  t)tele  nieber.  2)a§  romifd^c  $eer  aber  bejog,  feineS 
©ieges  frof),  im  Sanbe  ber  ©equaner  feine  SBintetquartiere ;  ber 
Segat  Sabienus,  einer  ber  tiid^tigften  Untetfelbl^errn  ©afats,  fiber- 
nal^m  ben  Dberbefel^l;  btefer  felbft  aber  ging  l^tniiber  fiber  bie 
3llpen,  unt  fid^  bort  in  Dberitalien  frieblic^er  S^l^atigfcit  ju 
roibmen,  unb  ntel^r  rool^l  nod^,  urn  ber  ^auptftabt  nailer  ju  fein 
unb  bie  (Sntroidlung  ber  2)in0e  bort  genauer  beobad^ten  ju  fonnen, 
2)er  fiegrei(i)e  gelbjug  trug  il^m  bie  reid^fien  grfi(i)te.  3)ie  ©eut^ 
fd^en  waren  t)erj|agt,  bie  romerfreunblid^  gefinnten  ^abucr  nal^men 
wieber  bie  erfte  ©telle  unter  ben  SBolIerfd^aften  bes  inneren 
©alliens  ein,  unb  bie  rSmifd^e  ©renje  voax  nid^t  nxe^r  geffil^rbet. 
3llfo  l^atte  ©afar  nil^ig  feine  fieggefronten  2^ruppen  jurfidffil^ren 
fonnen  in  feine  5prot)inj.  ®r  t^at  e§  nid^t:  In  bem  Slugem 
blidC,  TOO  bie  ©efal^r  ber  gerntanifd^en  ^errfd^aft  abgeroenbet  voax, 
l^atten  bie  £elten  a\x6)  fd^on  einen  anbern  ^errn  erl^alten.  ©(^on 
betrad^tete  jtd^  6afar  afe  ben  ^ebieter  bes  grofeten  2^cite  Don 
3JlitteIgaIIien ,  beffen  mad^tigfte  ©tamme  fid^  unter  f einen  ©d^uft 
gefteUt  l^atten;  fd^on  jefct  roar  ffir  il^n  ber  SRl^ein  jur  ©renje  bed 
romifd^en  SReid^S  gegen  bie  ©emianen  geroorben,  unb  bafe  il^m 
bie  Untertoerfung  aud^  be§  ganjen  ttbrigen  Sanbes  gelingen  roerbe 
unb  gelingen  ntuffe,  baran  jroeifelte  er  nid^t. 

b)  HnfBrniBrfung  bB^  nfirbltrfjBn,  roBJlItdjBn  unb  pibroB|tIid^n 

©alltBn^. 
»ui^  II.        3wnad^ft  fam  ba§  belgifd^e  ©ebiet  an  bie  Sieil^e :  bie  3^^ 

%r.r  ^^'^  ^^'  ^^  ^^  ^^^^  i^  ^^0^  ^^^^'  ^^fe  ^^^  ©rfinbe,  bie  ©afar 
ffir  fein   ©infd^reiten  in   ©allien  fo   gefliffentlid^  ^eroorgel^oben 

l^atte,   nur   ©d^eingrfinbe   geroefen  roaren.     ®inen   einigermafeen 

paffenben  SBorroanb  fanb  er  bieSmal  nid&t,  roenn  er  e§  aud^  Der^ 

fud^t,  fein  aSerfaliren  ju  red^tfertigen.    @r  erja^t  un§  Don  einet 

,,S8erfd&n)orung"   ber   Selgier  gegen  ba§  romifd^e  S8oH.    SBorin 

beftanb  fie  benn,  biefe  aSerfd^roorung?    2)ie  33elgier  fitrd^teten  — 

unb  roal^rliii)  mit  Sied^t  —  ba^  ©afar  aud^  il)r  ©ebiet  ju  unter- 
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TOcrfen  bcabftd^tige.  S)cm  rootttcn  fic  DOtbcugcn ,  «nb  fo  fd^Ioffcn  »«^  ^• 
ftc  bcnn,  utn  ^i)  m  $RotfaII  ucrtcibigcn  ju  lonncn,  nid^t  urn  an=  %tT 
jugtcifcn,  cincu  Sunb.  2)a§  war  btc  S8erf(3&iD6run9!  Scifar  fclbft 
TDcife  il^ncn  nid^ts  anbrcs  t)oi^utt)etfen.  2lud^  l^icr  roicbcr  tnad^t 
fcin  Scrid^t  ben  ©inbrud,  afo  ob  et  e§  fd^on  filr  cincn  2lu§flufe 
frct)cl]^aftcn  Xxol^t^,  filr  cin  fonnlid^cs  SBerbrcd^en  gel^alten  l^attc, 
toenn  fidb  btc  gaHifd^cn  ©tatnmc  ni(|t  roillig  bem  T6mif(|cn  3o(3^ 
bcugten.  S)a§  fann  un§  nun  bci  cincm  SRomcr  nid^t  wunbcr 
ncl^mcn.  ©el^r  bcbaucrltd^  abcr  tft  c§,  bafe  au(|  l^cute  nod^,  au(^ 
bci  tins  in  S)eutfd&lanb ,  t)ie(e  ba§  S3ud)  t)om  ©aUtfd^en  ^ricg 
lefen,  ol^nc  fid^  Hat  ju  madden,  weld^  unerprte  Slnma^ung,  wcld^ 
tfldjtd^tslofct  ©igcnnufe  an^  bent  Serid^t  beg  SR5mer§  fprid^t. 

©ic  Selgicr,  bie  ja  junx  nid^t  gcrinflcn  2^eil  gemtanifd^en 
UtfptungS  roaren,  galtcn,  me  fd^on  erroal^nt,  fiir  bic  tapferften 
allct  SBetool^ner  ©alliens,  ©ie  allein  l^atten  cinft  btc  roilben 
Sd^aten  bet  ^ntbctn  unb  5Ceutonen  Don  tl^ren  ©renjen  fern  ge^ 
l^alten,  unb  ntit  SRe(^t  waren  fie  ftolj  auf  tl^ren  ^riegsrulint.  S)afe 
fol($c  Scute  ntd^t  ol^nc  TDcitcrcS  i^r  Sanb  ben  SRomem  jur  Scute 
fatten  laffen  tooHten,  ift  natiirltii).  3«  ^^^^^  3lbfld&t,  fidi  jur  Sfficl^r 
JU  fefeen,  roaren  fie  von  cincm  2^cil  ber  eiflcntlid^cn  ©attier  be- 
flarft  n)orben;  benn  ganj  abgcfel^en  von  ber  ^partci,  btc  von 
Slnfang  an  ben  SRomem  feinblid^  flegeniibcrgeftanben  l^atte,  tDarcn 
fclbft  Don  ben  anbern,  bic  ba§  (Sinfd^rciten  Safari  gcgen  bic 
S)eutfd^en  mit  greube  begriifet  l^atten,  bod6  fo  ntand^c  fd^on  mife:= 
trauif($  gctoorben,  afo  fie  fa^en,  bafe  bic  SRonter  in  i^rcnt  Sanbe 
aBinterquarticre  bejogen,  afo  ob  fie  bafiin  gcl^orten. 

©on)ic  ©afar  ^Mz,  roas  bci  ben  Sclgiem  Dorging,  l^ob  er 
ol^ne  gaubcm  im  5po-£anbc  ju  ben  fed^S  Segionen,  bic  er  l^attc, 
wieber  jwei  neuc,  bic  brcijel^nte  unb  Dicrjcl^ntc  aus,  unb  fanbte 
fie  bci  Scginn  ber  guten  Sal^rcSjcit  (57)  in§  ^nnerc  ©affiens. 
Salb  barauf  cilte  er  fclbfi  na^  SRad^  ben  nStigen  aSorbcrcitungen 
rfldCte  er  bann  mit  feiner  ganjen  ^cercsmad^t,  bic  fid&  mit  ©in- 
fd^lufe  ber  ^ilfstruppcn  auf  minbeftenS  60000  aWann  belief,  bem 
gcinbe  auf  ben  ficib.  S8on  irgenb  wcld^cn  SScr^anblungcn ,  Don 
einer  ^riegScrflarung  roar  gar  feinc  SRcbc,  unb  fo  gelang  e«  i^m 
benn,  bie  Selgier  burd^  fein  ©rfd^cinen  an  il^rcr  ©renjc  —  es 
mod^te  im  Slnfang  bed  3uni  fcin  —  Dottig  ju  tibcrrafd&en.  SDie 
golge  war  junad^ft,  bafe  bic  SRcmer  jmifd^cn  3Wame  unb  ©cine 
(il^ren  3lamcn  tragt  Ijieutc  nod^  baS  befannte  SRcimS)  fld^  feige 
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*"*  "•  il^m  fofort  utiterroorfen.  3hit  bie  ©cfol^t ,  in  bet  jtc  ^^mtbttn 
(srir.)  —  bcnu  fie  l^attcn  ben  Slngriff  bet  Sidtner  juerfi  ausl^lten 
tniiffeu  —  fann  ifire  i5««bIun0Stt)eife  in  milberem  Sid^te  ctfd&einen 
laffen.  fiafat  roar  fel^r  erfreut  batliber,  ba^  er  einen  aSolfe- 
ftamm  fanb,  ber  f)ier  biefelbe  Ilafllid^e  SRotte  ju  libeme^men  beteit 
TDar,  bie  in  aJKttelflallien  bie  ^abuer  flefpielt  l^atten.  35ie  Un^ 
einigfeit  ber  (SaHier  bal^nte  il)m  eben  uberall  bie  SEBege. 

aSon  ben  SRemem  erfu^r  er,  bafe  ni(3^t  nur  aHe  iibrigcn 
Selgier,  fonbern  aud^  bie  rein  germanifd^en  ©tamme  am  linfen 
Ufer  be§  SRI^einS  ftd^  bem  33unbe  angejd^loffen  l^atten;  an  bie 
300000  aWann  jtanben  unter  ben  aBaffen.  SDiefe  $ftad^rid^tett 
lauteten  nid^t  gerabe  berul^igenb.  35ie  ©treitmad^t,  bie,  geffll^rt 
von  ©alba,  bem  ^dnig  ber  ©uefftonen  (in  ber  ©egenb  be^ 
l^eutigen  ©oiffons),  ©afar  gegenftberftanb ,  betrug,  menn  er  nic^t 
iibertrieben  l^at,  ba§  giinffad&e  feiner  eigenen.  5Darum  fd^ien 
e§  i^m  n6tig,  bie  geinbe  ju  teilen.  ®r  forberte  alfo  ben  SDiJ)i^ 
ciacu§  auf,  mit  bem  ^tlfscotps  ber  ^abuer  tn§  £anb  ber  be^ 
fonbers  gefa^rlid&en  SeHouafer  (ifir  ©ebiet  erftredfte  ftd^  t)on  ber 
unteren  Dife  nad^  $Rorbtt)ejten  ju,  t)ielleid&t  bi§  an§  3Kccr)  eim 
jufallen,  urn  biefe  baburd^  uon  ben  iibrigen  ju  trennen.  Unb 
S)it)iciacu§,  ber  SRfimerfreunb ,  ftrftubte  ftd^  ni(^t.  biefen  SCuftrag 
auSjuffll^ren,  ber  um  fo  fd^impflid^er  filr  il^n  max,  ate  gerabe  bie 
aSelloDaler  von  jefier  in  enger  aSerbinbung  mit  ben  ipabuem 
geftanben  flatten,  ©afar  felbft  ging  auf  bie  5Rad^rid^t  ^in, 
bafe  bie  aSelgier  mit  il^rer  gefamten  S^ruppenmad^t  gegen  i^n  t)or* 
riidEten,  iiber  bie  aifona  (9li§ne)  unb  fd&lug  briiben  auf  bem 
red^ten  Ufer,  auf  ber  bid^t  am  glu^  fid^  erl^ebenben  ^o^e  von 
aWaud^amp  (jmifd^en  SReimS  unb  Saon),  ein  ftarl  t)crfd^anjte^ 
Sager  auf,  beffen  ©puren  fid^  bei  ben  ^iad^grabungen ,  bie  Sla- 
poleon  III.  1862  anftellte,  nod^  beutlid^  nad^roeifen  liefeen. 
2)er  Drt  roar  trefflid^  geroal^lt  unb  rourbe  burd^  ©raben  unb 
^afteUe  nod^  mefir  befeftigt.  ©egen  biefe  ©tellung  riidCten  nun 
bie  Selgier  l^eran.  2)rei  Mometer  norbroeftIid&  be§  romifd^en 
SagerS  fd^Iugen  jte  ba§  il^re  auf.  3lber  ju  einer  entfd&eibenben 
©d^Ia($t  fam  e§  nid^t,  ba  bie  Siomer  fo  roenig,  roie  i^re  ©egner, 
Suft  l^atten,  ben  gefal^rlid&en  Slngriff  gegen  bie  feinbli(^e  ©tettung 
JU  roagen.  ©nblid^  mad^ten  bie  Selgier  ben  aSerfud^,  mit  einem 
S^eile  i^rer  Xruppen  auf  einer  gurt  bie  Sljona  ju  ilberfd&rciten^ 
um  ben  Siomem  in  ben  SWidEen  ju  fommen  unb,  roenn  fie  fonjl 
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(57  DOT 

3lcmcr  ju  Dcrwiificn.  2lbcr  trofe  il^rer  tobDerad^tenbcn  2^apfctfeit  c^t.) 
mutbcn  fte  jutfitfflcroorfcn.  3lun  cxiafimtc  bet  5lampfe§mut  ber 
Sclgict  j(^ncll,  unb  ba  anS^  bic  Scbcnsmittel  ausjugelicn  anfingcn 
unb  aufectbcm  bic  ^unbe  t)om  (Sinfatt  bcs  S)it)iciacu§  iu§  33clIoi 
Dafctlanb  ju  il^ncn  brang,  fo  waren  bic  2^ruppcn  nid^t  Idngcr 
jufammcnju^altcn.  Sic  befd^loffen  auSeinanbetjugcfien ,  ft(|  ahtx, 
TDcnn  ber  geinb  roeiter  voxxixdtt,  fc^nett  raieber  jufamtnenjufinben, 
um  bent  junad^ft  bebrol)ten  ©tamnx  ju  ^elfen.  ^I^r  Slbjug 
flli(]^,  toie  ©afar  unS  beric^tet,  einer  t5^w(^^r  ^^i^  unja^Iige 
fielen  nod^  unter  bem  ©(^roerte  ber  nad^fe^enben  SRomer.  ©afar 
nufete  ben  grofeen  ©rfolg  fofort  au§.  @^on  in  ber  aWorgenfriilic 
beS  na($fien  S^agS  bra(3^  er  auf  unb  langte  nad^  einem  ©eroalt^ 
matfd^  von  45  Kilontetem,  ben  er  an  einem  XaQZ  juriidgelegt 
§u  l^abcn  fd^eint,  gegen  3lbenb  Dor  ber  ©ueffionenftabt  3lomo^ 
bunum,  bem  ^eutigen  ©oiffond,  an,  ba§  er  aber  uergebens  fofort 
JU  nel^men  fud&te.  2ll8  inbes  am  anbem  ^Cage  bie  Sueffionen 
bie  SRomer  mit  geuereifer  alle  aSorbereitungen  ju  einem  neuen 
Slngriff  treffen  fa^en,  ate  fie  bie  geroaltigen  SelagerungSTOerljeuge 
erblidten,  berengleid^en  fie  nod^  nie  gefel^en  l^atten,  ba  fan! 
tl^nen  ber  3Kut,  2lIfo  ergab  fid^  bie  ©tabt,  unb  glei^  barauf  folgte 
Sratufpantium  im  S3ettot)a!erlanbe  (feine  Sage  ift  nid^t  genau 
befannt)  il^rem  Seifpiel.  33eibe  ©table  fd^onte  ber  fiegreid^e 
^Ibl^err,  bod^  mufeten  bie  Sewol^ner  alle  SBaffen  ausUefern  unb 
©eifein  fteHen,  unter  benen  aud^  jmci  ©obne  be§  5l6nig§  ©alba 
Toaren,  Slud^  bie  Slmbianer  (in  ber  (Segenb  be§  l^eutigen  3lmien§) 
unterwarfen  ftd^,  ol^ne  Sffiiberftanb  ju  leiften. 

3nbeS  TDurbe  bem  ©afar  feine  Slufgabe  ni(^t  iiberall  fo  lei($t 
gemai^t,  S)ie  $Rert)ier,  bie  oftliii)  von  ben  3lmbianern,  jn)ifd^en 
ber  oberen  ©ambre  unb  ber  ©d^elbe,  ifire  SBo^nfifee  fatten, 
f(^amten  fid^  be§  58er^alten§  il^rer  Sanbsleute,  unb  rauf)  unb 
tapfer,  mie  fie  waren,  befd^loffen  fie,  nimmerme^r  ben  SRomern 
}tt  wcid&en.  2^rofebem  jog  ©afar  junad^ft  brei  2^age  lang  burd^ 
il^r  ©cblet,  ofine  einen  geinb  ju  erbliden.  ©rft  aU  er  bi§  auf 
jwei  3WeiIen  an  ben  ©abi§  (©ambre)  l^erangefommen  war,  Dcr- 
nol^  er,  bafe  auf  bem  anbem  —  red&ten  —  Ufer  be§  ^^^^ff^^ 
bie  3levom  gemeinfam  mit  ben  il^nen  benad^barten  Sltrebaten  unb 
SSiromanbuern  il^n  erwarteten;  ani)  bie  beutfd^en  3ltuatuler,  bie 
Don  ben  ftimbem  unb  2;eutonen  abftammen  foHten  unb  in  ber 
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»«<^"@c8cnb  bcS  J^cutigen  3lamm  rool^ntcn,  jogcn  nod^  ^cran.  ®ic 
(5^rT  ^tctoicr  l^attcn  cincn  $pian  gcfd^micbct,  bcr  ni^t  iibcl  war.  S)a 
ftc  in  (Srfal^rung  gebrad^t  l^attcn,  bafe  bet  romifd^c  gclbl^crt  auf 
bctn  3Jlarf(^c  jrotfd^en  bic  cinjclncn  Scgionen  itnmcr  einc  ©epacfs 
Solonnc  etnjufd^ieben  pflcfltc,  fo  woUtcn  fie,  iDenn  et  l^etanlatnc, 
bic  Dorbcrfte  Segion,  foroic  fie  auf  bent  Sagerplafe  angefommen 
fei,  famt  ber  erften  (Sepad-Slbteilunfl  uber  ben  ^aufen  n)erfen, 
el^e  bie  iibrigen  ^ilfe  leiften  fonnten.  3)enn  beten  SSomjartS^ 
bemegung  mufete  burd^  bie  eigenartigen  l^ol^en  unb  bid^ten  aSerjau^ 
nungen,  bie  bie  Jleroier  ttberatt  in  il^tem  Sanbe  angelegt  fatten, 
fel^r  ge^emmt  wcrben. 

aSon  biefem  ^piane  l^atte  ©afar  feine  Sll^nung,  ate  et  an 
bem  entfd^eibenben  2^age  —  e§  roar  wol^I  ®nbe  3uli  57  —  bem 
Sagerplafe  jujog,  fiir  ben  bie  t)orau§gefanbten  ©enturionen  unb 
$PatrouilIen  einen  auf  bem  linlen  ©antbre^^Ufer  (bei  SHeuf-SIMeSnil, 
fiibroeftlii^  t)on  aWeubeuge  im  franjofifd^en  3)epartement  Siorb) 
liegenben  ^iigel  geroal^lt  l^atten,  ber  ftd6  fanft  jum  ^lujfc  abbad^te. 
S^nt  gegeniiber  auf  bem  red^ten  Ufer  erl)ob  fid^  ein  anbrer  i&flgel, 
beflien  oberer  5Ceil  beroalbet  roar,  ^ier  l^ielten  fid^  bie  geinbe 
uerborgen. 

9lber  ©afar  l^atte,  ba  er  bem  ©egner  immer  nailer  fam,  bie 
3Jlarf($orbnung,  auf  bie  biefer  feinen  5pian  gebaut  l^atte,  geanbert. 
SBorauS  rlidte  bie  SReiterei,  bann  famen  fed^s  Segionen  Jointer- 
einanber,  unb  barauf  erft  ba§  fd^roere  ©epadE  be§  peered;  bie 
jroei  julefet  auSgefiobenen  Segionen  fd^lojfen  ben  3^8-  S)od^ 
^atte  ber  gelbl^err  bamit  nod^  nid^t  genug  get^an ;  er  ^cittc ,  el^e 
er  ba§  Sager  auffd^Iagen  liefe,  bie  ©egenb  forgfaltiger  ausfunb* 
fd^aften  laffen  foflen,  urn  fo  me^r,  ate  ber  beroalbete  ^ttgel  gegen^ 
itber  ben  geinben  ein  fo  guteS  aSerfted  bot. 

S)ie  fed^s  Segionen  roaren  unter  bem  ©d^ufee  ber  SReiterei, 
bie  famt  ben  33ogenfd^iifeen  unb  @(i)leuberern  fiber  ben  glufe  ge* 
gangen  roar  unb  mit  ber  feinblid^en  Sieiterei  planfelte,  mit  bem 
Sagerbau  befd^aftigt,  ate  plofelid^  mit  ungefieurer  ©d^neHigfcit  bic 
geinbe  gegen  fie  losftiirmtcn.  ©ie  l^attcn  im  SBalbc  auf  bem 
^ilgel  il^re  SRcificn  georbnct,  roaren  bann,  ate  fie  bic  erfte  ©cpfidf^ 
lolonne  in  ©id^t  belamen,  l^eroorgebrod^en ,  fatten  bie  rSmifd^c 
SReitcrei  mit  leid^ter  aWiifie  geroorfen  unb  roaren,  ate  ob  fie  gitigel 
ptten,  burd^  ben  glufe  ^inburd^  unb  bie  3lnf|ol^e  l^inauf  gccilt, 
in  ber  aWeinung,  jimad^ft  nur  cine  Segion  fid^  gegeniiber  ju  l^aben* 
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Uttb  tocnn  itc  fu$  a\x^  barin  gctaufd&t  fallen,  fo  l^atte  bo(3^  bcr®"^"- 

unenoottetc  aingtiff  bic  SRomcr  bcinal^e  in§  SBcrbcrbcn  flcfturjt.   e^tT 

3D&ct  ©afar  t)crIor  Ictncn  3lu0enblicl  bie  ©eiftc^gcflenwart ,  imb 

Dffijictc  unb  aWannfd^aftcn  jeigtcn  fid^  if)tc§  giifircrs  roiirbig.  3n 

Uttglttublid^  furjcr  ^eit  ftanbcn  bic  Scgionen  fampfbereit  ba,  unb 

wader  l^ieltcn  fie  bcm  Slnprall  bet  gcinbe  ftanb.     ^a   ber  linfc 

r6mif(^c  gliigcl  (bic  ncuntc  unb  jcl^ntc  Scgion)  unb  ba§  ©cntrum 

(bic  a(^tc  unb  clftc)  gingcn  fogar,  na(^bctti  fie  bie  il^nen  gegen^ 

ilbctfie^enben  2ltrebaten  unb  aSiromanbuer  jutildgeroorfcn  l^atten, 

baft)  tl^tcrfeits  jum  Slngriff  iibct,  unb  bie  beiben  juerft  crroal^ntcn 

Segtonctt  Dcrfolgten,  t)on  fiabienus  gefiifirt,  bie  Piid^tcnben  2ltre= 

batcn  bis  fiber  ben  glufe  l^inaus.  SDagegen  rourbe  auf  bcm  red^ten 

tomifd^en  gliigcl,  too  bie  jtcbente  unb  bie  jroolfte  Segion  ftanben, 

bie  Sage  fftr  bic  Sidmer  fel^r  bebcnflid^.    2)ie  ^erntruppen  ber 

Jeinbc,  bie  SRerDier  felbft,  riidten  in  roeit  iiberlegener  3^^!/  unter 

p^rung  litres  Dberfelbl^errn  Sobuognatus,    gegen  fie  an,  unb 

balb  fd&ien  l^ier  aUcS  uerloren.    @(^on  eilte  bie  2lbtcilung  ber 

beutfd^en  5Cret)erer,  bie  fid^   bei  Safar  befanb,  bat)on,   unt  ben 

3^en  bal^eim  bie  vDof)l  nid^t  unmiHIommene  ^unbe  ju  bringen, 

mit  ben  Sftfimern  fei  e§  an^,    OTein  fo  fd&nett  liefe  fid^  ©afar 

tiid^t  beficgen.    ®r  roar  juerft  beint  linlen  gliigel  geroefen,  unb 

ate  er  nun  jefet  ju  ben  beiben  bebrangtcn  Segionen   fam  unb 

fa|,  roic  fd^lintnt  e§  l^ier  ftanb,   ba  ftiirmtc  er  in  bie  uorberftc 

SHcil^e,  traf  mit  gclbficrmblid  bie  notigen  2lnorbnungen  unb  feuerte 

mit  mad^tigen  Sffiorten  bic  nod^  fampffal^igcn  ©enturionen  unb 

Solbaten  ju  erncutem  2Biberftanbe  an.   Unb  ba  jeigte  fid^'8,  was 

eitt  entfd^loffener  ^Slann  Dcmtag.  5Der  blofee  2lnblid  be§  gelb^erm. 

Me  ©d^eu  vox  fetnem  flammenben  2luge  tl^aten  SBunber;  in  bie 

f^n  ucrjroeifclnbcn  ©eelcn  ber  lantpfmilben  ©treiter  fcl^rtc  ber 

Shit  jurfldf;  mad^tiger  fielen  il&re  ©d^roertl^icbc ,  unb  bic  Sd^lad^t 

fam  jum  ©tel^en. 

Unb  nun  riidften  au(^  bie  beiben  lefeten  Segionen  (bie  brei= 
jc|ttte  unb  Dierjel^nte)  eiligcn  Saufs  l^cran,  unb  von  jenfeits  bed 
fluffed  fanbte  fiabienud,  ber  injroifd&cn  bad  Sager  ber  geinbe  ge= 
nommcn  l^atte,  bie  jel^nte  ficgion  lieriiber.  3Jlit  SffiinbcSeile  ftilrmte 
ite  l^eran,  unb  intmer  freubiger  fd&Iug  ba§  ^erj  ber  Dor  fut^cm 
noj^  fo  ^offnungslofcn.  ©elbft  ©(iirocroerrounbcte  griffen  roicber 
JU  ben  aBafifen,  Salb  fallen  fid^  bie  Jlcroicr  in  bie  grofete  33e= 
brfingnid  Dcrf efet ;  aber  fie  fampften  ntit  berounbernSroerter  S^apfer:: 
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»n(^  II.  felt  rocitcr ,  tnod^tcn  ft(3^  aud^  Scici^en  auf  Seid^en  tflnncn ,  bi§ 
c^r.r  c«bli(i)  aud^  bcr  Ic^c  Sffitbcrftanb  crlof(^.  —  ®§  war  ein  l^cifeeS, 
m6rbcttf(3^e§  SRingcn  gerocfcn,  unb  nod^  immcr  rocrbcn  bort  am 
©abtsjlufe  ja^rcid^c  ftutnme  3^wgcn  jcnct  blutigcn  ©d^lad^t ,  and 
SJage^Hd^t  geforbcrt.  greiltd^,.  toenn  ber  ©iegcr  ung  bcxid^tct, 
S80II  unb  ?Jamc  ber  5Rcrt)icr  fei  burd^  bicfc  ©d^Iad^t  bcinal^c  ganj 
ber  aSernid^turtfl  anlieimflefatten,  fo  iibertreibt  er;  erjol^It  er  und 
bod^  felbft  fpater,  ba^  bie  3lerx)ier  fd^on  wenifle  3^l^re  barauf 
roieber  mit  ftarfeu  S^ruppen  in  ben  ^ampf  flegen  bie  Stdnter  ein- 
Stiffen. 

2)er  gelbl^err  bel^anbette  bag  befiegte  58oI!,  ba§  jtd^  il^tn  nun 
ergab,  ntit  3J{ilbc:  er  rooHte  ben  ©aHiem  jeigen,  mt  roenig 
briidfenb  bie  ^errfd^aft  bed  rfimifd^en  aSolfe  fei. 

$Rod^  mufeten  bie  beutfd^cn  3ltuatu!er  bejwungen  roerbcn,  bie, 
roie  erroa^nt,  im  9lnjug  geroefen  waren,  urn  fld^  ntit  ben  3len)ietn 
ju  oereinigen.  @ie  fud&ten  fi(^  je^t  mit  atter  il^rer  ^aht  Jointer 
ben  aWauern  einer  burd^  5Ratur  unb  ^unft  trefflid^  befeftigten 
©tabt  (tooI^I  in  ber  (Segenb  t)on  5Ramur)  ju  retten.  @§  roar 
umfonft:  fie  mu^ten  fid^  crgeben,  unb  ate  fie  bann  bod^  ent^ 
gegen  ben  getroffenen  aSerabrebungen  jur  Jlad^tjeit  einen  3[u§faff 
macEiten,  unt  il^rein  ©d^idfal  ju  entge^en,  rourben  fie  l^art  bofftr 
geftraft:  bie  Stabt  mit  attem,  roas  barin  roar,  rourbe  ate  Seute 
betrad^tet,  unb  5Dianner,  3Seiber  unb  ^inber  —  53000  3Jiann 
fotten  e§  geroefen  fein  —  rourben  in  bie  ©Ilanerei  Derlauft. 
%t^\l^i^  l^at  ©afar  au(i)  l^ier  roieber  feinen  ©rfolg  ttbertrieben, 
unb  ebenforoenig,  roie  ben  ©tamm  ber  9'ien)ier,  Ijat  er  ben  ber 
Sltuatuler  faft  ganj  nernid^tet,  roa§  maw  bod&  and  feiner  ©rjal^Iung 
fd^liejgen  mii^te:  aud^  t)on  il^nen  roerben  roir  fpater  roieber  l^firen. 

2ln  biefem  3^0  ^^^e  bie  fiebente  Segion  ni(^t  teilgenommcn. 
©afar  l)atte  fie  nielmel^r  unter  bem  Dberbefel^l  be§  jungen  5p. 
6raffu§  abgefanbt,  um  bie  fogenannten  aremorifanifd^en  aSolfer^ 
fd^aften  in  ber  l^eutigen  9iormanbie  imb  33retagne  jur  3[ner!ennung 
bcr  romifd^en  Dberl^ofieit  ju  bringen.  3e|t  thzn  traf  bie  $Rad^rid^t 
ein,  bafe  6raffu§  biefe  aiufgabe  roo^I  o^ne  jeben  ^ampf  geldfi 
^atte.  3^  i^^t  9iuf  ber  romifd^en  2^f)aten  beroirfte  fogar,  bafe 
t)om  red^ten  Ufer  be§  SR^einS  l^eriiber  ©efanbte  ber  frul)er  fd^on 
erroal^nten  Ubier  !amen,  um  bie  Unterroerfung  il^res  ©tammed 
anjubieten.  —  S)er  Dbcrfelbfierr  felbft  ging  nun  roieber  nad6 
Stalicn,  ba§  ^eer  aber  bejog  in  ber  frud^tbaren  ©egenb   an  ber 
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mittleren  tmb  unteren  Soite  SBintcrquottierc ,  in  bent  ©cbiet  Don*"*^'- 
©tatnmcn  alfo,  mit  bcncn  ©afar  bisl^cr  nod^  in  gar  fcinc  nat)crc  c^r.) 
Scrfll^tuug  gcttctcn  roar,  tocnn  fie  aud^  ju  bcnen  getiortcn,  bie 
fcinc  $ilfc  in  9lnfprud)  gcnommcn  t)attcn.  9hir  bic  jroSlftc  Scgion 
fam  nod^  nid^t  glcid^  jur  9lut)e,  fonbcrn  mujstc  t)orl|cr  nod^  cincn 
3u8  in  bic  fttbrocftlid^c  ©d^racij  untcrncfimcn.  ©ic  folltc  bort 
burd^  Untctrocrfnng  cinigcr  5B6lfcrfd)aftcn  bic  SBcrbinbungSftrajsc 
jn)tfd&cn  ©atticn  unb  S^^Kcn,  bic  u)at)rf(^cinlid^  iibcr  ben  orojscn 
©t.  Sctnl^arb  fiil^rtc,  8ffncn  unb  fid^crn.  ®od^  blicb  bcr  3^^8 
ctgcbnislos. 

®d  roar  crftaunlid^,  was  ©afar  in  ben  bcibcn  ^al^rcn  58 
unb  57  crrcid^t  l^attc.  gaft  ba§  ganjc  cificntUdic  ©allien  roar  in 
abl^angigfcit  von  9lom  gcratcn ;  im  belgifd^cn  ©cbictc  ^attc  fid^  nur 
bas  ftiiftcngcbict  im  Jlorbrocftcn  fcinc  grcificit  nod^  gcroafirt,  unb 
im  ©iibcn  roar  bas  t)crl)altni§ma6i8  Heine  2lquitanien  nod^  un= 
b^roungcn.  2lbcr  frcilid):  bat)on  roar  fcinc  Stcbc,  baj3  bic  gansc 
flcroaltigc  Sanbcrftrccfc  nun  roirflid^  fd^on  fcfter  romifd^cr  33cfi| 
flcrocfen  roarc,  unb  ©afar  fclbft  roujstc  cs  rcd^t  gut,  baj3  cr  no($ 
gar  fcin  SRcd^t  l^attc,  pd^  aU  ^crrn  t)on  ©allien  ju  betrad^ten. 
3Bo  unb  roann  l^atten  fid^  benn  bie  ^abuer  unb  aUc  bie  anbern 
©taatcn  9Kittel8atticn§ ,  bic  i^n  urn  ^ilfc  gcbeten  flatten,  bercit 
crtlart,  i^rc  grcil^cit  aufjugcbcn?  ©elbft  bie  unter  ben  ©aHiern, 
bic  bamate  mit  ^-reubcn  ©afars  Segioncn  gcgen  bie  2)cutfd)en  ein^^ 
fd^rcitcn  fallen,  l^aben  fid^er  jum  rocitaus  grofeten  2^cil  nid^t  baran 
gebad^t,  bic  SRomcr  nun  roiHig  ate  if)rc  ^crrcn  ansuerfennen,  unb 
ic  mel^  fte  cinfal^cn,  bafe  ©afar  cbcnforocnig  ben  uncigen^ 
niifeigcn  ^clfcr  ju  fpiclen  gebad^tc,  roic  frtt^er  3lriot)ift,  jc  mc^r 
fie  untcr  ben  frcmbcn  ©aften  ju  leiben  l^atten,  jc  met)r  fie  er= 
fanntcn,  roic  fcl^r  il^rc  alten  ©ittcn  unb  ©cbrdud^c  burd^  ba§  @in= 
btingcn  bcr  9t8mcr  gcfdl^rbct  rourben,  befto  lcbt)after  rourbc  all= 
moi^lid^  il^r  SBBunfd^,  bic  gremben  roicber  ju  rertrciben  unb  roieber 
frcic  ^cltcn  ju  roerbcn,  roic  i^rc  SSdtcr  e§  geroefcn  roaren. 

aSor  bcr  ioanb  frcilid^  roar  t)on  einer  cinl^eitlidicn  ®tt)cbung  ^^g* JJJ' 
©atticnd  nod^  fcinc  9tebe.  3mmer  unb  immer  roicber  jeigte  fid^  bcr  s^t.) 
glud^  bcr  S^tfplittcrung  be§  SanbeS.  B^nad^ft  regtc  fid^  bcr  SBiber^ 
ftanb  nur  bci  ©tammen,  bie  bercits  jur  Unterroerfung  gejroungen 
roorben  roaren.  aSor  furjem  erft  l^attc,  roic  erroaf)nt,  bcr  junge  ^. 
6raffu«  bie  arcmorifanifd^cn  SBolIcrfd^aftcn  ocranlajst,  fid^  bcr  r6= 
mifd^en  Dbetl^ol^cit  ju  fiigcn.  21I§  nun  abcr  bci  cinigen  t)on  il^ncn, 
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»n(^m.f,g|  \y^  ®fut)icrn,  ©oriofolitcn  unb  SBcnctcrn,  im  SBBintcr  57  auf 
atit.)  56  Tomifclc  5prafc!tcn  unb  S^tibuncn  crfd^iencn,  urn  ffir  bic  ficgion 
bc§  ©taffus,  bie  im  ©ebict  bet  2lnbcn  an  bcr  untctcn  fioirc  ttbcr^ 
raintettc,  ©ctreibc  ju  forbcm,  ba  mod^tcn  fie  crft  jut  flaxen  (Stfennt- 
nis  beffen  lommen,  roas  fie  getl^an  l^atten,  unb  bet  SBunfd^  tegte 
fi^  in  il^nen,  ba§  3od&  u)ieber  abjuroerfen,  ba§  fie  ju  brilden  bcgann. 
2Beitau§  bie  sro&te  3Ka(i)t  unb  ba§  grofete  2lnfc^en  in  jenen  @e= 
genben  l^atten  bie  5Beneter,  bie  aU  liid^tige  (Seeleute  fiber  eine  gtofee 
glotte  unb  gute  ^afen  t)erfiigten.  ©ie  gingen  mit  bet  Sluflel^nung 
gegen  3tom  t)oran  unb  nat)men  bie  Dffijiere  be§  ©raffus  einfad^ 
feft,  urn  fo  n)omogU(3^  bie  ©eifeln  juriidfjubefommen,  bic  fie  jenem 
frut)er  l^atten  fteHen  niiiffen.  S)ie  ©oriofoliten  unb  @fut)ier 
folgten  ifirem  33eifpiel,  unb  balb  fd^loffen  fid^  aud^  affe  anbem 
©tdmme  bort  an  bet  Mfte  i^nen  an.  Unb  nun  ftettten  fie  ge- 
meinfam  an  ben  ©raffus  bie  gorberung,  il^nen  gegen  SBBiebers 
ausKeferung  bet  romifd^en  Dffijiete  i^re  ©eifeln  jutfiijugeben. 
JlatiitUd^  routben  fie  abgeroiefen.  —  ©dfar  felbft  fonnte  nid^t 
foglei($  na($  ©attien  jurildHel^ren ;  bie  6ntn)idlung  bet  2)inge  in 
5lom  nal^m  getabe  in  jenem  SBintet  unb  im  batauffolgenben 
gtut)ling  fcine  ganje  3lufmetffam!eit  in  Slnfptud^:  im  2lptil  56 
ttaf  et  mit  ^ompejus  unb  ©taffus  (bem  SBatet)  ju  mid^tigen 
93etatungen  in  Suca  jufammen,  mo  bie  2^tiumt)itn  untet  anbetm 
aud^  bef^loffen,  baj3  ©ftfats  gattifd^e  ©tattl^altetfd^aft  auf  wcitcre 
fiinf  ^a\)xt  t)etlangett  roetben  fottte,  n)a§  bcnn  a\x(S)  butd&gefefit 
roatb.  ©d^on  von  ^talien  au§  ttaf  inbes  bet  gelbl^ett  feine 
■Ka^tegeln  unb  Hejs  auf  bet  Soite  fogleid^  eine  Slnjol^I  von 
^tiegsf(^iffen  bauen  unb  fiit  il^te  33emannung  fotgen.  ©oroie  et 
fonnte,  !am  et  bann  felbft  jutiid.  3)a§  SSetfal^ten  bet  SBenetet 
unb  bet  anbetn  gait  it)m  natiitlid)  ate  ftet)el^aft ;  bcf onbets  btanb^ 
matft  et  e§,  bafe  fie  fid&  an  ben  ©efanbten  t)etgtiffen  l^atten,  ,,bie 
bod^  bei  alien  S8olfetf($aften  aU  l^eilig  unb  unt)etlefelid&  gelten." 
3)a§  bie  Dffijiete,  um  bie  e§  fi^  l^anbelte,  gat  nid^t  eigentlid^e 
©cfanbte  roaten,  fonbetn  ba§  fie  gefommen  roaten,  um  eine  Slb^ 
gabe  JU  fotbetn,  ju  bet  jene  aSolfetfd^aften  rv6i)l  nid^t  retpflid^tet 
JU  fein  glaubten,  havon  fd^raeigt  et. 

©afats  diMU^x  na^  ©attien  t)atte  junad^fi  nut  ben  ©tfolg, 
ba§  bie  ©eegaue  um  fo  entf^iebenet  tilfteten.  ©ettoften  5JRuted 
gingen  fie  bem  ^ampf  entgegen,  fefeten  il^tc  ©tabte  in  SBetteibigungfis 
juftanb  unb  jogen  il^te  glotte  jufammen.     2lud^  gelang  cd  il^nen, 
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immcr  mcl^t  33imbc§9cnoffen  ju  finben,  fo  ba§  fd^licjsK^  bie  ganjc ®5*J^' 
Kflficngcgcnb  von  bcr  SDiiinbung  bet  Soire  6i§  ju  bcr  bc§  StJ^cinS  <56r.) 
untct  ben  aSaffcn  ftanb;  ja  felbft  au§  33ritanmen  tiefen  fie  ^ilfc 
l^crbci.  ©afar  mufetc  filrd^len,  baj3  ber  33ranb  no($  t)iel  rociter 
urn  it(3&  grcifcn  mod^tc;  nur  srofec  Sd^neHiftfeit  unb  jielberoufeteS 
^anbcltt  fonntc  ba§  t)crl^litcn.  3JJit  ungcfal^r  brei  Segionen  —  bic 
flbrigcn  braud^tc  er  anbcrrodrts  —  eilte  cr  felbft  fogleic^  bem 
aSenetetlanbe  ju  unb  befal^l  bem  jungen  SectmuS  33rutu§,  bem= 
felben,  bet  neben  aJi.  3iw^i^^  33rutu§  fpater  an  ber  ©rtnorbung 
©dfars  l^eTt)onagenben  2lnteil  nal^ni ,  mit  bet  glotte,  bie  au§  ben 
neu  ctbauten  ©c^iffen  unb  au§  einer  3lnjal|l  t)on  galitjeugen  bet 
il^m  tteu  gebliebenen  ^eltengaue  beftanb,  ebzn  baf)in  ju  fommen. 
abetmafe  ^alfen  ©attiet  felbft  il^te  Sanbsleute  unterbtucf en ! 

3)et  ^ampf  begann;  abet  u)enn  Safat  geliofft  l^atte,  burdft 
©innal^me  bet  feften  ^lafee  bet  aSenetet  fd^nett  jum  ^kl  ju 
fotnmen,  fo  fal^  et  fid^  getaufd^t.  3)enn  jebeSmal,  roenn  et  mit 
unenbli($et  3Jlill)e  einen  i(|tet  Dtte,  bie  atte  an  bet  Qpiii^  fd^malet, 
jd^wet  jugfinglid^et  Sanbjungen  lagen,  in  bie  gtojste  3lot  t)etfe^t 
l^atte,  gelang  e§  ben  6inn)ol)netn,  fic^  jut  See  nad^  bem  nfti^ften 
Dtte  ju  tetten,  roo  bann  ba§  alte  ©piel  mn  neuem  begann. 
(gnblic^  famen  bie  etfel^nten  ©d^iffe.  3Kit  tl^tet  220  Segel 
jal^lenben  fjlotte  ful^ten  bie  ©attiet  ilinen  entgegen,  unb  fo  !am  e§ 
im  ©pfitfommet  56  n)al^tf($einli^  an  bcr  Kiiftc  oon  ©atjeau,  bet 
fialbinfcl  Duibeton  gegeniibet,  jut  etften  ©eefdila^t  auf  bem 
atlantifd^en  Djean,  oon  bet  bie  @efd^i(^te  etjdf)lt.  Dbraol^l  bie 
9l6met .  langft  nid^t  fo  t)iele  ©d^iffe  l^atten,  n)ie  bie  ©attiet,  beten 
gol^tjeugc  aufeetbem  fiit  bie  bottigen  aSetl^dltniffe  t)iel  geeignetet 
nittten,  gelang  es  il^nen  bod^  babutd),  bafe  fie  mit  Sid^eln,  bie  an 
longen  ©tangen  befeftigt  roaten,  bie  "Zam  jetfc^nitten,  weld^e  bie 
Slttl^en  mit  bem  2Waji  oerbanben,  bie  Seroeglic^feit  ber  fcinbli(^en 
©d&iffe  tJCHig  ju  Id^men.  SBie  einft  bei  3Kt)ld  (260)  bie  ®nter= 
l^afen  bet  SRfimet  bie  SRiebetlage  bet  ^uniet  l^etbeigefulitt  l)atten, 
fo  bereiteten  jefet  bie  tomifc^en  ©id^eln  ben  ©allietn  ungeal^ntes 
aSetbetben:  vox  ben  3lugen  be§  Dbetfelbliettn,  bet  an  bet  ©pi^e 
bet  i8egionen  t)om  Sonbe  auS  bem  iRampfe  jufd^aute,  etfod^ten 
bie  Siomet  ben  ©ieg,  unb  ah  bie  gattifd^e  glotte  fliid^ten  roottte, 
loutbc  fte  }um  gtd^ten  2^eil  retnid^tet.  ®iefe  eine  ©d^lad^t  ge- 
ttflgte,  um  bie  aSenetet  unb  affe  ©taaten  bet  93tetagne  jut  Untet- 
Toetfung  }U  btingen.    33ebingung§lo§  etgaben  fie  fi^  bem  ©ieget. 
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»u(^nL25cr  abet  ging  furc^tbat  fttcng  mit  ilincn  tn§  ©crid^t.  ^tn  ©cnat 
(gftr.)  bcr  SSenetcr  Uefe  cr  l^inrid^ten,  bie  ubrigcn  n)urben  in  bic  ©Harctci 
t)crfauft.  aScrgebcnS  fud^t  ©afar  fcinc  barbarifd^c  ioarte  ju  tcd^t- 
fcrtigcn.  3Jlenf(^lic^  betrad^tet  roar  bic  SScrfi^ulbung  ber  unslud- 
lid^cn  ^uftcnbciDotincr  fct)r  gcring;  bagcgen  ocrbicnt  il^r  tapfrcr 
^ampf  fiir  ilirc  grei(|eit  unfrc  SciDunbcrung ,  unb  cin  ©cful^I 
bc§  gaffes  crgrcift  un§,  roenn  n)ir  bic  furjcu,  fatten  SBorte  Icfen, 
mit  bencn  bcr  ©icger  un§  ba§  fur^tbarc  Sd^icffal  mitteilt,  baS 
cr  iiber  5£aufenbc  von  3Kenf(ien  ijcrliangtc,  um  bic  3^^^^^  f^i^^^ 
fi^rgcije^,  fciner  9iul)mfud^t  ju  erreid^en. 

3u  bcrfclbcn  3^^  fdmpftc  bcr  Segat  D.  2^ituriud  ©abinuS 
mit  brei  Segionen  gegcn  bie  SScncHcr  in  bcr  SRormanbie  unb  bie 
anbern  SSoIlcrfd^aftcn  jencr  ©cgcnb,  bie  fid^,  roic  crroal^nt,  bem 
aiufftanb  angcfd^loffcn  l^atten.  SBcrgcbcns  l^attc  bcr  ©cnat  einiger 
©tamme  fid^  gegcn  bic  2^cilnal)mc  am  Kampf  geftraubt:  bie  eignen 
aSolfSgcnoffcn  l^attcn  bic  geigen  gctotct.  2lud&  au§  bem  iibrigen 
©allien  maren  grciroittige  l)crjugcftr6mt.  Slbcr  aud^  l^icr  roaren 
bic  9l6mcr  ficgrci^,  unb  nur  cin  llcincr  2^eil  ber  Unterlegenen 
entging  bem  SScrbcrben. 

Unb  nid)t  minbcr  groJ3  roar  bcr  ©rfolg,  ben  im  ©iiben,  in 
aiquitanicn,  ^.  ©raffus  erfoc^t.  3l^n  l^attc  ©afar  bortl^in  gefanbt, 
angcblid^,  um  ju  t)crl^uten,  bajs  bic  5Bcnctcr  oon  bort  Untcrftflfeung 
cr(|icltcn:  in  SBirllid^fcit  l^attc  bcr  3wg  nur  ben  3^^^^^  owdft 
biefcn  2^cil  ©allien^  ju  untcrn)crfen.  Unb  ©raffus  lofic  feine 
3lufgabc  mit  grofeem  ©efd^id  unb  entfd^ieb  fdblicfelic^  bur(^  einen 
t)crn)egenen  ©turmangriff  auf  ba§  Sager  ber  u)cit  jal^lreid^eren 
geinbe  —  c§  roar  ba§  cinjige  3Ral,  bafe  im  gatttfd^cn  fjclbjug  cin 
foMeS  aSagnis  untcrnommen  roarb  —  bas  So§  bcr  3lquitanicr. 
3lu^  fie  rourben  romifd^e  Untcrtl^ancn ,  unb  nur  einige  ber  ent? 
legcnftcn  ©tamme  am  gujs  bcr  ^Pprenden  roagten  e§  im  SBcrtrauen 
auf  ben  nal^cnbcn  SBinter,  ben  Siomern  nod^  ju  trofeen. 

©0  liattcn  benn  ©afars  Unterfiil^rcr  ubcratt  ben  ©ieg  an 
ifire  gal^ncn  gefeffclt ;  nur  bem  Dberfclbl^errn  fclbft  roar  bad  ©lildt 
nid^t  l^olb,  aU  cr  nun  gegcn  ©nbe  ber  guten  gal^rcsjeit  fid^  am 
fd^idte,  bic  3Koriner  unb  3Jlcnapicr  nod^  ju  untcrroerfen,  rocld^e 
bie  5Rorbfufte  ©attiend  von  bcr  SDWnbung  ber  ©omme  bis  }u 
bcr  bes  5lt)cin§  berool^nten.  ©inen  3led^t§grunb  ober  aud^  nur 
einen  SBorroanb,  gegcn  fie  ^rieg  ju  ffll^ren,  l^atte  cr  frcili(^  nid^t, 
aber  fiir  il^n  gcniigtc  c§,  bafe  fie  no*  famppl^ig  roaren  unb  i^m 
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ibte  ttntcnoerfuna  no(i&  niAt  angejeiat  botten.  Smtnct  unoctbuttter*"*"!- 
ttitt  In  ©afars  cigncm  Scrtd^t  bic  2^atfad^c  ]^crt)or,  baft  cr  ebcn  g^^.) 
nuT  barauf  aufiging,  ba§  Sanb  ju  untcrrocrfcn;  fcin  gcroalttl^dtigcs 
SBotflcl^cn  aid  nottocnbto,  burd^  bic  Utnftaubc  gcbotcn  barjuftcttcn  — 
boran  bcnft  er  fd^on  gar  niijt  tnel^r.  ®r  mcintc,  bic  Slufgabc, 
bic  ct  fid^  mit  bcr  Scftcfiune  bcr  bcibcn  SBoIfcrfd^aftcn  gcftcHt 
l^attc,  jci  Icid^t,  abcr  c§  gliidftc  il^m  bod^  trofe  aHct  Slnfttcngungcn 
ttid^t,  bic  ©cgnct  ju  bcjtDingcn,  bic  fid^  immcr  ticfcr  in  il^rc 
SBalbct  juriidEjogcn.  ^ic  3Korincr  unb  3Jlcnapict  blicbcn  frci, 
unb  ®afat  mu^tc  Rd^  bamit  bcgniigcn,  il^tc  Sdfct  ju  DcttDiiftcn 
unb  il^rc  ^8rfcr  unb  ©cpftc  in  93tanb  ju  ftcdcn.  S)ann  fiitirtc 
cr  jcinc  2^ruppcn  jurfldE  unb  licfe  ftc  im  ©cbictc  bcr  cbcn  bz^ 
ftcgtcn  a38l!crfd^aftcn  jroifAcn  bcr  unlcrcn  ©cine  unb  Soirc 
SEBitttcrquarticrc  bcjiclicn. 

c)  ^ix^BrjieUung  beg  ®enJonnenen;  Sixgt  nadj  25euf|ld^Ianb 

unb  Brifannten- 

%xo^  bed  SDKfecrfoIgS;  ben  bic  Icfetcn  ^ampfc  nod^  gcbrad^t 
l^attcn,  Jonnte  ©afar  mit  bcm  (Srrcid^tcn  jufricbcn  fcin;  faft  aVit 
aSdllerfd^aftcn  bed  nfirblid^cn,  rocftlid^cn  unb  fiibrocftlid&cn  ©alliens 
roaxm  nun  ntit  ben  SBaffen  bejroungen.  (Seine  Slufgabc  fiir  bic 
nftd^pe  3^tt  roar  il^m  flar  t)or8cjeid^net :  er  mufete  vox  attem  bic 
ncu  erworbencn  ©cbicte  fid^ern  unb  aHe  SBcrfuc^c,  ben  ©urtcl  ju 
but^rcd^cn,  ben  er  urn  bad  ^nnerc  bed  Sanbed  gclegt  liattc, 
uerciteln.  ©clang  il^m  bad,  fo  roar  aud^  fUr  ben  Kern  bed 
Sanbed  letnc  §ilfe  melir  mbglid^,  unb  ©afar  meinte,  ba§  bic 
©tSmme,  bic  cinft  jucrft  feinc  Untcrftii^ung  angcrufen  l^atten, 
fu|  bann  ol^ne  Sampf  in  il^r  Sod  ergeben  roiirben.  Urn  bied 
3iel  ju  erreid&cn,  l^at  cr  nun  in  ben  nad^ften  brei  Sal^rcn  einmal 
bic  SScrfud^e  cinjclner  germanifd^er  S88I!erfd^aften,  t)on  Often  unb 
^totboflen  l^cr  nad^  ©allien  einjubringen ,  juriidgcroicfen ;  er  ift 
bonn  fctner,  in  bcr  aWeinung,  feinc  3lufgabc  beffer,  aid  burd^ 
blofee  88erteibigung,  burd^  ffil^nen  Slngriff  I6fcn  ju  !6nnen,  jrocimal 
l^inftbcr  nad^  SDcutf d^Ianb  unb  jrocimal  nad^  95ritannicn  gegangen ; 
er  l^ot  roeiter  bic  @mp8rung  ciner  2lnjal^l  bclgifd&er  SBSlfcrfd^aftcn 
tticbetgcroorfcn  unb  cnblid^  aud^  bic  SBcrfud^e  ciniger  ©tamme  bed 
imteten  ©atticnd,  fid&  jur  SBcl^r  ju  fefecn,  rereitelt. 

6&fot  roufete  fcl^r  rool^l,  ba§  bic  ©ermanen  aud^  nac^  bcm 
elSnjenben  ©teg  ilbcr  Slrionifi  gcfdl^rlid^e  9lad^bam  blicbcn^  unb 
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filT(^tctc  f(^on  lansft,  ba§  anbrc  356lfcrf(^aftcn  ben  58ctfud&  Toicber^ 
fiolcn  roiirben,  ben  btc  ©ucben  unb  tl^rc  Sampfgcnoffcn  l^attcn 
aufgcbcn  miiffcn.  Sd^on  ju  Slnfang  bc§  t)oriflen  Salutes  (56) 
liattc  er  bc^lialb  ben  Sabicnus  mit  bet  Sleiteret  tns  fianb  bcr 
2^rct)crct  gcfd^icft,  urn  bic  ©crmanen  am  iibctfd^rcitcn  bc§  Jftl^cinS 
ju  t)inbcm.  2Ba8  bamate  f^on  gcbrojit  liattc,  ba§  gcfd&al^  nun. 
»u(i|iv.@g  roarcn  bic  bcutjd^cn  ©tammc  bet  Ufipctcr  unb  S^enctctcr,  bie 
s^r.)  in  ©allien  einfielcn.  @ie  roaren  ungefal^r  ju  bet  3^it^  ^o  ©afax 
feine  ^romnj  iibernommen  l^atte,  t)on  if)ren  SRad^barn,  fuebif(^en 
©tammen,  au§  il^ten  SBol^nfifeen  i^erbrangt  n)orben,  waten  btei 
Satire  lang  unt^ergeroanbert  unb  l^atten  enbli^  ttofe  be§  SBBibcts 
ftanbs  ber  bort  rootinenben  3Jlenapier  im  SBBinter  56/55  ben  Si^ein 
nid^t  attjufem  t)on  fetner  aJWnbung  uberfd^ritten.  SBie  cinft  bie 
(Si^aren  be§  2lriot)ift,  fo  famen  au(^  fie  mit  2Beib  unb  Sinb, 
unb  ber  geroaltige  ©d^warm  fott  430000  ^opfe  gejal^lt  l^aben. 
S^en  SBinter  ilber  waren  fie  im  ©ebiet  ber  3Kenapier  geblicben, 
aber  e§  mar  anjunel^men,  baft  fte  bort  nid^t  bleiben  miirben.  — 
griit)er  ate  fonft  begab  fld^  Safer  bedl^alb  auS  bem  ciSalpinifd^en 
©allien,  mo  er  aud^  bieSmal  malirenb  be§  SBinterS  gemeilt  liattc, 
jum  ioeer.  ©d^on  l^atten  einige  gallifd^e  ©tdmme  fld^  urn  §ilfe 
gegen  bie  5lomer  an  bie  eingebrungenen  ©ermanen  gemanbt^ 
fd^on  maren  bercn  ©treiffd^aren  bie  3Kaa§  aufmarts  bis  ins  ©ebiet 
ber  ©buronen  unb  ©onbrufen  (um  Sttttid^  unb  2lad&en)  tjor^ 
gebrungen,  unb  iiberatt  regte  fid^  im  Qtxizn  ber  Selgier  ber 
3Bunfd^,  mit  il)rer  ^ilfe  ba§  romifd^e  3od^  abjufd^iitteln.  9iod^ 
aber  magten  fie  nid^t,  jum  offnen  9Biberftanb  ju  fd^reiten,  unb 
ate  ©afar  bie  giirften  ber  Umgegenb  ju  fid)  entbot  unb  il^nen 
SReiterei  ju  ftellen  befal^l,  ba  fUgten  fie  ftd^,  menu  aud&  ungem, 
bem  rfimifd^en  SKad^tgebot  2)ann  riidfte  ber  Dberfelbl^crr  t)on 
ber  unteren  ©eine  auS  in  norb5ftlid^er  SRid^tung  gegen  bie  ©er^ 
manen  oor.  2)ie  fd&ienen  trofe  il^rer  ©tdrfe  —  bie  3^^l  i^^^^ 
©treiter  mag  fid&  auf  minbeftens  100000  belaufen  liaben  —  feine 
alljugrofee  £uft  ju  liaben,  fid^  mit  ben  SRomem  in  einen  Sampf 
einjulaffen;  es  mar  ni($t  3lul|mbegier  imb  ©roberung§fu(^t ,  maS 
fie  JU  ifirem  3Sorgcl^en  t)erdnla§te:  ben  lange  Umliergetriebenen 
lag  junadift  nur  baran,  mieber  3Bol|nfi|e  ju  geminnen.  S)a§  er^ 
flarten  a\x^  ilire  ©ejanbten  bem  ©afar  unb  baten  il^n,  freilid^ 
nid^t  oljne  babei  ftolj  unb  brolicnb  auf  bie  friegerifd&e  S^iid^tigfeit 
il^res  58ol!s  ^injumeifen,  er  mOge  il^nen  entmeber  bie  Sder,  bie 
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fie  bcreitfi  in  33cfi6  gcnotntncn  \)att^n,  laffcn  obcr  il^nen  anbrc®"*^^- 
cmwcijcn.  ©afar  cnoibettc,  in  ©allien  fei  !ein  5)3Iafe  fiir  fie,  (g^r.^ 
bodj  rootte  et  baffit  forgen,  ba§  bic  Ubier  jenfeits  be§  Sil^einS 
il^nen  Slufnal^mc  geroal^rten.  ©o  wanbermiibe  au^  bie  Oermanen 
waren,  fo  roiefen  bod^  il^tc  Soten  ben  SBorfd^lag  nidbt  ol^ne 
weiteteS  juxiicf,  fonbetn  etflatten  fi^  beteit,  il^n  ben  3f)tiflen  ju 
flbetbtingen  unb  nad^  btei  XaQtn  mit  bet  2lntn)ort  jurildfjufel^ten. 
S)a8  roar  ebenfo  gen)i§  el^rlid^  gemeint,  roie  ber  SSorfi^lag  be§ 
SRdmerd  unef)rli(^  roar.  Senn  einmal  l^ielt  er  \i)n  felbft  fi($crU(3^ 
nici^t  filr  ausfill^rbar  —  roie  fottten  benn  bie  t)on  ben  (Sueben 
immer  mej^r  eingeengten  Ubier  imftanbe  fein,  eine  fo  grofee 
aRenf d^enmenge  in  il^rem  Sanbe  anjufiebein !  —  unb  bann  lie§ 
ct  il^nen  aud^  gar  nic^t  bie  notige  3^^^  jw  ^^^^  38erfud&.  6r 
erjol^It  uns  naihlid^,  er  l^abe  fiird^ten  miiffen,  bafe  bie  ©ermanen 
nur  l^atten  roarten  rootten,  bid  bie  SReiterf d^aren ,  bie  fie  jum 
gouragiercn  auf  bas  linfe  3Kaa§ufer  liinubergefd^idEt  (latten, 
jurfldgefe^rt  feien,  urn  il^n  bann  anjugreifen.  2lngebUdb  be§t)alb 
fd^Iug  ct  il^re  93itten,  einftroeilen  nid^t  roeiter  rorjuriiden,  roieber= 
l^olt  ah  unb  brad^te  e§  fd^IieisUd^  burd^  fein  l^interliftiged  aSer^ 
l^alten  fo  roeit,  bafe  bie  ©ermanen  il^m  ben  gerounfd^ten  aSorroanb 
ju  il^rer  SSernid^tung  lieferten.  2lte  fie  il^n  namlid^  jum  jroeilen 
SWale  gebeten  l^atten,  junad^fi  ftel^en  ju  bleiben,  tjerfprad^  er  i^nen 
roenigfiens,  nur  nod^  ein  BtM  t)orjugel^en  unb  fie  nid^t  an- 
jugreifen,  liejs  aber  trofebem  feine  5leiter  bis  bid^t  an  fie  fieran- 
rftdfen.  Siatilrli^  mujsten  bie  35eutf(^en  ba  glauben,  ba§  jene  fie 
iiberfallcn  roolltcn,  unb  ba  regie  fid^  in  il^nen  ber  germanifd^e 
ftampfeSmut  unb  Xxoi^.  Dbrool^l  fie  felbft  roegen  be§  erroatinten 
©treiftugS  fiber  bie  3Kaa§  nur  800  SReiter  jur  SBerffigung  l^atten, 
gtlffcn  fte  bod^  fd^nett  entfd^loffen  bie  anrfidenbe,  5000  3)lann 
parfe  gallifd^e  SReiterei  ©afars  an,  unb  fie  fiegten  roirfli^  unb 
trieben  bie  ©efc^Iagenen ,  beren  nid^t  roenige  getotet  rourben,  in 
roilber  glud^t  vox  fid^  l^er,  bis  bie  romif^en  Segionen  fie  auf= 
nal^men.  SBergeblid^  fuc^t  ©afar  biefe  f($impflid^e  SRieberlage 
baburd^  ju  erflftren,  bafe  er  berid^tet,  feine  SReiter  feien  auf  einen 
ftaropf  gar  nid^t  gefa^t  geroefen,  t)ergeben§  fud^t  ^r  fid^  ate  ben 
Setrogenen  l^injuftetten :  roir  roiffen,  auf  roeffen  Seite  ber  SSerrat 
tear.  3)aJ3  ber  Kampf  nid^t  in  ber  2lbfid^t  ber  germanifdien 
pl^rer  gelegen  l^atte,  ift  fid^er;  fd^on  ber  Umftanb  fprid^t  bafur, 

ba§  il^re  fd^ad^e  SReiterei  bie  roeit  fiberlegenen  ©egner  angriff, 

4* 


—    52    — 

s*^  ^^- rofil^tenb  bic  S)eutf(;^en  bod^  nod^  ©cifars  eignem  S3eric^t  ootl^er 
(5^r.)  jcben  Sampf  fo  forgfSItig  ju  rctmciben  gcfud^t  l^atten.  2lu4 
l^attcn  fie,  roenn  bet  ^atnpf  beabfid^tigt  gerocfcn  ware,  nad^l^et 
geroife  anbers  gel^anbelt ,  ate  fie  ed  tliatcn.  Sim  nad^ften  ^age 
namlid^  erfd^ienen  ade  germanifd^en  Sllteften  unb  §eerfill|ter  im 
romif^en  Sager,  urn  fid^  bem  Dberfelbl^errn  gcgenuber  ju  red^t^ 
fertigen  unb  bte  3Setl^anblungen  mit  il^m  rociter  fortsufefeen.  ®as 
liatten  fie  nun  unb  nimmer  getl^an,  roenn  fie  am  ^ag  uorJ^et 
llinterliftig  gel^anbelt  liatten  unb  fid^  benmfet  geroefen  waten,  bafe 
fie  bie  ^{a^^  be§  StometS  fiir^ten  mufeten.  2^rofebem  bel^anbelte 
fie  ©afar,  ber  feljr  erfreut  bariiber  roar,  bajs  jene  in  il^rem  treu^ 
lierjigen  SSertrauen  fi^  il^m  felbft  in  bie  §anb  lieferten,  ol^ne 
roeiteres  ate  SBerrater.  Dl^ne  il^nen  aud^  nur  bie  3K6gIid^leit  ju 
geben,  fid^  ju  red^tf ertigen ,  liefe  er  fie  atte  feftnel^men  unb  brad^ 
bann  fofort  mit  feinem  ganjen  ^eere  auf,  um  bie  ffil^terlofen 
©ermanen  ju  uemid^ten.  3Sottig  unerroartet  ftiinnten  bie  Siflmer 
in§  beutfd^e  Sager  ein.  SBol^renb  bie  SBeiber  unb  Sinber  fofort 
baooneilten,  uerfolgt  oon  ber  erbarmungslos  auf  fie  einl^auenben 
5leiterei,  t)erfud^ten  bie  9Kanner  uergeblid^  SBiberftanb  ju  leiften: 
balb  genug  mufeten  au^  fie  it)rioeirin  berglud^t  fud^en  —  aber 
fie  fanben  e§  nid^t;  roas  bem  ©d^roert  ber  fjetnbe  nid^t  erlag, 
t)erfd^langen  bie  gluten  be§  nal^en  ©tromd.^)  S)ie  Jftomer  aber 
fef)rten  nad^  biefer  abfd&eulid^en  9KefeeIei  in§  Sager  iuriidE,  unb 
Safar  brflftet  fid^  no^  bamit,  bajs  er  feinen  einjigen  3Kann  ein^^ 
gebii^t  l)dtte.  SRun,  ba  fein  Qwed  erreid^t  roar,  rooDlte  er  bie 
gefangen  gelialtenen  ©ermanen  entlaffen;  ba  fie  aber  bie  SRad^c 
ber  ©attier  fiird^teten,  beren  ©ebiet  fie  t)orl^er  t)erroiiftet  liatten, 
baten  fie  um  bie  ©rlaubnis,  bleiben  ju  biirfen. 

©einen  ©rfolg  l^at  ©afar  aud&  ^ier  roieber  iibertrieben.  ®S  ifi 
roeber  roal^rfd^einlid^,  ba^  bie  SRomer  bei  bem  entfd^eibenben  Rainpfe 
au(^  ni^t  einen  3Jlann  rerloren  t)aben,  nod^  bajs  bie  ©ermanen 
mit  2lu§nal^me  ber  2000  iiber  bie  3Waa§  gefanbten  3leiter  alle 
JU  ©runbe  gegangen  finb.  3n  fpaterer  3^^^  ^^^^«  bie  9tdmer 
nod^  in  man^em  l^arten  Sampf  ju  il^rem  Summer  erfal^ren 
miiffen,  bafe  ber  ©tamm  ber  UJtpeter  unb  Sencterer  nod^  blftl^te 
unb  fraftig  roar. 


»)  ©emeint  ift  waW^cinlid^  bie  SBaal;  aber  feft  ftel&t  bag  nidS>t:  bie 
^nftc^ten  aber  bie  CrtlidSifeit  beg  ^ampfeg  fmb  aud^  bier  geteilt 
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68  mat  cin  erbannH^ed  9Setfal^ten,  bas  Gfifat  angcmanbt  *»*  ^^- 
l^c,  urn  ^i)  bcr  ©crmancn  ju  cntlcbigcn,  unb  ganj  umfonft  g^y.) 
fud^t  er  ed  ju  rcd^tfettigcn  unb  aid  butd^  bic  3wftftnbe  gcbotcn 
J^tnjuficHcn ;  c§  ift  gctabcju  abfd^euUd^,  n)ie  cr,  bet  SBcnafcr,  imtncr 
TDtcbct  ben  ©ermancn  ^ointctlift  t)OTit)irft,  toic  cr  fogar  ba,  too  cr 
erjcll^lt,  bafe  bie  bcutfd^en  gttrftcn  unb  Sltcftcn  ju  il^m  in§  Sager 
famcn,  bcl^auptct,  jic  fcicn  mit  ranfct)ottcn  unb  Irfigerifc^en  316- 
fu^tcn  ctfd^icncn.  2lud  fcincr  cigncn  S)arfteffun9  l)6tcn  n)ir  l^ctaus, 
bttfe  et  jclbfi  nid^t  baran  glaubtc:  ,,ju  bet  ©dbulb  bcr  S^iide  unb 
©raufamlcit  l^at  cr  nod^  bic  Untoal^rl^cit  i^injugcfiigt ,  mit  bcr  cr 
getDiffcnlofi  fcin  ®t\S)W^bu^  bcflcdt  l^at"  (^l^nc,  SRomifd^c  ©c:: 
fd&t(^te  aSb.  VI,  ©.  421.).  35a§  SRicbrigc  fcincr  ^anblungSwcifc 
rourbc  fclbfl  in  SRom  cmpfunbcn,  unb  3Jl.  5porciu§  Sato,  attcrbingd 
etncT  fciner  crbittcrtftcn  ©cgncr,  ftctttc  —  natiirlid^  ucrgcblid^  — 
tm  ©cnot  fogar  ben  Slntrag,  ben  Dbcrfclb^crm  gcbunbcn  ben 
©ctmanen  auSjulicfcrn,  bamtt  bic  ©otter  nid^t  jiirncnb  ben  ganjen 
©taat  ins  SBcrbcrben  ftiirjtcn. 

©afar  fclbft  mad^tc  jtd^  !cinc  ©cwiffcnsbiffc  iibcr  fcin  SS.cr^ 
fal^rcn;  fcin  ^rotd  max  \a  crrcid^t  unb  bic  ©cfal^r,  bic  von  ben 
©ermanen  brol^tc,  abermate  befcitigt.  3lber  fie  fonnte  roicber:: 
fommen,  unb  neue  ©(^aren  fonnten  nad^  ©atticn  l^ercinftromen. 
Urn  bem  uorjubcugen ,  bcfd^Io^  cr,  fclbfi  iiber  ben  Sil^cin  l^iniiber 
JU  gel^en.  3Cnbre  ©riinbc  famen  l^lnju.  6§  mufete  in  5lom 
©taunen  unb  SBcrounbcrung  errcgen,  wenn  cr  cd  roagtc,  inS  fianb 
bcr  ©ermancn  cinjubringen,  bic  nod&  immcr  ate  furd^tbarc  gcinbc 
galtcn ;  aud^  l^offte  cr  wolil,  burd&  ben  3lul|m,  ben  cr  }u  gcroinnen 
bad^te,  unb  burd^  bic  aScute,  bic  bem  ^cere  jufaffen  follte,  feine 
SIntppen  nur  nod^  fcftcr  an  fid^  ju  fettcn.  Db  bcr  ftoljc  aWann 
aud^  batjon  traumtc,  ba§  Sanb  jenfeits  beS  W)zin^  cbcnfaHs  bcr 
tdmifd&cn  iperrfd^aft  ju  untcrmcrfen,  lafet  fid^  nid^t  fagen:  moglid^ 
ifi  cd  gcmi^.  ®in  aSorroanb  roar  fd^nell  gefunben:  bcr  grOfetc 
a^cil  bet  SRcitcrei  bcr  Ufipctcr  unb  2^cncterer,  bcr,  roic  crroal^nt, 
ate  bcr  tjcmid^tcnbc  ©d^Iag  il^rc  fianbslcutc  traf,  abrocfcnb  gcrocfcn 
mat,  l^atte  fld^  nad&l|cr  ju  ben  ©ugambrern,  bie  jroifd^cn  ©ieg  unb 
9lul^,  im  lieutigcn  SRt)einIanb  unb  aScftfalcn,  roolintcn,  gercttet, 
unb  bicfc  tjcrrocigcrtcn  il^rc  2lu§Iieferung.  S)aju  fam,  ba§  bie 
befreunbeten  Ubier  um  §ilfe  gegen  bic  ©ueben  batcn.  S)ic  ©d^iffe 
aber,  bie  fie  il^m  jur  iiberfal^rt  anboten,  roics  cr  juriidE :  cr  rootttc 
jeigen,  ba§  felbfl  bcr  mad^tige  glufe  fiir  il^n  fcin  ioinbernis  fei. 
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*•"*  ^^-  au($  bann  m(i^t,  roenn  cr  f eine  ^afitjeuge  l^abe.  3la^  jel^n  ^agett 
m.)  f^on  ftanb  cine  fcftc  Sriidc  fcrtig  ha,  unb  fo  fallen  btc  griincn 
gluten  be§  SRIieinS  tm  Sialire  55  jum  etften  3KaIe  tomifd^e 
Segionen  uber  ^x6)  J^inroeg  jie^en  ins  fteic  beutfc^e  Sanb.^)  ®o4 
mifelang  ber  3^9  faft  i^fittig,  benn  roenn  fxS)  nad^  ©afotS  33etid^t 
a\i6)  einige  ©taaten  jur  Untetraerfung  bereit  jeigten,  f o  f onnte  er 
bod^  gegen  bie  ©ugambrer  unb  ©ueben  gar  nid^ts  ouStid^ten, 
unb  nad^  ad^tjelin  2^agen  fc^on  fel^tte  er  nad^  ©attien  juriidE.  Unb 
nun  befd^Iofe  er,  aud^  nad^  SStitannien  l^infiberjugelien.  S)aS  wax 
bamaU  ein  ben  SRomern  nod^  faft  t)8llig  unbefannted,  in  nebcll^aftes 
^unfel  geJ^iillteS  Sanb ;  bottfiin  ein  t5mifd^e§  ioeer  ju  fill^tcn  unb 
®roberungen  ju  madden,  fd^ien  bes  l|6d^ften  3iul|me§  wert  —  unb 
bas  lodEte  ben  ©afar.  ®r  freilid^  bel^auptet,  er  fei  ju  bem  3^6^ 
l^auptfdd^lid^  baburd^  beroogen  roorbcn,  ba§  bie  ©attiet  in  faft 
atten  Kdmpfen,  bie  er  mit  tl^nen  gefiil^rt  l^atte,  $ilfe  von  if)xtn 
britifd^en  (Stammgenoffen  erl^alten  l^atten;  aber  bad  ifi  laum 
glaublid^.  SBBol^l  beftanbcn  politifd^e,  religidfe  unb  ^anbefes 
bejieliungen  pifd^en  ben  ^nfetSelten  unb  benen  be§  gcftlanbcs, 
aber  ©afar  felbft  roeife  nur  ein  einjiges  SUlal  —  beim  SBenctcr^ 
fampf  —  baoon  ju  bcridfeten,  baft  bie  ©allier  ^ilfstruppcn  au8 
33ritannien  l^erbeigerufen  l^atten,  unb  n)ir  wiffen  nid&t  einmal,  ob 
fie  roirflid^  famen. 

3lud^  bei  biefem  3^8  erreid&te  ber  Ml^ne  nid^t  mel.  Qxoax 
^rjmang  er  —  e§  war  6nbe  Sluguft  55  —  nad^  l^eftigem  ^ampf 
bie  Sanbung  .feiner  beiben  Segionen,  unb  bie  na(^figelcgenen 
©taaten  boten  il^re  Unterwerfung  an,  aber  balb  genug  tarn  er, 
befonbers  infolge  eine§  geu)altigen  ©turms,  ber  feine  glotte  ]^im= 
fud^te,  in  eine  red^t  gefdl^rli(5e  Sage  unb  mu^te  fd^liejsUd^  frol^ 
fein,  ba)3  er  gliidflid^  wieber  nad^  ©allien  juriidfel^ren  lonnte. 
Slber  trofe  feiner  3Jli)3erfolge  in  S)eutfd^lanb  unb  SBritannien  pried 
9lom  aud^  jefet  roieber  feine  2^l^aten,  unb  auf  ©runb  feinet  Sc^ 
rid^te  rourbe  —  eine  aujserorbentlid^e  ®l^re  —  befd^loffen,  ein 
2)an!feft  t)on  jroanjig  2^agen  ju  feiem. 

9Jad^  einem  abermaligen  3uge  gegen  bie  aJloriner  unb  SKe* 
napier,  ber  wenigftend  jur  Unterroerfung  ber  erfteren  gefiil^rt  ju 
liaben  fd^eint,  burften  bie  Segionen  SBinterquartiere  bejiel^en;  ber 
gelbtierr  felbft  ging  roieber  nadfe  Dberitalien. 

1)  2Bo  ber  flbergang  ftattfanb,  ob  sroifd&en  5lobleng  unb  ^(nbcrnad^  obet 
in  ber  ©egenb  t)on  93onn,  ift  nid^t  mit  t)5(Iiget  Sidj^erl^eit  nad^^umetfen. 
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©afat  mo^ti  bent  <Scnat  feinc  S^l^otiglett  in  bicfetn  Sal^rc*"*  "^^ 
tm  gfinftigftcn  Sid^te  batgcftcttt  l^abcn;  cr  fclbft  abcr  voax  tnit  cftr.) 
bcm  ©rfolg  fctner  3^8^  «i<^t  jufriebcn,  unb  fo  befd^Iofe  cr  bcnn, 
fllcid&  im  nd(^ftcn  ©ommcr  tnit  grfi^cren  ©trcithaften  junaiJ^ft 
abetmafe  nad^  Sritannien  ju  gcl^cn;  ben  ganjcn  SBinter  l^inburc^ 
tnu^tcn  bc§t)alb  fcinc  Scute  am  Sau  ncucr  ©c&iffc  unb  an  bet 
Slusbeffcrung  ber  alten  arbeiten.  3ia(^bem  bann  bet  gelblietr  bei  33e= 
gtnn  ber  guten  gal^resjeit  einen  furjen  3^8  ju  ben  nidbt  mel)r  reiJ^t 
jUDerlfiffieen  Xt^v^xmt  an  ber  unteren  aWofel  unternommen  l^atte, 
TOO  ber  einflu^reid^e  ^nbutiomarus  jum  ^ampf  8^8^^  bie  SRdmer 
trieb,  brdd^  er  —  ^wni  54  —  na^  bem  ioafen  auf,  t)on  bem 
au^  er  feine  S^ruppen  iiber  ben  Ranal  fftl^ren  woUte.  3)ie  glotte 
fag  gTOJsenteilS  fd^on  ba,  unb  aud^  bie  gftrften  au§  Qan^  ©allien 
Tooren  erfc^ienen;  fie  foUteh  mit  3lu§nal^me  ber  n)eni8en,  bie  fiir 
t^SHig  jut)crlaf[i8  8^^^^  lonnHxif  mit  il^m  jie^en:  fo  81^^^^^^  ^^ 
om  befien  ben  3lu§brud&  eineS  2lufftanbe§  in  fcinem  Siiidfen  oer= 
l^lnbern  ju  fonnen.  2lud^  ber  un§  n)of)Ibe!annte  $abuer  S)um= 
norip  wax  unter  i^nen.  9lber  feine  ©eele  biirftete  nod^  immer 
banad^,  bie  SR8mer  roieber  ju  oertreiben,  unb  urn  feinen  5prci§ 
loottte  cr  ben  ©afar  be8leiten.  '^n\)e^  aHe  feine  Sitten,  juru(f= 
bleiben  ju  biirfen,  rourben  ab8efd^Ia8en,  unb  ^ani  oer8cblid^  waren 
aud^  feine  S8erfu(^e,  ntit  8liil)cnben  SBorten  bie  anbern  ^auptlin8e 
}ur  ©croalt  auj^urcijen.  ®r  abcr  niod^tc  fid^  bod^  nic^t  fii8cn. 
Unb  fo  ritt  cr  benn,  ate  baS  lan8e  oon  n)ibri8cn  SBinben  jurflcf- 
flel^altenc  iQccr  fid^  enblid^  einfd^iffen  rooffte,  mit  feinen  Scuten 
etnfad^  baoon.  ©ofort  fd&ob  ber  gelblicrr  bie  3lbfal^rt  auf  unb 
fonbte  eine  ftarfe  3leiterabteilun8  ju  feiner  58erfol8un8  ai.  SBaS 
er  mol^l  g^wflnfd^t  l^atte,  8^f^^^-  SJumnorip  n)ei8erte  fid^  juriidf:: 
jufcl^rcn  unb  fefete  fid^  jur  SBel^r,  als  ©afars  SReiter  jur  ©eroalt 
f(5ritten.  Smmer  t)on  neucm  rief  er  au§,  cr  fei  ein  freier  9Kann, 
unb  frei  fei  ber  Biaat,  bem  er  an8cl^ore.  Unb  fttr  biefe  greilieit 
fiorb  er  —  mer  miJd^tc  bem  SBadEeren  feine  2lner!ennun8  t)erfa8en, 
roer  einen  SBerrater  in  bem  aJlanne  erblidEen,  ber  lieber  tapfer 
ffimpfcnb  fiel,  als  bafe  cr  bem  SiiJmcr,  ben  er  liafetc,  ju  neuen 
eroberungen  unb  neuen  2^riumpl^en  fol8te? 

3)ie  glotte  ful^r  ab:  nid^t  n)eni8er  ate  fiinf  Se8ionen  famt 
2000  SReitern  roaren  es,  bie  briiben  lanbeten.  2^rofebem  aber  l|at 
©afar  au(^  biedmal  nur  fel^r  romxQ  erreid^t.  3lbermate  fpiclte  ein 
6tutm  ben  ©(^iffen  iibel  mit,  unb  bie  ei8entiimlid^e  SampfeSroeife 
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»u4  v.bct  aSritcn,  bcfonbcrs  il^rc  9teitct  unb  bie  aBagenfampfct,  bic  im 
%t.r  8^8^^^^^^  3luecnblic!  t)om  SBagcn  l^crabfprangen  unb  ju  gufe  bie 
Slciterci  untctftilfetcn,  bra($tcn  bic  Stomcr  in  mand^c  ©cfal^r.  S)ie 
ilbctroanb  bcr  gclbl^crt  jroar  unb  fc&lug  bic  gcinbc;  abcr  tocuu 
cr  aud^  ficgreid^  bis  itbct  bic  2^l^cmfe  Dorbrang  unb  rocnn  ou(^ 
6affit)ettaunu§ ,  bcr  tapfre  giil^tcr  bet  ^n^zURelkn,  ft(^  fd^licfeli^ 
fiigcn  mufetc,  fo  roar  bantit  bo($  redfet  rocnig  gcroonncn,  unb  al§ 
©dfar  na<^  ©attien  juriidEf cl^rtc ,  mufetc  cr  fid^  fagcn,  bafe  x)on 
cincr  roirflid&cn  Untcrrocrfung  aud^  nur  cinc§  ^cite  uon  Sriton- 
nicn  gar  nid^t  bic  3tebc  fcin  fonntc  unb  ba§  aud^  bic  jcfet  be? 
jroungencn  3Sol!crfd^aften  fid&  fd&nctt  gcnug  roicbcr  von  bcr  rSmifd^cn 
^crrf($aft  losfagcu  roilrben. 

aSBenn  ©afar  gcl^offt  l^attc,  bafe  fcinc  3%^  ^<i^  ©cutfd^lanb 
unb  Sritannicn  rocnigftcns  bic  fjolgc  l^aben  roiirbcn,  bic  ©afficr 
mit  grofecrcr  gurd)t  ju  crfilffen  unb  il^ncn  jcbcn  ©cbanfcn  an 
3luflcl^nung  gcgcn  bic  SRfimcr  ju  bcncl^mcn,  bcrcn  SSorbringcn  fclbft 
bcr  SRI^cin,  fclbft  bcr  Djcan  ni^t  Qali  gebot,  fo  ^attc  cr  fi(^  aud^ 
barin  gctaufd^t;  cr  mufete  crfal^rcn,  bafe  cin  fo  gropes  aSolf  ftd^ 
bod^  nid&t  gar  fo  Icid^t  in  ben  SBcrluft  fcincr  fjrcil^cit  finbct. 
©d^on  ba§  t)orl)cr  crrooi^ntc  2luftrctcn  bcs  ^rcucrcrs  S^^^wtiomarui^ 
roar  cin  bcbcnflid^cs  3^^^^^;  ^^^^  ^<^^  ^^^  ^lud^tocrfud^  bed 
35umnoriE.  3)cu  l^attc  cr  jroar  Dcrcitclt,  abcr  fo  licb  c§  ii^m 
au^  roar,  ba§  cr  fid^  bcS  gcfabrlid^cn  ©cgners  cntlcbigt  l^attc^ 
fo  bicnte  anbrcrfcitd  bcr  SSorgang  baju,  eincn  2^cil  bes  !cltifd&cn 
Slbcte  mit  nur  unt  fo  grimmigcrcm  ^aJ3  gcgen  il^n  ju  crfilllen* 
aCber  roenn  c§  aud^  faft  iibcratt  gartc,  fo  roar  bod^  von  cincr 
jiclbcroujstcn ,  gemcinfamen  S)urd^fil^rung  bc§  grcil^cit§fampfed 
fcinc  SRcbc.  5pianlo§,  balb  l^icr,  balb  bort  crl^obcn  Rd^,  roic  roir 
fct)cn  rocrben,  cinjcinc  a36lfcrf($aftcn ;  ba§  ganjc  ®lcnb  bcr  Urn 
cinigfcit,  bcr  unfcligcti  3^i^fpKttcrung  trat  roicbcr  l^crt)or.  Unb  fo 
lam  c§  bann,  roic  cs  fommcn  mujstc* 

3)cr  gclbl^crr  mod^tc  fclbft  bei  fcincr  SRiicffcl^r  au§  Sritannien 
ba§  ©cfiil^I  bcr  Unfid^cr^cit  l^abcn,  unb  ba§  roar  mitn  bcr 
fd^Ic(^tcn  ©rntc  unb  bcr  ©d^roicrigfeit  bcr  SBcrpflcgung  riellcid^t 
cin  ©runb  mit,  bcr  il^n  bcroog,  fcinc  2!ruppcn  bei  Scginn  bes 
SCSintcrS  —  cr  ocrfiigtc  jefet  iibcr  ai^t  Segionen  unb  fftnf  ^o- 
l^ortcn  —  mogUd^ft  fiber  ben  SRorbcn  unb  SRorbrocften  ©alliens 
JU  ocrtcilcn.    2)cnn  t)on  l^icr  bro^tc  am  meiftcn  ©cfal^r. 

S)ic  Segionen  roaren  abmarf d^icrt ,  ©afar  fclbft  l^attc,  roa^r^ 


-^    57     - 

fd^einlid^  cbcn  well  cr  mifettauif(3^  ju  metbcn  bcgann,  ©atticn  uod^  ^^^J^' 
nx^t  tjerlaffcn:  ba  traf  bic  erfte  fd^limmc  Sotfii^aft  cin,  bie  nod)  cj.^ 
baju  aud  bcm  ^tjcn  bed  fianbcs  fam,  wo  bidl^er  attes  tuljig 
gcblicbcn  war:  t)on  ben  ©atnutcn  an  bet  mittlcrcn  fioirc  (um§ 
i^utigc  DrlcanS)*  35ott  l^atte  bic  romerfcinbliii^c  ^jjartci  fid&  gcgcn 
SCadgctiud  ct^obcn,  bet,  aug  altem,  foniglid^cm  ©cfd&Iedite  ftammenb, 
uon  ©afat  jum  $errf(3^er  eingcfefet  worbcn  roat:  nun  bfljste  ex 
mit  bem  2^obe  fiir  feme  SBerbinbung  mit  bent  aSerlia^ten.  giir 
ie^t  a^niigte  eine  Scgion,  ben  3lufftanb  bott  ju  untetbriiden. 
Salb  abet  fottte  t)iel  ©d^limnteres  gefd^el^en.  3"^  ©ebiet  bet 
©buroncn,  bie,  mk  beteitd  ftill^er  erwal^nt,  in  bet  ©egenb  von 
fiiittid^  unb  aiad^en  rool^nten,  foHten  untet  bem  Dberbefel^l  bet 
Scgaten  D.  Xituriud  ©abinud  unb  £.  2lurunculejud  ©otta  bie 
jtife^t  ausgel^obene  fiinfjel^nte  Segion  unb  fiinf  ^ot)orten  iibet= 
nnntern.  3lls  fte  eintrofen,  routben  fie  von  2lmbiorif  unb  6atu= 
volcvi^,  ben  beiben  giirften  be§  jroeigeteilten  ©laates,  begriifet  unb 
il^ncn  ©etreibc  filr  ben  Unterl^alt  bet  Seute  geliefert.  ®ie  oi^nten 
ttid^tfi  a36feS  unb  l^offten  einen  fricblid^en  SBBinter  ju  uerleben; 
abet  ed  torn  anbetd.  35et  un§  fc^on  befannte  3nbutiomatu§  im 
bcnad^batten  ^tet)etetlanb  teijte  bie  ©butonen  jum  2luffianb. 
(Btji  filnftcl^n  2^age  roaten  feit  bet  3ln!unft  bet  SRomct  uetgangen  — 
btt  fWinnten  jene  mit  einemmale  gegen  bad  tomifd^e  Saget  an, 
bas  ftd&  ju  aituatufa/)  rool^I  in  bet  SRoi^e  bed  l^eutigen  Simbutg, 
befanb.  Sttbet  bet  3lngtiff  roatb,  obrool^I  et  v'oUxq  iibettafd^enb  !am, 
obgefd^Ittgen.  SRun  oetfud^ten  ed  bie  ©butonen  mit  uettatetifd^et 
fiifl.  SKmbiotiE  tebete  ben  tfimifd^en  ©efanbten,  bie  auf  feinen  SBunfcl 
311  ii^m  gefd^idft  wutben,  vox,  bie  ©adiet  l^atten  fid^  ju  bem  Se^ 
Wlu6  geeinigt,  an  einem  unb  bemfelben  2^ag  atte  t6mif(^en  Sffiintet- 
laget  JU  flbetfaden,  unb  et  felbft  fei  t)on  ben  ©butonen  gejroungen 
Tootben,  an  bem  Slufftanb  teiljune^men.  S)a  et  inbed  bem  ©cifat 
JU  grofeem  3)anf  t)etpflid^tet  fei,  fo  mSd^te  et  bie  tomifd^en  SEtup^ 
pen  In  feinem  Sanbe  getn  tetten  unb  tate  il^nen  ballet,  fc^Ieunigft 
objujiel^en  unb  ^i^  mit  einet  bet  in  bet  3lai)^  ftet)enben  Segionen 
)U  Detcinigcn;  et  miltbe  fie  tuliig  jiel^en  laffen.  —  aSetgebend 
matntm  in  bem  ^tiegdtat,  bet  batauf  abgel^alten  routbe,  ©otta 
unb  anbte  einbtingUd^  bauot,  o(|ne  ©afatd  Sefe^l  bad  fd^flfeenbe 


*)  S^te  IBctoo^ncr  fmb  niit  gu  Dcrwe^feln  mit  bet  SBolferfd^aft  bcr 
fltuatuler,  bie  filbmeftltd^  baoon  loo^nten* 
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^mJx  ^^^^^  *^  Dctlaffcn,  t)ct9cben§  tDibcrf cfeten  fie  M  hcm]^  ftraftcn  bcm 
6^r.)  f^ifl^^  3l^tc  bes  ©abinus,  bcr  bcm  Slmbiotiy  ju  folgen  tjorfi^lug: 
bic  gutd^t  t)ctmo$tc  mcl)t,  ate  aUc  ©cbotc  bcr  ©l^re  unb  Sluglieit, 
uttb  cnbUd^  Qah  ©otta,  urn  ntd^t  hnx^  S^ktxa6)t  bic  fiage  nod^ 
gcfal^tlii^er  ju  gcftaltcn,  bcm  SBBunfc^  bc§  ©abinus  unb  mol^I  aud^ 
bcr  3Kcl)rl^cit  bcr  Solbaten,  bie  biefcr  nid^t  umfonft  fttr  feine 
2lnfic&t  ju  gcroinncn  Dcrfud^t  l^atte,  ttad^:  unb  fo  jogcn  benn  om 
nad^ftcn  aWorgen  nad^  fc^laflos  vtxixa^ttx  3ta^t  bie  Tdmifd^en 
2^ruppen  in  langcn  SRcitien,  mit  mclcm  ©cpacf  befd^mert,  von 
bannen.  ©ie  crl^offtcn  bie  SRettung  —  flc  fanben  ben  ^ob.  SWod& 
maren  fie  nid^t  weit  gclommcn,  ba  murben  fie  t)on  ben  ©butonen, 
bie  fid^  in  eincn  ^interl^alt  gclegt  liatten,  t)on  alien  ©eiten  on^ 
gcgriffcn  unb  balb  aufs  l^artefte  bcbrangt.  ©ie  fd&Ioffen  fid^  eng 
jufammen  unb  ftritten  mit  bcr  grfifeten  2^apfcrfeit,  um  bem 
©c^idEfal  bod^  nod&  il^re  SRettung  abjuringen,  unb  mal^renb  ©abinus 
Dottig  ben  Sopf  t)crlor,  cntwidEclte  befonberd  6otta,  jugleid^ 
gclb^err  unb  ©olbat,  bie  griJfete  ^atlraft.  9lbcr  bcr  gall  einiger 
ber  madcrftcn  Dffijiere,  bic  SSermunbung  be§  Sotta  unb  bie  S^J^or- 
l^eit  bed  ©abinus  entfd^ieben  balb  ben  ^ampf.  SDcr  unfelige 
3Kann  ging  in  feiner  SBcrblenbung  fo  meit,  ba§  er  jum  SlmbiorlE 
fc^idte  unb  um  ©d^onung  bat.  S)a  licfe  il^n  biefcr,  il^m  feine 
©id^crl)cit  rcrbilrgcnb,  ju  ciner  Unterrcbung  bef($eiben  unb  bann 
famt  feincn  Seglcitcrn  nicbermad^en.  ©o  fanb  er  ein  unriil^mlid^ed 
6nbc.  ©otta  aber  fampftc  trofe  feiner  SBBunbe  mciter,  unb  tapfcr 
fed^tcnb  ftarb  er  eincn  el^rlid&cn  ©olbatcntob;  mit  il^m  fiel  ber 
grdfete  2^eil  ber  Scute.  35ie  anbem  jogen  fid^  in§  fiager  jurlidE 
unb  gaben  fid^  l^ier,  nad^bem  fie  bis  in  bic  3la^t  l^inein  bem 
ainfturm  ber  geinbe  nod^  SBiberftanb  gclciftct  l^atten,  fd^Iicfelid^ 
Dcrjrocifelnb  fclbft  ben  Xoh.  3l\xx  tocnige  entfamcn,  bie  ^rauer^ 
funbe  JU  melben,  ju  SabicnuS  in§  ®ebict  bcr  Slcmer. 

2)a8  unt)crantn)ortlid^c  aSerl^altcn  bc§  ©abinus  l^atte  bie 
fd&Iimmftcn  golgcn  unb  brad^te  x>ox  aHcm  bie  Scgion,  bie  untet 
bcm  Dbcrbefel^l  bc§  ©icero  bei  ben  3lcrt)iem  im  SBintcrquartier 
lag,  in  bie  grSfetc  ©cfal^r.  Scnn  ficgc8trun!cn  cilte  Slmbiorig 
mit  grower  ^cerc§ma(^t  foglci($  ju  ben  benad^barten  9ltuatu!em 
unb  JU  ben  3lcrt)iem  unb  rief  fie  mit  gliil^enben  2Borten  auf  jum 
Sampfc  fiir  bie  grcil^cit,  jur  SRad^c  an  ben  Sebrftdern.  aWit 
leid^ter  Wx^t  gemann  er  fie  fiir  ben  5pian,  bcm  ©icero  badfelbe 
©(^idffal  JU  bercitcn,  bcm  ©abinus  unb  ©otta  tjcrfaffen  marcn. 
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SWbc  aSSHctfd^aften,  bic  9icn)icT,  roic  btc  9ltuatu!ct,  bad^tcn  jefet®"*^  ^• 
bie  getDttltigcn  ©d^lage  ju  rcrgcltcn,  bic  fie  t)or  brci  Sal^tcn  ct=  c^r.) 
litten  l^atten.  SBcTcint  tnit  ben  ©butoncn  jogen  fie  eilenbs  vox 
©tccros  Sager.  SDet  aber  jeigte  fid^  ber  @efal)r  t)6IIt9  geiDac&fen, 
unb  au(3^  feinen  ©olbaten  fd^rocmb  tro^  ber  ftarfen  ilbetjafil 
bet  g^inbe  ber  SUlut  nici^t.  Slffe  ©turmangtiffe  rourben  abaefd^Iagett, 
%aQ  unb  SRad^t  rourbe  an  bet  Sefeftigung  beS  SagetS  geatbeitet, 
unb  felbft  bie  ^tanlen  unb  SBetiounbeten  mu^ten  mit  ^anb  an- 
Icgen.  Umfonft  rerfud^tcn  bann  bie  ©attiet  auf  biefelbc  ^inter= 
lifHgc  3[rt,  bie  im  ©buronenlanbc  jum  3^^^^  fl^fti'^rt  l^atte,  ben 
©icero  jum  SBetlaffen  be§  SagerS  ju  bcraegen:  bie  SRomet  blieben, 
fte  l^artten  auS  unb  fdmpften  unb  l^offten  t)on  2^ag  ju  2^ag,  ba§ 
©afar,  ber  bamate  in  @omatobrit)a  im^@ebiete  bet  Slmbianer  roeilte, 
balh  jut  igilfe  ctf(J&einen  roiitbe.  9lbet  nod&  n)at  e§  feinem  bet 
t)ielcn  33oten,  bie  an  i^n  abgefd^icft  wutben,  gegliidt,  ju  il^m 
butd^jubtingen ,  no($  al^nte  bet  Dbetfelbl^ett  ni($t§,  roebet  t)on 
bem  gut(j&tbaten,  road  gef(3^el^en  roat,  no($  oon  bem,  road  gef($el^en 
fonnte.  Smmet  mel^t  roud^d  bie  @efal)t,  unb  am  fiebenten  ^age, 
ate  es  ben  geinben  gelungen  roat,  bie  Saget^iltten  bet  SRSmet  in 
93tanb  ju  f($ie6en,  unb  fie  nun  abetnxate  mit  ©iegedgefd^tei  an^ 
flfltniten,  fd^ien  attes  uetloten.  2^tofebem  mujsten  fie  aud^  bieSntal 
tnit  blutigen  S6pfen  abjiel^en,  unb  bad  geuet  routbe  geWfd^t.  Unb 
cnblid^  gelang  ed  bod^,  bem  Dbetfelbl^ettn  SRad^tid^t  jufommen  ju 
laffen.  ®em  ftanben  fiit  ben  9lugenblidE  nut  jroei  no(^  baju 
jicmlidS  fd^road^e  Segionen  famt  einet  fleinen  2lbteilung  9teitetei 
jum  3^0  i«^  3Jett)ietlanb  jut  SBetfiigung,  unb  bet  geinb  mod^te 
fiittf  bid  fed^dmal  fo  ftatf  fein,  al^  bie  2^tuppen  bed  ©afat  unb 
Siceto  jufammen;  abet  et  butfte  nid^t  jaubetn.  3n  6ilmdtfd)en 
legte  et  ben  ungefol^t  170  Silometet  langen  SBeg  jutitdE  unb 
btad^te  ben  ©aHietn,  bie  il^m  entgegengetiidt  roaten,  butd^  fein 
aufeerotbentlid^  gef(^idEted  Dpetieten  f^neH  eine  entfd^eibenbe  9Webet= 
lagc  bei,  3n  roilbet  glud^t  ftoben  fie  t)on  bannen,  unb  an  bem= 
fclben  ^age  nod^  fonnte  bet  getettete  ©iceto  ben  Dbetfelbl^ettn 
begtttfecn,  bet  il^m  unb  feinen  tapfetn,  tief  etfd^opften  Seuten  feine 
Dottfte  Slnetfennung  audfptad^.  Unb  fie  Detbienten  biefed  Sob,  unb 
au(^  roit  fdnnen,  fo  roenig  roit  aud^  tomifd&  empfinben,  ben 
©olbtttcn  ©afatd  bie  S3erounbetung  fiit  il^te  Seiftungen  l^iet  fo 
roenig  uetfogen,  roie  bei  anbetn  tut)medroetten  2^(|aten. 

@tfl  je|t  etful^t  ©afat  von  ©efangenen  SRal^eted  ilbet  bad 
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*»*  ^-©d^idfal  bes  ©abinuS  unb  6otta.  ©ein  Rom  fanntc  fcine 
dffu)  ©tcnjcn,  cr  biirftctc  nad^  SScrgcItung  unb  fd^rout,  jum  3^i<%^w 
bcr  2^raucr  Qaax  unb  Sart  wad^fcn  ju  laffcn,  bi§  cr  bic  ®c= 
fallcnen  furc^tbar  gcrad^t  fiabc.  SJafe  fcin  SScrl^altcn  gcgcn  bic 
Ufipctct  unb  2^cnctctcr  nod^  ^6)anhlxijtx  gcwcfcn  roar  —  bcnn 
bic  ©atticr  fampftcn  n)cnigficn§  fflr  grcil^cit  unb  SBatcrlanb  — 
ba§  bcbad^tc  cr  natiirlid^  nid^t.  ©cin  ^^grimm  loar  um  fo 
grSfecr,  aU  cr  nun  crft  ganj  crfanntc,  xok  grofe  bic  ©cfal^r  gcrocfcn 
TDar,  in  bcr  ba§  ganjc  rfimifd&c  igccr  gcfd^rocbt  l^attc.  S)cnn  rocnn 
auc^  ©iccros  Scgion  t)cmid^tct  roorbcn  ware,  fo  l^attc  ol^nc  3w)eifcl 
bcr  2lufftanb  mit  SEBinbcScilc  rocitcrc  gortfc^rittc  gcmai^t.  ©o  abcr 
blicb  bcr  ©icg  fiber  bic  3lcrt)icr  nid^t  ol^nc  SBirfung.  ^nbutio- 
maru§,  bcr  gcrabc  im  Scgriff  gcujcfcn  roar,  jum  ©turm  auf  bad 
Sagcr  bc§  fiabicnus  ju  fd^rcitcn,  ffll^rtc  auf  bic  ^unbc  von  bcm 
@cf(^cl^cncn  fcinc  ^ruppcn  fc^lcunigft  roicbcr  jurflcf ,  unb  cbcnfo 
gabcn  bic  SRannfc^aftcn  bcr  ^flftcnt)8lfcr  jroif(^en  fioirc  unb 
©cine,  bic  fid^  jum  2lngriff  gcgcn  8.  9loSciu§  angcfd^icft  l^atten, 
bcr  mit  bcr  brcijcfintcn  Scgion  im  ©cbict  bcr  ®fut)icr  fianb, 
il^rcn  ^lan  t)orbcrl^anb  auf.  Unb  bod&  rcid^tc  bcr  ©icg  6afar8 
ni(^t  l^in,  ben  ®inbrudE  ganj  roicbcr  ju  tilgcn,  ben  bic  Jlad^rid^t 
von  bcm  Untergang  beS  ©abinus  unb  Gotta  in  ben  cmpfanglid^cn 
®emfltern  bcr  ©allicr  l^intcrlaffen  l^attc.  iiberall  fprad^  man  von 
^tieg,  ©cfanbtc  trugen  gefd^aftig  Sotf(^aften  jroifd&cn  ben  vtx- 
fd&icbenen  aSSlfcrfc^aftcn  l^in  unb  l^cr,  unb  nad^tlid^crrocilc  fonben 
gcl^cimc  aScrfammlungcn  ftatt.  Gafar  mufetc  fi(^  cntf(^Iicfecn,  ben 
ganjen  SEBintcr  in  ©allien  beim  ^cerc  ju  bleiben.  3^  fcincm 
^auptquartier  roal^ltc  cr  roicbcr  ©amarobrit)a  unb  t)crlegtc  bottl^in 
ie|t  brei  Segionen.  ©cinen  Scmtil^ungcn  gelang  cs  nun  jroar, 
ben  SiluSbrud^  ciner  aHgemcinen  ©mpfirung  junad^ft  nod^  ju  Dcr^ 
Ijutcn,  abcr  von  irgcnbroclc^cr  ©id^erl^cit  roar  fcine  SRcbc,  unb 
mit  SiluSnal^mc  bcr  igabuer  unb  SRcmer  fonntc  Gafar  feiner  cinjigcn 
aSolfcrfi^aft  t)ollig  t)crtraucn.  35ic  grofetc  ©cfal^r  brol^tc  aufeer 
von  ben  Garnutcn,  bci  bcnen  trofe  bcr  fiegion,  bic  in  il^r  Sanb 
cingertidft  roar,  bic  Suft  jum  3Iufftanb  nod^  nid^t  crlofd&en  roar, 
t)on  ben  ©enoncn  an  bcr  mittlcrcn  ©cine  unb  von  ben  croig 
unrul^igcn  2^rcDcrem.  SBic  bic  Garnutcn  fd)on  bci  SBcginn  bed 
3Bintcr§  il^rcn  romcrfrcunblid^cn  ^errfd^cr  2^aSgetiu§  ermorbet 
l^attcn,  fo  Dcrfud^tcn  jc^t  bic  ©enoncn  basfelbc  mit  il^rem  ^8ntg 
Gaoarinus  ju  tl^un,  bcr  fcinc  SBtirbc  cbenfaHs  bcm  Gafar  t)crbanftc. 
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tocnn  bet  ©emcinbcrat  bann  aud^  ben  SSerfud^  mad^tc,  ftc^  bei  (j^i.) 
©afar  ju  tcd^tf crtigcn ,  fo  tjcrfagtc  er  bod^  bcffcn  ©ebote,  t)or 
i^m  ju  ctfd&eincn,  ben  ©el^orfam. 

©(glimmer  noc^  fal^  e^  im  2^ret)ererlanbe  au§.  SnbutiomaruS 
l^atte  ttur  fftr  ben  SlugenblidE  ben  Slnfltiff  aufgegeben:  xaftlos 
arbeitete  ex  batan,  bie  SRomer  ju  Derbrangen.  ^roax  bie  35eutf(^en 
toieber  fiber  ben  SRl^ein  ju  lodEen,  gelang  ifim  nid&t,  abet  er  brad^te 
bod&  ein  grofees  ^eer  jufammen:  bie  Unjufriebenen  von  ganj 
©allien  ftrSmten  il^m  ju,  unb  aHeS,  was  bie  9lomer  l^afete  unb 
bie  greil^eit  liebte,  fal^  in  il^m  ben  SRetter  be§  SBaterlanbeS.  ®r 
uertraute  aud^  auf  bie  ^ilfe  ber  ©enonen  unb  ©arnuten  unb 
l^offte,  bafe  aud^  bie  9Jert)ier,  ®buronen  unb  9ltuatufer  fid^  gem 
roieber  am  ^ampf  beteiligen  wurben.  ©o  wagte  er  e§  benn  balb, 
feinen  ©d&roiegerfol^n  ©ingetorif,  ba§  ^aupt  ber  Siomerpartei, 
ad^ten  ju  laffen  unb  ben  offencn  ^ampf  ju  beginnen.  2lber  feine 
SioHe  follte  nur  ju  balb  auSgefpielt  fein:  ate  er  t)or§  Sager  be§ 
SabienuS  jog,  wurbe  er  von  biefem  DoIIig  gefd&lagen  unb  fiel 
fclbji  auf  ber  glud^t;  nid^t  uwfonft  l^atte  ber  ©ieger  eine  l^ofie 
Selol^nung  auf  feinen  ^opf  gefefet.  ^n  xf)m  t)erlor  ©allien  toieber 
einen  feiner  entfd^loffenften  3Jianner:  balb  follte  if)m  in  einem 
©tofeeren  ein  SRad^er  erftel^en! 

® ie  Shtl^e  fd^ien  roieberl^ergeftellt  ju  fein ;  aber  ©afar  wuJBte,  (5"8  j,oJ* 
baft  bie  glammen  bes  9lufrul^rS  balb  genug  oon  neuem  empor^  ^^^') 
fd^Iagcn  fonnten.  ®§  gait  alfo,  auf  ber  ^ut  ju  fein.  Ibennate 
Derfiarfte  er  fein  ^eer,  unb  bie  funfjel^n  oernid^teten  Sol^orten  rourben 
burd&  breiftig  neue  (brei  Segionen)  erfe^t.  S)ie  ©attier  follten 
erfcnnen,  baft  SRom  ber  ^pbra  gleii^e,  ber  fflr  jeben  abgefc^lagenen 
^opf  jwei  neue  ujud^fen.  ©o  ftanb  ©afar  nod^  oor  ®nbe  be§ 
SGBintcrS  an  ber  ©pifee  oon  nid^t  raeniger  ate  jel^n  Segionen. 

3eit  roar  nid^t  ju  oerlieren ;  f c^on  regie  fidi's  roieber  uberatt : 
bie  ©buronen,  bie  3ltuatufer,  bie  aJlenapier,  bie  Jleroier,  bie 
SIreoerer,  bie  ©enonen,  bie  ©amuten  —  fie  aHe  rtifteten.  Unb 
aud&  t)on  icnfeits  be§  9il^ein8  brol^te  roieber  ©efal^r,  benn  eS  roar 
ben  2;ret)erern  enblid&  bod^  gelungen,  einige  bort  rool^nenbe  ©tdmme 
JU  bem  SSerfpred^en  ju  beroegen,  ilinen  ju  ^ilfe  ju  fommen.  2lber 
meber  roar  von  einem  feften  SBunb,  t)on  einem  einl^eitli(^en 
Uricfidplan  feine  3iebe.  Unb  fo  gelang  es  ©afar,  ber  rafd^ 
entfd^lojfen    l^anbelte,    roie    immer,    eine    a36lferf(^aft  nad^   ber 
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*"*^^^attbcm  ju  bcjtoinflcn.    Dl^nc  grofec  ©(^wicrigfcft  unb  ol^nc  Sluts 
<5^r.)  Dergicfecn  bra(^tc  cr  junad^ft  gleid^  ju  Slnfang  bcS  3^l^tcs  53  bic 
SRctDicr,  iSenoncn  unb  ©arnutcn  wicbct  jur  Untcttoctfung.    SBot 
allem  abet  tarn  e§  if)m  batauf  an,  mit  ben  ©butoncu  abjuxcd^ncn. 
^nbes  fo  Icibenfd^aftUd)  fcin  igafe  aud^  roar,  fo  bcfonnen  ging 
cr  bo(i&   aud^   bieSmal   ju   3Bcrf.     Urn   bic   aScrl^afetcn    urn    fo 
fid^rcr  Dcrnid&tcn  ju  fonncn,   bc|(3^lofe    cr  junac^ft  ii^re  SunbeS^ 
gcnoffcn,  bic  3Kcnapicr,  Xxevexex  unb  bic  red^tgtl^etnifd^cn  ©er- 
mancn,   mit  bencn   fie   in   SScrbinbung   ftanben,   unfd&abli(3&   }u 
madden.    @egcn  bic  3Jicnapicr  jog  cr  fclbft,  unb  bicSmal  mufeten 
fie  fid^  fiigcn.  Unterbcffen  fo($t  SabicnuS  mit  brci  fiegioncn  gegcn 
bic  2!rct)crcr,  bic  von  ncucm  gcgen  ifin  Dorgcgangcn  marcn;    mit 
grofecm  ©cfdjidf  mxlodtz  cr  Re  jum  3lngriff  unb  brad^tc  ii^ncn 
cine  furd&tbarc  SRicberlagc  bei:  ©ingctoriy  trat  nun  mieber  an  bic 
iSpi^c  ber  untcrmorfenen  SSolfcrfd^aft;  bic  ©ermanen  aber  fcl^rten 
auf  bic  ^unbe  oon  bem  ^ampf  fd^nctt  mieber  in  il^rc   ^cimat 
juriid.    S^rofebcm  befd^lofe  ©afar,  um  il^ncn  ba§  SBicberfommen 
grilnbli(^  ju  t)crleibcn,  no(^mate  iiber  ben  3U)exn  l^inilbcrjugel^en ; 
aud^  moi^tc  if)n  ber  SBunfc^  Iciten,   in  9iom,  mo  feine  geinbe 
fid^crlidt)  bic  ^unbe  von  bem  SOcrluft  ber  filnftcl^n  ^ol^orten  mit 
Sd^abcnfrcubc  aufgenommen  flatten,  feinem  Jlamcn  ncuen  ©lanj 
JU  t)crlcif)cn.    Unb  fo  jog  cr  benn  mit  bem  grfiJBtcn  S^cil  feineS 
^cercs   jum  jmciten  3Kale  f)iniibcr  ins   bcutfd^c  fianb.     SHBicber 
fanb  er  bei  ben  Ubiern  Untcrftilfeung ,  aber  ben  ©ueben  —  benn 
biefc  waxen  c§,  mic  fi(^   balb   {jcrausftcttte,   bic   ben   S^reDerem 
^ilfstruppcn  gefdjicft  flatten  —  fonnte  er  nid^ts  anfiaben.    ©ie 
l^attcn  pdE),  afinlic^  mic  fie  c§  jmci  Satire  friil^er   gettian  l^atten, 
mit  itircr   ganjen  2!ruppcnma(^t   meit   lanbcinrnftrts  bis  an  bic 
dujgerften  ©renjen  it)rc§  ©cbicts  juriidEgejogen ,  mo  ber  mad^tige 
Sffialb  Saccnis  (ba§  9Bcfcrgebirge  unb  f)cffifc^c  Scrglanb)  begann, 
unb  fo  mcnig  mie  bamals  magtc  ©afar  il^ncn  ju  folgcn.    3laif 
menigen  2!agcn  fd^on  fel^rte  er  auc^  bicsmal  unt)errid^teter  ©ad^e 
mieber  juriid.    ^rofebcm  aber  fi^cute  er  fid^  nid^t,  fpater,  afe  ber 
Siirgerfrieg  begann ,  feine  ©olbatcn  baran  ju  crinnern ,  bajs  fie 
„ganj  ©allien  unb  ©ermanien"  untermorfen  l^attcn. 

Unb  nnn  cnblid^  follte  ben  aimbioriy  feine  SWac^e  trcffcn, 
unb  nid^t  an  il|m  allein,  an  feinem  ganjen  SOolfe  mottte  ©afar 
cin  furd^tbares  ©trafgerid^t  t)oIljiel|cn:  ben  ganjen  Dcrrud&tcn 
©tamm  molltc  er  von  ber  ®rbe  tilgen.    S)er  ©buronenfurft ,  ber 
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nut  ttiit  Inopper  3lot  bet  Sicitctci  entrann,  bic  bet  gclbJ^erx,  aU^^^^- 
et  ju  bctn  SRad^cjug  aufbtat^,  t)orau§8efcnbct  fiattc,  fal^  balb  cin,  (5^1" 
bafe  angcfli^ts  bet  getoaltigen  rontijt^cn  S^ruppcnmad^t  feinc  unb 
fcinci^  SBolfei^  fiagc  gcrabeju  DcrjTOcifelt  toat,  unb  er  tDufetc  fcincn 
fionbdlcuten  feincn  bcffcrn  9iat  ju  crteilcn,  ate  fi(^  ju  rcttcn,  jo 
gut  es  cbctt  gingc.  3)ic  UnglUdlid^en  folgten  bcm  Slat  unb 
fu^ten  ^^  in  SBalbctn  unb  ©umpfcn  unb  an  anbern  jd^wet 
juganglid^cn  ©tcttcn  vox  bent  gcftir(^tctcn  Slfimer  in  ©ic^er^eit  ju 
bringcn,  bet  mit  alien  feinen  jel^n  Segionen  l^erantudte.  SRut 
CatUDolcud,  ber  anbre  gflrft  bet  ©butonen,  gtiff  ju  einem  anbetn 
SRittel,  ben  geinben  ju  entgel^en:  t)om  9lltet  gefd^raad^t  entjog  et 
fi<3&  but(3&  @ift  einem  fieben,  bas  et  nid^t  mel^t  ju  etttagen  t)et= 
tnod&te,  3nbe§  fam  ©afat  immet  na^er  ^etan.  3)a§  fd^roete 
®epd(f  bes  ganjen  ^eetes  liejs  et  untet  bent  ©d^u^e  bet  t)iet= 
jei^ntett  fiegion  —  ©iceto  ffl^tte  fie  —  in  3ltuatufa,  bentfelben 
Dtt,  mo  ©abinus  unb  ©otta  il^t  SBintetlaget  gefiabt  fatten, 
jutflcf;  bie  anbetn  ntun  Segionen  jogen  in  btei  2lbteilungen 
weitet  in  bas  (Sbutonenlanb  l^inein.  SBon  geotbnetem  SEBibetftanb 
wot  fcine  9lebe,  abet  ttofebem  obet  T)iellei(^t  getabe  besfialb  toutbe 
ed  bem  6afat  nid^t  leid^t,  jum  ^xel  ju  gelangen,  benn  e§  toat 
eine  fel^r  fd^toietige  9lufgabe,  ben  in  ©iintpfen  unb  SEBalbetn  oet- 
ficdtcn  Seuten  beijufommen,  bie,  ol^nlid^  roie  bie  gtanftiteuts  int 
lefeten  beutfd^'ftanjSjifd^en  ^tieg,  bie  ©egnet,  n)o  fie  fie  einjeln 
ttafen,  niebetntad&ten  unb  immet  miebet  bet  Slad^e  bet  SSetfoIget 
JU  enttinnen  wufeten.  3)a  fanbte  ©afat,  bet,  toie  et  gang  naio 
bemetft,  in  bem  unl^eimlid^en  ^ampfe  liebet  bas  2ehen  von 
©aHietn,  aid  bas  feinet  9l8met  opfetn  moUte,  Soten  ju  ben 
3la(^batftammen  unb  betoog  fie  roitflid^  but(^  3lu§fi(^t  auf  tei(^e 
SBeute,  fi($  an  bem  SBetni(^tung§ftieg  gegen  tfjte  Sanbsleute  ju 
beteiligen:  „fie  famen  unb  motbeten  ifite  Stilbet"^)  —  ein 
ttautiges  3^i^c^  fwi^  bie  3^tfpUttetung  ©alliens,  fut  bie  9laub= 
gict  feinet  Seioo^net  unb  fflt  ben  aJlangel  an  politifd^et  ©infid^t 
unb  5Rationalgefiil^l. 

Slbet  el^e  ©afat  ju  ®nbe  fam,  ttaf  ilin  toibet  alles  ©tmatten 
nod^  ein  jiemlid^  empfinblic^et  ©c^lag.  SEBal^tenb  et  namli(^ 
fengenb  unb  btennenb  ba§  Sbutonenlanb  butd^jog,  itbetfielen 
pWfelid^  2000  SReitet  bet  beutfd^en  ©ugambtet,  bie  utfptiinglid^ 
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»u(ftvi.fl5eT  ben  SRJ^cin  gefommen  xoaxtn,  urn  hex  ben  ©butoncn  tnit  ju 
(^y.)' plunbettt ,  fid^  aber  plofelid^  clnes  anbern  bcfonncn  l^attcn,  bie 
Scgion  bc§  ©iccto  unb  brad^ten  il^r  fd^roerc  SBcrlujic  bei.  ©o 
locnig  roar  c§  bcm  ©afar  aud^  bet  feinem  jroeiten  SRI^einftbergang 
gelungen,  bie  ©ermanen  mit  ©(^redEen  ju  erffltten !  3)ie  ®buronen 
freilidt)  l^atten  feinen  SSorteil  bat)on.  ^r($tbar  litt  bad  ungluft^ 
felige  Sanb;  atterorten  loberten  bie  gtammen  empor,  flberatt 
rourbe  gepliinbert  unb  reid^e  Scute  fortgefd^leppt:  aHe  bie  ben 
Siomern  entfamen,  foHten  burd^  hunger  ju  ©runbe  gel^en. 
Unb  bod^  gelangte  ©afar  nid&t  an§  3^^!^  f^i^^i^  2B(lnf(^e;  benn 
aimbiorij  felbft  roufete  alien  Slad^ftettungen  ju  entgeJ^en:  nod| 
im  '^a^xe  51,  bei  einer  abermaligen  SSerroflftung  bes  ®buronem 
lanbes,  fud^te  ©afar  umfonft  f einer  ^abl^aft  ju  roerben,  unb  roir 
roiffen  nid^t,  roo  er  fein  fieben  befd^loffen  \)at  —  2ll8  nid^ts  ntc^r 
ju  t)errotiften  roar,  fill^rte  ber  gelbl^err  feine  Segionen  nad&  ®uro« 
cortomm  im  SRemerlanb  (bent  l^eutigen  SReimS).  ipier  Hefe  er 
auf  einem  Sanbtag  eine  Unterfud^ung  iiber  ben  9Ibfatt§t)erfud&  ber 
©enonen  unb  ©arnuten  anflellen  unb  infolge  biefer  ben  ©enonen 
9lcco,  ben  ^auptf(^ulbigen,  l^inrid^ten,  roa^renb  einige  feiner  ©e^ 
noffen  entflol^en  unb  gecid^tet  rourben.  3)ann  uerteilte  er  feine 
^ruppen  in  bie  SEBinterquartiere. 

©afar  l^atte  bie  3lufgabe,  bie  bie  le|ten  3al^re  il^m  gefieBt 
flatten,  geloft;  er  l^atte  in  ©allien  jeben  SBiberftanb  gebrod^en 
unb  ben  einen  fd^roeren  ©d)lag,  ben  er  eriitten,  furd^tbar  gerad^t 
Unb  nun  lag  ba§  ganje  2anb  roieber  unterroorf en  ju  feinen  ^feen ; 
fc^einbar  l^errfd^te  ilberaH  tiefer  griebe,  unb  aU  ber  Dberfelbl^err 
bei  Seginn  ber  fd&Ied^ten  ^al^resjeit  (^erbft  53)  na6)  Stalien 
aufbrad^,  fonnte  er  es  in  ber  ^offnung  tfiun,  ©allien  fei  fftr 
immer  geroonnen.  SEBie  bitter  taufc^te  er  fid6!  SBie  ein  9Hi(ffott 
nad^  fd^roerer  ^ranfl^eit  ben  fd&on  faft  ©enefenen  rool^l  bid  bidbt 
an  ben  SRanb  bes  ©rabe§  bringt,  fo  follte  ben  ©afar  ein  emcuter, 
furd^tbarer  3luffianb  ber  ©allier  im  folgenben  Sal^re  beinal^e  infi 
SBerberben  reilsen. 

d)  l^tx  gxo^t  JIuf  jianb^ 
»u^vii.        ]Xxittx  ber  3lfd^e  l^atte  bad  fdbeinbar  erlofdbene  geuer  rocitet 

(52  t)or 

6^t.)   geglimmt;  bie  ©rbitterung  gegen  SRom,  bie  ©ntriiftung  bari'iber, 
bafe  ber  romifd^e  gelbl^err,  beffen  igafe  fd^on  3)umnorij  ixxm  Dpfer 
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gefottcn  roar,  cs  nun  gcwagt  l^atte,  ben  angefcl^cncn  iScnoncn*"^^" 
Steo  l^inri^ten  ju  laffen,  bet  ©roll  fiber  ben  S)ru(f  ber  Segionen,  g^r.) 
flJer  bie  SluSfaugung  unb  ^Iftnberung  bes  SSatertanbes ,  bie 
leibcnfd&aftlid&c  ©e^nfud^t,  ®l^re  unb  grei^eit  roieber  ju  geroinnen, 
bie  ©d&ant  fiber  bie  5Rieberlagen,  bie  bie  ©attier  erlitten  l^atten, 
bad  tttted  roartete  nur  auf  einen  Slnlafe,  ft(%  in  2^l^aten  umjiifefeen. 
Unb  ha  brang  ins  fianb  bie  ftunbe,  bafe  in  SRom  bie  fc^Iimmften 
SKrren  ouSgebrod^en  feien.  3)ie  3)inge  fpifeten  fid^  bort  immer 
ttiel^r  ju;  ber  ®influfe  be§  ^ompejud,  ber  fid^  roieber  t)on  ©ftfar 
obwanbte,  ftieg,  unb  im  3lnfang  bes  ^al^red  52  rourbe  er,  um 
roieber  SRul^e  unb  Drbnung  in  ber  igauptftabt  ju  fd&affen,  jum 
ftonful  ol^ne  ^oHegen  crnannt,  befam  aljo  eine  aufeerorbentlii^e 
3Slai)t  Unter  fold^en  SSerl^ciltniffen,  meinten  bie  ©aHier,  fSnne 
6afar  Stalien  nic^f  t)erlaffen ,  fein  ^eer  fei  ffifirerlos ,  ein  ^otper 
ol^ne  io<Jupt;  jefet  ober  nie  fei  ber  3^i^ii^ft  gefommen,  too  ba§ 
ganje  fianb  fid^  er^eben  mfiffe,  um  ber  grembl^errf(^aft  lebig  ju 
werben.  SBenn  im  ^ai)x  uorl^er  —  fo  mo(3^ten  bie  ^atrioten 
bentcn  unb  fpred^en  —  ©afar  ©ieger  geblieben  roar,  fo  roar  ba§ 
gcf^el^en,  roeil  fie  nid^t  einig  roaren;  roenn  pe  aber  jefet  enblid&, 
ber  futij^tbaren  ©efafir  gegenfiber,  auf  immer  il^re  greil^eit  ju 
Derliercn,  il^re  ©onberintereffen  t)ergafeen,  romn  fie  ftd^  alle 
etl^oben,  roie  ein  3Jiann,  bag  ganje  roaffengeroaltige,  tapfere  SSolf 
ber  ©aHier,  roenn  juglei(^  in  alien  ®auen  bie  glamme  ber 
©mpSrung  emporloberte  —  mufete  e§  bann  ni(3^t  gelingen ,  bie 
SSmer  ju  t)erbrangen?  Unb  xotnn  es  nid^t  gelang  —  fo  meinten 
bie  gfirften,  bie  jum  3lufftanbe  trieben  unb  fiberall  bie  ©rbitterung 
f(i^ftrtcn  —  nun,  fo  roar  ed  immer  nod^  beffer,  im  rfil^mlid&en 
jtampfe  ben  3;ob  be§  greien  ju  fterben,  ate  einem  fremben  SBolf 
©flauenbienfte  ju  leljten. 

S)ie  ©arnuten,  bie  ©afar  im  ^al^re  t)orl^er  nod^  mfil^elos 
roieber  jur  Unterroerfung  gebrad^t  l^atte,  erflarten  fi(^  bereit,  mit 
bem  aufftanb  ju  beginnen.  ^ux  t)erabrebeten  3cit  —  cs  roar  nod^ 
im  SBinter  53  52  —  eiften  i^re  geroaffneten  Sd^aren,  geffil^rt  von 
Sotuatud  unb  Sonconnetobumnud,  nad^  if)xtx  ^auptftabt  ^enabum 
(wa^rfd^einlidft  bem  l^eutigen  ®ien,  ffiboftlid^  oon  Orleans)  unb 
mad^ten  bie  r8mifd&en  Sfirger  nieber,  bie  fid^,  roie  in  anbern 
gattifd&en  ^auptplaften,  aud^  l^ier  in  grower  Slnjal^l  niebergelaffen 
l^en,  um  ^anbetegefd&afte  ju  treiben.  aWit  unglaublid^er  ©d^neHig^ 
teit  etfd^oQ  bie  Aunbe  burd^  gan}  ©allien,  unb  fiberaU  mad^te  fie 
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*«^^"bcu  ticfftctt  (£inbrudE.  SRitflcnbg  abcr  roar  bic  aBirtung  ber 
«^r.r  3iac^ric^t  grower,  ate  bci  ben  3ln)crncnt.  S)icfc  grofee  SBSlfctfd^aft, 
bie  am  linfen  Ufer  beg  jur  Soite  ftromenben  Sillier  (bamals 
(Slauer)  in  ber  Sanbfc^aft  roo^nte,  bie  nad^  ifinen  jegt  ben  SRamen 
aiuDergne  fiif)rt,  roar  ju  ber  3^it,  ate  M  bie  9lomer  juerft  im 
navbonenfificn  ©allien  feftjufefeen  begannen,  bei  roeitetn  bie 
uiac&tigfte  bes  ganjen  iJanbeS  geroefen.  S)ann  fatten  i^nen  bie 
^jdbuer  ben  SOorrang  ftreitig  gema(i&t,  unb  urn  biefe  ju  unter- 
briiden,  l;atten  \a  bie  3lrDerner  im  SSerein  mit  ben  ©equanem 
juerft  bie  ©ermanen  uber  ben  SR^ein  gerufen.  ©citbem  ©afar 
in  ©allien  mar,  flatten  fie  fic^  t)8llig  juriidge^alten ,  unb  il^re 
ilraft  mar  nod^  ungebrod^en.  Unb  ba  nun  unter  il^nen  ein  ent= 
fd&loffener,  burd^  unb  burd&  national  gefinnter  3Jlann,  ber  jugenb^ 
traftige  aSercingetorij ,  erftanb,  fo  murbe  il|t  ©taat  mit  einem 
Sd^lage  jum  3Jlittelpunft  ber  gemaltigen  Semegung  gegen  6afar 
unb.  9iom.  3lu§  T)ornel^mem  ©ef(^lec^t  entfproffen  wufete  SSercin- 
getoriy  mit  rudffid^tslofer  5E^at{raft  alle  ^inbemiffe,  bie  ftd^  in 
ber  ^eimat  felbft  il^m  entgegenftettten  —  benn  aud^  l^ier  gab  e^ 
nod&  eine  romifd^  gefinnte  ^partei  —  ju  Uberminben.  ©ein  fiil^nes, 
entfd&iebenes  aSorgelien,  feine  Umfi(^t,  fein  lobember  io^fe  0^8^^ 
bic  Sebranger,  feine  raftlofe  5E^atigfeit,  feine  feurige  Sicbe  jutn 
:i5aterlanbe,  fein  felfenfeftes  SBertrauen  auf  bie  3wfunft  gemannen 
xi)m  me^r  unb  melir  alle  ioerjen;  fd^on  liulbigten  il^m  bie  3lrt)emer 
ate  il^rem  ^onig,  unb  in  furjer  grift  mar  ein  grower  2^etl  bes 
feltifd^en  ©alliens,  befonbers  ber  ganje  SEBeften  von  ber  aJiiinbung 
ber  ©eine  bis  nad^  3lquitanien  ^in,  in  DoHem  3lufrul|r.  Subclnb 
iibertrugen  aHe  bem  tapfern  Iroerner  bie  Dberleitung  bed  greii^citf^? 
fampfes,  unb  er  mufete  ba§  SBertrauen  feiner  Sanbsleute  glanjenb 
3u  redbtfertigen.  Unermiiblid^  arbeitete  er  baran,  ein  grofeefi 
^eer,  befonbers  aud^  Sleiterei,  jufammenjubringen.  Unb  biefelbc 
©emiffenl^aftigfeit,  bie  er  felbft  iiberaH  beroies,  t)erlangte  er  auc^ 
Don  anberen;  unentfd^iebeues  ©d^manfen  unb  ^albl)eit  bulbete  er 
ui($t;  unb  ftrenge,  ja  auc^  graufame  ©trafen  trafen  jeben,  ber 
fid)  ein  mirMi(^e§  3Serget)en  }u  fc^ulbeu  fommen  liefe:  er  fanute 
feine  :^eute  unb  mufete,  bafe  e§  ber  dufeerften  ©nergie  beburfte, 
fie  einig  ju  erl)alten.  3Sor  allem  ftrebte  er  banad&,  auc^  bic 
i^olferf(^aften  jum  2lnfd^lu§  ju  bemegen,  bie  fid^  nod^  fern  ^ielteu: 
bie  ieoffnung  mar  ni(^t  alljufiilin,  bajs  ber  3lufftanb  jefet,  in  ber 
jmolften  ©tunbe,  mirflid^  ba§  ganje,  meite  ©allien  ergreifen  miirbe. 
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Stter  TOCtm  an^  t)icl  crtcid^t  wurbc  —  fclbft  bic  igabucr  ficlcn,®"'^^"- 
n)ie  wix  fcl^cn  rocrbcn,  enblid^  von  ©afor  ab  —  fo  war  bo(^  cutT 
au^  jefet  bet  glfll^enbc  aBunf(^  bed  SBercingdorij  ni(^t  ju  t)cr= 
roitflid^cn,  cine  t)6lli0c  ©inigfcit  nid^t  ju  encid^cn.  S)ic  3lquitanier 
betciligtcn  [i^  am  Icfeten,  t)crjn)cifclten  ^ampfe  nur  jefir  rocnig, 
tmb  au(5  bic  Selgicr,  bic  no(]^  mil  ©raucn  an  bic  ©reigniffc  be§ 
lefetcn  Salutes  ba(^tcn,  wagten  cd  jum  grofeen  S^cil  nid^t,  nod^mals 
sum  ©d&TOcrt  ju  grcifcn. 

3luf  bic  iSunbc  von  bent  ©cfd^cl^enen  bta(3^  ©afar  trog  bet 
SSotgange  in  9iom  fogleid^  nad^  ©allien  auf.  5Rad&bem  er  ben 
topfctcn  SiictcriuS,  ber,  von  aScrcingetortE  gcjanbt,  an  ber  ©pifee 
cines  ^cted  ben  fiifincn  SBetfu(^  ma6)U,  in§  narbonenfifc^c 
©atticn  t)ot}ubringcn,  mit  ben  getingen  iStreitfraften,  bie  il^m  jut 
SSetfttgung  ftanben,  juxudEgcraiefcn  ^atte,  gliidfte  eS  ifim  jum  @t= 
ftauncn  unb  ©d^reden  ber  ©atticx,  bie  il^n  um  jcben  ^pteis  baran 
i^attcn  ^inbcm  rooHen,  ju  fcinen  ficgioncn  ju  gclangen:  in  3lgc= 
inncum,  bent  l^cutigen  ©end  in  ber  ©^ampagnc,  jog  ex  fein 
gonjei^  ioeer  jufantntcn.  3)amit  war  fcl^r  vkl  erxcid^t.  3nbc§ 
aScrcingctoxif  wax  nid^t  bex  SJlann,  bcsl^alb  feinc  igoffnungen  auf= 
jugebcn ;  uiclmcl^x  axbeitcte  ex  nux  um  f o  uncxmiibn(^cx  baxan,  mit 
@fite  obex  ©croalt  bie  nod^  fexnfiel^enben  ©tamme  jum  3lnfd^lu6  an 
bie  @mpoxung  ju  beroegen.  3lbex  ©afax  l^anbelte  au(^ :  cine  ©tabt 
bex  geinbe  nadb  bex  anbexn  ftel  in  feinc  iganb,  unb  befonbexs 
fienabum,  mo  bex  2lbfatt  begonnen  l^attc,  mujate  ^axt  bufeen:  es 
muxbe  ausgexaubt  unb  niebexgebxannt.  aSexgebenS  l^alte  SBcxcinge^ 
toxif  ben  ©iegcslauf  bex  9idmex  aufjul^altcn  Dcxfuc^t.  @x  fa^, 
bafe  cd  fo  nid^t  weitex  gcl^en  fonnte.  5Da  bexicf  ex  feinc  (Setxeuen 
iu  cinem  ^xiegSxat  unb  fefete  i^nen  auseinanbex,  bajs  bie  3lxt  bex 
ftxicflfftl^xung  geanbext  mexben  miiffe.  3)as  einjige  3Jlittel,  bie 
3l8mex  ju  uexbexben,  bcftel^e  baxin,  fie  an  bex  a3ef(^affung  bex 
Jlal^xungSmittcl  fiix  aWenfd&cn  unb  2^iexe  ju  l^inbexn;  unexmilblic^ 
foHten  besl^alb  bie  gaUifd^en  SRcitex  bie  einjelnen  xomifd^en  2lb= 
tcilungcn,  bie  nad^  ©etxeibe  auSgefenbet  mtixben,  angxeifen  unb 
Demid^ten.  3a  aus  Siebe  jum  aSatexlanb  unb  jux  gxeil^cit  muffe 
ex  fcinen  Sanbslcuten  fogax  jumuten,  im  Sexeid^  bex  xomifd^en 
Xxuppen  atte  ©el^dfte,  aUc  Dxtfd^aflen  unb  felbft  atte  ©tabte, 
fomcit  fie  ni(^t  ate  uncinne^mbax  gelten  fonnten,  niebexjubxcnnen, 
iamit  bic  318mex  fld^  nid^t  boxt  t)cxpxot)ianticxen  unb  Scute 
madden  fSnntcn.    ©d^mcxes  uexlangc  ex  von  il^nen:  ahtt  beffcx  fei 
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»ii*vii.gg  ^0^  immcr  fiir  pc  ottc,  fo  ju  J^anbctn,  ate  bafe  ii^tc  SBeibei 
«^t.)  utib  Sittber  In  bie  ^ncd&tfd^aft  B^f^l^Pt  ratixbcn,  fic  felbft  abet 
t)om  gcinbc  ben.  2^ob  erlcibcn  ntiljstcn.  3loi)  war  SBercingctotiE 
mcid^tig  gcnug;  fein  SSoxfd^lag  roaxb  angcnommcn:  an  einem 
S^age  gingcn  jwanjig  ©tabtc  bet  Siturigcr  in  glammcn  auf,  unb 
aud^  in  ben  Slad^batftaaten  fal^  man  iibctatt  bic  geucrfaulcn  jum 
igimmcl  emporftcigen.  5Rur  3lt)aticum  (bad  l^cutigc  33outges), 
gcgcn  bas  bo(^  ©ajar  fd^on  l^cranriidtc,  rooHten  bie  93iturigcr  im 
aSertraucn  auf  fcinc  gcftigfcit  urn  fcinen  ^rei§  opfcm.  Ungcm 
gab  aSercingctorij  nad^.  3lber  umfonft  rourbc  cine  ftarfc  Scfafeung 
in  bic  ©tabt  gclcgt,  umfonft  nal^m  ber  gattifd^c  gclbl^crr  mit  fcinen 
2^ruppen  im  3tM^n  ber  belagcmbcn  9l8mer  ©tettung  unb  ftti^rte 
—  freili(^  nid^t  ol^ne  biefe  in  grofee  3lot  ju  bringen  —  jum  erfictt 
aWale  feinen  neuen  ^riegSplan  burd^:  nad^  tapfrer  ©egenmel^r  fiel 
2lt)aricum  bod^  bei  einem  t)8nig  iibcrrafd^enben  ©turmangriff  bem 
geinbe  in  bic  ipanb.  3)ie  SBcrtcibiger  fud&ten  ju  flicl^en,  abet  fie 
murben  faft  atte  ereilt  unb  niebergcmai^t :  r>on  40000  3Ratttt 
follen  ftd&  nur  800  ju  aScrcingetorif  gerettet  l^aben.  Slud^  bie 
©reifc,  SBeiber  unb  ^inber  fielen  ber  SBut  ber  burd^  ben  langen 
SBiberftanb  erbitterten  9iomer  jum  Dpfer.  ©afar  tl^at  bem  SWorben 
leinen  ©inl^alt:  aud^  burd^  bie  ^liinbcrung  unb  9licberbrennung 
x)on  Genabum  wax  in  fcinen  3lugen  bic  ©rmorbung  ber  romifd^en 
iganblcr  bei  Seginn  be§  3lufftanbed  nod^  nid&t  gcfilfint,  unb  fiber- 
l^aupt  i^iclt  cr  eg  fClr  nottDcnbig,  jc|t  bie  augerfic  ©trenge  malten 
JU  laffcn. 

2lud&  iefet  liefe  SBercingctorijr  ben  aWut  nid&t  ftnfen;  ffir  ftc^ 
felbft  fonnte  cr  einfiel^en,  abet  urn  bie  ©timmung  bed  ^cercs  ttug 
er  ©orge.  Db  bie  ©aHier  nid^t  uerjagen,  il^m  ni(^t  ii^r  SBertrauen 
entjiel^en  mfirben  ?  ©d^on  cinmal  l^atten  fic  bad  getl^an ;  aid  Safat 
ma^renb  ber  Selagerung  t)on  2lt)aricum  ben  a8erfu(^  gemad^t 
l^attc,  bad  Sager  bed  aScrcingetoriE  in  beffen  Slbmefcnl^eit  ju 
uberrumpcln,  l^atten  bic  ftetd  leid&t  enegten  ^elten  il^n  offen  ber 
SScrraterei  bejid^tigt.  2lber  mic  cr  bamald  in  jtcgrcii^er  9icbe  ben 
aSerbad&t  gtcinjcnb  miberlcgt  unb  bie  ©timmung  feiner  Sanbdleute 
fo  DdQig  geioanbelt  l^atte,  bag  fic  bem  ebtn  notb  ©cfd^m&^ten 
unter  lautcm  a93affengetdfc  jujubelten,  fo  gelang  ed  il^m  aud^  jc^t, 
fcinen  Scuten  mit  flammcnben  SBorten  neuen  aWut  unb  bie 
^offnung  einjuflSfeen,  bafe  batb  ganj  ©allien  einig  ben  SRomem 
gegenttberficl^en  werbe.    Unb  bann,  meinte  er,  ffinnten  fic  ed  mit 
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bem  Bcmjen  ©tbfrcis  aufncl^mcn.  f^cubig  fflgten  [xi)  bie  Oatticr®"*^^"^ 
roiebct  attc  fcincm  SBittcn,  unb  cifrig  beganncn  flc  je^t  fcincm  cut.) 
Sorfd&lag  gerna^  na^  Sifimcrflttc  jeben  3;ag  cin  t)crfd^anjtcd 
Soger  aufeufd^lagcn,  um  fo  dot  iiberfattcn  gcft(|crt  ju  fcin.  3)ic 
fiarfctt  SBcrluftc  an  aKannfi^aftcn  wurbcn  buxd^  ncuc  3lu§l^cbungcn 
erfeftt,  unb  aud^  aus  bent  ©fiben,  fogat  au§  2lquitanien,  fiiefeen 
frifd^e  2lruppen  jum  igeet. 

6afat,  bet  burd^  bie  ®robetung  von  Woaxicnm  in  ben  Sefig 
teidfeet  Seute  gefommen  roat,  gdnnte  feinen  etfd^opften  2^ruppen 
einige  2lage  bet  ©rl^olung,  um  bann  —  injroifd&en  ging  ber 
S8Bintet  53/52  feinem  ®nbe  entgegen  —  bem  aSetcingetoriE  auf 
ben  Seib  ju  tiicfen.  5Ra(^bem  et  nod&  ben  l^eftigen  ©treit,  bet  bei 
ben  ^abuetn  jmifd^en  6om)ictolitat)i§  unb  6otu§  um  bie  aSetgo= 
btetenujfltbe  audgebtod^en  roat,  ju  ©unften  be§  etfteren,  bet  i^m 
rool^l  8ut)etlafitget  fd^ien,  entf(^ieben  unb  bie  ioftbuet  aufgefotbett 
^atte,  il^m  fo  bolb  ate  moglid^  il^te  ganje  SReitetei  unb  10000 
SRann  gufettuppen  ju  fenben,  fonnte  et  fid^  miebet  gegen  bie 
Suffianbifd^en  roenben.  SBal^tenb  et  ben  Sabienus  mit  met 
Segionen  nad^  3lotben  ins  fianb  bet  ©enonen  unb  ^atiftet  fanbte, 
jog  et  felbji  mit  ben  fed^S  iibtigen  gegen  bie  Sltoctnetftabt 
@etgot)ia,  bie  unmcit  beg  Unfen  6Iat)et=UfetS  (in  bet  ©egenb 
be§  l^eutigen  ©letmontsgenanb)  auf  einem  Setge  lag.  %xo%  allet 
aSotfel^tungen  beg  geinbes  gelang  e§  il^m,  ben  genannten  glufe, 
bet  ii^n  t)on  feinem  3^^^^  ttennte,  ju  ilbetfd&teiten.  3)0(^  ttaf 
aSetcingetotij  nod&  oot  6afat  vox  bet  bebtol^ten  ©tabt  ein  imb 
fd^lug  nun  am  ©ilbab^ng  bed  ®etgot)ias'93etgS ,  in  unmittelbatet 
9lal^e  bet  ©tabt,  jmifd^en  bet  pe  umgebenben  Slingmauet  unb 
einet  anbetn  aWauet,  bie  meitet  unten  ettid&tet  mutbe,  fein  ^aupt= 
laget  auf,  an  bad  fid^  bann  —  ebenfatts  jmifd^cn  ben  beiben 
SRauetn  —  in  meitet  Slusbel^nung  bie  Sagetplafee  bet  3lufgebote 
bet  einjelnen  SSSlfetfd^aften  anfd^Ioffen.  ftutj  nad&  il)m  fam  aud^ 
eafar,  beffen  ©tteitMfte  benen  bet  geinbe  freilid^  langft  nid&t 
geroad^fen  roaten,  vox  ©etgooia  an,  unb  afe  et  bie  rool^lbefefiigte 
©tobt  ba  oben  in  ftoljet  $8l^e  liegen  fal^,  mufete  et  fi(^  fagen, 
bafe  on  einen  fd^neHen  ©tfolg  nid^t  ju  benfen  fei.  @t  nal^m  feine 
©teUung  mol^l  filbfiftlid^  bet  ©tabt  auf  einet  unbebeutenben  6t= 
l^ebung  beg  @e(anbeg.  Wt  bet  eigentUd^en  93Io(!ietung  begann 
et  junfid^jt  nod^  nid^t,  melmel^t  moHte  et  etft  fflt  auSteid&enben 
^roDtant  fotgen.    3)od^  gelang  eg  il^m  balb  babutd^,  bag  et  ben 
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»«*vMgcinbcn  cincn  bid&t  fflbli^  vox  ber  ©tabt  gclcgcncn  ^ftgel  tocg^ 
cirr.)  no^m,  feinc  ©tcttung  fd^r  ju  Detbcffcrn. 

SBoi^rcnb  ct  fid^  abcr  nod^  iibcr  ben  crrungcncn  ©rfolg  frcutc, 
ttat  cin  ©rciflttis  cin,  bad  il^n  bcinal^c  ind  Scrberben  gcfiCitjt 
l^attc.  ©d^on  fcit  cinigcr  3^^  roatcn  aud^  bic  ^abucr  nid^t  tnc^ 
juDctlafftg.  3tod^  abcr  burfte  6afat  l&offcn,  bafe  bic  SRdmctpartci 
ben  3l6fatt  t)erl^inbctn  tourbc,  jumal  ba  bic  Stciter,  bie  et  von  il^nen 
gcfotbcrt  l^atte,  fd^on  bci  i^m  cingctroffcn  roarcn  unb  bie  10000 
gufefolbatcn  jcben  %aQ  fommen  fonnten.  ©etabe  bo  aber  gefd^ol^ 
bag  Unerroattete.  3)em  rofilod  tptigen  Sercingetotif  wot  cs 
enblid^  gelungen,  ben  6ont)ictolitaDi3  unb  butd^  il^n  eine  9(n)a^I 
anbret  uotnel^mer  ^abuer,  befonbers  ben  Sitamccus  unb  feine 
©ruber,  fiir  fid^  ju  geroinnen.  ®d  waren  rool^l  nationale  ©r- 
roagungen,  nid&t,  roie  ©afar  roiH,  Sefied^ung,  roas  ben  SluSfd^lag 
babei  gab.  ©o  rourbe  benn  ber  2lbfatt  befd&loffen.  £itat)iccud 
brad^  mit  ben  10000  aWann  ^ilfStruppen  auf,  urn  fie  angeblid^ 
ins  romifd^e  Sager  ju  fffl^ren;  untenoegs  aber  roufete  er  fie,  wie 
t)erabrebet  war,  burd^  bie  SBorfpiegelung ,  bafe  auf  ©afars  Sefc^l 
aHe  il^re  Sieiter  roegen  angeblid&en  SSerrats  niebergemefeelt  wor^ 
ben  feicn,  fo  in  Slufregung  unb  SBut  ju  uerfe^en,  ba§  pe 
fogleid^  ilber  bie  ben  3«6  begleitenbcn  3i6mer,  bie  unter  il^rem 
©d^ug  Swful^t  ins  fiager  ©afard  fd^affen  fottten,  l^erfielen  unb  jie 
auf  graufame  SBeife  toteten.  3n  bie  ^eimat  aber  fanbten  fie 
aSoten,  bie  iiberaH  ba§  @ef(^el^ene  uerfiinben  foHten,  unb  fie  fettfi 
mad^ten  fid^  auf,  urn  f(^nell  nad^  ®ergot)ia  ju  eilen  unb  ^  bort 
mit  ben  anbem  ©aHiern  ju  loereinen.  5Rod^  aber  roaren  jie  nid^t 
roeit  getommen,  ate  pl6^li(^  vox  il^nen  ©afars  ganje  Steiterei  auf- 
taud^te.  S)er  Dberfelbl^err  l^atte  von  ©poreborij,  einem  ber  Dor^ 
nel^men  ^abuer  in  feinem  fiager,  ftunbe  von  bent  2lnfd&lag  er^ 
l^atten  unb  roar  foglei(^  —  aud&  Dier  Segionen  jogen  mit  —  bem 
fiitaoiccus  entgegengerfidEt.  ^lug  roufete  er  jebes  SlutDergiefeen 
JU  t)ermeiben  unb  bie  igabuer  fd^neH  tavon  ju  flberjeugen,  ba^ 
fie  getaufd^t  roorben  unb  bie  31^ren  atte  am  2ehtn  feien.  S)a« 
roirfte:  ber  Slnjiifter  be§  5pian§  entflol^  mit  feinen  ©etreuen 
jum  aSercingetorif ,  bie  Scute  aber  roarfen  bic  SBaffen  roeg  unb 
batcn  um  ©(^onung,  bic  ii^nen  aud&  gcroal^rt  rourbc.  3)ic  ©cfal^r 
roar  bcfd^rooren,  unb  mit  ©afar  jufammen  riidften  bic  gufetruppen 
ber  igabucr  inS  romifd&c  fiager,  roo  fld^  untcrbes  bie  S^xixd^ 
gcbliebcnen  nur  mit  ber  grdfeten  aKiil^e  gcgen  cincn  geroaltigcn 
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aingtiff  bcr  ©aHict  t)cttcib{et  l^attcn.  3l6cnnate  war  c8  bic'^^*^^'^'- 
©d&ncttigfcit  fcinet  ®ntf(3^laffc  unb  feinct  aSctoeeungen  geroefcti,  g^.^ 
bic  ben  9i8nict  gercttct  l^attc:  in  ungcfal^r  26  Stunbcn  l^atte  er 
nid^t  roeniecr  aid  75  kilometer  junidgclcgt!  gtcilid)  fd&limm 
genug  wax  fcinc  Sage  no(^  immer.  S)enn  nun  roar  aud^  xm 
fionbe  bet  igabuer  felbji  bex  2lufxul^x  fc^on  auSgebxod&en  unb 
l^atte  ju  axgen  ©eroalttl^aten  geffll^xt.  3i^^i^  lenf ten  bie  ©xxegten 
ausl^  l^iex  fd^nett  roiebex  ein,  al§  pe  bux(^  Soten  6afax§  crful^ren, 
wad  t)oxgegangen  wax  unb  bafe  nun  ifixe  gauge  S^xuppenmac^t  in 
fcinex  ipanb  fei  —  abex  ujal^xenb  fie  ailed  tliaten,  il^n  ju  t)er= 
fdl^n,  fe^ten  fie  bod^  insgel^eim  il^xe  aufxiil^xexifd^en  Scftxebungeu 
fort.  3)em  gelbl^exxn  entging  bad  nid^t,  unb  ex  roufete,  bafe 
aud^  cinige  anbxe  bidl^ex  nod&  txeu  gebliebene  3S6lfexjd&aften  nur 
auf  eine  ©elegenl^eit  roaxteten,  fid&  gegen  ilin  aufjulel)nen.  2ioU 
bongex  S3efflxc^tungen  ]a^  ex  in  bie  3^^^^^;  ^^^^  ^i^  ^dbuex 
roirflid^  abfielen,  fo  rouxbe  ex  mn  Sabienud,  bex  ja  im  Sanbe 
bet  5paxiftex  rocilte,  getxennt,  unb  jenex  fam  mit  feinen  mx 
Segionen  in  bie  gxdfete  ©efal^x.  S)ad  mufete  t)ox  allem  Dexl^i'itet 
roerben;  fobalb  ed  ixgenb  anging,  mufete  ©afax  eine  ^Sexeinigung 
mit  bem  ©efal^xbeten  J^exbeijuflxlixen  fu(^en.  3t6ex  feinem  ftoljen 
^erjen  fam  ed  gax  fd^roex  an,  von  ©exgODia  ju  roeid^en  unb  bem 
Dexl^afeten  geinbe  ben  9lul)m  ju  laffen,  ilim  exfolgxeid^  SBibexftanb 
geleiftet  ju  Iiaben.  5Rod^  fann  ex  fd&roexen  ^exjend  l^in  unb  ^ex, 
aid  fi(|  plofelid^  eine  ©etegenlieit  jux  fi^nellen  6innal)me  bex 
Stabt  ju  bieten  fd^ien.  SSexcingetoxij  liefe  namlid^  jum  ©d^ufee 
eined  ^fil^enxfldend ,  bex  roeftlid^  von  bex  ©tabt  eine  Silnnd^exung 
an  biefe  exmdglid^te,  buxd&  eine  SRenge  Seute  ftaxfe  (Sd^anjen  er= 
tid&ten  unb  l^atte  bedl^alb  ben  ©iibab^ang  bed  ©exgoma^Sexgd,  auf 
bem  fid&,  mie  exroal^nt,  jroijd^en  ben  beiben  3Jiauexn  bie  gallifd^en 
fiagex  befanben,  faft  ganj  von  2^xuppen  entblofet.  ©ogleid^  befd^Iofe 
©fifat  bied  ju  benufeen.  SEBaJ^xenb  ex  f(^einbax  gxoJBe  2!xuppenmaffen 
nad^  aSBeften  l^in  in  Semegung  fefete,  bexeitete  ex  in  3Bixflic^feit  ailed 
jtt  einem  mad^tigen  SBoxftofe  gegen  bie  uexlaffenen  Sagex  im  ©i'lben 
bex  ©tabt  unb  gegen  biefe  felbji  vox.  ©egen  SKittag  begann  bex 
Stagtiff.  ©eine  Segionen  —  ed  roaxm  vitx,  bie  ex  baju  Dexroanbte  — 
Pfttmten  bie  2lnl)(Jl^e  l)inauf,  flbexftiegen  bie  untexe  3Kauex  unb 
bemad^tigten  fld^  im  5Ru  bex  bxei  gallifd^en  Sagex,  auf  bie  fie  juexft 
ftiefeen.  3lbex  f(^on  l^atten  bie  ©egnex  bemexft,  xoa^  im  SBexfe 
loox,  unb  6afax  fal^  ein,   bafe  angefi(^td  bex  gemaltigen  ©treit= 
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»u(^vn.fYaftc,  bic  balb  l^cranfommcn  mufetcn,  an  cincn  rocitetcn  (grfolg 
e^r.r  ^i<^t  mel^T  ju  benfcn  ujax.^)  @r  licjs  alfo  jum  SRflcfjua  blafcn; 
abet  nut  bic  jcl^nte  Segion,  bci  bcr  cr  fclbft  toax,  ma^te  ^alt: 
bic  fibtigcn  brci  Scgioncn,  bic  ben  ©d^aH  bcr  2^uba  nid^t  gcl^Srt 
l^aben  mod^ten,  ftiirmten  aUcr  SBcmiD^unacn  bet  S^tibunen  unb  fie- 
gotcn  ungead^tct  lotttiil^n  n)citct;  ©fjtgcij  unb  Shil^mfud^t  unb 
^ampfgict  tiffen  fie  fott,  unb  rocitct  unb  wcitet  ging'd  in  roilbem 
Sauf,  bis  fie  bi(^t  vox  ben  2^l^oten  bet  Btaht  ftanben.  ©(J^oti 
eilte  ein  2^eil  bet  (Sinrool^net  beftiitjt  von  bannen,  unb  l^anbe-- 
tingenb  befdirooten  von  bet  3Jiauet  l^etab  bic  SBcibct  bic  an- 
btingenben  ©ieget,  fie  ju  fd^onen;  f($on  l^attc  cin  t)cnnc8enct 
©entutio  ntit  einigen  Seuten  bic  3Jlauet  felbfi  ctftiegcn,  unb  an 
einct  anbetn  ©telle  batft  ba§  ©tabttl^ot  vox  ben  roud^tigen  ©d^Iagen 
bet  fiegesttunf nen  SRontet:  ba  eilten  bie  ©d^oten  bes  SBetcinge^ 
totiy,  bie  Sieitet  t)otan,  l^etbei,  unb  von  ben  ebtn  nod^  jammenu 
ben  aOBeibetn  angeftad&elt  nal^wen  fie  ben  Kampf  mit  ©tbittetung 
auf.  gott  unb  fott  wud^S  il^te  S^^^^  wnb  balb  ujat  attcS  ent^ 
fd&ieben.  2)ie  Siontet  mufeten  n)ei(^en,  unb  l^ifeig  begannen  bie 
©aHiet  bie  SSetfolgung.  3^^^  Jtoang  ©afat  felbft  mit  gerool^ntem 
©efd^idf  fie  balb  bat)on  abjuftel^en,  abet  bet  ungliidlid^e  Slngtiff 
^atte  bod&  700  SRann  unb  —  was  befonbets  fd^wet  ind  ©ennd^t 
fiel  —  46  ©entutionen  gefoftet. 

@§  root  ein  fd&roetet  ©d^lag,  bet  ben  ©afat  gettoffen  l^otte; 
jum  etften  unb  einjigen  SJiale  l^attc  et  felbft,  nidfet  einet  fcinet 
Untetfelbl^ettn,  eine  ©d^lappe  etlitten:  bet  Siul^nt  f einet  Unbefteg- 
lid^feit  wat  bal^in.  Sanget  fonnte  et  nid^t  vox  ©etgoma  bleiben; 
et  roax  gejwungen  auj^ubted^en,  um  fi(^  mit  fiabienus  ju  Deteinigcn. 
^Kufete  et  fid^  bod^  fagen,  bafe  bie  ©ntpotung  nnn  etft  ted^t  ^tt^ 
fd^titte  madden  wiitbe.  3)ic  ^unbe  t)on  bem  etften  gtofeen  etfolg, 
ben  SBetcingetotij  ettungen  l^atte,  miitbe,  baS  mujste  et,  auf  glii- 
gein  bed  SBinbes  butd^  ganj  ©allien  gettagen  roetben  unb  flbetatt 
bie  ^etjen  mit  neuet  ©iegesl^offnung  etfittten.  Dl^ne  ba§  bie 
©aHiet  il^m  folgten,  jog  et  bann  witflid^  am  btitten  S^agc  ab, 
i'lbetfd&titt  ben  &avtx  unb  eilte  nad^  Jlotben  meitet. 

SBalb  jeigten  fid&  bie  SBitfungen  bet  SSotgange  bei  ©etgoma : 
bie  igabuet  fielen  nun  ganj  offen  ai,  unb  Safat  fonnte  c8  nid^t 
l^inbetn,  bafe  aHe  i^tc  SEtuppcn,  bie  fid^  bei  il^m  bcfanben,  ilin 

1)  34  roeid&c  t)on  6dfar§  JBcrid&t  (VII.  47  ff.),  bcr  bic  SBal^t^eit  oRen* 
bar  Derfc^ieiem  xoiU,  ^ier  notgebrungen  ab. 
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Detliefecn  unb  l^cimtodrts  jogen.  UutcrracQS  bcmad&tigtcn  fie  ^i^^^^^^^ 
m  3?ot)U)buttum  (im  igabucrlanbc,  bcm  l^cutigcn  3let)cr§ ;  ni(3^t  ju  g^r.)* 
wnocd&feltt  mit  bcr  Situri9et=@tabt  gleic^cn  5Ramcn§)  bcr 
ja]^ltci(5en  gattifd^cn  ©cifcln  imb  bcr  xcid&cn  SOoxrcitc  allcr 
Slrt,  bic  ©afar  friil^ct  l^icrl^ct  ^attc  fc^offen  laffcn;  bic  romifd^cn 
3Ronnf<]&aftctt  unb  ftauffcutc,  bic  bort  toaren,  iDurben  getotct, 
unb  bann  rourbc  aud^  biefe  ©tabt  niebetgebrannt.  ^mmcr  ge^ 
ffil^Ud^et  TOurbc  ©cifatd  fiagc,  unb  fd^on  l^atte  er  mlt  ber  aSer= 
fud^ung  JU  fantpfen,  t)orlaufig  wcnigftend  qu§  bem  Sanbe  ju 
u)ct<]&en  unb  ji(^  nai)  bcr  narboncnfifd&en  ^proDinj  jurudjujicl^cn. 
S)a6  cr  baS  tl^un  wflrbc,  tl)un  ntiiffe,  war  ani)  bei  ben  frof)= 
locfenben  Sclten  bic  allgcmeinc  2lnfi(3^t.  3lber  fo  Icid^t  roic^  ein 
fiftfar  nid^t.  ®r  banntc  bic  trflben  ©ebanfen  unb  eiltc  t)om)art§, 
ins  Snnerc  ©atticns  l^inein,  bem  gcfcifirbeten  Sabienus  cntgegen. 
a^tofe  ber  SBad^famfcit  bcr  geinbe  unb  ber  l^od^gcf)enben  gluten 
bet  Soire  gelang  eg  i^m,  roenn  au(^  mit  aWiil^e  nur,  ben  glujs  ju 
iiberfd^xeiten,  unb  fc^neH  ging*§  bann  weiter,  bem  5Rorben  ju. 

©ei^cn  mir  nun  ju,  mie  cS  injn)if(^en  bem  fiabienu§  ergangen 
wax.  3)er  roar  mit  feinen  t)ier  fiegionen  gegen  Sutetia,  ben 
^ouptort  bet  5patifiet,  gejogen,  beten  5Ramen  bie  ©tabt  l^eute 
nod&  ttagt  (^jjatis).  2lbet  ein  ftarfes  gallifc^es  ^eer  unter  bem 
Dbetbefel^l  be§  gteifen  2luletlers  ©amolugenus  t)creitelte  feine 
roieberl^oltcn  SBerfud&c,  fid^  ber  ©tabt  ju  bemac^tigen:  aud^  fie 
btannten  bie  Selten  fd^Iiefelid^  niebcr.  3lttmal^lid&  rourbc  bie  Sage 
bes  SlSmerS  red^t  beben!lid&,  jumal  ba  fid^'S  nun  enblic^  an^  bei 
ben  belgifd&en  ©tammen  regte,  bie  fi(^  bisl^er  nod^  rul^ig  vex^alkn 
l^atten:  balb  fal^  fid^  Sabienus  nid^t  nur  t)on  ben  ^ruppen  be§ 
©omulogcnus,  fonbem  aud^  t)on  ben  ScIIonafern  bebrol^t,  bie,  roic 
ftfll^et  ctjoi^lt  rootben  ift,  tm  Salute  57  unterroorfen  roorben  warcu. 
^alten  fonnte  cr  fid^  ni^t  mel^r;  au(^  cr  mufete  jefet  nor  attem 
batan  benfen,  fflt  bie  SSeteinigung  allct  tomifd^en  S^tuppen  ju 
fotgen.  3Kit  gtofeet  Umftd^t  Ififte  et  trofe  aHer  ©efa^ren  feine 
Xufgabe;  ber  SBad^famfeit  ber  ©attier  gelang  e§  nid^t,  il^n 
am  flbetf(^teiten  bet  ©cine,  auf  beten  ted^tes  Ufet  et  ftflliet  l^in- 
flbetgegangen  mat,  ju  l^inbetn,  unb  al§  fie  il^n  glcid^  barauf  an^ 
griffcn,  bra^te  er  il^nen  trofe  aHer  i^rer  2^apferfeit  cine  fd^roete 
Sliebetlogc  bei:  untet  ben  jal^lteid^cn  X^apfeten,  bie  im  ^ampf 
fflt  bie  gteil^eit  il^ted  SSatetlanbs  baliinfanfen ,  roat  aud^  bet 
roadete   ©amulogenus.     aBenige   S^age  batauf  fonnte  Sobienud 
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«i«^vn. —  ^{g  Setcinigung  fanb  tool^l  im  ©ubcu  bcr  J^cutigcn  @l^ampogne 
cj.r  fttttt  —  bcm  Dbctfclbl^crrn  pcrfonlid^  Scrid&t  crftattctt  Don  bcm, 
n)a§  cr  get^an  l^attc;  atte  jel&n  Scgionen  tDatcn  t)crcint,  unb  ba-- 
mit  roar  ber  gliicflid&c  9luSgang  bc§  gaHifd^cn  gtcil^citsfampfd  fc^t 
in  gragc  gcftcHt.  S^ro^bcm  fticgcn  bic  SEBogcn  bcr  ©mporung 
jitncidbfl  no(^ ;  balb  roar  mit  einjiger  Sludnal^me  ber  £ingonen  bad 
ganjc  fcltifd&c  ©adieu  jum  erften  2Kale  Dereint,  unb  aud^  t)on  ben 
belgifd^eu  (Stamnten  roaren  ate  gauj  juuerlafftg  nur  nod^  bie  9te^ 
mer  ju  betra($teu,  obrool^l  aud^  Don  ben  onbem  mele  bem  ^ampfe 
fembliebeu. 

Seiber  l^errfd&te  aber  unter  ben  2lufftanbifd&en  felbfi  ie|t  in  bet 
©tunbe  ber  ©utfd^eibung  feine  t)6ttige  ©inigfeit,  uielmel^r  fei^lte  ed 
nid^t  an  ^aber  unb  9leib:  bie  fiol^en  ^abuer,  bie  bod^  faum  erfl 
ins  Sager  ber  grei^eitstampfer  eingetreten  roaren,  Derlangten  nidjtt 
roeniger,  ate  bafe  SSercingetorij  bie  Dberleitung  bes  ^iegS  i^en 
iiberlaffen  fottte.  2lber  bie  ©aHier  roufeten,  in  roeffen  33rujl  bad 
^erj  be§  fianbes  f(^lug:  eine  grofee  SSerfammlung  in  93ibracte, 
bie  t)on  alien  ant  3lufftanb  beteiligten  ©taaten  bejd^idh  roarb,  er- 
flarte  ft(^  einmiitig  bafflr,  in  jeine  iganb  bie  Dberleitung  bed 
Rampf§  au(^  fflr  bie  entfd^eibenben  2;age  ju  legen,  bie  nun  foin= 
men  mujsten.  greilid^  in  ber  Srufi  ber  ^abuer  blieb  ein  ©tad^d 
l^aften,  tmb  argerlid^  jel^nten  fie  fidb  nad^  ben  S^agen  jurfidt,  roo 
fte  ate  SSerbiinbete  be§  Sanbe^feinbeS  eine  fo  bebeutenbe  3lolIe 
gefpielt  l^atten.  ©d^on  mod&te  bic  romifd^  gejtnnte  ^Partei  W 
roieber  regen,  unb  an  ii^rer  ©pi^e  l^at  rool^l  aud&  bamafe  nodj 
S)it)iciacu§  gefianben,  ben  ©afar  aHerbingd  nie  roieber  erroal^nt.  3)ett 
SSercingetorij  fod^t  ba§  roenig  an;  ber  Seroeis  be§  SSertrauend, 
ben  il^m  fein  So  If  gegeben  l^atte,  liel^  feiner  feurigen  ©eele  neue 
©d^roingen,  unb  unermiiblid^  arbeitete  er  roeiter  an  f einem  fiebend^ 
roerf.  3lud^  fernerl^in  fottte  ber  ^ampf  in  ber  SBeife  gefft^ 
roerben,  bie  fid^  fo  trefflic^  beroal^rt  l)atte,  unb  roeil  er  feine  offne 
^Ibfd^lad^t  liefem,  f onbem  barauf  fjinroirfen  roottte,  ben  geinb 
an  ber  Sefd^affung  von  £eben§mitteln  ju  f)inbem  unb  i^n  bur4 
hunger  aus  bem  Sanbe  ju  treiben,  fo  jog  er  jroar  bie  ganje  Der^ 
fiigbare  3?eiterei  —  15000  2Kann  —  jufammen,  t)er5id^tete  aber 
auf  jjebe  SBerftarfung  be§  ^auptf)eer§  burd^  ^fetruppen.  3^^ 
anbre  igeere  —  ju  bem  einen  mufeten  bie  ^abucr  il^re  SIruppen 
ftetten  —  fottten  ben  ^rieg  in  ba§  narbonenfifd^e  ©attien  trogen. 
S)ie  ©efal^r  fiir  bie  rdmifd^e  ^rouinj,   in  ber   jur  3tbroel^  ber 
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roorbctt  roarcn,  roar  nid^t  gcting,  unb  filr  ©afar  unb  fcincn  SRul^m  (g^t.) 
rootc  C8  cin  fd6n)crcr  ©d&lag  gcrocfcn^  rocnn  bic  ©atticr,  bic  in 
diom  f(3^on  filr  DoHig  unterroorfcn  gcgoltcn  l^attcn,  jcfet  auf  einmal, 
n)ic  in  Ifingft  Dcrgangcncn  ^^agcn,  r6Tnif(3^c§  ©cbict  als  ©iegcr 
butd^ogen  l^attcn.  2lber  bic  ©inbringlinge  famcu  nid&t  rocit,  unb 
bie  ^proDinj  fclbft  xoanlU  trofe  allcr  ^Inftrenflunflcn  bcs  aScrcingc= 
torij  tti(]^t  in  il^rcr  2^rcuc. 

@§  roar  natiirli(i^,  ba^  it(J^  ©afar  an0ciii(3^t§  bicfcd  Slnfi^lagS 
auf  bie  r6mif(^e  5prot)inj  mit  bcm  nun  Dcrcintcn  ^ccrc  na(i^  bent 
©flben  roanbtc.  9Sor  allem  mufete  er  ftir  bie  ©rganjung  feiner 
Sieiterci  forflcn,  bic  bxxxS)  ben  Slbfatt  ber  ©attier  aufeerorbenlli(3^ 
gcf^road^t  roar.  @(3^on  friil^er  l^atte  er  cine  3lbteilung  berittner 
8cmtanif(3^er  @6lbner  bei  [xij  gcl^abt:  jefet  fanbte  er  iiber  ben 
dH^dn  l^inlibcr  ju  ben  befreunbeten  Ubiern  unb  bat  jte,  if)m  SReitcr 
unb  Iei(3^tberoaffnete  gu^folbatcn  ju  f(]^idfen,  bic  mit  jencn  gemein^ 
f am  ju  f ampfen  .  pflegtcn.  ©cin  SBunf (!&  roarb  erfilttt,  unb  roir 
roerben  balb  fel^en,  roie  treffUd^e  ©icnfte  biefe  ©ermanen,  bie 
tl^m  jebcnfalld  aud^  nur  afe  ©olbner,  nt(^t  al8  Unterroorfene, 
filr  bie  er  jte  gem  ausgeben  m8d^te,  bienten,  il^ren  gefal^rlid^ften 
getnben  bamate  leifteten. 

2)a  ©afar  niiJ^t  auf  bcm  nad^ften  SBege  nac^  bcm  ©ilbcn 
eilen  lonnte  —  benn  ber  fill^rte  burd^  bad  ©ebiet  ber  ^abuer  — 
fo  bog  er  nad^  Often  au§  unb  jog  burd^  ba§  Sanb  ber  treu  ge= 
bliebenen  Singonen.  ^ier  roottte  i^m  aSercingetorij  ben  SBeg  oer^ 
Icgcn,  benn  er  meinte,  jefet,  roo  bas  r6mif(^e  ^ecr  feiner  ^[nfid^t 
nad^  in  flud^tartigem  5Rildjug  begriffen  roar,  fei  e§  3^it,  einen 
entfd^eibenb^n  ©d&lag  ju  roagen,  unb  jubelnb  ftimmten  feine  SReiter- 
fill^rer  feinem  3Sorfd^lag  bei,  bie  romifd^en  ^olonnen  auf  bcm 
SRarfd^e  mit  ber  gallifd^en  5Reitcrei  ju  liberfaHen.  ©o  gefd^al^  e§ 
benn  aud&;  aber  fo  gefd&idt  bie  ©aHicr  ben  Slngriff  aud^  burd&= 
fill^tten  —  er  fd^eiterte  bod^,  unb  mhen  ber  gelbJ^ermgrfifee  6afar§ 
unb  riJmifd^cr  ^riegstild^tigleit  roar  es,  roas  ©afar  fclbft  l^crt)or= 
i^cbt,  Dor  allem  bie  2^apferfeit  ber  beutfc^en  5Reiter,  bie  ben  ©ieg 
entfd^ieb:  ber  ^ampf  enbete  mit  ber  roilben  glud^t  ber  ©attier. 
3iun  eilte  aScrcingetorij,  oon  ©afar  oerfolgt,  bem  ungefa^r  35 
kilometer  entfemten  2llefia  ju,  roo  furj  na(^  il^m  aud^  bie  5Romcr 
cintrafcn. 
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»i«ftvii.  aitcfia,  too  fi(^  bcr  Icfetc  cntfd&eibcnbc  Sampf  abfpicltc,  jianb 
(5^t.)  bet  ben  ©aHiem  in  ganj  befonbtem  Slnfel^en  unb  gait  ate  cine 
3lTt  J^eiliget  ©tabt.  @s  gel^fitte  jum  ©ebiet  bet  aRanbubiet, 
beten  Sanb  fflbn)eftli(^  an  bas  bet  Sinflonen  grenjte.  SSon  einet 
3Rauer  umgeben  lag  e§  unfetn  ben  iDueHen  bet  ©eine  l^o$ 
obcn  auf  bem  jwei  ^ilometet  weit  ftd^  etfttedenben  Sftfidcn  eined 
Detl^altni^mafeig  l^olien  Setges,  bet  l^eute  ben  Sftamen  5Ulont  Stujofe 
fiil^tt;  auf  feincm  aBeftab^ange  etinnett  baS  3)otf  2llife-@ainte5 
SReine  noc^  lieute  an  ben  Dtt,  bet  bamafe  3^9^  ^^^  Sl^otcn 
bed  aSetcingetotiE  unb  be§  ©afat  wat.  3m  3iotben  unb  ©flben 
umjiel^cn  jroei  f leine  glflfed^en  ben  gufe  bes  33etge8 ;  beibe  etgiefeen 
jtd^  in  bie  35tenne,  bie  il^tetfeits  roiebet  butd^  .bie  n)eftli(^  bet 
©tabt  fi(^  ungefa^t  eine  ©tunbe  weit  l^injie^enbe  Qbtm  Don 
SaumeS  i^t  SBajfet  in  notbroeftliiftet  9ii(3^tung  bem  Sltman^n 
unb  butd^  i^n  bet  2)onne  unb  bann  bet  ©eine  jufiil^tt.  aiufeer 
im  SBeften  roitb  bet  ^ilgel,  auf  bem  Sllefta  lag,  auf  alien  ©eitcn 
in  getinget  ©ntfetnung  t)on  anbetn,  ungefal^t  glei(^  l^ol^en  6t- 
l^ebungen  umfc^lojfen,  bie  abet  mit  jjenem  nid^t  jufammcnJ^angeu 
unb  aud&  Doneinanbet  wiebet  butd^  bie  2:i^alet  bet  genannten 
Ileinen  gliiffe  unb  eineS  35a(3^s  gettennt  finb. 

3ut  SBetteibigung  bet  fo  aufeetotbentlid^  giinftig  gelegenen 
©tabt  ftanb  bem  SSetcingetotij  ein  geroaltigeS  ^eet  jut  Sep 
fiigung,  baS  nac|  ©afdts  alletblngS  vkMS^t  fibetttiebcnen  3ln- 
gaben  nidbt  roeniget  ate  80000  3Wann  gu^folbaten  jal^lte.  2)et 
gattif(^e  Dbetfelbl^ett  l^atte  feine  2^tuppen  auf  bet  Dfifeite  beS 
3Wont  atujois  bid^t  untetl^alb  bet  ©tabtmauet  aufgeftettt  unb  ^ 
na^  aufeen  butc|  einen  ®taben  unb  eine  3lingmauet  gefd^ftlt. 
S)ut(3&  einen  ©tutmangtiff  bie  ©tabt  fd&neH  ju  nel^men,  mat  ganj 
unmSglid^,  unb  ba  6afat,  roenn  et  nid^t  ate  glfld&tling  etfd&einen 
moUte,  aud^  nid^t  einfad^  an  bet  ©tabt  Dotiibet  meitet  nad^  ©fibcn 
jie^en  fonnte,  fo  mufete  et  fid^  mol^l  obet  ilbel  abetmafe  ju  cinet 
Slodfabe  entfd^liefeen,  obmol^l  bet  ©tfolg  nid^t  minbet  jroeifeC^aft 
mat,  ate  bei  ©etgouia.  Dl^ne  S'66^^  9i«8  ^^  fogleid^  batan, 
ben  ganjen  ^iigel  famt  bet  ©tabt,  bie  et  ttug,  butd^  fottlaufenbe 
SefeftigungSmetfe  (eine  KonttaoaHationSlinie)  ein=  unb  t)on  bet 
Slufeenmelt  abjufd^lie^en.  ®8  routben  besl^alb  junad^ft  nid^t  meniget 
als  ad^t  Detfd^iebene  Saget  —  je  Diet  filt  ba§  fjufeoolf  unb  bie 
SReitetei  —  aufgef (^lagen ,  iibet  beten  Sage  mit  butd^  bie  auf 
SRapoleonS  III.  33efel^l  oetanftalteten  3luSgtabungen  genauen  3luf- 
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f^lufe  etl^altcn  l^bcn.  S)iefe  Sagcr  rourben  bann  burd&  cine  na^e®"*^^- 
bem  %\x^  bed  SRont  9lu£oid  l^inlaufenbe ,  aud  SBaQ  unb  ©raben  ^e^^ 
be^l^enbe  Sinie  mitcinanbcr  t)ctbunbcn  unb  btcfe  ouf  bet  aiufeem 
feite  butd^  23  ^aftede  gefd^ii^t.  S)ie  Scinge  bet  ganjen  Contra- 
TmOotiondltnie  betntg  IGVx  kilometer.  ^Ratiirlic^  bauette  ed  geraume 
3ett,  bis  bag  berounbemSroerte  SBerf  uoHenbet  roar.  —  3lo(b  fatten 
blc  9l6mer  got  ntd^t  lange  erft  mit  ben  2ltbciten  begonnen,  old  ftd^ 
in  bet  ©bene  t)on  SaumeS  ein  l^eftiger  3leiterfampf  entfpann,  bet 
nml^rfd^einlid^  babutd^  Detanlagt  roarb,  bag  bie  @aEtet  ben  Sietfud^ 
ntad^ten,  ben  Sau  bet  tomifd&en  35efeftigungdlinie  ju  fioten. 
Sud^  ^iet  roiebet  roaten  es  —  wit  l^oten  es  mit  ©tolj  unb  bod^ 
oud^  roicbet  mit  Sebauetn  —  bie  beutfd&en  SReitet,  bie  jid^  Dot 
aOem  um  bie  Slomet  Detbient  mad^ten:  in  roilbet  ^mpfluft  t)et^ 
folgten  {te  bie  ©aEtet  bid  faft  in  beten  Saget. 

92Qd^  bem  ungliidlid^en  3ludgang  biefed  ^ampfed  mugte  ftd^ 

aSercingetotis    mit  bem   @eban!en  Dettraut    madden,    in    3lle{ta 

belagett  unb  von  allet  S^^x  abgefd^nitten  ju  metben.    9lod& 

l^otte    et    fftt    einige    3^^^    5ptot)iant ;    abet    bei    bet    ©tatfe 

feined  $eeted  mufete  balb  genug  3Wangel  eintteten,  menu  nid^t 

3lettung  lam.     ©o  entfd^Iofe   et  ftd^  benn,  cl^e  bie  3l8met  bie 

gaiQe  UmmaQung  DoEenbeten,  feine  9{eitetei,  bie  il^m  bod^  nid^t 

mel    l^elfen   lonnte    unb    fiit   3Kenfd^en  unb    2^iete    fel^t   md 

%al^ngdmittel  btaud^te,  }u  entlaffen,  bamit  {te  itbetaE  im  Sanbe 

ade,  bie  nod^  SBaffen  ttagen  tonnten,  }um  @ntfa|  3lleftad  auf- 

Weten  mdd^te.    S)ann  jog  et  —  mas  alletbings,  menu  bie  3^^! 

ieinet  ©tteitet  mitllid^  fo  gto§  mat,  mie  6afat  mitt,  faum  glaub- 

li^  etfd&eint  —  otte  2^tuppen  in  bie  ©tabt  jutild.  3lbet  unt^otig 

HIA  et  nid^t,  unb  abgefel^en  t)on  bet  eiftigen  2^l^atigf eit ,  bie  et 

entfoltete,  um  ben  3J{ut  feinet  £eute  nid^t  ftnfen  ju  lajfen  unb 

bie  Dtbnung  aufted^t  ju  etl^alten,  bemiil^te  et  fid^  aud^  immet 

tnm  neuem,  bie  unetmublid^  fd^anjenben  9ldmet  but(^  3(uSfatte  in 

i|ttt  Stbeit  JU  ftoten.  S^to^bem  Dottenbete  €dfat  bie  UmmattungS- 

Kttle,  bie  et  an  befonbets  bebtol^ten  ©tetten  nod^  butd^  meit  Dot= 

lt#)bene  @taben  t)etfiat!te  obet  butd^  attetlei  anbte  ^InndJ^etungS- 

IN)etniffe  fd^il^te.    9lls  bad  gemaltige  Untetne^men  fettig  mat, 

fiittg  et  fofott  botan,  aud^  nad^  augen  l^in  eine  93efef}igungdlinie 

^legen,  um  ftd^  gegen  bad  ©ntfa^l^eet,  bad  et  mit  93eftimmtl^eit 

wwatten  mufete,   ju   ftd^etn.     Sftatfltlid^   mat   biefe  fogenannte 

Cbcmmmllation  nod^  audgebel^ntet ,  aid  bie  @onttat)attation.    ^n 
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©uc^vii-ei^er  Sange  von  21  ftilomctcrn  jog  fie  [li^,  too  ba§  ©elonbe 
(s^rT  ^^^^  ^^^'  parallel  bet  inneten  Sinie  unb  ungefSl^r  200  SWetet 
t)on  tl)r  entfemt  l)in;  too  abet  bie  anbetn  ^iigcl  an  ben  3Ront 
atujois  l^erantraten,  n)i(3^  fie  roeiter  nad^  aufeen,  nacfi  ben  ^oJ^en 
l^inauf,  jurilcf,  fefete  anS)  roo^I  an  befonberd  fteilen,  von  3laim 
fd^ott  fic^eren  ©tcHen  ganj  and. 

Unterbes  l^atten  bie  entlaffenen  SReitet  i^rcn  Slufttag  erfuUt, 
unb  balb  ftanb  ein  neues  fleroaltiges  igeer  von  250  000  guftf olbaten 
unb  8000  SReitern  fampfbeteit  ba.  Unter  ben  Sefel^tel^abem 
finben  roir  aud&  ©ommius,  ben  ^errfd^er  bet  belgifd^en  Sttrcbaten. 
®r  TOar  einft  ein  Slnl^angcr  ©afats  geroefcn,  ber  il^n  felbfl  }u 
feiner  SBiirbe  erl)obcn  liatte;  al§  er  abet  trofebem  im  lefttcn 
gTiil)jal)t  eifrig  fflr  bie  ©ad^e  bet  gtei^eit  ju  wirfen  begonn, 
^atte  i^n  Sabienus,  ber  feinen  grofeen  ©influfe  lonnte,  burdS 
l^interliftigen  3Weud^elmorb  —  frcili(^  uergebens  —  au8  bem 
SBeg  ju  raunien  gefuc^t  —  eine  S^l^atfad^e,  t)on  bet  nn^  Eofar 
natfirlid^  nid^ts  berid^tet. 

SBoH  ^ampfesfreube  eilte  bag  ©ntfafelieer  bet  bebtangten 
©tabt  ju:  nun  mufeten  bie  SRfimer  —  ba§  l^offten  aUc  —  bem 
SBerberben  anl^eimfatten. 

Unterbes  war  bie  ©timmung  in  3llefia  triiber  unb  immer 
triiber  gcroorben.  S)reifeig  2^age,  fo  liatte  aSercingetorig  crflart, 
ate  er  bie  5Reiterei  entliefe,  wiirben  bie  Selagerten  il^t  iSeben 
friften  fonnen;  biefe  3^it  roar  um,  unb  nod^  immer  roottte  bie 
5Rettung  nid^t  fommen.  2^rofe  ber  gro^ten  ©parfamleit  l^ettfd^te 
balb  bittete  3lot,  unb  es  lam  fo  roeit,  ba§  im  Ktiegdtot  bee 
3ltDetnet  ©titognatus  attes  @rnfte§  ben  furd^tbaren  aSotfd&Iog 
mad&te,  alle,  bie  roegen  il^res  3llter8  fampfunfol^ig  feien^  ju  tSten 
unb  mit  il^rem  gleifd^  ben  nagenben  ^imger  ju  ftiffen,  2)er 
^riegSrat  ging  barauf  nid^t  ein,  entfd^ieb  fi(^  aber  ffir  eine 
3Ka^regel,  bie  nod^  l^arter  roar:  aUe  ©tabtberool^ner ,  foroeit  fU 
nid^t  SBaffen  trugen,  ©reife,  grauen  unb  £inber,  rourben  ate 
unniifee  Srotejfer  au§  ber  ©tabt  getrieben,  unb  ba  bie  Sftfimer  fie 
natilrlid^  aud^  juriirfroiefen,  fo  gingen  bie  Unfeligen,  roas  ©afar 
roieber  mit  ©tidfd^roeigen  ilbergel)t,  jroifd^en  ber  ©tabt  unb  ben 
romifd^en  Sefeftigungen  elenbiglic|  ju  ©runbe  —  ein  furd^tbateS 
Dpfer  be§  Srieg§! 

©nblid&  aber,  ate  bie  9?ot  aufs  l^od^fte  geftiegen  roar,  tarn 
bag  ©ntfa^l^eer  bod^  unb  lagerte  fid^  etroa  IV2  kilometer  au^eri^att 
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bet  ©itcuinoonationsltnie  auf  einem  ^ugcl  im  ©iibroeften  ber*"*"^- 
Stabt.  S)a  bclcbte  ncuc  iQoffnung  bic  SScrtcibiflcr  von  3llcfia ;  nun,  «^t.) 
meinten  fie^  l^atte  atte  3iot  ein  6nbc,  balb  roiirbcn  bie  3lomcr 
Pfld&tig  baDoneilcn,  unb  mit  ben  Sl^rcn  tjcrcint  l^offtcn  fte  bann 
fcttft  im  ©cnufe  ber  roicbctcrlangten  gtcil^cit  fd^nctt  bie  Dualcn 
bet  lefetcn  ^age  unb  SBod^en  t)cr9cffcn  ju  fonncn.  2l6cr  bas 
©d^irffal  l^atte  e§  anbctd  bcfd^lojfcn. 

©d^on  am  nad^ften  S^agc  fam  c§  in  bet  ©bene  dou  SaumcS 
abermate  ju  cinem  l^ifeigen  S^rcffcn  jtoifd&cn  ber  Siciterei  6afar§  unb 
ber  be§  ©ntfafe^eered.  ®d  f(^ien  juerft  filr  bie  ©aHier  giinftig  iu  t)er= 
laufen,  aber  nad^bem  ber  ^ampf  t)on  SIKittag  bi§  jum  ©onnenunter- 
iaxiQ  flemal^rt  ^atte,  entfd^ieben  fd^liefelid^  —  e§  roar  ba§  britte  3KaI, 
ba6  bied  gefd^al^  —  ©afard  germantfd^e  Sieiter  burd^  cinen  geroaltigen 
Sbigriff  bod^  ben  ©leg  fur  bie  5R6mer.  35ie  ©allier  flol^en,  unb 
traurig  jogen  jid&  bie  SJruppen  be§  SBercingetorij,  bie  il^re  fianbs= 
leute  fd&on  ate  ©ieger  betrad^tet  unb  fid^  ju  einem  3lngriff  auf  bie 
romifd&en  Sefeftigungen  geriiftet  l^atten,  roieber  in  bie  ©tabt  juriidE. 

3lber  nod^  braud^ten  fte  nid^t  ju  Derjioeifeln.  3lai^  forg= 
faltigen  5Borbereitungen  rfidten  bie  S^ruppen  be§  ©ntfafel^eereS,  mit 
atterl^anb  SBeri^eugen  unb  igilfSmitteln  trefflid^  auSgeriiftet,  in  ber 
3'iad&t,  bie  bem  nad&ften  Xage  folgte,  l^eimlidb  jum  Slngriff  gegen 
bie  rfimifd^en  SBerfd^anjungcn  t)or.  Sort  erft  erl^oben  fie,  um  bie 
Selagcrten  baburd^  ju  il^rer  Uuterftilfeung  l^erbeijulodEen,  ein  lautes 
©efd^rei  unb  ftiirmten  jum  3lngriff.  2lber  fd^ueH  roaren  bie 
Siomer  aHe  an  iliren  t)orl)er  beftimmten  5pia|en,  unb  bie  Segaten 
3K.  SlntoniuS  —  ber  fpater  fo  beriil^mt  roarb  —  unb  6.  ^^rebo- 
nius,  bie.  an  ber  junad^ft  bebro^ten  ©telle  ba§  ^ommanbo  fiil^rten, 
leiteten  mit  greater  Umfid^t  ben  ^ampf.  3m  3lnfang  mad^ten  bie 
Oattier  mol^l  gortfd^ritte;  al§  fie  aber  auf  aUe  bie  Slnnal^erungSs 
l^inbemiffe  ftiefeen,  meld^e  bie  SRomer  aud^  l^ier  angebrad&t  fatten, 
fonnten  fie  nid^t  roeiter,  unb  in  3Kenge  murben  fie  uerrounbet  ober 
getiitet.  2lfe  ber  3Worgen  graute,  mufeten  fi(^  bie  Slngreifer  roiebcr 
jurildjiclien ,  unb  S^rauer  im  ftoljen  ^erjen,  triiber  2ll^nungen 
t)oH,  fill^rte  aud&  SBercingetorij  unt)crrid^tcter  (Boi6)z  fcine  ^ruppen^ 
bie  ban!  ben  DOi^iiglid^en  33efeftigungen  ber  9i6mer  nid)t  gar 
meit  gefommen  maren,  abermate  juriidE  nad&  2llefia. 

2^ro|bem  roar  angefid^ts  ber  geroaltigen  tlbermadit  ber  ©aHier 
(£afar§  Sage  nod6  immer  gefal^rlid^  getiug,  unb  balb  fottte  fid^ 
bad  jeigen.    35ie  giil^rer  bed  ©ntfa^l^eered  befd^loffen,  fogleid^  t)on 
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*"*'^"ncucm  ben  aSerfud^  ju  roagcn,  bie  6ircumt)aHattonSlinte  ju  but^ 
cVr  ^^^^^^*  ®o^  foUte  an  eincr  ©tcHe  im  3iotbn)cftcn  gefd&c^cn,  bie 
wegen  x^xtx  ortUd&en  SBerl^attniife  om  meiftcn  2lusft(3^t  auf  (gtfolg 
bot.  60000  au§etit)Q^Ite  aWannfd^aften  routben  unter  gu^nma 
be§  2ln)etner§  SBercafftoelaunuS  baju  ttuSgefanbt.  SRocJ^  am  fpatcn 
3lbenb  be§  Xa^^  nad^  bem  lefeten  ^ampfe  tilcfte  er  ab,  unb  gegen 
2^a9e§anbru(3^  —  bie  ©ommetna(^t  war  lutj,  unb  um  ni^i  bemerft 
ju  roerben,  mufete  ex  roeit  nad&  5Rorbn)eften  ausbieflen  —  ftanb  et 
in  gebedtet  ©tettunfl  Winter  bem  3Kont  3i^a  in  bet  3ia^e  bed  bort 
befinbli(^en  tomifd^en  Sagets,  in  bem  unter  bem  Dberbcfcl^I  bed 
6.  2lntiftius  SReginuS  unb  6.  ©aninius  SReguluS  jmei  Segionen 
lagen. 

Um  SUlittag  begann^  mie  Dorl^et  ou§gema(i&t  morben  mat,  bet 
2tn9tiff.  3^  glei(!&er  3^it  riicften,  i^n  ju  untetftilfeen,  bie  gattifd^en 
Sleitet  gegen  bie  SBetfd^anjungen  in  bet  ©bene  t)on  Saumes  t)ot; 
au(^  bie  ilbtigen  2;tuppen  bed  ©ntfa^l^eeted  maS)tzn  {td^  jum 
2lnftutm  fcttig,  unb  ou8  bet  ©tabt  fiil^tte  SBetcingetotij  feine 
Seute  jum  ^ampf.  ©o  maten  benn  beibe  UmroattungStinien  ju^ 
gleid^  bebtol^t,  unb  bie  SRomet  mufeten  il^te  ©tteitftafte  fe§t 
jetfplittetn.  ©dfat  tl^at,  mas  et  fonnte;  et  mufete,  mas  auf  bem 
©piele  ftanb.  2lbet  aud&  ben  ©aHietn  mat  es  Mat;  in  biefet 
©tunbe  mufete  e§  fl(3^  entfd^eiben,  o6  i^t  Sanb  ftei  bleiben  obet 
ben  3l8metn  bienen,  ob  all  bas  Slut,  baS  in  biefen  lc|ten 
Sci^ten  fo  Diele  tapftc  SUlannet  fftts  5BatetIanb  l^ingcgeben  l^atten, 
t)etgeblic|  geftoffen  fein  foHte. 

SBol^tenb  bei  bem  juetji  flbetfallenen  Saget  jid^  bie  S)in8e 
ted^t  gefal^tlid^  flit  bie  5R8met  geftaltetcn,  mufeten  bie  ©d^aten  bed 
SSetcingetotif  il^ten  3lngtiff  auf  bie  in  bet  ©bene  gclcgenen,  fel^ 
ftatfen  tomifd^en  ^etfd^anjungen  ba(b  aid  nug(od  aufgeben.  9lun 
abet  manbten  fte  fid^  gegen  einen  ^eil  bet  tomifd&en  SBetfe,  bet, 
am  ^ange  bes  fitblid^  bet  ©tabt  gelegenen  ^laoign^-SSetgd  ftd^ 
l^injie^enb,  meniget  ftatf  befeftigt  mat,  unb  l^iet  gelang  ed  i^ncn, 
gottfd^titte  }u  mac^en.  9)ie  an  ^a^l  meit  fd^road^eten  SSettcibiget 
mufeten  vox  bem  ^agel  i^tet  ©efd^offe  meid^en;  mit  @tbe  unb 
mitgebtad^ten  gafd^inen  fiillten  fie  bie  ©taben  aud,  unb  fd^on 
begannen  fie  bie  Stuftmel^t  niebetjutcifeen.  Slbet  ©afat  watf 
immet  neue  ^ol^otten  nad^  bem  bebtol^ten  $un!t  unb  fil^tte  enb- 
lid^  felbft  nod^  ftifd^e  ^&mpfet  l^etan,  fo  bag  nad^  l^eigem  ©tteite 
bie  @a(Iiet  meid^en  mugten.     3)ie   ©ntfd^eibung    abet  flel  bet 
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bcm  Sagcr  im  Jloxbcn,  too  bet  Kampf  bcgonncn  l^attc.  ^iex®"^^^ 
tooten  btc  ilcllen  trofe  tttpfrct  ©egcnwc^t  bet  SRomcr,  ttofe  attcr  cijt.) 
Slnn&l^erungsl^inbctmffc  immcr  wcitcr  Dorgcbruttflen ;  fd^on  glaubtcn 
Re  am  3i^I^  i^  f^i^/  ^^^^  ^^^  SUlinute  ju  3Rtnute  n)ud&§  bte  ftolje 
©iegesl^offnung  in  i^ter  33rufi,  fd^on  begann  bet  SHJibetftanb  bet 
9l9mer  ju  etlalimen,  btt  fanbte  Gafat,  bet  felbfl  butc|  ben  eben 
flefd^ilbctten  ftampf  gegen  aSetcingetotij  unb  feine  Seute  no(3^  feft= 
gel^Iten  toutbe,  ben  Sabienud  mtt  fed^s  ^ol^otten  nad^  bet  ge:= 
fal^rbeten  ©tette  unb  befal^I  il^m,  im  aufeetften  9lotfalI  einen  Slug- 
fatt  ju  mttgen,  um  auf  biefe  3ltt  bte  ©tfitmenben  ouftul^Qlten. 
35oIb  genug  tarn  bet  S^itpunft,  too  bies  notwenbtg  watb.  3Rit 
39  Eol^otten,  bie  et  fd^nett  jufammengetafft  l^atte,  watf  ftd^  SabU 
enuS  mtt  t)oIIet  SBud^t  auf  ben  getnb.  Unb  bo  <tfd^ien,  nad^bem 
bie  ©d^oten  be§  JBetcingetotij  enblid^  jutildgebtangt  rootben 
nmten,  aud^  Gafat  felbft  mit  einigen  Kol^otten  unb  ©d^roabtonen 
l^et,  mo  aHe«  auf  bem  ©piele  fianb.  SBJeitl^in  leud^tete  fein  totet 
^rputmantel,  al§  et  iUiet  ba§  ©d^Iac^tfclb  ba^infptengte ,  unb 
bet  SlnblidE  bes  ^Ibl^ettn  entflammte  bie  Seute  jut  l^Sc^ften  ^^l^at^ 
ftaft.  gutd&tbatet  nod&  afe  Dotl^et  tobte  nun  bie  ©(^lad^t,  unb 
bad  milbe  fttiegSgefd^tei  bet  Sampfenben  pPanjte  fid^  mettet  unb 
meitet  fott.  3?od6  mel^tten  fld&  bie  ®aDiet  tapfet ;  ba  abet  etf d^ten, 
t)on  6afat  abgefanbt,  in  il^tem  SWiden  eine  3lbtetlung  feinet 
3leitet,  unb  jugleid^  nal^ ten  t)on  t)otn  abetmafe  ftifd^e  ^ol^otten. 
3)a  root  es  oud;  ba  etfannten  bie  OaDiet,  bafe  bie  lefete  ©tunbe 
flit  bie  gteil^eit  il^ted  aSatetlanbS  gefd&lagen  l^abe.  ®ie  ebm  nod& 
t)ott  fteubiget  ©iege^l^offnung  fo  madet  gefttitten  l^atten  —  je|t 
f[ol&en  fie  t)etjmeifelnb  t)on  bannen.  2lbet  fie  liefen  ben  SReitetn 
©afatd  getabe  in  bie  ^anbe,  unb  nut  einet  getingen  2lnjal^l  ge= 
long  c«,  au8»bem  futd^tbaten  Slutbab  in§  Saget  ju  entfommen, 
3lud&  bott  blieben  pe  nid^t.  2lls  fie  l^fitten,  bafe  aSetcingetotij  mit 
ben  ©einen  fU^  in  bie  ©tabt  l^atte  jutiidjiel^en  mfiifen,  lief  alleS, 
mad  nod&  t)on  bem  fioljen  ©ntfafel^eet  iibtig  roat,  ftud^tig  au§= 
einonbet,  unb  nod^  t)iele  etiagen  ben  nad&fefeenben  SReitetn. 

aSctcingetotij  l^atte  mit  aH  feinet  bemunbetnsroetten  3^l^at= 
ftoft  unb  3tuSbauet  nut  ba§  eine  etteid&t,  ba^  fein  SBoH  nid^t 
tul^mlod  untetging.  3lun  mat  ffit  ©allien  unb  fiit  i^n  felbft 
bet  lefete  ^offnungsftetn  etlofd^en.  3n  feinet  5petfon  l^atte  fi^ 
bet  aOSibetfianb  gegen  SRom  DetfStpett;  an  il^m,  bad  mufete  et, 
rofttbe  bet  ©ieget  x>ox  aHem  SRad^e  nel^men.   3lbet  Dietteid^t  lonnte 

Sange,  (Safav.  6 


—    82    — 

»u(^vii.gj  {fjxi  tnilbct  ftimmen,  rocnn  cr  fid^  frctoiflig  opfcrtc.  @o  flbct: 
erjr.)  Ucfe  ct  c8  betn  ^ticgStttt,  ben  cr  bcricf,  ju  cntfd^ciben,  ob  cr  ^d^ 
totcn  ober  Icbenb  bctn  ©afar  iibcrantroortcn  foHte.  Unb  ate  bicfet 
auger  DoQtger  (Srgcbung  aud^  bie  ^luslicfcrung  bed  t)erl^agten 
geittbeS  unb  ber  anbern  Setter  bed  aiufftanbs  uerlangtc,  ba  goben 
bie  ©attier  mit  ben  anbern  audb  il^rcn  ebelften  9Rann  bent  gcinbe 
preis.  9)cr  beftieg  nod^  etnntal  fein  3lofe,  bad  il^n  fo  oft  jum 
©treite  getragen,  unb  int  t)offen  ©dSntud  feiner  SBaffen  crf^icn 
er  vox  bent  ftoljen  3l6mer;  nad^bcm  cr  ben  crl^o^ten  5piafe,  auf 
bent  ber  fiegrcid^e  ©egner  fafe,  umritten  l^atte,  ftieg  cr  ab,  ent^ 
fleibete  [i^  feiner  SBaffen  unb  fefete  fid^  ju  ©afard  gttgen  nieber; 
lein  SBort  fam  ilber  feine  Sippen.  Ob  er  bod§  gel^offt  f)at,  baft 
ber  ©ieger  ti^m  ias  &^bm  f^enfte?  SBir  glauben  cd  laum;  er 
fannte  ben  3l6mer,  unb  ein  fd^neller  ^ob  fd^ien  il^nt  felbfi  wol^l 
n)unfd6ensu)ert.  ®r  war  i^nt  nid^t  befd^ieben;  fftnf  lange  galore 
nod6  i)at  er  in  rfimifd^er  i^aft  gelebt.  ©ann  lam  ber  Xag,  an 
bem  er  bad  ©d&roerfte  crbulbcn  foHtc:  ber  ftolje  ^elte  mugtc  ben 
^riumpl^jug  bed  Dcrl^agtcn  ^einbed  Dcrl^crrlid^en  unb  aid  @e^ 
fangner  burd^  bie  ©tragen  SRomd  fd&rciten,  angeftaunt  unb  Dcr^ 
l^ol^nt  t)on  ber  gaffenben  SDlcnge;  bann  erft  fiel  fein  $aupt, 

3)ie  ganjc  ©^ar  ber  flbrigen  ©cfangenen  rourbe  bem  ipeere 
jugefptod^en ;  nur  bie  $abuer  unb  3lrt)erner  fd^onte  ©afar :  ed  lag 
i^m  baran,  biefe  beiben  SBoHerfd^aften ,  bei  benen  immer  eine 
ftarfe  rSmifd^  gefinnte  ^artei  beftanben  l^atte,  burdS  3roilbe  wieber 
gani  ffir  fld^  ju  geroinnen,  unb  roirflid^  gelang  i^m  bied. 

e)  Ba»  Bad^JpicL 

»u*  S)er  SBinter  nal^te,  unb  bie  Segionen  bejogen  il^re  Cluartiere ; 

(61  tox  ^^^  gelbl^err  f elbft  begab  fid6  nad^  Sibracte ;  benn  ^ad  eben  erji 

e^t)  unterroorfene,  nod|  tief  erregte  Sanb  ju  oerlajfen  unb  nad&  Stalien 
SU  gel^en,  roagte  er  nid^t.  aSon  einer  neuen  gemeinfamen  ©rl^ebung 
©attiend  roar  freilid^  !einc  SRebe  mel^r.  aSercingetorij  lag  ja  im 
Tomifd^en  ^erfer,  unb  feiner  fanb  fid&,  ber  an  feine  ©telle  l^atte 
treten  ffinnen.  2)ad  ©d&idfal  bed  Sanbed  roar  unb  blieb  ent- 
f(^ieben.  3lber  roie  ein  fraftiger  ^orper,  ben  ein  toblid^er  ©treidj 
getroffen  l^at,  fid^  rool^I  nod&  langere  3^i^  roinbet  unb  frampf^aft 
3%dEt,  rool^l  aud^  nod6  einmal  emporjufd^neHen  fud^t,  bid  er  enblicj 
xjollig  ftarr  unb  leblod  baliegt  —  fo  regte  fid^*d  unb  judtte  e« 
aud^  im  ^5rper  ©aUiend  nod^  fort,   unb   ed   oerging  nod^  ein 
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^abc,  ebe  wit{I{(|  ailed  aus  roat.  @afat  blieb  mad^fam  unb  f($Tttt  ^n^ 
gcflen  jeben  S[ufftanb§Derfu(3^  f08lct(3^  cntfd^Ioffcn  citi.  Unb  fo  (si  »ot 
gclang  c«  il^m  unb  feinen  Untetf clbl^cnn ,  bie  ©taatcn,  bic  fl(ft  «<»») 
ttod^  einmal  ju  ctl^cbcn  wagten,  fd^ncH  ju  untcnocrfcn.^)  Bu^i^ft 
rourbe,  qUx^  bci  Scginn  bc§  Sal^rcs  51,  im  ^ci^cn  ©attiens,  too 
fUJ  blc  Situtiget  unb  nac^  il^ncn  bic  ©amutcn  ujicbcr  aufgclcJ^nt 
fatten,  bet  SBiberftanb  gcbrod^cn.  ®Ieid&  barauf  fanbtcn  bie 
Sterner  Soten  auf  Soten  mit  ber  yia^n6)i,  bafe  fici&  im  belgifd&en 
@aQien  wieber  ein  Unroetter  jufammcnjiel^e.  S)ie  Iriegetifd^en 
39eIIot)afet  waren  es,  bie  ftd^  in  aSetbinbung  mit  me^reten  anbern 
aSdlletfci^aften  abermate  er^oben.  Untet  gill^tung  be§  6otreu§ 
unb  bed  fd^on  etma^nten  Sommiud  magten  fie  e§,  ins  @ebiet  bet 
Sueffionen  einen  ©infatt  ju  madden,  ba§  ben  SRemetn  juetteilt 
morben  mat.  3Dlit  t)iet  Segionen  eilte  6afat  fofott  in§  Settooafet:: 
lanb.  9lbet  biedmal  gelang  es  il^m  ni($t  fo  leic^t,  bie  @mpoter 
}u  bejmingen,  unb  in  3lom  ct^Ql^Ite  man  fid^  fd^on,  et  felbft  fei 
in  einet  te(^t  iiblen  Sage.  2l6et  miebet  matb  et  attet  ©d^roietig^ 
fciten  ioett ;  ©otteus  felbft  fiel  topfet  fampfenb,  unb  bie  35efiegten 
mufeten  fid^  etgeben.  SBa^tenb  abet  bie  SeIIot)alet  unb  ifite 
aSetbiinbeten  milbe  belianbelt  mutben,  ttaf  bie  ungliidlid^en  (gbu= 
tonen^  obmol^I  pe  fid&  am  3lufftanb  gat  nid^t  beteiligt  l^atten,  nod^ 
cinmal  bet  t)oIIe  3^^^  6afatS.  2lbetmafe  butc^jog  et  fengenb 
unb  btennenb  baS  uetfemte  Sanb,  bas  bafiit  bu^en  mufete,  bofe 
bet  t)et]^afete  SCmbiotij  entlommen  mat.  3iad^bem  bann  Sabienus 
bie  nod^  immet  unjuoetlaffigen  2^tet)etet  befiegt  unb  mel^tetc  il^tet 
gii^tct  gefangen  genommen  l^atte,  tegte  fid&  aud^  im  5Rotben 
©alliend  nid^ts  mc^t.  2lbet  nod^  immet  mat  nid^t  ba§  ganje 
2anb  betul^igt ;  im  Sonbe  bet  ^ctoncn  am  linlen  Ufet  bet  unteten 
Soite  fammclte  fid6  eine  gtofee  ©d^at  von  Seuten  au8  ben  um^^ 
liegenben  ©taaten  unb  begann  untet  giil^tung  beS  2lnbetffttften 
S)umnacuS  ben  ben  Sldmetn  tteu  gebliebenen  pctonen=^auptIing 
Shitatius  in  bet  ©tabt  Semonum  —  bem  l^eutigen  ^oitiets  — 
ju  belagctn.  3lbet  jmei  tdmifd^e  ^eete  eilten  jut  ^ilfe  l^etbei, 
unb  ate  SJunmacuS  fid&  nad^  9lotben  flbet  bie  Soite  jutildEjiel^en 
TOoIIte,  mutbe  et  t)6Hig  gefd^tagen.  Slud^  l^iet  mufeten  fid6  bie 
3lttffianbif(^en  untetmetfen ;  it|t  glil^tet  abet  bfifete,  mie  bie  anbetn 

0  ^iefe  ^dmpfe,  bie  ic^  {)ter  nur  furj  fc^tlbem  fann,  l^at  unS  ntc^t 
mel^r  Sdfar  felbft,  fonbctn  eincr  fcincr  ^ampfgenoffen,  bcr  fpfttcre  ^onful  ^. 
.^irtiud,  im  o^ten  ^Bucb  bed  ©aQif^en  ^riegd  erga^It. 

6* 
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»"*  ^clbcn  ©alliens  au^,  bitter  filt  feine  l^eifee  Siebe  jum  35aterlanb : 
(51  rjoT  ^^^  ^on  feinct  ^eimat  mu&te  er  fid&  in  ben  dufeerften  SBBinfel 

6^r.)  ©alliens  flfld^ten,  um  ft(3^  dot  ber  SRac^e  bet  SRfimer  ju  retten. 

33alb  brofite  eine  neue  ©efal^t.  ©inem  t)ern)egenen  SRannc, 
bem  ©enonen  ©roppes,  ber  gletd^  bei  Seginn  bes  Dorja^tigen 
2lufftQnbs  auf  eigne  gauft  eine  greifd^ar  gebtlbet  unb  mit  feinen 
Seuten  aud^  an  bem  julefet  erwa^nten  ^mpfe  teilgenommen  l^atte, 
gelang  eS,  etroa  5000  ber  ©efd^Iagenen  roieber  um  fid^  ju  fam= 
meln,  unb  er  fa^te  nun  ben  fii^nen  ©ntfd&Iufe,  gemeinfam  mit 
bem  ©aburfen  SucteriuS,  ber,  mie  oben  erma^nt,  bereits  im  t)origett 
Sal^re  einen  ©infall  in  bie  romifd&c  5promnj  beabfid&tigt  l^tte, 
biefen  ^lan  jefet  ausjuffl^ren.  SBJie  im  lefeten  beutfd&^franjofifd&en 
^rieg  lurj,  el)e  atteS  ju  @nbe  war,  bie  granjofen  nod&  einen 
©infatt  ins  filbli^e  ©eutfd^lanb  planten,  fo  brol^tc  bamate,  ate 
bie  SBiirfel  filr  ©allien  langft  gefatten  maren,  ben  SemoJ^nem  bet 
narbonenfifd^en  5prot)inj  no(J  ein  @inbrud&  ber  uerjmeifelten  Slad^- 
barn.  2lber  fo  menig  mie  im  ^cmuar  1871  Sourbafid  abenteuerlid^ 
3ug  gelang,  fo  roenig  lonnten  aud^  SJrappeS  unb  fiucteriud  il^ren 
^lan  ausfiiliren.  SBor  bem  mit  jroei  Segionen  l^eranriidenben 
fiegaten  6.  ©aninius  SRebiluS  midden  jte  na(^  ber  trefflid^  be^ 
feftigten  ©tabt  Ujettobunum  im  ©ebiete  ber  ©aburfer  (roal^rs 
fd^einlid^  lag  fie  auf  bem  l^eutigen  ^u^  b*3ffolu  an  ber  S)orbogne) 
jurltd.  ©aninius  eilte  i^nen  nad^,  unb  es  gelang  if)m  mil 
einiger  S^it,  ben  beiben  giil^rern  ber  2lufftanbifd^en,  bie  bie  ©tabt 
mit  einem  grofeen  S^eile  ber  ^ruppen  oerlaffen  l^atten,  um  fU 
angefid^ts  ber  bro^enben  oSHigen  ©infd^Uefeung  nod^  beffcr  ju  oer^ 
prooiantieren,  eine  grofee  SHieberlage  beijubringen.  S)rappcd  felbjl 
pel  in  bie  ^anb  ber  SRfimer  unb  totete  fid&  mit  eigener  $anb,  Suo 
terius  entfam  jroar  bamals,  rourbe  aber  fpater  bod^  bem  ©afar  aus^ 
geliefert  unb  l^at  ol^ne  B^^if^^  ^^^  "lit  bem  3^obe  biifeen  miiffen. 
9lod&  aber  ^ielt  fld^  UjeHobunum,  unb  obrool^l  aud^  ber  Segai 
©.  gabius  mit  jmei  unb  einer  lialben  fiegion  nod^  t)or  ber  ©tabt 
eintraf,  mar  bo(^  fein  ©nbe  ber  fd^mierigen  33elagerung  abjufel^en. 
3)a  aber  fam  ber  Dberfelbl^err  felbfi.  ®r  l^atte  unterbes  weiter 
an  ber  ooUigen  Unterroerfung  ©attiens  gearbeitet  unb  fid^  ju- 
lefet  im  Sanbe  ber  ©amuten  ben  topferen  ©otuatus  audliefem 
laffen,  ber  im  Dorigen  Sa^re  jufammen  mit  ©onconnetobumnuS 
—  oon  bem  mir  nid^ts  me^r  ^oren  —  ben  grofeen  Sluffianb  be- 
gonnen   ^atte  unb   bister  unbeftraft  geblieben  mar.    3ixin  l^olte 
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©afar  bad  aScrfoumtc  naS)  unb  gab  i^n  bet  entfcfelid^cn  3fiad&c  »«* 
bet  ©olbaten  ptcid.  2)ann  cilte  ct  nadb  Ujettobunum ;  cd  lag  (51  ^^ 
ii)m  fcl^r  t)icl  baran,  ben  l^attnacfigcn  2Bibctftanb  bcr  ©tabt  <5ftt.) 
fd&nctt  ju  brcd^ctt,  bcnn  feme  S^agc  in  ©allien  toaten  geja^It,  unb 
et  mod^te  niii^t  na^  SRom  l^eimfe^ren,  ol^ne  bad  Sanb  DoIIig  unb 
fat  tmmet  untetrootfen  ju  ^aben.  3Kit  Dielet  aJliil^e  unb  unter 
gtofeen  Dpfetn  gelang  ed  i^m  benn  aud^,  naS)  einiget  3^it  bie 
©tabt  baburd&,  bafe  er  i^r  bas  S^tinteaffct  abfd^nitt,  jut  ©tgebung 
}tt  jwtngen  (©potfommct  51).  S)te  ©attiet,  bie  fo  roadet  aus= 
a^alten  l^atten,  l^atten  roegen  il^rcr  S^opferfeit  3ld^tung  unb  ©d^o= 
nmtg  t)etbient,  abet  bet  felfeni^atte  3lomet  war  nut  bann  na(i&fid^tig, 
loenn  et  babei  feinen  SBotteil  fanb,  unb  edited  3KitIeib  toat  il^m 
ftemb.  Unb  fo  liefe  et  benn  jefet,  uni  ein  roatnenbes  33eifpiel  fiit 
aHe  JU  geben,  in  beten  ©eele  nod^  immet  bet  ^afe  gegen  SRoni 
giai^te  unb  ju  neuen  ^ampfen  lodte,  ben  ungliidlid^en  SBet^ 
teibigetn  t)on  Ujellobunum  3Kann  fiit  3Wann  beibe  ^anbe  ah^ 
l^auen.  SUland^e  l^atte  unb  roilbe  2^^at  lafet  fid^  einigetmafeen 
entf(Julbigen,  toenn  fie  im  SRaufd6  bet  Seibenfc^aft  begangen  roitb ; 
bci  ©afat  wat  bat)on  nid^t  bie  9iebe ;  l^iet,  wie  in  aUzn  a^nlid^en 
gaUen,  l^at  ct  fait  beted^nenb  feine  gtaufame  SRad^e  uoHjogen. 
astt  ffinnen  uns  benfen,  wad  in  ben  ©eelen  bet  Sltrnen  t)otging, 
ate  bie  tfintifd^en  ©d^etgen  i^ten  ^enfetdbienft  t)enid&teten ,  wit 
!8nnen  ed  nad^fiil^Ien ,  road  bad  gafliifd^e  5Bol!  empfanb,  ate  bie 
^unbe  but(^  feine  ©aue  flog!  Unb  bod&  mufete  bad  ©d^tedElid^e 
etttogen  roetben,  unb  e§  gab  feine  ^offnung  mei^t! 

5Rad^bem  6afat,  el)e  bet  SBintet  fam,  nod&  einen  futjen  3^9 
nad^  aiquitanien  untetnommen  liatte,  bad  et  felbft  bidl^et  no(^  nie 
betteten,  routbcn  bie  Segionen  in  bie  SBinterquattiete  uetteilt. 
Sltted  ttjat  tul^ig;  nut  3K.  2lntoniu§,  bet  ntit  oiet  fiegionen  im 
belgifd&en  ©allien  iibetrointetn  foHte,  l^atte  no(^  einen  lefeten 
Sampf  JU  befte^en.  ®enn  bet  3lttebate  Sommiud  ^atte  in  fcinem 
ingtimmigen  Qa^  nod^  einmal  eine  ©d^at  oon  SReitetn  gefammelt 
uiU)  mit  biefen  auf  eigne  gauft  ben  ^leinftieg  begonnen.  SBBiebet^ 
l^olt  fing  et  S^tandpottjilge  ab,  fo  bajs  Slntoniud  fd^lie^lid^  ben 
aieitetptafeften  ©.  aSolufenud  iDuabtatud,  benfelben,  bet  einft  in 
Sabienud*  Slufttag  ben  ^dfelid^en  SUlotbanfd^lag  auf  ©ommiud  au§= 
gefill^tt  l^atte,  mit  einet  2lbteilung  JReitet  jum  ^ampf  gegen  il^n 
audfanbte.  3)abei  eteilte  ben  SBolufenufi  bad  Detbiente  ©d^idffal: 
©ommiud  felbft  butd^bol^tte  i^m  im  ^anbgemenge  mit  mad^tigem 
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»u<^   ©to§  ben  ©d^enfct.    ^omit  f(]^icn  bcr  Siad^ebutji  bed  fltimttiiecn 
(51  oor  SRomcrfeinbcS  gclSfiJt  ju  fcin,  unb  aud^  cr  untcnotttf  fid^. 
®^'>  Unb  fo  roar  benn  nun  ganj  ©allien  jroifd&en  bcm  3il^ein 

unb  bcm  3Dleete  rotrflidS  tBntif(^e  ^rouinj.  ©eroife  roar  c«  cine 
flrofec  23^at,  bic  ©afar  t)ottbrad&t  ^atte,  unb  roir  Idnnen  fcincr 
S^atlraft  unb  ^lugl^eit  fo  roenig  unfrc  35crounbcrung  t)crfa8cn, 
roic  ber  SHuSbaucr  unb  ^Capferfcit  fcincr  ©olbaten;  aber  boci^ 
roarc  cr  roo^l  laum  junt  3^^^^  gefommcn,  rocnn  ©aHien  nid^t 
fclbft  burd^  feine  Unciniglcit  unb  3^i^fpWttcrung ,  bie  erfi  jufefet, 
unb  au(3&  ba  nid&t  ganj,  fc^roanb,  fein  ©d^idfal  l^craufbcfd&roorcn 
l^dtte.  3lm  inncren  ^abcr  ift  aud^  bics  SBolf  ju  ©runbe  gegangen; 
aud^  fcinc  ©efd^id^te  ma^nt  un§:  ©cib  cinig! 


3m  eJi^i^ja^r  bc§  galores  50  l^ielt  6afar  im  Sanbc  ber 
2;rcDcrer  cine  grofee  igcerfc^au  ilbcr  fcinc  ficgreid^cn  SIruppen  ab; 
nod&  cinmal  rooHtc  cr  ftd^  ben  ©allicm  unb  ben  bcnad^barten 
©ermancn  ate  ^ricgsl^err  jcigen  unb  i^ncn  ins  ©ebad^tnis  jurfld- 
rufcn,  roie  roaffcngcroaltig  9lom  fci;  juglcic^  aber  roolltc  er  geroife 
in  ben  ©olbatcn  bic  tlbcrjeugung  ftarfcn,  bafe  fie  ju  il^m,  bcr  fie 
t)on  ©ieg  ju  ©icg  gcfiil^rt  l^atte,  untrcnnbar  aud&  in  ben  Sitgcn 
ber  3wJwnft  gc^6rtcn,  bie  balb  anbre  fd&roerc  ^ampfc  bringen 
follten.  Unb  roeil  bcm  fo  roar,  roeil  bic  3^^^  uor  ber  Sll^iir 
ftanb,  roo  cr  feinen  ©tattl^altcrpoftcn  auf  immer  Dcrlaffen  mufete, 
bcsl^alb  tl^at  er  aHeS  3W6glid^c,  um  burd^  DcrfBl^nlid&eS  2luftrctcn 
neue  ©mporungen  bcr  ©attier  ju  t)erl^iiten.  ©o  begniigtc  er  fid^ 
benn  roo^l  bei  ben  am  rocitcften  entfernten  ©tammen,  uor  attcm 
bei  benen,  bie  im  aufeerfien  5Rorben,  in  ber  Sretagne  unb  an  ben 
^rirenaen,  rool^ntcn,  mit  einer  nur  aufecrlid^cn  2lner!ennung  ber 
romifd^en  ip^rrfd^aft.  —  Dbrool^l  bann  bcr  gelbl^crr  gegen  @nbe 
50  ©atticn  Dcrlic^,  obrool^l  im  Slnfang  beg  nad^ften  '^a^xe^,  ate 
ber  Siirgerfrieg  au§gcbro(^cn  roar,  faft  allc  romifd^cn  S^ruppen 
aus  bcm  Sanbe  ^craudgejogen  rourben,  obrool^I  3lom  felbft  botb 
bie  SBaffen  gegen  ben  gefiird^tcten  ©afar  trug,  *  blieb  ©allien  M 
rul^ig,  unb  fein  jrociter  SBercingetorij  erftanb.  SBon  einer  nod^- 
maligen   ®rl^ebung  bed  SanbeS  roar  um  fo  rocniger  bic  3lebe, 
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ate  fcin  Scjtoinger,  na^bcm  cr  cinmal  am  ^uU  war,  bis  ju 
fcincm  2^obc  ftcts  Huge  Slad^itd^t  bemicS.  ®t  fic^  bie  @au= 
t)crfaffung  cbcnfo  rul)ig  rocitct  bcftcl^cn,  tuie  bic  rcligiofen  @in= 
ri^tungcit  bet  ^cltcn.  9)od&  fu(3^te  er  babei  bic  SRomaniftctung 
@alliend  na^  ^taften  anjubal^nen^  unb  et  ^atte  in  biefet  Se- 
jiel^ung  geroife  no(i&  t)icl  mel^t  get^an,  ate  cr  n)itflic|  geleiftct 
^ot,  tocnn  ifin  nid^t  bie  S)old^e  ber  SUlorbct  gctroffen  fatten, 
nad&bem  cr  ftd^  jum  ^crm  SRomS  cmporgcfd^iDungen  l^atte. 

Sn  ber  35cl^anblung  ®aHien§  trat  au(^  mit  fcincm  SJobc  fcinc 
Stnberung  cin,  unb  3luguftu§,  ber  bic  aScrl^altnijfc  bc§  fianbcs 
neu  orbnetc,  bcl^anbcltc  c8  glcid^faHs  mit  rocifcr  ©d^onung.  Unb 
ba  9lom  bic  ^cltcn  aud^  in  baucmbcr  gurd^t  ju  crl^alten  wufetc 
—  fianbcn  bod^  in  i^ret  nad^ftcn  5Rdl)c  bic  Scgioncn  ber  SRI^cin^ 
armee  —  fo  blicben  ftc,  abgefc^en  von  Dcrcinjclten ,  rocnig 
bcbcutcnbcn  ©rl^cbungcn  ru^ig,  unb  aud^  bamafe  regte  fld^ 
©allien  nid^t,  ate  brilben  in  9)cutfd&lanb  3lrminiu§  bas  ^cer 
bed  SSaruS  Dcmid^tetc.  @rft  unter  2^ibcriu§  l^fircn  mir  t)on  einem 
wirllid&cn  Slufftanb,  ber  ftd^  fiber  einen  grofeen  2^cil  beg  Sanbes 
nerbreitctc;  aber  ol^nc  groge  3Kfil^c  roarb  er  bcroaltigt.  Unb  ate 
bann  im  Sjal^re  69  t),  6l^r.  ber  tapfere  Satat)cr  ©laubius  6it)ili§ 
^  gegen  5Rom  crl^ob  unb  abermate  aud^  in  ©allien  l^ier  unb 
ba  ber  igajs  gegen  3lom  ju  ^^aten  trieb,  ba  jeigte  ftd^^S,  bafe  bie 
grofee  3roe]^r]^eit  bc§  aSoIfe  fid^  in  bic  neuen  aScrl^attniffc  jAon 
gefunben  l^attc,  ba^  fte  bic  romifd^e  ^errfd^aft  gar  nid^t  me^r  ate 
unertrfiglid^  empfanb  unb  ben  mad^tigen  2^rieb  nid^t  mcl^r  in  ftd^ 
fpftrte,  bag  3od^  ber  gremben  abjufd^fitteln.  —  SBol^l  ift  bann 
fpoter  cbcnfo  wic  in  anbem  5prot)insen  aud&  in  ©attien  nod^  ab 
unb  JU  gefampft  worben  —  aber  von  einem  grei^citsfrieg  roar 
fcine  3lcbc  mel^r.  Unb  fo  blieb  benn  ©allien  romifd^,  bi§  enblid^ 
aud§  bag  SRiefenrcid^  in  S^rummer  fanf,  vox  bem  rocit  unb  breit 
bic  SBSlfer  gejittcrt  l^attcn.  3n  milbcr  ^itflCttWrafl,  fiegreid^  unb 
unauf^altfam,  ftfirmten  bic  ©ermanen  ficran,  unb  gliidf lid^er ,  ate 
cittjl  i^rc  fianbslcute  unter  3lriooift,  na^men  fie  93efi|  von  ben 
gottifd^cn  gluren. 
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An  die  zwei  Jahrtausende  sind  vortibergegangen,  seit 
Caesar  die  Helvetier  besiegt,  die  stiddeutschen  Stamme 
unter  Ariovistus  zurtickgeschlagen  und  Gallien  unterworfen 
hat.  —  Jedermann  weiss,  dass  der  genannte  grosse  Rdmer 
hieriiber  eigene  « Commentarii »  oder  «Erlauterungen»  ver- 
fasst  und  verdffentlicht  hat  und  dass  in  denselben  seine 
PersQnlichkeit  stets  nur  im  hellsten  Lichte  erscheint !  — 
Es  muss  nun  allerdings  zugegeben  werden,  dass  Caesar 
durch  die  erwahnte  kriegerische  Unternehmung  sich  um 
sein  Vaterland,  die  Menschheit  und  die  Cultur  in  unsterb- 
licher  Weise  verdient  gemacht  hat;  ob  er  aber  in  seiner 
Handlungs-  wie  Darstellungsweise  auch  seinen  Gegnern  je- 
weilen  gerecht  geworden  ist,  ist  eine  andere  Frage ;  diese 
hier  zu  erOrtern,  ist  der  Zweck  unserer  Schrift.  — 

Da  es  aber  nicht  Sitte  ist,  irgend  Jemanden  ungehOrt 
zu  beurtheilen,  so  lassen  wir  ihm  in  erster  Linie  selber 
das  Wort!  — 

Das  Bild,  das  Gaius  Julius  Caesar  im  1.  Buche  seines 
« Eriauterungen  zum  Kriege  mit  den  Galliern  (Commen- 
tarii de  bello  Gallico) »  betitelten  Werkes  seinem  zumal 
rSmischen  Leserkreise  iiber  die  von  ihm  mit  den  Helve- 
tiern  und  mit  Ariovistus  ausgetragenen  Kampfe  entroUt, 
ist  wesentlich  folgendes: 
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1.  Das  gesammte  Gallien  zerfallt  in  drei  Theile:  In 

die  Lande  der  Belgier,  der  Aquitanier  und  derjenigen, 
die  in  ihrer  eigenen  Sprache  Celten  und  in  der  un- 
seren  Gallier  heissen.  —  Diese  VQlkergenossenschaf- 
ten  unterscheiden  sich  von  einander  durch  Sprache, 
Einrichtungen  und  Gesetze.  —  Die  Lande  der  Gal- 
lier werden  von  denjenigen  der  Aquitanier  durch  die 
Garumna  (die  Garonne)  und  von  denjenigen  der  Bel- 
gier durch  die  Matrona  (die  Marne)  und  die  Sequana 
(die  Seine)  getrennt.  —  Von  diesen  VClkergenossen- 
schaften  aber  sind  die  tapfersten  die  Belgier,  nicht 
nur  weil  sie  von  der  Bildung  und  Gesittung  der  Pro- 
vinz  am  entferntesten  sind  und  somit  auch  die  Kauf- 
leute,  die  dasjenige,  was  die  Verweichlichung  begiin- 
stigt ,  einfiihren ,  am  seltensten  zu  ihnen  gelangen, 
sondern  auch  weil  sie  den  Germanen,  die  die  jenseits 
des  Rhenus  (des  Rheins)  gelegenen  Gebiete  inne 
haben,  am  nachsten  sind  und  mit  denselbigen  bestan- 
dig  Krieg  ftihren ;  aus  eben  diesem  Grunde  sind  auch 
die  Helvetier  den  ubrigen  Galliern  an  Tapferkeit  vor- 
aus,  weil  sie  sich  in  beinahe  taglichen  Kampfen  mit 
den  Germanen  messen,  entweder  um  das  eigene  Land 
vor  den  Einfallen  derselben  zu  beschutzen  oder  um 
ihrerseits  deren  Gebiete  mit  Krieg  zu  tiberziehen.  — 
Derjenige  Theil  der  Lande,  der,  wie  gesagt,  den  Gal- 
liern zugehOrt,  beginnt  am  Rhodanus  (der  Rhone)  und 
wird  vori  der  Garumna,  dem  Ocean  und  den  Landen 
der  Belgier  begrenzt;  er  beriihrt  auch  mit  den  Lan- 
den der  Sequaner  und  Helvetier  den  Rhenus  und 
liegt  nach  Norden.  —  Die  Lande  der  Belgier  begin- 
nen  am  aussersten  Ende  Galliens  und  erstrecken  sich 
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bis  an  den  untern  Theil  des  Rhenus;  sie  liegen  nach 
Norden  und  Osten.  —  Aquitanien  erstreckt  sich  von 
der  Garumna  bis  zu  den  Pyrenaen  und  bis  zu  dem- 
jenigen  Theile  des  Oceans,  der  bei  Hispanien  ist;  es 
liegt  nach  Nordwesten.  — 

2.  Der  vornehmste  und  reichste  der  Helvetier,  Or- 
getorix,  wtinscht  K5nig  zu  werden;  er  verstandigt 
sich  hiezu  mit  dem  Adel  und  beredet  die  Biirger- 
schaft  zur  Massenauswanderung  und  zur  Eroberung 
Galliens;  die  Btirgerschaft  aber  schenkt  ihm,  in  Be- 
tracht  der  natiirlichen  Enge  und  UebervOlkerung  des 
Landes,   sowie   aus  kriegerischem  Thatendurste,  Ge- 

3.  h5r.  —  Die  Helvetier  beschliessen  sich  innerhalb 
zweier  Jahre  auf  die  Auswanderung  vorzubereiten 
und  zugleich  die  Blindnisse  mit  den  Nachbarstaaten 
zu  erneuern;  den  Auszug  setzen  sie  auf  das  dritte 
Jahr  fest.  —  Zum  Leiter  der  Gesammtunternehmung 
aber  wird  Orgetorix  erwahlt;  derselbe  iibernimmt 
hauptsachlich  die  Vertretung  bei  den  Nachbarstaaten. 
—  Auf  seiner  Sendung  gewinnt  Orgetorix  den  Se- 
quaner  Casticus,  den  Sohn  des  Catamantaloedis,  der 
lange  Jahre  K5nig  im  Lande  der  Sequaner  gewesen 
und  vom  Senate  des  rOmischen  Volkes  Freund  ge- 
nannt  worden  ist,  sowie  den  Aeduer  Dumnorix,  den 
Bruder  des  Divitiacus,  der  eben  die  hochste  Staats- 
stelle  bekleidet  und  sehr  volksthtimlich  ist,  und  gibt 
dem  letzteren,  Dumnorix,  auch  seine  Tochter  zur 
Frau.  —  Auf  die  Zusage  seiner  Unterstiitzung  hin 
fassen  alle  Drei,  Orgetorix,  Casticus  und  Dumnorix, 
den  Beschluss,   ein   kSnigliches  Triumvirat  zu  bilden 


—     10     — 

4.  und  dann  Gallien  zu  unterwerfen.  —  Dieses  wird  den 
Helvetiern  hinterbracht.  —  Orgetorix  wird  verhaftet 
und  sieht  dem  Feuertode  entgegen.  —  Am  Gerichts- 
tage  aber  lasst  er  seinen  Anhang,  bestehend  aus 
seiner  ganzen  Familie,  seinen  Horigen,  ungefahr  10000 
an  der  Zahl,  und  seinen  Lehnsleuten  und  Schuldnern, 
die  Verhandlung  verhindern;  darob  entsteht  allge- 
meine  Aufregung;  die  Blirgerschaft  greift  zu  den 
Waffen,  die  Behorden  bieten  das  Landvolk  auf  —  da 
stirbt  Orgetorix  und  es  liegt,  nach  Annahme  der  Hel- 
vetier,  der  Verdacht  fticht  fern,  dass  er  sich  selbst 
den  Tod  gegeben  hat.  — 

5.  Die  Helvetier  jedoch  beharren  auf  der  Auswande- 
rung.  —  Sowie  sie  sich  fur  ausgeriistet  erachten, 
aschern  sie  alle  ihre  Niederlassungen,  an  die  12  Stadte 
und  400  DSrfer,  sowie  ihre  iibrigen  Gehofte,  ein  und 
verbrennen  alles  Korn,  das  sie  nicht  mitnehmen  k5n- 
nen,  um  jeden  Gedanken  an  die  Heimkehr  zu  er- 
todten  und  alle  Gefahren  desto  eher  zu  bestehen.  — 
Sie  bewegen  ihre  Nachbarn,  die  Rauricer,  Tulinger 
und  Latovicer,  zu  gleichem  Entschlusse  und  verbiin- 
den  sich  noch  mit  den  Boiern.  — 

6.  Die  Helvetier  haben  nur  zwei  Wege  vor  sich: 
Der  eine,  der  durch  das  Land  der  Sequaner  geht, 
ist  eng  und  schwierig,  da  er  sich  zwischen  dem  Jura 
und  dem  Rhodanus  hindurchwindet;  der  andere,  der 
durch  unsere  Provinz  fiihrt,  ist  viel  gangbarer  und 
bequemer,  weil  die  Strecke  des  Rhodanus,  die  das 
Land  der  Helvetier  von  dem  Gebiete  der  neulich  be- 
zwungenen  Allobroger  trennt,  mehrere  Furthen  hat. 
Die  ausserste,  dem  Lande  der  Helvetier  zunachst  ge- 
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legene  Stadt  der  Allobroger  aber  ist  Genava  (Genf); 
diese  Stadt  ist  mit  dem  Lande  der  Helvetier  durch 
eine  Briicke  verbunden.  —  Die  Helvetier  jedoch  hof- 
fen,  die  Allobroger,  die  mit  dem  rSmischen  Volke 
noch  nicht  v511ig  ausgesOhnt  sind,  durch  Ueberredung 
Oder  Gewalt  dahin  zu  bringen,  sie  durch  ihr  Gebiet 
hindurchziehen  zu  lassen,  und  bestimmen  sich,  sowie 
AUes  zum  Aufbruche  bereit  ist,  einen  Tag  zur  Samm- 
7.  lung  am  Ufer  des  Rhodanus.  —  Als  Caesar  Kunde 
davon  erhalt,  dass  die  Helvetier  es  wagen  woUen, 
durch  unsere  Provinz  zu  Ziehen,  verlasst  er  sofort 
die  Stadt  (Rom),  reist  schleunigst  nach  dem  jenseiti- 
gen  Gallien  ab  und  begibt  sich  nach  Genava.  —  Er 
ordnet  in  der  ganzen  Provinz  so  starke  Truppenaus- 
hebungen  als  moglich  an  (denn  im  jenseitigen  Gallien 
steht  eben  im  Ganzen  nur  eine  Legion)  und  lasst  die 
Brticke  zu  Genava  abbrechen.  —  Sowie  die  Helvetier 
von  seiner  Ankunft  benachrichtigt  sind,  schicken  sie 
die  Vornehmsten  des  Landes,  mit  Nammeius  und  Ve- 
rucloetius  an  der  Spitze,  als  Gesandte  zu  ihm  ab,  um 
ihm  mitteilen  zu  lassen,  dass  sie  die  Absicht  hatten, 
ohne  jegliche  Ausschreitung  durch  die  Provinz  zu  Zie- 
hen, und  dass  sie  zudem  tiber  keinen  andern  Weg  ver- 
ftigten:  Sie  baten  ihn  um  seine  Einwilligung  hiezu! 
—  Caesar  aber,  eingedenk  dessen,  dass  Consul  L. 
Cassius  von  den  Helvetiern  getOdtet  und  das  Heer 
desselben  von  ihnen  geschlagen  und  unter  dem  Joche 
durchgeschickt  worden  ist,  und  davon  iiberzeugt,  dass 
Leute  so  feindseliger  Art  sich  kaum  der  Ausschrei- 
tungen  enthielten,  wenn  sie  Gelegenheit  hatten,  durch 
die  Provinz  zu  ziehen,  glaubt  vorerst  ihre  Bitte  nicht 
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erflillen  zu  dlirfen.  —  Sodann,  um  Zeit  ftir  das  Ein- 
treffen  der  aufgebotenen  Soldaten  zu  gewinnen,  er- 
wiedert  er  den  Gesandten,  er  werde  mit  sich  zu  Rathe 
gehen:   Wenn   sie  etwas  woUten,   sollten  sie  an  den 

8.  Iden  des  April  wiederkommen!  —  Unterdessen  lasst 
Caesar  die  Legion,  die  er  bei  sich  hat,  sowie  die  Sol- 
daten, die  aus  der  Provinz  zu  ihm  gestossen  sind, 
vom  Ausflusse  des  Lemannusseees  in  den  Rhodanus 
bis  zum  Jura,  der  das  Land  der  Sequaner  von  dem- 
jenigen  der  Helvetier  scheidet,  einen  19000  Doppel- 
schritte  langen,  16  Fuss  hohen  und  trefflich  bewehr- 
ten  Wall,  nebst  Graben,  Ziehen,  um  die  Helvetier, 
falls  sie  den  Uebergang  gegen  seinen  Willen  ver- 
suchten,  desto  leichter  davon  abhalten  zu  k(5nnen. 
—  Als  dann  am  verabredeten  Tage  die  Gesandten 
wieder  zu  ihm  kommen,  gibt  er  ihnen  den  Bescheid, 
es  sei  ihm  nach  Gewohnheit  und  Sitte  des  rCmischen 
Volkes  nicht  gestattet,  Jemanden  durch  die  Provinz 
Ziehen  zu  lassen,  und  macht  ihnen  klar,  dass  er  sie, 
falls  sie  Gewalt  gebrauchen  woUten,  daran  verhindern 
werde.  —  Die  Helvetier,  um  ihre  Hoflhung  betrogen, 
machen  noch,  mitunter  Tags,  5fter  Nachts,  den  Ver- 
such,  theils  auf  zusammengekoppelten  Schiffen  und 
Fl5ssen,  theils  uber  die  Furthen  des  Rhodanus,  den 
Uebergang  zu  erzwingen,  stehen  jedoch,  in  Folge  der 
Anlage  der  zum  Walle  gehorigen  Schanze  und  des 
jeweiligen  raschen  Erscheinens  der  Soldaten,  sowie 
wegen  der  von  denselben  gehandhabten  Geschosse, 
schliesslich  davon  ab.  — 

9.  Es   bleibt   den  Helvetiern   somit  einzig  der  Weg 
durch  das  Land  der  Sequaner  iibrig  —  den  sie,  der  Enge 
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des  Passes  wegen,  ohne  die  Erlaubniss  der  letzteren 
nicht  einschlagen  diirfen.  —  Da  es  ihnen  selbst  nicht 
gelingt,  die  Ertheilung  derselben  von  den  Sequa- 
nern  zu  erlangen,  so  schicken  sie  Gesandte  an  den 
Aeduer  Dumnorix,  um  sie  durch  dessen  Ftirbitte  zu 
erwirken.  —  Dumnorix  aber  ist  nicht  nur  wegen  seiner 
Gtite  und  Freigebigkeit  bei  den  Sequanern  im  hSchsten 
Ansehen  und  den  Helvetiern,  da  seine  Gemahlin,  Or- 
getorix  Tochter,  aus  ihrem  Lande  stammt,  ein  Freund, 
sondern  in  seinem  Verlangen,  K5nig  zu  werden,  auch 
bedacht,  die  Regierung  zu  sttirzen  und  sich  hiezu  so 
viele  Staaten  als  mCglich  zu  verpflichten ;  er  nimmt 
sich  daher  der  Sache  an  und  erlangt  von  den  Se- 
quanern, dass  die  Helvetier  durch  ihr  Land  hindurch- 
ziehen  dtirfen  und  dass  sie  sich  Beide  gegenseitig 
ihre  Geiseln  stellen,  und  zwar  so :  Die  Sequaner,  um 
die  Helvetier  an  der  Reise  nicht  zu  verhindern,  die 
Helvetier,  um  ohne  Ausschreitungen  ihres  Weges  zu 
10.  Ziehen.  —  Es  wird  Caesar  berichtet,  die  Helvetier 
beabsichtigten,  durch  das  bebaute  Land  der  Sequaner 
und  Aeduer  zu  Ziehen  und  in  das  Land  der  Santonen 
einzuwandern.  —  Da  dasselbe  aber  unfern  des  zur 
Provinz  gehQrigen  Gebietes  der  Tolosaten  liegt,  so 
hegt  Caesar  grosse  Beftirchtung  fiir  die  Zukunft  der 
Provinz  tiberhaupt,  falls  sie  so  kriegerische  und  dem 
rGmischen  Volke  verfeindete  Leute  in  flacher  und 
tiberaus  fruchtreicher  Gegend  zu  Nachbarn  erhielte. 
—  Er  stellt  deshalb  die  von  ihm  aufgeworfene  Schanze 
unter  die  Hut  des  Legaten  T.  Labienus,  reist  selbst 
schnell  nach  Italien  ab,  hebt  daselbst  zwei  Legionen 
aus,   entnimmt  drei  weitere   ihren   Winterquartieren 
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um  Aquileia  und  zieht,  da  der  ktirzeste  Weg  nach 
dem  jenseitigen  Gallien  tiber  die  Alpen  ftihrt,  mit 
diesen  ftinf  Legionen  den  letzteren  zu.  —  Hier  schlagt 
er  in  mehreren  Gefechten  die  Centronen,  Graioceler 
Caturiger,  die  sich  auf  ihren  Hohen  seinem  Heere 
entgegenzustellen  wagen,  und  gelangt  in  sieben  Tagen 
von  Ocelum  (Oulx),  dem  Ende  der  diesseitigen  Pro- 
vinz,  in  das  Gebiet  der  Vocontier,  in  die  jenseitige 
Provinz;  von  hier  ftihrt  er  das  Heer  in  das  Gebiet 
der  Allobroger  und  von  demjenigen  der  Allobroger 
in  dasjenige  der  Segusiaver.  —  Das  Gebiet  der  Se- 
gusiaver  jedoch  ist  das  nachste  ausserhalb  der  Pro- 
vinz und  wird  von  ilir  durch  den  Rliodanus  getrennt. 
11.  —  Die  Helvetier,  die  ihre  Schaaren  schon  durch  die 
Enge  des  Passes  und  das  Land  der  Sequaner  hin- 
durchgeftihrt  haben,  und  in  das  Land  der  Aeduer  ge- 
langt sind,  verwtisten  daselbst  die  Aecker.  —  Die 
Aeduer  aber  schicken,  da  sie  sich  und  ihre  Habe 
gegen  die  Helvetier  nicht  verteidigen  kCnnen,  Ge- 
sandte  zu  Caesar  ab  und  bitten  ihn  um  Htilfe:  Sie 
hatten  sich  jederzeit  um  das  r5mische  Volk  so  ver- 
dient  gemacht,  dass  sie  es  nicht  verdienten,  dass 
ihnen,  fast  im  Angesichte  unseres  Heeres,  die  Aecker 
verwtistet,  die  Kinder  in  die  Sklaverei  geschleppt 
und  die  Stadte  ersturmt  wurden;  zu  gleicher  Zeit  be- 
nachrichtigen  die  Aeduer- Ambarrer,  die  Angeh^rigen 
und  Stammesgenossen  der  Aeduer,  Caesar,  dass  es 
ihnen,  nach  Verwustung  ihrer  Aecker,  nicht  leicht 
sein  werde,  die  Macht  des  Feindes  von  ihren  Stadten 
abzuhalten;  ebenso  nehmen  die  Allobroger,  die  jen- 
seits   des   Rhodanus  D5rfer   und  Besitzungen  haben, 
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ihre  Zuflucht  zu  Caesar  und  erklaren,  dass  ihnen  von 
ihrem  bebauten  Lande  Nichts  als  der  Erdboden  ver- 
bleibe.  —  In  Folge  dessen  entschliesst  sich  Caesar, 
nlcht  zuzuwarten,  bis  die  Helvetier,  nach  Aufzehrung 
der  gesammten  Habe  der  Bundesgenossen,  in  das 
Land  der  Santonen  gelangten.  — 
12.  Der  Arar  (die  Sa6ne)  ist  ein  Fluss,  der  durch  die 

Lande  der  Aeduer  und  Sequaner  hindurch  mit  so  un- 
glaublicher  Langsamkeit  in  den  Rhoudanus  fliesst, 
dass  mit  den  Augen  nicht  unterschieden  werden  kann, 
nach  welcher  Richtung  er  fliesst.  —  Ueber  denselben 
setzen  soeben  die  Helvetier  auf  Flossen  und  zusam- 
mengekoppelten  Kahnen.  —  Sowie  aber  Caesar  durch 
Kundschafter  erfahren  hat,  dass  die  Helvetier  schon 
drei  Theile  ihrer  Schaaren  tiber  diesen  Fluss  hinuber- 
geftihrt  haben  und  dass  ungefahr  noch  der  vierte 
Theil  derselben  diesseits  des  Arars  verblieben  ist, 
so  zieht  er  um  die  dritte  Nachtwache  mit  dreien  Le- 
gionen  aus  dem  Lager  und  gelangt  zu  dem  Theile, 
der  noch  nicht  tiber  den  Fluss  hiniibergezogen  ist. 
—  Er  greift  die  durch  sich  selbst  gehemmten  Hel- 
vetier unvermutheter  Weise  an  und  t5dtet  einen  gros- 
sen  Theil  derselben:  Die  tibrigen  suchen  ihr  Heil  in 
der  Flucht  und  verstecken  sich  in  den  nachsten  Wal- 
dern.  —  Dieser  Stamm  hat  den  Namen  der  Tiguriner ; 
denn  das  ganze  Land  Helvetien  ist  in  vier  Stamme 
getheilt.  —  Dieser  Stamm  allein  hat,  als  er  nach  der 
Ueber  lief  erung  unsererVater  von  zuHause  ausgezogen 
ist,  Consul  L.  Cassius  get5dtet  und  das  Heer  dessel- 
ben  unter  dem  Joche  durchgeschickt.  —  So  erleidet, 
sei  es  durch  Zufall  oder  durch  den  Rathschluss  der 
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unsterblichen  GOtter,  gerade  der  Stamm  des  Landes 
Helvetien,  der  dem  romischen  Volke  die  bedeutende 
Niederlage  beigebracht  hat,  seine  Strafe  zuerst.  — 
Hiedurch  macht  Caesar  jedoch  nicht  nur  ein  an  seinem 
Vaterlande,  sondern  auch  an  seiner  Person  began- 
genes  Unrecht  wieder  gut,  weil  die  Tiguriner  in  der 
gleichen  Schlacht,  in  der  Cassius  gefallen  ist,  den 
Grossvater  seines  Schwiegervaters  L.  Piso,  den  Le- 
gaten  L.  Piso,  get5dtet  haben.  — 
13.  Nach  dieser  Waffenthat  lasst  Caesar,  um  die  tib- 

rigen  Schaaren  der  Helvetier  einholen  zu  kOnnen,  so- 
fort  eine  Brticke  iiber  den  Arar  schlagen  und  fuhrt 
dann  sein  Heer  in  dieser  Weise  tiber  denselben  hin- 
tiber.  —  Die  Helvetier  aber,  die  ersehen,  dass  er  den 
Uebergang  iiber  den  Fluss,  der  ihnen  selbst  mit  Miihe 
und  Noth  in  zwanzig  Tagen  gelungen  ist,  an  einera 
einzigen  Tage  bewerkstelligt  hat,  schicken,  durch 
seinen  plQtzlichen  Anmarsch  in  Aufregung  versetzt, 
Gesandte  zu  ihm  ab;  an  der  Spitze  dieser  Gesandt- 
schaft  steht  Divico,  der  in  dem  Kriege  des  Cassius 
Anflihrer  der  Helvetier  gewesen  ist.  —  Derselbige 
verhandelt  mit  Caesar  also:  Wenn  das  rOmische  Volk 
mit  den  Helvetiern  Frieden  schliessen  wolle,  so  seien 
die  Helvetier  bereit,  sich  dahin  zu  begeben  und  da- 
selbst  zu  verbleiben,  wo  Caesar  es  beschliesse  und 
wtinsche;  wenn  er  jedoch  fortfahren  sollte,  sie  in 
kriegerischer  Absicht  zu  verfolgen,  so  m5chte  er  der 
ebenso  alten  und  dem  r5mischen  Volke  nachteiligen, 
als  auch  ehemals  bewiesenen  Tapferkeit  der  Helvetier 
gedenken!  —  Wenn  er  schon  einen  einzelnen  Stamm 
unversehens   angegriffen   habe,    wahrend    diejenigen, 
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die  tiber  den  Fluss  hintibergezogen  gewesen  waren, 
nicht  im  Stande  gewesen  waren,  den  Ihrigen  Hilfe 
zu  leisten,  so  solle  er  sich  desshalb  doch  nicht  allzu- 
viel  auf  seine  eigene  Tapferkeit  einbilden,  noch  auch 
die  Helvetier  selbst  darob  verachten!  —  Die  Helve- 
vetier  hatten  es  von  ihren  Vatern  und  Vorfahren  her 
also  erlernt,  dass  sie  sich  in  ihren  Kampfen  mehr 
auf  die  Tapferkeit  als  auf  die  List  oder  Hinterhalte 
sttitzten!  —  Desshalb  mOge  er  es  nicht  verschulden, 
dass  der  Ort,  wo  sie  sich  getroffen  hatten,  nach  der 
Niederlage  des  r5mischen  Volkes  und  dem  Unter- 
gange  des  Heeres  seinen  Namen  empfienge  oder  die 
14.  Erinnerung  daran  verewigte!  —  Dem  gegentiber  er- 
wiedert  Caesar  dieses :  Er  sei  um  so  weniger  mit  sich 
im  Zweifel,  als  er  gerade  das,  woran  die  helvetischen 
Gesandten  ihn  erinnert  hatten,  gar  wohl  im  eigenen 
Gedachtniss  halte  und  dasselbige  um  so  ernster  nehme, 
als  es  sich  am  wenigsten  durch  die  Schuld  des 
rCmischen  Volkes  ereignet  habe :  Wenn  das  rOmische 
Volk  sich  irgend  eines  Unrechts  bewusst  gewesen 
ware,  so  ware  es  ihm  nicht  schwer  gefallen,  sich  vor 
den  Folgen  desselben  zu  htiten;  aber  es  sei  dadurch  ge- 
tauscht  worden,  dass  es  sich  weder  einer  That,  deren 
Folgen  es  zu  beftirchten  gehabt  hatte,  bewusst  gewesen 
sei,  noch  auch  geglaubt  habe,  irgend  Etwas  ohne  Grund 
beftirchten  zu  mtissen!  —  Aber  wenn  er  auch  der 
alten  Schmach  vergessen  wollte,  wie  soUte  es  ihm 
mOglich  sein,  die  Erinnerung  an  die  jungsthin  er- 
littenen  Unbilden  aus  seinem  Gedachtnisse  zu  lOschen, 
da  die  Helvetier  den  Durchzug  durch  die  Provinz 
gegen  seinen  Willen  zu  erzwingen  gesucht   und   sie 
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die  Aeduer,  die  Ambarrer  nnd  die  Allobroger  miss- 
handelt  batten?  —  Wenn  sie  sich  ihres  Sieges  in  so 
unverschamter  Weise  riibmen  und  noch  damit  prah- 
len  woUten,  dass  ihr  Unrecht  so  lange  Zeit  ungestraft 
geblieben  sei,  so  komme  dieses  schliesslich  —  auf  Eines 
hinaus!  —  Denn  die  unsterblichen  Gutter  batten,  um 
die  Menscben  den  Wechsel  der  Dinge  nur  um  so 
tiefer  empfinden  zu  lassen,  die  Gewobnbeit,  denjeni- 
gen,  an  denen  sie  sich  ftir  deren  Vergeben  rachen 
wollten,  wabrend  geraumer  Zeit  ein  desto  gr^sseres 
Gltick  und  desto  langere  Straflosigkeit  zu  gewahren ! 

—  Aber  obwobl  sicb  dieses  also  verhalte,  so  sei  er 
trotzdem  bereit,  mit  den  Helvetiern  Frieden  zu  scblies- 
sen,  falls  sie  ibm,  damit  er  ersebe,  dass  sie  dasjenige, 
was  sie  verspracben,  aucb  balten  wtirden,  Geiseln 
stellten  und  desgleicben  die  Aeduer  ftir  das  denselben 
und  deren  Bundesgenossen  zugeftigte  Unrecbt,  sowie 
die  Allobroger,  scbadlos  bielten!  —  Divico  erwiedert: 
Die  Helvetier  seien  von  ibren  Vorfabren  ber  also 
angelegt,  dass  sie  gewobnt  seien,  Geiseln  zu  nebmen 
und  nicbt  zu  stellen:   Dessen   sei  das  rOmiscbe  Volk 

—  selbst  Zeuge!  —  Nacb  Erteilung  dieser  Antwort 
15.  ziebt   er   sicb  zurtick.  —  Tags  darauf  brecben   die 

Helvetier  auf.  —  Ebendasselbige  tbut  Caesar  und 
scbickt  zugleicb  seine  gesammte,  ungefabr  4000  Mann 
Starke  Reiterei,  die  er  aus  der  ganzen  Provinz  und 
dem  Lande  der  Aeduer,  nebst  den  Gebieten  der 
Bundesgenossen  der  letzteren,  zusammengezogen  bat, 
voraus,  um  beobacbten  zu  lassen,  wobin  die  Feinde 
sicb  wendeten.  —  Da  dieselbe  die  Nacbbut  etwas  zu 
bitzig  bedrangt,  so  geratb  sie  mit  der  Reiterei  der  Hel- 
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vetier  an  einem  ungtinstigen  Orte  in's  Gefecht,  wobei 
einige  der  Unseren  fallen.  —  Die  Helvetier  aber,  die  mit 
500  Reitern  eine  solche  Uebermacht  geworfen  haben, 
fangen,  durch  dieses  Treffen  tibermlithig  gemacht,  oft- 
mals  an,  ktihner  Stand  zu  halten  und  die  Unsern  durch 
ihre  Nachhut  zum  Kampfe  zu  reizen.  ~  Caesar  je- 
doch  halt  die  Seinen  vom  Kampfe  zurtick  und  hat 
flir  den  Augenblick  genug  zu  thun,  den  Feind  von 
seinen  Raubereien,  Verwtistungen  und  Pltinderungen 
abzuhalten.  —  Sie  reisen  Beide  ungefahr  15  Tage  lang 
in  der  Weise  weiter,  dass  zwischen  der  Nachhut  der 
Feinde  und  unserer  Vorhut  ein  Raum  von  nicht  mehr 
als  5 — 6000  Doppelschritten  besteht.  — 
16.  Unterdessen  fordert  Caesar  tagtaglich  von  den 

Aeduern  das  ihm  von  Staatswegen  versprochene  Kom. 
—  Denn,  der  Kalte  wegen,  ist  eben,  da  Gallien,  wie 
gesagt,  im  Norden  liegt,  das  Getreide  auf  den  Fel- 
dern  nicht  nur  noch  nicht  reif,  sondern  es  ist  nicht 
einmal  eine  geniigende  Menge  Futter  vorhanden: 
Des  Korns  aber,  das  er  den  Arar  hinauf  hat  ver- 
schiflfen  lassen,  kann  er  sich  um  so  weniger  bedienen, 
als  die  Helvetier  von  diesem  Flusse  abgeschwenkt 
sind  und  er  sich  von  ihnen  nicht  trennen  will.  — 
Tag  ftir  Tag  halten  die  Aeduer  ihn  hin,  indem  sie 
sagen :  Das  Getreide  komme,  es  werde  herangeschafft, 
es  sei  da!  —  So  wie  aber  Caesar  ersieht,  dass  er  noch 
langer  hingehalten  werden  soil  und  dass  zugleich  der 
Tag  bevorsteht,  an  dem  den  Soldaten  ihr  Bedarf  an 
Korn  zugemessen  werden  muss,  lasst  er  die  Ftirsten 
der  Aeduer,  deren  er  eine  grosse  Schaar  in  seinem 
Lager  hat,  zu  sich  berufen ;  unter  denselbigen  befinden 
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sich  auch  Divitiacus  und  Liscus,  der,  als  Vorsteher 
der  hSchsten  Beh5rde,  von  den  Aeduern  Vergobretus 
genannt  wird;  der  Vergobretus  aber  wird  jahrlich 
ernannt  und  besitzt  bei  den  Seinen  die  Gewalt  tiber 
Leben  und  Tod.  —  Caesar  jedoch  klagt  die  Ftirsten 
ernstlich  an,  dass  er,  obwohl  es  ja  weder  Etwas  zu 
zu  kaufen  noch  auch  zu  ernten  gebe  und  er  doch 
den  Krieg  zumeist  auf  die  Bitten  eines  grossen  Theils 
von  ihnen  unternommen  habe,  in  so  benothigter  Zeit 
und  bei  solcher  Nahe  des  Feindes  von  ihnen  nicht  nur 
nicht  gentigend  untersttitzt,  sondern  sogar  im  Stiche 
17.  gelassen  werde.  —  Jetzt  erst  bringt  Liscus,  durch 
Caesars  Rede  bestimmt,  dasjenige,  was  er  bisher 
verschwiegen  hat,  vor :  Es  gebe  gar  Manche,  deren 
Ansehen  beim  Volke  am  massgebendsten  sei,  und  die 
pers5nlich  mehr  vermOchten  als  selbst  —  die  Behdr- 
den!  —  Dieselbigen  schreckten  die  Menge  von  der 
Herbeischaffung  des  zu  liefernden  Getreides  durch 
aufrtihrerische  und  unehrliche  Redeweise  ab:  Wenn 
schon  die  Aeduer  die  Oberherrschaft  tiber  Gallien 
nicht  erlangen  kOnnten,  so  sei  doch  die  Herrschaft 
anderer  Gallier  derjenigen  der  R5mer  vorzuziehen 
und  ebensowenig  sei  daran  zu  zweif^ln,  dass  die  R5- 
mer,  sowie  sie  die  Helvetier  uberwaltigt  hatten,  auch 
dem  Lande  der  Aeduer,  mitsammt  dem  tibrigen  Gal- 
lien, die  Freiheit  entreissen  wtirden!  —  Durch  eben 
diese  Leute  wtirden  nun  alle  unsere  im  Lager  gehal- 
tenen  Berathschlagungen  an  die  Feinde  verrathen :  Er 
zwar  —  k5nne  sie  nicht  meistern :  Auch  wisse  er,  da  er 
nun,  obwohl  nur  gezwungen,  den  Sachverhalt  an  Cae- 
sar verrathen  habe,  genau,  einer  wie  grossen  Gefahr 
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er  sich  dadurch  aussetze,  weshalb  er  eben  auch  — 
so  lange  als  nur  m5glich  dartiber  geschwiegen  habe ! 
18.  —  Caesar,  der  aus  dieser  Rede  des  Liscus  merkt, 
dass  Dumnorix,  der  Bruder  des  Divitiacus,  gemeint 
sei,  der  aber  zugleich  nicht  will,  dass  iiber  diese  Ati- 
gelegenheit  in  Gegenwart  Mehrerer  verhandelt  werde, 
entlasst  schnell  den  Rath  und  behalt  nur  den  Liscus 
zurtick.  —  Ihn  allein  befragt  er  dann  des  Naheren, 
tiber  das,  was  er  in  der  Berathung  gesagt  hat.  — 
Liscus  spricht  sich  nun  freier  und  ktihner  aus.  — 
Ueber  das  Gleiche  befragt  Caesar  aber  insgeheim  auch 
Andere  und  findet,  es  sei  wahr:  Es  sei  Dumnorix 
selbst,  der,  gestiitzt  auf  die  durch  seine  Freigebigkeit 
beim  Volke  erzeugte  Gunst,  mit  der  grOssten  Frech- 
heit  den  Sturz  der  Regierung  betreibe.  —  Derselbige 
habe  seit  mehreren  Jahren  die  Zolle  und  alle  die  tib- 
rigen  Abgaben  der  Aeduer  um  einen  geringen  Preis 
gepachtet,  da  bei  dessen  Angebote  Niemand  mitzu- 
bieten  wage.  —  Dadurch  habe  er  ebenso  seinen  haus- 
lichen  Wohlstand  gemehrt  als  auch  grosse  Mittel  zur 
Verschwendung  angehauft;  so  umgebe  er  sich  mit 
einer  grossen  Zahl  von  Reiterei,  die  er  zu  seinem 
Aufwande  stets  unterhalte,  und  verm5ge  Vieles  nicht 
nur  zu  Hause,  sondern  sogar  bei  den  benachbarten 
Staaten ;  dieses  seines  Einflusses  wegen  habe  er  auch 
seine  Mutter  in  das  Land  der  Bituriger  an  einen  da- 
selbst  sehr  vornehmen  und  machtigen  Mann  verhei- 
rathet,  ebenso  selbst  eine  Frau  aus  dem  Lande  der 
Helvetier  gefreit  und  desgleichen  seine  Halbschwester 
mlitterlicher  Seits,  wie  auch  seine  Basen,  in  andere 
Staaten  vermahlt.  —  Er  begtinstige   und  fSrdere  die 
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Helvetier  wegen  dieser  seiner  Verwandtschaft  mit 
ihnen,  hasse  auch,  seiner  selbst  wegen,  Caesar  und 
die  R5mer,  weil  durch  deren  Ankunft  seine  Macht 
vermindert  und  sein  Bruder  Divitiacus  an  seinen  frti- 
heren  Platz  der  Gunst  und  Ehre  wiederum  eingesetzt 
worden  sei.  —  Wenn  den  Romern  etwas  zustiesse, 
so  wtirde  seine  Hoffnung,  vermittelst  der  Helvetier 
das  KOnigthum  zu  erlangen,  auf  das  HOchste  steigen ; 
bei  der  Herrschaft  des  rOmischen  Volkes  aber  mttsse  er 
nicht  nur  an  der  Aussicht  auf  das  K(5nigthum,  sondern 
auch  an  der  Erhaltung  der  Gunst,  die  er  bereits  be- 
sitze,  verzweifeln.  —  Caesar  bringt  in  seinen  Nach- 
forschungen  auch  heraus,  dass  das  vor  wenigen  Ta- 
gen  stattgefundene  und  ungliicklich  verlaufene  Reiter- 
gefecht  ein  abgemachtes  gewesen  sei,  da  der  Anfang 
zu  der  dabei  stattgehabten  Flucht  von  Dumnorix  und 
dessen  Reitern  (denn  die  Reiterei,  die  die  Aeduer  Caesar 
eben  zu  Hiilfe  geschickt  haben,  befehligt  Dumnorix) 
angeordnet  worden  und  die  tibrige  Reiterei  durch 
19.  deren  Flucht  in  Schrecken  gerathen  sei.  —  Nach  Er- 
mittlung  Alles  Dessen,  glaubt  Caesar,  da  zu  diesen 
Verdachtsgrtinden  noch  die  ganz  bestimmten  That- 
sachen  hinzutreten,  dass  Dumnorix  die  Helvetier  durch 
das  Land  der  Sequaner  hindurchgefiihrt,  den  Aus- 
tausch  der  Geiseln  zwischen  ihnen  Beiden  vermittelt 
und  dieses  Alles  nicht  nur  ohne  Caesars,  wie  seines 
Landes  Befehl,  sondern  sogar  ohne  deren  Vorwissen 
gethan  hat,  so  dass  er  nun  von  der  Behorde  der 
Aeduer  angeklagt  wird,  Grund  genug  zu  haben,  ent- 
weder  selbst  gegen  ihn  vorzugehen  oder  den  Staat 
gegen  ihn  vorgehen  zu  lassen.  —  Bei  Alledem  wieder- 
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strebt  Caesar  aber  das  Eine,  dass  er  dessen  Bruders 
Divitiacus  hQchsten,  fiir  das  romische  Volk  an  den 
Tag  gelegten  Pflichteifer,  dessen  hOchste,  ihm  selbst 
gegentiber  bezeugte  Willfahrigkeit,  dessen  ausgezeich- 
nete  Treue,  Gerechtigkeitsliebe  und  Massigung  er- 
fahren  hat:  Denn  er  hegt  die  Beftirchtung,  dass  er 
durch  eine  Bestrafung  des  Dumnorix  auch  das  Herz 
des  Divitiacus  kranken  konnte.  —  Er  lasst  daher,  bevor 
er  irgend  Etwas  unternimmt,  den  Divitiacus  zu  sich  ru- 
fen  und  halt,  nach  Entfernung  der  taglich  gebrauchten 
DoUmetscher,  vermittelst  des  C.  Valerius  Procillus, 
eines  Ftirsten  aus  der  gallischen  Provinz,  seines  eige- 
nen  Hausfreundes,  in  den  er  flir  alle  Dinge  das  grOsste 
Vertrauen  setzt,  eine  Unterredung  mit  ihm:  Er  ruft 
ihm  einerseits  in's  Gedachtniss  zurtick,  was  in  dessen 
eigener  Gegenwart  im  Rathe  der  Gallier  tiber  Dum- 
rorix  gesagt  worden  ist,  und  legt  ihm  anderseits  dar, 
was  ihm  ein  Jeder  einzeln  tiber  denselben  gesagt  hat. 
—  Er  bittet  und  ermahnt  ihn,  dass  er,  ohne  sich  ge- 
krankt  zu  ftihlen,  entweder,  nach  nun  erfolgter  Ver- 
handlung,  tiber  Dumnorix  selbst  schliissig  werde  oder 
20.  den  Staat  schliissig  werden  lasse.  —  Divitiacus,  der 
Caesar  mit  vielen  Thranen  umarmt,  fangt  an,  ihn  zu 
beschwOren,  dass  er  ja  nichts  Ernstlicheres  tiber 
seinen  Bruder  verhange:  Er  wisse  wohl,  dass  dieses 
Alles  wahr  sei,  auch  sei  Niemand  so  betrtibt  dartiber 
als  gerade  er,  weil  Dumnorix,  zur  Zeit,  da  er  selbst 
noch  zu  Hause,  wie  im  iibrigen  Gallien,  durch  sein  An- 
sehen  das  Meiste,  jener  aber,  seiner  Jugend  wegen,  das 
Geringste  vermocht  hatte,  nur  durch  ihn  emporgekom- 
men  sei  und  nun  alle  seine  Krafte  einsetze,  nicht  nur 
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sein  Ansehen  zu  untergraben,  sondern  beinahe  ihn  zu 
verderben.  —  Trotzdem  ftihle  er  sich  selbst  aber  ebenso 
durch  die  Liebe  zu  seinem  Bruder  als  durch  dessen  Gel- 
tung  beim  Volke  beeinflusst ;  denn  wenn  Dun^iorix  von 
Seiten  Caesars  wirklich  etwas  Ernstlicheres  zustossen 
soUte,  so  wiirde,  da  er  selbst  in  der  Freundschaft  des 
letzteren  einen  so  hohen  Rang  inne  habe,  Niemand 
glauben  woUen,  dass  dieses  nicht  mit  seiner  eigenen 
Einwilligung  geschehen  sei,  daraus  aber  wtirde  sich 
ergeben,  dass  sich  ihm  die  Herzen  in  ganz  Gallien 
6ntfremdeten.  —  Wahrend  er  dieses  weinend  und  mit 
vielen  Worten  von  Caesar  erfleht,  fasst  Caeser  seine 
Rechte ;  er  ersucht  ihn  tr5stend,  von  seinen  Bitten  ab- 
zulassen,  und  erklart  ihm,  dass  er  in  so  hoher  Gunst 
bei  ihm  stehe,  dass  er  ihm  ebenso  das  an  der  Repu- 
blik  begangene  Unrecht  als  den  von  ihm  selbst  em- 
pfundenen  Schmerz  verzeihen  wolle.  —  Er  ruft  Dum- 
norix  zu  sich  her  und  stellt  ihn  dem  Bruder  gegen- 
tiber;  er  zeigt  ihm,  was  er  an  ihm  auszusetzen  hat, 
und  legt  ihm  vor,  was  er  selbst  vermerkt  und  wo- 
rtiber  sich  sein  Land  beschwert ;  er  ermahnt  ihn,  dass 
er  fiir  die  Zukunft  jeden  Anlass  zum  Verdachte  meide, 
und  sagt  ihm,  dass  er  ihm  das  Vergangene  seinem 
Bruder  Divitiacus  zu  Liebe  verzeihen  wolle.  —  Er  ge- 
sellt  Dumnorix  Htiter  bei,  damit  er  wissen  kOnne,  was 
er  treibe  und  mit  wem  er  spreche.  — 
2L  Am   gleichen  Tage    schickt   Caesar,    von   seinen 

Kundschaftern  benachrichtigt,  dass  die  Feinde  unter- 
halb  eines  Berges  und  8000  Doppelschritte  von  seinem 
eigenen  Lager  entfernt  Halt  gemacht  hatten,  Leute 
aus,  die  erkunden  sollen,  welches  die  Gestaltung  des 
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Berges  und  und  wie  derselbe  auf  einem  Umwege  zu 
ersteigen  sei.  —  Es  wird  ihm  Bericht  erstattet,  es  sei 
dieses  leicht.  —  Er  heisst  daher  um  die  dritte  Nacht- 
wache  den  Titus  Labienus,  seinen  ersten  Legaten,  mit 
zweien  Legionen  und  denjenigen  Ftihrern,  die  den 
Weg  erkundet  haben,  den  h5chsten  Rticken  des  Ber- 
ges ersteigen  und  zeigt  ihm  hiebei,  was  seines  Rathes 
sei.  —  Er  selbst  zieht  dann  um  die  vierte  Nachtwache 
auf  dem  gleichen  Wege,  den  die  Feinde  gezogen  sind, 
den  letzteren  nach  und  schickt  dabei  seine  gesammte 
Reiterei  voran.  —  P.  Considius  aber,  der  in  der  Kriegs- 
kunst  flir  sehr  erfahren  gilt  und  im  Heere  des  L. 
Sulla  und  nachmals  in  demjenigen  des  M.  Crassus 
22.  gedient  hat,  wird  mit  den  Kundschaftern  vorausge- 
sandt.  —  Beim  Frlihlicht,  da  der  Gipfel  des  Berges 
von  T.  Labienus  besetzt  gehalten  wird  und  Caesar 
selbst  vom  Lager  der  Feinde  nicht  weiter  als  1500 
Doppelschritte  entfernt  ist  und,  wie  nachmals  von 
den  Gefangenen  in  Erfahrung  gebracht  wird,  weder 
dessen  eigenes  noch  das  Heranrticken  des  Labienus 
bekannt  geworden  ist,  sprengt  Considius  mit  ver- 
hangtem  Ztigel  zu  ihm  heran  und  sagt  ihm,  dass  sich 
der  Berg,  den  er  von  Labienus  besetzt  haben  woUte, 
in  der  Gewalt  der  Feinde  befinde:  Er  habe  dieses 
an  den  gallischen  Waflfen  und  Abzeichen  erkannt !  — 
Caesar  ftihrt  daher  seine  Schaaren  den  nachsten 
Htigel  hinauf  und  lasst  sie  die  Schlachtreihe  bilden. 
—  Labienus  aber,  der,  wie  ihm  von  Caesar  befohlen 
worden  ist,  das  Treflfen  nicht  zu  erOffnen  hat,  bevor 
dessen  eigene  Schaaren  nahe  am  Lager  der  Feinde 
sichtbar  geworden  seien,  so  dass  der  Angriflf  auf  die- 
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selben  von  alien  Seiten  und  gleichzeitig  erfolgen 
konne,  erwartet  auf  dem  von  ihm  besetzten  Berge 
die  Unseren  nnd  enthalt  sich  der  Schlacht.  —  Gegen 
Abend  endlich  erfahrt  Caesar  durch  seine  Kundschaf- 
ter,  dass  sich  ebenso  der  Berg  in  der  Gewalt  der 
Seinen  befinde,  als  dass  die  Helvetier  abgezogen  seien 
und  Considius  ihm  in  seiner  Angst  und  um  eines 
Trugbildes  willen  tiber  Etwas,  das  er  gar  nicht  ge- 
sehen  habe,  Bericht  erstattet  habe.  —  Er  folgt  dann  den 
Feinden  an  diesem  Tage  im  gewohnten  Abstande  und 
bezieht  sein  Lager  3000  Doppelschritte  von  dem 
ihren  entfernt.  — 
23.  Am  folgenden  Tage  halt  Caesar,  da  ftir  die  Zu- 

theilung  des  Getreides  an  das  Heer  im  Ganzen  nur 
noch  zwei  Tage  ertibrigen  und  er  zugleich  von  Bi- 
bracte  (Beuvray),  der  weitaus  grOssten  und  bestver- 
sehensten  Stadt  im  Lande  der  Aeduer,  nicht  weiter 
als  18000  Doppelschritte  entfernt  ist,  es  ftir  angezeigt, 
sich  mit  der  Beschafifung  des  Getreides  zu  befassen: 
Er  schwenkt  daher  von  den  Helvetiern  ab  und  zieht 
auf  Bibracte  zu.  —  Davon  wird  den  Feinden  durch 
Fltichtlinge  des  L.  Aemilius,  eines  Decurionen  der 
gallischen  Reiter,  Mittheilung  gemacht.  —  Die  Hel- 
vetier aber,  sei  es  im  Glauben,  dass  sich  die  R6mer 
aus  Furcht  vor  ihnen  zuruckz5gen,  und  letzteres  um 
so  mehr,  als  dieselben  Tags  zuvor  von  den  von  ihnen 
besetzten  Hohen  aus  das  Treffen  nicht  er5fifnet  haben, 
Oder  dass  sie  sich  getrauen,  sie  an  der  Beschafifung 
ihres  Getreides  verhindern  zu  kdnnen,  fangen,  nach 
Veranderung  ihres  Planes  und  nach  begonnenem 
Rtickmarsche  an,   die  Unseren  von  der  Nachhut  aus 
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24.  zu  bedrangen  und  zu  reizen.  —  Sowie  aber  Caesar 
dessen  gewahr  wird,  flihrt  er  seine  Schaaren  den  nach- 
sten  Httgel  hinauf  und  schickt,  den  Vorstoss  der  Feinde 
aufzufangen,  die  Reiterei  voran.  —  Er  selbst  lasst 
inzwischen  (wie  schon  zuvor)  inmitten  des  Htjgels 
seine  vier  alten  Legionen  eine  dreifache  Schlachtreihe 
bilden;  auf  dem  hGchsten  Rticken  des  Berges  aber 
stellt  er  die  beiden  Legionen,  die  er  jtingst  im  dies- 
seitigen  Gallien  ausgehoben  hat,  und  die  sammtlichen 
Htilfsschaaren  auf  und  bedeckt  so  den  ganzen  Berg 
mit  seinen  Leuten;  unterdessen  lasst  er  das  Gepack 
an  einen  einzigen  Ort  zusammenbringen  und  denselben 
von  denjenigen,  die  in  der  oberen  Schlachtreihe  ge- 
standen  sind,  befestigen.  —  Die  Helvetier  aber,  die 
von  alien  ihren  Wagen  gefolgt  sind,  bringen  ihren 
Tross  an  einem  einzigen  Orte  zusammen;  sie  selbst 
dringen  dann,  nachdem  sie  unsere  Reiterei  in  dicht- 
gedrangtester  Schlachtreihe  geworfen  und  ihre  Pha- 
lanx gebildet  haben,  unter  unsere  erste  Schlachtreihe 

25.  vor.  —  Caesar  halt,  nachdem  er  zuerst  sein  eigenes 
und  darauf  die  Pferde  aller  Andern  aus  dem  Gesichts- 
kreise  entfernt  hat,  damit  den  letzteren  bei  der  nun 
Allen  zusammen  gleich  gross  erscheinenden  Gefahr  die 
Aussicht  auf  Flucht  benommen  werde,  eine  Ansprache 
an  die  Seinen  und  beginnt  die  Schlacht.  —  Die  Sol- 
daten  durchbrechen  mit  den  von  ihrem  erhohten  Stand- 
punkte  aus  entsandten  Geschossen  die  Phalanx  der 
Feinde  leicht.  —  Nachdem  sie  ihre  Speere  verschossen 
haben,  stttrmen  sie  mit  gezuckten  Schwertern  auf  die 
letzteren  los.  —  Den  Galliern  aber  gereicht  es  beim 
Kampfe    zum    grossen    Hinderniss,    dass    sie,    wenn 
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mehrere  ihrer  Schilde  durch  den  Wurf  je  eines  Speeres 
durchbohrt  und  zusammengeheftet  worden  sind,  die 
letzteren,  da  deren  Eisen  sich  dabei  verkriimmt, 
weder  herausziehen  noch  auch  mit  der  gehinderten 
Linken  frei  genug  kampfen  k5nnen,  so  dass  Viele 
von  ihnen,  nachdem  sie  lange  ihren  Arm  geschtittelt 
haben,  es  vorziehen,  den  Schild  der  Hand  entgleiten 
zu  lassen  und  ungedeckten  KOrpers  zu  kampfen.  — 
Endlich  fangen  sie,  durch  ihre  Wunden  entkraftet, 
zu  weichen  und  sich,  da  sich,  ungefahr  1000  Doppel- 
schritte  davon  entfernt,  ein  Berg  erhebt,  dahin  zu- 
riickzuziehen  an.  —  Nachdem  der  Berg  von  ihnen 
erreicht  worden  ist,  fangen,  in  Folge  des  Nachdringens 
der  Unseren,  die  Boier  und  Tulinger,  die  den  Zug 
der  Feinde  mit  ungefahr  15000  Mann  beschliessen 
und  den  Nachztiglern  zum  Schutze  dienen,  im  An- 
marsche  die  Unseren  auf  der  ofifenen  Flanke  anzu- 
greifen  und  zu  umzingeln  und  die  dies  erschauenden 
Helvetier,  die  sich  auf  den  Berg  zuriickgezogen  haben, 
wiederum  Widerstand  zu  leisten  und  den  Kampf  zu 
erneuern  an.  —  Die  ROmer  jedoch  gehen  mit  von 
einander  abgekehrten  Feldzeichen  nach  zweien  Seiten 
vor :  Die  erste  und  die  zweite  Schlachtreihe,  damit 
sie  den  Besiegten  und  Verdrangten  widerstehe;  die 
26.  dritte,  damit  sie  die  Ankommenden  empfange. —  So 
wird  in  gedoppelter  Schlacht  lange  und  heiss  ge- 
kampft.  —  Als  die  Helvetier  das  Ungesttim  der  Un- 
sern  nicht  langer  auszuhalten  vermogen,  Ziehen  sich 
die  Einen  von  ihnen,  wie  sie  bereits  angefangen 
haben,  auf  den  Berg  zurtick,  wahrend  sich  die  Andern 
zum  Trosse   und  zu  ihren  Wagen  begeben.  —  Denn 
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in  dieser  ganzen  Schlacht,  in  der  von  der  siebenten 
Stunde  bis  zum  Abend  gekampft  wird,  kann  Niemand 
auch  nur  einen  Feind  sich  fltichten  sehen.  —  Es  wird 
bis  tief  in  die  Nacht  hinein  auch  noch  beim  Trosse 
gekampft,  weil  die  Helvetier  ihre  Wagen  als  Wall 
aufgestellt  haben  und  von  ihrem  erh5hten  Stand- 
punkte  aus  auf  die  ansttirmenden  Unsern  ihre  Ge- 
schosse  schleudem  und  Manche  von  ihnen  zwischen 
den  Wagen  und  Radern  ihre  Lanzen  und  Spiesse 
heraufwerfen  und  die  Unsern  verwunden.  —  Nachdem 
aber  lange  gekampft  worden  ist,  bemachtigen  sich  die 
Unsern  des  Trosses  und  des  Lagers.  —  Daselbst  wird 
Orgetorix  Tochter,  nebst  einem  seiner  Sohne,  gefangen 
genommen.  —  Nach  dieser  Schlacht  verbleiben  unge- 
fahr  noch  130000  Menschen;  dieselben  wandern  unauf- 
hOrlich  durch  diese  ganze  Nacht  hindurch  fort  und 
gelangen,  ohne  auch  nur  einen  Theil  der  Nacht  zu  rasten, 
(am  vierten  Tage)  in  das  Gebiet  der  Lingonen,  da  die 
Unsern  ebenso  wegen  der  Verwundungen  der  Sol- 
daten  als  wegen  der  Bestattung  der  Gefallenen  (bei 
der  sie  drei  Tage  verweilen)  denselben  nicht  folgen 
kSnnen.  —  Caesar  jedoch  schickt  einen  Brief  und 
Boten  zu  den  Lingonen,  damit  sie  die  Helvetier  nicht 
mit  Kom  noch  mit  irgend  etwas  Anderem  unter- 
sttitzten :  Wenn  sie  dieselben  untersttitzten,  wtirde  er 
mit  ihnen  in  gleicher  Weise,  wie  mit  den  Helvetiern, 
verfahren!  —  Er  selbst  fangt,  nach  Ablauf  dreier 
Tage,  mit  alien  seinen  Schaaren  den  letzteren  zu 
27.  folgen  an.  —  Die  Helvetier,  durch  ihre  ganzliche 
Mittellosigkeit  bewogen,  schicken,  betrefifs  ihrer  Ueber- 
gabe,  Gesandte  zu  ihm  ab.  —  Als  sie  denselben  auf 
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seinem  Anmarsch  getroflfen,  sich  ihm  zu  Fiissen  ge- 
.  worfen  und  weinend  und  flehentlich  um  Frieden 
gebeten  haben  und  er  sie  an  dem  Orte,  wo  sie  gerade 
verweilen,  seine  Ankunft  zu  erwarten  geheissen  hat, 
leisten  sie  Gehorsam.  —  Nachdem  Caesar  dorthin 
gelangt  ist,  fordert  er  Geiseln  von  ihnen,  sowie 
ihre  Waffen  und  die  Leibeigenen,  die  zu  ihnen  iiber- 
gelaufen  sind.  —  Wahrend  aber  dieses  AUes  beschafFt 
und  zusammengebracht  wird,  entweichen  bei  Anbruch 
der  Nacht  ungefahr  6000  Menschen  desjenigen  Stammes, 
der  der  Verbigener  heisst,  sei  es  aus  Furcht,  dass  sie 
nach  Ablieferung  ihrer  Waflfen  noch  mit  dem  Tode 
bestraft  wtirden,  oder  in  der  Hoffnung  auf  Rettung, 
weil  sie  meinen,  dass  bei  einer  solchen  Menge  Ueber- 
gebener  ihre  Flucht  entweder  geheim  gehalten  werden 
Oder  ganzlich  unbemerkt  bleiben  kOnne,  in  der  ersten 
Nacht  aus  dem  helvetischen  Lager  und  eilen  dem 
28.  Rheine  und  den  Get)ieten  der  Germanen  zu.  —  Sowie 
aber  Caesar  wiederum  erfahrt,  durch  wessen  Lande  sie 
Ziehen,  befiehlt  er  den  Herren  der  letzteren,  dass  sie 
sie  zusammentreiben  und  zurtickbringen  sollen,  sofern 
sie  selbst  vor  ihm  als  schuldlos  gelten  woUten:  Die 
Zurtickgebrachten  behandelt  er  als  Feinde ;  die  Ueber- 
gabe  aller  Uebrigen  nimmt  er  in  Folge  ihrer  Stellung 
von  Geiseln  und  der  Auslieferung  ihrer  WafFen  und 
der  Ueberlaufer  an.  —  Er  heisst  die  Helvetier,  Tu- 
linger  und  Latovicer  in  ihre  Lande,  aus  denen  sie 
ausgezogen  sind,  zuriickkehren  und  da,  nachVerlust 
aller  ihrer  Feldfrtichte,  bei  ihnen  zu  Hause  Nichts, 
womit  sie  ihren  Hunger  stillen  k5nnten,  vorhanden 
ist,  befiehlt  er  den  AUobrogern,  ihnen  Korn  in  Ftille 
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zu  liefern :  Sie  selbst  heisst  er  ihre  Stadte  und  DOrfer, 
die  sie  eingeaschert  haben,  wieder  aufbauen.  —  Dies 
thut  er  hauptsachlich  aus  dem  Grunde,  weil  er  nicht 
will,  dass  der  Ort,  aus  dem  die  Helvetier  ausgezogen 
sind,  verlassen  bleibe,  damit  nicht,  der  Gtite  der  Lan- 
dereien  wegen,  die  Germanen,  die  jenseits  des  Rhenus 
hausen,  aus  ihren  Gebieten  in  das  Land  der  Helvetier 
hintiberz5gen  und  zu  Nachbarn  der  gallischen  Pro- 
vinz  und  des  Gebietes  der  Allobroger  wtirden.  — 
Den  Boiern  jedoch  gestattet  er  auf  die  Bitten  der 
Aeduer^  weil  sie  sich  durch  ihre  ausgezeichnete 
Tapferkeit  bekannt  gemacht  haben,  in  deren  Lande 
sesshaft  werden  zu  dtirfen;  denselben  weisen  Jene 
Landereien  an  und  nehmen  sie  nachmals  in  den  glei- 
chen  Verband  des  Rechtes  und  der  Freiheit,  in  dem 
29.  sie  selbst  sind,  auf.  —  Im  Lager  der  Helvetier  werden 
Tafeln,  die  mit  griechischen  Schriftzeichen  beschrieben 
sind,  gefunden  und  Caesar  tiberbracht;  auf  diesen 
Tafeln  aber  steht  ein  genaues  Verzeichniss,  in  welcher 
Anzahl  die  Helvetier  von  zu  Hause  ausgezogen  sind 
und  wie  viele  Wafifenfahige  und  ebenso  wie  viele 
Knaben,  Greise  und  Weiber  sie  einzelweise  dabei 
gezahlt  haben.  —  Von  diesem  AUem  steht  an  KQpfen 
eine  Gesammtzahl  von  263000  Helvetiern,  36000Tu- 
lingem,  14  000  Latovicern,  23  000  Rauricern  und 
32000  Boiern;  unter  diesen  befinden  sich  ungefahr 
92  000  WafTenfahige.  —  AUes  in  AUem  sind  ungefahr 
368000  K5pfe  angegeben.  —  Von  denjenigen,  die  nach 
Hause  zuriickkehren,  ergibt  sich,  nach  der  auf  Cae- 
sars Befehl  stattgehabten  Schatzung,  eine  Zahl  von 
110000.  — 
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30.  Nach  Beendigung  des  Krieges  mit  den  Helvetiem 
kommen,  als  Gesandte  von  beinahe  ganz  Gallien,  die 
Ftirsten  der  Staaten  zu  Caesar,  um  ihn  zu  begltick- 
wtinschen :  Sie  wtissten,  obschon  er  in  diesem  Kriege 
die  Helvetier  wegen  der  alten,  von  ihnen  am  r5mi- 
schen  Volke  began genen  Unbilden  geztichtigt  habe, 
wohl,  dass  dieses  doch  auch  ebenso  sehr  wegen  der 
von  ihnen  den  gallischen  Landen  gegentiber  beab- 
sichtigten  als  wegen  der  dem  rSmischen  Volke  zu 
Theil  gewordenen  Behandlung  geschehen  sei,  weil  die 
Helvetier,  nach  dem  gleichen  Plane  und  trotz  des 
bltihendsten  Zustandes  ihrer  Verhaltnisse,  ihre  Wohn- 
statten  verlassen  hatten,  um  ganz  Gallien  zu  bekriegen, 
sich  der  Herrschaft  desselben  zu  bemachtigen,  sich 
aus  der  grossen  Menge  denjenigen  Ort,  den  sie  in 
ganz  Gallien  als  den  hiezu  geeignetsten  und  als  den 
fruchtreichsten  beurtheilten,  zum  Wohnsitze  auszu- 
erlesen  und  sich  die  tibrigen  Staaten  zinspflichtig  zu 
erhalten.  —  Sie  bitten  Caesar  um  die  Einwilligung, 
den  Rath  von  ganz  Gallien  auf  einen  bestimmten 
Tag  einberufen  zu  diirfen  :  Sie  hatten  gewisse  Dinge, 
die  sie  nach  allgemein  erfolgter  Zustimmung  von  ihm 
erbitten  mOchten!  —  Nachdem  ihnen  dieses  erlaubt 
worden  ist,  bestimmen  sie  einen  Tag  zur  Berath- 
schlagung  und  bekraftigen  unter  sich  durch  einen  Eid, 
dass  Niemand  Etwas  dartiber  verlauten  lassen  soUe, 
mit  Ausnahme  derjenigen,  die  nach  einem  allgemeinen 

31.  Beschlusse  damit  betraut  worden  waren.  —  Nachdem 
dieser  Rath  auseinander  gegangen  ist,  kommen  die 
gleichen  Ftirsten  der  Staaten,  die  vorher  bei  Caesar 
gewesen   sind,   zu   ihm  zurtick  und  bitten  ihn,  ihnen 
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zu  gestatten,  mit  ihm  insgeheim  und  im  Verborgenen 
iiber  ihr  eigenes  und  Aller  Wohl  zu  verhandeln.  — 
Nachdem  dieses  von  ihnen  erlangt  worden  ist,  werfen 
sich  alle  Caesar  weinend  zu  Ftissen :  Sie  seien  ebenso 
sehr  darum  besorgt,  dass  dasjenige,  was  sie  sagten, 
an  den  Tag  kommen  kOnnte,  als  darauf  gespannt, 
dasjenige,  was  sie  wtinschten,  auch  zu  erlangen, 
weil  sie  sich,  wenn  es  wirklich  an  den  Tag  kame, 
der  grSssten  Marter  ausgesetzt  ersahen.  —  Ftir  die- 
selbigen  ergreift  der  Aeduer  Divitiacus  das  Wort:  In 
ganz  Gallien  gebe  es  zwei  Partheien:  Den  Vorrang 
bei  der  einen  batten  die  Aeduer,  bei  der  andern  die 
Arverner  inne.  —  Nachdem  dieselben  viele  Jahre  lang 
auf  das  Hartnackigste  mit  einander  um  die  Oberherr- 
schaft  gestritten,  sei  es  geschehen,  dass  von  den  Arver- 
nem  und  Sequanern  Germanen  in  den  Sold  genommen 
worden  seien.  —  Von  denselbigen  seien  zuerst  unge- 
fahr  15000  (iber  den  Rhein  gezogen:  Nachdem  sie 
aber  als  wilde  und  barbarische  Menschen  an  den 
Landereien,  der  Sitte  und  der  Wohlhabenheit  der  Gal- 
lier  Gefallen  gefunden,  seien  noch  mehr  heriibergefuhrt 
worden:  Jetzt  gebe  es  in  Gallien  ungefahr  120000  an 
der  Zahl !  —  Mit  denselbigen  batten  die  Aeduer  und 
deren  AngehOrige  schon  mehr  als  einmal  gekampft: 
aber  von  ihnen  geschlagen,  batten  sie  eine  grosse 
Niederlage  erlitten  und  ihren  ganzen  Adel,  ihren 
ganzen  Senat  und  ihre  ganze  Reiterei  eingebiisst.  — 
Durch  diese  Kampfe  und  Niederlagen  gebrochen, 
seien  sie,  die  zuvor  ebenso  durch  ihre  eigene  Tapfer- 
keit  als  durch  des  rOmischen  Volkes  Schutz  und 
Freundschaft  in  Gallien  das  Meiste  vermocht  batten, 
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gezwungen  gewesen,  den  Sequanern  die  Vornehmsten 
des  Landes  als  Geiseln  zu  stellen  und  ihren  Staat 
diirch  einen  Eidschwur  zu  verpflichten,  dass  sie  weder 
die  Geiseln  zurtickverlangen,  noch  auch  vom  r(5mischen 
Volke  Htilfe  erflehen,  noch  auch  sich  dagegen  auf- 
lehnen  wtirden,  auf  immer  unter  Jener  Gebot  und 
Herrschaft  zu  stehen.  —  Er  sei  der  Einzige  im  ganzen 
Lande  der  Aeduer,  der  nicht  dazu  hatte  gebracht 
werden  k5nnen,  zu  schw(3ren  oder  seine  Kinder  als 
Geiseln  zu  stellen.  —  Deswegen  sei  er  aus  dem  Lande 
geflohen  und  nach  Rom  vor  den  Senat  gekommen, 
um  ihn  um  Htilfe  zu  bitten,  weil  er  allein  weder 
durch  Eidschwur  noch  durch  Geiseln  gebunden  sei.  — 
Aber  es  sei  den  Sequanern  als  Siegern  noch  schlim- 
mer  als  den  Aeduern  als  Besiegten  ergangen,  weil 
Ariovistus,  der  KOnig  der  Germanen,  sich  in  deren 
Landen  festgesetzt  und  den  dritten  Theil  des  bebauten 
Landes  der  Sequaner,  das  das  beste  in  ganz  Gallien 
sei,  in  Beschlag  genommen  habe  und  nun  den  Se- 
quanern befehle,  auch  aus  dem  zweiten  Drittel  zu 
weichen,  weil  wenige  Monate  zuvor  24  000  Leute  von 
den  Harudern  zu  ihm  gekommen  seien,  denen  sie 
Wohnort  und  Sitze  zu  bereiten  hatten.  —  Es  stehe 
in  wenigen  Jahren  bevor,  dass  sie  AUe  aus  den  Lan- 
den Galliens  vertrieben  wtirden  und  dass  alle  Ger- 
manen tiber  den  Rhein  zogen:  Denn  es  sei  weder 
der  Boden  der  Germanen  demjenigen  der  Gallier  an 
die  Seite  zu  stellen,  noch  auch  die  Lebensgewohnheit 
Jener  mit  derjenigen  Dieser  zu  vergleichen!  —  Ario- 
vistus  aber,  nachdem  er  einmal  die  Schaaren  der 
Gallier  im  Kampfe  besiegt  habe,  welche  Schlacht  bei 
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Magetobriga  (Moigte  de  Broye)  geschlagen  worden 
sei,  herrsche  in  tibermtitiger  und  grausamer  Weise, 
verlange  die  Kinder  eines  jeden  der  Vornehmsten  zu 
Geiseln  und  verhange  alle  Strafen  und  Martern  tiber 
sie,  wenn  irgend  Etwas  nicht  nach  seinem  Wink  oder 
Willen  geschehe.  —  Es  sei  ein  barbarischer,  jah- 
zomiger  und  untiberlegter  Mensch:  Seine  Befehle 
kSnnten  nicht  linger  ertragen  werden !  —  Wenn  nicht 
noch  irgend  eine  Htilfe  bei  Caesar  und  dem  rOmischen 
Volke  zu  finden  sei,  so  miissten  alle  Gallier  das  Gleiche, 
was  die  Helvetier,  thun  und  von  zu  Hause  ausziehen, 
sich  nach  einer  anderen  Heimstatte  und  nach  anderen 
Wohnsitzen,  fern  von  den  Germanen,  umsehen  und 
ihr  Gltick,  was  auch  geschahe,  versuchen.  —  Wenn 
dieses  aber  Ariovistus  hinterbracht  wtirde,  so  sei 
nicht  daran  zu  zweifeln,  dass  er  tiber  alle  Geiseln, 
die  bei  ihm  seien,  die  schwerste  Strafe  verhange.  — 
Caesar  jedoch  kSnne,  sei  es  durch  sein  eigenes  und 
des  Heeres  Ansehen,  oder  durch  seinen  neulich  er- 
fochtenen  Sieg,  oder  durch  des  rdmischen  Volkes 
Ruhm,  wohl  verhindern,  dass  nicht  eine  noch  gr5ssere 
Menge  von  Germanen  tiber  den  Rhein  hertibergeftihrt 
werde,  und  k5nne  auch  das  gesammte  Gallien  gegen 
32.  Ariovistus  Unbill  verteidigen.  —  Nachdem  diese  Rede 
von  Divitiacus  gehalten  worden  ist,  fangen  alle  die- 
jenigen,  die  zugegen  sind,  mit  lautem  Weinen  Caesar 
um  Htilfe  zu  bitten  an.  —  Caesar  aber  bemerkt,  dass 
von  Allen  einzig  die  Sequaner  Nichts  von  Alledem, 
was  die  Uebrigen,  thun,  sondern  traurig  und  mit  ge- 
senktem  Haupte  zu  Boden  blicken.  —  Ueber  den 
Grund  hievon  verwundert,  befragt  er  sie  selbst  darum. 
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—  Die  Sequaner  jedoch  erwiedern  Nichts,  sondern 
verharren  schweigend  in  der  gleichen  Traurigkeit. — 
Nachdem  er  sie  des  Oefteren  dariim  befragt  hat  und 
sie  (iberhaupt  auch  nicht  zu  einem  Laut  bewegen 
kann,  erwiedert  der  gleiche  Aeduer  Divitiacus:  Darin 
eben  liege  das  um  so  bemitleidenswerthere  und  schwe- 
rere  Geschick,  das  die  Sequaner  vor  den  Uebrigen 
betroffen  habe,  dass  sie  allein  nicht  einmal  im  Ver- 
borgenen  zu  klagen  und  um  Htilfe  zu  flehen  wagten, 
und  zugleich  vor  des  abwesenden  Ariovistus  Grau- 
samkeit,  gerade  wie  wenn  er  sichtbarlich  zugegen 
ware,  erbebten,  weil  sich  ftir  die  Uebrigen  zwar  die 
MOglichkeit  zur  Flucht  darbiete,  die  Sequaner  da- 
gegen,  die  Ariovistus  innerhalb  ihrer  Lande  aufge- 
genommen  hatten  und  deren  Stadte  sich  alle  in  seiner 
Gewalt  befanden,  alle  Martern  erdulden  mtissten!  — 
33.  Nachdem   Caesar   dieses  in  Erfahrung   gebracht 

hat,  richtet  er  die  Herzen  der  Gallier  durch  Zuspruch 
auf  und  verheisst  ihnen,  dass  diese  Angelegenheit 
ktinftighin  seine  eigene  Sache  sein  werde:  Er  hege 
grosse  HofFnung,  dass  Ariovistus,  ebenso  durch  seine 
ihm  erwiesene  Wohlthat  als  durch  sein  Ansehen  be- 
wogen,  seinen  Unbilden  ein  Ziel  setzen  werde!  — 
Nachdem  er  diese  Rede  gehalten  hat,  entlasst  er  den 
Rath.  —  Diesem  entsprechend  mahnt  ihn  aber  auch  sonst 
noch  Vielerlei,  dass  er  iiber  diese  Angelegenheit  mit 
sich  zu  Rathe  gehen  und  sie  in  Angriff  nehmen  zu 
mtissen  erachtet,  insbesondere,  weil  er  sieht,  dass  die 
Aeduer,  die  vom  Senate  oft  und  oft  Brtider  und  Bluts- 
verwandte  genannt  worden  sind,  in  der  Knechtschaft 
und  unter  dem  Gebote  der  Germanen  gehalten  wiir- 
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den  und  well  er  weiss,  dass  deren  Geiseln  sich  bei 
Ariovistus  und  den  Sequanern  befanden  —  was  er  bei 
der  so  grossen  Herrschaft  des  r5mischen  Volkes  flir 
sich  und  die  Republik  als  den  grOssten  Schimpf  er- 
achtet.  —  Darin  aber,  dass  die  Germanen  sich  all- 
malig  gew5hnen  k5nnten,  tiber  den  Rhein  zu  Ziehen, 
und  dass  eine  grosse  Menge  derselben  nach  Gallien 
kame,  ersieht  er  eine  Gefahr  ftir  das  rOmische  Volk  und 
glaubt  auch  nicht,  dass  diese  wilden  und  barbarischen 
Menschen  sich  dessen  enthielten,  dass  sie,  nachdem 
sie  das  gesammte  Gallien  in  Besitz  genommen  hatten, 
wie  zuvor  die  Cimbern  und  Teutonen,  nach  der  Pro- 
vinz  z5gen  und  von  da  in  Italien  einfielen,  zumal  da 
nur  der  Rhodanus  das  Land  der  Sequaner  von  unserer 
Provinz  trennt;  diesem  Allem  glaubt  er  daher  so 
schleunig  als  m5glich  vorbeugen  zu  mtissen.  —  Ario- 
vistus aber  hat  einen  solchen  Stolz  und  einen  solchen 
Dttnkel  angenommen,  dass  er  ihn  nicht  langer  ertragen 
34.  zu  k5nnen  vermeint.  —  Er  halt  es  desshalb  ftir  an- 
gebracht,  zu  Ariovistus  Gesandte  zu  schicken,  die  ihn 
aufFordern  sollen,  irgend  einen  mitten  zwischen  ihnen 
Beiden  inne  liegenden  Ort  zu  einer  Unterredung  zu 
bezeichnen:  Er  wolle  mit  ihm  iiber  die  Republik  und 
die  hauptsachlichsten  sie  alle  Beide  betrefFenden  Dinge 
verhandeln!  —  Dieser  Gesandtschaft  erwiedert  Ario- 
vistus: Wenn  er  selbst  etwas  von  Caesar  ben5thigte, 
so  ware  er  zu  ihm  gekommen ;  wenn  Jener  aber  etwas 
von  ihm  wolle,  so  sei  es  nur  anstandig,  dass  Jener 
eben  auch  zu  ihm  komme!  --  Ueberdies  wage  er  es 
weder  ohne  sein  Heer  nach  denjenigen  Gegenden 
Galliens  zu  kommen,  die  Caesar  in  Besitz  genommen 
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habe,  noch  kdnne  er  auch  sein  Heer  ohne  grosse 
Umstande  und  Anstrengung  an  einem  einzigen  One 
zusammenziehen !  —  Es  dtinke  ihn  aber  wunderbar, 
was  wohl  Caesar,  sowie  das  rOmische  Volk  tiberhaupt, 
in  seinem  eigenen  Gallien,  das  er  im  Kriege  besiegt 
35.  habe,  zu  thun  haben  k5nnte !  —  Nachdem  diese  Ant- 
wort  Caesar  tiberbracht  worden  ist,  schickt  Caesar 
wiederum  Gesandte  zu  ihm  ab,  und  zwar  mit  folgen- 
dem  Auftrage:  Da  er  von  ihm  und  dem  r5mischen 
Volke  eine  solche  Wohlthat  empfangen  habe,  dass  er 
wahrend  seines  Consulates  vom  Senate  K5nig  und 
Freund  genannt  worden  sei,  und  ihm  und  dem  r5mi- 
schen  Volke  seinen  Dank  nun  damit  abtrage,  dass  er, 
trotz  seiner  Einladung,  nur  Umstande  mache,  zu  einer 
Unterredung  zu  kommen,  und  auch  nicht  einmal 
glaube,  ihre  gemeinsame  Angelegenheit  mit  ihm  be- 
sprechen  und  erOrtern  zu  mtissen,  so  sei  es  Folgendes, 
was  er  von  ihm  fordere :  Erstens  soUe  er  keine  weitere 
Menge  Menschen  tiber  den  Rhein  nach  Gallien  her- 
uberftihren;  sodann  soUe  er  die  Geiseln,  die  er  von 
den  Aeduern  hatte,  zurtickgeben  und  auch  den  Se- 
quanern  gestatten,  diejenigen  die  dieselben  hatten, 
Jenen  zurtickzugeben ;  auch  solle  er  die  Aeduer  durch 
kein  Unrecht  reizen,  noch  sie  und  ihre  Bundesgenossen 
bekriegen!  —  Wenn  er  demnach  verfahre,  so  werde 
er  und  das  r5mische  Volk  in  immerwahrender  Liebe 
und  Freundschaft  mit  ihm  bleiben;  wenn  er  dieses 
aber  von  ihm  nicht  erlangen  konne,  so  werde  er,  da 
der  Senat  wahrend  des  Consulates  des  M.  Messala 
und  des  M.  Piso  beschlossen  habe,  dass  wer  auch  nur 
die    gallische    Provinz   besitze,   die   Aeduer   und   die 
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tibrigen  Freunde  des  rOmischen  Volkes,  sofern  es  sich 
mit  dem  Vortheile  der  Republik  vereinigen  lasse,  zu 
vertheidigen  habe,  so  werde  er  die  an  den  Aeduern 
begangenen  Unbilden  nicht  ausser  Acht  lassen!  — 
36.  Hiezu  erwiedert  Ariovistus :  Es  sei  Kriegsrecht,  dass 
diejenigen,  die  gesiegt  batten,  tiber  diejenigen,  die  sie 
besiegt  batten,  gerade  wie  sie  woUten,  herrschten: 
Ebenso  sei  ja  auch  das  rdmische  Volk  gewohnt,  die 
von  ihm  Besiegten  nicht  nach  eines  Andern  Vorschrift, 
sondern  nach  seinem  eigenen  Gutdtinken  zu  beherr- 
schen !  —  Wenn  er  selbst  aber  dem  r5mischen  Volke 
nicht  vorschreibe,  wie  es  sein  eigenes  Recht  anzu- 
wenden  habe,  so  sei  es  nur  anstandig,  dass  auch  er 
vom  r5mischen  Volke  an  der  Austibung  seines  Rechtes 
nicht  verhindert  werde !  —  Die  Aeduer  jedoch  seien, 
da  sie  das  Kriegsgliick  versucht  hatten  und  ihm  mit 
den  Waffen  entgegengetreten  und  von  ihm  tiber- 
wunden  worden  seien,  nun  einmal  —  zu  seinen  Zins- 
pflichtigen  geworden !  —  Caesar  begehe  desshalb  ein 
grosses  Unrecht,  dass  er  ihn  durch  seine  Ankunft  um 
den  Bezug  ihrer  Abgaben  bringe!  —  Den  Aeduern 
aber  werde  er  ihre  Geiseln  nicht  zuriickgeben,  und 
auch  weder  sie  noch  ihre  Bundesgenossen  jemals  auf 
unrechtmassige  Weise  bekriegen,  sofern  sie  nur  bei 
dem  verblieben,  wozu  sie  tibereingekommen  seien, 
und  ihm  alljahrlich  ihren  —  Zins  entrichteten ;  sofern 
sie  dieses  jedoch  nicht  thaten,  so  werde  ihnen  auch 
ihre  Brtiderlichkeit  mit  des  r5mischen  Volkes  Ruhm 
noch  lange  Nichts  helfen!  —  Und  wenn  Caesar  ihm 
gegentiber  behaupte,  dass  er  die  an  den  Aeduern  be- 
gangenen Unbilden  nicht  ausser  Acht  lassen  werde. 
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so  habe  ihn  bisher  noch  Niemand  bekampft,  ohne  da- 
durch  auch  —  sein  eigenes  Verderben  heraufzube- 
schw5ren!  —  Wenn  er  woUe,  mdge  er  nur  mit  ihm 
zusammenstossen :  Er  werde  dann  erfahren,  was  seine 
unbesiegten  und  in  der  Handhabung  der  Waffen  treflF- 
lichst  geschulten  Germanen,  die  seit  14Jahren  unter 
kein  Dach  gekommen  seien,  durch  ihre  Tapferkeit 
vermOchten!  — 

37.  Zur  gleichen  Zeit  kommen  von  den  Aeduern  und 
den  Treverern  Gesandte  zu  Caesar  und  tiberbringen 
ihm  folgende  Botschaft:  Die  Aeduer  kommen,  um  zu 
klagen,  dass  die  Haruder,  die  neulich  nach  Gallien 
hertibergebracht  worden  seien,  ihnen  ihr  Land  ver- 
wtisteten :  Sie  hatten  nicht  einmal  durch  die  Stellung 
ihrer  Geiseln  von  Ariovistus  den  Frieden  erkaufen 
konnen ;  die  Treverer  aber,  dass  sich  die  100  Stamme 
der  Sueven  an  den  Ufern  des  Rhenus  gelagert  hatten 
und  nun  den  Versuch  machten,  tiber  ihn  hintiberzu- 
Ziehen;  dieselbigen  aber  wiirden  von  den  Brtidem 
Nasua  und  Cimberius  befehligt.  —  Durch  dieses  AUes 
in  heftige  Erregung  gebracht,  glaubt  Caesar  sich  sputen 
zu  mtissen,  damit,  falls  sich  ein  neuer  Schwarm  von 
Sueven  mit  Ariovistus  alten  Schaaren  vereinigte,  dem- 
selben  nicht  um  so  schwerer  widerstanden  werden 
kOnnte.  —  Nachdem  er  daher  die  Beschaffung  des 
Getreides   so   schnell   als  moglich  besorgt  hat,   zieht 

38.  er  in  starken  Marschen  Ariovistus  entgegen.  —  Als 
er  drei  Tage  seines  Weges  gezogen  ist,  wird  ihm 
berichtet,  dass  Ariovistus  mit  alien  seinen  Schaaren 
Vesontio  (Besangon),  das  die  grosste  Stadt  im  Lande 
der  Sequaner  ist,  zu  besetzen  eile  und  sich  schon  drei 
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Tagereisen  von  seinem  Gebiet  entfernt  habe.  —  Da- 
mit  dieses  aber  nicht  eintrete,  glaubt  Caesar,  es  aus 
alien  Kraften  verhtiten  zu  miissen.  —  Denn  an  jeder 
Art  von  Kriegsbedarf  ist  in  dieser  Stadt  der  grosste 
Vorrath  vorhanden,  und  dieselbige  wird  auch  durch 
ihre  Ortsbeschaffenheit  dermassen  befestigt,  dass  sie 
zum  Kriegftihren  eine  gute  Gelegenheit  bietet,  weil 
der  Fluss  Dubis  (Doubs),  wie  vom  Zirkel  gezogen, 
beinahe  die  ganze  Stadt  umschliesst;  den  noch  tibri- 
gen  Raum  jedoch,  wodurch  der  Fluss  auseinander 
gehalten  wird  und  der  nicht  mehr  als  600  Fuss  breit 
ist,  nimmt  ein  Berg  von  solcher  Hohe  ein,  dass  dessen 
sich  auf  beiden  Seiten  aus  dem  Flussufer  erhebenden 
Flanken  einander  begegnen.  —  Eine  denselben  urn- 
ziehende  Mauer  bildet  eine  Burg  und  verbindet  sie 
mit  der  Stadt.  —  Dorthin  eilt  Caesar  in  starken  Tag- 
und  Nachtmarschen  und  legt,  nachdem  er  die  Stadt 
in  Besitz  genommen  hat,  daselbst  eine  Besatzung  ein.  — 
39.  Wahrend   er  einige  Tage,   der  Beschaffung   des 

Getreides  und  der  Zufuhr  wegen,  zu  Vensontio  ver- 
weilt,  befallt,  in  Folge  der  Erkundigung  der  Unsern 
und  der  Aussagen  der  Gallier  und  Kaufleute,  die  er- 
klaren,  dass  die  Germanen  von  ungeheurer  K5rper- 
grdsse  und  von  unglaublicher  Tapferkeit  und  Waffen- 
schulung  seien  (denn  sie  sagen,  sie  seien  mit  ihnen 
schon  gar  oft  zusammengetroffen  und  hatten  dabei 
nicht  einmal  ihren  Blick  und  das  Funkeln  ihrer  Augen 
ertragen  kdnnen),  plotzlich  eine  solche  Furcht  das 
ganze  Heer,  dass  sie  AUer  Sinn  und  Herzen  in  nicht 
geriilgem  Masse  verwirrt.  —  Dieselbige  aber  nimmt 
ihren  ersten  Anfang  bei  den  Kriegstribunen,  den  Be- 
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fehlshabern  und  den  Uebrigen,  die  Caesar  nur  aus 
Liebe  zur  Stadt  gefolgt  sind  und  in  der  Kriegskunst 
keine  grosse  Uebung  haben:  Nachdem  der  Eine  von 
ihnen  diesen,  der  Andere  jenen  Grund  vorgebracht 
hat,  der  sie,  wie  sie  sagen,  zum  Abreisen  nCthige, 
bitten  sie  ihn  um  die  Erlaubnis,  sich  entfernen  zu 
dtirfen ;  gar  Manche  auch  verbleiben  nur  aus  Schaam, 
um  dadurch  nicht  in  den  Verdacht  der  Furchtsamkeit 
zu  gerathen.  —  Dieselben  jedoch  k5nnen  weder  ihre 
Miene  verstellen  noch  auch  bisweilen  ihre  Thranen 
zurtickhalten :  In  ihren  Zelten  verborgen  beklagen  sie 
entweder  das  eigene  Geschick  oder  bejammern  mit 
ihren  Vertrauten  die  Allen  gemeinsame  Gefahr.  — 
Auf  alien  Lagerplatzen  werden  insgesammt  die  Testa- 
mente  versiegelt.  —  Durch  die  Aeusserungen  und  die 
Furchtsamkeit  derselbigen  aber  werden  allmaiig  auch 
diejenigen,  die  im  Kriegsleben  grosse  Uebung  haben, 
die  Soldaten,  Centurionen  und  alle  diejenigen,  die  die 
Reiterei  befehligen,  in  Verwirrung  gebracht.  —  Die- 
selben jedoch  wollen  weniger  deshalb  als  furchtsam 
gelten,  dass  sie  den  Feind  scheuten,  sondern  sagen, 
dass  sie  sich  vor  den  auf  dem  Kriegszuge  befindlichen 
Engpassen  oder  vor  der  Gr5sse  der  Walder,  die  sich 
zwischen  ihnen  selbst  und  Ariovistus  erstreckten,  oder 
gar  davor  ftirchteten,  dass  die  BeschafFung  des  Ge- 
treides  nicht  bequem  genug  bewerkstelligt  werden 
kOnnte.  —  Gar  Manche  auch  machen  Caesar  noch 
darauf  aufmerksam,  dass  die  Soldaten,  falls  er  den 
Befehl  zum  Aufbruche  und  zum  Vorrticken  ertheilte, 
seinem  Worte  kein  Geh5r  schenken  und  aus  Furcht 
40.  auch  wirklich  nicht  vorrticken  wtirden.  —  Als  Caesar 


—     43     — 

dieses  merkt,  fahrt  er,  nachdem  er  einen  Rath  ein- 
berufen  und  hiezu  die  Centurionen  aller  Glieder  bei- 
gezogen  hat,  die  letztern  heftig  an :  Zum  Ersten,  was 
sie  wohl  glaubten,  dass  sie  fragten  und  erwagten, 
wohin  und  nach  welchem  Plane  sie  geftihrt  wtirden? 

—  Wahrend  seines  Consulates  habe  sich  Ariovistus 
ja  stets  um  des  rdmischen  Volkes  Freundschaft  gierigst 
beworben :  Woraus  schliesse  denn  ein  Jeder,  dass  der- 
selbe  in  so  unbedachtsamer  Weise  von  seiner  Ver- 
pflichtung  ablassen  wtirde?  —  Er  wenigstens  hege 
den  festen  Glauben,  dass  derselbe,  sobald  er  einmal 
seine  Forderungen  kennen  gelernt  und  sich  von  der 
Billigkeit  seiner  Bedingungen  tiberzeugt  haben  werde, 
weder  seine  noch  auch  des  romischen  Volkes  Gunst 
jemals  verschmahen  wtirde!  —  Und  wenn  er  auch, 
von  Wuth  und  Wahnsinn  getrieben,  den  Krieg  be- 
ginnen  soUte,  was  scheuten  sie  denn  eigentlich?  — 
Oder  soUten  sie  wohl  gar  an  ihrer  eigenen  Tapfer- 
keit  Oder  an  seiner  Umsicht  zweifeln?  —  Die  durch 
den  gleichen  Feind  heraufbeschworene  Gefahr  habe 
ja  schon  zu  Lebzeiten  unserer  Vater  bestanden  und 
damals  habe,  durch  den  von  Gains  Marius  tiber  die 
Cimbern  und  Teutonen  erfochtenen  Sieg,  das  Heer, 
allem  Anscheine  nach,  gerade  so  hohes  Lob  geerntet 
als  der  Feldherr  selbst;  dieselbige  aber  habe  auch 
neulich,  in  Italien,  bei  dem  Aufruhr  der  Sklaven  be- 
standen, und  dabei  seien  dieselben  doch  wenigstens 
in  Etwas  durch  die  Uebung  und  die  Schulung,  die  sie 
von  den  Unsern  erhalten  hatten,  untersttitzt  gewesen ! 

—  Hieraus  jedoch  k5nne  geschlossen  werden,  wie 
viel  Gutes  die  Bestandigkeit  in  sich  enthalte,  weil  sie 
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ja  dieselbigen,  die  sie  einst  trotz  ihres  Mangels  an 
Bewaffnung  ohne  Grund  geftirchtet  hatten,  nachmals 
trotz  ihrer  Bewaffnung  und  ihrer  Siege  —  tiberwunden 
hatten!  —  Endlich  seien  es  ja  Ebendieselbigen,  mit 
denen  die  Helvetier,  die  doch  unserm  Heere  nicht 
gewachsen  gewesen  seien,  schon  gar  oft  zusammen- 
gestossen  seien  und  sie  nicht  nur  in  ihren  eigenen 
sondern  auch  in  Jener  Landen  meistens  tiberwunden 
hatten!  —  Wenn  aber  diejenigen,  die  durch  die  fiir 
die  Gallier  ungliicklich  ausgefallene  Schlacht  und 
deren  Flucht  in  Aufregung  versetzt  waren,  nur  fragen 
wollten,  so  kdnnten  sie  finden,  dass  Ariovistus,  erst 
nachdem  die  Gallier  durch  die  Lange  des  Krieges 
ermiidet  gewesen  seien  und  er  sich  viele  Monate  hin- 
durch  in  seinen  Lagern  und  Siimpfen  gehalten  und 
dabei  auf  einen  Kampf  nicht  eingelassen  habe,  die 
an  der  M5glichkeit  einer  Schlacht  schon  zweifelhaft 
Gewordenen  und  sich  Zerstreuenden  pl5tzlich  ange- 
griffen  und  sie  somit  mehr  durch  seine  Schlauheit 
und  Berechnung  als  durch  seine  Tapferkeit  besiegt 
habe!  —  Wenn  dessen  Schlauheit  jedoch  auch  bar- 
barischen  und  unerfahrenen  Leuten  gegentiber  durch- 
aus  am  Platze  gewesen  sei,  so  hoffe  er  doch  wohl 
selbst  nicht  einmal,  dass  durch  dieselbige  auch  unsere 
Heere  bertickt  werden  kSnnten!  —  Die  Handlungs- 
weise  derjenigen  aber,  die  zur  Bemantelung  ihrer 
Angst  die  Beschaffung  des  Getreides  und  die  auf  dem 
Kriegszuge  '  befindlichen  Engpasse  vorschtitzten,  sei 
eine  geradezu  unverschamte,  weil  sie  sich  damit  den 
Anschein  gaben,  entweder  am  Pflichtgeftihle  des  Feld- 
herrn  zu  zweifeln   oder  ihm  Vorschriften  machen  zu 
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woUen !  —  Dieses  jedoch  sei  seine  eigene  Sorge ;  das 
Getreide  hatten  die  Sequaner,  Leucer  und  Lingonen 
zu  liefern ;  auch  sei  ja  schon  das  Korn  auf  den  Fel- 
dern  reif  und  tiber  den  Verlauf  des  Kriegszuges 
kSnnten  sie  in  kurzer  Frist  —  selbst  urtheilen!  — 
Wenn  aber  gesagt  werde,  dass  die  Soldaten  seinem 
Worte  kein  GehOr  schenken  xind  auch  wirklich  nicht 
vorrticken  wtirden,  so  bringe  ihn  dieses  noch  keines- 
wegs  in  Erregung:  Denn  er  wisse,  dass  wenn  das 
Heer  Jemandens  Befehle  kein  Geh5r  schenke,  dass 
demselbigen  entweder  in  Folge  einer  schlecht  ausge- 
ftihrten  Waffenthat  das  Gltick  abhold  gewesen  oder 
dass  er  in  Folge  irgend  einer  bekannt  gewordenen 
Schandthat  seines  Geizes  tiberftihrt  worden  sei!  — 
Seine  Unschuld  jedoch  erhelle  aus  seinem  ganzen 
Leben  und  sein  Gliick  aus  dem  Kriege  mit  den  Hel- 
vetiern!  —  Deshalb  werde  er  dasjenige,  was  er  auf 
spater  verschoben  habe,  auf  frtiher  ansetzen  und  schon 
um  die  vierte  Nachtwache  der  nachsten  Nacht  auf- 
brechen,  um  dadurch  so  bald  als  mdglich  erfahren 
zu  kOnnen,  ob  bei  ihnen  eigentlich  das  Schaamgefiihl 
und  das  Bewusstsein  der  Pflicht  oder  die  Angst  vor- 
herrsche !  —  Und  wenn  ihm  iiberdies  Niemand  folgen 
wolle,  so  werde  er  trotzdem  und  zwar  mit  der  zehnten 
Legion  allein  gehen,  da  er  an  derselbigen  nicht 
zweifle,  weshalb  sie  ktinftighin  eben  auch  —  seine 
Leibwache  bilden  werde!  —  Denn  dieser  Legion 
gegentiber  ist  Caesar  ebenso  nachsichtig  gewesen, 
als  er  ihr,  ihrer  Tapferkeit  wegen,  auch  am  meisten 
41.  vertraut.  —  Nachdem  Caesar  diese  Rede  gehalten 
hat,  wandelt   sich  AUer  Sinn   in  wunderbarer  Weise 
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urn ;  es  entsteht  in  ihnen  die  hdchste  Munterkeit  xind 
Kriegslust  und  es  dankt  ihm  vor  Allem  die  zehnte 
Legion  vermittelst  ihrer  Kriegstribunen  daftir,  dass 
er  tiber  sie  ein  so  giinstiges  Urtheil  gefallt  habe  und 
bestatigt  ihm  zugleich,  dass  sie  zum  Kriegftihren  voU- 
standig  bereit  sei.  —  Hierauf  lassen  es  sich  aber  auch 
die  tibrigen  Legionen  vermittelst  ihrer  Kriegstribunen 
und  der  Centurionen  ihrer  ersten  Glieder  angelegen 
sein,  Caesar  wiederum  zu  befriedigen:  Sie  hatten 
weder  jemals  gezweifelt  noch  auch  sich  geftirchtet 
noch  auch  geglaubt,  dass  es  an  ihnen  anstatt  am 
Feldherrn  sei,  tiber  den  Erfolg  des  Krieges  ein  Ur- 
theil zu  fallen!  —  Nachdem  er  jedoch  deren  Ent- 
schuldigung  angenommen  und  vermittelst  Divitiacus, 
in  den  er  vor  alien  Andern  das  gr5sste  Zutrauen 
setzt,  die  Richtung  seines  Kriegszuges  in  der  Weise 
ausgewahlt  hat,  dass  er  das  Heer  auf  einem  Umwege 
von  mehr  als  50  Meilen  durch  das  Flachland  ftihren 
kOnne,  zieht  er,  wie  er  es  gesagt  hat,  um  die  vierte 
Nachtwache  ab.  —  Nachdem  er  ohne  Unterbrechung 
weitergezogen  ist,  wird  er  am  siebenten  Tage  von 
seinen  Kundschaftern  benachrichtigt,  dass  Ariovistus 
Schaaren  von  den  unsern  noch  24  000  Doppelschritte 
entfernt  seien.  — 
42.  Nachdem  Caesars  Ankunft  bekannt  geworden  ist, 

schickt  Ariovistus  Gesandte  zu  ihm  ab:  Er  gestatte 
nun  seinerseits,  dass  dasjenige,  was  Caesar  betreffs 
der  Unterredung  von  ihm  zuvor  gefordert  habe,  vor 
sich  gehe,  da  er  nun  naher  zu  ihm  herangekommen 
sei  und  er  dieses  auch  ohne  Gefahr  ftir  sich  selbst 
thun  zu  k^nnen  glaube!  —  Caesar   aber  weist  den 
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Vorschlag  nicht  zurtick  und  glaubt  auch  schon,  dass 
Ariovistus  wiederum  zum  Verstande  komme,  da  er 
ihm  nun  dasjenige,  was  er  ihm  zuvor  auf  seine  Bitten 
hin  abgeschlagen  hat,  von  sich  aus  verspricht,  und 
hegt  zugleich  grosse  Hoffnung,  dass  es,  in  Folge  der 
so  grossen  ihm  von  ihm  selbst  und  dem  rdmischen 
Volke  erwiesenen  Wohlthaten  und  nachdem  er  ein- 
mal  seine  Forderungen  kennen  gelernt  haben  wtirde, 
geschehen  werde,  dass  er  von  seinem  Eigensinne 
abliesse.  —  Die  Unterredung  jedoch  wird  auf  den 
ftinften  Tag  hernach  angesetzt.  —  Wahrend  unter- 
dessen  die  Gesandten  zwischen  ihnen  Beiden  oftmals 
hin  und  her  geschickt  werden,  fordert  Ariovistus, 
dass  Caesar  kein  Fussvolk  zur  Unterredung  mitbringe: 
Er  flirchte,  dass  er  von  ihm  in  einen  Hinterhalt  ge- 
lockt  werden  k5nnte :  Es  solle  ein  Jeder  mit  Reiterei 
kommen :  Anders  —  werde  er  gar  nicht  kommen !  — 
Caesar  aber,  der  weder  die  Unterredung  durch  den 
vorgebrachten  Einwand  vereitelt  sehen  will,  noch  auch 
seine  pers(5nliche  Sicherheit  der  Reiterei  der  Gather 
anzuvertrauen  wagt,  halt  es,  nachdem  er  den  galli- 
schen  Reitern  alle  ihre  Pferde  entzogen  hat,  ftir  das 
Zwecfcmassigste,  mit  denselbigen  die  Legionssoldaten 
der  zehnten  Legion,  der  er  weitaus  am  meisten  ver- 
traut,  beritten  zu  machen,  um  an  den  letzteren,  im 
Falle  der  Noth,  den  bestm5glichsten  Schutz  zu  finden. 
—  Wahrend  dieses  jedoch  geschieht,  bemerkt  irgend 
einer  von  den  Soldaten  der  zehnten  Legion  nicht 
ohne  Witz:  Caesar  halte  eigentlich  mehr  als  er  ver- 
sprochen  habe:  Denn  wahrend  er  nur  versprochen 
habe,  die  zehnte  Legion  zu  seiner  Leibwache  befSr- 
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dern  zu  wollen,  erhebe  er  sie  jetzt  —  sogar  noch  in 
43.  den  Ritterstand!  —  Es  liegt  daselbst  eine  weite  Ebene 
und  in  derselben  erhebt  sich  ein  ziemlich  hoher  Erd- 
htigel.  —  Dieser  Ort  ist  von  Ariovistus  und  Caesars 
Lagern  ungefahr  gleich  weit  entfernt.  —  Dort  kom- 
men  sie,  wie  es  abgemacht  worden  ist,  zur  Unter- 
redung  zusammen.  —  Caesar  aber  lasst  die  Legion, 
die  er  zu  Pferde  fortgebracht  hat,  200  Doppelschritte 
von  diesem  Hiigel  entfernt  Aufstellung  nehmen.  — 
Ebenso  stellen  sich  Ariovistus  Reiter  im  gleichen  Ab- 
stande  auf.  —  Ariovistus  jedoch  fordert,  dass  sie  sich 
mit  einander  zu  Pferde  beredeten  und  dass  sie,  abge- 
sehen  von  ihrer  eigenen  Person,  noch  je  zehn  Mann 
zur  Unterredung  mitbrachten.  —  Sobald  man  aber 
dorthin  gelangt  ist,  erinnert  Caesar  zu  Anfang  seiner 
Rede  an  die  ihm  von  ihm  selbst  und  dem  Senate  erwie- 
senen  Wohlthaten,  dass  er  von  dem  letzteren  KOnig 
und  sogar  Freund  genannt  worden  sei  und  dass  man 
ihm  die  reichsten  Geschenke  zugeschickt  habe ;  er  be- 
lehrt  ihn  auch,  dass  dieses  ebenso  nur  wenigen  Men- 
schen  gegentiber  geschehen  sei,  als  dass  die  Gewohn- 
heit  herrsche,  es  nur  ftir  grosse  Dienstleistungen  zu 
gewahren  und  dass  Jenem,  da  er  weder  Veranlassung 
noch  auch  gerechten  Grund  zu  einer  Forderung  habe, 
diese  Gaben  nur  durch  seine  und  des  Senates  Mild- 
thatigkeit  und  Freigebigkeit  zu  Theil  geworden  seien. 
—  Er  belehrt  ihn  auch  noch,  wie  langst  bestehende 
und  durch  die  Nothwendigkeit  durchaus  gerechtfer- 
tigte  Griinde,  die  uns  mit  den  Aeduern  selbst  ver- 
banden,  dazu  kamen ;  wie  oft  die  ehrenvollsten  Senats- 
beschlusse  denselben  gegenuber  gefasst  worden  seien 
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und  wie  die  Aeduer  jederzeit,  und  schon  bevor  sie  sich 
um  unsere  Freundschaft  beworben  batten,   den  Vor- 
rang  in  ganz  Gallien  inne  gehabt  batten.  —  Bei  dem  r(5- 
mischen  Volke  aber  herrsche  die  Gewohnheit,  dass  es 
nicht    nur    woUe,    dass    seine    Bundesgenossen    und 
Freunde,  von  dem  Ihren  niemals  Etwas  verlOren,  son- 
dern  dass  sie  auch  an  Achtung,  Wtirde  und  Ehre  stets- 
fort  zunahmen:  Wer  kdnnte  desbalb  dulden,  das'ihnen 
dasjenige,  was  sie  schon  zu    des  rOmischen  Volkes 
Freundschaft  hinzugebracht  batten,  noch  gar  entrissen 
wtirde?  —  Caesar  fordert  hierauf  das   Gleiche,   mit 
dem  er  schon  seine  Gesandten  beauftragt  hat;    dass 
Ariovistus  weder  die  Aeduer  noch  deren  Bundesge- 
nossen bekriege,  die  Geiseln  zurtickgebe  und,  falls  er 
keinen  Theil  von  den  Germanen  nach  Hause  zurtick- 
schicken  kOnne,   wenigstens  nicht  dulde,   dass   deren 
44.  noch  mehr  iiber  den  Rhein  hertiberzOgen.  —  Ariovis- 
tus erwiedert  zu  Caesars  Forderungen]  nur  Weniges 
und  hebt  daftir  desto  mehr  seine  eigenen  tugendhaf- 
ten   Handlungen  hervor:  Er    sei   nicht  aus  eigenem 
Antriebe  tiber   den  Rhein  gezogen,   sondern  auf  das 
Ersuchen  und  das  Drangen  der  Gallier  bin;  er  babe 
seine  Heimath  und  seine  Verwandtschaft  nicht  ohne 
grosse  HoflFnung  auf  reiche  Beute  verlassen ;  die  Wohn- 
sitze,  die  er  in  Gallien  babe,  seien  ihm  von  den  Gal- 
liern  selbst  tiberlassen  und  die  Geiseln  ihm  unter  deren 
eigener  Zustimmung  zugestellt  worden  und  den  Zins 
erhebe  er  nach  Kriegsrecht,  da  die  Sieger   den  Be- 
siegten  denselben  aufzuerlegen  pflegten!  —  Er  habe 
nicht  die  Gallier,  sondern  die  Gallier  batten  ihn  be- 
kriegt:  Sie  seien  aus  alien  ihren  Staaten  gekommen, 
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um  ihn  zu  bekampfen,  und  seien  gegen  ihn  im  Felde 
gestanden ;  aber  alle  ihre  Schaaren  seien  von  ihm  in 
einer  einzigen  Schlacht  geschlagen  und  tiberwunden 
worden!  —  Wenn  sie  es  wiederum  versuchen  woUten, 
so  sei  auch  er  wiederum  bereit,  die  Sache  auszu- 
fechten;  wenn  sie  jedoch  Frieden  halten  woUten,  so 
sei  es  unbillig,  ihm  die  Entrichtung  des  Zinses  fortan 
abschlagen  zu  woUen,  da  sie  ihm  denselben  bisher 
unter  ihrer  eigenen  Zustimmung  ausbezahlt  hatten !  — 
Es  sei  anstandig,  dass  des  r^mischen  Volkes  Freund- 
schaft  ihm  zur  Zier  und  zum  Schutze,  aber  nicht  zum 
Schaden  gereiche^  und  nur  in  dieser  Hoffnung  habe 
er  sich  um  dieselbe  beworben!  —  Wenn  des  r5- 
mischen  Volkes  wegen  die  Erhebung  des  Zinses  auf- 
hdren  soUte  und  die  Uebergebenen  ihm  entzogen  wtir- 
den,  so  wtirde  er  auf  des  r(5mischen  Volkes  Freund- 
schaft  ebenso  gerne  wiederum  verzichten,  als  er  sich 
vordem  um  sie  beworben  habe!  —  Und  wenn  er  eine 
Menge  von  Germanen  nach  Gallien  hertiberlitthre ,  so 
thue  er  das,  um  sich  zu  schirmen  und  nicht  um  Gal- 
lien anzufallen;  Beweis  da  von  sei,  dass  er  nicht  ge- 
kommen  ware,  wenn  er  nicht  darum  ersucht  worden 
ware,  und  dass  er  den  Krieg  nicht  begonnen,  son- 
dern  verhindert  habe!  —  Er  sei  friiher  nach  Gallien 
gekommen  als  das  r5mische  Volk!  —  Vor  dieser  Zeit 
habe  des  r5mischen  Volkes  Heer  noch  niemals  die 
Grenzen  der  gallischen  Provinz  tiberschritten !  —  Was 
er  von  ihm  woUe  ?  —  Warum  er  in  seine  Besitzungen 
komme?  —  Dieses  Gallien  sei  seine  eigene  Provinz, 
sowie  jene  die  unsere!  —  Wenn  es  nicht  anstandig 
sei,  dass  ihm  gestattet  werde,  auf  unsere  Gebiete  einen 
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Angriff  zu  machen,  so  seien  auch  wir  ebenso  unbillig, 
da  wir  ihn  in  der  Austibung  seines  Rechtes  stOrten! 
—  Und  wenn  Caesar  sage,  dass  die  Aeduer  vom  Se- 
nate Briider  genannt  worden  seien,  so  sei  er  doch 
nicht  so  barbarisch,  noch  auch  der  Sachlage  so  un- 
kundig,  dass  er  nicht  wtisste,  dass  die  Aeduer  im 
letzten  Kriege  mit  den  AUobrogern  den  ROmern  Htilfe 
geleistet  hatten  und  sie  sich  selbst  auch  in  den  Kam- 
pfen,  die  sie  mit  ihm  selbst  und  den  Sequanern  ge- 
habt  hatten,  des  rOmischen  Volkes  Htilfe  bedient 
hatten!  —  Er  mtisse  aber  argwdhnen,  dass  Caesars 
Freundschaft  eine  nur  erheuchelte  sei,  da  er  ein 
Heer  in  Gallien  stehen  habe,  nur  um  ihn  zu  erdrii- 
cken!  —  Wenn  er  sich  nicht  zurtickziehe  und  das 
Heer  aus  diesen  Gegenden  fortfiihre,  so  werde  er 
Jenen  nicht  mehr  ftir  einen  Freund,  sondern  fur  einen 
Feind  halten!  —  Und  wenn  er  ihn  tOdten  wtirde,  so 
wiirde  er  vielen  Vornehmen  und  Ftirsten  des  r^mischen 
Volkes  nur  zu  Dank  handeln:  Dieses  habe  er  von 
ihnen  selbst  durch  deren  Boten  erfahren,  da  er  deren 
Aller  Gunst  und  Freundschaft  durch  dessen  Tod  er- 
kaufen  kOnnte!  —  Wenn  er  sich  jedoch  zurtickzCge  und 
ihm  den  freien  Besitz  von  Gallien  tiberliesse,  so  wiirde 
er  ihn  daftir  mit  grossem  Lohne  bedenken  und  alle 
die  Kriege,  die  er  geftihrt  haben  mdchte,  ohne  dass 
er  sich  selbst  irgendwie  anzustrengen  oder  dabei  Ge- 
45,  fahr  zu  laufen  hatte,  ftir  ihn  selbst  beenden!  —  Die- 
sem  Ausspruche  gegentiber  wird  von  Caesar  Vieles 
erwiedert :  Dass  er  von  der  Sache  nicht  zurticktreten 
kdnne  und  dass  weder  seine  noch  auch  des  r5mischen 
Volkes  Gewohnheit  dulde,   dass  er  so  hochverdiente 
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Bundesgenossen  im  Stiche  lasse  und  dass  er  auch 
nicht  einsehe,   dass  Gallien   eher  Ariovistus  als  dem 
rOmischen  Volke  zugeh5re.  —  Von  Q.  Fabius  Maxi- 
mus  seien  die  Arverner  und  die  Rutener  im  Kriege 
iiberwunden  worden  und  diesen  habe  das  rOmische 
Volk  verziehen  und  sie  weder  unterthanig  noch  auch 
zinspflichtig  gemacht.  —  Und  wenn  auch  die  aller- 
al teste  Zeit  in  Betracht  gezogen  werden  soUe,  so  sei 
in  Gallien  des  r5mischen  Volkes  Herrschaft  die  am 
meisten  gerechtfertigte;    und  wenn   das  Urtheil   des 
Senates  eingehalten  werden  soUe,   so   mtisse  Gallien 
frei  bleiben,  weil  derselbe,   obschon  er  es  im  Kriege 
besiegt  habe,  gewollt  habe,  dass  es  sich  seiner  eigenen 
46.  Gesetze   bediene.  —  Wahrend   dieses  in   der  Unter- 
redung  verhandelt  wird,  wird  Caesar  Bericht  erstattet, 
dass  Ariovistus  Reiter  naher   an   den  Htigel  heran- 
kamen  und  auf  die  Unseren  zuritten  und  sie  mit  Stei- 
nen  und  Geschossen  bewtirfen.  —  Caesar  aber  bricht 
das  Gesprach  ab,   begibt  sich  zu  den  Seinen  zurtick 
und  befiehlt  ihnen,  ihrerseits  auch  nicht  ein  einziges 
Geschoss  auf  die  Feinde  zurtickzuschleudern.  —  Denn 
obschon  er  sieht,  dass  auch  ohne  irgend  eine  Gefahr 
fur  die  auserlesene  Legion   ein  TrefFen  mit   der  Rei- 
terei  stattfinden  k^nne,  so  glaubt   er  dennoch,   dass 
nicht    gekampft   werden    solle,    damit,    nachdem    die 
Feinde  geschlagen  worden  seien,  nicht  gesagt  werden 
konne,  dieselbigen  seien  von  ihm  in  treuloser  Weise 
wahrend  der  Unterredung  tiberrascht  worden.  —  Hier- 
nach  findet  es   unter  der  Menge   der  Soldaten  Ver- 
breitung,   mit  welcher  Anmassung  Ariovistus   in  der 
Unterredung  den  ROmern  einen  Antheil  am  gesamm- 
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ten  Gallien  untersagt  habe ;  wie  seine  Reiter  auf  die 
Unsern  einen  Angriff  gemacht  hatten,  und  wie  dieses 
zur  Unterbrechung  der  Unterredung  geftihrt  habe  — 
wodurch  das  Heer  von  einer  nur  um  so  grosseren 
Freudigkeit  iind  Kampfeslust  ergriffen  wird.  — 
47.  Zwei  Tage  darauf  schickt  Ariovistus  Gesandte  zu 

Caesar  ab:  Er  wolle  mit  ihm  liber  die  Dinge,  deren 
Verhandlung  zwischen  ihnen  Beiden  zwar  angefangen 
habe,  aber  hoch  nicht  beendet  worden  sei,  weiter 
verhandeln :  Er  solle  ihm  daher  entweder  wiederum 
einen  Tag  zu  einer  Unterredung  bestimmen,  oder, 
wenn  er  dieses  nicht  gerne  thate,  Jemanden  von  den 
Seinen  (als  Gesandten)  zu  ihm  abschicken !  —  Caesar 
aber  scheint  kein  Grund  vorhanden  zu  sein,  sich  mit 
ihm  noch  weiter  zu  bereden,  und  dieses  um  so  mehr, 
als  Tags  zuvor  die  Germanen  nicht  davon  abgehalten 
werden  konnten,  gegen  die  Unsern  Geschosse  zu 
schleudern.  —  Er  glaubt  jedoch  auch,  dass  es  nur  mit 
grosser  Gefahr  verbunden  ware,  wenn  er  einen  von 
den  Seinen  als  Gesandten  zu  ihm  abschicken  und 
diesen  wilden  Menschen  preisgeben  wtirde.  —  Es 
scheint  ihm  daher  das  Zweckmassigste,  Gains  Vale- 
rius Procillus,  C.  Valerius  Caburus  Sohn,  einen  Jting- 
ling  von  h5chster  Tugend  und  Bildung,  dessen  Vater 
von  Gains  Valerius  Flaccus  mit  dem  Btirgerrechte  be- 
schenkt  worden  ist,  und  M.  Metius  zu  ihm  abzuschi- 
cken ;  den  Ersteren,  ebenso  wegen  seiner  Zuverlassig- 
keit  als  wegen  seiner  Kenntniss  der  gallischen  Zunge, 
deren  sich  vielfach  zu  bedienen  auch  Ariovistus  schon 
lange  gewohnt  ist,  und  weil  fur  die  Germanen  kein 
Grund  vorhanden  ist,   sich  gegen  ihn  zu  verfehlen; 
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den  Letzteren,  well  er  Ariovistus  Gastfreundschaft 
geniesst.  —  Dieselbigen  aber  beauftragt  Caesar,  sich 
dasjenige,  was  Ariovistus  sagen  wtirde,  zu  merken 
und  ihm  dartiber  Bericht  zu  erstatten.  —  Als  Ario- 
vistus dieselben  jedoch  bei  sich  im  Lager  erblickt, 
schreit  er  in  Gegenwart  seines  Heeres:  Warum  sie 
zu  ihm  kamen?  —  Etwa  um  auszukundschaften  ?  — 
Und  als  sie  zu  antworten  versuchen,  verhindert  er 
sie  daran  und  wirft  sie  in  Ketten.  — 
48.  Am  gleichen  Tage  rtickt  Ariovistus  mit  seinem 

Lager  weiter  vor  und  macht  unterhalb  eines  Berges 
und  6000  Doppelschritte  von  Caesars  Lager  eritfernt 
Halt.  —  Tags  darauf  ftihrt  er  seine  Schaaren  an 
Caesars  Lager  voriiber  und  schlagt  jenseits  desselben 
und  2000  Doppelschritte  von  ihm  entfernt  sein  Lager 
auf,  in  der  Absicht,  Caesar  vom  Getreide  und  der 
Zufuhr,  die  aus  den  Landen  der  Sequaner  und  Aeduer 
zu  erfolgen  hat,  abzuschneiden.  —  Von  da  an 
fiihrt  Caesar  seine  Scharen  an  ftinf  auf  einander 
folgenden  Tagen  vor  das  Lager  heraus  und  lasst  sie 
sich  in  Schlachtordnung  aufstellen,  um,  falls  Ariovistus 
kampfen  woUte,  dazu  nicht  unvorbereitet  zu  sein.  — 
Ariovistus  aber  halt  an  alien  diesen  Tagen  sein  Heer 
im  Lager  zurtick  und  schlagt  sich  taglich  nur  im 
Reitergefecht.  —  Die  Kampfweise  jedoch,  auf  die  sich 
die  Germanen  eingetibt  haben,  ist  folgende:  Es  sind 
6000  Reiter  und  eben  so  viele  ausserst  gewandte  und 
Starke  Fusssoldaten  vorhanden,  die  sich  die  einzelnen 
unter  den  Ersteren  zu  ihrer  pers5nlichen  Sicherheit 
aus  der  ganzen  Schaar  der  Letzteren  einzeln  auser- 
lesen  haben  :  Mit  denselbigen  begeben  sich  die  Ersteren 
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in  die  Schlacht.  —  Auf  dieselbigen  Ziehen  sich  die 
Reiter  zurtick:  Dieselbigen  springen  auch,  wenn  eine 
grdssere  Schwierigkeit  entsteht,  herzu :  Sinkt  Jemand 
in  Folge  einer  schwereren  Verwundung  vom  Pferde, 
so  nehmen  sie  sich  seiner  an ;  und  wenn  man  weiter 
weg  vorrticken  oder  sich  schneller  zurtickziehen 
muss,  so  ist  deren  durch  Uebung  erlangte  Schnellig- 
keit  so  gross,  dass  sie,  indem  sie  sich  an  den  Mah- 
nen  der  Pferde  festhalten,  mit  denselbigen  Schritt 
halten  k5nnen. 
49.  Sowie   aber  Caesar  ersieht,  dass  Ariovistus  im 

Lager  verharren  will  wahlt  er,  um  nicht  linger  von 
der  Zufuhr  abgeschnitten  zu  sein,  jenseits  des  Ortes, 
an  welchem  sich  die  Germanen  festgesetzt  haben 
und  ungefahr  600  Doppelschritte  von  ihnen  entfernt, 
einen  zu  einem  Lager  geeigneten  Platz  aus  und  be- 
gibt  sich,  nachdem  er  eine  dreifache  Schlachtreihe 
erstellt  hat,  zu  demselben  hinzu.  —  Er  befiehlt  jedoch 
dass  die  erste  und  zweite  Schlachtreihe  unter  den 
Waffen  bleiben  und  dass  die  dritte  das  Lager  befes- 
tigen  soUe.  —  Dieser  Ort  ist,  wie  gesagt,  vom  Feinde 
ungefahr  600  Doppelschritte  entfernt.  —  Dorthin  aber 
schickt  Ariovistus  ungefahr  16000  wohlausgertistete 
Leute  mit  seiner  ganzen  Reiterei  ab,  damit  diese 
Schaaren  die  Unseren  in  Schrecken  setzen  und  an 
der  Befestigung  verhindern  sollten.  —  Nichtsdesto- 
weniger  befiehlt  Caesar  jedoch,  dass,  wie  er  es  schon 
vorher  angeordnet  hat,  zwei  Schlachtreihen  den  Feind 
zurtickschlagen  sollen  und  dass  die  dritte  das  Ver- 
theidigungswerk  vollenden  solle.  —  Nachdem  das 
Lager   befestigt  worden  ist,    lasst  er  daselbst  zwei 
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Legionen   und    einen   Theil   der  Htilfsv5lker    zurtick 
und  zieht   mit  den  tibrigen  vier  Legionen  wieder  in 

50.  das  gr5ssere  Lager  ab.  —  Am  nachsten  Tage  ftihrt 
Caesar,  seinem  Entschlusse  gemass,  seine  Schaaren 
aus  beiden  Lagern  heraus  und  lasst  sie,  ein  wenig 
weiter  vom  grOsseren  Lager  weg,  ihre  Schlachtreihe 
bilden,  um  dadurch  den  Feinden  den  Kampf  anzu- 
bieten.  Sowie  er  aber  ersieht,  dass  sie  auch  jetzt 
nicht  einmal  herauskommen  wollen,  ftihrt  er,  ungef^hr 
um  Mittag,  das  Heer  in  sein  Lager  zurtick.  —  Jetzt 
erst  schickt  Ariovistus  einen  Theil  seiner  Schaaren 
ab,  damit  sie  das  kleinere  Lager  ersttirmen  soUen.  — 
Es  wird  auf  beiden  Seiten  mit  Erbitterung  bis  an 
den  Abend  gekampft.  —  Bei  Sonnenuntergang  jedoch 
ftihrt  Ariovistus  seine  Schaaren,  nachdem  ebenso 
viele  Wunden  geschlagen  als  empfangen  worden 
sind,  wieder  in  sein  Lager  zurtick.  —  Als  Caesar 
aber  die  Gefangenen  dartiber  befragt,  weshalb  Ario- 
vistus keinen  entscheidenden  Kampf  wage,  so  findet 
er  als  Grund,  dass  bei  den  Germanen  die  Gewohnheit 
herrsche,  dass  deren  Familienmtitter  durch  Wahrsa- 
gungen  und  Loose  entschieden,  ob  es  gerathen  sei, 
einen  Kampf  zu  beginnen,  oder  nicht:  Dieselbigen 
jedoch  sagten:  Es  sei  den  Germanen  der  Sieg  nicht 
beschieden,  falls  sie  —  vor  dem  kommenden  Neumond 
kampften!  — 

51.  Tags  darauf  lasst  Caesar  in  beiden  Lagern  eine 
ihm  stark  genug  scheinende  Besatzung  zurtick  und 
stellt,  da,  der  Zahl  der  Feinde  willen,  die  Menge  der 
Legionssoldaten  nicht  ausreicht,  sammtliche  Plankler 
vor  dem  kleineren  Lager  und  Angesichts  der  Feinde 
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in  Schlachtordnung  auf,  um  auch  dieselben,  wenigstens 
zum  Scheine,  verwenden  zu  kdnnen;  er  selbst  zieht 
dann,  nachdem  er  eine  dreifache  Schlachtreihe  erstellt 
hat,  bis  zum  Lager  der  Feinde  hinzu.  —  Jetzt  erst 
fiihren  die  Germanen  nothgedrungener  Massen  ihre 
Schaaren  aus  dem  Lager  heraus,  stellen  sie,  die  Ha- 
ruder,  Marcomanen,  Tribocer,  Vangionen,  Nemeter, 
Sedusier  und  Sueven,  in  gleichen  Abstanden  von 
einander  und  ihren  Gattungen  nach  in  Schlachtord- 
nung auf  und  umgeben,  ihnen  die  Hoffnung  auf 
jegliche  Flucht  zu  entziehen,  ihre  ganze  Schlachtreihe 
mit  ihren  Wagen  und  Karren.  —  Dort  hinauf  bringen 
sie  auch  ihre  Weiber,  die  von  den  zur  Schlacht  ab- 
ziehenden  Soldaten  weinend  und  mit  erhobenen 
Armen  erflehen,  sie  nicht  in  die  Knechtschaft  der 
52.  R5mer  gerathen  zu  lassen.  —  Caesar  aber  ernennt 
ftir  die  einzelnen  Legionen  einzelne  Legaten  und  den 
Quaestor,  damit  ein  Jeder  an  denselbigen  Zeugen 
seiner  Tapferkeit  finde ;  er  selbst  jedoch  beginnt  dann 
vom  rechten  Fltigel  aus,  da  er  bemerkt  hat,  dass 
bei  den  Feinden  dieser  Teil  der  schwachste  sei,  die 
Schlacht.  —  So  machen  denn  die  Unsern  auf  ein 
gegebenes  Zeichen  einen  sttirmischen  Angriff  auf  die 
Feinde  und  ebenso  eilen  die  Feinde  rasch  und  schnelle 
heran,  um  dem  gegen  sie  gerichteten  Schleudern 
der  Speere  keinen  Raum  zu  gewahren.  —  Nachdem 
die  Speere  fallen  gelassen  worden  sind,  wird  gerade- 
wegs  mit  den  Schwertern  gekampft.  —  Aber  die 
Germanen  fangen,  nachdem  sie,  ihrer  Gewohnheit 
gemass,  schnell  eine  Phalanx  gebildet  haben,  den 
mit  den  Schwertern  geftihrten  Ansturm  auf.   —  Hie- 
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bei  werden  viele  von  unsern  Soldaten  ersehen,  wie 
sie  auf  die  Phalanxreihen  der  Feinde  einspringen 
und  denselben  ihre  Schilde  aus  den  Handen  entreissen 
und  sie  von  oben  herab  verwunden.  —  Nachdem 
jedoch  die  Schlachtreihe  der  Feinde  auf  dem  linken 
Fltigel  geworfen  und  in  die  Flucht  geschlagen  worden 
ist,  bringen  die  Feinde  vom  rechten  Fltigel  aus  mit 
ihrer  Menge  unsere  Schlachtreihe  sehr  in's  Gedrange. 
—  Als  dieses  der  jugendliche  Publius  Crassus  ersieht, 
der,  da  er  die  Reiterei  befehligt,  die  Sachlage  besser 
erfassen  kann,  als  diejenigen,  die  sich  inmitten  der 
Schlachtreihe  befinden,  schickt  er  den  sich  abmtihenden 
Unsern  die  dritte  Schlachtreihe  zur  Unterstiitzung 
53.  zu.  —  So  wird  das  TrefFen  wiederhergestellt  und  es 
wenden  sich  alle  Feinde  zur  Flucht  und  h5ren  auch 
nicht  frtiher  zu  fliehen  auf^  bis  sie,  ungefahr  5000 
Doppelschritte  von  diesem  Orte  entfernt,  zum  Flusse 
Rhenus  gelangen.  —  Daselbst  sind  es  ihrer  nur  sehr 
Wenige,  die  ihn  entweder  im  Vertrauen  auf  ihre 
Krafte  zu  durchschwimmen  versuchen  oder  auf  vor- 
gefundenen  Kahnen  ihre  Rettung  finden.  —  Unter 
denselbigen  befindet  sich  auch  Ariovistus,  der,  nach- 
dem er  einen  am  Ufer  angebundenen  Nachen  erreicht 
hat,  auf  demselben  entflieht:  Alle  Uebrigen  werden 
von  unsern  sie  ereilenden  Reitern  niedergemacht.  — 
Der  Gemahlinnen  hat  Ariovistus  zwei;  die  eine  der- 
selben,  die  er  von  zu  Hause  mit  sich  gebracht  hat, 
ist  aus  dem  Stamme  der  Sueven;  die  andere,  K5nig 
Voccios  Schwester,  die  er,  nachdem  sie  ihm  von 
deren  Bruder  zugeschickt  worden  ist,  in  Gallien  ge- 
heirathet  hat,  ist  aus  Noricum;   Beide  kommen  auf 
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dieser  Flucht  urn's  Leben.  —  Dieselbigen  haben  audi 
zwei  T(5chter;  die  eine  von  ihnen  wird  getOdtet,  die 
andere  gefangen  genommen.  —  Gaius  Valerius  Pro- 
cillus  aber  fallt,  als  er,  mit  dreifachen  Ketten  gebun- 
den,  von  seinen  Wachtern  auf  der  Flucht  mitgo- 
schleppt  wird,  dem  die  Feinde  mit  seiner  Reiterei 
verfolgenden  Caesar  selbst  in  die  Hande.  —  Dieses 
jedoch  bereitet  Caesar  gerade  so  grosse  Freude  als 
der  Sieg  selbst,  da  er  ihn,  den  geachtetsten  Mann  in 
der  gallischen  Provinz,  seinen  Vertrauten  und  Gast- 
freund,  den  Handen  der  Feinde  entrissen  und  sich 
wiedergegeben  sieht  und  dadurch  das  Gltick  durch 
keinen  Unfall  desselben  an  seinem  so  grosscn  Jubcl 
und  Frohlocken  irgend  Etwas  verringert  hat.  — 
Derselbige  erzahlt,  dass  dreimal  die  Loose  tiber  ihn 
und  in  seiner  Gegenwart  befragt  worden  seien,  ob 
er  dem  Feuertode  sogleich  anheim  fallen,  oder  ob  er 
auf  eine  spatere  Zeit  verspart  werden  soUe:  ]3ank 
der  Loose  sei  er  unversehrt  geblieben.  —  libenso 
wird  auch  M.  Metius  wieder  aufgefunden  und  zu 
54.  Caesar  zurtickgebracht.  —  Nachdem  dicsc  Schhicht 
jenseits  des  Rhenus  kund  gewordcn  ist,  fangen  die 
Sueven,  die  zu  den  Ufern  des  Rhenus  gckommon 
sind,  nach  Hause  zurtickzukehren  an;  da  diosclbcn 
sehr  erschrocken  sind,  so  werden  sie  von  den  Ubiern, 
die  zunachst  am  Rhenus  hauscn,  verfolgt  unci  in 
grosser  Zahl  get5dtet.  —  Caesar  abcr  ftlhrt,  naeluioni 
er  in  einem  Sommer  zwei  sehr  grosse  Kriegc  been 
det  hat,  ein  wenig  frUher,  als  die  Jahrzeit  cs  (M'lor- 
dert,  das  Heer  in  das  Land  der  Sequaner  zum  Uebcr- 
wintern  ab  und  stellt  das  Wintcrlager  untcr  Labieiuis 
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Befehl;   er  selbst  jedoch  reist  nach  dem  diesseitigen 
Gallien  ab,  um  daselbst  die  Gerichtstage  abzuhalten.  — 

Soweit  Caesar  in  seinem  ersten  Commentar  oder 
ersten  «Erlauterung» !  —  Was  aber  unsere  Wiedergabe 
oder  «Version»  belrifft,  so  haben  wir  noch  Verschiedenes 
nachzutragen  und  beizufiigen !  — 

In  sachlicher  Beziehung  woUen  wir,  was  die  verschie- 
denen  Lesarten  betrifFt,  erwahnen,  dass  sie  im  Aligemeinen 
nicht  sehr  von  einander  abweichen  und  dass  nur  in  einem 
Punkte  eine  eigentliche  Korrektur  gemacht  werden  muss, 
die  wir  schon  Plutarch  und  Orosius  verdanken :  Die  Flucht 
der  Germanen  nach  ihrer  Niederlage  durch  Caesar  er- 
streckte  sich  namlich  nicht  nur  5000  sondern  50000  Doppel- 
schritte  weit!  —  Desgleichen  wollen  wir  noch  beiftigen, 
aus  welcher  Zeit  die  aiteste  Handschrift  stammt  und  wo 
sie  sich  derzeit  befindet:  Sie  stammt  aus  dem  10.  Jahr- 
hundert  und  ist  da,  wo  sie  sein  soil,  n^mlich  in  Paris !  — 

Formell  und  in  Bezug  auf  unsere  Uebersetzung  haben 
wir  Allerlei  zu  bemerken: 

Erstens  sind  wir  ausschliesslich  dem  Gauge  der  Ereig- 
nisse  gefolgt,  indem  wir  ihn,  zur  bessern  Veranschauli- 
Chung,  in  die  Gegenwart  versetzten ;  die  mehr  schildernden 
Parthien  jedoch  werden  wir  spater  behandeln. 

Zweitens  haben  wir  die  Erfahrung  gemacht,  dass  Cae- 
sars Sprache  eine  so  kurz  gefasste  und  btindige  ist,  dass 
wir,  dieses  wett  zu  machen,  hin  und  wieder  eines  erg^n- 
zenden  Eigenschafts-,  Umstands-  oder  anderen  Beiwortes 
bedurften;    eines  nur   ist  jeweilen   unverandert  geblieben, 
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die  Hauptsache,  namlich  das  Hauptwort !  —  Und  dennoch 
sind  wir  auch  hier,  wie  auch  sonst,  in  einigen  Punkten 
abgewichen;  damit  man  uns  aber  nicht  der  Fltichtigkeit 
Oder  Unwissenheit  zeihe,  sei  uns  gestattet,  auch  diese  zu 
bertihren!  — 

In  Kapitel  9  haben  wir  bei  dem  zwischen  den  Helve- 
tiern  und  Sequanern  stattgefundenen  Austausche  der  Gei- 
seln  den  Ausdruck  »und  zwar  so»  gebraucht;  im  Lateini- 
schen  steht:  perficit,  von  perficere,  beenden;  wir  batten 
demnacdi  dieses  «perficit»,  das  ein  volksthiimlicher  Aus- 
druck gewesen  sein  muss  und  unzweifelhaft  adverbialen 
Charakter  hat,  am  besten  mit  «und  zwar  schliesslich  so» 
libersetzt;  da  aber  die  Verhandlung,  die  dem  Austausche 
der  Geiseln  vorangieng,  schon  als  eine  langer  dauernde 
dargestellt  worden  ist,  so  haben  wir  dieses  « schliesslich » 
weggelassen.  — 

In  Kapitel  12  sagen  wir:  «Er  greift  die  durch  sich 
selbst  gehemmten  Helvetier  unvermutheter  Weise  an» ; 
die  Stelle  bei  Caesar  lautet:  eos  impeditos  et  inopinantes 
agressus;  w5rtlich  also:  Er  habe  «die  durch  ihr  Reise- 
gepack  behinderten  und  ahnungslosen»  Helvetier  ange- 
griflfen;  da  also  die  Helvetier  durch  ihr  eigenes  Reisege- 
pack  behindert  worden  sind,  so  konnten  wir  wohl  sagen, 
dass  sie  «durch  sich  selbst  gehemmt»  gewesen  seien. 

In  Kapitel  15  sprechen  wir  von  den  Seitens  der  Hel- 
vetier im  Lande  der  Aeduer  begangenen  «Raubereien,  Ver- 
wtistungen  und  Pltinderungen » ;  im  Lateinischen  steht:  ra- 
pinis,  pabulationibus,  populationibusque ;  wir  batten  daher 
von  den  «  Raubereien,  Fourragierungen  und  Pltinderungen  » 
sprechen  soUen,  denn  pabulatio  heisst  nicht  Verwtistung 
sondern  Fourragierung ;  da  aber  «Fourragierung»,  obwohl 
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es  ursprtinglich  vom  deutschen  «Futter»  stammt,  doch 
wiederum  dem  franz5sischen  «  fourrage  »  nachgebildet  ist,  so 
haben  wir  dieses  im  Deutschen  doch  etwas  fremd  klingende 
Wort  einfach  in  der  oben  angegebenen  Weise  ubersetzt.  — 

Zu  Kapitel  27   haben  wir  folgende  Einschaltung  zu 

machen :  Wir  sagen  «  bei  Anbruch  der  Nacht in  der 

ersten  Nacht»,  gemass  dem  Lateinischen :  nocte  intermissa 

prima  nocte ;  wir  haben  uns  also  hier,  trotz  der  Un- 

regelmassigkeit,  nur  an  den  vorliegenden  Text  gehalten.  — 

In  Kapitel  31  bringen  wir:  «Denn  es  sei  weder  der 
Boden  der  Germanen  demjenigen  der  Gallier  an  die  Seite 
zu  stellen,  noch  auch  die  Lebensgewohnheit  Jener  mit  der- 
jenigen  Dieser  zu  vergleichen  »  ;  im  lateinischen  Texte  je- 
doch  steht:  neque  enim  conferendum  esse  Gallicum  cum 
Germanorum  agro,  neque  banc  consuetudinem  victus  cum 
ilia  comparandam,  und  hiesse  dieses  demnach  w5rtlich: 
«  Denn  es  sei  weder  der  Boden  der  Gallier  demjenigen  der 
Germanen  an  die  Seite  zu  stellen,  noch  auch  die  Lebens- 
gewohnheit Dieser  mit  derjenigen  Jener  zu  vergleichen » ; 
da  aber  hier  ofFenbar  der  Vorzug  Galliens  vor  demjenigen 
Germaniens  hervorgehoben  werden  soil  und  eine  wdrtliche 
Uebersetzung  die  Sache  nur  entstellt  erscheinen  liesse,  so 
haben  wir  es  ftir  rathsam  befunden ,  in  der  oben  er- 
wahnten  Weise  vorzugehen  —  woraus  erhellt,  dass  bei  den 
RQmern  die  Vergleichsobjekte  nicht  immer  die  gleiche  An- 
wendung  fanden,  wie  bei  uns  in  unserer  Muttersprache.  ■— 

In  Kapitel  34  sagen  wir:  «noch  k5nne  er  auch  sein 
Heer  ohne  grosse  Umstande  und  Anstrengung  an  einem 
einzigen  Orte  zusammenziehen » ;  im  Lateinischen  jedoch 
steht :  neque  exercitum  sine  magno  commeatu  atque  mo- 
limento  in  unum  locum  contrahere  posse;  w5rtlich  hiesse 
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dieses  somit :  «  noch  kOnne  er  sein  Heer  ohne  grosses  Zu- 
sammenlaufen  und  ohne  grosse  Anstrengung  an  einem  ein- 
zigen  Orte  zusammenziehen  »  ;  da  aber  commeatus  das  Zu- 
sammenlaufen  oder  Zusammenstr5men  bedeutet  und  dieses 
die  dadurch  hervorgebrachte  Umstandlichkeit  bedingt,  so 
sind  wir  in  der  oben  erwahnten  Weise  vorgegangen.  — 

In  Kapitel  35  sagen  wir  «  so  werde  er so  werde 

er »  wahrend  im  lateinischen  Texte  nur  sese sese 

zu  finden  ist,  was  eigentlich  mit  «  er er »  tibersetzt 

werden  soUte,  da  sese  nur  eine  durch  Verdoppelung  ent- 
standene  Verstarkung  des  Ftirwortes  se,  deutsch  «er»,  ist; 
wir  haben  hier  aber  auch  das  Htilfszeitwort  wiederholt,  weil 
die  Htilfszeitwdrter  im  Deutschen  eine  andere  Anwendung 
finden  als  im  Lateinischen  und  sich  von  den  Zeitwdrtern, 
die  sie  erganzen,  leichter  trennen.  — 

In  Kapitel  37  sagen  wir  «dieselbigen  aber  wUrden 
von  den  Brtidern  Nasua  und  Cimberius  befehligt»,  wah- 
rend das  Lateinische:  his  praeesse  Nasuam  et  Cimberium 
fratres  w5rtlich  «diese  befehligten  die  Brtider  Nasua  und 
Cimberius*  hiesse;  wir  haben  aber  ftir  das  Zeitwort  «be- 
fehligen»  die  leidende  Form  gewahlt,  weil  im  Deutschen 
der  Wer-  oder  Wenfall  gleichlautend  ware.  — 

In  Kapitel  48  haben  wir  die  Reiter  mitunter  die 
«  Ersteren  »  und  die  Fusssoldaten  die  «  Letzteren  »  genannt, 
einfach  um  sie  besser  auseinanderzuhalten. 

In  Kapitel  51  sagen  wir  «Wagen  und  Karren  »  ftir: 
redis  et  carris ;  die  reda  war  ein  Personen-,  der  carrus 
ein  Gepack-  oder  Lastwagen,  ein  « Karren »  im  eigent- 
lichen  Sinne  des  Wortes ;  sonst  aber  haben  wir  carrus  mit 
« Wagen  »  tibersetzt,  um  nicht  fort  und  fort  von  «  Karren  » 
und  «  Karren »  zu  sprechen.  — 
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In  Kapitel  53  sagen  wir  «  AUe  Uebrigen  werden  von 
unsern  sie  ereilenden  Reitern  niedergemacht»,  obwohl 
wir  das  Lateinische:  reliquos  omnes  consecuti  equites 
nostri  interfecerunt,  wQrtlich  mit  « AUe  Uebrigen  machten 
unsere  sie  ereilenden  Reiter  nieder»  batten  tibersetzen 
sollen:  wir  sind  demnach  wie  in  Kapitel  37  verfahren. 

Schliesslich  haben  wir  uns  die  Anwendung  von  meh- 
reren  Umstellungen  gestattet,  wie  «Tag-  und  Nachtmarsche» 
fttr  «Nacht-  und  Tagmarsche*,  «weinend  und  flehentlich» 
ftir  «flehentlich  und  weinend»,  « Wahrsagungen  undLoose* 
ftir  « Loose  und  Wahrsagungen »  und  Derartiges  mehr, 
wie  uns  dies  der  Wohlklang  der  Sprache  zu  erfordern 
schien.  —  Ebenso  haben  wir  nach  dem  lateinischen  Sprich- 
wort:  Duplex  negatio  affirmat,  zudeutsch:  «  Die  doppelte 
Verneinung  bejaht »  dfter  die  direkte  Ausdrucksweise  ein- 
treten  lassen  und  desgleichen  die  Reihenfolge  der  Kapitel 
in  andere  Abschnitte  getheilt  und  einige  Perioden  gektirzt.  — 

Inhaltlich  ersehen  wir  vor  AUem,  dass  in  den  mit 
Caesar  ausgewechselten  Reden  Divico  als  ein  Tapferer, 
Liscus  als  ein  Feigling  und  Ariovistus  als  ein  Prahlhans 
geschildert  wird,  und  ebenso,  dass,  in  ihrem  ganzen  Ver- 
halten,  die  Helvetier  als  unglaublich  dumm  dastehen,  wah- 
rend  Ariovistus  stetsfort  als  unsaglich  grausam  erscheint !  — 
Festzustellen  nun,  ob  und  in  wie  weit  Caesar  zu  einer  solchen 
Chrakteristik  und  zu  derartigen  direkten  und  indirekten 
Komplimenten  und  Auslassungen  unsern  Vorfahren  gegen- 
tiber,  seien  sie  nun  Celten  oder  Germanen  gewesen,  be- 
rechtigt  war  —  dieses  wird  die  vornehmlichste  Sorge  un- 
serer  Untersuchung  sein!  — 

—  — ♦— * 
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Gehen  wir  nun,  da  wir  Caesars  Stimme  vernommen, 
zur  Betrachtung  seiner  Darstellungsweise  selbst  liber!  — 
Hiebei   gedenken  wir  folgenden  Plan   innezuhalten  :  Wir 
werden  erstlich,  um  sein  Ltigengewebe  zu  zerreissen  und 
der  Sache  auf  den  Grund  zu  kommen,  die  beiden  Haupt- 
oder  Kernpunkte  seiner  Darstellung  entnehmen  und  sie  nach 
alien  Richtungen  bin  begrttnden;   sodann  haben  wir   die 
Kapitel  der  Reihe  nach  zu  durchgehen,  um  ihren  Stoff  zu 
zergliedern  und  dessen  Bestandtheile  zu  besprechen ;  ferner 
ertibrigt,  die  hier  vorkommenden  Pers5nlichkeiten,  so  weit 
n5thig,  zu  charakterisieren  und  schliesslich  werden  wir  das 
neue  Bild,  wie  es  uns  vorschwebt,  entwerfen !  —  Voraus- 
zuschicken  haben  wir  nur  noch,  dass  wir  uns  in  unseren 
Nachforschungen  fast  ausschliesslich  an  Caesar  selbst  an- 
lehnen  werden,  nicht  nur  aus  dem  mehr  ausseren  Grunde, 
dass  wir  ihm   —  wie   es  sich  von  selbst  versteht !   —  in 
keiner  Weise  zu  nahe  treten  wollen,   sondern  auch  noch 
aus  drei  weiteren,  inneren  Grtinden;   denn,   erstlich,  liegt 
es  auf  der  Hand,  dass  auch  die  spateren  Autoren  des  Alter- 
thums  zumeist  nur  auf  Caesar  fussen  —  da  es  keine  andere 
zeitgen5ssische  Darstellung   gab;   zweitens  haben   wir  in 
Betracht  zu  Ziehen,  dass  die  Ereignisse  in  Gallien  sich  so 
rasch  abwickelten,   dass  deren  Facit   die   einzelnen  nach 


—     4     — 

Rom  vorausgesandten  Nachrichten  so  gut  wie  tiberholte  — 
weshalb  wir  eben  Caesars  Angaben  nur  um  so  genauer 
kontroUiren  mtissen;  und  drittens  fallt  der  Umstand  in's 
Auge,  dass  bei  der  insonderlich  in  Folge  seines  Todes 
stets  zunehmenden  Verg(5tterung  Caesars  in  Rom,  die 
spateren  Autoren  —  mit  Ausnahme  etwa  der  griechischen  I 
—  seinem  Andenken  je  langer  je  weniger  entgegenzutreten 
wagten  —  da  er  den  Erfolg  auf  seiner  Seite  hatte  ;  es  fallt 
uns  also  in  unserer  Beweisftihrung  in  jeder  Weise  als 
Hauptaufgabe  zu,  <  Caesar  contra  Caesarem  »  zu  verfahren^ 
d.  h.  in  andern  Worten  « Caesar  gegen  Caesar  >  auszu- 
spielen!  —  Desgleichen  sei  noch  erwahnt,  dass  wir  die 
iibrigen  Commentare  Caesars  zu  seinem  cKriege  mit  den 
Galliern  >  nur  insoferne  berticksichtigen  werden,  als  sie  den 
ersten,  von  uns  wiedergegebenen  Commentar  naher  be- 
leuchten  und  erganzen  —  da  in  demselben  die  Hauptschlage 
seiner  ganzen  kriegerischen  Unternehmung  bereits  ent- 
halten  sind,  wahrend  die  tibrigen  Commentare  nur  die 
Schlussfolgerungen  zu  ihnen  bilden !  —  Die  beiden  Haupt* 
Oder  Kernpunkte  seiner  Darstellung  aber  sind  :  «  Die  Aus- 
wanderung  der  Helvetier  »  und  «  K5nig  Ariovistus  und  sein 
Lebensziel!  >  — 


Die  Auswanderung  der  Helvetier 

lasst  sich  eintheilen  in  deren  Plan,  deren  Zweck  und  deren 
Ursache!  —  Um  uns  tiber  deren  Plan  klar  zu  werden^ 
haben  wir  uns  hauptsachlich  mit  den  uns  von  Caesar  tiber- 
lieferten  Zahlenangaben  zu  beschaftigen,  wobei  wir  Ge- 
legenheit  finden  werden,  darzuthun,  wie  er  mit  Htilfe  nur 
der  beiden  ersten  der  sogenannten  4  Spezies  ein  Rechen- 
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tunststtick  zu  Stande  bringt,  wie  es  ihm  heutzutage,  trotz 
Logarithmen  und  Algebra,  kein  Mathematiker  so  leicht 
nachmacht !  —  Sehen  wir  uns  die  Sache  etwas  naher  an ! 

—  263  000  Helvetier,  36  000  Tulinger,  14  000  Latovicer, 
23  000  Rauricer  und  32  000  Boier  begeben  sich  auf  die 
Auswanderung ;  die  263  000  Helvetier  sind  eigentliche  Hel- 
vetier, die  105  000  Tulinger,  Latovicer,  Rauricer  und  Boier 
sind  deren  Verbtindete ;  die  Gesammtmacht  dieser  368  000 
Menschen,  worunter  sich  92  000  Wehrfahige  befinden,  hat, 
den  Urhebern  des  Unternehmens  nach,  den  Namen  der 
Helvetier  im  AUgeraeinen ;  an  einem  Orte  nur  werden  sie, 
ihrerStammeszusammengehSrigkeit  wegen,  Gallier  genannt! 

—  Die  eigentlichen  Helvetier  bilden  einen  Vierstamm ;  zweie 
dieser  4  Stamme  sind  uns  bekannt :  Die  Tiguriner  und  die 
Verbigener;  von  den  Tigurinern  erfahren  wir  noch,  dass 
sie  einen  Viertheil  der  Gesammtheit  ausmachen,  von  den 
Verbigenern,  dass  ihrer  wenigstens  6000  dabei  sind;  von 
den  librigen  Zahlenverhaltnissen  des  Vierstammes  wissen' 
wir  Nichts!  —  Und  wenn  wir  nun  diese,  wohl  schon  von 
Caesar  etwas  abgerundeten  Zahlenangaben  betrachten,  so 
fallt  in's  Auge,  dass  die  263  000  eigentlichen  Helvetier, 
trotz  ihrer  Ueberzahl,  ihren  Stammen  nach  nicht  so  genau 
spezialisirt  sind,  wie  deren  105  000  Verbtindete;  es  mag  ja 
dieses  Geheimhalten  ganz  unabsichtlich  und  rein  zufallig 
sein,  es  mag  aber  auch  seinen  Grund  haben  ;  wir  gestehen 
daher  offen :  Es  scheint  uns  dieses  etwas  verdachtig !  — 
Ebenso  merkwtirdig  ist,  dass  der  Stamm  der  Tiguriner  in 
solcher  Starke  auftritt,  dass  er  nicht  nur  einen  Viertheil 
der  263  000  eigentlichen  Helvetier,  sondern  auch  der  368  000 
Helvetier  im  Allgemeinen  bildet !  —  Und  auch  hier  mOgen 
einige  Zweifel  bestehen !  —  Geradezu  unglaublich  aber  ist, 
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dass,  wie  uns  Caesar  weiter  beibringen  will,  von  den  Aus- 
wanderern  in  diesem  Kriege  mehr  als  200  000  umgekommen 
sein  sollen !  —  Nach  der  Schlacht  bei  Bibracte  eriibrigen 
ihrer  noch  130  000;  von  denselben  werden  6000,  die  soeben 
erwahnten  Verbigener,  cals  Feinde  behandelt>;  d.  h.  wohl, 
hingemordet  oder  hingerichtet ;  der  Ueberrest  der  Boier 
wird  angesiedelt  und  ihrer  110  000,  bestehend  aus  eigent- 
lichen  Helvetiern,  Tulingern  und  Latovicern,  kehren  in  ihre 
Heimath  zurtick!  —  Hieraus  erhellt  bereits,  dass  14,000 
Boier  angesiedelt  und  dass  die  Rauricer  nicht  mehr  vor- 
handen  sind !  —  Von  den  368  000  Auswanderern  mtissten 
daher  seit  ihrer  Sammlung  am  Ufer  des  Rhodanus  bis  zu 
ihrer  Unterwerfung  nach  der  Schlacht  bei  Bibracte  238  000 
umgekommen  sein !  —  Der  Momente,  wo  den  Helvetiern 
von  den  RCmern  Gefahr  droht,  oder  wo  sie  direkt  mit 
ihnen  handgemein  werden,  sind  ftinf !  —  Zu  Genf,  wo  sie 
von  Caesar  in  den  April  geschickt  werden,  wo  aber,  wie 
wir  gleich  sehen  werden,  gar  kein  Treffen  stattfindet,  wes- 
halb  auch  weder  von  Tod  ten,  noch  auch  von  Verwundeten 
irgendwie  die  Rede  ist;  am  Arar,  wo  die  Tiguriner  von 
Caesar  tiberrumpelt  und  theils  get5dtet,  theils  zersprengt 
werden;  bei  Gelegenheit  der  von  den  Helvetiern  den  R5- 
mern  beigebrachten  Schlappe,  wo  die  letzteren  einige  Reiter 
verlieren;  bei  Gelegenheit  von  Considius  Meldung,  wo 
Caesar  sein  Heer  vergeblich  in  Schlachtordnung  stellt,  und 
bei  Bibracte!  —  Die  Verluste  der  Helvetier  beschranken 
sich  also  auf  den  Ueberfall  am  Arar  und  auf  die  Schlacht 
bei  Bibracte !  —  Am  Arar  werden  die  Tiguriner  von  Caesar 
czu  einem  grossen  Theile  get(5dtet»,  die  Uebrigen  ent- 
kommen;  es  ist  daher  anzunehmen,  dass  diese  letzteren 
auf  Umwegen  zur  Gesammtmacht  ihrer  Landsleute  zurtick- 
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gekehrt  sind !  —  Bei  Bibracte  mtissen  die  nichtangesiedelten 
18  000  Boier  und  die  23  000  Rauricer  umgekommen  sein !  — 
Der  Gesammtmacht  der  Helvetier  gegentiber  verftigt  Caesar 
im  Ganzen  tiber  6  Legionen ;  dazu  kommen  noch  einige 
gallische  Htilfstruppen,  worunter  insonderlich  4000  Reiter 
namhaft  gemacht  sind!  —  Aber  wie  ist  denn  hier  der 
Ausweg  zu  finden  und  wo  ist  die  L5sung  des  Rathsels  zu 
suchen?  —  Und  dennoch  gibt  uns  Caesar  den  Schltissel 
hiezu  selbst  in  die  Hand  !  —  Er  liegt  einfach  in  seiner 
Schilderung  der  Schlacht  bei  Bibracte!  —  Hiebei  ftihrt 
Caesar  seine  vier  alten  Legionen  in  den  Kampf,  die  eine 
dreifache  Schlachtreihe  bilden  ;  die  dritte  Schlachtreihe  tritt 
den  15  000  Boiern  und  Tulingern  entgegen,  die  beiden 
ersten  halten  die  tibrigen  Helvetier  zurtick ;  die  Legion  be- 
rechnet  main  zu  4 — 5000,  sagen  wir  rund  4500  Mann  ;  wenn 
nun  einerseits  6000  R5mer  15  000  wehrfahigen  Helvetiern 
begegnen,  so  ist  anzunehmen,  dass  andererseits  12  000  R5mer 
30  000  wehrfahigen  Helvetiern  gegentiberstehen ;  da  aber 
unter  den  368  000  Auswanderern  92  000  Waflfenfahige  vor- 
handen  sind,  so  lassen  45  000  Waflfenfahige  hinwiederum 
auf  180  000  Auswanderer  schliessen!  —  Caesar  hat  es 
somit  nicht  mit  der  Gesammtmacht  der  Auswanderer,  son- 
dern  nur  mit  deren  Halfte  zu  thun ;  ist  aber  von  den  Hel- 
vetiern nur  die  eine  Halfte  ausgezogen,  so  muss  die  andere 
nothwendiger  Weise  auch  —  zu  Hause  geblieben  sein !  — 
Zwar  wird  man  einwenden,  dass  er  beim  Ueberfall  am 
Arar  vermittels  dreier  Legionen  c  einen  grossen  Theil » 
des  letzten  Viertels  der  Helvetier  niedergemacht  hat,  aber 
man  muss  nicht  iibersehen,  dass  die  Tiguriner  —  wie  es 
bei  Ueberfallen  oftmals  geschieht  —  von  einem  panischen 
Schrecken  ergriflfen  wurden,  so  dass  sie  nicht  lange  Stand 
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hielten  und  sich  somit  der  grdsste  Theil  derselben  dem 
Blutbade  dutch  die  Flucht  entzog !  —  Es  m5gen  daher  am 
Arar  wohl  nur  einige  Tausend  Helvetier  gefallen  sein!  — 
Was  nun  den  Versuch  der  Helvetier,  den  Uebergang  tiber 
die  Rhone  bei  Genf  zu  erzwingen,  betrifft,  so  ist  nur  darauf 
aufmerksam  zu  machen,  dass  Caesar  daselbst  nur  die  Sach- 
lage  in  Augenschein  nahm,  um  seine  Dispositionen  ihnen 
gegentiber  zu  treffen,  und  er  somit  kein  Interesse  hatte, 
sie  zum  voraus  zu  reizen  —  woraus  erhellt,  dass  die 
Reibungen  daselbst  wohl  nur  auf  einige  Neckereien,  viel- 
leicht  sogar  harmloser  Art,  hinauslaufen,  wie  sie  bei  Heer- 
kSrpern  verschiedener  Nationalitat,  wenn  sie  einander  be- 
gegnen,  gang  und  gabe  sind,  auch  wenn  sie  —  nicht  Feinde 
sind !  —  Und  das  ist  der  Grund,  warum  es  bei  Genf  weder 
Todte  noch  Verwundete  gab!  —  Ftir  unsere  Auffassungs- 
weise  sprechen  aber  noch  Zeugen  anderer  Art!  —  Wir 
wissen,  dass  Ariovistus  das  « ganze  Gallien  »  ftir  sich  be- 
ansprucht  und  dass  er  auch  bei  Magetobriga  die  Gallier 
sammtlich  besiegt  hat ;  ware  nun  Helvetien  von  seinen  Ein- 
wohnern  entbl5sst  gewesen,  so  hatte  er  dasselbe  wohl 
sofort  in  Besitz  genommen,  da  es  ja  zu  Gallien  gehOrte ; 
denn  dass  er  von  dem  Unternehmen  der  Helvetier  Kenntniss 
gehabt  haben  muss,  geht  ja  schon  daraus  hervor,  dass  er 
sogar  mit  hervorragenden  Btirgern  Roms  in  Verbindung 
stand !  —  Da  er  aber  Helvetien  nicht  betritt,  so  muss  noch 
ein  betrachtlicher  Theil  seiner  Einwohner  zu  Hause  ver- 
blieben  sein!  —  In  gleicher  Weise  ist  uns  bekannt,  dass 
die  Helvetier  beschliessen,  sich  wahrend  zweier  Jahre  auf 
ihre  Auswanderung  vorzubereiten  und  ihren  Auszug  auf 
« das  dritte  Jahr »  festzusetzen ;  ferner  gedenken  sie  vor 
den  « Iden  des  April »  aufzubrechen  und  « in  das  Land  der 
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Santonen  »  einzuwandern ;  zudem  berichtet  uns  —  wie  wir 
dies  spater  genauer  darlegen  werden  —  Caesar,  dass  sie 
auf  ihre  Ausreise  «  ftir  die  Dauer  von  3  Monaten  aus  Mehl 
zubereitete  Lebensmittel »  mitzunehmen  haben !  —  Der  Aus- 
zug  soUte  also  innerhalb  eines  einzigen  Jahres  und  —  da 
man  im  Winter  nicht  reisen  kann  —  zu  dessen  Sommers- 
zeit  stattfinden;  da  nun  die  Reise  nach  dem  Lande  der 
Santonen  (dem  heutigen  Saintonge)  auf  die  Dauer  von 
3  Monaten  veranschlagt  wird  und  sie  nicht  erst  im  Hoch- 
sommer  —  was  doch  der  geeignetste  Zeitpunkt  ware  — 
sondern  schon  im  Frtihjahr  beginnt,  so  dtirfen  wir  auch  — 
da  der  Sommer  gemeiniglich  6  Monate  hat  —  annehmen, 
dass  2  Ztige,  der  eine  zu  Friihlings-,  der  andere  zu  Sommers- 
anfang  geplant  gewesen  sind !  —  Und  nun  begreifen  wir 
auch,  wie  es  um  «  das  letzte  Viertel »  der  auswandernden 
Helvetier  steht;  die  Tiguriner  bilden  nicht  mehr  einen 
Viertheil  der  368  000  Helvetier  im  AUgemeinen,  sondern 
nur  einen  Achtel ;  sie  sind  daher  nicht  mehr  92  000  son- 
dern nur  mehr  46  000  K5pfe  stark  —  was  nicht  einmal 
den  Viertheil  der  263  000  eigentlichen  Helvetier  ausmacht ! 
—  Wir  erfahren  aber  noch  mehr !  —  Zuv5rderst  erblicken 
wir  als  Leiter  des  Auswandererzuges  Divico,  da  er  am 
Arar  im  Namen  der  Helvetier  Caesar  gegeniibertritt !  — 
Da  aber  einerseits  Divico  « in  dem  Kriege  des  Cassius  An- 
fiihrer  der  Helvetier  gewesen  ist»  und  andererseits  der 
Stamm  der  Tiguriner  « allein »  in  diesem  Kriege  « dem 
r(3mischen  Volke  die  bedeutende  Niederlage  beigebracht 
hat»,  so  ersehen  wir,  dass  Divico  insonderlich  als  der  An- 
ftihrer  der  Tiguriner  erscheint  und  dass  auch  der  Stamm 
der  Tiguriner  hauptsachlich  Dank  seiner  Leitung  «  dem 
rSmischen  Volke    die  bedeutende  Niederlage   beigebracht 
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hat »  —  woraus  nun  auch  erklarlich  wird,  dass  die  Tiguriner 
auch  hier  in  so  starker  Proportion  vertreten  sind,  dass  sie 
sich  bis  auf  einen  Viertheil  des  Auswandererzuges  belaufen ! 

—  Hernach  und  was  die  iibrigen  Zahlenverhaltnisse  der 
Helvetier  betriflft,  so  haben  wir  in  Betracht  zu  Ziehen,  dass 
die  Auswanderer  sammtlich  auf  den  «in  ihrem  Lager* 
nach  der  Schlacht  bei  Bibracte  «  vorgefundenen  Tafeln » 
verzeichnet  sind!  —  Aus  ihnen  ergibt  sich  uns  namlich, 
dass  die  Aufzahlung  der  Helvetier  eine  sorgfaltige  und 
deren  Eintheilung  eine  geordnete  war !  —  In  Folge  dessen 
ist  auch  anzunehmen,  dass  die  beiden  geplanten  Ausztige 
nicht  nur  in  annahernder,  sondern  v5llig  gleicher  H5he 
berechnet  worden  sind,  .und  dass  somit  auch  der  erste  der- 
selben  an  die  184  000  K5pfe  betrug!  —  Sind  aber  bei 
Bibracte  an  die  180  000  Helvetier  gewesen,  so  miissen  des- 
halb  auch  am  Arar  ihrer  ungefahr  4000  gefallen  sein!  — 
Hierauf  ist  noch  zu  erwagen,  dass  fur  die  Auswanderer 
eine  grosse  Gefahr  in  allfalligen  Eiferstichteleien  der  Ver- 
btindeten  und  der  eigentlichen  Helvetier  lag!  —  Denn  da 
die  Verbtindeten  —  wie  wir  spater  eingehend  darstellen 
werden  —  an  der  Auswanderung  grOsseres  Interesse  hatten, 
als  die  eigentlichen  Helvetier,  so  ist  auch  anzunehmen,  dass 
deren  Haupttheil  am  1.  Auszuge  betheiligt  war!  —  Der 
genannten  Gefahr  aber  zu  begegnen,  gab  es  nur  ein  Mittel, 
und  das  war,  sie  in  der  gleichen  Anzahl  Ziehen  zu  lassen  1 

—  Wir  haben  daher  im  1.  Auszuge  92  000  Verbtindete  und 
92  000  eigentliche  Helvetier  —  wobei  sich  Divico  die  Ober- 
leitung  vorbehielt;  und  im  2.  Auszuge  —  der  nicht  zur 
Ausfuhrung  kam  —  171 000  eigentliche  Helvetier  und 
13  000  Verbtindete  —  wobei  die  Eifersucht  auch  ausge- 
schlossen  war !  —  Diese  unsere  Annahme  wird  noch  dadurch 
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bekraftigt,  dass  von  den  Verbtindeten  in  der  Schlacht 
bei  Bibracte  18  000  Boier  und  23  000  Rauricer  fallen,  wah- 
rend  von  den  eigentlichen  Helvetiern  am  Arar  46  000 
Tiguriner  theils  niedergemetzelt,  theils  zersprengt,  und  nach 
der  Schlacht  bei  Bibracte  6000  Verbigener  hingeschlachtet 
werden!  —  Was  nun  die  92  000  Verbtindeten  betriflft,  so 
ist  wohl  anzunehmen,  dass  sie  sich  aus  alien  ihren  Stammen 
und  V5lkerschaften,  den  Tulingern,  Latovicern,  Rauricern 
und  Boiern,  zusammensetzten,  indem  die  noch  tibrigen  13000 
sich  als  deren  Nachztigler  dem  2.  Auszuge  beigesellen 
soUten !  —  Die  92  000  eigentlichen  Helvetier  dagegen  sind 
etwas  schwerer  zu  bestimmen !  —  Wir  wissen  zwar  bereits, 
dass  sich  unter  ihnen  46  000  Tiguriner  und  6000  Verbigener 
befanden!  —  Da  nun  aber  die  eine  Halfte  dieser  eigent- 
lichen Helvetier  aus  Tigurinern  bestand,  so  musste  deren 
andere  Halfte  auf  die  tibrigen  3  Stamme  des  Vierstammes 
kommen,  und  da  —  wie  wir  bereits  gesehen  haben!  — 
AUes  wohl  abgezahlt  und  eingetheilt  war,  so  lasst  sich 
vermuthen,  dass  diese  3  tibrigen  Stamme  —  den  der  Verbi- 
gener eingeschlossen !  —  auch  unter  sich  in  gleichem  Ver- 
haltniss  standen  und  somit  je  15  000  KOpfe  zahlten!  — 
Es  haben  sich  also  im  1.  Auszuge  46  000  Tiguriner  und 
45  000  andere  eigentliche  Helvetier  befunden !  —  Was 
machen  wir  aber  mit  dem  letzten  Tausend  ?  —  Auch  diese 
sind  eigentliche  Helvetier  gewesen!  —  Wir  erinnern  uns, 
dass  bei  Gelegenheit  der  den  Romern  ertheilten  Schlappe 
auf  Seite  der  Helvetier  500  Reiter  kampften ;  diese  500  Reiter 
bildeten  ein  Elitecorps,  das  unter  Divicos  Leitung  speziell 
stand ;  sie  waren  die  reichsten,  wehrhaftesten  und  vor- 
nehmsten  der  eigentlichen  Helvetier,  die  ihrem  Anftihrer 
—   abgesehen  von  kriegerischen  Verwickelungen    —   auf 
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seinem  Wege  das  Ehrengeleite  gaben  und  bei  feierlichen 
Anlassen,  wie  bei  Einritten  in  die  DOrfer  und  Ortschaften 
ihrer  keltischen  Stammesgenossen,  als  seine  Nobelgarde 
figurierten!  —  Die  letzten  500  der  eigentlichen  Helvetier 
mtissen  —  da  Divico  die  Oberleitung  hatte  —  die  Aufgabe 
gehabt  haben,  die  Ordnung  im  Zuge  aufrecht  zu  erhalten 
und  von  Gruppe  zu  Gruppe  den  Meldedienst  zu  versehen ; 
sie  waren  folglich  die  Ordner  des  Zuges  und  die  Laufer! 
—  Soviel  liber  den  Plan  der  Auswanderung  der  Helvetier 
und  nun  —  ihre  Verluste !  —  Hiertiber  haben  wir  schon 
Verschiedenes  in  Erfahrung  gebracht !  —  Von  den  184000 
ausgewanderten  Helvetiern  sind  4000  Tiguriner  am  Arar 
gefallen,  nach  der  Schlacht  bei  Bibracte  sodann  sind  14  000 
Boier  angesiedelt  und  6000  Verbigener  hingerichtet  worden 
und  schliesslich  sind  110  000  eigentliche  Helvetier,  Tulinger 
und  Latovicer  in  ihre  Heimath  zuriickgekehrt !  —  Es  er- 
iibrigen  daher  fur  die  Schlacht  bei  Bibracte  —  ihrer  noch 
50  000 !  —  Da  wir  nun  aber  des  Ferneren  ermittelt  haben, 
dass  in  der  Schlacht  bei  Bibracte  18000  Boier  und  23000 
Rauricer  umgekommen  sind,  und  es  Caesars  Schlachten- 
gemalde  doch  nicht  entsprache,  wenn  auf  die  eigentlichen 
Helvetier  und  die  anderen  Verbtindeten  nur  mehr  9000 
kamen,  so  haben  wir  noch  etwas  genauer  zuzusehen!  — 
Wir  haben  bereits  Gelegenheit  gehabt,  anzudeuten,  dass 
Caesar  —  wohl  nur  um  sich  nicht  in  allzu  viele  Details 
zu  verlieren !  —  die  Zahlenangaben  der  Helvetier  auf  je 
1000  abgerundet  hat  —  ein  Verfahren,  worin  wir  ihm  — 
nur  um  seinen  Ausftihrungen  besser  folgen  zu  k5nnen !  — 
auch  unsererseits  nachgeahmt  haben  !  —  In  ahnlicher  Weise 
diirfte  es  sich  aber  auch  mit  den  Bruchtheilen  der  Stamme 
der  zurtickkehrenden  Helvetier  verhalten  haben!  —  Denn 
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da  es  ohnehin  nicht  wahrscheinlich  ist,  dass  —  bei  der 
allgemeinen  Betheiligung  der  Helvetier  an  der  Schlacht!  — 
der  Stamm  der  Rauricer  allein  ganzlich  aufgerieben  worden 
sein  soil,  so  ist  —  bei  dem  Feststehen  der  Zififer  der  14  000 
angesiedelten  Boier!  —  anzunehmen,  dass  dessen  liber- 
lebender  Theil  unter  den  heimkehrenden  110  000  eigent- 
lichen  Helvetiern,  Tulingem  und  Latovicern  inbegrififcn 
gewesen  ist!  —  Die  23000  Rauricer  sind  also  in  der  Schlacht 
bei  Bibracte  nicht  sammtlich  umgekommen  —  wie  wir 
bisher  zu  glauben  berechtigt  waren !  —  sondern  es  ist 
noch  ein  Bruchtheil  derselben  tibrig  geblieben!  —  Dieser 
Bruchtheil  der  Rauricer  aber,  der  nun  in  der  Schlacht  bei 
Bibracte  in  Wegfall  k5mmt,  vergrOssert  nun  aber  auch 
um  seinen  Betrag  die  Zahl  der  daselbst  gefallcnen  eigent- 
lichen  Helvetier  und  anderen  Verbtindeten!  —  Es  sind 
also  in  der  Schlacht  bei  Bibracte  wohl  18  000  Boier  aber 
nicht  ganz  23  000  Rauricer  und  mehr  als  9000  eigentliche 
Helvetier  urid  andere  Verbtindete  gefallen!  —  Denn  dass 
Caesar  die  Bruchtheile  tiberhaupt  nicht  erw^hnt,  geht  schon 
daraus  hervor,  dass  er  auch  die  Verluste  der  heimkehren- 
den eigentlichen  Helvetier,  Tulinger  und  Latovicer  nicht 
weiter  bertihrt,  sondern  nur  deren  Gesammtzahl  auf  110  000 
schatzt !  —  Es  liegt  librigens  hierorts  speziell  kein  Untcr- 
schleif  seinerseits  vor,  sondern,  wie  er  die  Zahlenangaben 
der  Helvetier  auf  je  1000  abgerundet  hat,  so  Uisst  er  auch 
—  einfach  der  Ktirze  seines  Berichtes  halber !  -  die  Bruch- 
theile der  Stamme  der  zurtickkehrenden  Helvetier  weg  ! 
Wie  hoch  nun  der  Betrag  der  in  der  Schlacht  bei  Bibracte 
umgekommenen  Rauricer  selbst  gewesen  ist,  vermOgen 
wir  —  da  Caesar  sich  dartiber  ausschweigt  —  natUrlich 
nicht  zu  sagen,  aber  so  viel  steht  fest,  dass  sie     -  da  sie 
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gar  nicht  mehr  genannt  werden !  —  neben  den  Boiern  die 
gr5ssten  Verluste  gehabt  haben  mtissen,  und  aus  dieser 
ihrer  Einbusse  geht  hinwiederum  hervor,  dass  sie,  wie  die 
Boier  gegeniiber  der  dritten  Schlachtreihe,  so  auch  ihrer- 
seits  gegeniiber  den  beiden  ersten  Schlachtreihen  der  R5mer 
im  Vordertreffen  gestanden  sind  I  —  Aus  dem  Gesammt- 
gemalde  der  Schlacht  hingegen  und  aus  den  Einbussen  der 
Boier  und  Rauricer  ersehen  wir,  dass  die  Verluste  der 
Verbtindeten  und  der  eigentlichen  Helvetier  in  derselben 
nicht  gleich  hoch  gewesen  sind,  und  dass  sie  sich  somit 
nicht  wie  25  000  zu  25  000,  sondern  etwa  wie  30  000  zu 
20  000  zu  einander  verhalten  haben  !  —  Es  lasst  sich  somit 
annehmen,  dass  bei  Bibracte  speziell  die  Einzelverluste  bei 
den  Verbtindeten  grosser  gewesen  sind,  als  bei  den  eigent- 
lichen Helvetiern  —  dass  im  ganzen  Unternehmen  aber  — 
mit  Einschluss  der  4000  am  Arar  gefallenen  Tiguriner  und 
der  nach  der  Schlacht  bei  Bibracte  hingerichteten  6000 
Verbigener  —  Beide  den  Gesammtverlust  zu  gleichen 
Theiien  getragen  haben!  —  Wie  verhalt  sich  nun  aber 
Caesar  zu  diesen  unseren  Ausftihrungen  ?  —  Es  sind  also 
am  Arar  und  bei  Bibracte  nicht  238  000,  sondern  nur  54  000, 
und  mit  Einschluss  der  6000  Verbigener  nicht  244  000,  son- 
dern nur  60  000  Helvetier  umgekommen :  Caesar  hat  also 
von  den  368  000  zur  Auswanderung  bestimmten  Menschen 
im  Ganzen  nicht  beinahe  zwei  Drittel  sondern  nicht  einmal 
—  einen  Sechstel  umgebracht!  —  Aber  wodurch  ist  ihm 
denn  diese  Tauschung  gelungen  ?  —  Die  positiven  Zahlen- 
angaben  —  abgesehen  von  ihrer  Abrundung  —  scheinen 
doch  alle  zu  stimmen  ?  —  Durch  eine  Fiktion  und  eine 
Kombination !  —  Durch  eine  Fiktion,  indem  er  ein  Treffen 
bei  Genf  erfindet ;  durch  eine  Kombination,  indem  er  seine 
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positiven  Zahlenangaben  durch  eine  unbestimmte  Zahlen- 
angabeerganzt;  von  den  angeblichen  368000  Auswanderern 
lasst  er  am  Arar  «ungefahr  einen  Viertel  zum  grossen 
Theile »  get5dtet  werden ;  wohl  waren  368  000  Menschen 
zur  Auswanderung  bestimmt,  aber  nur  184,000  sind  zur 
Auswanderung  gekommen,  und  wohl  ist  ein  Viertel  der- 
selben  —  und  zwar  ein  voiles  Viertel  —  am  Arar  ge- 
standen,  aber  es  hat  nicht  92  000  sondern  nur  46  000  Kdpfe 
betragen  —  und  nur  durch  die  Anwendung  dieser  beiden 
genannten  Mittel  hat  Caesar  seiner  Darstellungsweise  einen 
Anstrich  von  Wahrscheinlichkeit  verliehen!  —  Und  nun 
kommen  wir  auch  dahinter,  warum  er  die  263000  eigent- 
lichen  Helvetier  nicht  ebenso  spezialisirt  hat,  wie  deren 
105  000  Verbiindete:  Hatte  er  dieses  gethan,  so  ware  — 
ganz  abgesehen  davon,  dass  die  Verbtindeten,  im  Gegen- 
satze  zu  den  eigentlichen  Helvetiern,  im  1.  Auszuge  fast 
voUzahlig  vertreten  waren  —  sein  Betrug  wohl  sofort  an 
den  Tag  gekommen  —  da  sich  diese  neuen  direkten  Zahlen- 
angaben eben  hdchstwahrscheinlich  mit  der  erwahnten  un- 
bestimmten  Zahlenangabe  nicht  mehr  gedeckt  hatten!  — 
Der  grosse  Caesar  hat  also  sein  Schalksspiel  dahin  mit 
uns  getrieben,  dass  er  vorgibt,  er  habe  die  Helvetier  in 
ihrer  Gesammtheit  geschlagen,   wahrend   er   sie  doch  nur 

—  zur  Halfte  geschlagen  hat!  —  Ftir  ihn  allerdings  war 
die  Wirkung  die  gleiche :  Denn  es  ist  sehr  klar,  dass,  wenn 
er  die  eine  Halfte  der  Helvetier  geschlagen  hat,  die  andere 
Halfte  dadurch  auch  —  gelahmt  war !  —  Ftir  die  Helvetier 
aber  steht  die  Thatsache  anders :  Denn  aus  Obigem  geht 
hervor,  dass  Caesar  zwar  wohl  den  Haupttheil  der  Ver- 
btindeten —  die  Mehrzahl  der  eigentlichen  Helvetier  aber 

—  eben  nicht  geschlagen  hat!    —  Sein  Rechenkunststtick 
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aber  bestand  darin,  dass  er  uns  mit  Subtraktion  und  Ad- 
dition eine  Aufgabe  zu  losen  gestellt  hat,  die  wir  in  der 
heutigen  Mathematik  « eine  Gleichung  mit  mehreren  Un- 
bekannten*  nennen,  oder  in  anderen  Worten:  Die  Sum- 
manden  hat  er  sammtlich  richtig  aufgezahlt  —  die  Sub- 
trahenden  nur  hat  er  alle  weggelassen!  —  Denn  wenn 
uns  Caesar  die  Zumuthung  stellt,  dass  wir  ihm  glauben 
sollen,  wenn  er  behauptet,  dass  er  —  bei  der  Unzuverlassig- 
keit  der  Gallier !  —  mit  nur  6  Legionen,  oder  27  000  Mann, 
im  Kriege  mit  den  Helvetiern  mehr  als  200  000  Menschen 
umgebracht  und  dabei  selbst  so  geringe  Verluste  erlitten 
habe,  dass  er  —  ohne  jeglichen  weiteren  Sukkurs  von  Rom 
zu  erwarten  !  —  noch  den  Kampf  mit  Ariovistus  habe  auf- 
nehmen  konnen  —  so  haben  wir  wohl  —  auch  ohne  jeg- 
lichen weiteren  Beweis  zu  erbringen !  —  frank  und  frei  zu 
bekennen  :  Dieses  ist  nicht  moglich !  —  Dass  es  ihm  aber 
—  bei  der  minderwerthigen  Bewaffnung  der  Helvetier!  — 
moglich  war,  mit  Htilfe  seiner  6  Legionen  den  Kampf  mit 
46  000  wehrfahigen  Helvetiern  aufzunehmen,  geht  schon 
daraus  hervor,  dass  in  der  Schlacht  bei  Bibracte  6000 
Legionssoldaten  gegen  15  000  Boier  und  Tulinger  nicht  nur 
Front  machen  —  sondern  sie  auch  iiberwinden:  Caesar 
hatte  also,  nach  seiner  Augenscheinnahme  bei  Genf,  seine 
Dispositionen  den  Helvetiern  gegentiber  —  sehr  wohl  ge- 
troffen!  — 

Der  Zweck  der  Auswanderung  der  Helvetier  fallt  mit 
deren  Ursache  zusammen!  —  Als  Ursache  ihrer  Aus- 
wanderung nach  dem  eigentlichen  Gallien  wird  uns  einer- 
seits  (Kap.  2)  ihre  Eroberungslust,  andererseits  (Kap.  31) 
ihr  Zuriickweichen  vor  den  Germanen  genannt:  Da  sich 
aber  diese  Angaben  widerstreiten,   so   haben   wir  uns  fiir 


—     17     — 

*  die  eine  oder  die  andere  derselben  zu  entscheiden !  —  Da 
ihre  Ausreise  aber  —  wie  wir  bereits  ersehen  haben !  — 
dem  Lande  der  Santonen  gait  und  sie  sich,  um  Gallien  zu 
unterjochen,  wohl  in  dessen  Centrum  oder  Herzen  fest- 
gesetzt  batten,  das  Land  der  Santonen  aber  gerade  am 
entgegengesetzten  Ende  Galliens  lag  —  so  kommen  wir 
zu  dem  Schlusse,  dass  ihre  Ausreise  einestheils  das  Vor- 
dringen  der  Germanen  gegen  Helvetien  zur  Ursache,  andern- 
theils  ihre  eigene  Niederlassung  im  Lande  der  Santonen 
zum  Zwecke  hatte:  Es  war  somit  das  von  Orgetorix  be- 
gonnene  und  nach  dessen  pl5tzlich  erfolgtem  Tode  von 
Divico  weitergeftihrte  Werk  nicht  ein  Eroberungszug  son- 
dern  ein  Auszug  —  rein  friedlicher  Art !  —  Ihr  Auszug 
verfolgte  aber  noch  einen  Nebenzweck !  —  Wir  haben  ge- 
sehen,  dass  Ariovistus  in  seinem  14  Jahre  lang  dauernden 
Kriege  mit  den  Kelten  sein  Machtgebiet  im  Stiden  bis  an 
den  Rhein  und  im  Westen  tiber  denselben  hinaus  erweitert 
hatte !  —  Dieses  hatte  fiir  seine  Gegner  eine  doppelte  Folge : 
Die  VOlkerschaften  und  Stamme  der  Boier,  Tulinger,  Rau- 
ricer  und  Latovicer,  die  sich  seinem  Machtgebote  nicht 
unterziehen  woUten,  sahen  sich  nicht  nur  gezwungen,  ihre 
heimathlichen  Sitze  zu  verlassen  und  auszuwandern,  son- 
dern  auch  auf  die  ihnen  bisher  zum  Rtickhalt  dienenden 
und  eng  befreundeten  Helvetier  zurtickzufalien !  —  Sic  be- 
drohten  und  gefahrdeten  denn  auch  Helvetien  in  hohem 
Maasse  und  verursachten  durch  ihr  zahlreiches  und  plOtz- 
liches  Erscheinen  keine  geringe  Storung  daselbst!  —  Die 
Helvetier  aber,  zwischen  den  sich  nahernden  R5mern  und 
Germanen  mehr  und  mehr  eingekeilt  und  nicht  im  Falle, 
ihren  bisherigen  Verbtindeten  alien  zu  gleicher  Zcit  ein 
Asyl  zu  gewahren,  mussten  nicht  nur  daran  denken,   sich 
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der  letzteren  wiederum  zu  entledigen,  sondern  unter  Um-  * 
standen  sogar  selbst  auszuziehen  !  —  Daher  die  Auswande- 
rung  in  zweien  Ztigen :  Gelang  der  1 .  Auszug,  an  dem  sich 
der  Haupttheil  der  Verbtindeten  zu  betheiligen  hatte,  so 
folgten  die  Helvetier  ihm  nach ;  misslang  er  aber,  so  unter- 
blieb  der  2.  Auszug,  und  die  Mehrzahl  der  eigentlichen 
Helvetier  hatte,  indem  sie  das  Weitere  abwartete,  noch 
immer  die  Wahl,  sich  nach  Gutdtinken  entweder  zu  den 
Romern  oder  zu  den  Germanen  zu  schlagen!  —  Hieraus 
ergibt  sich  ftir  uns  Zweierlei :  Aus  dem  Umstand,  dass  die 
Helvetier  sich  ihrer  Mittelstellung  zwischen  RCmern  und 
Germanen  wohl  bewusst  waren,  als  ob  sie  gewissermassen 
das  ZUnglein  der  Waage  zwischen  ihnen  bildeten,  ersehen 
wir,  dass  schon  das  alte  Helvetien,  so  gut  wie  die  schweize- 
rische  Eidgenossenschaft  heute,  inmitten  der  Staaten  Europas 
—  eine  Ausnahmsstellung  einnahm !  —  Und  aus  dem  Um- 
stand, dass  die  eigentlichen  Helvetier  ihre  Verbtindeten 
nicht  hartherzig  austrieben,  sondern  bereit  waren,  Freud 
und  Leid  mit  ihnen  zu  theilen,  indem  sich  ihnen  im  1.  Aus- 
zuge  ebenso  viele  ihrer  eigenen  Landsleute  beigesellten, 
ersehen  wir,  dass  im  Gesammtentwurfe  der  Auswanderung 
der  Helvetier  ebenso  sehr  der  politischen  Klugheit  Rech- 
nung  getragen  war  als  —  der  politischen  Ehre!  — 

K6nig  Ariovistus  und  sein  Lebensziel. 

Des  SuevenkOnigs  Ariovistus  Leben  zerfallt  in  drei 
Perioden :  In  die  Zeiten  seines  Gltickes,  seiner  Bekannt- 
schaft  mit  Caesar  und  seines  —  Sturzes !  —  Und  damit  — 
ist  eigentlich  Alles  gesagt!  —  Wir  haben  gesehen,  dass 
Ariovistus   sich   das  gesammte  Gallien  unterthan  machen 
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wollte!  —  Hiezu  eine  sichere  Basis  zu  gewinnen,  gieng 
er  an  der  Spitze  seiner  Leute,  der  Haruder,  Marcomanen, 
Tribocer,  Vangionen,  Nemeter,  Sedusier,  sowie  der  eigent- 
lichen  Sueven,  und  —  wie  wir  spater  entwickeln  werden ! 

—  mit  einem  Aufgebote  von  wenigstens  einer  halben 
Million  Streitern  nach  dreien  Richtungen  vor !  —  Im  Osten 
warf  er  die  Boier  aus  ihrem  Stamralande,  dem  heutigen 
Bdhmen,  hinaus  und  vertrieb  sie  mit  Htilfe  seines  Ver- 
btindeten  und  Schwagers,  des  K5nigs  Voccio  von  Noricum, 
nach  Helvetien ;  im  Westen  nahm  er  die  Sequaner  gegen- 
uber  den  Aeduern  und  deren  Verbtindeten,  den  ROmern, 
in  seinen  Schutz  und  schlug  mit  deren  Htilfe  in  der  Schlacht 
bei  Magetobriga  ganz  Gallien  wie  mit  einem  Donnerschlage 
zu  Boden  und  im  Stiden  drang  er  bis  an  den  Rhein  und 
zwang  dadurch  die  Tulinger  und  Latovicer,  d.  h.  die  Be- 
vClkerung  des  gesammten  Schwarzwaldgebirges,  nebst  den, 
den  Sequanern  widerstrebenden  Rauricern,  zur  Auswande- 
rung!  —  Und  das  war  die  Zeit  seines  Gluckes!  — 

Die  Zeit  seiner  Bekanntschaft  mit  Caesar  ftihrte  auch 
seinen  Sturz  herbei!  —  Und  dennoch  war  Ariovistus  ein 
guter  und  edeldenkender  Mensch!  —  Die  Kelten  batten 
sich  bei  der  Besiedelung  Europas  auf  Unkosten  ihrer  indo- 
germanischen  Brlider,  der  Germanen,  etwas  zu  gut  bedient  1 

—  Nicht  nur  den  Stiden  und  Westen  unseres  Erdtheils 
hielten  sie  inne,  auch  das  gesammte  Mitteleuropa  soUte 
ihr  eigensein:  Hatten  doch  die  Helvetier  von  den  Zinnen 
ihrer  Berge  ihre  aussersten  Vorposten  bis  an  den  Main 
vorgeschoben !  —  Und  dennoch  war  die  Bev5lkerung  dieses 
ihres  ganzen  Gebietes  nur  wenig  zahlreich  und  dtinn  ge- 
saet  I  —  Die  Germanen  hatten  im  aussersten  Norden  Deutsch- 
lands,  dem  heutigen  Schleswig-Holstein,  Posto  gefasst :  Sie 
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beherrschten  von  hier  aus  das  baltische  Meer  und  besetzten 
alles  Land  von  der  Nordsee  zum  Main  und  von  der  Elbe 
zum  Rhein!  —  Da  sie  in  Folge  des  rauheren  Klimas  erst 
spater  zur  Entwickelung  gelangten,  daftir  aber  zu  einem 
abgeharteteren  und  fruchtbareren  Geschlechte  gediehen, 
so  war  ihnen  ihre  weitere  Ausbreitung  zur  Lebensfrage 
geworden !  —  So  stiessen  denn  Kelten  und  Germanen,  die 
einen  vom  Suden,  die  andern  vom  Norden  kommend,  zwi- 
schen  der  Mainlinie  und  den  Centralalpen  zusammen  — 
und  nur  derStarkere  vonBeiden  konnte  daselbst  herrschen! 

—  Anfangs  m5gen  sie  wohl  verschiedene  Landstriche  neben 
einander  inne  gehabt  haben  —  spater  musste  sich  die 
Sache  zu  Gunsten  des  Einen  oder  des  Andern  entscheiden! 

—  Ariovistus  machte  sich  nach  Osten,  Westen  und  Stiden 
Luft :  Er  that  dabei  seine  Pflicht,  denn  er  war  dieses  seinem 
Volke  schuldig!  —  Er  machte  sich  zum  AUeinherrscher 
von  der  Moldau  bis  an  die  Vogesen  und  vom  Schwarz- 
wald  bis  zum  Main:  Er  etablirte  daselbst  seinen  Hundert- 
stamm  oder  Hundertgau  und  gab  damit  seinem  Reiche  ein 
festes,  militarisches  Geftige!  —  Der  deutsche  Heerk5nig 
Ariovistus  ist  der  Griinder  SUddeutschlands !  —  Eben 
standen  Germanen  und  Kelten  in  bitterer  Fehde  —  da 
trat  ein  Dritter  auf  den  Plan !  —  Die  Rdmer,  die  eben  in 
Italien  und  in  der  Provinz  mit  den  Kelten  fertig  geworden 
waren,  schickten  sich  ihrerseits  an,  alles  iibrige  keltische 
Land  ihrem  Weltreiche  einzuverleiben !  —  Die  Kelten, 
wenig  zahlreich  und  unter  einander  zerfahren,  mussten 
die  Beute  der  Romer  oder  der  Germanen  werden  —  und 
Ariovistus  neu  erstandenes  K5nigreich  musste  den  Rdmern 
ein  Dorn  im  Auge  sein  !  —  So  traten  die  Kelten  als  Haupt- 
gegner   zurlick  und   R5mer   und   Germanen   standen  sich 
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direkt  oder  indirekt  als  Gegner  gegenUber  !  —  Noch  liess 
sich  aber,  bei  den  ROmern,  wie  bei  den  Germanen,  die 
Frage  aufwerfen,  ob  es,  im  Hinblick  zumal  auf  die  Jammer- 
wirthschaft  im  eigentlichen  Gallien,  nicht  gerathener  ware, 
sich  auf  Unkosten  der  Kelten  zu  verstandigen,  um  mit 
einander  im  Frieden  zu  bleiben  !  —  Dieses  scheint  Ariovistus 
Plan  und  Absicht  gewesen  zu  sein!  —  Wie  Caesar  das 
Weltreich  erstrebte,  so  traumte  Ariovistus  von  einemDoppel- 
reich :  Im  Norden  Europas  sollten  die  Germanen,  in  dessen 
Stiden  die  ROmer  herrschen !  —  Und  wie  redlich  und  treu 
er  es  dabei  meinte,  geht  schon  daraus  hervor,  dass  er  dies- 
falls  bereit  war,  seinem  vermeintlichen  Freund  und  Bundes- 
genossen  alle  seine  Kriege  zu  flihren !  —  Aber  Ariovistus 
hatte  die  Rechnung  ohne  Caesar  gemacht!  —  Denn  wah- 
rend  Ariovistus  sich  durch  seine  Aussicht  auf  seine  Bundes- 
genossenschaft  mit  Rom  verlockt  sehen  musste,  die  Kelten 
nicht  immer  mit  der  ndthigen  Rticksicht  zu  behandeln, 
haben  wir  gesehen,  dass  Caesar  seine  Freundschaft  zu 
denselben  stetsfort  im  Munde  hielt !  —  Und  wie  Ariovistus 
(Kap.  44)  eingestand,  sich  um  Roms  Gunst  beworben  zu 
haben,  so  geht  (Kap.  43)  aus  Caesars  Bekenntniss  hervor, 
dass  er  Ariovistus  von  sich  aus  durch  grosse  und  reiche 
Geschenke  zu  gewinnen  suchte  —  was  uns  die  Annahme 
nahe  legt,  dass  er  in  Ariovistus  dessen  toUktihne  Plane, 
wenn  nicht  wachgerufen,  so  doch  genahrt  und  gefOrdert 
hat  I  —  Dass  Ariovistus  aber  im  Grunde  auch  ftir  die 
Kelten  ein  mitftihlendes  Herz  im  Busen  trug,  geht  nicht 
nur  aus  der  ihm  von  den  Sequanern  und  den  Noricern  — 
denn  auch  diese  sind  Kelten  gewesen !  —  geleisteten  Htilfe, 
sondern  auch  aus  seinem  Benehmen  gegen  die  Helvetier 
bei  ihrer  Auswanderung  hervor  :  Wir  haben  bereits  ersehen, 
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dass  er  die  Helvetier  weder  nach  der  durch  die  Einwande- 
rung  ihrer  Verbundeten  in  ihrem  Lande  erzeugten  Stockung, 
noch  auch  nach  deren  1.  Auszug  irgendwie  behelligt  hat! 

—  Aber  dieses  ist  nicht  AUes !  —  Es  sind  noch  zwei  weitere 
Punkte  erwahnenswerth :  Wir  wissen,  dass  der  1.  Auszug, 
nachdem  er  bei  Genf  durch  Caesar  am  Durchzug  durch 
die  Provinz  verhindert  worden  war,  nur  durch  Dumnorix 
Verwendung  bei  den  Sequanern  die  Erlaubniss  zur  Durch- 
reise  durch  ihr  Land  erhielt,  und  ebenso,  dass  nach  der 
Schlacht  bei  Bibracte  die  mehrfach  erwahnten  6000  Verbi- 
gener,  Caesar  zu  entrinnen,  « dem  Rheine  und  den  Ge- 
bieten  der  Germanen  zueilten ! »  —  Da  aber  in  beiden 
Fallen  —  was  von  Caesar  wohlweislich  verschwiegen  wird ! 

—  hauptsachlich  Ariovistus,  als  Oberherr  der  Sequaner, 
wie  der  Germanen,  in  Frage  kam  —  so  erfahren  wir  damit 
auch,  dass  das  Verhaltniss  der  Helvetier  zu  demselben, 
seit  dem  Beschlusse  ihrer  Auswanderung  wenigstens,  ein, 
wenn  nicht  freundschaftliches,  so  doch  recht  ertragliches 
geworden,  und  er  selbst  durchaus  kein  brutaler  Mensch,  son- 
dern,  im  Vergleiche  zu  einem  gewissen  Zeitgenossen  wenig- 
stens, ein  geradezu  auffallend  humaner  Mann  war !  —  Und 
wenn  wir  uns  fragen,  warum  der  suevische  Hundertstamm, 
obwohl  er  sich  schon  vor  Caesars  Einzug  in  Besancon  ange- 
schickt  hatte,  denRhein  «zunachst  denUbiern»  zu  iiberschrei- 
ten,  trotzdem  und  ohne  seinem  kOniglichen  Herrn  und  Ge- 
bieter  irgendwelche  Htilfe  zu  bringen,  daselbst  bis  nach  Ario- 
vistus Niederlage  und  seinem  eigenen  Ueberfall  durch  die 
Ubier  verharrte  —  so  kommen  wir  zu  dem  Schlusse,  dass  viel- 
leicht  die  von  Caesar  in  Gesandtschaft  empfangenen  Herren 
Treverer  —  als  Nachbarn  der  Ubier,  wie  der  Sueven !  —  hierin 
eine  etwas  eigenthiimliche  Rolle  gespielt  haben  dtirften ! — 
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Dieses  die  beiden  Kern-  oder  Hauptpunkte  in  Caesars 
Darstellunsweise !  —  Sein  Unternehmen  gegen  die  Helvetier, 
wie  gegen  Ariovistus,  war  ein  Unternehmen  militarisch- 
diplomatischer  Art !  —  Bei  dem  ersteren  aber  tritt  mehr 
das  militarische,  bei  dem  letzteren  mehr  das  diplomatische 
Moment  hervor,  oder  in  anderen  Worten  :  Dem  Schwacheren 
gegentiber  gebrauchte  er  der  Gewalt,  dem  Starkeren  gegen- 
tiber  —  der  List !  —  Von  der  Dummheit  der  Helvetier 
aber  und  von  Ariovistus  Grausamkeit  —  ersehen  wir  bisher 
noch  keine  Spur!  — 
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Wenden  wir  uns  nun  der  Besprechung  der  einzelnen 
Kapitel  und  der  Gliederung  ihres  Inhaltes  zu ;  hiebei 
werden  wir  Gelegenheit  finden,  auch  auf  die  mehr  schil- 
dernden  Parthieen  in  Caesars  Darstellungsweise  einzu- 
gehen !  — 

Kapitel  1  bildet  die  Einleitung  nicht  nur  zu  Caesars 
«  Kriege  mit  den  Galliern  »  iiberhaupt  sondern  insonder- 
lich  noch  zu  dessen  «  1.  Erlauterung  »;  es  gibt  einen  Ab- 
riss  des  Kriegsschauplatzes,  wie  er  damals  zwischen  Kelten, 
RSmern  und  Germanen  —  unter  spezieller  Berucksichtigung 
der  Helvetier  —  auf  dem  Festlande  bestand !  —  Da  aber 
Land  und  Leute  in  demselben  nur  h5chst  diirftig  ge- 
zeichnet  sind,  so  haben  wir  ihn  etwas  naher  anzusehen !  — 

Das  gesammte  Gallien  erstreckt  sich,  seiner  Darstel- 
lung  nach,  von  Nordwesten  bis  nach  Norden  und  Osten, 
von  den  Pyrenaen  zum  Rhein !  —  Da  sich  aber  der  Rhein 
durchaus  nicht  im  Nordosten  von  Rom  befindet,  so  kom- 
men  wir  zu  dem  Schlusse,  dass  es  in  Caesars  Absicht  lag, 
dem  von  ihm  eroberten  Gallien  in  den  Augen  seiner  Leser 
eine  Ausdehnung  zu  geben,  die  ihm  in  Wirklichkeit  gar 
nicht  zukam,  und  dieses  ist  Caesars  erster  und  —  geo- 
graphischer  Betrug !  — 

Ferner  wird  das  Verhaltniss  zwischen  Kelten  und 
Germanen  als  ein  durchaus  feindseliges  und  die  ger- 
jnanische  Rasse  als  die  kriegstuchtigere  bezeichnet:  Hie- 
durch  wird  den  ROmern  die  Aufgabe  insinuirt,  die  Kelten 
in  ihren  Schutz  aufzunehmen!  —  Da  wir  aber  gesehen 
haben,   dass  einzelne  keltische  V5ker  ganz  zu  den   Ger- 
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manen  hielten,  so  ist  diese  Auffassungsweise  keine  unbe- 
dingt,  sondern  nur  eine  bedingt  richtige,  und  dieses  ist 
Caesars  zweiter  und  —  ethnographischer  Betrug!  — 

Sein  dritter  und  politischer  Betrug  —  mit  dem  wir 
uns  hauptsachlich  zu  befassen  haben  werden  —  ist  aber  — 
dieses  gleich  vorauszuschicken  —  drei-  bis  vierfacher  Art 
und  zahlt  zudem  eine  Menge  Abstufungen!  — 

Die  europaischen  Indogermanen  wanderten  von  Meso- 
potamien  zuerst  nach  Armenien  und  von  da  nach  Stid- 
russland;  hier  teilten  sie  sich  in  3  Theile,  in  Germanen, 
Kelten  und  Slaven;  die  Slaven,  der  jlingste  Zweig,  zogen 
direkt  nach  Norden  und  zerfielen  nachmals  in  Ost-  und 
Westslaven,  die  Germanen,  der  vielleicht  alteste  Zweig, 
wanderten,  die  Gebirge  Mitteleuropas  links  lassend,  nach 
Nordwesten,  an  die  «  grosse  Wasserkante  »,  das  Stidufer 
der  Nord-  und  Ostsee ;  und  die  Kelten ,  der  mittlere 
Zweig,  begaben  sich  direkt  nach  Westen,  nach  Ungarn.  — 

Die  Celten  oder  Kelten,  wie  wir  jetzt  meistens  schrei- 
ben,  nahmen  im  Laufe  der  Zeit  den  ganzen  Stiden  und 
Westen  Europas  in  Besitz  ;  sie  zerfielen  dabei  in  mehrere 
ganz  getrennte  Vdlkerfamilien ;  in  Oesterreich-Ungarn,  auf 
der  Balkanhalbinsel  und  im  Nordosten  Italiens  breiteten 
sich  die  pelasgisch-illyrischen  Kelten  aus,  in  Mittel-  und 
Suditalien,  neben  den  Etruskern  oder  Tyrrhenern,  zumeist 
die  sogenannten  Italiker  oder  Italer,  im  Nordwesten  Italiens 
und  an  der  Siidkiiste  von  Frankreich  die  Ligyer  oder  Li- 
gurier,  im  Haupttheile  Frankreichs  und  im  Centralalpen-. 
gebiet  die  eigentlichen  Kelten  oder  Gallier,  zu  welchen 
eben  auch  die  Helvetier  gehorten,  und  im  Vereinigten 
Konigreich  von  Grossbritannien  und  Irland,  sowie  auch  in 


Belgien  und  Spanien,  die  « Cymru »  oder  Kymren.  — 
Diese  Volkerfamilien  alle  wanderten  meistens  von  Ost 
nach  West;  sie  hatten  aber  auch  ihre  Rtickfluthungen;  Zeuge 
davon  die  Grtindung  von  Galatien  in  Kleinasien,  um  die 
Mitte  des  3.  Jahrhunderts  v.  Chr.  — 

Es  sollten  ihnen  aber  auch  Feinde  erstehen  !  —  Die 
Hellenen  wanderten  in  Griechenland  ein  und  betrieben 
ihren  Handel  tiber  das  Mittelmeer;  sie  griindeten  zahl- 
reiche  Kolonien,  worunter  auch  Marseille  im  Stiden  von 
Frankreich!  —  Ungieich  gefahrlicher  ftir  sie  ward  Rom; 
aus  kleinen  und  unbestimmten  Anfangen  heraus,  suchte 
es  sich  zuerst  den  italischen  Stiefel  und  nachmals  auch 
die  Provence  zu  unterwerfen ;  der  schon  am  Anfang  des 
4.  Jahrhunderts  v.  Chr.  von  den  Galliern  unter  Brennus 
unternommene  Zug  nach  Rom  war  ihrerseits  nur  ein  Ver- 
such  gewesen,  sich  dieses  neuen  und  unbequemen  Gegners 
zu  entledigen !  —  Bei  ihrem  Mangel  an  Nachhaltigkeit  aber 
erstarkte  Rom  und  bedrohte  die  Kelten  mehr  denn  zuvor!  — 

Es  soUte  ihnen  aber  auch  ein  Bundesgenosse  wer- 
den!  —  Das  phOnizische  oder  punische  Karthago  rang 
mit  Rom  um  die  Weltherrschatt  und  suchte  die  Kelten 
ftir  sich  zu  gewinnen !  —  Rom  aber  warf  Karthago  nieder 
und  behielt  den  Kelten  gegentiber  freie  Hand!  —  Die 
Zersplitterung  der  Kelten  war  den  Romern  trefflich  zu 
Statten  gekommen  und  Hamilkar,  Hannibal  und  Hasdrubal 
hatten  umsonst  gelebt!  —  Zur  gleichen  Zeit  hatte  Rom 
das  griechisch-macedonische  Erbe  angetreten  und  herrschte 
nun  tiber  die  Kusten  des  gesammten  Mittelmeeres  1  —  Da 
kamen  die  ersten  AnstOsse  der  germanischen  Vclkerwande- 
rung  und  stellten  Alles  wieder  in  Frage!  — 

Solcher  AnstOsse   gab   es  im  Ganzen  drei:  Der  erste, 


nicht  sehr  von  Belang,  flihrte  einen  Zug  Germanen  auf 
ihrem  alten  Herwege  nach  Stidrussland  in  die  Dobrutscha, 
allwo  er  von  den  R(5mern  aufgerieben  ward ;  den  zweiten 
derselben  werden  wir  sofort  behandeln  und  der  dritte  ist 
Ariovistus'  missgltickte  Unternehmung !  —  Der  zweite  An- 
stoss  bleibt  der  Geschichte  als  der  furchtbarste  von  ihnen 
bekannt;  es  ist  dieses 


Der  Zug  der  Cimbern  und  Teutonen. 

In  Folge  einer  Sturmfluth  oder  wahrscheinlicher  ein- 
fach  aus  Ueberv5lkerung  macltten  sich  in  Danemark  und 
den  angrenzenden  Theilen  Deutschlands  um  118  v.  Chr.  an 
die  30  Myriaden  streitbarer  Manner  mit  ihren  Weibern 
und  Kindern  auf  den  Ausmarsch  nach  Siiden!  —  Es 
waren  dies  die  Bruderv5lker  der  Cimbern  und  Teutonen! 
—  Die  Teutonen,  die  sich  nach  dem  althochdeutschen 
«  then  da  »  kurzweg  «  das  Volk  »,  bezw.  «  das  Volk  der 
VSlker  »  nannten,  standen  unter  Teutobodus,  einer  wahren 
Riesengestalt !  —  Die  Cimbern  oder  Kimbern,  deren  Name 
von  « chempho  »,  d.  h.  « Kampe  »,  hergeleitet  wird,  und 
die  somit  « die  Kampler »  hiessen ,  scheinen  mehrere 
K(5nige  g'ehabt  zu  haben ;  neben  den  grCssern,  Boiorix 
und  Lugius,  gab  es  noch  zwei  kleinere,  deren  Namen  uns 
unbekannt  geblieben  sind;  den  Oberbefehl  -unter  ihnen 
alien  aber  flihrte  Boiorix,  ein  feuriger  Jiingling!  —  Unter 
den  Kimbern  gab  es  zudem  noch  zwei  weitere  hervor- 
ragendere  Personlichkeiten,  Claodicus,  vielleicht  «  Chlodo- 
wech  »  oder  «  Ludwig  »,  und  Cesorix,  hOchstwahrschein- 
lich  «  Geiserich !  »  —  In  langen  Wagenreihen,  zu  Pferd 
und  zu   Fuss,    zogen   sie   ihres  Weges   dahin,   eine   theils 
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edle ,  theils  aber  entsetzliche  Schaar !  —  Die  festgezim- 
merten,  hohen  und  breiten,  von  Ochsen  gezogenen  und  mit 
Lederdachern  tiberspannten  Wagen  bargen  ihre  Frauen 
und  Kinder  und  ihre  Gerathschaften  und  sonstige  Habe! 
—  Die  Manner,  die  die  Wagen  geleiteten,  boten,  wenn  im 
Kriegsschmuck,  einen  zwar  fremdartigen  aber  wildsch5nen 

Anblick  dar !  —  Die  Reiter,  ihrer  15,000  an  der  Zahl,  den 

• 

Leib  in  eiserne  Panzer  gekleidet,  das  Haupt  mit  reich- 
geschmtickten  kupfernen  Helmen  bedeckt  und  die  Schultern 
von  Manteln  aus  Thierfell  umhtillt,  schwangen  in  der  Hand 
die  geflirchtete  Lanze,  die  « framea »,  die  KOnigin  der 
Waflfen ;  die  Fussganger,  mit  mannshohen  Schilden  und  mit 
Streitkolben  versehen,  waren  alle  umgtirtet  mit  dem  tod- 
bringenden  Kurzschwert,  dem  «  scramasax ! »  —  So  zogen 
sie  ihres  Weges  dahin ;  neue  Landereien  zu  erwerben  war 
ihr  Zweck  und  Begehr,  und  «  Kampf  und  Sieg  »  war  ihre 
Losung!  —  Das  mitteldeutsche  Bergland,  der  Geographie 
der  Alten  als  «  hercynia  silva  im  weiteren  Sinne  »  bekannt^ 
war  damals  ein  einziger,  ungeheurer  und  undurchdring- 
licher  Wald !  —  Es  ist  dieses  unzweifelhaft  «  der  Miriquidu 
Oder  Dunkelwald  der  Edda,  (iber  den  »  —  dem  Glauben 
unsererer  germanischen  Altvordern  nach  —  «  die  Schwanen- 
jungfrauen  fliegen  !  »  —  Diesen  Dunkelwald  durchbrachen 
sie  in  mehreren  Zugen  und  verliessen  damit  auch  die 
aiteste  Gemarkung  Germaniens !  —  Unschliissig,  wohin  sie 
sich  wenden  soUten,  und  in  der  festen  Absicht,  sich  nur 
da  niederzulassen,  wo  es  ihnen  am  besten  gefiel,  gedachten 
sie  die  Erde  zu  bereisen  und  die  Welt  zu  durchziehen,  von 
einem  Ende  des  Himmels  zum  andern,  von  der  Sonne  Auf- 
bis  zu  deren  Niedergang !  —  Der  germanische  Wander- 
trieb  war  eben  in  ihnen  erwacht ;  der  Siiden,  von  dem  sie 
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schon  vielfach  geh5rt  —  der  Stiden  hatte  es  ihnen  ange- 
than !  —  Diesen  Himmelsstrich  zu  sehen,  wo  AUes  von 
selbst  wuchs  und  gedieh,  wo  «  stisser  Wein  »  zu  haben 
war,  wo  man  Nichts  weiter  zu  thun  hatte  als  sich  zu  er- 
g5tzen  —  unter  diesem  warmen  und  milden  Himmelsstrich 
zu  weilen,  wo  AUes  viel  schOner  und  lieblicher  war  als  im 
rauhen  und  kalten  Nor  den,  wo  auch  AUes  viel  angenehmer 
und  bequemer  war  als  selbst  der  starkste  Meth  und  die 
weichste  Barehhaut  —  das  war  ihr  Ziel,  ihr  Verlangen !  — 
Aber  wie,  wenn  ihr  Vorhaben  scheiterte  und  es  ihnen 
nicht  gelingen  soUte,  ihr  neues  Vaterland  zu  erkampfen? 
Wenn  sie  im  heissen  Kampfe  erstarben  und  auf  blutiger 
Wahlstatt  erlagen  ?  —  Wie,  wenn  sie  besiegt  und  zerstreut, 
sogar  in  schmahliche  Knechtschaft  geriethen?  —  Was 
dann?  —  Der  erstere  Punkt  machte  ihnen  wenig  Be- 
schwer  und  der  letztere  wurde  gar  nicht  erwogen !  — 
Empfiengen  sie  den  Tod  in  der  Schlacht,  empfiengen  sie 
auch  den  herrlichsten  Lohn;  dann  gieng  ihr  sehnlichster 
Wunsch  in  ErftiUung ;  die  gekrOnten  «  Schildjungfrauen » 
Oder  «Walkyren»  schwebten  hernieder,  sie  auf  blitz- 
schnellen  Rossen  emporzutragen,  zu  «Walhallas »  ewiger 
Lust  und  Wonne!  —  Auf  ihrer  ganzen  Wanderung 
machten  sie  sich  insonderlich  durch  ihre  rasende  Schnellig- 
keit  bekannt!  —  Sie  erschienen,  wo  man  es  nicht  ver- 
muthete,  und  wo  man  sie  noch  wahnte,  waren  sie  schon 
fort !  —  Wenn  es  gait  einen  Feind  zu  tiberfallen  oder 
eine  friedliche  Ortschaft  zu  vernichten,  so  waren  sie  wie 
der  Sturm  wind  dariiber  her  und  wie  der  Sturmwind  wie- 
der  verschwunden!  —  Mordend,  sengend  und  pltindernd, 
ihre  SchUlge  nach  rechts  und  nach  links  ertheilend,  der 
Schrecken  vor  sich  her  und  die  Zerstorung  hinter  sich  —  so 


zogen  sie  ihres  Weges  dahin,  eine  blutige  Siegesbahn  durch 
alle  ihre  Feinde  reissend !  —  Erst  betraten  sie  das  Gebiet  der 
Boier  und  schlugen  sich  mit  ihnen  hauptsachlich  in  der  Ober- 
pfalz  und  in  Altbayem  herum,  dann  umzogen  sie  den  b5hmi- 
schen  Gebirgskranz,  die  «  hercynia  silva  »  der  Alten  «  im 
engeren  Sinne  »  —  von  welch  er  Bezeichnung  das  Erzge- 
birge  noch  heute  den  Namen  tragt  —  kamen  durch  Mahren 
herunter  und  banden  neuerdings  mit  den  Boiern  in  Ober- 
und  NiederOsterreich  an;  dann  zogen  sie  dem  rechten 
Ufer  der  Donau  entlang  bis  hinunter  nach  Syr  mien,  wo 
sie  sich  mit  den  Scordiscern,  den  S5hnen  der  Pussta,  be- 
fehdeten  —  dann  wandten  sie  sich  plotzlich  in  das  Innere 
lUyriens ;  Rom  musste  sich  sputen  ihnen  zu  begegnen !  — 
In  den  steirischen  Alpen  hielt  Gneius  Papirius  Carbo  die 
Grenzwacht  mit  einem  stattlichen  Heere !  —  Die  Cimbern 
und  Teutonen  traten  vor  ihn  hin  und  baten  ihn  um  Lan- 
dereien  und  Platze,  wo  sie  sich  in  Ruhe  und  Frieden 
niederlassen  kOnnten!  —  Gneius  Papirius  Carbo  schien 
ihnen  zu  willfahren ;  er  sann  aber  Verrath  und  das  Ruhe- 
platzchen,  das  er  ihnen  anzuweisen  gedachte  —  war  der 
Hades !  —  Er  bestellte  ihnen  Ftihrer,  sie  in  die  Irre  und 
in  enge  Thaler  zu  leiten;  er  selbst  gedachte  sie  auf  ktirze- 
rem  Wege  zu  tiberraschen  und  zu  vernichten  !  —  Es  kam 
aber  anders!  —  Die  Cimbern  und  Teutonen  sturmten  die 
H5hen  und  erschlugen  ihn  mit  seinem  Heere !  —  Dies  ge- 
schah  im  Jahre  113  v.  Chr.  bei  Noreia  in  Noricum,  jetzt 
Neumarkt  in  Steiermark !  —  Seit  diesem  Tage  waren  die 
Cimbern  und  Teutonen  und  die  ROmer  einander  feind!  — 
Der  Weg  nach  Italien  stand  ihnen  offen,  aber  sie  zogen 
weiter  durch  das  Tyrol  und  um  den  Bodensee  herum  bis 
an  den  Oberrhein ;  hier  schon  miissen  sie  —  wie  aus  dem 
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Weiteren  ersichtlich  ist  —  ein  Abkommen  mit  den  Hel- 
vetiern  getroffen  haben ;  dann  begaben  sie  sich  durch  den 
Aargauerjura  —  wohl  einfach  durch  das  Aarethal  bei 
Brugg  —  in  das  Land  der  Ambronen!  —  Da  uns  aber 
die  Geschichte  tiber  das  Zustandekommen  ihres  mit  den 
Helvetiern  fortan  bestehenden  Bundes  Nichts  iiberliefert, 
so  kSnnen  wir  dasselbe  nattirlicher  Weise  auch  nicht 
skizziren!  —  Nur  so  viel  sei  bemerkt,  dass  der  Schluss 
dieses  Btindnisses  —  des  einzigen,  zu  dem  sich  die  Cim- 
bern  und  Teutonen  einem  keltischen  Volke  gegentiber 
jemals  verstanden  —  in  der  feierlichsten  und  in  einer  fur 
beide  Theile  gleich  ehrenvollen  Weise  verlaufen  sein  wird 
und  dass  es  bald  nach  dem  Bundschwur  vorgekommen 
sein  mag  —  und  es  ist  diese  Annahme  zum  Verstandniss 
der  glanzenden  Kooperation,  die  nun  folgen  soUte,  ge- 
radezu  unerlasslich  —  dass  Boiorix  und  Divico,  diese  bei- 
den  unternehmungslustigen  jungen  Manner,  einander  in*s 
Herz  schlossen  und  sich  oftmals  beriethen,  wie  sie  es  an- 
fangen  woUten,  um  den  treulosen  R^mern,  wenn  nothig, 
ihre  Schnippchen  zu  schlagen  und  ihnen  mehr  noch  als 
eine  Lektion  zu  ertheilen  —  wahrend  der  gutherzige 
Teutobodus,  der  ihnen  mit  Staunen  und  Bewunderung  zu- 
h5rte,  ihnen  stetsfort  seinen  Beifall  hiezu  zu  erkennen  gab ! 
—  Nachdem  die  Cimbern  und  Teutonen  in  Helvetien  einge- 
zogen  waren,  beschlossen  sie  in  unserem  schOnen  Heimath- 
lande  etwas  zu  verbleiben,  um  mit  den  Helvetiern,  ihren 
neuen  Freunden,  nahere  Bekanntschaft  zu  machen  und 
sich  von  ihren  bisherigen  Strapatzen  etwas  zu  erholen!  — 
Unterdessen  riisteten  sich  auch  die  Helvetier  zum  Kriegs- 
zugc!  —  Als  AUes  zum  Abmarsch  bereit  war,  beschlossen 
die  Cimbern   und   Teutonen,   um   das  Land  ihrer  Verbiin- 
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deten  mOglichst  zu  schonen,  Helvetien  auf  dem  ktirzesten 
Wege  zu  verlassen !  —  So  zogen  sie  denn ,  unter  An- 
schluss der  tapfern  Helvetier,  dem  Fusse  des  Jura  entlang 
und  durch  die  Engpasse  des  Neuenburgerjura  in  das  eigent- 
liche  Gallien  hinein!  —  Ihre  Stimmung  war  freudig  be- 
wegt  und  gehoben,  und  die  Berge  m5gen  mehrfach  er- 
hallt  haben  von  ihrem  Kriegsgeschrei  und  Jubeiruf!  — 
Kaum  in  dem  eigentlichen  Gallien  angelangt,  trat  ihnen 
—  man  weiss  nicht  genau  wo  —  ein  rOmisches  Heer 
unter  Marcus  Junius  Silanus  entgegen,  um  ihnen  den  Ein- 
tritt  in  die  Provence  zu  verwehren !  —  Noch  einmal  ver- 
suchten  die  Cimbern  und  Teutonen  sich  mit  den  ROmern 
zu  verstandigen  !  —  Sie  schickten  wiederum  —  und  dieses 
Mai  im  Vereine  mit  den  Helvetiern  —  eine  Abordnung 
an  den  rOmischen  Oberbefehlshaber  ab,  um  ihn  um  Lan- 
dereien  und  Platze  zu  ersuchen !  —  Marcus  Junius  Silanus 
aber  wtirdigte  sie  keiner  Antwort  und  gieng  sofort  zum 
Angriflf  iiber !  —  Es  bekam  ihm  aber  schlecht !  —  Er 
wurde  geschlagen  und  sein  Heer  zermalmt !  —  Dies  ge- 
geschah  im  Jahre  109  v.  Chr. !  —  Nachdem  sie  ihrem 
Unmuthe  in  dieser  Weise  Luft  gemacht,  begaben  sie  sich 
tiefer  in  den  Westen  Europas  hinein !  —  Die  Kimbern 
machten  einen  Abstecher  nach  Spanien,  die  Teutonen 
unternahmen  eine  Forschungsreise  in's  Innere  Galliens  und 
den  Helvetiern,  die  kein  Interesse  haben  konnten,  ihre 
keltischen  Stammesgenossen  mehr  als  nothig  zu  bekriegen, 
fiel  die  Aufgabe  zu,  die  R5mer  im  Schach  zu  halten  !  — 
Die  Kimbern  besichtigten  Spanien  und  scharmiitzten  da- 
bei  bestandig  mit  den  Iberern  herum ;  da  ihnen  aber  Spa- 
nien so  wenig  als  vordem  die  Pussta  gefiel,  so  kehrten 
sie    balde   nach   Gallien   zurtick !  —  Die   Forschungsreise 
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der  Teutonen  war  grauenerregender  Art!  —  Da  ihnen  das 
eigentliche  Gallien  von  alien  den  Landern,  die  sie  bisher 
gesehen,  weitaus  am  besten  gefiel,  so  unternahmen  sie  das- 
selbe  f(ir  ihr  kiinftiges  Reich  in  der  Weise  zu  ebnen,  dass 
sie  AUes,  was  sich  ihnen  darinnen  nur  im  Geringsten 
widersetzte,  einfach  niedermachten  und  ausrotteten!  — 
Auf  diesem  Kriegszuge  ist  es  denn  auch  gewesen,  dass 
sie  einzelne  Stadte  der  Gallier  so  enge  umschlossen,  dass 
—  wie  uns  dies  Caesar  im  7.  Commentare  seines  «Krieges 
mit  den  Galliern»  von  Alesia  oder  Alise-Sainte-Reine 
berichtet  —  die  von  ihnen  Belagerten  aus  Hunger  die- 
jenigen  ihrer  Mitbiirger,  die  ihres  Alters  wegen  zum 
Waffendienste  nicht  taugten,  umbrachten  und  deren  Kdrper 
verzehrten  —  wahrend  sie  alle  diejenigen  ihrer  Gegner,  die 
sie  auf  freiem  Felde  erwischten,  zusammentrieben,  um  sie 
dann  gelegentlich  massenweise,  wie  Opferthiere  mit  Blumen 
und  Kranzen  geschmtickt,  tiber  einer  mehr  als  20  Mass 
haltenden  Opferschale  abzuschlachten  —  welches  Ehren- 
amt  ihre  Priesterinnen  verrichteten  —  und  ihren  Gottern 
zum  Opfer  darzubringen !  —  Es  gereicht  deshalb  den  Hel- 
vetiern  zur  Ehre  an  diesen  Hekatomben  ihrer  keltischen 
Mitbriider  keinen  Antheil  genommen  zu  haben!  —  Das 
beste  Theil  hatten  die  Helvetier  selbst  erwahlt!  —  In  2 
Gruppen  getheilt,  standen  die  einen,  hauptsachlich  Am- 
bronen,  nordlich  von  der  Provinz  und  hielten  ftir  die  Teu- 
tonen Wacht;  die  andern,  vornehmlich  Tiguriner,  standen 
westlich  von  der  Provinz  und  deckten  den  Riicken  der 
Kimbern!  —  Die  Ambronen,  deren  Anftihrer  wir  nicht 
kennen,  kamen  vor  der  Hand  nicht  in's  Gefecht;  die  Tigu- 
riner unter  Divico,  der  bei  gemeinsamen  Unternehmungen 
Oberanfiihrer  war,  hatten  den  Ansturm  der  R5mer  auszu- 
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halten!  —  Die  Romer  rtickten  denn  auch  unter  Lucius 
Cassius  Longinus  und  Lucius  Calpurnius  Piso  von  Tolosa 
Oder  Toulouse  heran,  um  sich  die  Trennung  der  Cimbern 
und  Teutonen  zu  Nutze  zu  machen !  —  Da  sie  es  aber 
ettvas  eilig  batten  und  ihr  gutes  Sprichwort  « festina 
lente»  oder  «  Eile  mit  Weile  >  —  berndeutscb  «  Nume  nid 
g'schprangt»  —  ganz  ausser  Acht  liessen,  geriethen  sie 
bei  Aginnum  an  der  Garumna  oder  Agen  an  der  Garonne 
im  Lande  der  Nitiobrigen  in  einen  Hinterhalt,  den  ihnen 
Divico  mit  seinen  Helvetiern  gelegt  hatte !  —  Da  die  Um- 
gegend  von  Agen  —  welches  Wort  in  der  dortigen 
« langue  d*oc »  wie  « Agin »  ausgesprochen  wird,  eben 
weil  es  von  «  Aginnum  »  und  nicht  etwa  von  «  Agennum  » 
kommt  —  sehr  htigelig  ist,  so  ist  es  leicht,  auf  eine  dort 
durchziehende  Kolonne  von  alien  Seiten  hereinzubrechen ! 
—  Die  Helvetier  mtissen  sich  auf  den  Bergkrieg  verstan- 
den  haben;  die  RQmer  fielen  zum  grossten  Theile,  mit- 
sammt  ihren  beiden  Ftihrern,  und  deren  Stellvertreter 
Gains  Poppilius,  der  sich  mit  dem  Reste  der  Mannschaft 
in  das  r5mische  Lager  gefltichtet,  musste  auf  Abzug  unter 
dem  Joch,  Auslieferung  der  Halfte  der  gesammten  Habe 
und  Stellung  von  Geiseln  kapitulieren !  —  Und  dieses  ge- 
schah  im  Jahre  107  v.  Chr. !  —  Der  Tag  der  Schlacht  bei 
Agen,  Oder,  wie  wir  auch  sagen  konnen,  des  Sieges  an 
der  Garumna,  ist  aber  nicht  nur  der  grOsste  Siegestag  in 
der  Geschichte  der  Helvetier,  sondern  er  war  auch  der 
schOnste  Tag  in  Divicos  Leben!  —  Wie  war  es  da,  nach 
beendeter  Schlacht,  dem  jugendlichen  Helden  zu  Muthe  ?  — 
M^gen  ihm  nicht  die  Freudenthrilnen  die  Wangen  herunter- 
gerieselt  sein,  als  er,  von  den  Seinen  umjubelt,  vielleicht 
das  hOchste  Gltick  der  Erde  empfand?  —  Hatte  er  Wun- 
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den  empfangen,  gewiss,  in  diesen  Augenblicken,  er  spurte 
sie  nicht!  —  Und  als  er  nachmals,  bei  der  allgemeinen 
Wiedervereinigung,  mit  seinen  Tigurinern  in  das  Lager 
der  Cimbern  und  Teutonen  einzog,  wird  ihm  auch  ihrer- 
seits  die  h(3chste  Ehrung  zu  Theil  geworden  sein.!  —  Sie 
empfiengen  ihn  und  seine  Tiguriner  ftir  die  glanzend  ab- 
gelegte  Waffenprobe  mit  Zuruf  und  Waffengeklirr ;  Boiorix 
mag  ihn  umarmt  haben  vor  allem  Volke  und  der  gute 
Teutobodus  kannte  sich  vor  Freuden  nicht  mehr!  —  Und 
Divico  hatte  diese  Ehrung  bei  den  Seinen,  wie  bei  seinen 
Gefreundten,  verdient!  —  Nicht  nur  war  seine  Fiihrung 
—  auf  die  es  hier  so  viel  ankam  —  eine  mustergultige 
gewesen,  sondern  seine  Grossmuth  hatte  sich  auch  dem 
Feinde  gegentiber  bewahrt!  —  Die  ROmer  waren  zum 
grOssten  Theile  erschlagen,  der  Minderheit  schenkte  er  — 
was  bei  den  Cimbern  und  Teutonen  wohl  kaum  vorge- 
kommen  ware  —  das  Leben  und  begniigte  sich,  sie  unter 
dem  Joche  durchziehen  zu  lassen !  —  Und  obwohl  die 
ROmer  zum  grSssten  Theile  gefallen  waren,  so  begntigte 
er  sich  doch  mit  der  Halfte  ihrer  gesammten  Habe,  so 
dass  die  (ibrig  gebliebenen  Feinde ,  einzeln  betrachtet, 
reicher  waren  als  vorher!  —  Es  ist  dieses  ein  feiner  Zug 
aus  Divicos  Leben  und  die  Macht,  die  er  iiber  seine  Tigu- 
riner ausgelibt  hat,  muss  eine  grosse  gewesen  sein !  — 
Was  aber  ist  des  Menschen  Ehre  und  Ruhm?  —  Hatte 
es  Divico  damals  geahnt,  dass  er,  von  den -Seinen  zwar 
vergottert,  aber  von  seinen  germanischen  Freunden  ver- 
lassen,  dem  gleichen  Feinde  dereinst  nicht  doch  noch  er- 
liegen  sollte?  —  Was  ist,  fragen  wir  deshalb,  des  Men- 
schen Ehre  und  Ruhm?  —  Die  unmittelbare  Folge  dieses 
Sieges   aber  war,   dass   die  Provinz   sich   aufzulehnen  be- 
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gann  und  Tolosa  von  Rom  abfiel !  —  In  Rom  aber  nahm 
man  die  Sache  ernster  als  bisher !  —  War  man  schon  von 
den  beiden  ersten  Niederlagen  wenig  erbaut  gewesen,  so 
fragte  man  sich  bei  dieser  dritten,  ob  Rom  den  Barbaren 
nicht  doch  noch  zu  erliegen  haben  werde?  —  Es  herrschte 
folglich  allgemeine  Besttirzung  daselbst  und  die  Gesichter 
der  Quiriten  wurden  immer  langer!  —  Aber  der  Kampf 
der  Optimaten  und  Popularen  bltihte  lustig  fort  und  Rom 
war  noch  nicht  genug  gewitzigt !  —  Dem  Thun  und  Trei- 
ben  der  Barbaren  Einhalt  zu  gebieten,  wurde  beschlossen 
die  Sache  energischer  an  die  Hand  zu  nehmen!  —  Bin 
grosses  Doppelheer  unter  Gneius  Manlius  Maximus  und 
Quintus  Servilius  Caepio  ward  ausgertistet,  wovon  sich 
eine  starke  Vorhut  unter  Marcus  Aurelius  Scaurus  ab- 
gliederte!  —  Als  die  Cimbern  und  Teutonen,  von  denen 
die  ersteren  nach  ihrer  Heerfahrt  in  Spanien  durch  den 
Nordwesten  Frankreichs  gezogen  waren,  die  letzteren  aber 
nach  ihren  Kreuz-  und  Querztigen  in  Frankreich  in  dessen 
Norden  gelangt  waren,  hievon  Kunde  erhielten,  vereinigten 
sie  sich  mit  den  Helvetiern  im  Herzen  Frankreichs,  um 
dem  erneuten  Vorstosse  der  Romer  auch  ihrerseits  mit 
Macht  zu  begegnen!  —  Die  R^mer  fassten  wieder  festen 
Fuss  in  der  Provinz;  hiebei  ereignete  es  sich,  dass  Quintus 
Servilius  Caepio  Tolosa  wiedergewann  und  den  Schatz  des 
dortigen  ApoUotempels  zur  Kriegsbeute  machte,  denselben 
jedoch  in  Rom  nicht  abliefern  liess,  da  er,  seinen  Angaben 
nach,  unterwegs  von  Raubern  gestohlen  worden  war !  — 
Es  kam  zum  Zusammenstosse ;  am  Rhoneflusse  —  man 
weiss  wieder  nicht  genau  wo  —  stellte  sich  ihnen  die 
Vorhut  unter  Marcus  Aurelius  Scaurus  entgegen ;  dieselbe 
jedoch  I5ste   sich  alsbald   in   wildeste  Flucht  auf  und  der 
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gefangene  Marcus  Aurelius  Scaurus  ward  vor  den  ver- 
sammelten  Kriegsrath  der  Cimbern  und  Teutonen  und  Hel- 
vetier  geftihrt  und  in's  VerhQr  genommen !  —  Als  er  hie- 
bei  —  wahrscheinlich  um  sich  aus  der  Schlinge  zu  Ziehen 
—  ftir  den  Frieden  pladirte  und  —  nach  den  bereits  er- 
littenen  Niederlagen  —  in  allerdings  etwas  keeker  Weise 
die  Macht  der  Romer  hervorhob  und  behauptete,  dass  sie 
gar  nicht  zu  besiegen  seien,  da  ergrimmte  Boiorix,  der 
das  Feigherz  durchschaute,  und  er  tOdtete  ihn,  ihn  fiir 
einen  eiteln  Schwatzer  haltend ,  mit  eigener  Hand !  — 
Dieser  Umstand  aber  lehrt  uns,  dass  Boiorix  —  gerade 
wie  Divico  bei  den  Helvetiern  —  bei  den  Cimbern  und 
Teutonen,  wenn  sie  vereinigt  auftraten ,  auch  den  Ober- 
befehl  flihrte!  —  Die  Vorhut  der  RSmer  war  weggeputzt 
und  die  Cimbern  und  Teutonen  eilten  sich  mit  deren  Haupt- 
macht  zu  messen !  —  Gneius  Manlius  Maximus  und  Quintus 
Servilius  Caepio  hatten  bei  Arausio,  dem  heutigen  Orange, 
ein  Doppellager  bezogen,  die  Barbaren  stehenden  Fusses 
zu  erwarten!  —  Wahrend  aber  unter  den  Barbaren  die 
grOsste  Einigkeit  herrschte,  brach  zwischen  den  Anftihrern 
der  R5mer  Neid  und  Zwietracht  aus  und  es  war  insonder- 
iich  Quintus  Servilius  Caepio,  der  sich  nicht  fligen  woUte!  — 
Die  Cimbern  und  Teutonen  und  Helvetier  sahen  diesem 
Treiben  eine  Zeit  lang  ruhig  zu,  machten  dann  in  der 
Stille  ihre  Waffen  bereit  und  rieben  sich  vergnugt  die 
Hande  und  als  die  ROnier  wieder  einmal  mehr  als  gerade 
nCthig  unter  einander  spektakelten,  ersahen  sie  den  gtinsti- 
gen  Augenblick  und  nahmen  das  Doppellager  im  Sturme !  — 
Und  dieses  geschah  am  6.  Oktober  105  v.  Chr. !  —  Das 
romische  Doppelheer,  im  Betrage  von  80,000  Soldaten 
und  40,000  Trossbuben  und  Knechten,  ward  vernichtet  bis 
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auf  —  sage  und  schreibe  —  eilf  Mann,  unter  welchen  sich 
auch  Quintus  Servilius  Caepio  befand,  der  sich  nach  Rom 
zurtickfltichtete  und  daselbst  die  Trauerkunde  (iberbrachte ! 

—  In  Rom  war  Alles  drunter  und  driiber,  der  « kim- 
brische  Schrecken  »  fiel  auf  das  Land  und  es  ruhte  sogar 

—  der  Btirgerkrieg!  —  Die  ganze  Wuth  richtete  sich  in 
erster  Linie  gegen  Quintus  Servilius  Caepio  selbst  und  da 
noch  —  und  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  —  das  Gerilcht 
gieng,  der  Tempelschatz  von  Tolosa  sei  von  ihm  einfach 
unterschlagen  worden,  so  ward  er  ge^chtet  und  vor  der 
Hand  in's  Gefangniss  geworfen !  —  Da  er  demselben  aber 
mit  Htilfe  eines  Freundes  entsprang,  so  hielt  sich  das  Volk 
nun  —  an  dessen  unschuldige  Tochter  und  da  das  Gesetz 
die  Hinrichtung  einer  reinen  Jungfrau  verbot,  so  ward  sie 
vom  Scharfrichter  5flfentlich  erst  geschandet  und  dann  ent- 
hauptet!  —  Und  dieses  hinwiederum  ware  bei  den  Cim- 
bern  und  Teutonen,  wo  man  —  wie  bei  alien  Germanen  — 
immer  nur  den  grSssten  Respekt  vor  den  Frauen  hatte, 
nicht  vorgekommen !  —  Der  Siegestaumel  der  Barbaren  aber 
fand  keine  Grenzen :  Die  gesammte  Beute  ward  vernichtet : 
Die  Gewander  wurden  zerrissen  und  fortgeworfen,  das 
Gold  imd  Silber  ward  in  den  Fluss  geschleudert,  die  Leder- 
panzer  der  Soldaten  wurden  zerschnitten ,  das  Prunk- 
geschirr  der  Pferde  wurde  zerfetzt,  die  Pferde  selbst  wur- 
den in  den  Strudeln  des  Flusses  ertrankt  und  die  Ge- 
fangenen  alle  an  den  Baumen  aufgeknCipft  —  so  dass 
weder  der  Sieger  etwas  von  seiner  Beute  hatte,  noch  auch 
der  Unterlegene  etwas  von  Schonung  empfand!  In 
diesem  Kriege  aber  werden  neben  den  Cimbern  und  Teu- 
tonen  noch   3  Stamme   der  Helvetier   genannt:  Die  Tigu- 

riner,  die  Toygener  oder  Tugener  und  die  Ambronen !  —  In 
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diesem  Kampfe  nun  werden  noch  die  Ambronen,  als  in 
erster  Linie  daran  betheiligt,  erwRhnt  —  ist  somit  der 
Tag  von  Agen  der  Siegestag  der  Tiguriner  gewesen,  so 
war  nun  der  Tag  von  Arausio  der  Ehrentag  —  der  Am- 
bronen! —  Zu  Rom  aber  herrschte  nicht  nur  die  gr5sste 
Trauer,  sondern  auch  die  gr5sste  Angst:  Man  sah  die 
Tage  des  Brennus  und  Hannibals  wiederkehren  und  was 
daselbst  am  meisten  erbitterte,  war,  dass  die  Barbaren 
kein  Artefakt  oder  Kunstobjekt  verschont  batten  —  ob- 
wohl  anzunehmen  ist,  dass  dieselben  dieses  weniger  des- 
halb  thaten,  dass  sie  deren  Werth  nicht  erkannt  batten, 
sondern  um  darzulegen,  sie  bediirften  derselben  nicht  — 
die  ganze  Welt  sei  so  wie  so  ihr  eigen!  —  Rom  nahm 
nun  seine  ganze  Kraft  zusammen  und  Gaius  Marius,  der 
als  Triumphator  aus  dem  Kriege  mit  Jugurtha  zurtick- 
gekehrt  war,  ward  einstimmig  zum  Feldherrn  ernannt !  — 
Die  Cimbern  und  Teutonen  aber  ftihlten  sich  die  Herren 
in  Gallien  und  da  ihnen  noch  Belgien  nicht  unterworfen  war, 
so  zogen  sie  hinauf  in  jene  Ecke,  um  auch  den  Belgiem 
ihre  Faust  fuhlen  zu  lassen!  —  Und  hiebei  mOgen  die 
Helvetier,  da  es  sich  hiebei  nicht  um  eigentliche  Kelten 
Oder  Galiier,  sondern  nur  mehr  um  «  Cymru »  oder  Kym- 
ren  handelte  —  mitgeholfen  haben!  —  Eben  in  dieser 
interessanten  Arbeit  beschaftigt,  erhielten  die  Cimbern 
und  Teutonen  Kunde,  dass  der  beruhmte  Marius  in  die 
Provinz  eingeruckt  sei,  um  mit  ihnen  den  Kampf  aufzu- 
nehmen!  —  Hiertiber  in  die  hellste  Emp5rung  versetzt, 
beschlossen  die  Cimbern  und  Teutonen  und  Helvetier  vor 
AUem  einen  Rachezug  zu  unternehmen,  nicht  nur  um 
Marius  fur  seine  Kiihnheit  zu  ziichtigen,  sondern  auch  um 
der  herrschsiichtigen  Roma  selbst  —  diesem  ewigen  Storen- 
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fried  —  den  Todesstoss  zu  versetzen,  und  dann  erst  ihr 
Werk  in  Belgien  zu  voile nden  und  Gallien  in  aller  Ruhe 
zu  besiedeln !  —  So  brachen  sie  denn  ihr  Werk  in  Belgien 
voriaufig  ab,  sammelten  ihre  Schaaren  zur  grOssten  und 
bedeutendsten  und  —  wie  sie  glaubten  —  auch  sch5risten 
und  glanzendsten  ihrer  Unternehmungen  und  liessen  da- 
bei  noch  ihr  schwerstes  Gepack  und  ihre  kostbarste  Beute 
an  einer  uns  nicht  naher  bekannten  Stelle  am  Unterrheine 
unter  der  Obhut  von  6000  erlesenen  Mann  zurtick;  dann 
gieng  es  in  raschem  Marsche  herunter  bis  in  die  Franche- 
Comt^;  hier  theilten  sich  die  Schaaren:  Teutobodus  mit 
den  Teutonen  rtickte,  nebst  den  Ambronen,  Marius  so- 
gleich  auf  den  Leib;  Boiorix  und  Divico  zogen  mit  den 
Cimbern  und  Tigurinern  rund  um  Helvetien  herum  bis  in 
die  Gebirge  Rhatiens,  um  von  da  zu  gegebener  Stunde 
wie  eine  Lawine  in  die  Lombardei  einzubrechen !  —  Denn 
wie  sie  sich  einst  den  mit  gleichen  Vollmachten  ausge- 
rtisteten  Caepio  und  Manlius  gegenuber  geeint,  um  sie 
dadurch  unter  einander  zu  entzweien,  so  theilten  sie  sich 
nun,  um  dem  bertihmten  rdmischen  Feldherrn  das  Kom- 
mando  tiber  eine  Halfte  der  romischen  Gesammtmacht  zu 
entziehen !  —  Aber  die  Sache  gieng  nicht  mehr  wie  frtiher : 
Sei  es,  dass  sie  auf  ihrer  bisherigen  Wanderung  schon 
viele  ihrer  besten  Kampfer  verloren,  sei  es,  dass  sich  in 
Folge  ihres  Herumschweifens  ihre  Disciplin  zu  lockern 
anfieng,  oder  sei  es,  dass  sie,  gesttitzt  auf  ihre  bisherigen 
Erfolge,  die  Sache  zu  leicht  nahmen  —  kurz,  es  sollte 
anders  kommen!  —r  Zwar  traten  diese  ihre  Fehler  erst 
spater  recht  an  den  Tag,  aber  —  ihre  Stunde  hatte  ge- 
schlagen,  sie  hatten  zu  schlimm  gehaust!  —  Unterdessen 
hatte  Marius,   den  Teutonen  den  Weg  in  die  Provinz  und 
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zu  den  nachsten  Alpenpassen  zu  verlegen,  mit  dem  Haupt- 
theile  der  rOmischen  Gesammtmacht  an  der  Mtindung  der 
Isara  oder  Is^re  in  die  Rhone  ein  Lager  bezogen,  wahrend 
Quintus  Lutatius  Catulus  von  ihm  mit  den  tibrigen  Truppen 
abgeordnet  ward,    die   Cimbern    in    Rhatien,    wenn    nicht 
zuriickzuschlagen ,    so   doch  zurtickzudammen    und    aufzu- 
halten !  —  Hiedurch  jedoch  machte  er  den  Plan  der  Cim- 
bern  und  Teutonen  zu  Nichte;   denn  er  beabsichtigte  mit 
der  romischen  Hauptmacht  zuerst  die  Teutonen  zu  schla- 
gen   und   sich   dann  mit  Quintus  Lutatius  Catulus  zu  ver- 
einen,   um   mit   dessen  Hiilfe   auch   noch   die  Cimbern   zu 
besiegen !  —  Zudem  hatte  Marius  sein  Lager  in  der  Weise 
befestigt,   dass   es   fiir   einen   nicht   mit  den  nOthigen  Be- 
lagerungswerkzeugen    ausgeriisteten    Haufen    so    gut  wie 
uneinnehmbar  war,   und,   da  er  sich  auf  eine  langere  Be- 
lagerung  gefasst  machte,  auch  die  versandete  Rhonemtin- 
dung   durchstechen  lassen,   um   sein   Heer   nach   Belieben 
vom  Meere  aus  verproviantiren  zu  kOnnen !  —  Aber  auch 
sonst  waren   die  R5mer  nicht  mtissig;  sie  zettelten  hinter 
dem  Rticken  des  Teutobodus  unter  den  Ftlrsten  der  Gallier, 
die   ihm   auf  seinem   Siegeszuge   in   Gallien   ihre  Freund- 
schaft   geheuchelt,   eine  VerschwOrung    an ,    wahrend    die 
Illyrier   unter  Ftihrung   der  Tauriscer  Boiorix   und  Divico 
in  den  Rticken  fallen  sollten !  —  Kaum  aber  hatte  Marius 
seine    Anstalten    getroffen  ,    erschienen    auch    schon    die 
Teutonen    und  Ambronen    auf  dem  Plan!  —  Teutobodus 
aber  sollte  sich  auf  diesem  Kriegszuge  nicht  als  ein  allzu 
befahigter  Anfuhrer  erweisen!  —  Die  Teutonen  und  Am- 
bronen jedoch   bildeten   ihre  Wagenburgen  und  forderten 
die    Romer    zum    Kampfe    heraus!  —  Die   R5mer   jedoch 
erzitterten    vor    ihnen    und    wenige    nur    verlangten    den 
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Kampf!  —  Marius  aber  setzte  der  Siegesgewissheit  der 
Barbaren  seine  Kaltbltitigkeit  gegentiber!  —  Er  verbot  den 
Seinen  —  unter  sothanen  Umstanden  schlau  genug  —  die 
Befestigung  auch  nur  zu  verlassen,  nicht  nur,  wie  er  vor- 
gab,  um  sie  an  den  schreckhaften  Anblick  und  das  Ge- 
ttimmel  der  Barbaren  zu  gew5hnen,  sondern  vermuthlich 
auch  um  diese  letzteren  selbst  festzuhalten  und  sich  er- 
mtiden  zu  lassen  und  sie  dann  —  sobald  die  Seinen  sich 
erholt  hatten  —  durch  einen  pl5tzlichen  Ausfall  zu  tiber- 
raschen!  —  Die  Teutonen  und  Ambronen  jedoch  suchten  die 
Befestigung  sogleich  zu  nehmen;  allein  sie  erwies  sich 
ihnen  zu  stark  und  die  R5mer  blieben  auf  der  Defensive! 

—  3  Tage  lang  besttirmten  und  umtobten  die  Teutonen 
das  Lager,  aber  umsonst;  die  Barbaren  mochten  toben 
und  schreien,  wie  sie  wollten  —  Marius  schaute  mit  ver- 
schrankten  Armen  zu  und  liess  sie  ruhig  gewahren !  — 
Aber  auch  sein  eigenes  Planchen  sollte  scheitern!  —  Ma- 
rius glaubte,  er  habe  die  Teutonen  so  gut  wie  in  der 
Tasche!  —  Die  Teutonen  und  Ambronen  aber  suchten 
einerseits  —  wohl  auf  des  Boiorix  Rathschlag  und  Geheiss 

—  so  rasch  als  mOglich  Rom  zu  gewinnen,  andererseits 
konnte  es  ihnen  nicht  angenehm  sein,  Marius  ungeschwacht 
im  Rticken  zu  behalten !  —  Diesen  Nachtheil  nun  empfand 
auch  Teutobodus  gar  wohl,  denn  so  —  gutmtithig,  wie 
Marius  glaubte,  war  er  denn  doch  nicht,  und  wie  nach- 
mals  Mohamed  sagte  «  Kommt  der  Berg  nicht  zum  Pro- 
pheten,  so  muss  der  Prophet  zumBerge»,  so  mag  er  sich 
gedacht  haben  «Kann  ich  nicht  hinein  zum  R5mer,  so 
muss  der  ROmer  heraus  zu  mir»,  und  damit  gab  er  das 
Zeichen  —  zum  Aulbruch!  —  Des  Marius  schOne  Hoffnung, 
die  Teutonen  schon  in  der  Provinz  zu  schlagen,  war  zer- 
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ronnen,  sein  trefflich  verschanztes  Lager  an  der  Mtindung 
der  Is^re  in  die  Rhone  und  die  herrliche  Kanalanlage  bei 
Arelate  oder  Aries  waren  umsonst  gewesen,  und  Marius 
sah  sich,  wenn  er  nicht  Italien  von  den  Barbaren  ver- 
wtistet  sehen  A/voUte,  gezwungen,  ihnen  mit  seinen  RSmern, 
die  soeben  noch  hinter  den  Wallen  gebebt,  zu  folgen  und 
den  Kampf  auf  offenem  Felde  "aufzunehmen!  —  6  Tage 
lang  soil  der  Zug  der  Teutonen  und  Ambronen,  der  am 
Lager  des  Marius  vorbei  fiihrte,  gedauert  haben;  es  ist 
dieses  nicht  so  sehr  zum  verwundern,  wenn  wir  bedenken, 
dass  die  Teutonen,  wie  auch  die  Cimbern,  nur  ihre  mili- 
tarischen  Schiage  mit  Windesschnelle  ausfiihrten,  dass 
aber  ihre  Wagen,  ihrer  Schwerfailigkeit  wegen,  nur  ausserst 
langsam  folgen  konnten  —  abgesehen  davon,  dass  auch 
deren  Ziige  in  Gruppen  weiter  rtickten!  —  Schreckens- 
starr  standen  die  Romer  auf  ihren  Wallen  und  schauten 
dem  Schauspiele  zu;  die  Teutonen  aber  hChnten  sie  und 
riefen  ihnen  mitunter  zu,  ob  sie  denn  «keine  Auftrage 
hatten  an  ihre  Fraueh  in  Rom  ?  »  —  Die  R5mer  aber  zit- 
terten  und  erbebten  —  nur  Marius  nicht!  —  Er  gedachte 
auch  nicht^  die  Feinde  in  ihrem  Abzug  zu  st5ren  —  denn 
die  Stunde  seines  Eingreifens  war  noch  nicht  gekommen! 
—  Die  Barbaren  mochten  deshalb  hdhnen  und  sp5tteln, 
wie  sie  woUten  —  Marius  zuckte  mit  keiner  Wimper  und 
liess  sie  ruhig  gewahren!  —  Die  Teutonen  hatten  das 
Lager  des  Marius  nicht  erobern  konnen  —  und  das  war 
schon  ein  boses  Omen;  allein  positiven  Schaden  hatte  sie 
keinen  dabei  eriitten  und  die  Sache  stand  ftir  sie  immer- 
hin  noch  leidlich;  Teutobodus  zudem  hatte  sich  fest  vor- 
genommen  es  ein  ander  Mai  besser  zu  machen  und  die 
Scharte  wieder  auszuwetzen!  —  Da  sollte  ihnen  aber  ein 
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Gegner  gegeniiber  treten,  an  den  sie  noch  gar  nicht  ge- 
dacht  hatten!  —  Es  giebt  einen  Gegner,  mit  dem  der 
Germane,  im  Allgemeinen  wie  im  Speziellen,  weitaus  am 
liebsten  turniert,  wenn  er  ihn  zugleich  auch  befriedigen 
kann  —  dem  er  aber  auch,  wenn  ihm  dieses  nicht  m(3g- 
lich  ist,  am  sichersten,  wenn  auch  am  ungernsten,  unter- 
liegt;  er  kann  ihn  zudem  mit  Handen  nicht  packen,  nicht 
greifen ;  es  hilft  gegen  ihn  auch  kein  Speer  und  kein  Schild 
—  dieser  Gegner  sitzt  in  des  Germanen  eigener  Kehle 
und  heisst  —  Durst!  —  Die  Teutonen  waren  am  Lager 
des  Marius  vorbeigezogen  und  lenkten  ihren  Lauf  nach 
Stiden,  der  Ktiste  des  mittellandischen  Meeres  zu!  —  Sie 
hatten  somit  die  ihnen  vielieicht  gefahrliehen  Alpenpasse 
vermieden  und  zogen,  auf  der  ihnen  wohlbekannten  Strasse, 
Arausio  zu!  —  Hier  begriissten  sie  ihre  alte  Siegesstatte 
mit  Jauchzen  und  Jubelgeschrei ;  sie  waren  frChlich  und 
guter  Dinge  und  gaben  einander  das  Wort  dem  feigen 
Marius  und  seinen  R5mern  kiinftighin  noch  ganz  anders 
mitzuspielen  —  aber  den  Marius  sollten  sie  erst  noch 
kennen  lernen!  —  Dann  gieng  es  weiter  der  Rhone  ent- 
lang  —  dann  schwenkten  sie  plOtzlich  —  an  und  fur  sich 
ganz  pfiffig  —  nach  Osten,  um,  das  wohlbefestigte  Massilia 
Oder  Marseille  bei  Seite  lassend,  den  Auslaufern  der  See- 
alpen  entlang  nach  Italien  und  Rom  zu  gelangen;  so 
waren  sie  bis  Aquae  Sextiae  oder  Aix  gekommen,  das 
oberhalb  des  Fltisschens  Caenus  oder  Arc  gelegen  ist  und 
das  von  ihm  durchzogene  Thalchen  beherrscht;  Marius  aber 
war  ihnen,  bei  der  Muthlosigkeit  seines  Heeres,  in  sicherer 
Entfernung  nachgezogen  und  hatte  ihnen  gegeniiber  auf 
einer  HOhe  Stellung  genommen!  —  Bis  hieher  hatte  der 
Rath  des  Boiorix   gereicht,   nun  soUte  Teutobodus  zeigen. 
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was  er  selber  verstand!  —  Es  ist  unlangst  das  Wort 
Moltke's  bekannt  geworden,  das  besagt,  dass  «  die  Strategic 
ein  System  der  Aushilfen  »  sei ;  es  erweist  sich  dieses  ganz 
deutiich  schon  in  der  Schlacht  bei  Aix!  —  Marius  musste, 
die  Vaterlandsliebe  seiner  Rdmer  anzufachen,  eine  Situation 
zu  schaJBfen  suchen,  in  der  auch  ihr  Selbsterhaltungstrieb 
in  Frage  kam ;  gelang  ihm  dieses,  so  bedurfte  es  noch  eines 
leisen  und  diskreten,  wenn  auch  bestimmten  und  vernehm- 
baren  Appelles  an  ihr  EhrgefUhl,   dann  —  das  wusste  er 

—  waren  seine  ROmer  sich  selbst  wiedergegeben ,  und 
wenn  er  dann  noch  irgendwie  vom  Glticke  begUnstigt  war, 
so  war  auch  —  das  sah  er,  wenn  auch  wie  in  weiter 
Feme  —  die  Hauptstadt  gerettet;  Teutobodus  aber  soUte 
in  jede  der  ihm  gestellten  Fallen  gehen!  —  Es  war  da- 
mals  gerade  ganz  ausserordentlich  heiss  an  der  Riviera 
und  in  deren  ganzer  Umgebung:  Die  R(5mer  lechzten  alle 

• 

vor  Durst  und  die  Teutonen  trofFen  sammtlich  von  Schweiss! 

—  Marius  musste,  bevor  er  daran  denken  konnte  sich 
mit  Teutobodus  zu  messen,  noch  einen  Strauss  mit  seinen 
R5mern  bestehen!  —  Es  kam  bei  ihm  Alles  darauf  an, 
dass  seine  R5mer  ihren  Durst  nicht  I5schen  konnten,  ehe 
sie  die  Teutonen  geschlagen  hatten,-  denn  sonst  fiel  ftir 
sie  das  Hauptmotiv  zum  Kampfe  fort  und  es  gieng  Alles 
wie  das  erste  Mai :  Die  Romer  wagten  sich  nicht  aus  dem 
Lager  und  guckten  tiber  die  Walle  hinaus  und  die  Teutonen 
und  Ambronen  lachten  sich  den  Buckel  voll  und  zogen  ruhig 
weiter;  so  aber  waren  die  Romer,  weil  sonst  am  Ver- 
zweifeln,  zum  Kampfe  gezwungen !  —  Teutobodus  aber, 
der  den  Fluss  beherrschte,  dachte  den  ROmern  das  Wasser 
strittig  zu  machen,  um  sie,  wenn  halb  am  Verschmachten, 
desto   leichter   zu  besiegen!   —  Marius  hatte  die  Sachlage 
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richtig  erfasst,  Teutobodus  —  hatte  es  ganzlich  versehen ! 
Die  R5mer  waren  sich  sammtlich  der  Schwere  ihrer  Auf- 
gabe  bewusst,  die  Teutonen  gefielen  sich  alle  in  der 
grOssten  Sorglosigkeit !  —  Marius  verfiigte  tiber  wenigstens 
30,000  Soldaten  und  hatte  noch  zu  Htilfstruppen  die  Ligu- 
rier,  Massalioten ,  Allobroger,  Sequaner  u.  A.,  alle  in 
grosser  Zahl;  die  Teutonen  betrugen  ungefahr  100,000  und 
die  Ambronen  etwas  tiber  30,000  KOpfe,  beides  —  ohne 
die  Weiber  und  Kinder!  —  Die  beiden  Wagenburgen  der 
Teutonen  und  Ambronen  stunden  etwas  von  einander  ent- 
fernt;  diejenige  der  Ambronen  zudem  stand  naher  am 
Flusse;  auch  hatte  Teutobodus  die  Ambronen  mit  der 
Hut  tiber  das  Wasser  betraut!  —  Marius  nun  errichtete 
sein  Lager  gegentlber  der  Wagenburg  der  Ambronen  und 
hatte  zu  seiner  Vorhut  die  Ligurier  bestimmt,  da  dieselben 
—  wie  wir  spater  sehen  werden  —  einen  altererbten,  wenn 
eigentlich  auch  ungerechten  Hass  gegen  die  Ambronen 
empfanden!  —  Die  Schlacht  stand  unmittelbar  bevor!  — 
Kaum  war  Marius  auf  der  H5he  gegentiber  der  Wagen- 
burg der  Ambronen  angekommen,  als  er  auch  schon  den 
Befehl  ertheilte  das  Lager  zu  errichten!  —  Die  Gegend 
war  wasserarm;  abgesehen  vom  Arc,  gab  es  nur  wenige 
und  geringere  Quellen;  dies  soUte  sich  in  Balde  fiihlbar 
machen !  —  Seine  Offiziere  und  Soldaten  machten  ihn 
darauf  aufmerksam,  da  die  Gefahr  nahe  lag,  dass  das 
Heer  desertirte!  —  Marius  hiess  sie  an  ihre  Arbeit  ge- 
hen !  —  Sie  kamen  aber  wieder  um  ihm  neue  Vorstellungen 
zu  machen!  —  Da  wies  Marius  mit  der  Hand  nach  dem 
Flusse  und  rief :  « Sehet,  wenn  Ihr  Manner  seid,  dorten 
habt  Ihr's:  Si  viri  estis,  en,  illic  habetis!  »  —  Der  Sturm 
war  beschworen ;  wollten  seine  Offiziere  und  Soldaten  sich 
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nicht  auf  immer  mit  Schimpf  und  Schmach  beladen,  so 
wussten  sie  was  sie  zu  thun  batten !  —  Sie  begaben  sich 
auf s  Neue  an  ihr  Tagewerk  und  Marius  rieb  sich  die 
Hande:  Je  finsterer  und  drohender  ihre  Mienen  wurden, 
desto  heiterer  und  vergntigter  ward  sein  Gesicht !  —  Die 
Gefahr  war  auf  den  Feind  abgelenkt  und  die  Sache  konnte 
ihrem  eigenen  Laufe  tiberlassen  werden:  Mochten  die 
Seinen  auch  noch  hin  und  wieder  nach  dem  Flusse  hin- 
tiberschielen  und  nach  Wasser  krahen  —  Marius  blieb 
unbewegt  und  liess  sie  ruhig  gewahrenl  —  Die  Seinen 
hielten  denn  auch  aus  bis  gegen  den  Abend,  der  Pferde 
der  ziemlich  zahlreich  vorhandenen  rOmischen  Ritter  wegen 
kam  es  aber  noch  am  gleichen  Tage  zu  einer  Schlacht !  — 
Des  Tages  grdsste  Hitze  war  voruber  und  bleierne  Ruhe 
lag  auf  der  Gegend;  im  Lager  der  ROmer  ward  nach 
den  Anweisungen  des  Marius  gearbeitet,  bei  den  Teutonen 
regte  sich  Nichts,  da  sie,  mit  Ausnahme  der  Ambronen, 
ihren  obligaten  Rausch  auszuschlafen  hatten!  —  Der 
Wassermangel  im  Lager  der  R5mer  machte  sich  —  da  die 
Menschen  nattirlich  zuerst  daran  kamen  —  insonderlich 
bei  den  Pferden  bemerkbar  und  die  rOmische  Reiterei,  von 
jeher  der  Stolz  der  Quiriten,  hef  Gefahr  kampfunfahig  zu 
werden!  —  Die  allgemeine  und  scheinbare  Stille  bei  den 
Teutonen  bentitzend,  unternahmen  es  nun  die  Burschen 
und  Knechte  der  romischen  Ritter,  deren  Pferde,  meistens 
Thiere  von  Werth,  an  das  Ufer  des  Flusses  hinab  und  zur 
Tranke  zu  ftihren!  --  Die  am  Ufer  des  Flusses  postirten 
Wachen  der  Ambronen  aber  signalisierten  es  sofort  an  die 
Ihrigen  und  augenblicklich  ward  es  in  der  Wagenburg  der 
Ambronen  lebendig;  Horner  erschallten,  die  Erzbecken  wur- 
den angeschlagen  und  bald  wimmelte  es  auf  dem  zum  Ufer 
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sich  £Cbflachenden  Gelande  von  lauter  Ambronen!  —  Die  Bur- 
schen  der  rOmischen  Ritter  waren  unschltissig  was  sie  thun 
sollten  und  die  rOmischen  Ritter  selbst,  die  den  Vorgang 
beobachtet  batten,  geriethen  in  die  gr(3sste  Angst,  und 
das  mit  Recht!  —  Denn,  beim  Herkules,  was  sollten  sie 
beginnen,  wenn  ihnen  die  Pferde  abhanden  kamen  ?  —  Sie 
konnten  doch  nicht  zu  Fusse  kampfen  wie  einfache  Legio- 
nare?  —  Und  was  erst  sollten  sie  anfangen,  wenn  ihnen 
die  Pferde  vom  Lager  aus  gerettet  wurden  und  ihre  Knechte 
bei' deren  Vertheidigung  fielen?  —  Sie  konnten  doch  die 
Pferde  nicht  selber  putzen  und  striegeln?  —  Man  sieht, 
die  Kalamitat,  in  der  sie  stacken,  war  gross!  —  Da  be- 
orderte  Marius  Knechte  und  Pferde  vom  Ufer  zuruck  und 
die  rOmischen  Ritter  —  tibrigens  verdammte  Feger,  wenn's 
drauf  und  dran  gieng  —  athmeten  alle  erleichtert  auf !  — 
Dann  gab  Marius  den  Liguriern  das  Zeichen  zum  Angriff 
und  die  Ligurier  —  liessen  sich  nicht  zweimal  bitten!  — 
Da  sich  hier  Kelten  gegen  Kelten  gegentiberstanden,  so 
kam  auch  deren  Kampfweise  zur  vollen  Geltung!  —  Die 
Trommel  war  damals  noch  nicht  erfunden ;  bei  den  Kelten 
und  —  wie  wir  bald  sehen  werden  —  auch  bei  den  Ger- 
manen  kamen  deshalb  andere  Mittel  in  Betracht,  die  Mann- 
schaften  zu  ermuthigen  und  anzufeuern  I  —  Bei  den  Kelten 
war  es  ein  Schlachtruf,  den  der  Oberbefehlshaber  ausstiess 
und  der  sich  bei  den  Unterbefehlshabern  von  Munde  zu 
Munde  fortpflanzte  und  dann  schliesslich  fort  und  fort  im 
Munde  AUer  im  vollen  Chore  ert5nte !  —  Dieses  Mai  hatte 
der  Anftihrer  der  Ambronen  den  Namen  seines  eigenen 
Stammes,  des  Stammes,  den  er  befehligte,  zum  Schlachtruf 
gewahlt;  der  Schlachtruf  hiess  also:  «  Ambronen !»  —  Ob 
dieses  mit  Absicht  geschah,  bleibe  dahingestellt ;  jedenfalls 
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reizte  es  die  Ligiirier  furchtbar;  wirres  Geschrei  ert5nte 
in  ihren  Reihen  und  einzelne  Stimmen  warden  laut :  «  Dieser 
Name  gebiihrt  Euch  gar  nicht  »  und  « Ihr  habt  ihn  uns 
vorzeiten  gestohlen »  und  « Wir,  wir  sind  die  rechten 
Ambronen  » ,  hiess  es !  —  Und  nun  schwang  der  Anflihrer 
der  Ligurier,  ein  herkulischer  Kerl,  sein  Schwert  und  rief 
auch  seinerseits :  «  Ambronen !  »  —  Die  Ambronen  hatten 
sich  gesammelt  und  rtickten  in  der  schOnsten  Ordnung 
vor;  sie  schlugen  im  Takte  an  ihre  Wafien  und  giengen 
«  im  gleichen  Schritt  und  Tritt  »  —  ihnen  entgegen  sttirzten 
sich  die  Ligurier  und  von  ihrem  beidseitigen  und  in  viel- 
leicht  gleicher  Starke  erhobenen  Ruf  «  Ambronen  »  erschoU 
ringsum  die  Gegend!  —  Die  Romer  hatten  ihre  Arbeit 
eingestellt  und  die  Teutonen  waren  erwacht  und  beide 
schauten  mit  Spannung  dem  Ausgange  des  Kampfes  ent- 
gegen —  die  R5mer  aber  standen  in  Reih  und  Glied,  die 
Teutonen  —  hatten  keinerlei  Veranstaltung  getrofFen!  — 
Die  Ambronen  beabsichtigten  den  Fluss,  der  hier  an  meh- 
reren  Stellen  durchwatet  werden  kann,  zu  durchqueeren, 
um  sich  jenseits  desselben  in  Schlachtordnung  zu  stellen, 
die  Ligurier  —  suchten  sie  daran  zu  verhindern  I  —  Schon 
war  ein  Theil  der  Ambronen  uber  den  Fluss  gedrungen, 
als  auch  der  Anprall  erfolgte  1  —  Die  Ligurier  hatten  den 
Vortheil,  dass  sie  von  der  etwas  steilen  H5he  des  rOmischen 
Lagers  herab  auf  die  Ambronen  einsttirmen  konnten  und 
die  Ambronen  geriethen  darob  auch  hier  und  da  in's 
Wanken;  im  Gedrange  aber  behielt  gar  balde  der  «gadhel» 
Oder  «  kelt  »  —  eine  Art  Morgenstern  und  die  National- 
waffe  der  eigentlichen  Kelten  oder  Gallier  —  in  der  Faust 
der  Ambronen  iiber  die  «  gaesa  »  —  eine  Art  Hellebarde 
und  Spezialwaffe  der  Ligurier    —  die  Oberhand;    die  Am- 
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bronen  stiessen  die  Hellebarden  der  Ligurier  zur  Seite  und 
zertrtimmerten  mit  ihren  Morgensternen  ihren  Gegnern  die 
Schadel;  der  Anftihrer  der  Ambronen  hatte  den  Anftihrer 
der  Ligurier  im  Zweikampfe  erlegt  und  die  Ligurier  — 
sanken  reihenweise  dahin !  —  Schon  glaubten  die  Ambronen 
sich  Sieger,  schon  ertOnten  in  ihrem  Riicken  die  «  Heil-  » 
und  Zurufe  der  Teutonen  —  da  entsandte  Marius,  da  die 
Ligurier  ihre  Pflicht  bis  zur  Ersch5pfung  gethan,.  seine 
Legionarel  —  Da  das  r5mische  Lager  dem  Kampfplatze 
naher  war  als  die  Wagenburg  der  Teutonen,  so  batten 
dieselben  leichtes  Spiel!  —  Wie  die  Windsbraut  sausten 
sie  den  Abhang  hernieder  —  und  diesem  erneuten  An- 
sturme  konnten  die  Ambronen  nicht  widerstehen ;  es  sank 
der  Anftihrer  der  Ambronen,  der  muthmassliche  Sieger 
von  Arausio,  gemaht  von  der  Sichel  des  Todes,  es  sanken 
mit  ihm  die  Besten  seines  Volkes  und  alle  seine  Getreuen 
—  die  Minderwerthigen  nur,  von  panischem  Schrecken  er- 
griffen,  rannten  auf  und  davon  und  fltichteten  sich  —  Hals 
tiber  Kopf  ihrer  Wagenburg  zu !  —  Dort  aber  wurden  sie 
schOn  empfangen;  schreiend  und  kreischend  sttirzten  sich 
ihnen  die  Weiber  der  Ambronen  entgegen;  mit  Aexten 
und  Messern  trieben  sie  die  Fltichtigen  auf  den  Kampfplatz 
zurtick ;  aber  damit  nicht  genug :  Sie  mischten  sich  —  «  den 
Baren  gleich,  die  keine  Wunde  scheu'n  »  —  selbst  unter 
die  Kampfenden,  rissen  den  R5mern  ihre  Schilde  herunter, 
griffen  sogar  —  zum  grossen  Staunen  der  Romer  —  in 
deren  Schwerter,  um  sie  ihnen  zu  entwinden,  und  thaten 
in  jeder  Weise  ihr  MOglichstes,  ihren  Mannern  den  Sieg 
zu  sichern!  —  Aber  die  Uebermacht  der  R5mer  war  zu 
gross;  die  Ambronen  fiengen  an  zu  erlahmen  und  die 
Ambroninnen  stiessen  sich,  um  sich  nicht  zu  ergeben,  das 
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tOdtliche  Eisen  selbst  in  die  Brust!  —  Die  hereinbrechende 
Nacht  machte  dem  Gemetzel  ein  Ende:  Die  Verwundeten 
wurden  beidseitig  vom  Kampfplatz  getragen  und  —  Stille 
herrschte  tiber  der  Gegend  —  wie  zuvor!  —  Sie  soUte 
aber  nicht  lange  dauern!  —  Die  Ambronen  waren  zum 
grOssten  Theile  erlegen  und  die  Ligurier  —  auch!  — 
Eines  aber  ist  unverstandlich :  Warum  kamen  denn  die 
Teutonen  den  Ambronen  gar  nicht  zu  Htilfe?  —  Hatten 
sich  vielleicht  die  Ambronen  den  Teutonen  gegentiber  auf 
ihre  Verdienste  in  der  Schlacht  bei  Arausio,  auch  noch 
bei  ihrem  jtingsten  Besuche  daselbst,  etwas  zu  viel  zu 
Gute  gelhan?  —  Oder  hatten  sie  sich  das  VortreiBfen  allein 
ausbedungen?  —  Das  herzliche  Einvernehmen,  das  zwischen 
Beiden  auch  fortan  bestand,  lasst,  zum  Ruhme  der  Teu- 
tonen sei  es  gesagt,  eher  auf  das  letztere  schb'essen !  — 
O  waren  die  Teutonen  nur  gekommen,  es  ware  ftir  sie 
wohl  Manches  anders  geworden!  —  Aber  Teutobodus 
hatte  wieder  einen  seiner  Fehler  begangen,  und  trotzdem 
sollte  er  gerade  noch  einen  weiteren  und  zwar  seinen 
grQssten  Fehler  begehen!  —  Die  R5mer  hatten  einen  Er- 
folg  errungen  und  von  Desertion  war  keine  Rede  mehr: 
Marius  blinzelte  listig  vor  sich  hin,  gleich  darauf  aber 
ward  sein  Ausdruck  ausserst  ernst :  Sein  Lager  war  noch 
nicht  fertig  gestellt;  gingen  die  Teutonen  wahrend  der 
Kiihle  der  Nacht  zum  Sturme  vor,  so  waren  er  und  seine 
Romer  —  verloren!  —  Er  erwartete  dieses  auch,  aber  — 
die  Teutonen  —  kamen  nicht!  —  Daftir  ereignete  sich 
etwas  anderes!  —  Die  Nacht  bedeckte  mit  ihrem  dtisteren 
Schatten  die  Erde:  Da  erhub  sich  aus  der  Wagenburg  der 
Ambronen  ein  herzzerreissender  Weheschrei,  der  alsobald 
in  der  Wagenburg  der  Teutonen  in  einem  dumpfen  Wuth- 
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gestOhn  seine  Antwort  fand!  —  Diesem  Schrei  folgten  in 
gleicher  Weise  bald  mehrere  andere:  das  Gerausch  ward 
immer  lauter  und  starker,  bis  es  in  ein  so  entsetzliches 
Klagegeheul  und  ein  so  ftirchterliches  Wuthgebrtill  uber- 
gieng,  dass  es  orkanartig  die  ganze  Gegend  erfuUte!  — 
Marius  ahnte  nichts  Gutes,  aber  er  verlor  darob  nicht 
den  Kopf:  Er  liess,  der  Dunkelheit  wegen,  tiberall  Feuer 
anztinden,  um  bei  deren  Scheine  das  allfallige  Herannahen 
des  Feindes  besser  zu  bemerken ;  er  verstarkte  die  Wachen 
und  gab  den  Seinen  Ordre  sich  nur  mit  den  WafFen  zur 
Seite  zur  Ruhe  zu  legen,  um  sofort,  beim  ersten  Appell, 
wie  der  Teufel,  fix  und  fertig  zu  sein!  —  Dann  berief  er 
seine  Offiziere  und  hielt  Kriegsrath  mit  ihnen  inPermanenz ! 

—  Der  aus  den  Wagenburgen  der  Ambronen  und  Teu- 
tonen  zu  den  ROmern  heruberkommende  Larm  aber  dauerte 
ununterbrochen  und  durch  die  ganze  Nacht  hindurch  fort 
und  war  mitunter  so  arg,  dass  die  R5mer  in  alien  ihren 
Knochen  klapperten  und  vor  Furcht  und  Schaudern  kein 
Auge  zuthun  konnten,  und  dass  selbst  Marius,  der  doch  die 
Schrecken  Afrikas  gesehen,  davon  ganz  betroffen  war ! 
Ja,  die  R5mer,  die  nachmals  aus  diesem  Kriege  nach  Hause 
zurtickkehrten,  berichteten,  es  sei  diese  Nacht  die  aller- 
grasslichste   und   erschrecklichste   ihres  Lebens   gewesen! 

—  Der  Tag,  mit  seinem  rosigen  Lichte,  brach  an !  —  Das 
Get()se  war  verstummt:  Marius  erkundigte  sich  sofort  nach 
Teutobodus!  —  Aber  Teutobodus  dachte  noch  nicht  an 
den  Kampf;  er  bereitete  sich  erst  darauf  vor!  —  Man 
konnte  von  dem  Lager  der  R5mer  zu  den  Teutonen  hin- 
tlbersehen :  Teutobodus  liess  die  Teutonen  abtheilungweise 
vor  sich  treten,  er  inspizierte  ihre  Waffen  und  wies  ihnen 
ftir  den  ktinftigen  Kampf  ihre  Stellungen  an!  —  Er  hatte 
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das  offenbare  Bestreben,  dieses  Mai  wenigstens  seine  Sache 
so  griindlich  und  so  gewissenhaft  als  nur  mSglich  zu 
machen!  —  Die  Teutonen  aber,  die  gerade  keine  Be- 
schaftigung  fanden,  vergntigten  sich  anderweitig ;  sie  trieben 
allerlei  Neckerei  und  Kurzweil  mit  ihren-  Weibern  oder 
thaten  sich  giitlich  an  Speise  und  Trank ;  eine  Schaar  der- 
selben  patschte  sogar  gemtithlich  in  den  lauwarmen  Quellen 
von  Aix  herum,  welches  NaturwUnder  sie  im  hOchsten 
Grade  zu  erg5tzen  und  zu  interessieren  schien!  —  Aber 
alle  die  Teutonen,  Ftirst  wie  Volk,  nahmen  die  Sache  so 
gelassen  und  hantierten  in  AUem  so  gemachlich  —  als  ob 
gar  keine  R5mer  in  der  Nahe  waren !  —  Ja,  aus  dem  Urn- 
stand,  dass  die  rdmische  Reiterei  nachmals  mit  unver- 
sehrten  Kraften  in  den  Kampf  eingrifF,  lasst  sich  ersehen, 
dass  Teutobodus  es  seit  der  Niederlage  der  Ambronen  so- 
gar zuliess,  dass  die  Rdmer  ungest5rt  ihr  Wasser  aus  dem 
Flusse  sch5pfen  konnten  !  —  Man  muss  sich  wirklich  fragen : 
Was  bezweckte  denn  eigentlich  Teutobodus  damit  ?  — 
Gedachte  er  etwa  gar,  gerade  mit  dieser  seiner  Sorg- 
losigkeit  selbst  den  Romern  zu  imponiren?  —  Es  sieht 
beinahe  danach  aus!  —  Ueberdies  mag  er  sich  gedacht 
haben :  «  Sauft's,  so  viel  ihr  woUt,  ich  komme  bald  und 
schlage  Euch  alle  todt!  »  —  Marius  nutzte  seine  Zeitl  — 
Vor  allem  liess  er  das  Lager  fertig  erstellen  und  seine 
Soldaten,  die  seit  ihrem  Siege  tiber  die  Ambronen  in  ihren 
beliebten  und  bertihmten  FUhrer  erneutes  Vertrauen  setzten, 
gehorchten  ihm  alle  —  wie  der  Blitz !  —  Sodann  legte  er 
sich  den  Schlachtplan  zurechte :  Zum  FrontangrifF  hatte  er 
das  Gros  seiner  Armee,  die  Legionare,  in  der  bekannten 
dreifachen  Schlachtreihe  zu  je  drei  Gliedern,  bestimmt; 
rechts   soUte   die  Reiterei   tiber  den  Fluss  setzen  und  den 
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Teutonen  auf  der  kleinen  Ebene,  die  sich  Sstlich  von  Aix 
befindet,  in  die  linke  Flanke  fallen ;  links  sollten  sich  3000 
Legionare  unter  Claudius  Marcellus  auf  einem  Umwege 
in  die  H5lien  nordwestlich  von  Aix  begeben  und  sich  da- 
selbst  in  den  Hinterhalt  legen;  die  Hiilfstruppen  zudem 
wurden  auf  das  Zweckmassigste  ringsum  vertheilt  und  im 
Lager,  an  geschtitzter  Stelle,  befand  sich  die  Musik,  die 
« tibicines  »  oder  Zinkenisten  mit  ihren  Instrumenten !  — 
Femer  berief  er  die  Ftirsten  der  Sequaner  zu  sich  und 
hielt  eine  lange,  angelegentliche  und  geheime  Unterredung 
mit  ihnen ;  von  dem  aber,  was  dabei  verhandclt  ward,  er- 
hielten  nur  seine  Intimsten  Kenntniss,  da  er,  so  wenig  wie 
der  genannte  «  grosse  Schweiger  »,  die  Gewohnheit  hatte, 
seine  Plane  auszuschwatzen !  —  Nur  so  viel  sei  bemerkt, 
dass  die  Ftirsten  der  Sequaner  sich  nachmals  .noch  mit 
den  anderen  Ftirsten  der  Gallier,  die  sich  ehedem  vor 
Teutobodus  zu  den  ROmern  gefltichtet,  beriethen,  und  dass 
deren  triumphierende  Mienen  ftir  Teutobodus  Unheil  weis- 
sagten,  und  dass  sich  die  Ftirsten  der  Sequaner  bald  dar- 
auf  mit  ihren  Gesinnungsgenossen  an  die  Spitze  ihrer 
Mannschaft  stellten  und  mit  denselben  in  strammer  Haltung 
westwarts,  und  einem  den  Uebrigen  unbekannten  Bestim- 
mungsorte  entgegen,  abmarschierten !  —  Schliesslich  gab 
er  seinen  Soldaten  einige  persSnliche  Winke:  Er  lehrte 
sie  wie  das  Speereisen  am  Speerschafte  so  zu  befestigen 
sei,  dass  der  Speer  besser  als  bisher  seiriem  Zwecke  ent- 
spreche,  und  zeigte  ihnen,  wie  sie  bei  dem  abschtissigen 
Boden  Schild  und  Schwert  zu  gebrauchen  hatten !  —  Nach- 
dem  er  dieses  AUes  vordocirt  und  vordemonstrirt  und 
auch  sonst  AUes  auf  das  Weiseste  geordnet,  dass  auch  das 
Tupferl  auf  dem  « i »  nicht  fehlte  —  sah  er  mit  Ruhe  den 
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kommenden  Dingen  entgegen!  —  Der  Tag  vergieng  und 
die  nachste  Nacht  ebenfalls  und  die  Teutonen  rtihrten  sich 
nicht!  —  Es  herrschte  offenbar  beidseitig  das  Bestreben 
vor,  den  Gegner  an  sich  herankommen  zu  lassen  um  die 
Gestaltung  des  Terrains  besser  zu  benutzen !  —  Aber  Marius 
verstand  es  den  Gegner  herauszulocken  und  Teutobodus 
verstand  dieses  nicht !  —  Er  liess  ein  Scheinman5ver  aus- 
ftihren ;  die  Legionare  soUten  sich  bis  an  den  Fluss  hinab 
begeben  und  sich,  sobald  die  Teutonen  angebissen  hatten, 
wieder  auf  ihre  H(3he  zurtickziehen ;  und  dieses  soUte  ihm 
auch  volikommen  gelingen!  —  Marius  hatte  den  Unter- 
gang  der  Teutonen  beschlossen  und  die  Teutonen  ver- 
giengen  vor  Ungeduld!  —  Aber  erst  der  dritte  Tag  nach 
Marius  Ankunft  —  nach  andern  erst  der  vierte  —  soUte 
den  Entscheidungskampf,  den  «  Ausschwinget »,  zwischen 
den  R5mern  und  Teutonen  bringen!  —  Die  Heere  waren 
gertistet  und  schauten  sich  Auge  in  Auge !  —  Marius  liess 
seine  Legionare  antreten  und  augenblicklich  waren  auch 
die  Teutonen  an  Ort  und  Stelle!  —  Es  entwickelte  sich 
nun  auf  Seite  der  Teutonen  das  hSchst  interessante  und 
anziehende  Bild  einer  germanischen  Schlacht !  —  Die  Ger- 
manen  fochten  sippenweise  und  losten  sich  sippenweise 
ab :  Dieses  hatte  den  Vortheil,  dass  der  Kampf  mit  grosserer 
Erbitterung  und  Hartnackigkeit  geftihrt  ward,  wenn  die 
Germanen  ihre  Nachsten  und  Verwandten  verwundet  oder 
gefahrdet  sahen!  —  Geniigte  der  Kampf  in  der  offenen 
Linie  nicht,  so  ging  man  tiber  zum  « Keil » :  Der  Keil 
hatte  die  Bestimmung  mit  den  Tapfersten  an  der  Spitze 
mitten  durch  die  Feinde  hindurchzubrechen  und  sie  nach 
rechts  und  nach  links  tiber  den  Hauien  zu  stossen;  es 
war  aber  ein  gewagtes  und  desperates  Mittel,  das  nur  im 
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« 

aussersten  Nothfalle,  oder  wenn  man  seiner  Sache  ganz 
sicher  war,  zur  Anwendung  kam;  da  die  Gefahr  nahe  lag, 
dass  der  « Keil »  links  und  rechts  vom  Gegner  einge- 
schlossen  und  dann  zusammengehauen  ward!  —  Den 
gr5ssten  Antheil  und  die  wichtigste  Aufgabe  an  einer  ger- 
manischen  Schlacht  aber  —  batten  die  Weiber :  Sie  batten 
nicht  nur  den  Haushalt,  wie  Kochen  u.  s.  w.,  wie  gew5hn- 
lich  zu  besorgen,  sondern  sicb  auch  der  Verwundeten  an- 
zunehmen;  ja,  wenn  Noth  an  Mann  kam,  griflen  sie  mit- 
unter  selbst  ein  um  ihre  Manner  anzufeuern  und  das 
Treffen  wieder  herzustellen  —  und  weil  der  Germane  seiner 
Frau  in  der  Schlacht  nicht  entrathen  und  seine  Kinder 
auch  nicht  alleine  zu  Hause  lassen  konnte,  so  kam  es 
eben,  dass  der  Germane  mit  Kind  und  Kegel  in  die  Schlachten 
zog !  —  Beim  Kampf  in  der  offenen  Linie,  wie  beim  «  Keil » , 
kam  aber  ebensowohl  das  Fussvolk,  wie  die  Reiterei,  zur 
Anwendung!  —  Die  Verhaltnisse  bei  Aix  nun  lagen  der- 
art,  dass  bei  den  Teutonen  —  gerade  wie  auch  bei  den 
R5mern  —  mehr  das  Fussvolk  als  die  Reiterei  zur  Ver- 
wendung  kam!  —  Der  Schlachtplan  des  Teutobodus  war 
einfachster  Art :  Das  Fussvolk  stand  vorne  und  die  Reiterei 
stand  hinten;  das  war  —  wie  eigentlich  auch  bei  den 
R5mern  —  das  Grundprinzip !  -  Naher  betrachtet  ver- 
hielt  sich  die  Sache  aber  also:  Etwas  unterhalb  Aix  — 
vom  Lager  der  R(5mer  aus  betrachtet  —  erhob  sich  die 
Wagenburg  der  Teutonen;  ihr  gegenuber  und  unten  am 
Flusse  standen  die  Kolonnen  des  Fussvolks;  auf  halber 
HcJhe  links  stand  die  Wagenburg  der  Ambronen  und  ihr 
gegenliber  rechts  stand  die  Reiterei  der  Teutonen  und 
iibrig  gebliebenen  Ambronen!  —  In  der  Wagenburg  der 
Teutonen  herrschte  das  geschaftigste  Treiben,  wahrend  es 


—    36    — 

in  der  Wagenburg  der  Arabronen,  dieses  Mai  wenigstens, 
auffallend  stille  war ;  der  Angriflskolonnen  des  Fussvolkes 
gab  es  zwei,  eine,  die  sofort  in  Aktion  zu  treten  hatte, 
und  die  andere,  die  als  Reserve  diente ;  auf  dem  aussersten 
rechten  Fliigel  der  Teutonen  fochten  die  tibriggebliebenen 
Ambronen;  wir  ersehen  daraus,  dass  Teutobodus  ihnen 
auch  jetzt  noch  den  Ehrenplatz  im  Gefechte  gelassen!  — 
Einen  prachtvolien  Anblick  gewahrte  dieReiterei,  die  einer, 
ehernen  Mauer  gieich  und  vorztiglich  beritten,  wohl  der 
furchtbarste  Gegner  war,  der  den  R5mern  jemals  begegnet  1 
—  Das  Thun  und  Treiben  in  den  beiden  Wagenburgen  und 
der  Verkehr  ihrer  Insassen  mit  den  Kampfern  machte  sich 
dergestalt :  Die  Madchen  batten  ihrer  jtingeren  Geschwister 
zu  warten  und  das  mitgenommene  Vieh,  wie  auch  die 
Zugthiere,  zu  ftittern  und  zu  besorgen ;  die  Knaben  hatten 
zu  ihren  Vatern  hinunterzueilen  und  die  im  Kampfe  zer- 
broxihenen  oder  verschossenen  Waffen  durch  neue  zu  er- 
setzen;  im  Zuriickkommen  mussten  sie  der  Mamma  berichten, 
was  der  Papa  mache  und  wie  es  ihm  gehe ;  hatte  er  schon 
so  und  so  viele  Feinde  erlegt,  so  war  die  Germanin  froh- 
lich  und  sang  ein  Lied;  war  er  aber  verwundet,  so  iiess 
sie  AUes  stehen,  wie  es  war,  und  begab  sich  zu  ihrem 
Gatten;  war  er  leicht  verwundet,  so  verband  sie  ihn  an 
Ort  und  Stelle;  war  er  schwer  verwundet,  so  schafFte  sie 
ihn  mit  Hiilfe  anderer  P'rauen  in  ihre  Wagenburg  1  —  Die 
Germanin  aber  hatte  noch  zu  kochen  und  zur  Essenszeit 
ihrem  Manne  das  Essen  zu  bringen;  der  Germanin  aber 
harrte  noch  eine  andere  Aufgabe,  in  der  sie  sich  mit 
anderen  ihrer  Gefahrtinnen  abloste:  So  wie  die  Schlacht 
begann,  hatte  eine  Anzahl  derselben  sich  mit  Lederriemen 
und  Peitschen   zu  versehen  und   fort   und   fort  und   ohne 
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Unterlass  auf  die  auf  einem  Flechtwerk  ruhenden  Leder- 
dacher  ihrer  Wagen  zu  schlagen  —  was  ein  donnerahn- 
liches  Get5se  gab  und  bei  den  Teutonen,  wie  auch  beiden 
Kimbern  —  den  «  Schlachtruf »  der  Kelten  ersetzte !  — 
Das  Fussvolk  der  gleichen  Kolonne  aber  war  verschieden 
armiert,  die  vorderen  Reihen  batten  lange  Speere  —  denn 
die  Germanen  waren  von  jeher  fiir  ihr  schones  Phalanx- 
fechten  bertihmt  —  die  hinteren  batten  Keulen,  und  wo 
die  Keule  hinschlug  oder  auch  —  hinflog,  giengen  auch 
die  hartesten  Knochen  kaput!  —  Inmitten  des  von  den 
beiden  Wagenburgen,  der  Reiterei  und  dem  Fussvolke  ge- 
bildeten  Vierecks,  an  einer  etwas  erhohten  Stelle  und  um- 
geben  von  den  tibrigen  Hauptern  der  Teutonen  und  einem 
ganzen  Wald  von  Fahnen  und  Standarten,  hielt  hoch  zu 
Rosse  Teutobodus  —  Teutobodus,  der  stolze  Heerk5nig 
der  Teutonen  und  der  bisherige  Schrecken  Galliens,  Teu- 
tobodus —  das  lauterste  und  reinste  Gemtith  und  die 
kindUchste  Seele  der  Welt :  Von  hier  war  es,  dass  er  das 
Schlachtfeld  (iberschaute,  von  hier  —  wo  er  mit  Donner- 
stimme  seine  Befehle  gab !  —  So  recht  inmitten  seines 
Volkes,  war  es  ihm  —  da  man  ja  dem  Romer,  seiner 
Tticke  wegen,  niemals  trauen  konnte  —  stets  mOglich,  den 
Verkehr  zwischen  den  beiden  Wagenburgen  und  dem  Fuss- 
volke durch  ein  vorher  bekanntgegebenes  Zeichen  zu 
sistiren  und  die  Reiterei,  je  nach  Bedarf,  zum  Schutze 
seiner  Leute  nach  rechts  oder  nach  links  zu  werfen  —  so 
schien  ihm  denn  fiir  AUes  vorgesorgt  und  AUes  treftlich 
eingerichtet ;  dass  aber  Marius  die  zwischen  den  beiden 
Wagenburgen  bestehende  Liicke  bereits  erspaht  —  haben 
wir  ja  bereits  ersehen!  —  Teutobodus  dachte  eben,  dass 
der  Kampf  kurz   und  blutig  sein  und  dass  sein  Fussvolk 
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den  Hauptschlag  fiihren  werde  —  deshalb  glaubte  er  auch 
die  iibrigen  Zufalligkeiten  nicht  so  sehr  in  Betracht  Ziehen 
zu  miissen!  —  Marius  hatte  seine  Legionare  antreten 
lassen  und  erschien  nun  selbst  auf  dem  Plan !  —  Er  warf 
einen  Blick  hintiber  zu  den  Teutonen  und  auf  ihre  ganze 
Herrlichkeit  und  ein  sp5ttisches  Lacheln  zuckte  um  seinen 
Mund!  —  Er  hiess  die  Legionare  sich  in  drei  Schlacht- 
reihen  formiren  und  dem  Feinde  entgegengehen :  Die 
erste  Schlachtreihe  soUte  bis  dicht  an  den  Fluss  heran- 
treten,  die  beiden  andern  soUten  auf  halber  H5he  stille 
stehen!  —  Es  war  Vormittags  um  halb  10  Uhr  —  denn 
wir  miissen  exakt  sein,  um  der  Wahrheit  die  Ehre  zu 
geben  —  um  halb  10  Uhr  Vormittags  —  sagen  wir  also 

—  war  es,  dass  die  Legionen  im  hellen  Sonnenscheine  und 
im  Gefunkel  ihrer  Waffen,  sich  daran  machten,  die  Teu- 
tonen auszurotten !  —  Teutobodus  hatte  wohl  lieber  gehabt, 
dass  die  R5mer  bei  ihm  sttirmen  wiirden,  als  er  bei  ihnen ; 
allein  seine  Teutonen  waren  nicht  langer  zu  halten  und 
es  ware  nicht  rathlich  gewesen,  ihnen  entgegenzutreten ; 
so  gab  er  denn  —  auf  allgemeines  Verlangen  —  das 
Zeichen  zum  allgemeinen  Angriff  —  und  der  Tanz  begann ! 

—  Die  Speertrager  der  ersten  Kolonne  senkten  ihre 
Waffen  und  drangen  vor  und  gleich  darauf  folgten  ihnen 
auch  die  Keulenschwinger !  —  Der  Fluss  ward  durchwatet 
und  durchschwommen  und  die  erste  Schlachtreihe  der 
Romer  war  geworfen!  —  Teutobodus  brach  aus  in  ein 
Freudengebriill :  «Ich  hab's  ja  immer  gesagt»,  riefer,  «es 
geht  halt  Nichts  tiber  meine  Teutonen ;  bei  Thor  und  Wo- 
dan,  die  zeigen's  ihnen !  »  —  Marius  aber,  der  dieses  nicht 
erwartet,  machte  ftir  den  Augenblick  ein  hochst  unintelli- 
gentes  Gesicht !  —  Aber  er  fasste  sich  schnell :  Er  winkte 
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einen  Adjutanten  heran  und  fliisterte  ihm  etwas  in'sOhr; 
worauf  dieser  sofort  abschwirrte  und  sich  zum  Komman- 
danten  der  rdmischen  Ritter  und  dann  in's  Lager  begab! 
—  Marius  aber  Hess  die  zweite  Schlachtreihe  der  ersten 
folgen ,  um  den  Kampf  etwas  zu  lokalisiren !  —  Nicht 
lange,  und  der  Befehl  «  Aufsitzen  »  ward  unter  der  r5mi- 
schen  Reiterei  vernommen ;  die  holden  Jiinglinge  alle,  der 
Stolz  der  Quiriten,  schwangen  sich  in  die  Sattel  und  zogen, 
das  Herz  von  Muth  erftillt  und  die  Brust  von  HojEFnung 
geschwellt,  dem  Feinde  kampfesmuthig  entgegen!  —  Und 
es  war  wie  ein  Abschiedsgruss  an  sie,  als  die  Musik  auf 
den  Wallen  erschien,  und  ihnen,  das  frohe  Ereigniss  zu 
feiern,  einen  dreimaligen  frohlichen  Tusch  nachsandte !  — 
Der  Kampf  begann  ernster  zu  werden !  —  Die  geworfenen 
ROmer  batten  sich  auf  die  zweite  Schlachtreihe  zuriickge- 
zogen  und  drangen  mit  derselben  auf's  Neue  vor,  ihre 
Scharte  auszuwetzen !  —  Auch  auf  teutonischer  Seite  trat 
die  Reserve  mehr  und  mehr  in  Aktion  und  es  begann  damit  der 
Verkehr  zwischen  den  Insassen  der  Wagenburgen  und  den 
Kampfern  zu  Fuss;  die  Reiterei  verharrte  dabei  still  und 
regungslos,  wie  Bildsaulen,  nur  der  Winke  ihres  konig- 
lichen  Herrn  und  Gebieters  gewartig  und  von  der  Wagen- 
burg  der  Teutonen  her  erdrOhnte  der  Donner  der  auf  die 
Lederdacher  der  Wagen  aufschlagenden  Riemen  und 
Peitschen!  —  Es  war  ein  Schauspiel  ftir  Gutter!  —  Nun 
war  Teutobodus  so  recht  in  seinem  Elemente:  Hier  hatte 
eine  Gruppe  die  andere  abzulosen,  dort  mussten  Verstar- 
kungen  hingesandt  werden  —  es  gieng  alles  wie  am  Schniir- 
chen  und  wie  ein  Orgelspiel!  —  Es  bedurfte  hiezu  auch 
keiner  geringen  Uebung  und  Erfahrung  ~  wie  denn  Teu- 
tobodus tiberhaupt  den  ROmern  voUig  gewachsen  gewesen 
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ware,  wenn  er  nicht  in  Marius  einen  aussergew5hnlichen  Geg- 
ner  gefunden  hatte!  —  Die  Teutonen  fingen  an  zu  stiirmen, 
sie  drangten  die  R5mer  mehr  und  mehr  zuriick :  Es  gieng 
nach  Germanenart,  sie  drangen  vorwarts,  vorwarts,  vor- 
warts  —  «  allvorwarts  vor  den  Feind  »  und  Marius  musste 
seine  dritte  Schlachtreihe  in  den  Kampf  hinschicken!  — 
Unterdessen  hatte  die  romische  Ritterschaft  den  Fluss 
durchkreuzt  und  war  auf  der  kleinen  Ebene,  die  sich  6st- 
lich  von  Aix  befindet,  angelangt,  um  —  wie  ihr  befohlen 
worden  war  —  von  dort  aus^  die  linke  Flanke  der  Teu- 
tonen zu  bedrohen ;  aber  dieses  war  nebensachlich  —  Teu- 
tobodus  gab  ein  Zeichen  und  seine  gesammte  Reiterei 
schwenkte  ab  und  der  r5mischen  Ritterschaft  entgegen, 
weniger,  tibrigens,  um  ihr  ein  Leides  zu  thun,  als  —  um 
sie  im  Schach  zu  halten !  —  So  sah  denn  Teutobodus,  dass 
der  Kampf  mehr  und  mehr  eine  ftir  ihn  gtinstige  Wendung 
zu  nehmen  schien ;  er  fieng  deshalb  an,  von  dem  dummen 
Marius  eine  geringere  Meinung  zu  haben,  und  zu  finden, 
dass  es  mit  seiner  gepriesenen  Kriegfiihrung  im  Grunde 
nicht  so  weit  her  sei !  —  Er  hatte  es  denn  auch  wahrend 
seines  Freudenausbruches  und  als  die  erste  Schlachtreihe 
der  R5mer  geworfen  ward,  nicht  weiter  beachtet,  dass  der 
dreimalige  Tusch,  der  der  romischen  Ritterschaft  nachge- 
klungen  war,  in  den  Hohen  nordwestlich  von  Aix  in  dem 
scharfen  und  langgezogenen  Ton  nur  einer  einzelnen  «tuba » 
Oder  Trompete  sein  Echo  fand !  —  Anders  war  es  Marius 
zu  Muthe ;  als  er  die  teutonische  Reiterei  gegen  die  romische 
Ritterschaft  abschwenken  und  sich  damit  vom  eigentlichen 
Kriegsschauplatze  mehr  und  mehr  entfernen  sah,  nickte 
er  zwar  befriedigt  vor  sich  hin,  dann  aber  sah  er  gespannt 
urid  nicht    ohne  Sorge  nach  den  Hohen  nordwestlich  von 
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Aix  und  in  die  zwischen  den  beiden  Wagenburgen  be- 
stehende  Liicke  hin !  —  Da,  endlich,  hellten  sich  seine  Ztige 
auf :  Unter  Kriegsgeschrei  nahte  im  Sturmschritt  Claudius 
Marcellus  mit  seinen  3000  Legionaren,  um  zwischen  den 
beiden  Wagenburgen  hindurch,  dem  teutonischen  Fussvolk 
in  den  Rtlcken  zu  fallen!  —  Aber  Teutobodus  war  nicht 
der  Mann,  vor  einer  Hand  voll  R5mern  zu  erschrecken! 
—  Die  Gefahr  sofort  erkennend  und  bereit,  sich  fiir  sein 
Volk  zu  opfern,  warf  er  sich  mit  den  Berittenen  unter 
seinen  Begleitern  den  R5mern  sofort  entgegen !  —  «  Mir 
nach  »,  rief  er,  wandte  sein  Ross  —  das  grdsste,  das  man 
jemals  in  Germanien  geztichtet  —  und  sprengte  das  sanft 
ansteigende  Gelande  empor  und  mitten  unter  die  ansttirmen- 
den  R5mer  hinein ;  ihm  folgten  mit  gesenkter  Lanze  seine 
Begleiter  und  was  von  den  Romern  nicht  scheu  zur  Seite 
wich,  sondern  sich  ihnen  entgegenstellte,  ward  uberritten 
und  iiberrannt!  —  Allen  voran  war  Teutobodus,  seine 
spata  —  d.  h.  sein  «  Lang-  »  oder  Reiterschwert  —  ar- 
beitete,  dass  die  R5mer  nur  so  in  Fetzen  um  ihn  herum- 
flogen  und  es  gelang  ihm  und  seinen  Gefahrten  auch 
glticklich  durchzubrechen  und  unversehrt  hinter  die  an- 
stttrmenden  R5mer  zu  gelangen !  —  Sein  Plan  war  gut  an- 
gelegt:  Er  woUte  hinter  den  weiter  stttrmenden  Romern 
seine  ganze  Kriegsmacht  sammeln,  um  mit  ihr  die  Keil- 
form  zu  bilden,  und  dann  an  deren  Spitze  in  einem  einzigen 
und  gewaltigen  Sturme  die  Romer  und  ihr  ganze  Herrlich- 
keit  hinwegfegen!  —  Er  hatte  dieses  seinen  Gegnern  in 
Gallien  gegentiber  wohl  100  Male  gethan  —  aber  zur 
Keilform  soUte  es  dieses  Mai  nicht  kommen,  denn  Marius 
—  war  100  mal  schlauer  als  er!  —  Eben  hatte  er  sein 
dampfendes  Ross  eingeztigelt,  eben  woUte  er  einigen  seiner 
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Begleiter  das  Zeichen  geben,  die  Heerh5rner  an  den  Mund 
zu  setzen  und  zur  allgemeinen  Sammlung  zu  blasen  —  da 
versagte  ihm  plotzlich  die  Stimme,  seine  vom  Kampfe  eben 
noch  so  ger5theten  Wangen  warden  blass  wie  der  Tod 
und  seine  Rechte  sank  matt  und  kraftlos  herab!  —  Was 
war  denn  los,  was  w^ar  geschehen,  hatte  ihn  etwa  der 
Schlag  geriihrt?  —  Wie  aus  dem  Boden  gewachsen,  stan- 
den  die  Sequaner  um  ihn ;  die  Sequaner,  deren  Macht  noch 
ungebrochen,  weil  er  sie  auf  seinem  Siegeszuge  in  Gallien 
und  wahrend  Boiorix  in  Spanien  war  —  denn  derselbe 
hatte  sich  nicht  so  leicht  von  ihnen  dtipiren  lassen  — 
verschont,  deren  Ftirsten  sich  vor  ihm  gekrtimmt  und  ge- 
wunden  wie  die  Wiirmer,  die  von  ihm  sogar  ein  Biindniss 
erbettelt  —  die  Sequaner,  die  wahrend  des  Zuges  der 
Cimbern  und  Teuton  en  in  Belgien  und  als  Marius  in  die 
Provinz  einrtickte,  auch  mit  diesem  angebandelt,  um  auch 
mit  den  Romern  gut  zu  stehen  —  die  Sequaner,  die  sich 
dann  bei  der  Rtickkehr  der  Cimbern  und  Teutonen  aus 
Belgien  vor  dem  Adlerblicke  des  Boiorix  —  denn  seit 
Marcus  Aurelius  Scaurus  Tode  wussten  nicht  nur  die 
ROmer,  sondern  auch  die  Gallier,  dass  derselbe  sich  nicht 
affen  liess  —  gefliichtet,  ihr  Land  und  ihre  Heimstatten 
der  Wuth  und  Rache  ihrer  aufgebrachten  Gegner  iiber- 
lassend  —  diese  Sequaner  standen,  nebst  den  andern 
Fiirsten  der  Gallier,  die  sich  schon  vordem  zu  den  Romern 
gefliichtet,  um  ihn!  — Hohnlachend  traten  die  Ftirsten  der 
Sequaner  vor  und  forderten  ihn  zur  Uebergabe  auf!  — 
Was  zauderte  Teutobodus,  was  scheute  er  den  Kampf, 
fiirchtete  er  etwa  gar  —  den  Tod?  —  Den  Tod?  O  nein! 
—  Was  war  ihm  doch  der  Todr*  Glanzte  nicht  Walhall 
iiber  ihm,    wie  liber  jedem  braven  Germanen?     Was  war 
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ihm  doch  der  Tod?  Der  Tod  war  ihm  doch  Wurst  und 
Schnuppe !  —  Mit  einem  hoheitsvoUen  Blicke  mass  er  das 
ganze  lichtscheue  Gesindel  um  ihn,  dann  schweifte  sein 
Blick  hiniiber  zu  seinen  Begleitem,  seinen  bisherigen  Ge- 
fahrten  «  in  Gltick  und  Ungliick,  Freud  und  Leid » ;  in 
einem  Augenblicke  gieng  seine  ganze  Vergangenheit  und 
die  ertraumte  Zukunft  an  seinem  Auge  vortiber  —  seine 
Jugendjahre,  seine  Siegesztige  und  sein  ktinftiges  Welten- 
reich  —  Aber  was  thun  ?  Wenn  er  sich  auch  durchschlug, 
soUte  er  seine  bisherigen  Freunde,  Gespielen  und  Gefahrten 
ihrem  Schicksale,  d.  h.  dem  Tode  tiberlassen,  und  das  noch 
zu  einer  Stunde,  wo  ihm  der  Sieg  der  Seinen  mehr  als 
gewiss  schien?  —  Aber  wie  konnte  er  das  Leben  seiner 
Freunde  erhalten  ?  —  Teutobodus  schwang  sich  von  seinem 
Gaule,  noch  einmal  blickte  er  zu  seinen  Freunden  hiniiber, 
dann  fasste  er  sein  Schwert  und  schleuderte  es  weit  fort, 
dass  es  blitzend  durch  die  Ltifte  fuhr,  und  streckte  dann 
schweigend  seine  Arme  zur  Fesselung  vor!  —  Was  blieb 
seinen  Gefahrten  iibrig,  als  ein  Gleiches  zu  thun?  —  Auch 
sie  schwangen  sich  von  ihren  Rossen  —  aber  ihre  Augen 
waren  feucht  geworden,  denn  sie  hatten  ihn  begriffen  — 
und  als  er  ihre  Niedergeschlagenheit  bemerkte,  rief  er 
ihnen  zu :  «  Nur  Muth !  Boiorix,  der  fUr  AUes  Rath  weiss, 
lebt  noch  und  seine  Kimbern  —  leben  auch !  »  —  Noch 
einmal  stiessen  seine  Begleiter  ihre  Speere  dr5hnend  zur 
Erde,  dann  riefen  sie  insgesammt :  «  Heil  Boiorix  —  Heil 
den  Kimbern  »,  dann  legten  sie  ihre  Speere  nieder  und 
folgten  seinem  Beispiele !  —  Aber  noch  nie  war  ihnen  ihr. 
Ktoig  so  gross  erschienen  als  in  dieser  Stunde  —  ein 
Koloss  nicht  nur  an  seiner  ausseren  Gestalt,  ein  Koloss 
auch  —  an  Heldentugend  und  an  Tapferkeit !  —  Die  Fiirsten 
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der  Sequaner  aber  liessen  ihre  Gefangenen  fesseln  und 
die  andern  Fiirsten  der  Gallier  erhoben  ein  gellendes 
Triumphgeheul,  fassten  sie  dann  in  ihre  Mitte,  um  sie  dann, 
umgeben  von  einer  starken  Eskorte^  so  schnell  als  m5g- 
lich  vom  Kriegsschauplatze  hinwegzubringen !  —  So  ward 
Teutobodus,  nebst  den  iibrigen  Hauptern  der  Teutonen, 
als  Gefangener  in  das  Lager  des  Marius  verbracht!  — 
Dieses  AUes  hatle  sich  in  wenigen  Minuten  abgespielt; 
die  Ftirsten  der  Sequaner  aber  eilten  mit  der  weitaus 
grossten  Zahl  der  Ihrigen  so  schnell  als  mCglich  Claudius 
Marcellus  und  seinen  Legionaren  nach,  aber  nicht  um, 
wie  sie,  am  Kampfe  theilzunehmen,  sondern  um  sich  vor 
den  beiden  Wagenburgen  aufzustellen !  —  Marius  hatte 
nicht  gedacht,  dass  er  Teutobodus  so  leichten  Kaufes 
habhaft  wtirde;  seine  ganze  Absicht  war  gewesen  einen 
doppelten  Hinterhalt  zu  legen,  um  Claudius  Marcellus  und 
seine  Legionare  und  die  Sequaner  unabhangig  von  ein- 
ander  operiren  zu  lassen;  deshalb  hatte  er  die  Sequaner 
insgesammt  am  Fusse  der  stark  bewaldeten  HOhen  nord- 
westlich  von  Aix,  in  unmittelbarer  Nahe  der  beiden  Wagen- 
burgen  und  im  dortigen  Buschwerk  sich  verbergen  lassen ; 
deshalb  war  auch  Claudius  Marcellus  —  da  er  ja  fiir  seine 
Person  um  den  Plan  wusste  —  ohne  sich  weiter  mit  Teu- 
tobodus aufzuhalten  weiter  gesttirmt  —  und  diesem  zwdten 
Hinterhalte  war  der  ungltickliche  Teutobodus  gerade  ent- 
gegen  und  damit  den  Sequanern  in  die  Hande  gelaufen! 
—  Durch  diesen  zwiefachen  Handstreich  aber  hatte  Marius 
nicht  nur  die  Teutonen  ihrer  Oberbefehlshaber  beraubt, 
sondern  auch  noch  die  Teutoninnen  —  falls  sie  sich  von 
ihren  Kindern  nicht  trennen  woUten  —  von  ihren  kampfen- 
den  Mannern  —  abgeschnitten !  —  Unterdessen  raste  der 
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>in  ^rieg  fd^eint  oft  in  ^joliti^em  ober  mtlitSrifti^em 
Q[ntere[fe  geboten.  @in  Srieg  jebod^  tft  etne  gefd^id^tUi^e 
5yiottDenbtgfeit,  tDenn  tm  Ceben  ber  935Ifer  unb  ©taaten  jtuei 
^rinsi^jten  fic^  feinblic^  gegeniiber  ftel^en,  beren  Sfonfequenjen 
fiir  bie  fulturgefi^id^tlid^e  ©nttuitf dung,  fiir  bie  ganje^it^Uifation 
[o  eingreifenb,  [o  foIgenf(^n)er  [inb,  ba^  bie  glei^jeitige  gort^ 
eyiftenj  beiber  ^rinji^jien  auf  bie  S5auer  jur  Unmbglii^feit 
mxb.  ^thtx  SBer[u(^  frieblic^er  85fung  mifelingt  —  nur  ba^ 
©d^n)ert  tann  entfd^eiben. 

©enn,  nic^t  etoa  bag  ^rit)at5Qntereffe  ©ingelner  ift 
engagiert,  nid^t  urn  Srringung  untergeorbneter  SSorteile  ^anbelt 
eg  [id^;  ^ier  fteijt  ntel^r  auf  bem  ©^3iel.  @g  l^anbett  fii^  urn 
S5urd^fii]^rung  einer  gro^en  nationaten  ^bee;  jugleid^  aber 
urn  9lbtt)enbung  einer  grofeen  folgenfi^meren  ©efal^r.  X)ie 
ganje  3^^^^f^/  ^i^  ©efamtintereffen,  bie  ©efamtenttuidfelung 
einer  Elation  ift  bebrol^t,  ift  in  f'Jrage  gefteHt. 

Unter  fotd^en  93oraugfe§ungen,  tann  man  fagen,  ift  ber 
Srieg  —  mag  biefe  SBel^auptung  immer^in  ^^araboy  Hingen 
—  eine  233o£)ltat,  ein  ®IM.  ©old^e  ^iege  be!(agen  mi  nid^t- 
mx  tDiinfd^en  fie  t)ielme]^r. 

9^ur  t)on  biefem  ®efid^tg)3unft  angefe^en  n)erben  bie  ©iege 
eineg  ajiilt^iabeg  iiber  bie  ^erfer  bei  ajiaratl^on,  eineg  9letiug 
iiber  bie  ^unnen  auf  ben  ^atalaunifc^en  ©eftlben,  eineg 
Sari  ajiartel  iiber  bie  Slraber  bei  Sourg  unb  ^oitierg,  eineg 
^rinjen  Sugen  enbtic^  iiber  bie  2;iirfen  bei  ^etertt)arbein  unb 
SBelgrab  in  ber  ganjen  ©rofeartigfeit  i^rer  gef^id^tlic^en  ©e^ 
beutung  t)erftanbli(^.     T)urd^S  @d^n)ert   marb  ^ier  enbgiiltig 
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bic  grofee  ^rtnji^jtcnfrage  entfc^tebcn:  tt)cr  foil  l^crrfci^cn. 
Orient  ober  Of 51  bent,  bie  Cel^re  SJiol^ammebg  ober  ba^  ©l^riftem 
turn,  ©arbarei  ober  Sultur? 

!Danf  ber  @tnft(^t  unb  %attta\t  jener  grofeen  aWfinner, 
bie  i^re  Q^it  rid^tig  begriffen,  ift  bie  ©ntfd^eibung  ju  ©unften 
l^Bl^erer  nnb  ^umanerer  'jprinjipien  gefatten. 


@in  9SoH  iann  bnx6)  gliicfUd^e^  3^f^^"^^"*^^ff^^ 
manc^erlei  UmftSnbe  begiinftigt  ben  SBorjug  l^aben,  Iangere3^it 
unter  5Wa^bart)iJHem  eine  l^ertjorragenbe  ©teHung  einjunel^men 
unb  bentgemfife  bered^tigt  fein,  in  ber  ©ef^id^te  ber  955Her  eine 
JRotte  ju  f)3ieten.  ©offelbe  9SoH  fonn  bann  aber,  burd^  Un= 
gunft  ber  9Serf)a(tni[fe  genbtigt,  in  bie  Cage  !ommen,  t)on 
feiner  ^bl^e  l^erabfteigen  unb  feinen  bi^l^erigen  bominierenben 
©influfe  anberen  SSblfern  einraunten  ju  miiffen.  @in  IXber- 
gang,  ber  \\d)  enttt)eber  aUmSI^Ud^  ober  mit  einem  ©d^lage, 
alfo  gen)a(tfam  mittelft  ^am^jfe^  t)oU3te]^t.  Sine  ©rfd^einung, 
ber  n)ir  in  bee  ©efi^id^te  oftmate  begegnen. 

^aum  jemate  jebod^  l^at  fii^  biefe  ©rfal^rung  an  einem 
iBoH  eflatanter  gejeigt,  al§  an  bent  ftani5ftf(^en  9SoK. 
9iie  n)0^l  ift  eine  unb  biefelbe  Station,  nad^bem  fie  t)orl&er 
lange  gum  ©i^recfen  unb  ©d)aben  ber  5Wad^baren  ba^  S^^^^^ 
gefii^rt,  fo  plb^tid^  unb  fo  t)oIl(ft(inbig  niebergett)orfen,  fo 
ganjtid^  fam^jfunfa^ig  gema(!^t  unb  i^rer  bi^Ijerigen  ^aijU 
fteHung  beraubt,  wit  bie  gaUifci^e  Station  in  ben  fiinfgiger 
^^Q^ren  t)or  S^rifto  buri^  bie  rbmifd^en  Cegionen,  tvk  faft 
neunje^n  ;3a^r^unberte  fpater  bie  franjbfifd^e  Station  burd^ 
bie  beutfc^e  Jinnee.  3^^^  d^ronologifd^  weit  au^einanber^ 
liegenbe  ©efc^id^t^ereigniffe;  aber  ^wzi  ^ieg^ereigniffe,  bie  fiir 
bie  ©efd^ic^te  aHer  3^^*^^  ^on  ber  aUergrbfeeften  Sebeutung 
unb  2ragn)eite,  \a  gerabegu  epod^emad^enb  finb. 

3ubem  berfelbe  ^iftorif^e  SBoben;  baffelbe  9SoK,  ba^ 
bamal^  fiir  feine  Unab^angig!eit,  je^t  fiir  feine  euro^jciifd^e 
SKad^tftettung  fann^ft.  Seibe  SSlal  t)ergeben§,  beibe  mal 
unterliegt^.  J)iefe§  jebe^matige  ob  ^tvax  oergeblid^e,  aber 
g(eid^tt)ol^t  grof3artige  SRingcn  einer  ebenfo  mfid^tigen  ate  be^ 
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gabten  Station  filr  ftd^  fd^on  tft  im  l^ol^en  ©rate  tntcrcffant 
uxib  eine^  etngc^enberen  ©tubium^  tt)ert.  Ungleid^  anjiel^enbcr 
aber  unb  bcle^renber  erfd^ten  mtr  ein  SJergleic^. 

35ie88fung  biefer  5lufgabe  jcrfSUt  in  filnf  Scile. 

1)  t^affen  tt)tr  bit  ben  Stbmern  tote  ©ermanen  iiberl^au^jt  ju^ 
gefaffene  tt)eltgefd^tc^tli(!^e  9)ltf{ton/  unb  im  3ufammen^ange 
bamit 

2)  bie  ^otttie,  melc^e  ben  beiben  ijier  ju  t)crglei^enbcn 
grofeen  S^Smpfen  alter  unb  neuer  3^i^  gugrunbe  lagen, 
nailer  in§  Stuge; 

3)  ba^  3tri/  ba^  bamal^  im  gadifd^en  S^riege  bie  Stbmer, 
je^t  im  frangbfifci^en  bie  ©eutfi^en  t)erfo(gten; 

4)  ba^  jur  ©rreid^ung  beffetben  eingefd^Iagene  SJetfal^ren; 
enbtii^ 

5)  bie  SBebeutung  ber  beiben  fraglid^en  grofeen  ^rieg^- 
begebenl^eiten  fiir  bam  at  §  unb  je^t. 


©in  furjer  gefd^id^tlid^er  SiiidEblidC  auf  bie  faft  ebenf o 
eigentiimtic!^  al§  natiirlid^  \\^  geftaltenbe  (SntmidEetung  ber 
politifd^en  (Situation,  tvk  fie  bem  3lu§bruc^  ber  geinbfelig^ 
feiten  bereit^  un^eiberfiinbenb  t)oranging,  gur  aQgemeinen 
33eranfd^autid^ung  unb  jum  befferen  Serftanbni^  ber  fpciter 
folgenben  ©efamt^^rieg^lage  fei  ^ier  geftattct. 

T)ie  ©aHier  ober  ^elten,  jene  grofee  unb  mad^tige 
Station,  n)eld^c  [eit  alten3siten  benfiufeerften  SSeftenunb  ^oxb^ 
meften  @uropa§,  ©adieu,  Seite  bon  ©panien  unb  bie  britifd)en 
Qnfetn  bebolferte  —  trabitionelt  befannt  burdj  SSitb^eit  unb 
9tau]^eit  ber  ©itten,  unru^igen  unb  unbeftanbigen  abenteuernben 
©inn,  fteten  .^ang  gum  2Banbern  nnb  SBagen,  ^rieg^=  unb 
SBeuteluft  —  gel^brten  t)ormate  in  erfter  8inie  ju  ben  SBoIfer- 
fd^aften,  mit  benen  SRom  frii^er  ober  fpater  nottt)enbig  in 
^ieg  t)txmdtlt  njerben  mufete. 
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®rilnbc  tctte  fiugcrcr,  tctte  tnncrcr  SWatur  ^pxaijtxx  baflir. 

35ic  StBmcr  jog  c§  na(!^  SJlorben,  bic  ©alltcr  na(^  ©iiben; 
balder  \ijon  unttJtllfUrltd^  bcftanbigci^  J)ur(J^frcu5cn  bcr  gcgen^ 
fctttgcn  Pane.  3)a5u  trat  tin  anbcre^  2Wonicnt.  3tom,  tt)ic 
faum  jc  cine  Station  t)on  bcr  SSorfcl^ung  fiir  cine  grofec  ttjclt^ 
gcf(i^i(5tli(i^e  3Jllf|ion  bcftimmt,  ^atte  bicfc  SBeftimmung  tt)ic 
bcren  93cbcutung  frill^jeitig  crfonnt.  diom  folltc  bm  ©rbfrei^ 
bejttjingcn;  ni6)t  ollcin  burd^  bic  ^raft  fcinc^  ^ijxvtxtz^, 
fonbcrn  cbcnfo  unb  t)ielme]^r  burd^  bic  ^raft  fcincr  ©ittcn 
unb  ©cfc^e,  burd^  feinc  ®)pxa6)e,  feine  <Btaai^^  unb  ^tzxe^^ 
©inrid^tungcn,  feine  ^ultur  ilbcrl^amjt. 

diom  ift  in  SBal^rl^ett  fcincr  Seftimmung  gemSfe  in  atten 
genanntcn  ©cbicten  unb  ©cjicl^ungen  btn  338Rern  bcig  £)ften§ 
unb  SBcftcn^  ein  ficl^rmciftcr,  cin  SSorbilb  geraorbcn.  greilicE) 
wax  ba^  nxijt  cin  SBcrf  einc^  ^al^rc^  ober  ^al^rjel^ntcs. 
I^a^rl^unbertelQnger  Slrbcit,  jal^rl^unbcrtclangcr  ^Stn^fc  l^at  c8 
beburft.  ®cnn,  niii^t  gutoiCig  fiigten  fid^  bic  5B5ffer  r5mif(i^cm 
©influfe  unb  SBillcn.  5Rur  mit  2Bibcrftrcbcn,  \a  oft  erft  naij 
l^artnacfigflem  SBibcrftanbe  licfecn  fie  \\ij  ba^  rbmif^c  ©jcjjter 
gcfaHcn.  @§  gait  oft  cin  SRingen  auf  Ccben  unb  £ob.  ©o 
mit  ©amnitcm  unb  ^artl^agcrn,  SRom^  erbittcrtcftcm  gcinb. 
Slbcr  9tom§  gcfiirt^tctftcr  unb  gugtci(^  gcfol^rtit^fter  gcinb 
blicb  —  bic  gollifd^c  Station.  3)cnn  ©amniter  unb  ^artl^agcr, 
cinmal  bcraSttigt,  ftanben  nxijt  raicbcr  auf.  9lbcr  gaCifc^c 
^raft,  gaUift^c^  UngcftUm,  gtrar  oftmal^  bxxxS)  rbmifd^e 
2Baffcn  gcla^mt  unb  geft^raad^t,  crl^ob  \xij  immcr  t)on  neucm. 

!Dic  erften,  n)ie  bic  le^tcn  ©criilirungcn  gtrifd^cn  3t5tncr 
unb  (Saltier,  t)on  bcnen  mx  triffcn,  raarcn  auSfd^Uc^Iid^ 
feinblid^er  Slrt.  dttva  urn  ba§  ^al^r  400  t)or  (S^rifto  iiber^ 
fd^ritten  einjclne  ©tSmmc  jencr  t)orcrtt)a]^nten  grofecn  feltifi|cn 
Station,  nat^bcm  fte  ilirc  alten  SBoIjnfi^c  t)crlaf[en,  na^ 
©iiben  borbringenb  bic  Sllpen  unb  n^algtcn  fid^,  angclodtt 
buret)  bic  SRcije  bc^  fiiblit^en  fianbe^,  Ian)incnartig  burd^ 
Dbcr^  nad^  9D^itteI^;3taiicn,  n)o  ba^  r5mif^c  §cer,  in  gang- 
lic^cr  5Bcr!cnnung  unb  ^Wiifeat^tung  bcr  ®efal|r,  forgloS  unb 
unt)orbercitet,  xvk  e§  trar,  im  ^aljrc  390  am  SlUiabad^c 
gaUifd^cr  SBilbl^cit  nxib  tibcrma^t  t)oIIftanbig  criag.     dtom, 
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bem  Untergange  x\ai)t,  tvaxb  filr  bte§  SDIal  t)on  SamtHu§ 
gerettet.  Slttein  bie  gaUtfd^en  SinfaHe  unb  Staubjiige  in 
ri)Tnifd)c^  ®ebiet  mtt  alien  ifiren  ©(^redfcn  ratebcrl^olten  unb 
mel^rten  \\ij  in  jebem  folgcnbcn  igctl^t^unbert.  Ig^mer  ttJteber 
3eiten  fiufeerfter  Sebrcingni^  unb  5Wot;  tmmcr  ttjicber  erbtttcrtc 
^ampfc  mit  ftet§  raeii^fetnbcm  ®iM  obcr  nur  fd)n)anfenbem 
(Jrfolg.  9tad^  longer  ©egentuel^r  enblid^  untertiegen,  na(^ 
Ober^^toUen  gebrangt,  bie  ©allier,  unb  mxb  iijx  Sanb  unter 
bem  Stamen  Gallia  cisalpina  222  rbmifii^e  ^rot)inj.  2)o(ft 
9Jom  !am  nii^t  jur  Stul^e.  ^ie  ®allier  n)olIten  fie  nid^t. 
S^eue  ©turme,  neue  ©(^recfniffe  ftanben  bet)or.  3^^^  ^^^ 
e§  ben  SJomern  gegliitft,  urn  ba^  ;3a]^r  125  fogar  jenfeiti^  ber 
2tl))en  feften  gu§  ju  faffen  unb  gegen  bie  ®allier  gortfii^ritte 
ju  maiden,  \a  eine  geitlang  gegen  biefelben  ba^  &lud  an 
i^re  y^a^nen  ju  feffeln.  !Die  ^olge  jmeier  grower  ©iege  iiber 
bie  ©aUier  unb  i^re  93erbiinbete  an  ber  ^l^one  mar  fogar 
bie  bauembe  ^eftfe^ung  ber  SRbmer  in  bortiger  ®egenb  unb 
©inriditung  einer  neuen  romifd)en  ?Prot)in5,  Gallia  transalpina 
im  ;3a^re  121,  n)el(^e  ba^  !ettifd)e  Canb  t)on  ben  Slt))en  bi^ 
3ur  dio^m  umfa^te,  unb  beren  ©tatt^alter  in  ber  neuein:= 
geri(^teten  rSmifd^en  ^otonie  S^arbo,  l^eutige  5yiarbonne,  feinen 
©i§  nal^m. 

5lIIein,  ein  neuer  bon  Siorben  l^er  to^bred^enber  furd^tbarer 
©turm  mad^te  9tom  mieber  crjittern  unb  ftellte  faft  atte  feine 
bigl^erigen  ©roberungen  in  ^rage. 

2Bir  fennen  btn  ©imbrifd^en  iSrieg.  !Die  Simbern, 
mieber  eine  gallifc^e  SBBlferfd^aft,  bie  urf))riinglicl^  in  ^iitlanb 
fcfel^aft  getuefen  fein  foUen,  niaren  t)on  i^ren  norbifd^en  ©i^en 
aufgebrod^en  unb  \\ij  fiibmart^  menbenb,  um  [i(^  neue  SBo^n- 
plalje  ju  fuc^en,  anno  113  burd^  jal^treid^e  abenimzmbt 
©tamme  berme^rt  an  ben  ©renjen  i^talien^  erfd^ienen.  ^i)xt 
©eftalt  unb  ®raft  uberrogte  no(^  roeit  bie  ber  ^elten,  beren 
ged^tttjeife  unb  SBaffentrac^t  [ic  angenommen  l^atten,  unb  an 
beren  furd^tbare  5lngripart  i^r  xvilbe^  ©tiirmen  in  ber 
©d^tai^t  erinnert.  Uberall  ©d^redEen  t)erbrcitenb  jogen  biefe 
©imbern  bann  buxS)  ba§  ©ebiet  ber  ^ebetier  —  ©^toeij, 
©d^waben,  granfen  —  iiber  9Ji)ein  unb  ^ura  naS)  ©allien, 
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alfo  in  bit  S^fil^c  bcr  rbmifd^cn  ^robiitj,  unb  Brad^tcn  im 
^aijxt  109  ben  Stbmern  im  fiiblid^cn  ©allien  cine  boHftcinbige 
^Heberlage  bei.  ^liebertage  ouf  S^ieberlage  folgte.  ®ie 
StBmer  bermod^ten  fold^er  il^nen  bi8  bal^in  unbefannten  &t^ 
n)Qlt  ni(^t  ju  tt)iberfte]^en.  Stbmift^e  SQ))ferfeit  unb  Sriegg:: 
funft  eriag. 

3)ie  9^ieberlage  abet  anno  105  bei  Slraufio  —  bieCage 
biefeS  Drteg  ift  nid^t  genou  ermittelt;  jebenfall^  in  ber  unteren 
atl^onegegenb  —  tvax  faft  bie  furd^tbarfte  t)on  aQen,  raetd^e 
bie  Stbmer  jemalS  eriitten.  80000  9i5mer  follen  geblieben 
fein,  unb  niijt  mel^r  aU  je^n  9Jlann  entfommen.  3)er 
<Bijxedm  tvax  grBjger  ol^  naii  bent  Sage  t)on  SannS.  3)en 
rbmifc^en  Cegionen  fan!  enblid^  ber  ^Ifiut;  au(^  ba^  SSer^ 
trauen  gur  giit)rung  erIo[(^.  93eibe§  fteUte  erft  ^Ifiariu^  raieber 
]^er.  @rft  unter  ^Ifiariu^  gelcing  e^  9tom,  ben  cimbrifd^en 
©turm  ju  bef(^tt)oren.  @r  brad^  fid^  auf  ber  raubifd^en  ©bene 
bei  5SerceIIae  101.  !Die  bi^  bort^in  in  il^rer  @iegeg3ut)erfid^t 
borgebrungenen  ©imbern  n)urben  ^ier  bottftfinbig  gef(^tageii, 
\a  t)ernid^tet  —  unb  l^atte  fi(^  bamit  biefe^  35BHer4lngen)itter 
tDenigfteng  au^getobt. 

SlUein,  raaren  gleid^  bie  SRBmer  in  biefen  jal^rl^unberte^ 
tangen  ^am))fen  mit  ben  ©atliern  fd^Iiefetid^  ©ieger  geblieben; 
unb  tvax  gleid^  bie  le^te  9^iebertage  bei  SBercellae  fo  ent- 
fc^eibenb  geraefen,  ba^  bie  2Bieber!et)r  langja^riger  SBeun- 
rul^igungen  baburi^  au^gefdE|lo[fen,  bie  ©efal^r  fiir  immer 
befeitigt  fd^ien  —  wtx  biirgte  ben  SRomern  bafiir,  ba^  niijt 
eine§  Sage§  anberer  Orten  biefe^  nimmer  rul^enbe  furd^tbare 
gaUifi^e  ©tement  t)on  neuem  auflobernb  unb  jegtid^er  tJeffct 
fid^  entlebigenb  n)ieber  losbrad^?  ^a,  bie  n)ieber]^ergeftellte 
Drbnung  unb  SRul^e  trar  eben  nur  ©d^ein.  diom  fiiljlte  ba^ 
n)o^t.  diom  fii^Ite  e§,  gaUifd^e  ^raft  fei  t)or  ber  ^anb"  nur 
gela^mt  —  gebrod^en  !eine§uieg§.  2)af)er  fetbft  be^  ©ieger^ 
beftanbige  33eforgni§  unb  Slngft.  9Jlan  erinnere  [\d)  bc^ 
furc^tbaren  ®inbrudE§,  btn  jener  Slu^ruf  be^  galtifdE)en  ^eer^ 
fii^rer^  Brennus:  vae  victis!  bei  ben  9ti3mern  einft  Ijextyox^ 
rief.  SSlan  bmh  an  ben  in  ber  rbmifc^en  ©efd^id^teuner^orteu, 
ja  gerabeju  einjig  baftel^enbengaU  be^  fiinfmaligen  marianifd^en 
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^onfuIat§.  \Xx\b  man  xvixb  c§  berftel^cn,  ttjenn  SlUcg  tda^ 
©aHicr  l^icg,  fctbft  naii  beren  enblid^er  U6ern)altigung  fiir 
jcben  9t6mcr  ettra^  Un^etmU(^e§,  etn)a§  ©d^retf^ofte^  fiel^iclt. 
SRom  l^atte  einftmalS  bor  einem  ^ijrrl^u^,  t)or  eincm  ^annibat 
gcjtttcrt  —  obcr  bcr  5WQmc  „®aUier",  bcr  furor  Gallicus 
btieb  bag  grBfeefte  ©c^redbilb  fiir  9toni. 

©ollte  btefer  3wftanb  fo  fortbauern?  9tom,  auf  bem 
SBcge  bie  SBelt^errfd^aft  gu  gctDinnen,  ftcl^t  ftd^  auf  etnmal  in 
feinen  g^^^^f^^itten  gcliemmt,  \a  txn\iliij  bebro^t.  ©oHtc 
diom  \)kx  mxtlx&j  juriicf  ?  ©ottte  e^  feincr  Scftimmung  ent- 
fagen,  abftcl^en  t)on  ber  ©rfiidung  fciner  tt)cItgef(i^i^tUd^cn 
9D^tffton  ?    9^immermet)r. 

Ccingft  ttjar  e8  !Iar,  bafe  ein  auf  funbamentaler  ®egcn= 
fa^Ii(i^!eit  bcr  5Rationalitat,  be^  SCemperamcntg  trie  (Sl^araftcr^, 
ber  ©itten  unb  fieben^geraol^n^eiten,  ber  nationalen  ^bten 
nnb  Seftrebungen,  n)ie  felbft  ber  ))oIitifd^en  Slufgaben  unb 
3iele  berul^enber  tiefer  Slntagoni^mug  3n)ifd^en  SRBmern  unb 
©alliern  beftanb.  95eibe  5yJationen  bertraten  ein  grunb? 
t3erf(!^iebeneg  ^rinji)).  9t5mertum  unb  Sarbarentum !  liber 
fotd^e  ©egenfa^e  berfbl^nt  man  fid^  nii)t.  Sluf  bie  J)auer 
!onnten  9Jom  unb  (SaQien  unmBglii)  gleit^bereii^tigt  nei^n^ 
einanber  beftel^en.  @§  mu^te  enblid^  fid^  enbfd^eiben:  foU 
9tom,  ber  SCrfiger  ber  3^^iIif^tion,  aud^  in  ©allien;  ober  foQ 
©allien,  ber  g^inb  a  Her  ^ultur,  auc^  in  Qtalien  ©efe^geber 
fein?  9?om,  t)on  ber  5Rotn)enbig!eit  biefer  ©ntfd^eibung  mie 
ebenfo  t)on  beren  nur  burd^  ^ampf  mBglid^en  ^erbeifil^rung 
iiberjeugt,  wax  eg,  ba^  ijkx  bie  3nitiatit)e  ergriff. 

Unb  ba^  finb  bie  SRotitie  ju  jener  SRei^e  bentoiirbiger 
gattifd^er  gelbjilge  (Safari  —  bem  bie  entgllttige  @ntf(^eibung 
jener  ^rinjipienfrage  t)orbe]^atten  trar. 

Unb  fragen  mir  nadj  bem  3iri?  ^^i^^  anbereg  fonnte 
eg  fein,  alg  gang  ©allien  9?omg  ©otma§ig!eit  ju  unter- 
ttjerfen  unb  baburd^  beffere  Siirgfd^aft  fiir  bie  ©rl^attung  beg 
griebeng,  beffere  ©ema^r  gegen  fernere  SRul^eftorungen  feiteng 
bz^  n)eftli(^en  Syiai^barn  ju  geminnen,  alg  bie,  metd&e  bie 
le^ten  gegen  bie  ©aHier  errungenen  ©rfolge  t)er]^ie6en;  enblidt) 
bag  9^Bmertum  alg  5it)itifatorif(^eg  unb  jugteic!^  reformatorifd^eg 
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5|Jrtnjt))  bcm  SBarBarcntum   gcgcniiBcr  baucrnb   jur  ©eltung 
gu  brtngcn. 


93erglet(i^t  man  boS  l^ier  ©cfagte  mtt  btn  SBerl^SIt- 
niffen  unb  Sejtel^ungen,  tt)ie  fie  hn  Caiife  ber  3^^^  jrDifc^en 
35eut[(i^Ianb  unb  i^xaxxtxtiij  fid)  gcftdtet,  fo  tft  eine 
Stl^nlid^feit  ni(^t  gu  berfennen. 

@§  fann  Ijier  nid^t  ber  Ort  fein,  n)urbe  aud^  bie  (Srengen 
btefer  Slbl^anblung  weit  iiberfd^reiten,  tt)oIIten  n)ir  un§  ein- 
loffen  Quf  genauere  ©rflrterungen  ber  n)ettgefd^i(^tli(^en 
Sebeutung  be§  germanifd^en  5Sulf§ftQtnme§  uber^au))t.  9tur 
fot)teI  fei  t)ier  gefagt:  ba§,  n)ie  etnft  t)on  bm  SRomern,  fo 
f))ater  t)on  ben  3)eutf(i^en  burd^  SJerbreitung  t)on  ©^rad^e, 
©itte,  Steligion,  (Sefe^e  unb  ©inrid^tungen  bie  3i^iI^f^tion 
au^ge^en  foHte  unb  au^ging.  35od^  ni(^t  bur(^  ©roberung, 
fonbern  auf  friebtid[)em  3[8ege  tvai  e§  ®eutf(^Ianb  befi^ieben, 
feine  3)lif{ton  gu  erfiiQen. 

S^ad^bem  ber  Untergang  be^  tt)eftrbmif(^en  9teid[)e§  burc^ 
germanifc^e  ©tamme  l^erbeigefiil^rt  wax,  fonnte  e^  nid^t  qu^^^ 
bleiben,  ba^  ©ermonien  aHma^Iid^  an  diom^  (Stefte  unb 
bamit  auf  ber  gef(^idE)tItd^en  Siil^ne  in  bm  5Sorbergrunb  trat. 
9lber  ein  mad^tige^  Stad^barreid^,  g^anftceid^  ertt)ud)§  in  ber 
5Ra]^e.  9Wit  fortft^rettenber  ^onfolibierung  !Deutf(^Ianb§  unb 
granfrei(^g  al§  mat^tige  ©taaten  bitbete  fii^  immer  beutlid^er 
unb  bettju^ter  ein  bereit^  uralter,  auf  nationaler  S8erfcf)iebens 
^eit  be§  gerabegu  biametral  entgegengefe^ten  germanifd^en 
unb  gallifi)en  ©lement^  ermad^fener  Slntagoni^niu^  ^erau§  — 
ber  in  unabtSffig  trieberfel^renber  gegenfeitiger  Slnfeinbung 
unb  SBefriegung  feinen  ebenfo  bered^tigten  ate  natiirtid^en 
Slu^brudE  fanb.  ^JJlit  gunelimenber  SWac^tenttridEelung  ber- 
fd[)arfte  fid^  ber  Slntagoni^mu^  intmer  mef)r;  ingteid^en  fleigerten 
anS)  bie  n)ed^felnben  Saunen  be^  ^rieg^gliid^  bie  gegenfeitige 
©ereigt^eit  unb  @iferfu(^t  immer  me^r. 

©0  lange  Mftige  §errf(^er  ate  ^aifer  e^  berftanben,  bie 
t)on  je^er  gur  Igfotierung  neigenben  ©eutfc^en  gufammen- 
gufaf[en,    n^ar  J)eutfd^lanb    ntdt^tig,    grofe    unb  geac^tet  — 
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gefiot  S^eutfd^Ionb  in  ©uvopu.  9Jiit  bem  333egfatt  Jcner  ^ox^ 
au^fe^ung  ^ant  ©eutfc^Ianb^  ©rfifee  unb  SSladjt  'J)eutf(^Ianb, 
uneinig  unb  jerriffen,  mugte  bem  bon  jel^er  mel^r  gentraUftcrtcn, 
unter  bem  ©jepter  Wfttger  ^errfd^er  erftarften  gronfreid^ 
unterltegen. 

©0  ftonb  !Deutf(^tanb  faft  tt)eI|rIo§  unb  ol^nmat^ltg  ber 
SBiUJiir  eine^  8ubn)ig  XIV.,  etne^  Syiapoleon  I.  gegeniiber. 
@l[afe  unb  Cotl^ringen  liefe  e^  \xij  ol^ne  ©c^ttjertftreii^  ent^ 
reifeen  —  unb  trie  manege  entft^eibenbe  ^ijlaijttn  gingen 
in  ben  ^ai)tm  t)on  1805  bi§  1815  fiir  !5)eut[c^Ianb  berloren. 
3tt)Qr  n)Qrb  g^anfreit^  1815  befiegt;  aHein  !eine^n)eg§  bamit, 
bei  bem  bereit^  trabitioneH  gettJorbenen  beftanbigen  Umfd^Iag 
frangofifd^er  ©timmung,  fit^ere  ©ewci^rleiftung  beS  europaift^en 
griebeng  gettJonnen.  ©eitbem  fe^tte  e^  longe  an  l^inreic^enbem 
Slnta^  gum  Sriege,  nid^t  aber  on  Slnreigung  unb  Sefe^bung 
Quf  potitifd^em  ©ebiet  —  bi§  enblicf)  ber  3^^^^^^^  ^^^ 
Slbrec^nung  tarn. 

SBon  neuem  entbrennt  ein  entft^eibenber  Sampf. 

!Die[er  SJBaffengang  tvax  nottrenbig  n^ie  einft  ber  jtrifi^en 
©allien  unb  dioxn.  'J)arf  g^anfeeid^,  rul^eloS  nnb  friebto^, 
eiferfucf)tig  nnb  fjanbetfiid^tig,  n)ie  e8  fi^  feit  ig^l^rl^unberten 
gejeigt,  feine  e^rgeijigen  ^lane  ungeftraft  nod^  femer  t)tx^ 
folgen  ?  ©oH  gaflifi)er  ©influfe,  railtEiirtid^  unb  be^potifd^ 
tt)ie  immer,  bon  neuem  jur  ^errfd^aft  gelangen?  Dber  foil 
mbliij  bie  ^raft  unb  ©olibitat  germanifd^er  Qnftttutionen, 
foU  enblid^  germanifd^er  9te(^tg[inn,  germani[dE)e  333ef)r!raft 
fortan  in  ©uropa  gebieten?  ^urj,  foU  fortan  granfeeid^ 
ober  'J)eutfc^lanb  bie  ®e[d^idEe  ber  europSift^en  SBbHer  be^ 
ftimmen?  ©oH  g^anfreid^  ober  ^eutfd^lanb  in  ©uropa 
©d^iebM^ter  fein?    ^a^  ftanb  jur  g^age. 

X>nxij  bie  5Wiebern)erfung  &fterreid^§  1866  fiil^lte  fid^ 
granfrei(^  in  feinem  SWationalftolg  berle^t,  burd^  bie  tt)adE)fenbe 
Stnigung  unb  @rftar!ung  3)eut[d^lanb^  in  feiner  europaifdE)en 
9!Jla(^tftellung  bebrol^t.  @^  probogierte  ben  StxieQ.  S^eutfd^- 
lanb  mid^  ber  ®elegenf)eit  ntd^t  au^,  3)eutfd^lanb,  im  ©efiil^l 
feiner  Uberlegen^eit  mie  feine^  3?e(^t^,  erftanb  geeint  mie  ein 
SD^iann  unb  l^atte,  nad^bem  l^ier  tt)ie  bort  t)or  nunmc^r  nmn^ 
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jcl^n^nbcrt  ^a\)xm,  an]  &mnb  bc8  cbcn  beregtcn  Slntagonig:: 
mu^,  bic  50^0 tit) c  ju  bem  Sonfltft  ISngftenS  gercift  tparcn, 
nur  etn  ^ricgg'SicI  im  Slugc:  bic  im  eigcncn,  mc  curoJjSifd^en 
^ntcreffc  geforbertc  boHftfinbtge  SBcficgung  gran!rcid)§  unb 
gIet(i^8etttge2Bcgnat)mc  bcrbcreitg  fctt  anno  1681  ttJtberrc^tl^ 
in  franjbftfd^em  95efiij  bcfittbUci^cn  altcn  bcutfd^cn  Stcid^^Ianbc 
©tfafe  unb  Cotl^ringcn  —  gur  (Srfd^wcrung  jufiinftigcr 
franjSfifd^cr  Slngriffe  auf  bic  beutfc^e,  namentliii^  bie  bi^^cr 
fd^u^tofc  fiibbeutfd^e  ©renje,  unb  baburii^  matcricHc  SScr^ 
biirgung  bc^  bcutfd^cn,  bc§  euro^aifd^cn  griebcnS. 


a33ir  fommcn  jum  t)icrten  unb  ^aujjttcil  unfcre^ 
S^cmaS:  ba§  Serfa^ren. 

aSJir  bctrad^tcn  ben  %tt  bcr  Untcmcrfung  ®atticn8  unb 
93cjtt)ingung  granfreidjS  felbft  —  nnb  graar  n)ie  biefer  Sift 
fid^  nad^  cinjclnen  3Komentcn  unb  ©efid^tSpunftcn  foraftcrificrt. 

@^  ift  [citfam!  ®teid^  bon  porne  l^crcin  bcgcgncn  mx 
einer  ©rfd^cinung,  bic  un§  befrembet,  obcr  beren  ©igentiimlid^- 
!cit  icbenfallig  unfer  ;j^ntcrcffe  nid^t  minbcr  raie  unferc  Sluf^ 
mcrffamfcit,  \a  SSertt)unbcrung  erregt. 

9t5mer,  n)ie  3)eut[d^c  t)crfoIgen  ein  3^^^.  SBeibc  crfcim^jfen 
fid^erc  ®arantien  gegen  bie  nad^gcrabc  unertrfiglid^c  SBittfiir 
gatlifd^cr  Staub-  unb  ©robcrungSgcIiiftc,  gegen  bic  feit  Q^aJ^r^ 
l^unbcrtcn  bereiti^  gett)ot)n]^eit§mafeig  nur  t)om  tt)eftlid^cn 
^aijhax  auSgel^enbe  njillHirlit^e  ©tfirung  unb  ©cffil^rbung 
be^  euro))Qifd^en  gricben^.  Seiben,  Stbtnem  tDie  S)eutf^en, 
[tanb  berfclbe  ©cgner  gegeniiber.  ^q,  berfctbe  ©egner!  II)enii, 
bcr  g^angofe  t)on  l^cute  ift  no(^  ganj  ber  (SalUer  t)on  bamal^. 
SfloS)  baffetbe  unrul^ige,  fanguinifd^^foterifc^e  temperament; 
nod^  berfetbe  Iei(^tg(aubige,  filr  Sufecre  SinbriidEe  cmpfSnglic^e, 
aber  audj  cbenfo  unbeftanbige,  n)Qn!etmiitigc,  njcttcrnjcnbifd^e 
©inn.  yiodi  biefelbe  g^^ig^^it  gu  fc^nclt  aufPammenber 
Segcifterung  fiir  einen  ©ntfd^tu^,  cine  ^J^bee;  aber  gu  ebenfo 
fd^neller  Syiiebergefcf)Iagen^eit  unb  53ergagt^eit.  SWeigungen, 
©ewo^nl^eiten,  Ceibenfd^aften  ^eute  nid^t  anberS  ate  el^ebem. 
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^urj  ein  33oI!  mit  benfelben  ©igtnfd^aftcn,  Stnlagcn,  ©igen^ 
tilmttd^feiten  be§  S^oraftcrg  unb  ®cifte§  bomaB  trie  jc^t. 
®er  ©oilier  bamalS  tm  ^riege,  tm  grieben  berfetbe  trie  ber 
gtanjofe  noij  l^eut. 

Unb  benno(^  —  bennod^  gen)al|ren  mx  bei  ber  bamaltgen 
Untertperfung  ©allien^  ein  SSerfal^ren,  ttjeld^e^  bon  bem  bei 
ber  jungften  SBegwingung  granfeeid^S  eingefd^lagencn  in 
t)telen  ©tiicfen  n)e[enttic^  abnoeiijt 

!3nn)ief  ern  ? 

©afar  beginnt  ben  Srieg  mit  SSerteibigung,  bie  beutfd^e 
9lrmee  ntit  Slngriff.  Safer  eroffnet  bm  erften  gaCifd^en  gelb= 
gug  on  ber  ©))i§e  bon  nid)t  mel^r  aU  einer  einjigen  Cegion, 
bie  Cegion  in  bamaliger  gelbftarfe  gu  etraa  5000  2Wann 
geret^net;  tral^renb  bie  beutfd^e  Slrmee  f(^on  glei(!^  ju  Slnfang 
am  Stl^ein  mit  brei  grbfeeren  ^eere^teilen  in  ber  ©efamtftarfe 
t)on  no^egu  500000  SSJlann,  alfo  bem  l^unbertfad^en  t)on  jener 
©treitmod^t  auftritt.  ®a[ar  raieberum  gebraud^t  jur  Unter^ 
n)erfung  ©allien^  botte  at^t  ^ol^re;  fo  ba^  eg  ben  Slnfd^ein 
gen)innt,  ate  betreibe  er  bie  ©ad^e  ta[[ig,  ober  ttJenigften^  fei 
e§  il^m  mit  @rrei(^ung  [eine§  3^^^^^  "^^^  ®mft.  3)eutfd^s 
lanb  bagegen  [e^t  atte  §ebel  in  Senjegung  unb  t)erliert  feine 
3eit  —  fc^on  nad)  l^albifil^riger  93e!riegung  ift  granfreid^ 
begtt)ungen.  SBir  fe^en  ©afar  beftanbig  auf  ^in^  unb  ^er^ 
jiigen,  balb  auf  bem  5Sormarf(^,  balb  trieber  auf  bem  ?tiM^ 
max\d)  begriffen.  Qa,  ©afar  berfteigt  fi(^  mitten  n)at)renb  be^ 
gallifd^en  ^riegeS  fettfamer  SSeife  fogar  5tt)ei  9JiaI  na^ 
Sritannien  unb  gel^t  ^tvtiSSlai  iiber  ben9li)ein;  tt)ogegen  bie 
beutfd^e  Slrmee,  fid)er  unb  unaufl^altfam  nur  in  granfreid^ 
borriidfenb,  tro^  bieler  l^arter  ^ampfe  genau  bie  il^r  bejeidEineten 
^unfte  erreid^t  —  nnb  ber  Srieg  ift  gu  &nbc.  S^iad^  bem 
gaUifd^en  Srieg  enblid^  t)erbteiben  rbmifd^e  Cegionen  in  ©piUien, 
ja  bie  Stbmer  nel^men  bon  ©allien  fbrmtid^  93efi§.  2)ie 
beutfc^e  Slrmee,  nad^bem  bie  ©rfilHung  ber  grieben^bebingungen 
gefidt)ert,  t)erta^t  atebalb  b^n  fran§5fif(^en  SSoben  unb  fel^rt 
in  bie  f^rieben^garnifonen  ©eutfc^Ianb^  juriidE. 

9luf  bm  erften  SlidE  aHerbingg  erfd^eint  bie  93emerfung 
t)er5ei^lic^ :    ba^    ein    fotd^er  ^ontraft    ber  ^anblungSnjeife, 
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nomentlid^  tm  ©eil^alt  obiger  ©rtDfigung,  cttDQ^  Scfrcmbcnbc^, 
minbeften^  Sluffcilligc^  ^at  i^nbc^  unterfud^en  mv  f)icx 
genauer  unb  tuir  tDcrbcn  un§  iibcrjeugen,  ba^  bie  bcregte 
©egcnfa^tid^feit  feinc^racg^  auf  3^ffiKig!eiten  ober  gar  )ub^ 
ieftit)er  SBiUfiir  berul^t,  fonbern  tin  engften  3iifowiwi^"^^"9^ 
mit  bm  iebc^mal  l^errfd^enben  3^itt)cr]^Qltniffen  unb  politifd^en 
3ettbcburfnif[cn  —  mit  ber  inbit)ibucllen  ©ttuation  unb 
©ad^Iage  ftel^t,  unb  folgeric^ttg  im  Dotlften  9Ka§e  gcrcc^tfcrtigt 
crfd^eint. 

Sreten  n)tr  bcr  ®tittt)i(fetung  ber  !Dmge  nailer. 

(B6)on  ber  berii^mte  rumtfd^e  Siebner  unb  ©d^riftftetter 
©tcero  f agt  in  fciner  ©d^rift  de  provinciis :  „93i§  ju  Safari 
3eiten  fatten  [id^  unfere  g^Ibl^errn  bcgniigt,  bic  ©aDicr 
juriirfjubrfingcn,  inbem  [ie  me^r  barauf  bebac^t  roarcn,  i^rc 
5lngriffe  aufju^alten,  ate  ben  ^rieg  in  il^r  Qanb  ju  tragcn. 
©elbft  50iariu§  brang  nic^t  bi§  in  i^rc  ©tSbte  unb  SBol^n- 
ji^e  t)or,  fonbcm  befd^rcinfte  fid)  barauf,  biefen  SSuIfcrfiromen, 
bie  Igtalien  iiberfluteten,  einen  5)amm  entgegenjufe^en.  (Safot 
aCein  \)at  ©allien  unferer  §errfd)aft  untenDerfen  tooUtn." 
©ott)eit  ©iccro. 

^ter  alfo  ift  mit  Maren  Shorten  gefagt:  6afar  moQte 
©allien  untentjerfen.  Unb  toa^  ein  ©cifar,  ein  9Jiann,  bcr 
eine  ganje  3cit  reprSfentiert,  fic^  bomimmt  —  ba^  fii^rt  cr 
auc^  burc^.  SlUerbing^  entfprad)en  bie  crften  t)or6ereitenbcn 
Slnftatten  gum  ^ege  anf^einenb  f einc^meg^  ber  T)ur^fii^rung 
eine§  fo  grojsartigen  umfaffenben  Unteme^men^.  SRit  cincr 
ein^igen  Region  riidft  Safar  in^  gelb;  unb  fe^en  wir,  ba% 
feine  erfie  Srieg^^anblung  bie  35erteibigung  ber  dt^oneltme 
ift.  06  e^  t)on  ^aufe  an^  in  ©afar^  2lbfi^t  lag,  in  btefcr 
f^orm  gerabe  mit  ber  Untermerfung  ©allien^  ju  beginncn, 
miffen  wir  nxijt;  ift  aud^  burd)au§  irrelet)ant.  ©ot)icI  jebcnt: 
fall^  ftel^t  feft:  (Stifar  ^anbelte,  toie  f^on  bcr  ©rfolg  e^  x^U 
fertlgte,  burc^au^  btn  35er^attniffen  gemag. 

35ielleid^t  entite{)t  aber  bie  fyrage: 

aSauim  t)erlangte  Safar  beim  Slntritt  ber  i^m  Dom 
Senat  iibertragenen  profonfularifc^en  35ermaltung  ber  beiben 
©allien  n\i}i  glei(^  bie  SJKtgabe  einer  grbj^crcn  ©treitmocftt 
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um  fiir  aUe  ©bentualitfitcn  geriiftet  ju  fein?  Slllcrbtng^ 
ftanb  Sofar  ba^  ju,  fobalb  cr  fetne  Slbftd^ten,  bercn  SBitttgung 
bom  bamaltgen  rbmtfd^en  ©tanbpunft  fetnem  3^^if^t  unter= 
lag,  uur  taut  ttjcrben  Uc§.  5)a§  gerabc  abcr  tat  ©Sfar  nt(^t. 
®te  SScrfammlung  cine§  grbj^eren  ^eere^  an  ber  gaUtfd^cn 
©rcnge  ^atte  einmal  in  9tom  ntc^t  minbcr  aU  in  ©allien 
einen  iiblen  ©inbrud  gemai^t,  [a  5luffe^en  erregt;  anbercrfeit^ 
audj  Safari  Slbfid^t  borjeitig  t)erraten.  !Da^  burfte  er  nid^t 
unb  n)oIIte  er  nid^t. 

%\xij  trttt  f olgenbe  ©rracigung  ^inju :  S^af ar  f onnte  nid^t 
entfernt  barauf  ret^nen,  gang  ©allien  gugteit^  im  iSam^jf  \\dj 
gegenUber  ju  fel^en.  J)anad^  traren  bie  SSerl^attniffe  !eine^= 
tDeg§  angetan. 

©allien  in  feiner  bamaligen  ))oIitifcf)en  ©inteilung  unb 
©eftalt,  reprcifentierte  nod^  ni^t,  tvk  ba^  l^eutige  g^an!reidE), 
einen  organifierten  ©taat.  SBielmel^r  bilbete  ©allien  ein 
Songlomerat  t)on  einjelnen  ©tammen  —  man  ^aijli  beren  gu 
Safari  3^^^  ^^^^  ^"^  —  ^^^  unter  |)auptlingen  fte^enb  teite 
abge|c^lo[fen  fiir  fi(^  lebten,  teil^  [id^  gegenfeitig  befel^beten 
unb  be!riegten.  ^Ifiitl^in  fel^lten  anS)  bie  notraenbigen  9Sor= 
bebingungen  fiir  Organifierung  unb  Slnfiil^rung  einer  gro^eren 
tuirftidEjen  Slrmee.  9iur  n)ilbe  ^orben,  ungeorbnete  .£)aufen, 
teite  t)ereinjelt,  teilig  t)ereinigt,  je  nad^bem  ber  3^f^tt  ^^^^ 
gemeinfd)aftli(^e^  ^ntereffe  e^  mit  fic^  brac^te,  riidEten  in§  gelb. 

©afar,  mit  SBefd)affen]^eit  biefer  3^ft^^"^^  Ijinrei^enb 
Deriraut,  redfinete  bor  Sldem  auf  3Jiittr)ir!ung  berfelben  beim 
©clingen  feine^  Pane^.  liefer  fein  gelbgugS^^^Ian 
refinniert  fid)  einf ad^  ba^in: 

3uerft  b^n  3[8iberftanb  ber  mad)tigften  unb  einflu^reii^ften 
©tamme  bred)en,  fei  e^  buri^  ©iite  ober  ©eraalt;  unb  ju 
bcm  3^^*  m8glid)ft  fc^nett  unb  iiberrafc^enb  an  ben  bebro^ten 
^un!ten  erfc^einen,  urn  felbft  bie  9Jl5gIid)!eit  einer  ^ricg§= 
t)orbereitung,  fomie  gegenfeitiger  Unterftii^ung  fd^on  im  ^eim 
5u  erftiden. 

2)emnad)ft  bie  au^mcirtigen  3Serbinbungcn  ©allien^ 
ganjlid)   unterbred)en,   unbebingt  bie  ^eraugie^ung  unb  ^t^ 
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nu^ung  t)on  au8tt)8rt§  ju  crtt)artcnber  ©uBftbtcn  tn8glt(3^ft 
crf(f)tt)crcn. 

gcrner  in  ben  bctDciltigtcn  3)tftri!tcn,  urn  bie  3^^^^^- 
laffigcn  ju  ermutigen,  bie  SBiberfpenfttgen  unb  StefieHifd^en 
in  9tcfj3eft  ju  crl^altcn,   feine  ©olbatcn  garnifoniercn  laffen. 

Snbliii^  feincn  9?ii(fen  burd^  militorifd^c  95c[e^ung  ber 
^rot)in3  bcden. 

35o§  olfo  in  grofecn  Itmriffen  ®Sfar§  ipolitifd^cr  unb 
ftrQtegi[(!^er  ^ton.  SBic  rii^tig  ©afar  Jombiniert  unb  gcre(!^nct, 
I|at  bie  Slu^fiil^rung  im  ganjen  trie  im  eingelnen  auf  ba§ 
gtanjcnbfte  bcn)iefcn. 

Sld^t  Qa^rc  I|at  ©afar  auf  bie  UntcrttJerfung  ©attien^ 
jugebrod^t.  9li|t  igal^re  gebraud^t  (Safar,  bi^  cr  mit  hotter 
©eraigl^eit  \\ij  fagen  !ann :  ©allten  ift  unfer !  SIBar  bie  Qext 
ctoa  gu  lang?  SBcnn  man  bie  ungel^euren  @d^tt)ierig!eiten, 
mit  benen  iiberl^aupt  eine  ^riegfiit)rung  bamaliger  3^it  ^^ 
95ergleii|  jur  l^eutigen,  gang  befonberS  aber  Scifar  gu  bef am))fen 
Iiatte,  bebenft  —  fid^erlid^  niijt  ©o  tt)ar  ©afar  einmal, 
infolge  feiner  faft  beftanbigen  ^3erf5nli(^en  Slnmefenl^eit  in 
^tatien,  bie  er  meift  aud^  n)d]^renb  ber  SBinterquartiere  fUr 
notttjenbig  l^ielt,  t)on  feinen  §iilfgquellen  in  Qtalien  fel^r  njeit 
entfernt.  3lu^erftanbe  mit^in,  ben  nur  allju  oft  nbtigen 
Sebarf  an  ^rieg^material  aHer  2lrt  ))erf5nlid^  erganjen, 
organifieren  unb  betreiben  gu  fbnnen,  fa^  er  ftd^  nid^t  felten 
t)on  bm  adernbtigften  ^iilfSmittetn  gerabe  bann,  roenn  er  fie 
am  notn)enbigften  brauc^te,  entbWfet.  SBefonber^  gebradE)  c§ 
il^m  oft  an  gal^Ireid^er  unb  tiid^tiger  SReiterei,  toorin  bornel^m^ 
lid^  bie  gaUif^e  ©tar!e  beftanb.  3)a3u  !am,  Safar  ^atte  in 
diom  eine  mad^tige  unb  einflu§rei(^e  ®egen:partei,  bie,  n)eit 
entfernt,  il^m  feine  eminenten  £riegerif d^en  ©rfolge  unb 
Sriumpbe  ju  gBnnen,  nur  barauf  au^ging,  biefelben  in  ben 
9lugen  be§  romifd[)en  SSolfe^  gu  t)er!Ieinern  unb  bemjufolge 
il^ren  ganjen  ©inftufe  aufbot,  ©afar  bie  ©emal^rung  ber 
bertangten  Unterftii^ung  ju  berfagen,  minbeften^  auf  atte 
erben!(ic^e  SBeife  gu  erf(^n)eren.  Slber  bamit  nodj  nx6)t  genug, 
be!ampfte  ©afar  bie  ©aHier  gtoar  t)on  Slnfang  bi§  gu  ©nbc 
in  i^rem   eigenen  €anbe,   fobajs  Qtatien,   felbft  bie  ^Probing 
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tvSi)xmb  be§  gctrtjcn  Sricgeg  fctnen  ©allicr  gcfcl^en;  unb 
aHerbing^  gog  Safar  ben  SBortcil  baxan^,  ben  9^a:poIeon  einft 
bei  Ubernol^me  be§  ^ommonbo^  in  ©panten  —  Syiot)cmbcr 
1808  —  mit  ben  SBorten  bejeiiinct:  „®a§  8anb  foil  ben 
^rteg  erndl^rcn".  ^tolten  n^ic  bie  probing  blieben  t)on  ben 
^Drongfolen  beS  ^riege^  t)erf(^ont.  StUein,  anij  bie  5Ra(i^teiIe 
au^[d)lie§Uc^er  ^riegfiil&rung  in  geinbe^Ianb  blieben  nxS)t  an^. 
SBergegentDcirtige  man  \xi}  bie  nod^  faft  in  ber  ganjen 
Urf))runglid^!eit  i^rer  SBefi^affen^eit  berbliebenen,  jubem  t)on 
gang  rol^en,  unfuttidierten  5Sot!ern  hetvoi)nttn  ©egenben 
bamoliger  3^^^-  Unergriinblid^e  ©iimpfe,  unburd)bringlid)e 
aSStber.  £aum,  ba^  ein  menf(^ titter  gw§  fie  betrcten, 
gefd^n^eige  eine  menft^Iid^e  ^anb  fie  urbar  geniQ(!^t.  SBo 
tvaxen  bamate  bie  ungejfi^Iten  ncrtiirlid^en  unb  fiinfttid^en 
©trnfeen,  iibert)aupt  bie  nid^t  minber  fiir  militdrifd^e,  ate 
fonftige  gemeinnii^ige  3^^^^  f^P  unentbe^rtid^en  Sommuni' 
fationen  gu  SBaffer  unb  gu  Sanbe  l^eutiger  3^^^?  ©afar 
Ijcitte  ttjo^l  t)iet  barum  gegeben,  l^atte  er  au^  nur  einige  n)enige 
im  gallifd^en  ^rieg^ti)eater  t)orgefunbene  gebal^nte  ©trafeen 
gur  SBerfiigung  gel^abt.  @r  l^fitte  fid^erlidt)  feine  grofeartig  unb 
meifterl^aft  angelegten  ftrategifi^en  ^tSne  in  t)iel  fiirjercr  3^it 
gur  Slu^fii^rung  gebra^t.  S33o,  fragen  n)ir,  njaren  bamate 
ferner  bie  genauen  Garten  unb  @ituation^))Iane  ^eutiger  3^^^? 
®o  niarf(^ierte  man  faft  beftanbig  o^ne  SJBegtDeifer  unb  gii^rer 
in  t)oUig  unbefanntem  terrain  ober  arbeitete  fidE)  bietmel^r 
meift  miitifam  erft  burd^.  ©agu  eine  nidjt  aHein  feinbfelige,  nein, 
t)on  gliitjenbftem  5RationaI]^a§  erfiiltte,  \a  noij  mei)x,  eine  fiir 
il^re  angeftammte  greil^eit  unb  Unabljangigfeit,  unb  balder 
mit  ganger  |)artnadEigfeit  unb  ©rbittenmg  !ampfenbe  SBe^ 
t)5I!erung  ring^^erum.    3Jian  fi^ritt  auf  buHanifd^em  SBoben. 

Slber  noc^  bon  anberer  ©eite  t)er  brotjte  (Sefa^r.  ®etang 
e^  ©afar  nic^t,  bm  ©turm,  ber  t)on  Often  ^er  me^rmate 
tual^renb  be^  gaflifc^en  5triege^  f)ereingubred)en  fd^ien,  gu 
befd^ttJiiren  —  fo  ftanb  atle§  auf  bem  ©piet.  93ei  t)erfcf)iebenen 
©clegen^eiten  mat^te  fic^  ba^  ©etilfte  befonber^  friegerifd^er 
germanifd)er  ©tcimme  bemerfbar,  ben  dU)exn  gu  iiberfc^reiten 
unb   nai\  28eften   t)orgubringen.     ©ine   gett)iffe   233anber(uft 
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unb  abcntcucmbcr  ©inn  wax  ben  bar6artf(f)cn  955I!crtt  cigcn^ 

2Bcnn  ©afar  e8  gelungcn  ift,  unb  cr  ti  t)erftanb,  buxij 
einmaltgc  gro^c  Sfiiebcrlagc,  bie  cr  bzn  @uet)cn  bcibra^tc, 
unb  faster  burd^  fein  blofee^  (Bt\ijdnm  jenfeit  be§  9Jl^etn§ 
bie  ?55Ifer  bc§  Dftcn^  in  Stef^cft  ju  crl^attcn  unb  [te  an  il^rc 
©d^ottc  ju  fianncn  —  fo  t)crban!t  er  bic§  Icbigtiii^  ber  Sfflaiit 
feincr  ^erfon,  ber  Sraft  unb  ©(^neHigfcit  fcineg  ^^anbeln^, 
ber  @ntf(]^Io[fen]^cit  unb  ©ncrgie  feinc^  SluftrctenS,  iiberl^aupt 
fcinem  alle^  bur(^fd^auenbcn,  aHeS  crfaffcnbcn,  ticf  unb  racit 
Blirfenbcn  ®cift.  %vl6)  nimtnt  man  an  bm  manii^erlei  Ctuer^ 
jiigcn  safari,  bie  duf  ben  erften  33Iitf  gcitraubcnb  unb  balder 
fccfrcmbliii^  erfd^cinen,  !eincn  Slnftofe  mel^r,  njcnn  man,  naii^ 
t)organgtger  Setrad^tung  ber  ^riegSbegebenl^eiten  im  Qn^ 
fammenl^ang,  bie  tiberjeugung  gerainnt,  ba^  jeber  SWarf^ 
©SfarS  auf  genauefter  Uberlegung  unb  ©erei^nung  baficrt. 
©benfo  enblid^  entfprid^t  e8  burt^aui^  bem  bbtterred^tlid^cn 
©tanb))un!te  bamaliger  ^ext,  aber  anij  f))e3iftfd^  rBmifc^er 
2luffaf[ung,  tvtxui  ©afar  \x6)  nid)t  an  ber  blofeen  Itber^ 
tt)aitigung  ber  ©attter  geniigen  lafet,  fonbern  bie  Unterwerfung 
(SadienS  erftrebt  unb  mit  Stiitffid^t  l^ierauf  nad^  beenbigtem 
Sriege  feine  fiegionen  in  ©allien  belSfet. 


©^on  im  ;3ntere[fe  unferer  ^arallete  f^etnt  etne 
!urjc  ©Kjjierung  be^  gaHifd^en  ^riege^  nac^  ben  tt)id^tigften  ©r^ 
eigniffen  unb  SBegebenl^eiten  geboten.  3^^^  ^f*  ^^"^  eigentlid^e 
2)arftenung  biefe§  ^riege§  ebenfo  ttjenig  mie  bie  be^  jiingften 
franjBfifd^en  alS  Slufgabe  geftellt.  2lQein,  bereit^  mit  bem 
^rieg^iplan  befannt,  fragt  man  untt)in!iirlid^  unb  mit  9ted^t: 
SBie  fiil^rt  ©afar  im  einjelnen  feinen  "^lan  au§  ?  5lu(ft  njiirbe 
nn^  fiir  bie  atlgemeine  Drientierung  unb  Uberfic^t,  ol^ne 
gebai^te  ©fisgierung,  ein  aSefentli^e^  fel^len.  33erfoIgen  mir 
balder  in  bm  ^auptgiigen  bm  93erlauf. 

SBenige  S^otijen,  betreffenb  bie  geogra^^ift^e  SBefd^affenl^eit 
nnb  ))otitif(^e  ©inteilung  be§  bamaligen  ®aflien§,  ©allien^ 
ju  safari  Qext,  mBgen  t)orerft  folgen. 
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©allien,  begrenjt  k)om  Ojean,  bm  ^^renScn,  t)OTtt 
SWittellanbif^en  aWecr,  ben  2llpen  unb  bcm  {Rl^ein,  umfo^tc: 
bag  jc^ige  granfreid^,  faft  btc  gauge  ©d^raeij,  bie  Stl^eiti:: 
prot)tn3en,  Sefgien  unb  ben  ©iibeu  |)oIIanb8.  @in  unuuter^ 
brocf)euer,  Don  ©iibeu  uac^  S^orbeu  \\ij  erftrecfeuber  ^Bl^eujug, 
Cabenna  Mons  (^eut  ®€ommn)  geujiffermajseu  ba^  8?iicfgrat 
be§  Canbe^,  f^ieb  ©aUteu,  U)te  e§  ba^  l^^W  S^ciufreici^ 
fd^eibet,  in  jtt)ei  Seite ;  tt)ofeIbft  bie  k)on  bebeutenberen  S^iiffeu, 
tt)ie  St^eiu  unb  St^oue  auf  ber  Sftlid^en,  ©eine,  Coire,  ®arouue 
auf  ber  ujeftlid^en  Slbbad^ung  burd^ftrbmteu  X&Ux  natilrlid^e^ 
bem  ^rieg  giiuftigc  95erbiubuug8tt)ege  boteu. 

5Rad^  ©afar  gerfiel  gang  ©allien  in  brei  Seile:  SBelgien, 
©adieu  im  eugeren  ©inn  unb  9lquitauieu,  an  ba§  [id^  in 
BftUd^er  Stid^tung  bie  riJmifd^e  ^rot)iuj  fd^Iofe.  Site  bk 
bebeuteubfteu  SSblferf^afteu  beg  belgifd^eu  ©aUien^  ujerben 
Sterner,  SBeIIot)a!er,  9^ert)ier  unb  £ret)irer  ate  bie  be§  feltifd^eu 
©aHieuS  ^elt)etier,  ©equaucr,  Slebuer,  Slrueruer  unb  SBeneter 
genauut. 

©afar  prot)03iert  bm  gallifd^eu  ^eg  nid^t.  Sielmel^r 
geben  bk  ©aHier  felbft,  U)ie  aud^  1870  bie  tJraujofen,  bie 
SSerantaffuug  ba^u. 

S5ag  erfte  ^egi^jal^r,  alfo  58,  umfafet  jujei  gelbjiige 
Sfifarg.     ®er  erfte  gilt  ben  §ett)etiem,  ber  gmeite  9lriot)ift. 

SSieber  mal  regt  pd^  bie  alte  gaUifd^e  Uurul^e  unb 
SBauberluft ;  biennial  bei  bm  |)etoetiem,  anfaffig  jtDif^eu 
SBobeu::  unb  ©enfer  ©ee. 

®ie  ^etbetier,  ftolj  auf  il^re  friil^eren  Xaten,  t)er5 
traueub  auf  il^re  ^raft  unb  burd^  UberbBHeruug  belciftigt, 
fill^lteu  \\dj  b\xx6)  ba^  Qtbzn  in  eiuem  Canbe,  beffen  ©renjen 
bie  SWatur  jufammengebraugt  l^atte,  gebemiltigt  unb  l^atten 
balder  Ifingft  eine  9(u8tt)anberuug  nac^  bem  filblic^en  ©allien 
ge)3lant.  ®od^  gur  3lu8fiil^rung  .fel^lte  ber  ©ntfd^Iufe.  @nbti^ 
glaubten  fie  btn  rec^ten  3lugenblidE  gefommen,  unb  ber  Slu^jug 
begann.  3)ie  ^ebetier  t)offten  mit  Safari^  SeuJiHigung,  bei 
bent  fie  bieferl^alb  anfrageu  liefeen,  auf  bem  Jiirgeften  SSege, 
alfo  burd^  bie  rbmifd^e  ?Prot)in3,  nad^  bem  ©iibeu  ju  gelangen. 
^ierin  tfiufd^tcn  fie  fid^. 
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Sdfar,  in  rid^tiger  ©rfenntni^  ber  brolienben  ©efal^r, 
l^attc  feme  SKoferegeln  getroffen.  !Den  friebltd^en  SScr- 
ficl)erungen  ber  |)elt)etier  bon  Doml^eretn  mifetrauenb  unb  feft 
entf(^Ioffen,  jebem  gettJaltfomen  ©inbrud^^berfud^  in  bie 
^robins  fid)  auf§  aufeerfte  gu  n)iberfe^en,  tie^  er  fid^  mit 
bm  SBorbaren  in  !eine  n)eiteren  Unterl^anblungen  ein,  fonbern 
antoortete  gleid^  mit  ber  £at,  inbem  er  fofort  bie  ©enfer 
S8rii(fe  abbred^en  unb  gugleit^  in  Hirjefter  f^^ift  jur  35efeftigung 
be§  Iin!en  Stl^one^Ufer^  auf  ber  ganjen  gtrifd^en  bem  ®enfer 
©ee  unb  bem  i^ura  liegenben  ©tretfe  SBerfd^anjungen  mit 
riidfmcirtigen  Stebouten  onlegen  tie§. 

®ur(^  biefeg  ebenfo  umfit^tige  al§  energifd^e  SSerfal^ren 
Safari  obgefd^redEt  fielen  bie  ^ebetier,  je^t  einen  onberen  SBeg 
einfc^Iagenb,  gerftbrenb  unb  berlieerenb  in  ba§  ®ebiet  ber,  ben 
9t5mern  befreunbeten,  Slebuer  ein.  3)ie  Slebuer  l^otten  bie 
gegenmSrtigen  ©epartement^  ber  ©aone  unb  Coire,  fotrie 
einen  Seit  Don  Sote  b'  Or  inne.  ^Qu))tftabt  SBibrafte,  l^eute 
Autun.  S;:iefer  Slnla^  jur  ©inmifd^ung  !am  Scifar  Sujserft 
gelegen,  unb  befi^Iofe  er  fofort  jur  Offenfit)e  iibergugel^en.  ®a 
ber  geinb,  etma  400000  ^5pfe  ftar!,  fi^  nur  longfam  bor- 
ben^egt,  geminnt  (S.a\ax  3^it/  nad^bem  er  bie  SBetDad^ung  ber 
SRl^one-Sd^angen  feinem  Unterfetbl^erm  CabienuS  anbertraut 
t)Qt,  fclbft  naij  Dber^^taficn  ju  eilen  nnb  bort  filnf  frifc^e 
Segionen  au^jul^eben. 

^aum  finb  biefe  SSerftSrfungen  eingetroffen  unb  bci 
Slugufta  Saurinorum,  l^eute  SCurin,  berfommelt,  fo  brid^t 
Safar  on  beren  ©pilje  t)on  bort  auf,  gel^t  in  ©ilmarfd^cn, 
ben  fiirjeften  2Bcg  ilber  bie  3llpen  einfd^lagenb,  uber  0!eIuTn, 
93rian<jon,  ©renoble,  93ienna,  8t|on  unb  trifft  btn  Meinercn 
Steil  be^  f^^inbeig,  biefen  fofort  gerfprcngenb,  nod^  bie§feit,  ben 
gri3^eren  erft  Jenfeit  ber  ©aone.  9lod^  fiiblid^  Sibrafte,  olfo 
bci§>  ^eutige  Slutun  —  mo  befanntlidE)  ©aribaibi  mit  feinem 
Sorp^  im  le^ten  Sriege,  einige  unbebeutenbe  SSorftBfee  ab- 
gered^net,  auf  ©eite  ber  granjofen  fi(^  mel^r  at^  untcitig  'ozx^ 
t)ielt  —  !ommt  e^  jur  ©d^tad^t.  Uberrafd^enb  greift  (Sfifor 
l^ier  on,  unb  merben  bie  ^etoetier  tro^  tajjferer  ©egenmefjr 
t)oUftanbig  gefc^tagen.    ©afar  t)erfoIgt  fie  in  nOrbttd^er  9?id^tung 
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unb  nimmt  ttwa  in  bcr  ©egcnb  bc§  l^eutigen  ^onnerc,  bftttd^ 
Sluycrrc,  t^re  Untertrerfung  an. 


S^od)  in  bemfelben  ^J^al^rc  tranbte  fid^  ©afar  gegen 
3lriot)ift.  ;Dcr  ©uet)en!5nig  Slrtobift,  an  ber  ©^i^e  cine8 
ber  mfid^tigften  ©ermanenftamme,  glaubte  \\ij,  im  SBertrauen 
auf  feine  yjlaijt  unb  fcin  bi^l^ertgeS  ^ricg^gliicf,  bcrufcn,  in 
bzn  Qtxtvnx^ni^m  gaUifd^cr  SBbHerfd^aftcn  afe  ©d^ieb^ri^tcr 
ouftrcten  gu  miiffen;  red^nete  auc^  bei  biefcr  ©clcgcnl^cit 
barauf,  feine  §errfd^aft  naif  SBeften  n)eiter  au^bel^nen  ju 
!8nnen.  !J)ie  ©aCier,  bere^t^  mel^rmat^  im  ^am^fe  unter^ 
legen,  gittern  t)or  il^m. 

Scifar  erfannte  t)on  neuem  bie  mit  gunel^menber  9lu^= 
breitung  ber  (Semtanen  in  ©allien  t)erbunbene  ©efal^r  fiir 
bie  ^rot)iuj,  \a  fiir  IRom  unb  brangt  in  fid^erer  33oraugfid^t 
eine^  993affengange§  mit  3lriot)ift  jur  ©ntfd^eibung.  Slud^ 
2lriot)ift,  ber  feine  ^Icine  t)on  bm  8?5mern  burd^freujt  fie^t, 
tt)itt  ^am^3f. 

©eit  ber  SJiieberlage  ber  ^elbetier  tpal^rfd^einlid^  be= 
fd^ciftigt,  fein  §eer  im  Canbe  ber  Sribofen,  ungeffil^r  bei 
9lrgentoratum,  jet^t  ©trafeburg,  ju  fammeln,  Brid^t  5lriot)ift 
^Ifl^lid^  auf  unb  marfd^iert  gerabe^meg^  auf  S3efontio,  je^t 
SefauQon,  ^auptftabt  ber  ©equaner.  S)od^  ©Sfar,  t)on 
5£onnere  bereit^  im  Slnmarfd^  begriffen,  fommt  il^m  in  ber 
SBefe^ung  biefe^  ate  ©tii^punft  fiir  bie  ^ortbauer  beg  ^riege^ 
unb  5iyiittelpunft  ber  ^rot)iantierung  gleid^  mid^tigen  ^la^e^ 
5Ut)or.  3^if^^^  Safar  unb  Slriobift  ge^flogene  Unter^ 
^anblungen  fiil^ren  ju  !einem  9?efultat.  ^eber  Beftel^t  auf 
feine  gorberung,  auf  fein  altered  Slnred^t  an  ©allien.  (S^ 
beginnt  alfo  —  ber  ^am^f. 

Scifar  iibergeugt  fid^  fel^r  balb,  ba^  Slriobift  ba^  ^rieg8= 
l^anbtrer!  t)erfte^t.  5lriot)ift,  iiber^au^t  ein  SD^ann  t)on  fd^arfem 
33erftanb  unb  ftarfem  S^ara!ter,  raar  fiir  Safar  burd^au^  !ein 
berad^tlid^er  ©egner.  S)ie  erften  O^erationen  brel^en  fid^ 
^auptfad^lid^  um  ©id^erung  ber  SBerbinbung.  |)ier  jeigt  fid^ 
bie  fuet)ifd^e  Sieiterei  ber  ©Sfarf^en  iibcrlegen.    (Sfifar  bietet 
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immcr  bic  ©d^lad^t  an;  bod^  cntgiel^t  fid^  Slrtobtft  il^m  burd^ 
gefci^tcfte^  9Jian5t)erieren,  inbem  er  Sfifar  beftanbtg  iibcr  feine 
Slbfic^ten  tdufd^t  unb  befonber^  buxij  wicberl^otte  S^ftfe^ung 
auf  Safari  SSerbtnbungen  unbequem  trirb.  (Snbltd^  g^Kngt  c^ 
Sfifar  burc^  fiil^ncn  gl^^^^^^^^^f'^  9lriot)ift  gu  retograber 
Setpegung  gu  nbtigen  unb  f^HcgUc^  fo  in  bte  @nge  gu  tretben, 
ba^  ber  Bercit^  iibermiittge  unb  fetnen  ©egncr  t)crf:pottenbe 
@uet)enfurft  ftd^  gum  ©d^tagen  entfd^Uefet.  S)cr  ®ang  bicfer 
bentoiirbtgen  @d^lad)t  ift  bcr:  3^^^ft  f^^^  ^^^  SiiJmer  auf 
tl^rem  rediten  t^tiigcl  ftegretd^,  fo  ba^  \6)ox\  ber  tin!e  fuct)ifd^e 
flieljt.  S)od^  batb  fommt  bcr  rbmifd^e  Itnfe  gum  tpeid^en. 
;gn  biefcr  Wtifd^cn  Cage  eitt  ba§  bt^l^er  noc^  intafte 
britte  rbmifd^e  Sreffen  ben  erfdjiitterten  Cegionen  gu  ^iitfe, 
ftettt  bte  ©d^lad^t  wteber  l^er  —  unb  ber  ©ieg  ift  entfd^teben. 
9Jian  i)ai  fid^  lange  bergeblid^  bemiil^t,  bie  genaue  ©egenb 
be§  ©d^lad^tfelbe^  gu  ermitteln.  ^ie  Slngaben  fd^manSen  nod^ 
immer.  ©o  t)iet  ftel)t  jebenfaflg  fcft:  gmifd&en  93efanQon  unb 
bem  Sil^ein,  unb  gmar  gel^n  9Jieilen  t)on  biefem,  ift  e§  ge- 
tt)efen;  n)a]^rfd^eintid^  untreit  be^  ^eutigen  SBelfort  ober  fonft 
irgenbn)o  im  fiiblid^en  ©Ifafe.r  — 

Saum  ift  biefe  ©efal^r  gliidfUd^  befeitigt,  fo  brol^t 
bercit^  t)on  SJiorben  eine  neue.  Safari  gtangenbe  ©rfolge  iiber 
.f)elt)etier  unb  ©uet)en  l^atten  in  l&ol^em  9Ka§e  ba^  SJHfetrauen 
unb  bte  (Siferfud^t  ber  SD^el^rgal^t  ber  gaUifd^en  5SoKer  emjedft. 
StngftUd^e  SBeforgnig  fiir  i^re  greil^eit  begann  fi^  gu  regen. 
Sefonber^  wax  in  Setgien  bie  Siufregung  gro§.  ^a,  bie 
Selgier,  nid^t  getrillt,  ba^  ©d^idffat  ber  ^etoetier  unb 
©uet)en  gu  teilen,  riiften  bereit^.  S)ie  SBelgier  l^atten  ben 
©reigniffen  borgreifen  woUen  —  bod^  fie  berred^neten  fid^. 
Scifar,  t)on  bm  S)ingen,  bie  fid^  im  S^torben  t)orbereiten, 
re^tgeitig  unterrid^tet,  derliert  feinen  Slugenblicf  3^^^  ^"^ 
orbnet  fofort  neue  2lu^t)cbungen  an.  Staum  ift  bie  geniigenbe 
Xrup^engal^l  beifammen  —  Safari  ^tti  belief  fid^  auf 
aijt  Cegionen,  Sluyitiartrup^en  unb  9?eiterei,  alle^  gufammen= 
gered^net  auf  girfa  60000  9!JJann  —  fo  riidEt  Scifar  untytx-^ 
giigtic^  in^  gelb.     iitxva  um  bie  3tt)eite  ^alfte  be^  ajiai  57, 
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jtpette^  Srieggjal^r,  brid^t  er  t)on  SBefatiQon  auf^  gcl^t  iibcr 
btc  ©aone,  burc^jtel^t  ba^  Caub  ber  Cingonen  unb  bctritt,  in 
ber  9?td^tung  t)on  Cangre^  nac^  Sar  [ur  5lube,  bereitg  nad^ 
SBerlnuf  t)on  14  Sagen,  in  welci^er  3^^^  ^^  ^i"^  ©tredfe  t)on 
230  kilometer  juriicflegt,  bei  SBttr^  le  f^ran^ai^  betgif^e^ 
®ebict. 

Safar  profittert  t)on  bent  Umftanbe,  bafe  gteid^  ba^  erfte 
belgifd^c  SSotf,  bie  Siemer  —  ^auptftabt  S)urocoitorum, 
9?]^eim§  —  \xij  xi)m  freiraiHig  untemjirft  unb  anij  fortan  treu 
3U  i^m  ^att,  infofern  al§  er  baburd^  eine  geeignete  O^eration^^ 
baft§  fiir  bie  SeWegung  ber  Setgier  gerainnt.  Safar,  fetnen 
Slugenbtidf  bie  ©rbfee  ber  (Sefal^r  t)er!ennenb,  nod^  bie  33e= 
beutung  ber,  t)on  fo  friegerifd^en  unb  nebenl^er  fanattfierten, 
ja,  ju  ben  grbfeeften  9Inftrengungen  fa^igen  SBHern  auS^ 
gel^enben  ©rl^ebung  unterfd^a^enb,  Ijatte  burd^  [eine  @^ne(Iig= 
feit  t)or  feinem  ©egner  einen  bebeutenben  55orfprung  t)orau§. 
SBi§  5ur  ^ongentrierung  unb  ©^tagfertigfeit  ber  ©elgier 
bei  ber  Cangfamfeit  il^rer  9tiiftungen  unb  SBeraegungen  ber- 
ging  nod^  t)iel  3^^^-  G^fifar,  fofort  fiir  S^rennung  entfd^toffen, 
fi^tfigt  t)on  9?]^eim^  aufbred^enb,  naij  iiberfd^reitung  ber  Sli^ne 
unb  bortiger  t)oruberge]^enber  Cagerbefeftigung  am  lin!en  Ufer 
juerft  einen  grbfeeren  feinbtid^en  ^eere^l^aufen  bei  SBibraj, 
[el^r  wal^rf^einlid^  in  ber  ©egenb  be§  ^eutigen  Saurieuy, 
alfo  noc^  fiibtid^  Coon;  iibertt)inbet  bann,  bie  mSd^tigeren 
©tamme  auffud^enb,  nad^  hirjer  ©egentpel^r  bie  ©ueffionen 
unb  SeKobafen,  beren  ^nuptftabte:  9^ot)iobumun  (©oi^onS) 
unb  SBratufpantiuin  (35reteuil)  [id^  ergeben. 

©^  folgt  bie  @innaf)me  t)on  ©amarobrit)a,  l^eut  5lmien§, 
unb  bie  grofee  9^ert)ierfd^lad^t  auf  bein  Iin!en  Ufer  ber 
©ambre  5n)ifrf)en  8out)roil  unb  SBoufiereg.  S)iefe  ©d^lad^t 
i[t  infofern  bemerfen^wert,  ate  l^ier  ber  Sam^jf  tange  l^in  unb 
I)er  wogt  ol^ne  ©ntfd^eibung;  ja  bie  Sibmer  nal^e  baxan  finb 
ber  numerifd^en  libermad^t  gu  erliegen  —  bi^  enbli^  bnxi) 
ein  nod^  red^tgcitig  eingeleitete^  unb  ebenfo  gefd^idCt  burd^- 
gefii^rtcg  9Jianot)er  fid^  ber  ©ieg  fiir  fie  entfd^eibet.  9BSt)renb 
ber  Gegat  Sra^u^  bie  gallifc^en  SBbtterfc^aften  in  ber  S^ormanbie 
unb  ©retagne  gum  gro^en  Seil  unterwirft,  befd^liefet  ffififar, 
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ber  tnjtDif^en  in  ba^  Canb  ber  mit  gefamter  SWad^t  auf  bem 
9Jtarf^  ju  belt  9'tert)iern  begriffenen  Stbuatufer  toeitcr  t)or' 
gcriicft  trar,  biefe^  jtDeite  ^rteg^ja^r,  unb  gugletc^  biefen 
betgif^cn  ^elb^iig  mit  SBelagerung  unb  ©roberung  ber  jiemttd^ 
feften  unb  l^artncicfig  t)crtcibigten  ©tabt  9lbuQtuca,  ba^  ^eutigc 
Songern,  norblic^  Ciitttd^. 


T)er  t^elbjug  be§  britten  ^df)xt^  56  gait  btn  Se- 
tt)o^nern  t)on  2lrmorica,  je^t  Sretagne  unb  Syiormanbte  —  ^avopU 
\aij[\ij  ben  35  en  e  tern,  an  jener  ganjen  SDIeere^fixfte  trieber 
bem  bebeutenbften  95ott.  S)te[er  S^elbgug,  befonber^  ]^ert)or' 
gerufen  burc!^  eine  dornel^mUd)  t^on  ben  SBenetem  au^gel^enbe 
attgemeine  ©mpbrung  ber  bereit^  untertt) orf enen  ©eet)flHer 
gegen  9^om,  ift  burc^  bte  ^au^taftion,  eine  ©eefd^tad^t,  tpetc^e 
il^n  gugteid)  beenbet,  intereffant.  33et)or  e^  bagu  f am,  mu^te 
Scifar,  abiDeic^enb  t)on  feinem  ^rinji^)*  miigtid^fter  3ufammen= 
^attung  ber  £raft,  fi^  gu  einer  Seitung  feiner  ©treitMfte 
entfd^Uefeen,  um  auf  berfd^iebenen  bebro^ten  ^unften  gugleid^ 
auftreten,  gugleid^  g^ront  madden  ju  !Bnnen.  ©o  bi^^onierte 
unb  betad^ierte  er  nad^  bm  t)er[d()iebenften  Stid^tungen  Sru^^en. 
S)er  §au^3t[d^au^3ta^  ber  93egebenJ)eiten  [d^ien  i^m  bie  SBeft^ 
fpi^e  ©allien^,  ^aif  feinem  S)afur^atten  mufete  bic  (Snt- 
[dieibung  bort  fatten.  ®e^I)atb  begab  fid^  Sdfar  bortl^in  in 
^erfon,  um  ate  Slugengeuge  ber  @nttt)idCe(ung  gu  folgen  unb 
bei  eintretenber  ©efal^r  perfonlid^  eingreifen  gu  fbnnen. 
Sereit^  t)atte  er  bort^in  bzn  Unterfelbl^errn  ^ecimuS  93rutu§ 
entfanbt. 

'Sliijt  o^ne  33eforgni§  fa^  Safar  bem  STu^gang  be§ 
ungleid^en  ^am^3fe§  entgegen.  @r  l^atte  Urfad^e  bagu.  (Sine 
n)ir!fame  S8e!riegung  ber  SSeneter  mar  nur  bzntbax  gur  ©ee. 
aJian  mu^te  il^re  glotte  befiegen,  morin  it)re  §au^tftar!e 
beftanb.  Qn  biefem  ©lement  aber  maren  bie  SSeneter  mel^r 
ate  bie  JRomer  gu  .g^aufe.  ©omol^t  bie  grii^ere  3^c^Sfeigfeit 
l^infid^tlid^  Son[tru!tion  i^rer  ©d^iffe,  ate  bie  grofeere  ©efd^idf:; 
lxd)Mt  unb  ©rfa^rung  in  ^anbl^abung  bcrfelben,  mie  uber]^au|)t 
bie   iibertegenere  9Kan5t)rierfa]^igfeit  unb  8ofaHenntnt3  gur 
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©ee  ftanben  ben  i^enetern  ate  naturlid^c  93unbe§gcnoffen 
3ur  ©eitc.  Zxo^  biefer  ungiinfttgen  3(u§[id)tcn  uub  geringen 
S^ancen  bc§  ©rfotge^  trat  ©iifar,  t)ou  ber  aBtc^^ttgfett  feine^ 
Unterne^men§  widji  mtnber,  aB  t)on  beffeu  [c^^tiefsUc^em 
®elingen  uberjeugt,  unt)crtt)eitt  unb  mil  getDo^nter  Sut:: 
fd^loffcnl^ett  an  bte  Cofung  biefer  Slufgabe  ^eran. 

S^ad^bem  ©afar  t)or  allem  fiir  bie  ©rbauung  etner 
gro^eren  Slnjat)!  ©d^tffe  auf  bem  Cigec  (?otre)  ©orge  getrageri, 
tvax  er  e^,  ber  auij  i)kx  toieber  juerft  bie  Offenfbe  ergrtff. 
©obatb  bie  rumifc^e  ^totte  beranfam  unb  im  9Ingefid)t  be§ 
geinbe^  erfd^ien,  liefen  gegen  200  feitibtic^e  ©d^iffe  fc^tag^ 
fertig  unb  mol^tgeriiftet  au§  unb  na^men  bm  romifd^en 
gegeniiber  ©tellung.  Sfflan  nimmt  geioBIinlirf}  an,  ba§  biefe^ 
entfc^eibenbe  ©e^etreffen  in  ber  berii^mten  SBud^t  bon 
Cluiberon  geliefert  to  or  ben  ift. 

!Die  9?5mer  berbanften  einer  befonberen  ©rfinbung  ^ier 
fjauptfcid^lid^  ben  ©ieg.  ©d^arfe,  eigeng  ju  biefem  Qtvtd  fon^ 
ftriiierte,  an  tangen  ©tangen  eingetaffene  ©ic^etn  fc^Ieuberten 
bie  9?5mer  auf  bie  feinblic^en  ©egel  unb  fd)nitten  fie  burc^ 
—  moburd^  bie  t)enetif(!^en  ©d^iffe  fegetuntiid^tig  unb  bamit 
fo  gut  tt)ie  aufeer  ©efed^t  gefe^t  waren.  S)er  ©eefanH3f  mar 
auf  biefe  SBeife  in  einen  CanbJampf  bertranbelt.  S)er  tpeitere 
©rfolg  l^ing  t)on  ^erffinti^er  £apfer!eit  ah,  unb  barin  wareu 
bie  romifd^en  ©otbaten  bem  geinb  iibertegen.  !J)er  S^inb, 
betroffen  unb  ratto^,  fud^te  fein  |)eit  auf  ber  gluc^t. 

J)iefer  eine  §au^3tfd^tag  mad^te  bem  Sriege  mit  btn 
3Senetern  famt  il^rer  ganjen  ©ibgenoffenfd^aft  ein  (Bnbt. 

©afar  mufete  je^t  aUm  ©rnfte^  baxan  ben!en,  fid^ 
bortl^in  ju  wenbcn,  t)on  n)0  ©allien  immer  mieber  Unterftii^ung 
unb  bamit  ju  neuen  Unternel^mungen  Slal^rung  erl^ielt:  ®  er  = 
manien  unb  ©ritannien.  ©d^on  ba^  blofee  ©rfd^einen 
©afor^  jenfeit^  be§  Dt^ein^  unb  ^anai^  t)erfe]^lte  feine 
S93irfung  fid^ertid^  nid^t.  S)urd^  bortciufige  blofee  ©infd^iid^terung 
ber  jenfeitigen  33i3Ifer  trurbe  ein  ^artietter  ©rfotg  trenigften^ 
erreid^t.     Safar  befc^rcinfte  fid^   balder  im  ^ai)xt  55,   nac^ 


—     26     — 

SBcftcgung  ber  in  ©otticn  citigebrungencn  germanifd^en  ©tamme 
Uft^etcr  unb  Senfterer,  auf  einert  fed^gel^ntfigtgen  ©trcifgug 
iiber  ben  Si^ein,  nm  bie  bortigen  SBcwol^ner  ju  fd^redcn. 

Qener  fo  beriil^int  gen)orbene  SBriicfcnbau  erfolgte  tvaifx- 
[d^einlici^  jn^ifd^en  Sobtcnj  unb  3lnbcrnad^. 

3u  gleici^em  3^^^  bctrat  ©afar  in  bcmfelbcn  ^a^i 
britannifc^en  SBoben.  9lud^  biefe  liberfal^rt  ift  mcl^r  nur  al^ 
cine  SteBognogjierung  in  gro^em  ©til  gu  bctrad^ten.  SBlofe 
jwei  Cegionen  t)ertt)anbtc  ©afar  bagu. 

©rft  im  folgcnbcn  Qa^r  54  tt)arb  bie  SBefriegung  ber 
Sritannier  mit  mel^r  ^iad^brucf  betrieben.  9Jiit  fiinf  Cegionen 
fd^iffte  ©Sfar  im  ^tinS  ^ortu§,  l^eute  ^Boulogne,  fi(^  ein  unb 
brang  naij  gewattfamer  gorcierung  be§  Sl^emfeiibergange^ 
tt)eit  in  SBritannien  t)or. 

SJioi^  gu  ertpal^nen  ift  bie  in  biefem  ^al^r  erfolgte  SSer:: 
ni^tung  rbmifd^er  Cegionen  unter  ©fifar^  Cegaten  Siturinu^ 
unb  ©otta  burc^  bie  ©buronen  im  nfirblid^en  SBelgien.  S)ie 
erfte  eigentUd^e  ©c^lappe,   bie  ©fifar  in  biefem  ^riege  erlitt. 

Qm  Igal^re  53  tt)urben,  inbem  ©Sfar  bie^mal  t)on 
Cutetia  (?Pari§)  aufbrid^t,  ©buronen  toie  Xxttyxxtx,  le^tere 
in  ber  ©egenb  be§  l^eutigen  Srier,  untertt)orf en ;  unb  erfolgt 
gur  3^^^^9^"9  ^^^  SSblferfd^aften,  toeld^e  erftgenannten 
SBeiftanb  geleiftet,  ein  abermaliger  StJ^einiibergang,  bie^mal 
^ttva^  oberl^alb  be§  erften  bei  Syieutoieb. 

S)arauf  tel^rt  ©ftfar  burd^  bie  Slrbennen  nad^  ©allien 
guriid  unb  nimmt,  nai^  \)oxi)tx  angeorbneter  S)i^Iogierung 
feiner  Cegionen  in  ben  untertDorfenen  3)iftriften,  fiir  feine 
^^Jerfon  anfang^  SBintexquartiere  in  9lngeticum,  l^eute  ®en8; 
t)on  too  er  fid^  bann,  gur  getrbl^nlid^en  9lb]^altung  ber 
(Serid^t^tage,  nad^  ;J^tatien  begibt. 

aSd^renb  ber  erften  Qtii  fd^on  feiner  bortigen  Sin:: 
mcfenl^eit  bereitcn  fi(^  in  ©aCien  ernftere  !Dinge  t)or. 

3)ie  ©allicr,  meit  cntfernt,  bie  rbmifd^e  ^errfc^aft  fidl) 
gefallen  gu  laffen,  bielme^r  feft  entfd^loffen,  bag  frembe  Q[o^ 
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afejufd^iittcln  —  toartcn  nur  auf  ben  gcctgnetcn  SWomcnt. 
3)icfcr  fd^icn  i^ncn  bcrcit^  au§gang§  53  mit  ben  fiir  Scifar 
burd^  neucrtrad^te  ?Partetlcibenfd^aftcn  unb  ^artei!fim^fc  in 
9?om  entftanbenen  SScrlcgenl^eiten  gefommcn. 

(Sin  fleincr  35otfgftamm,  bie  Sarnutcn,  in  ber  (Segenb 
be^  I)eutigen  Orleans,  gab  ben  crftcn  Slnftofe,  ba§  ©ignal 
—  unb  balb  ftel^t  ganj  ©allien  in  gtamnien!  S)er  greil^eit^^ 
!ampf  begann.  2)a^  ^a^v  52  ift  ba§  grofee  Qal^r  adgemeiner 
gallifd^er  l^^furreftion  unb  ragt  be^l^alb  \ijon,  aber  auri^  mit 
9tiicf[i(!^t  auf  Qaijl  unb  Sebeutung  ber  Bciegerifd^en  ©reigniffe, 
t)or  alien  anb^xtn  alS  baS  ben6t)iirbig[te  unb  entfd^eibenbfte 
^ert)or. 

Safar  l^atte  bie^mal  einen  fel^r  fd^rreren  ©tanb  —  man 
fann  fagen:  in  fiinffac^er  ^infid^t. 

©inmat  befanb  er  [id^  bei  STu^brud^  ber  gallifd^en  Ste^ 
t)otution  nod^  in  9?om,  alfo  tt)eit  entfernt,  \a  fo  gut  wie 
abgefd^nitten  t)on  feiner  faft  in  gang  ©allien  gerftreuten  2lrmec. 

©obann  ttjar  e§  ba^  erfte  9Jial,  baf3  bie  ©attier  burd) 
gemeinfamen  ^lan  unb  gemeinfame^  ^anbcln  fidl)  tDirfUdt) 
t)nhanbtn. 

getner  wirb  jeber  grei^eit^frieg  mit  ungleid^  grbfeercr 
33egeifterung  unb  5lnftrengung,  aber  audi)  grSfeerer  ©rbitterung 
unb  grbfeerem  S^ad^brudE  aU  anbere  S'riege  gefii^rt. 

35ierten^  l^atten  bie  ©allier  buri^  mel^ridl^rige  Ubung 
unb  (ferfal^rung  ba^  ^riegfiit)ren  gelernt. 

giinftcu^  enblid^  —  unb  ^ierin  lag  ber  ©d)toer^3un!t  — 
ertt)ud)g  burdt)  bm  Umftanb,  ba^  in  ber  ^erfou  be^  9lrt)enncr 
SBercingetoriy,  eine§  jungcn  feurigen  unb  talentDollen 
9Jianne§  t)on  ^bd^ftem  Slnfe^en,  ber  fi^  an  bie  ©pi^e  be^ 
grofeen  Slufftanbe^  ber  fiiblid^en  unb  tt)eftlid^en  SSblferftamme 
©adien^  gefteUt  i)attz  unb  erft  Qthtn  unb  ^^f^^^^^^^^^^a 
in  beren  33ett)egungen  5U  bringen  mufete,  Safar  cin  i^m  an 
talent  einigermafeen  ebenbiirtiger  gelbtjerr  gegeniibcrftanb/ 
bm  9?i3mern  eine  nidjt  geringe  ©efal^r. 

@ine  beglaubigtc  5£atfad^c  ift  ^ier  t)on  befonbcrcm 
Qntereffe. 
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33ct  bem  grofeen,  ben  SHbmcrn  l^bc^ft  gcffil^rltciicn  9(uf= 
ftaribe  im  ^af)re  52  b.  (Sl^r..  fe^te  SBercingetoriy  bem  ^cere 
Qu^eitianber: 

„®ie  bt^I)erigen  ^liebertagen  [tub  bnxi)  erne  falfc^e 

Striegfiitirung    t)erurfa(fit.     ^etn  SBunber,   menu    bann 

bie  a^Btner  ttnmer  fiegen!    SSlan  i)at  bie  Ubcrmad^t  an 

Steiteret,   bie  man  befi^t,  ntc^^t  au^genu^t.     9Jian  foQ 

in  3w^wnft  bem   au^gebe^nten  |)eere§3ug   bee  9?omer, 

namentlic?^  t^rem  Xrofe,   bnxij  ©eunrul^igen  unb  Um^ 

fd^n^armen  mit  ber  Steiterei  griinblic!^  ©(^aben  ju  tun 

fud^en  —  gang  anber^  wit  bi^l^er." 

Segetftert  [timmt  man  bem  mac^tigen  ©timmfil^rer  Bei 

unb  \ij\vbxt  [id]  ju:  ^eber  miifete  breimat  burc!^  btn  ^eere^^ 

jug  ber  9?omer  I)inburd^reitcn,  fonft  foQe  cr  entel^it  unb  t)on 

feiner  gamttte,  @(tern,  ©atten,  ^inbern  auegefd&Ioffen  feini 

SlUein  Safar  mar  nt(i^t  ber  9Jlann,  [id^  einfc^iic^tern  gu 

laffen.     ©ntfd^toffen,  jeber  ®efaf)r,  felbft   ber  au^erften  gu 

tro^en,  retft  er,   auf  bie  erfte  beunrul^igenbe  SWad^rid^t,   un= 

bermeilt    nac^    ber    tran^at^inifdljen  probing  ab.     @§   gitt: 

raft^e^  §anbetn  unb  geft^icfte^  9Kanot)erieren.     ^n  beibem 

l^atte  Safar  bereit^  aU  SD^eifter  [td^  gejeigt.     3^^^  Sunbe^:: 

genoffen  jebenfaH^  l^atte  er  fic^er:  fein  ® enie  unb  feine  Slrm  ec- 

Slud^  in  bicfcm  g-elbjuge,  ber  allein  brei  grofeere  ^Betagerungen 

unb  jmei  ©ntft^eibung^^Sd^tod^ten  umfafet,  berblieb  Sfifar, 

felbft  nac^  einigen  mibrigen  ©reigniffen,   fd^tie^lid^  ber  (Sieg. 

35er  §erb  ber  feinblid()en  ^raft  mar  bieSmat  ba^  Canb 
jmifd^en  ©et)ennen  unb  unteren  Coire,  am  tin!en  Ufer  biefe^ 
g^uffe^  —  mofelbft  aud^  SBercingetoriy  fid^  Befanb.  Safari 
^auptbafi^  bitbet  aud^  bie^mat  mie  bi^^er  bie  probing.  • 
(Sine  jmeite  S3afi^  mar  ba^  Stemerlanb,  metd[)e^  offenbare 
SBortcile  bot.  Qoq  Safar  fic^,  t)on  ber  Qnfurreftion  gejmungen, 
na^  ber  ^nminj  juriid,  fo  erf)b^te  bk^  bzn  9Wut  be^  f^^inbe^ 
ungemein.  it'anbte  er  ficE)  bagegen  mitten  in  gatttf^c^  Qanb 
unb  bel^iett  l^ier  fcften  gufs,  fo  leuc^tet  ein,  ba^  ba^  ©reignte 
feineg  SRurf5uge§  bann  bebeutenb  an  2Bi(^tig!eit  t)er(or. 

33on  9Jarbo  au^  organifiert  Siifar,  fiir  ben  gall  eini^ 
feinblidjen  ©infall^,  Dorerft  l^ier  ein  dottftanbiae^  SBerteibigungS^ 
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f^ftctn.  J)ann  hxiijt  cr  auf.  SSfar  crbff netc  ben  ^elbjug 
Qkiij  mit  ©d^etnmanot)er,  unb  gtoar  biirt^  t)orlaufige  filofee 
S)emonftration  in§  8lrt)erncrlQnb  (9lut)ergne),  urn  SSerctngetorty 
t)on  ber  mittteren  Soire  bort^in  ju  lodCen,  Ici^t  feine  Unter- 
felbl^erren  mit  fc^tt)ad)en  Slbteitimgen  jur  53efci^aftigung  unb 
S^aufd^ung  be§  ®egner§  l^ter  ftel^en  unb  6egibt  [id^  felbft 
unter  fd^luac^er  ©ebecfung  in  @tlmar[c^en  iiber  SSienna, 
Sangre^  ju  fctnen  in  lonjentrierter  ©teflung  i^n  ertt)artenbcn 
Cegionen  bei  ©en§,  bie  er,  ad^t  an  ber  3^"^^^/  ctt^balb  auf 
bem  Jiirjeften  SBege  iiber  ©enobum  (®ien)  unmittelbar  in  ba^ 
^erj  be^  £rieg§t]^eater^  fiil^rt.  ^m  nieiteren  SBorriicfen 
fomntt  e§  gtcif^en  bm  beiberfeitigen  83ortru^3j)en  itjieberl^olt 
jum  (Seferi^t,  boij  oijxxt  ©ntfd^eibung,  inbem  SSercingetoriy 
jebe  ^auptoftion  t)or  ber  ^anb  forglic^  t)ermieb.  @r  befi^rSnft 
fic^  barauf,  burd^  feine  ebenfo  gal^treic^e  at§  trefftidje  Stcitere^ 
bie  StBmer  teifg  auf  bem  50larfc^  ju  beunrul^igen,  teiB  i^re 
SBerbinbung  unb  SSer^flegung  ju  ftoren,  ober  il^nen  anbertreit 
Slbbrud^  ju  tun. 

!Dennod^  g^tingt  e§  ©afar,  Slbaricum  (SBourge^)  ju 
erreid^en,  ba^  er  nac?^  t)organgiger  regetma^igcr  SSetagerung 
enbtid^  mit  ©turm  nimmt.  SBercingetoriy  jie^t  fic^  langfam 
t)or  Safar  guriid,  tDeld^er  in  35ecife  angetangt  bzn  2ahkxm^ 
nad)  ^ari§  betac^iert;  felbft  bann  iiber  SBarennc^  t)orbringenb 
unb  nac?^  Slnn^enbung  eine^  glanfenmarfc^^e^  ben  @Iat)er 
(Sillier)  paffierenb  bor  ®ergot)ia  (Stermont)  erfc^^eint.  $ier 
enblid^  l^alt  SSercingetoriy  ftanb.  SBieberljoIt  fommt  e§ 
gtpifd^en  SBelagerern  unb  33e(agerten  ju  l^artnacfigem  S'am^3f. 
Tioij  bie  9ti3mer  rid^ten  nid^t^  aug.  35er  ^la^  xvax  natitrlid) 
gu  feft.  Qa,  e§  ereignete  fid&,  ba^  Scifar  bei  bem  ^u  l^i^igen 
unb  fo^3f(ofen  SBorftiirmen  feiner  Xxnpp^n  I)ier  eine  ©d^tappe 
ertitt.  3^^^^  ^^^^  ^^  plo^Iid^  burd^  2lbfall  ber  i^m  bi^ 
bal^in  treu  gebtiebenen  3tbuer  im  iRiicfen  bebrol^t.  'Slou 
gebrungen  mut3  fonad^  Safar  bie  Selagerung  t)on  ©ergouia 
.aufl)eben  unb  fic^  i^um  S^iirfjug  bcrfte^en.  (£r  nat)m  i^n 
gegen  bie  ©equana  (Seine)  auf  bem  323egc,  mo  er  moralif^ 
unb  materiett  nod^  am  menigften  berlor.  Ubrigen§  beiDerfftelligt 
er  feine  beabfic[)tigte  SBereinigung  mit  Cabienu^  bann  gliicflid) 
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jwifti^cn  9Jct)cr8  unb  ©cn8  nnb  ift  jc^t  ftar!  gcnug,  wicbcr 
bic  Offcnfit)e  gu  crgreifen. 

SSercingctorty  mxb  bolIftSnbtg  gefd^lagcn,  nnb  folgtc 
bann  feihe  @infd^Uellung  in  ber  ©tabt  Sllefia  mit 
80  000  Saiann. 

ilber  biefe^,  burd)  93locfabe  im  gro^artigftcn  ©tile  unb 
bamit  derbunbcner  ©ntfd^eibung^fci^tad^t  fo  Bcriil^mt  geroorbene 
2llefia  riicffid^tUd)  [einer  brtUc^en  Cage  ift  fel^r  t)iel  geftritten. 
SSlan  ^ai  ben  Ort  balb  ^ierl^tn,  batb  bort^in  t)erlegt.  @§ 
barf  l^eutjutage,  tro^  be^-immer  nod^  fortbauernben  SBiber- 
f^rui^e^  gcraiffer  5l(tertuni0tor[(i)er,  \vof){  aU  ]\6)tx  angenommen 
tpcrben,  ba^  2llefia  bn^  ^eutige  91  life  ©t.  9teine  im 
S)epartement  Sote  b*Dr  ift,  norbweftUi^  T)\\ox\. 

3)ie  @inf(!^Iiefeung^'Cinien  t)or  9l(efia  mit  i^ren  brei- 
fad^en  ©rciben,  il^rem  mit  ©turmpf allien  uerftcirften  12  gug 
l^ol^en  SBSaQe,  if)ren  mannigfad^en  Slnna^erungel^inbemiffen 
—  finb  eine§  ber  grofeartigften  SBeifpiele  nici^t  Blofe  ber 
romifc^en,  fonbern  ber  (Sefc^idjte  iiberl^au^t.  (Bin  ©eitenftiicf 
l^iergu  ^ahtn  mir  neuerbing^  in  ben  grogartigen  3^^'^icnmgcn 
t)on  5iyie^  nnb  ^arig. 

(Safar  fam^3fte  aufeer  gegen  bie  Slrmee  in  ber  ©tabt  aud) 
gegen  eine  ©ntfa^armee  t)on  nal^egu  100  000  9Kann.  (Sfifar 
tDcire  unjmeifell^aft  ber  ilbermaci^t  ^ier  eriegen  —  ptte  er  nid}t 
mit  einer  ©nergie,  Umfici^t  unb  gad)fenntni^,  bie  il^re^  gleid)en 
fud^t,  red^tjeitig  feine  9JiaJ3regctn  getroffen.  ©o  aber  gelang 
e^  il^m,  tro^  bebeutcnbem  SBertufl,  bem  feinbtid)en  Slnbringcn 
auf  alien  ^un!teu  mit  @rfo(g  ju  begegncn  unb  fc^UeJslid)  ben 
Stiidfjug  ber  ©aQier  in  eine  uoUftcinbige  3iiebertage  ju  ner- 
tt)anbc(n.  .^ier  bei  9llefia  marb  ba^  ©djicffal 
©allien^  ent)d)ieben. 

^m  ^ai)x^  51,  bn^  ad)tc  unb  Icfete  Jrfrieg^jal}r,  bejmingt 
(Siifar  nod^  9lquitanien  —  unb  hat  bamit  bie  Untermerfung 
® allien^  ifjren  '^lb[d)(ui3  erreid)t.  — 


;3d)  ()a be  e^Dcrf ud}t,  ben  i^crlanf  ber  gallifdjcn  Jdb' 
5iige  (Safari  bm  /pauptbcgebenf)eitcn  nad^, )  omie  in  i^rem  ftratc- 


—     31     — 

gtfd^en  3ufammen^auge  f iimuiarifd}  t)or  9lugen  gu  fiil^ren.  ;3;ebcr 
(Sieg  in  einer  ©d^lac^t,  jebe  [iegretd^e  SBecnbigung  eine§ 
gonjen  gefbjuge^   t[t   an   getDtffe  33orau§[e^ungen  gefniipft. 

Unterfud^en  mx  ba^tx  bte  nii^t  minber  intereffantc  al^ 
bered^tigte  f^^age: 

3Sct(^e§  tDaren  bte  Urfadjcn  be§  ©Sfarfd^en  ©tege^? 
2Bir  biirfen  nid^t  feljtgreifen,  tt)enn  toir  biefe  Urfad^en  fud^en : 

©inmat  in  ber  oufeergetDol^nlici^en  Sefcil^igung,  eminenten 
SBitten^ftcirfe  nnb  gangen  ^erf5ntid^!eit  be^  oberften 
3^etbl^erm. 

©obann  in  beffen  Sricg^fiil^rung. 

@nbtid^  in  feinen  StriegSmitteln. 

^ierin  unbeftrcitbar  liegt  ba^  ®e]^eimni§  eine§  fo 
fotoffalen,  fo  bcifpicllofen  @rfolg§. 

Safar! 

2)a§  alternbe  einft  treltbeljerrfd^enbc  9?om,  burd^  au^cre 
geinbe  iiberwaltigt  unb  burc^  innere  gciulni^  unterminicrt, 
ging  in  S;riimmer  —  ber  grbfete  9?5mcr  lebt. 

Julius  Casar. 

@r  f^rid^t  nod^  jtoei  Igo^rtaufenbcn  nod^  immer  gu  un§ 
burd^  bic  Slu^ergetrbl^nlic^teit  feiner  ^erfon,  bie  ©rbfec  fcine^ 
®enie§,  bie  Ubertegenl^cit  feiner  gelbl^errnSunft  trie  feiner 
ftaat^mannifd^en  SBegabung,  burd^  bie  ©rofeartigJeit  feiner 
@nttt)iirfe  unb  feiner  3^^^^- 

Slllein,  er  feffelt  unb  Ui)xt  ni^t  gum  geringften  nod^ 
immer  bie  ^al^rl^unberte  atlererft  burd^  feine  grbfete  Jrtegerifd^e, 
ftaat^mcinnifd^e  unb  jiDilifatorifd^e  SSoHbringung  —  ein  SBer!, 
eine  toettgefd^id^ttid^e  ®ro§tnt  o^negteid^en : 

!Die  Untertperfung  ©allien^. 

ad  1:  Safari  gfi^igfeit,  2BiUen^ftarfe,  ^erf5nli(J)feit. 

9lac^  bem,  tva^  tt)ir  gefelien,  tt)ar  bie  Untertt^erfung 
©allien^  eine  Slufgabe  unb  Slrbeit  allerfd^tDierigfter  Slrt.  Qn 
il^rer  85fung  unb  SBetrSItigung  gel^brte  ein  ni^t  getrbJ^nlii^er 
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@eift.  9lur  cin  Safar  wax  ii)X  gewad^fen.  Safor,  wol^l  mtt 
ber  grbfecfte  g^^^^^^  ^^^  Slttertum^,  iiberl^au^t  einer  bcr 
grufeeften  9Kanncr  aller  3sitsn  —  ^^it  entfernt,  fcinen  g^inb 
gu  t)er]^5^nen,  ad^tete  cr  ben  ® a  diet  bielme^r  in  ber  ganjen 
©igenart  feiner  Syiationatitfit,  tro^  ber  tiefen,  nie  gu  iiber^ 
briicfenben  Sluft,  bie  btn  Ste^^rafentanten  beS  9?Bmertum^ 
unb  be§  SBarbarentumS  fetbftrebenb  trennt. 

Scifar,  xvdt  entfernt,  biefen  grofeen  ^Prinjipien^^ampf 
teid^tfertig  gu  beginnen,  wax  [ic^  ber  grofeen  ©d^tt)ierig!ett 
unb  2ragtt)eite  feiner  Slufgabe  t)olI!ommen  bett)u§t.  Slber 
fein  eminenter  militcirif^er  tt)ie  biplomalifd^er  ©d^arfblitf, 
berbunben  mit  ber  gangen  B^^^fl^^^^  ^^^  Sel^arrlid^feit,  \a  ber 
gangen  "^mh  unb  SBillen^fraft  eine^  SiiJmer^  befa^igte  gerabe 
ii)n,  tt)ie  !einen  anberen,  gur  Qnan griff nol^me  eine§  (SnU 
fd^eibung^!am^3fe§  mit  biefer  gallifd^en  Station.  !Dabei  tam 
Sfifar  feine  tiefe  9Jienfd^en!enntni§  unb  betDunbernStDurbige 
Sombination^gabe  au^erorbenttic^  guftatten.  9lber  nic^t 
atlein  fd^on  bie  ^erfBntid^!eit  eine§  Safar  t)erburgte  ben  ©rfotg. 
Slud^  fein  ganged  Sluftreten  unb  ^anbeln  ate  g^lb^err, 
tt)ie  bie  2lrt  feiner  ^riegful^rung  t)erbient  befonberer 
Seac^tung  unb  @rn)a]^nung.  Scifar  wagte  niemate  ol^ne 
2Ba]^rfd^einli(^!eit  be§  ©elingen^.  S)od^  trug  feine  SBorfid^t 
ba^  ©eprage  ber  Sii^nl^eit.  Qn  begug  auf  SSolIftredEung  feine§ 
SBiUeng  burd^  Cegaten  traf  er  ftet^  bie  rtd^tige  SBal^t;  im 
entfd^eibenben  SD^oment  fprod^  er  baS  rid^tige  SBort.  Ueber^ 
l^aupt  traf  ®afaT>  fcinen  ©otbaten  gegeniiber  ftetS  ben 
rid^tigen  Son  unb  legte,  tt)ie  aHe  grofeen  gelbl^erren,  gang 
befonberen  SBert  auf  bie  Slrt  biefeg  SBerfel^r^.  ©afar  gab 
t)iel  auf  ermutigenbe  3lnf^rad^en  an  feine  ©otbaten.  ^^iegS^ 
gefetten"  nannte  er  fie.  J)ie  Xa^jferften  ^3rie§  er  Bffentlid^. 
Tik  treffenbfte  ©d^ilberung  t)on  ^utiu^  Safar  ate  getb^ 
l^errn  i)at  ^apolzon  I.  gegeben,  inbem  er  t)on  i^m  fagt: 

„!Die  Orunbfa^c  Safari  trarcn  biefetben,  tt)ie  bie 
Slleyanber^  unb  ^annibate.  ©eine  Srafte  beifammen 
fatten,  fic^  !eine  Slofee  geben,  fid^  mit  ©dfjneUigfeit  nac^ 
btn  wii^ttgften  ^unften  beraegen,  fic^  ber  moralifc^en 
§ebel  bebienen,   be^  Dtufe^  feiner  SBaffen,   ber  gurd^t, 
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bic  cr   einfWfete,   unb   ber  :politifd^cn  ^iilfSmittcl,  urn 
[cine  SBcrbiinbcten  in  bcr  SErcuc  unb  bie  untcrtrorfcncn 
555Her  im  ©cl^orfam  gu  crl^Qttcn." 
S)ic    SBetfitigung    oUer    bicfer    ©igcnfi^aften    jeigt    bcr 
gaUifd^c  ^rteg  in  fcincm  ganjcn  5Bertaufe. 

ad  2:  eafarS  SSricgf iil^rung. 

SBag  bicfclbc  betrifft,  fo  ift  feftju^altcn,  ba^  Sfifar  bor 
aUen  T)ingcn  bcr  grofec  rbmifd^c  gclbl^crr  ift.  ©cine  ®r5fec 
Bcrul^t  gum  S^cil  barauf,  ba^  cr  bic  gcgcbcncn  SfrtcgS? 
cinrid^tungcn  fcincS  SBoIfcS  in  bcm  ©ciftc,  in  wcld^cm  fie 
gefd^affcn  waren  nnb  fid^  cnttt)icfclt  l^attcn,  jur  2lntt)cnbung 
Bringt.  SBic  bcr  rfimifci^e  ^ricg  ilbcrl^au^jt  bcr  DffenfibWeg 
ift,  fo  in  l^bd^ftcr  ^otcnj  bcr  ©fifarS.  ©fifar  beginnt  ben 
gallifc^cn  ^rieg  unb  bomit  fcinc  gclbl^crrnlaufbal^n  mit  bcr 
5)cfen[it)c,  ift  bann  abcr  im  tpcitercn  SScrlauf  ftrategifd^  ftct^ 
Slngrcifer  getrcfen.  ©afar  wax  ftct^  auf  Srcnnung  fcine§ 
geinbc^  —  divide  et  impera  —  htbai}t,  tt)a§  il^m  faft  ol^ne 
9lu§na]^me  in  ©allien  glanjcnb  gclang.  ©o  Jonnte  e^  tox- 
fommcn:  tpfil^renb  er  bm  cinen  SEeil  Befam^ft,  ben  anbntn 
nur  befd^aftigt,  bittet  cin  brittcr  fd^on  um  gricben. 

Safar  wufete  bei  feinen  O^crationen  ftet^  ben  rid^tigcn 
9Jioment  ju  erfaffen  unb  bcl^ielt  bcftfinbig  bie  9tiicffid^tcn  auf 
bie  33er^flcgung  im  Sluge.  Slud^  lie^  er  bie  SJibglic^fcit  ^in^^ 
Stiicf^uge^  nie  aufeer  ad^t.  9Kit  SSortiebe  Bebicnte  fid^  ©fifar 
bcr  ©d^einmanbder  unb  !iDemonftrationcn.  3Son  feiner  oBcrften 
Sricg^mayime:  ftete  3wfo^nic«^^Ititng  bcr  S'raft,  tt)id^  er  nur 
notgebrungen  ai.  SSon  feiner  9?eiterei  mac^tc  ©afar,  tro§ 
bcr  gallifd^en  iiberlegenl^cit  in  biefer  SBSaffe,  bornel^mlid^ 
gum  ^unbfd^aftS::  unb  ©ic^erungSbienft  bzn  auSgcbcl^nteften 
©cBraud^. 

©cine  §auptftarfe,  alfo  aud^  fiir  il^n  bie  SBSaffe  bcr 
(Sntfd^eibung,  blieb  —  fcinc  :J^nfanteric,  beren  tt)i(^tigfte 
taftifd^e  ©inl^eit:  bic  Segion. 

3)ie  d^arafteriftifi^e  SBaffe  bc8  Cegionar^  ift  ba&  ^ilum, 
cine  ^rt  San^t  obcr  SBurffpiefe,  tttva  4V2  ^"6  toi^9-  ^ufecr^ 
bem  bag  furje  unb  breite,  gcwiffcrma^cn  l^iftorifd^e  rbmifd^e 
©dE)n)ert,  ©labiuS. 
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2)te  gett)5]^nlid^e  ^(ufftelluiig  ber  Cegion^^^nfanterie  in 
©c^ta^torbnung  rvax  bie  in  brei  Sreffen;  bie  Steiterei  auf 
ben  gtiifl^l"-  ®^^  Slngriff,  in  ber  Stegel  t)om  red^ten  gtitgel 
au^gel^enb,  gefd^iel^t  fo:  bie  erften  (SUeber  at)an5ieren  mil 
borge^altenem  ©d^itb  unb  fd^teubem  im  boOlen  Cauf  il^r 
^itum  in  ben  geinb.  S)ie[e  ©alt)e  Quf  furje  3)iftan3  Bringt 
bm  geinb  in  SBerwirrung ;  ja^Ireid^e  Ciiden  entftel^en.  @^ 
folgt  ber  geft^Ioffene  Slngriff  unb  bie  gemfi^nlii^e  S^urc^^ 
bred)ung  ber  feinbli^en  ®d^(ac^ttinie  mit  bent  ©d^mert.  ^m 
^ntereffe  biefer  Stam^jfe^tDeife  tvaf)ltt  Safar  mit  SBorliebe 
a[n^5^en  jur  STufftettung,  urn  bie  SSe^emenj  be§  Slngrip 
burd^  ^ercibftiirmen  ^u  er^bl^en  unb  fo  mBgti^ft  atte  SBorteile 
be§  Sam^3fe^  auf  feine  ©eite  ju  bringen. 

(Sin  fel^r  beliebte§  9Jiani5t)er  Safari,  unb  fel^r  gen)o^n' 
lid^e^  war,  burd^  Sagerbefeftigung  ?Pofitionen  gu  ne^men. 
@8  fei  l^ier  bemerft,  ba^  faft  au§nat)m^tog  ber  Sfifarfd^en 
©d^Iad^t  ein  Sager  at§  ©tii^^unft  bient.  Sine  SIKa^regel, 
bie  fid^  bei  bem  witben .  9lnfturmen  ungeorbneter  gallifd^er 
^aufen  ate  baxifan^  ^raftifd^  erroie^. 

ad  3:  Safari  Serieg^mittel. 

5lud)  ber  tiid()tigfte  g^tbl^err,  ttjfire  er  nur  auf  fid^,  auf 
feine  gal^igfeiten  unb  ©ingebungen  angewiefen,  xvixxbt  fd^Iie^s 
lid^  feinen  ^tved  nic^t  en:eid^en  —  o^ne  eine  ebenfo  tiit^tige 
5lrniee.  O^ne  libertreibung  barf  man  be^au))ten :  ber  eigent^ 
lid^e  ©d^tt^erpunft  fiir  aQe  ftrategif d^en  mie  taftifc^en  aJionot)er 
liegt  in  ber  (Siite  be§  ^rieg^^Qnftrument^  —  in  einer  frieg^:: 
tiid^tigen  unb  jeberjett  fd^fagfertigen  Slrmee.  dlnn,  ber  romifc^e 
©olbat  braud^t  —  rva§  T)\^\plm  xxnb  moratifci)en  ^olt,  wo^ 
pcrfBnlid^en  9)M  unb  Sapferfeit,  n^ag  perfonlid^e  ©cmonbt^eit 
im  SBaffengebraud^,  \va^  ginbigfeit  unb  Crientierung^^ 
bennugen,  mag  enblid)  bie  a)ianot)rierfunft  betrifft  —  mo^I 
ben  3?ergleici)  mit  ben  bcftcn  ©olbaten  ber  9ieu5eit  nit^t  ju 
f^cuen.  ,,a)Kt  foldicn  iruppen",  foil  einft  ^^r)rr^u$  nod^  ber 
fiir  iftn  gmar  glucflid^en,  aber  fe^r  Dcrluftrcidficn  v©cft(ad^t 
bci  ^^craflca  bcmunbernb  auegcrufcn  ^abcn,  „erobcrt  man 
bie  SSclt!" 
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3ubcm  gcBot  Safor  iiber  ein  au^gejetci^ncte^  giil^rer^ 
^3erfonaI;  au§ge3etcl)net  mcl}t  tnitiber  bind)  S8efaf)tgung  al^ 
buxS)  perf5ntt(I)en  ^nt  unb  Srgebenl^ett  filr  Safari  ^erfon. 

Sinem  folc^cn  ©egncr  freittd^  tt)ar  ber  ©aflier  nid^t 
gctDacl)fen.  S^ax  foc^t  anij  ber  ©aHier  init  grower  Srabour, 
\a,  mit  2obe§t)eracl)tuug.  !J)o(?^  fc^Ite  if)m  stDcicrlei:  romifc^e 
^rieg^funft  unb  ©i^jiptin.  55Qgegen  berinag  ro^e  ©etDatt 
\nd)t§.  jDqju  fani  bie  beftftnbige  Uneinigfett  unb  gcgenfcitige 
33efc{|bung  ber  ©adier,  i^re  3^^f^^tit^^^^^9r  i^^'  ©onberung^- 
trieb!  Unb  gerabe  biefe  Sleu^erungen  f^ejtfifd^  gadifc^er 
(Bd)tr)ad)t  gaben  ©afar  ein  ^au^tmittet  gum  ©icge  in  bie 
t^anb.  — 


T)er  3^'^P"^^^^  ^ft  ge!ommen  fiir  diMh^x  jur 
beutfi^en  9lrmee. 

SBir  betrad^ten  and)  i)kx  ba^  SJerfal^reiu  9lud}  l^ier 
iDar  ba^  2?erfaf)ren  burc^au§  jeitgemafe  unb  forreft. 

SBenn  2)eut[c^Ianb,  abtDeid^enb  bon  ©ftfar,  gleic^  ntit  ber 
Offenfibe  unb  500000  SUiann  ben  gelb^ug  eroffnet,  [o  tiegt 
ber  ®runb  auf  ber  $anb.  ®a§  l^eutige  f^^anfreid^  i^^^fiigt, 
anber^  tt)ie  ba^  bamalige  ©aUien,  at§  boHftanbig  organifierter 
©taat  je^t  raic  jebe  anbere  europaifd)e  ©rofeinad^t  iiber  ein 
hebmttnbe§>  friegStiid^tige^  t^eer.  9Kit  ber  franjofifd^en  Slrmcc 
^tnte  ift  gang  granfrei^  befiegt. 

Um  fo  mel^r  Urfad^e  l^atte  35eutf(^tanb,  eine  entfpred^enb 
gro^e  9trince  [ogteic^  marfd^ieren  gu  laffen.  T)k  93orteiIe  ber 
^nitiatibe  in  i^rem  ganjen  Umfange  ermeffenb  n)artete  bie 
beutf^e  3lnnee  ben  ©inmarfcf)  ber  granjofen  nid^t  ab,  fonbern 
iiberfd^ritt  felber  ben  9tt)ein. 

granfreid),  burd^  eigene^  93erf^ulbeti  bon  ^an\t  aii^  gur 
®efenfibe  berurteitt,  tonnte  biefem  SinfaE  nid^t  xvttjxm. 
Denn  einmal  ijcittc  granfreid)  [eine  Stiiftungen  gar  nid)t 
beenbet;  fobann  aber  burd)  eine  tt)eitlaufige  Slufftellung  feine 
2lrmee::S?orp§  auf  ber  ©tredEc  2f)ionbi(le'©trapurg  berjettelt. 
Sebenft  man  ferner,  ba^  e^  ber  oberften  franjofif^^en  ^eere^- 
teitung  in  t)o^em  SSla^c    an   bem    nbtigen  3^f^^^^^^^ting, 
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tt)ic  cbcnfo  an  bcr  nbtigcn  ©Inl^citUd^fclt '  unb  ©ncrgie  glcid^ 
t)on  Slnfang  gebrad^  —  fo  nimmt  c§  niijt  SBunbcr,  ja 
erfd^eint  e^  mel^r  ate  gcrcd^tfertigt/  wmn  !J)cutfd^Ianb  bie 
ungiinftige  gegnerifd^e  ^rieg^tage  nat^  9)iBgIid^feit  au§nu^cnb 
fid^  gleid^  t)on  born  l^erein  fiir  bic  Offenfbc  entf(i^icb. 

3tuf  bercn  mBglid^fter  gcftl^altimg  baficrt  aud^  bcr  bcutf^e 
gelbjug^^jtan,  roel^ec  fel^r  an  bzn  Safari  crinnert: 

^aA)  borl^eriger  2^rennung  bcr  fcinbtid^cn  Slrmcc 
unb  iibcrroattigung  bcr  bcbeutcnbften  ^ccrcStcilc 
mBgli^ft  bircftcr  unb  bcf^Icunigtcr  9)iarfd^  auf  ^ari§. 
SDcmgcma^  @r[d^tt)crung  cbcntuctt  Untcrbrcd^ung  jcbcr 
in^  thk  au^tanbif^cn  35cr!c]^r§t)crbinbung  mit  5|Jari§. 
SRur*  im  SRotfaH  ^ctad^icrungcn  in  grijfecrcm  ©til. 
©nblid^  jur  ®cdung  bc§  9tiidEen§  forgfaltigc  Sil^cin- 
bctt)d^ung,  fott)ic  bcmnfid^ftigc  mititarifd^c  Scfc^ung 
©tfafe^Cotl^ringcn^  mit  cntfprcd^cnb  l^lcr  cinjurid^tcnbcr 
beutfd^er  SScrtt)attung.  . 

@in  l^albeg  ^ai)x  nur  braud^t  bic  bcutfd^c  5lrmcc.  2l6cr 
anA)  nid^t  cntfcrnt  tratcn  il^r  bic  @d^tt)icrig!citcn  t)on  bamafe 
in  ben  SBcg.  ^Dagegcn,  roeld^e  9!Jiittct  ftcl^en  bcr  l^eutigcn 
^iegfiil^rung  im  SSerglcid^  ju  bamat^  t)or  ncunjcl^n^unbert 
Qal^rcn  ju  ®ebot!  ©^on  aUcin  ber  ganjc  l^cutigc  ^ommu^ 
nifation§=9l^3^3arat:  Sunftftrajscn  unb  ©ifcnbal^ncn  itbcraQ. 
3ur  Scfel^teiibjermittclung  bcr  J^elegrapl^.  ®a§  Sricg^tl^cater 
bcrmittcB  genauer  Sriieg^Jortcn  bcfannt. 

Slllc^  !J)ingc,  mctd^c  bic  l^cutige  ^ricgfill^rung  gegen 
friil^er  erl^cbtid^  crteid^tern,  bereinfad^cn,  beft^lcunigcn. 

Safar,  \aijzn  mir,  marb  ju  mand^erlci  Oucrjiigcn 
gcnutigt.  S)q§  Dom  franjbfifd^en  Dbcrfommanbo  cmpfunbcne 
SBebiirfui^  beftanbiger  Sonjentrierung  nad)  riitfttJcirt^  bcrfd^afft 
ber  beutf^cn  9lrmee  ben  nid)t  I)oc()  gcnug  anjuf^tagcnben 
iBorteil,  beftanbig  im  SBormarfd)  ju  bleibcn. 


93etrad)ten  n)ir  je^t  furj  ben  3SerIauf.   J)erfclbe  ift, 
U)te  bie  mit  ber  fpanifd^cn  £t)ronfanbibatur  jufammenl^angenbe 
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93crantQ[fung  no6)  frifd^  in  jicbermanng  ©rinnerung,   [o  bag 
ein  fummarif^er  Uberfilitf  in  ben  ^au^^tjugen  geniigt. 

Qnfolge  ebenfo  mciftcrl^aft  angelcgter  me  au^gcfiil^rter 
ftrotegifd^er  aKanBber  gelingt  e§  ber  beutfd^en  3lrmee,  bie 
franjofifd^e  ^aupt^Slrmee  ju  ifolieren  unb  barauf  getrennt 
bei  SSbttij,  9Jie^,  ©eban  furj  l^intercinanber  entfd^eibcnb  gu 
fd^fogen.  @§  fotgt  bie  ©inf^Iiefeung  t)on  9)ie^,  bic  einen 
grfiBeren  2^eit  ber  beutfdjen  Slrmee  abforbiert;  n)a]^renb  t)on 
ben  beiben  onberen  grofeen  §eereg!5rpcrn,  ber  SSJlaa§>^  unb 
III.  Strmee,  je^t  ber  fd^on  einmal  angetretene,  burd^  ben 
3^i[d^enfall  bei  ©eban  jebod^  unterbrod^enen  SSornmrfd^  auf 
^Qri^  in^  Sffier!  gefe^t  tvixb.  SBal^renb  ber  ©infd^tiefeung 
unb  Selagerung  biefer  grbfeeften  S^ftung  ber  SBelt  tt)erben, 
infolge  ber  Slufbringung  beftSnbig  neuer  Sltmee-^or^)^,  grb^ere 
©etod^ierungen  nad^  berfd^iebenen  9Ri(^tungen  notoenbig. 
©0  fampfen  bie  3Deut[c^en  im  S^orben,  im  SBeften,  im  ©iib= 
often  gran!rei^§  —  iiberatt  mit  ftet^  tDad^fenbem  ©rfotg. 
(Snbe  iganuor  1871  ift  bie  bcutfd^e  Slrmee  auf  atten  ^unften 
fiegreict).  granfreid^  fiel^t  feine  |)aupt'?lrmee  gefd^tagen,  [eine 
Xv\x'p)pcn  bemoratifiert  unb  entmutigt.  fj^anfreid^,  aujserftanbe 
btn  ungleid^en  ^ampf  fortjufe^en,  in  feinem  SBiberftanbe 
erla^mt  —  bittet  urn  grieben.  ®amit  ift  gran!reic^ 
bejtDungc^. 

5(uc[)  l^ier  intereffiert  tvk  bei  ber  Untermerfung  ©allien^ 
bie  Unterfu(f)ung  ber  grage  nad^  bm  Urf  ad) en  be^  ©iege^. 

3tt)ei  ^a!toren  t)erl^alfen  SDeutfd^tanb  l^aupt[ad[)ticft  gum 
©icge :  §eere§Ieitung  unb  ^  r  i  e  g  §  i  n  ft  r  u  m  e  n  t. 
33eibc^  traf  aud^  l^ier,  tt)ie  im  ©attifd^en  ^riege,  tt)ieber 
jufammen ;  unb  beibeS  gel^Brt  unjertrenntii^  jufammen  —  foil 
ber  (Srfotg  ein  gefidE)erter  fein. 

^ie  beutfi^e  -ipeere^lcitung  wax  ber  franjBfif^en,  iDcId^e 
beftanbig  fd^toanfte,  bcftanbig  fidti  in  2Biber[prud)en  betDegte, 
nnb  bemjufolge  forttt)a]^renb  g^el^Ier  beging,  in  mel^r  at^  einer 
|)in[i(^t  iiberlcgen. 

!Die  beut[d)e  2lrmee  !ommt,  tva^  \i)v  2lnteil  an  ber 
SejtDingung  ^ranfreic^^  betrifft,  ungleii^  iiiet)r  quatitatit)  ai^ 
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qiiontitntit)  in  SBetrad^t.  ^ie  beutfd^e  ttbcrmoe^t  in  ben 
tneiften  ©d)lQd)ten  tt)ui'be  einmal  buri^  bie  jum  Xdl  bcffere 
Senjaffnung  ber  franjofif^en  !f\nfQnterie^  511m  anbern  burd^ 
bie  b^n  granjofen  meift  ju  ©ebote  ftel^enben  formibablen 
5|Jo[itionen  reii^Iid)  parat^fiert.  Slber,  n)Q§  bm  ^aupt^ 
au^fd^Iag  gab :  e^  fel^Ite  bm  frangSfifd^en  Snip^^en,  befonber^ 
bcnen  bcr  Stepubli!  —  bie  griinblic^e  9lu§bilbung,  bie 
5!Jlon5t)rierfa]^igfcit,  t)or  oHen  bie  uniibatrefflid^e  ntoratifd)e 
tf)altiing  nnb  ©i^jiplin  ber  beutfd)en  Slrmee.  ®egen  £ru:(3^3en 
t)on  [olc^er  Sef(^affenl)eit  Jampfcn  felbft  St)a[[epot  nnb 
^ofitionen  bergeben^. 


SBir  bermbgen  borftel^enb  ©efagte^  ni^t  ju  f^Iicfsen, 

o^nc  be^  grofsen  ©otbaten   unb  gelbi^errn,   ber  eigentlid^eu 

©eelc    ber   beutfd)en    ^^eere^Ieitung,    ol^nc    be^    Wlanm^ 

gefonbert  ju  gcben!en  —  bem  fc^liefelirf)  bod^  bie  ^alme  ber 

SegtDingung  granfreid)^   burd)   bie  beutf^e  9lrinee    1870/71 

gebii!^rt. 

Saiolttzl 

9Wit  ©taunen  fat)en  bie  gremben,  init  begeifterter  35cr^ 
et)rung  bie  "Seutfc^en  einen  fol^en  2;riump^  Uberlegener 
gelbl^errnJimft.  Unb  bie  greinben  tt)ie  bie  3Deut[d^en  [inb 
feitbem  bemii^t,  nad^  bem  ©el^eimni^  biefer  ^unft  ju  forfd^en 
nnb  ba^  SWene  nnb  ©igentiimlid^e  in  ber  Striegfiil^rnng  be^ 
gelbmarfc^ad^  5!J?o(t!e  jn  ergriinben. 

@^  ftel^t  gn  beforgen,  ba\]  bie§  geinben  nnb  SBerel^rern 
bc§  ^elbcn  nid)t  gelingen  unrb  ®enn,  \vk  nnst  [d)eint, 
beftanb  gerabe  barin  bie  ©igentiiuiUd^feit  biefe^  tt»nntert)ot( 
Haven  nnb  iiberfd^anenben  ©eifte^ :  ba^  er  in  jebem  Dor- 
licgcnben  gad  ba^  (Sinfac^fte  nnb  3tt)ecfmafeig[te  ol^ne  SBorliebc 
fiir  irgenbracld^e  fnnftlid)e  Operation^tt)eifc  onorbnet. 

33hn  l)at  oft  al§>  [cine  SBirtno[itat  I)ert)orge]^oben,  bag 
er  bie  SSereinigun^  fciner  getrennten  ^^cere^teile  l^inter  bcr 
9lnf[tellnng  be^  geinbc^  bnrd)  ben  !on§entrifd)en  Slngriff 
bett)irfc:  nnb  man  l^at  an^  bem  CSinmarfd)  in  ©ot)men,  bcr 
Umfc^menhmg   Sagaine^,    ber   (Sinfdjiiefenng   9)tac  SWal^on^ 
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cine  3SorItcBc  flir  btcfc  0!pcratiottStt)eifr,  bic  feme  ficfonbcrc 
5JKet]^obe  nnb  in  SBal^rl^eit  einc  gettjogte  5!Jlet]^obc  fei,  l^crleitcn 
tDotten.  S«utt,  tt)er  5moIt!e  biefe  SBeife  be§  Slngrip  urteitelo^ 
tt)ie  cin  .^unftftiidE  nad^mad^t  —  mag  allerbingg  ftc  ju  feinem 
©d^abcn  fe!^r  getragt  ftnben.  Q'^m,  aJioltfe  felBft,  ift  fie 
ni(f)t^,  al§  bo^  9Refuttat  be^  gemeingiiltigen  ®Q§e§:  jebcm 
^eere^leit  ift  bic  mbgti^ft  grbfetc  Seroeglid^fcit  unb  Cciftung^:^ 
fal^igJeit  fo  langc  aU  mbgtid^  gu  tral^ren,  unb  jeber  ^cere^teil 
mu^  am  Sage  ber  ©ntfd^eibung  fiir  ungel^emmte  9)Htn:)irfung 
gur  ©telle  fein. 

9Wolt!e§  ©tarfe  tvax  bielmel^r: 
bci^  er  bie  Ceiftung^fal^igfeit  ber  einjelnen  giil^rer  unb 
5£rup:(3en  in  SJiarfd^  unb  ©efed^t;  bafe  er  bie  ©trajsen, 
bie  SBerpftegung,  bie  mSgli^en  |)inberniffe  burd^  terrain, 
3[Better  uftt).,  bagu  bie  Sefd^affenl^eit  be§  fj^inbe^  mit  einer 
®riinblid^!eit  ernjog,  tvu  fold^e  feinen  Sered^nungen  einen 
fel^r  i^ol^en  ®rab  t)on  3[Ba]^rfd^einlid^feit  gab. 

9Wolt!eS  ©enie  wax  bielmel^r: 
ba^    aHe    biefe    beftimmenben    SBerl^altniffe    il^m    fd^neH   ju 
einem  fel^r  beutlid^en  nnb  rid^tigen  33ilbe  ber  ©ituation  fid^ 
geftalteten,  einem  Silbe,   treldje^  il^m  geftattete,  feine  ©nt^ 
fd^liiffe  raf^  unb  fid^er  ju  faffen. 

!Darf  man  ©injelne^  al§  feine  (Sigenart  riil^men,  fo  ift 
e§  grabe  ber  !lare,  fefte,  alle§  gleid^mafeig  tt)agenbe,  ber  ftet^ 
nur  auf  ba§  grofee  (Ban^e  unb  nur  auf  bie  ^auptfad^en 
gerid^tete  ®eift  —  ber  nid^t  burd^  ©d^lau^eit  unb  Heine 
9)Jittel  mifitarifd^e  ©rfolge  fud^t,  ber  n)eber  burd^  ©l^rgeij, 
nod^  burd^  bie  Stufregung  be§  S'ampfe^  beirrt  wirb;  fo  ift  e§ 
ein  fteter  unb  unbeugfamer  233 i lie,  ber  unberriidEt  ba^  le^te 
3iel  be^  ^ampfe^  t)or  Slugen  l^at  unb  im  entfd^eibenben 
^ugenblicfe  9llle§  baran  ju  fe^en  bereit  ift. 

@§  ift  merftt)iirbig,  ba^  ®raf  ^oltfe  aU  ^elb!^err  yucbcr 
jung  nodi)  alt  erfc^eint.  !Die  l^artefte  ^iilinl^eit  ift  in  feinen 
O^3erationen  bid^t  nebcn  ber  forglid^ften  SSorfid)t.  ©o  langc 
i!^m  ber  geinb  unfi^er  ift  —  6ebad^tigc§  3^^^^^^"-  ^o^cilb 
i^m  bie  ©lementc  fiir  cine  33crcd)nung  ber  S33al)rfd^cinlid^teit 
gcgeben  finb  —  fd)ncllfter  (£ntfd)lufe. 
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33ci  fold^cr  ScgaBung  waltctc  bicfcr  gro§c  SBlann  unb 
©trotcgc  inmittcn  fcincr  ©ctrcucn  t)om  ©tabe  fiber  ben 
ftfimiift^cn  unb  el^rgcijigcn  g^i^rcrn  bc^  bcutfd^cn  ^cerc§  mit 
bcr  STutoritat  cinc^  tibcrlcgcncn  ®ciftc§ :  ate  cln  trcucr,  fclbft= 
lofcr  2)tencr  fcinc^  ^cg^l^errn;  ate  cin  aufecrorbentUd^cr, 
cinfluferctd^cr  unb  unftrSflid^cr  5iKann. 


6:§  crubrigt  jum  ©d^tu^  einc  5Bcf^3red^uug  bcr 

forage : 

SBetd^e  Scbcutungliat  bie  Unternjcrfung  ©allien^ 

unb  bie  Sc5tt)ingung  granfreid^^  fiir  bie  3^^^^^^  ber 

beteiligtcn  [iegenben  unb  untertiegenben  Station,  fur  bie 

nad^fotgenbe  l^iftorifd^e  ©nboicfetung  iiberl^au^)!  ? 

A. 

®tefe  Sebeutung  nai)  ber  pofitiben  ©eite  beleud^tet 
ftettt  \\6)  mt  fotgt: 

1)  ®ie  tDeltgefd^id^tUd^e  SBebeutung  ber  ai^tjalirigen 
ebenfo  grofeartigen  ate  glcinjen ben  Sfampfe  Safari  jroedE^ 
©roberung  bejn).  Untertt)erfung  ©attien^  ^arafterifiert 
fi^  in  bierfad^er  Siid^tung. 

3um  ©rften: 

33ernid^tung  ber  Sfetten  ate  Nation,  ju  bcren  bleibenber 
Slomanlfierung  —  Stomanifierung  be§  gefamten  l^eutigen 
granfoeii^  —  ©afar  bm  ®mnb  legt. 

3um  Stnbern: 

©d^Spfung  eine§  Dier  Qal^rl^unberte  dorl^altenben  1)amme§ 
gegen  bie  ftberflutung  ber  rBmifd^-l^ettenifd^en  3'^^^^!^^^^" 
burc^  bie  gcrnianifd^en  Sarbaren.  SJlitl^in  Syiftenj-^ampf 
fiir  JRom^,  Qtalien^  «eftet)en. 

2Bic  t^annibal  fiir  feine§  gefamten  ©otf^tuui^  3^^^"f^ 
fanipfte,  ate  er  au^  ^allien  bie  SUpcn  nad)  Qtatien  [)inein 
iiberftieg  —  fo  (Safar,  ate  er  a\x^  Qtatien  bie  Sllpen  nad^ 
©allien  f)incin  iiberftieg.  ©ein  ©ieg  befiegelte  ba^  bauernbe 
gortbeftel^en  ber  romanifdjen  9iaffe   nehm  ber  germanifd^en. 
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Qmn  3)rittcn: 

©rtDeiterung  ber  ©renjen  ber  alten  SBelt  nid^t  nur  burd^ 
bie  eigentUd^e  ©roberung,  [onbern  auc^  buri^  bie  Sunbe, 
trelc^e  inittelig  ber 3^19^  SafarS  no^  33ritQnnlen  unb  ©ermonien 
gett)onnen  tx)irb. 

3um  SSierten  enblid^: 

©enjtnnuiig  eine§  aWittete  ju  ber  notoenbig  getuorbenen 
Umgeftattung  ber  rBmifd^en  9ie))ublif  in  eine  SJionard^ie  — 
in  ben  frieg^tiid^tigen  bem  gelbl^erm  crgebenen  Cegionen  nnb 
frembeti  33unbe^trm3pen. 

2)  !Die  Sejttjingung  granf reidE)§  1870/71  mufete 
nottuenbig  unb  fonfequenterroeife  cin  unbergleid^tidfi  onbere^ 
unb  grBfeere^  Stefultat  erftrefien  unb  erjielen,  al§  bie  1815. 
©ie  !onnte  bo^  ergieten  unb  fie  ^at  e§  erjielt. 

J)enn,  bie  9^iebent)erfung  g^anfrei(^§  1815,  angcfid^t^ 
ber  t)iJlIig  bibergierenben  ^g^tereffen  unb  ©tanbpunfte  ber 
bamal^  beteitigten  fiegreid^en  SlUianj^^Jlad^te,  begniigte  fic^ 
init  ber  befinitiben  9lu^fd^tieJ3ung  ber  napoleonifd^en  ®^naftie 
t)ou  bem  fransofifd^en  Xl^ron  unb  ber  enbgilttigen  !J)e))ortotion 
Stapoleong  na6)  ©t.  ^etena.  Qui  iibrigen  btieb  alle^  beim 
altcn.  53on  Slbtretung  ber  uralten  beutfd^en,  burd^  8ubn)ig  XIV. 
getualtfam  anneftierten  Canbe^teile  @lfaJ3=8ott)ringen  ttjar  feine 
5Rebe.    ®a^  (Sanje  bemnad^  —  eine  ^albe  SWaferegeL 

STnberg  1870/71. 

3)urd)  [eine  SBejtDingung,  tt)o  nur  e  i  n  Qntereffe  —  ba^ 
be^  gefamten  !J)eutfc^tanb^  —  unb  nur  ein  SBide  —  ier 
be^  on  ber  ©pi^e  ber  gefamten  beutfi^en  ^nt)afion^=?Crmee 
ftel^enbcn  S5nig§  t)on  ^reuj^en  —  il^m  gegeniiberftanb,  berlor 
gronfrei^ :  (£IfaJ3'8ott)ringen  mit  ben  formibabten  ftrotegif^ 
l^oc^liebeutfamen  geftungen  3We^  unb  ©trafeburg;  unb,  xva^ 
unglcid^  fd^trerer  in^  ©etuid^t  fiet  —  berlor  granfreid^:  fein 
bi§!^erige^  mititar::^3otitifd^e§  ^reftige  an  ©eutfd^Ianb.  ®er 
franjBfifd^e  SBetteinftujs  mar  bamit  t)orau§fid^ttid^  auf  ^aijv- 
t|unberte,  bieHeid^t  fiir  immer  —  gebrod^en. 

©eutfc^tanb  aber,  au§  biefem  entfd^eibung^botten  SSaffen- 
gauge  mit  granfreic^  ate  geeinteS  ^eutfd^eS  9ieic^  unter  einem 
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Jfatfer  l^crborgcl^cnb,  mit  fciner  ftegrcid^cn  Strmcc  —  ber 
crften  ber  SBelt  —  ftcl^t  al8  SWad^tfaftor  erftcn  3tange^  unter 
ben  grofeen  ^ultur^ajiciii^ten  ©uro^^aS  ba,  gctDilIt  grieben  ju 
I^Qlten  unb  grieben  ju  gebieten.  @in  gaftor  mit  immer 
tDad^fenber  aBeltmad^tfteHung  je^t.  ©iner  SBeltma^tfteQung, 
mit  ber  bag  iibrige  (Suropa  tDol^I  ober  itbel  fiir  alle  3whinft 
ju  red^nen  l^aben  xvxxb  unb  mit  ber  35eutfd^Ianb  iiberatt  nnb 
nad^briitftid^ft  nid^t  aUein  Sld^tung  \x6)  ju  berfd^affen  tpiffen, 
nein  aud^  ein  bebeutenbe^  ®ett)id^t  in  bie  SBagfd^ale 
n)erfen  trirb. 

B 

Stnlangenb  bieSebeutung  ber  beiben  in  Stebe  ftel^enben 
SBettereigniffe  fd^Iie^en  mr  an^  ber  9iegation:  au^  ber 
(SbentualitQt  eine^  fiir  bie  rbmifd^en  SBaffen  bamal8,  fiir  bie 
beutfi^en  je^t  mbgtid^en  negatiben  @rfo(ge§. 

®efe§t  alfo,  ©fifar  ^tte  mit  ber  Unternjerfung  ©aOienS 
nid^t  reiiffiert,  ©ofar  trare  t)on  ben  ©ofliern  befiegt.  SSer 
fann  fagen,  tva^  qu^  9Rom  gemorben  mare?  8?om  —  bem 
2lngriff  ber  ungal^ligen  au§  bem  SJiorben  um  bk  SBette  auf 
Qtalien  lo^ftilrmenben  |)orben  prei^gegeben !  ©ie  ©yiftenj  be§ 
gangen  Slbenblanbe^  ftanb  auf  bem  ©piel.  Sine  Sefiegung 
©afarg  mar  gleid^bebeutenb  mit  bem  Srium:^!^  ber  SBarbarei 
iiber  bie  3i^Wiftxtion.  ©o  aber  Bffnete  ©afar  bie  Canber,  bie 
er  mit  bem  ©d^mert  erobert  ftatte,  jugleid^  ber  romifd^en 
3it)ilifation.  So  l^aben  fid^  SBol^ltaten  unb  ©rrungenf^aften 
mie:  StBmifd^e  ^g^ftitutionen,  r5mifd^e§  |)eermefen,  rbmifd^e^ 
8?ed^t,  rbmifd^e  Silbung  nnb  ©itte  axiii  auf  anbere  S3blfer 
t)erpf[anjt.  Unb  t)on  biefem  ©eftd^t^punft  angefel^en  ift  bie 
Untermerfung  ©aUien^  gerabe  ein  ©reigni^  t)on  meittragenbfter 
SBebeutung  fiir  ©uro^ja  gemorben. 

Unb  mie  ftiinbe  eg  mit  ^eutfd^Ianb,  mit  ©uropa  — 
ijtxttt  ^xantxzidj  1870/71  gefiegt? 

3tDar  §anbcUe  eg  fic^  nid^t  um  ^amipf  gmifd^en  Sarbarei 
unb  ^ultur.  ,f)ier  marb  eine  9Jiad^tfrage  entfd^ieben.  Slttein, 
mag  ba^  fagen  mitt,  mag  barin  liegt:  granheid^  gibt  ©uropa 
(SJefe^e,  grant'reidt)  bominiert!    9^un,    bie  ®efd£)id^te  rebet  ju 


